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OYHKINOHUPOBAHUE NPEHEAEHTHOI'O UMEHHU
B CPEACTBAX MACCOBOU KOMMYHHUKALINUN
(HA ITPUMEPE UPAKCKHUX I'A3ET)

M. Anv-Kaoum

FOocno-Ypanvckuii eocyoapcmeennwiil ynusepcumem, Yenadbunck, Poccus;
Munucmepcmeo obpazosanus Pecnybnuku Hpax, Bazoaod, HUpax

Crarbsi IOCBSIIIIEHA aKTYaJIBHOM MPoOJIeMe U3yUeHHU S TPELEICHTHBIX (PEHOMEHOB B TEKCTaX UPAKCKUX ra-
3eT. [IpoaHaTM3upoBaHbl Pa3audHbIC OMPEACICHUS MOHITUS IPEIECHTHBIN (PEHOMEH, BBISIBICHBI €r0 Hau-
Oonee BaxkHbIe mpu3Haku. OOOOIICH OMBIT MPEABIAYIIUX HUCCISAOBAHUI MPEUEACHTHBIX ()EHOMEHOB, BbI-
TOJIHEHHBIN M3BECTHBIMU POCCHMCKUMHU YueHbIMU. ONUCaHbl Pe3yJIbTaThl SKCIIEPUMEHTA, HAIIPABICHHOTO
Ha BBISIBJICHHE 0COOCHHOCTEH ()YHKIIMOHMUPOBAHUSI OJTHOTO M3 BUAOB MPELEACHTHBIX ()EHOMEHOM — Ipelie-
JICHTHOTO MMEHHU. B 3KCTriepuMeHTe y4acTBOBaIM HOCUTEIU apabCKOro s13bIKa, KOTOPbIE BBIACIUIN Hanboee
3HaYUMBIE sl apaOCKOM KyJIBTYPbl IMEHA, H3BECTHBIE BceM ee HocuTelsiM. [Tockonbky apaOckasi KylnbTypa
HE SIBIISICTCSI OJTHOPOJTHOM, OBbLITM OMPOIICHBI MPEICTABUTENN Pa3HbIX apadckux crpaH: Mpaka, Cupun, Nemena,
Erunra, Mopranuu. Beero onporeno 25 pecnionieHToB B Bo3pacte oT 20 10 45 net. boln onpezaenen cnucok
13 63 peleCHTHBIX UMEH apaOCKOW KYJIBTY PbI, TPOAHATU3UPOBAHBI UICTOUYHUKY U IPUBEACHBI TPUMEPBI KX

yHnoTpeOIeHus: B UPAKCKUX ra3erax.

Ku1roueBble ci10Ba: npeyedenmmuvle hpenomennl, npeyedeHmmoe UM, apadckas Kyavmypa, Upakckue 2a3embl.

AKTyaJIbHOCTb IaHHOTO MCCIIeI0OBaHuUs 00yCIIOBIe-
Ha yCUJICHHEM HHTEpeca K APYyTUM CTpaHaM U KyJIbTY-
pam, BO3MOXKHOCTBIO HAXOIUTh aKTyaJIbHYI0 HH]OP-
Manuio B CMU Ha pa3HBIX f3bIKaX, CTPEMJICHHEM HE
TOJIBKO K M3YyYEHHIO SA3bIKa, HO U KYJIBTYpPbL. 3HAHWE
KYJBTYPHO 3HaUMMBIX €IMHHII, K KOTOPHIM OTHOCST-
Csl B TOM YHCIIC TIPEIICICHTHBIC ()eHOMEHBI, 0COOCHHO
Ba)XHO MpH M3yueHuu crateit B CMMU, mockonbKy ux
aBTOPBI YACTO MCTIONB3YIOT MPETeIeHTHBIE (DeHOMEHBI
JUTS TOTO, YTOOBI BBI3BATh HYKHBIC IMOLIUHU U NIEpeiaTh
B KpaTKoi (opme BaXKHYIO HH(OPMALIHIO.

O mperneneHTHHIX (pEHOMEHax BIIEPBBIE YTIOMS-
nyn 0. H. KapaynoB B cBoem BbicTyIuieHun «Poib
MIPEIEeICHTHBIX TEKCTOB B CTPYKType M (PyHKIIHO-
HUPOBAHUM S3BIKOBOW JTHYHOCTH» B 1986 romy Ha
«VI Mex1yHapoqHOM KOHI'pEcce IperoaaBaresien
PYCCKOTO sI3bIKa U ITUTEpaTypbl». CaM y4eHBbIH cUu-
TaJl, 4TO TMpere/eHTHbIe (EHOMEHBI — «3TO (heHO-
MEHBI, 3HAaYUMBbIC IJI TOW UM UHON JIMYHOCTH B IO-
3HABaTEIFHOM M YMOIIMOHAJIFHOM OTHOIICHHUAX, IMe-
IOLHUE CBEPXJIMYHOCTHBIM XapakTep, T. €. XOPOIIO
M3BECTHBIC U OKPY>KEHHIO JAHHOW JTMYHOCTH, BKITIO-
yasi U NPEeAIIeCTBEHHUKOB, 1 COBPEMEHHUKOB, U Ha-
KOHEI[ TaKue, oOpalieHne K KOTOPHIM BO300HOBIIS-
€TCsl HEOJIHOKPAaTHO B JUCKYpCE JaHHOW SI3bIKOBOU
nuanoctu» [9. C. 216]. BonbIIMHCTBO YYEHBIX, UC-
CIIENYIOIINX TpeleIeHTHbIe (DEHOMEHBI, TAaK)Ke B Ka-
YECTBE OCHOBOIIOIATAIOMIETO MPH3HAKA HA3BIBAIOT
UX 00IIeyOTPeONTETPHOCT M Y3HABAEMOCTh BCEMHU

yieHamu obmectBa. Tak, JI. b. 'ynkoB onpenenser
MpereneHTHRIC (PEHOMEHBI KaK SIUHUIIBI, KOTOphIC
«3HAKOMBI OOJIBIIMHCTBY JHHTBOKYJIBTYPHOTO CO-
o01ecTBa, XpaHATCS B KOJUIEKTUBHOM HaMSITH 3TOTO
COoO00IIIeCTBa U PETYISPHO aKTYaTH3UPYIOTCS B PEUID»
[4. C. 102]. B. B. KpacHbIx onpezienseT mpeleaeHTHBIE
(heHOMEHBI KaK «OCHOBHBIE (A/E€pPHBIC) DIEMEHTHI
KOTHUTHBHOM 0a3bl, MpeacTaBlstoiei cobol coBo-
KYITHOCTb 3HAHUH U NIPE/ICTaBICHUI BCEX FOBOPSALINX
Ha naHHoM si3bike» [11. C. 65]. H. B. CmbIkyHOBa cuu-
TAET, YTO «IIPEICACHTHBIC ()EHOMEHBI — JTO CAMHUIIBI
JIMCKYypca, PEryJIpHO BO3OOHOBIISIEMbIE B PEUH, U3-
BECTHBIC BCEM MPEACTABUTEISIM HAIMOHATHHO-JINHT -
BOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBa, IMEFOIITIE OO MUHH-
MH3UPOBAHHBIN, KOHHOTATUBHO OKPALICHHbIN MHBA-
pPHaHT BOCIIPUATHS, OOpalieHne K KOTOPOMY MOHSTHO
0e3 JonoMHUTENbHOM pacuudposkmny [14. C. 52].

N3yuennro mpeneaeHTHHX (DeHOMEHOB MTOCBSIIEHO
0OJIBIIIOE KOJIMYECTBO PabOT, HA CETOMHSIIITHUN JIeHb
BBISIBJICHBI X TUIIBI C TOUKH 3PEHUSI COCTaBa, ICTOYHU-
KOB, CTETEHU MPEIECHTHOCTU. bOIbIINHCTBO Ucce-
JTOBATEJICH TMOJIaraeT, YTO MPEICACHTHBIMHA SIBIISIOT-
sl TOJIBKO T€ (DEHOMEHBI, K KOTOPBIM MPEICTaBUTENN
COOTBETCTBYIOUIEH KYJIBTYPBI PETYJISIpPHO oOparma-
I0TCS B PA3JIUYHBIC SI0XH U KOTOPbIE UMEIOT YCTOM-
YUBYIO CBSI3b C LIEHHOCTHON KApTHHON MHpa, SCHO
0CO3HABAEMOM MPEICTABUTEISAMU JAHHOW KYJIBTYPBI
(JI. W. TI'pumaesa, . b. I'ynkos, B. B. Kpacusix,
0. E. [Ipoxopos, I. I. Casimukus u ap.).
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YyeHble 10-pa3HOMY BBIICISIOT OCHOBHBIE XapaK-
TEPUCTHKH MPELEICHTHBIX (DEHOMEHOB, HO B IIEJIOM
MOYXHO OTMETHUTH CIEAYIONINe BaXHEHIITNEe UX MPH-
3HAKU: IPOU3BOJHOCTh, CTEPEOTUITHOCTH (IIOBTOpSsIE-
MOCTb, y3HaBaEMOCTb), OTCBIIOYHOCTb, PENPE3eHTAIH-
OHHOCTB. OOLIHOCTD MOIXOOB B 3TOM BOIIPOCE MOXKHO
3ameTuTh B padorax /1. b. I'ynkoBa, B. B. KpacHsix,
0. E. TIpoxoposa u nip.

Takum 00pa3oM, OOJIBITMHCTBO YUEHBIX CYUTAIOT,
YTO IPELEACHTHBIN ()EHOMEH — 3TO CJIOBO, CIIOBOCO-
YeTaHue, NpeyiokeHNe U TeKCT, KOTOPbIE CBA3aHbI
C KyJIBTYPHBIMH (PaKTaMH, N3BECTHBIMHU BCEM HOCHTE-
JISIM SA3bIKA U PETYIAPHO BOCIIPOU3BOANMBIMHU B PEUH.
Onupasce Ha onpenenenue E. FO. IIpoxoposa, non
MPELEACHTHBIM (PEHOMEHOM MBI IOHUMAEM «ITPOLYKT
PEeYEeMBICTUTEIHHON eI TeTbHOCTIY, 3HAKOMBIH <«JTI0-
0oMy cpesHeMy YJIeHY JTMHTBOKYJIBTYPHOI'O cO00IIe-
CTBa»; MPH 3TOM «OOpaIieHne K HeMy MHOTOKPaTHO
BO300HOBJISICTCSI B IIpOLiecce KOMMYHHKAIMM» de-
pe3 CBA3aHHBIE C 3TUM (DEHOMEHOM «BBICKA3bIBAaHUS
u cumBoJiey [12. C. 151].

B nanHOI1 cTaTbe MBI pACCMOTPHM OAVH U3 BUJIOB
MIPENeACHTHRIX (DEHOMEHOB — MpeyeoeHmHoe uUMms,

KOTOPOE SIBJIIETCSI MMEHEM COOCTBEHHBIM H CBSI3aHO C
peabHBIM UM MAPHUESCKUM JIULIOM, CITYKAIHUM CHM-
BOJIOM T€X WA WHBIX KYJIBTYPHO 3HAYMMBIX Xapak-
TEPUCTHK, B CO3HAHUU HOCUTEJICH JAHHOU KYJIBTYPHI.
IpernienenTHOE UMS 9acTO CBSA3AHO C MPETEAEHTHBIM
TEKCTOM HJIM IIPELEIEHTHON cCuTyanueil.

Hamu npoBeneHo uccnenoBanue, B XoJe KOTOPO-
0 METOJOM DKCIIEPTHOH OlEHKH ObLIH BBISBICHBI
MpeleAcHTHEIC MEHa, Hanboiee BaXXKHBIE B apad-
CKOH KYJbType, U3BECTHBIE BCEM €€ HOCHUTEISIM.
ITockonbky apabckasi KyIbTypa HE SIBISIETCS OIHO-
POIIHOI, OBIIN ONPOIIEHBI MPEICTABUTEIN Pa3HBIX
apabckux crpan: Mpaxa, Cupnu, Memena, Erumnra,
Hopnanuu. Beero onpoieHo 25 pecrioH/IEHTOB B BO3-
pacte oT 20 no 45 net. Im ObL10 1aHO 3ajaHue Ha-
MUCaTh caMble BAYKHBIE IMEHA B apaOCKOH KyIIbType.
Y4yacTHHUKH SKCIIEPUMEHTA [TUCATH Ha apaOCKOM SI3bI-
Ke, KOTOPBIH SIBISICTCS ISl HUX POTHBIM.

B pesynbrare ObLT BBISBICH CIUCOK M3 63 mperie-
JEHTHBIX UMEH apaOCKO# KyJIbTypbl, Hanbojee ak-
TyaJbHBIX JUIS COBPEMEHHBIX HOCHUTEIEH apaOCcKoro
SI3BIKA, CAMBIC YaCTOTHBIC U3 KOTOPBIX IPEICTABICHBI
B Tabsure 1.

Tabnuya 1
IIpeneneHTHbIE HMEHA B AapadCKOii KYJIbTYype
Homep Ums YacToTHOCTH HUcTounuk
Myxamman [Tocnanuuk Kopan
1 24
Annaxa (\DLosd ezed) (penurus)
W3BecTHBIN apaOCKHi OAT; KHUTH O HEM:
2 anb-MyTanabn (1dasom) 14 AO6myn Manuk ans-Taanabu «Kuura Aby ar-Taiu6 anb-
MyTtanabu. YTo y HEro ecTh U 4TO 3TO Takoe», Adnens A3n3
Hecyxu «B mupe anp-MyTtanabm» (uctopus)
ApaOckuii TONMUTHYECKUN U OOLIIECTBEHHBIN AESATENb; KHUTH
4 Ann ubn A6u Tanub 12 0 HEM:
(edg 'u g Bldag) Taxa Xyccuen «Benukas 60ps0a» (McTopust)
Myxamman noH Sxy6 ans-Kynmaitan «Ans-Kadwm» (pennrns)
Kaiic 16 M W3BecTHBI 1T0AT; KHUTH O HEM:
a anp-Ma
5 ane I/‘I H ‘HL X 11 Owmap Papyk Anp-Tabaa «O0psicHerne Kaurn Umpy Aie
(B \aa 1dadsr) .
Katicay (uctopusi)
A6V E CroaBMXHUK TIPOpoka MyxaMMaia; KHATH O HEM:
6 i y e;Kp . 9 Mycnmum MoH Anb-Xamkamk «Caxux Mycimumy (penurus);
(I« Lu=)
Aoy-Dapak anb-/Ixas3u «Jlydmiee u3 gydimiero» (MCTOpus)
7 N6H anp-Xaiicam 9 ApaOCKuil y4eHBbIii; KHUTH O HEM:
(leu Mg ) Axwmen Kamais 3aku «Apabckue ¢uarm» (MCTopust)
3 JxaOup nOH Xaksu 9 Apabcknii aTXuMUK, Bpad, YICHBIH; KHATH 0 HeM: 3aku Haruo
(&\))0 ze0) Maxmyn «Apabcekue ¢iarn» (MCTopus)
Apabckuii mucarelb, 00rocioB; KHUT'H O HEM:
11 Anb- e 8 ’ ’
ae-Jlrcaxis (zle=) Axwmen Kamains 3akn «Apadckue duarm»
CriosBMKHUK TPOpoka MyxaMMaia; KHATH O HEM:
Ocman U6H Addan " Pop Y 8
12 e el 8 Aonyn Paxman Pagar IMama «KapTuHKH U3 )KU3HU TOBApH-
(E=elo 20 g=0 Lo=) »
mei» (ucTopus)




Dynkyuonuposanue npeyedeHmHo20 UMenl 8 Cpeocmaeax Maccooll KOMMYHUKAYUY (Ha npumepe Upakckux 2asein) 9

Oxonuanue mabauyvr 1

Homep HNms YacTroTHOCTH Hcrounuk

Apabckuit Bpad, yIeHBIi; KHUTH O HEM:

13 |A [ ) 7 ’ ’

BULCHHA (120 ) A66ac Maxmyn Anb-AKka « ABHIICHHAY (HCTOPHS)

ApaOCKHil TOINTUYECKUH W BOCHHBIH JESITEIlb, CIIOABIKHHK

14 Owmap 161 XaTTad (¢p0 7 rpopoka Myxammana;

Iy 1dFhla Hua) KHHTHU 0 HeM: Mycinm M6H Anb-Xamkamk «Byxapm»; Myxam-

Majz 6uH Mcmann anb-Byxapu «Caxuxu Myciumy (penurus)

15 | Anm-Baba (£ds wiu) 6 Cobpanmne cka3ok 1 HOBeJlI «ThIcsiua 1 OJjHA HOUBY (JIUTEpa-
Typa)

16 Ocyd () 4 Kopan (penurus)

HcTounnky nmpeneieHTHEIX MMEH B MEPOBO KYJTh-
Type MOTYT OBbITh Pa3JIUYHBIMHU, HO B apaOCKOM KYJIb-
Type, KaKk IOKa3ajo HCCieoBaHue, OONBITNHCTBO
MpeleIeHTHBIX UMEH CBA3aHbl C UCTOPUEH CTPaHbI
n penurueit (Kopanom). Cpenu HCTOPHUECKUX KHAT
TaKKe MOXKHO BBIIEIUTh szt 'J=g g («Byxapuy,
nosiHoe HasbiBaHMe «Caxux anb-byxapu»), B KOTO-
poil cpeaHEeBEeKOBBIM OOrociioBoM MyxaMMmanom
ane-byxapu (810—870) Obln coOpaHbI MpenaHus
o rpopoke MyxammaJie, KOTOpbIE 10 TOT0 BpeMEHHU
MEePEAABAINCH TOJIBKO B YCTHON (opMe.

BosbIMHCTBO MCTOPHIA, CBA3aHHBIX C MPELeeHT-
HBIMH UMEHaMH, TIepelaeTcsl B KPYTy CEMbHU U3 YCT
B YCTa, IIO3TOMY CJIOKHO TOYHO OMPEAETUTH NCTOY-
Huk. Hanpumep, Myxamman Ilocnanauk Amiaxa —
OJIMH W3 CaMbIX TOYHTAeMBIX MPOPOKOB AJliaxa,
KHU3Hb KOTOPOTO ObLIA IOJIHA YyJECHBIX IIPOHUCILe-
ctBuil. Ero npossanu «Anb-Caguk ajb-AMHUHY 33 €T0
YECTHOCTb U UCKPEHHOCTb. OH OBLJI IEAPBIM U CKPOM-
HBIM, YBaXkaJl CTApPIINX U COYYBCTBOBAJ MOJOICKH.
OH 3amnoxnin GpyHAaMEHT U OCHOBHBIE TIpaBUIIa IS
MOCTPOECHUS IIUBUIIN30BAaHHOI'O HCIAMCKOTO OOIIIe-
CTBa, HCIIOJIB3YsI HanOoJlee BasKHbIE TEKCTHI M YUEHU S,
KOTOpble OblIH npuHeceHbl CBameHHbIM Kopanow,
a Tak)Ke TIPU3BIBAJI K PABEHCTBY BCEX JIFO/IEH, B HacT-
HOCTH, K PABEHCTBY MEXIY MY KUNHAMHU U )KEHII[MHA-
MU BO BCeX mpaBax. MyxaMmas MpU3bIBaI IOMOTaTh
BJIOBAM U CHPOTaM, IIOMOTaTh MOXKHUJIBIM JIOJIAM, HE
MIPUYUHATE Bpe/ia OJMKHEMY, He KPacTh JICHBI'H, JII0-
outs mopeil. Kpome Toro, oH npornosenosas yBase-
HUE K POIUTENISIM U pa3fady JeHer OeHBIM.

AOly bakp ac-Cuaauk ObUT IEPBBIM M3 MY>KUHH,
MPUHABIIKX VciaaM, IepBBIM MPABUIBHO PYKOBOIUI
xanudaMu ¥ y4acTBOBaJ BO BCceX OMTBAX, KOTOPHIE
IIpopok MyxamMen Bes ¢ HayaJla UCIAMCKOTO IPH-
3pIBa. B coBpemeHHoiT apaObCcKoil KyIbType 3TO UM
OJIUIIETBOPSIET BEPHOCTH bory 1 My»KecTBo.

Jxabup OmH XaiissH ObLT M3BECTEH Kak Cyhuil 3a
CBOH acCKETH3M, OH SIBJISIETCA MYCYJIBMAaHCKUM yue-

HBIM, MTPEYCIIEBIINM BO MHOTHX HayYHBIX OOJIACTSIX,
HauOoJiee BaKHBIMU U3 HUX SIBISIOTCS: XUMUS, HH-
KEHepH s, acTpOHOMHS, (procodust 1 MeauIrHA. DTO
KM BCIOMHUHAIOT, KOTJ]a HY>KHO CKa3aTh O BBHICOKOM
KYJBType 4eJoBeKa M 00 ero OOIIMPHBIX 3HAHUSX.

Anb-Xope3Mu — MYCYJIbMaHCKUH YUSHBIN, POTUII-
cs1 B 780 rogy Hamiei 3psl, ero 30ByT Myxammas nOH
Myca anp-Xope3Mmu, U ero NpoUCX0K ICHUE BOCXOAUT
k [lepcun. Ero Hayku n 3HaHuS ObLIN pa3/eieHbl HA
HECKOJIBKO 00iacTell, B TOM YHCIIe aCTPOHOMHUS, Ma-
TeMaTHuKa, anredpa u reorpadusi, KOTOpbIC OBLTH 13-
BECTHBHI BO BpeMs reproa Abbacuackoro xanudara.
OH OBLI OTHUM U3 HCCIIEAOBATENEH B TaK HAa3bIBae-
moM [lome myapoctu B barmage m BHeC OOJBIION
BKJIA]| B Pa3BUTHE HayKH, OCOOCHHO alnreOpbl U Ma-
TeMaTuKu. Ero nMeHeM Ha3blBalOT YMHBIX JIIOJEH,
y KOTOPBIX €CTh JOCTU)KEHUS B MaTEMaTHKe.

[IpenenenTHBIe MMEHA, KaK U BCE MPEIEICHTHHIE
(heHOMEHBI, MOTYT CIIYXKHUTh ISl TOTO, 4TOOBI BBIpa-
3UTHh OTHOIICHHE TOBOPSAIIETO K CUTyaIliH, BHI3BAB
B MaMATH aJjpecara XOpOIIo 3HAKOMYIO CHTYaIHIO,
C KOTOPOH CBSI3aHbI ONpeIeIEHHBIE OIIEHKH, SMOLIUH,
KOTOpasi BBIpa)KaeT LIEHHOCTH, OOIIHe I aBTopa
U YUTaTels.

ApaOckue mpereaeHTHbIe MMEeHa SBIISIIOTCS BOC-
TpeOOBaHHBIMH B MyOJIUIMCTHKE, TTOCKOIBKY OHHU
CO3AI0T YKCIIPECCUBHBIN TEKCT, HACBHIICHHBIA 00-
pasamMu, aJUTIO3USIMH K OOIIEU3BECTHBIM (haKTaM.

Hanpumep, B OmyJIsIpHOIT HPAKCKO# razeTe «u=a<iz
z3s>» («HoBoe yTpo») B ctathe XyceitH anb-1IlaMmmapu
Wdobosses sIdlie s «Hopmannsanust u BH3a»
ynoTpeoiseTcs mpeneneHTHoe uMsics s (FOcyd):
Gl o8l ey Caaag alla (g andaall Ll e agall 43 jan Layy
Caaaliall JS e Oagiasag BRI Chale )all adlad) anl)
4l S5 G g2l Al 4055 Liind (1S5, a paé s oyl
Adsa) oo aiilSal laa call Calee L,,sj ograngg 4dgdl anle
LS Lo paad iaig call dlBEY) (e Gamall Jolag asalls
asd (o pil) e Cpall 318 Lialy s Jlas OAS ()5S #1850
4585 (20 A8V 5 35AY g el ) gasa 2y O Lials lala] (aall
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B8]l Glli an) (g 1)1)ST5 1)l e Ladgla 133K YooY ale 2z Loy
(«To, uro Hamm Benukuii pak CTONKHYIICS ¢ HECIIPaBEI-
JIMBOCTHIO TI0 OTHOIIEHHIO K CAaMBIM OJM3KHM K HEMY
JOJIAIM, ero apabckuM OparhsiM, IPUBJICKAST BHUMA-
HHUE W OCY)KJIaeTCsl BCEMHU apaOCKUMH | IpyTHMH Ha-
Onronarensimu... Ham cirydait ObuT TIOX0XK Ha HCTOPHIO
¢ [Ipopokom FOcytom u Tem, uto caenanu ¢ HUM Opa-
Th$, TIOTIABIINE B OE3/IHY 3aBHCTH K €0 TIOJIOKEHHIO.
CeromHsi HEKOTOpBIE U3 apabCKNX OpaTheB, U MBI MO-
Mpe)XHeMy HacTauBaeM Ha CJIOBE ,,0paTheB, IOTOMY
YTO 3TO OBIIO M OCTAETCS, MBITAIOTCS Pa3pyIINTh IUH-
CTBO W TlepecMOTpeTh 3HaueHue Mpaka st apaOos.
Hecmotpst Ha TO, 4TO HEKOTOpPBIC OOBUHSIOT HAC B TOM,
YTO Hallla CTpaHa He HAaBOIUT MOCTHI JIFOOBH, OpaTcTBa
1 OJTM30CTH MEKy CBOUMH OpaThsIMH, OCOOCHHO TIOCIIC
2003 roza, HO MbI CHOBA U CHOBA IbITAEMCS ITPEOJIOIETh
3TOT pa3pbIB TEMHU HJIM UHBIMH criocobamu. ..») (http:/
newsabah.com/newspaper/248682).

3nech TPOBOAMUTCS CBs3b ToJIoKeHHs Vpaka
u cyapooii [Ipopoka KOcyda, ¢ koTopsIM mocTynumu
KECTOKO pOJHBIC OpaThs U3-3a 3aBUCTH K €r0 0C000-
MY TOJIOKEHUIO.

Cypa «tOcyh» («s 30— ») siBrsieTcst vacThro KopaHa.
Cypa noBecTByeT 0 )xu3HH 11popoka Ocyda. Hepashas
J000BH POAHUTENEH K IETSIM MOXKET TIOPOXKAATh BPaXkK-
Iy MEXJTy HUMH. DTO BO30YKJIaeT 3aBUCTh, KOTOpas
n npomsonuia ¢ Opareamu FOcyda. mMenHo Takoe
YYBCTBO CIOJIBUIJIO X OpOCUTH Opara B TiyOOKHH
konoziert. Ho BeeBbimamii cmac manpumka. Takum 00-
pas3om, umst FOcyd BBI3bIBaET B COZHAHMU HOCHTENCH
apabCKoi KyJIbTY Bl IPEICTaBICHHE O HEOOBIKHOBEH-
HOM, H30paHHOM YeJIOBEKe, TIOCTPaIaBIIeM OT 3aBUCTH
OIMM3KUX eMy JIIOZIeH.

ABTOp CcTaThW CYUTAET, YTO HEKOTOpbIe apad-
CKMe CTPaHBI TaKXKe BeAyT ceOs BpakJeOHO 10 OT-
HomeHuto K Mpaky, TOTOMY 4TO OHH XOTST, YTOOBI
He OBbLJIO ero 0co00T0 MOJOKEHHUS B apabCKOM MUPE.
OTMETUM, YTO MOJHOCTHIO MOHSITH CMBICI JAHHOU
CTaTbU MOXXHO TOJBKO €CIIM 3HaTh 3Ty UCTOPHIO.
K Tomy xe m1000#1 mpereIeHTHRIN (DeHOMEH BEBI3HI-
BaeT ONpPE/CIICHHBIC YMOIUH Y YUTATEIICH.

B npyroii cratse mox HazBaHueM «TenedoHHBIN
3BOHOK TIO BO3JyXy» €€ aBTop, Mwumaanb Ajb-
Cynalipu, UCTOIB3yeT MPEHEACHTHOES UM, YTOOBI
MOSICHUTH CBOIO TTO3UITUIO0 OTHOCHUTEIHHO CTUXOB CO-
BPEMEHHOT'0 modTa Marmapu, HalKMCaBIIEr0 CTUXH
0 KOpPOHOBHpYCE:

Eaaale Lgsd 3y Ay 43)lie 4illie JOA (e ilS)) gy
odiluald saal 8 oaa ledxy Laidall daw) Cagyza)nS Heldld
) @l il 5yale el ((Fam) eal) Goldll )
4iaai) ) gaaall s eld ?LL‘ Giga o Lo A.S)l

O Addpald o8 Gaal Leday g ldial) Hellll Saay 28 1dag

oy Cisall 52y gaiiall saama udd By 285 Uiy ) oS s ol
U558 Gusonls aitialls s biall Lelall andy 43)liall JN&
ggjiAl\ Ja8 Lﬁ.ﬂ\(i.ua) @Y Hlall

«B 3Toif MOCMENTHOCTH I CPABHUBAIO KOPOHY C TY-
MaHOM, a Mumapu — ¢ Ane-MyTtanadwu. [poiins qe-
pe3 210 anaBUTHOE TOJIE, 5 X049y, YTOOBI Cy1b0a MOETO
KOJIJIETH He ObLjIa TIOX0)kKa Ha CyIs0y Anb-MyTanao0wm,
a s HAIOMUHASI0 €MY, 4TO bor MOXeT BIOKUTH CBOM
CEKPET B CaMbIX CIAObIX W3 CBOUX co3maHuid» (2020.
28 mas1, BeImL. Ne 15157. https:/is.gd/Y2iINGD).

UtoObl HOHATH MBICIB ABTOPA, HY’KHO 3HaTh TBOP-
4ecTBO Anb-MyTaHaO0M, W3BECTHOTO apabCKOTo
mosTa. B cTarhe aBTOp CpaBHUBAET CUTYAIIMIO, OITHU-
canHy0 Anb-MyTaHaOOM B OTHOM U3 €T0 MPOHUYC-
CKUX CTUXOTBOpeHUH («Pritiapn-neB (/{aba)»). ABTOp
CTaThM XOYeT CKa3aTh, YTO y4acTh Anb-MyTanab0u
(cMepTh) HE TIOCTUTHET ero Kojjery Anb-Mumapu,
KaK 3TO MPOU30NIIO0 B CUTYallNH, OIIMCAHHON B CTH-
Xax BEJIHUKOTro nosTta. Ilpu 3ToM coBpeMeHHBIN MO3T
Ans-Mumapu ynopob6isercs Anb-MyTtana0o0wu,
a KOPOHAaBUPYC CPaBHUBAETCS C PhILAPEM-IbBOM
(Haba), yousmum Anp-MyTaHaO0w.

B coBpemeHHOM apabckoM MHpe Tporecc GopMH-
POBaHUS CMBICIOBOTO COACPKAHUS MPELEICHTHBIX
WMEH CBSI3aH C OCHOBHBIMH IHBHJIM3AIHOHHBIMHU
(hakTopaMu — PEIUTHO3HON KYJIbTYPOH M CHCTE-
MO CEeMEWHOT0 M IIKOJIBHOTO oOpa3zoBaHus. YacTs
MpeleICHTHBIX UMEH BKIIFOYCHBI B OOIIeYesioBeye-
CKyI0 KyneTypy. Hampumep, Anu-baba cBsizan co
ckaskoi «Anu-baba u copok pa300WHUKOBY, N3BECT-
HOU BO BceM mupe. IMsi ABULIEHHBI CBSI3aHO C Me-
JUUKUHON. I3BECTHOCTB U pacIpOCTPAaHEHHOCTh ATUX
MMEH MOJATBEPKAAETCSA JaHHBIMHU MTOUCKOBBIX CHCTEM
B MHTEpHeTe (IIpH 3ampoce B cucrteMe SIHIeKc nMe-
HU Anu-baba Hamiaock 8 MUJIJTMOHOB PE3yJIbTaTOB,
Asunenna — 18 mumtnonos) u B Koprryce pycckoro
s3pIKa: ABulleHHA — 44 MOoKyMeHTa, 84 BXOXKICHUS.

OYHKIIMOHNPOBAHNE MPENEACHTHBIX HMEH B TEK-
CTax ra3eT CBs3aHO C JKEJaHUEM aBTOPOB Oolee
SApKO M yOeINWTEeIbHO BO3JCHCTBOBATH HA YUTATE-
JIs1, TIOCKOJIBKY Tpele/leHTHbIe (DEHOMEHBI He IpPOo-
CTO Ha3bIBAIOT KAaKOE-TO SBJICHWE, OHU JAIOT eMy
AKCIIPECCUBHYIO XapaKTepUCTUKY. Mcnonb3ys ums,
KOTOPOE M3BECTHO KaXXJIOMY YHTATEINI0, aBTOP aKTy-
aJM3UPYET HE TOJILKO 3HAHU S YUTATEINsI O JAaHHOM (be-
HOMEHE, HO ¥ T€ IMOLIMHU U OIIEHKH, KOTOPbIE CBA3aHbI
¢ HuM. Kpome Toro, Tak ycTaHaBIMBaeTCs KOHTAKT
C YuTaTeaeM, MOCKOIbKY MOAYEPKUBACTCA OOII-
HOCTHh KYJBTYpHOTO (pOHA aBTOpa M €ro ajapecara.
Oco0eHHOCThIO (PYHKITHOHUPOBAHHUS MTPEISICHTHBIX
UMeH B TekcTax upakckux CMU siBasieTcst UX TecHas
CBSI3b C PEIIMTHO3HOW M UCTOPHYECKOH cepami.
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FUNCTIONING OF A PRECEDENT NAME
IN THE MASS MEDIA (ON THE EXAMPLE OF IRAQI NEWSPAPERS)

M. AL-Kadhim
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The article is devoted to the topical problem of studying precedent phenomena in the texts of Iraqi news-
papers. Various definitions of the concept of precedent phenomenon are analyzed, its most important features
are identified. The experience of previous studies of precedent phenomena, carried out by well-known Rus-
sian scientists, is summarized. The article describes the results of an experiment aimed at identifying the fea-
tures of the functioning of one of the types of precedent phenomenon — the precedent name. The experiment
involved native speakers of the Arabic language, who identified the most significant names for the Arab cul-
ture, known to all its speakers. Since the Arab culture is not homogeneous, representatives of different Arab
countries were interviewed: Iraq, Syria, Yemen, Egypt, Jordan. A total of 25 respondents aged 20 to 45 were
interviewed. alist of the precedent names of the Arab culture of 63 precedent names was identified, the sources
were analyzed and examples of their use in Iraqi newspapers were given.
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I/ICCJIEI[OBAIEJII)CKI/Iﬁ KOPIIYC TEKCTOB B PAMKAX
TEMATHYECKOU C®EPBI «kKOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJIOT' U»:
KAHPOBbBIM U IMHI'BOKOT'HUTUBHBIU AHAJIN3

. 0. Banawosa

Ipogheccuonanvro-nedazoeuueckuii konnedxe Capamosckozo 20¢y0apcmeenHozo
mexHuueckoz2o ynusepcumema umenu I aeapuna FO. A., Capamos, Poccus

CraTbs HOCBSIIICHA aHAIKM3Y JKaHPOBOTO COCTaBa OPUTUHAIBHOTO UCCICIOBATEIHCKOIO KOPITyca TEKCTOB
B paMKax TeMaTu4eckoii cepbl « KOMIBIOTEpPHBIC TEXHOIOTUNY. ABTOP aHAIHU3UPYET CBSI3b TUCKYPCa U JKaH-
pa B s13bIKE 1 KOMMYHHUKAIIMH, OITUCHIBACT PA3BUTHE TEOPUHU PEUEBBIX )KAHPOB B COBPEMECHHOMN JTMHI BUCTHUKE,
a TaK)Ke M3y4aeT HAyYHO-TEXHUYCCKUI TEKCT C AUCKYPCHBHBIX MO3ULUHA. B HccneqyeMoM Kopiryce TeKCTOB
00béMoM Ha 143 037 cioBOynoTpeOieHN I BBIICISIOTCS Takue 0a30Bble TeMaTUUYECKHE OJIOKHU, Kak «baza
oannwix / Databasey, «Texnonoeuu / Technologiesy wn «Ilamenmot u uncmpyxyuu / Patents & Instructionsy.
[IpoBenéHHBII aHATHN3 TEKCTOB, IPHHAMICIKALMX TOMY HIIM HHOMY TEMaTHYECKOMY OJIOKY, TIO3BOJISIET OIpe-
JETUTh CEMAaHTHUYCCKHE U CTPYKTYPHO-CHHTAKCHYCCKUE XapaKTEPUCTHKH MOCIEIHET0. ABTOP MPEATIPHHSLI
MOMBITKY OMHUCATH S3bIKOBBIC 0COOCHHOCTH TEKCTOB Pa3HBIX XKAHPOB, a TAK)KE OMPEACTUTh HAOOP BHICOKOYA-
CTOTHBIX JIGKCHUCCKHUX CAMHUL] B BBIJICICHHBIX TeMaTHYCCKUX Oiokax. Takum oOpa3om, »KaHPOBBIH, CTATH-
CTHYCCKHH U CeMaHTHKO-KOTHUTUBHBII aHATH3 3JCKTPOHHOIO KOPIyca TEKCTOB IaéT BO3MOXKHOCTD MOJY-
YUTh JaHHBIC 00 OpraHu3aIy TeMaTH4YecKoil cdepsl « KoMIbIOTEpHBIC TEXHOJIOTUI B SI3bIKE M COBPEMEHHOI

KOMMYHHKaIUHU.

KuroueBsble ciioBa: kopnyc, memamuyeckuil 010K, dcanp, memamuieckas cgepa, OucKypc.

BBenenue

N3yyeHnue KaHpPOB SABISETCS OJHOM M3 KIIOYE-
BBIX MPOOJIEM COBpeMEeHHOH TUHTBUCTHKHU. C TI0-
SIBJICHUEM DJICKTPOHHBIX KOPIYCOB MCCIEA0BATEIIN
MTOJTyYUITA BO3MOXXHOCTH IMPOBOJAUTH MACIITAOHBIC
JKaHPOBBIC HCCIIEIOBAHUS B paMKaxX COBPEMEHHOMU
KOMMYHUKAIUU. AKmyanbHocms TaHHON paboTHI
o0ycJioBlIeHa, TAKUM 00pa3oM, CICayOIUMH (hak-
TOpaMU: BO-NIIEPBBIX, OTCYTCTBUEM LEIOCTHOTO MO~
X072 K U3YYCHHIO JIMHTBOKYJIBTYPHOH CIICIH(UKH,
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOM U KOTHUTUBHOW OpraHu-
3alMM KPYIHBIX TEMAaTHYCCKUX chep U 00IacTew,
npuHAJIeKamuX 00JacTH COBPEMEHHONH KOMMY-
HHUKAIMH; BO-BTOPBIX, HEOOXOUMOCTBIO pa3padoT-
K{ HOBBIX MOJIXOMOB K KOPIYCHOMY aHaJIU3y Kak
CaMOCTOSITeJIbHOMY HaIllpaBJICHUIO B PAAY JUHTBU-
CTHYECKHUX TUCIHUIIINH M CO3JaHUs KOMIIJIEKCHOH
METOJIMKHM JTUHTBOKOTHUTHUBHOTO U KaHPOBOTO MO-
JETUPOBAHUS TeMAaTHIECKUX chep; B-TPEThUX, He-
YKJIOHHO BO3pacTalolIUM HCCIIEeI0BaTEebCKUM HH-
TEPECOM K BO3MOXKHOCTAM JJICKTPOHHOTO KOpIiyca
TEKCTa KaK B TJIaHE METOAUKHY MPEMOJaBaHUS JIMHT -
BUCTUYECKHUX JUCHHUIIINH, TAK U B [JIAaHE U3YUYCHUS
SI3BIKOBBIX CTPYKTYp. B 11€e10M MOXKHO caenaTh Bbl-
BOJI, YTO aKTYaJIbHOCTh MAHHOU pabOTHI MTOPOIUIIO
B3aUMOJICHCTBUE TIPOOJIeM 0O0MEeTeOPETHISCKOTO
U METOJI0OJIOTHUYECKOTO XapaKTepa.

L]envbro HACTOSIIETO UCCIIEJIOBAHUS SIBJISIETCS aHa-
JIU3 )KaHPOBOI'0 COCTaBa HUCCIIEIOBATENBCKOIO KOp-
myca TeKCTOB, PUHAJISKAIINX TEMaTHIeCKOH cde-
pe «KommbroTepHble TeXHOJIOTUU». JlocTuxkeHnue
MMOCTABIICHHOH IEeNTN TPEOYET pemIeHUS CIICIYOIIIX
3a0ay:

1) u3yueHue TeopeTHIecKuX MpodIeM COBpEeMEH-
HOM KaHPOJOrUHU U JUCKYPCOJIOTUY;

2) TEOPETHYECKOE UCCIICIOBAHNE HAYTHO-TEXHIYEC-
CKOr'0 TEKCTa KaK AUCKYPCHOM €AUHUIBI;

3) cozmaHue ucCIe0BaTEeIbCKOr0 KOPITYca TEKCTOB
Ha 143 037 cioBoymoTpeOIeHH B paMKax TeMaTH4e-
ckoif cheprt «KOMITBIOTEPHBIE TEXHOIOTUN;

4) )KaHPOBBIN U JICKCUKO-CEMAaHTUUCCKHI aHAN3
KOPITYCHBIX TEKCTOB.

lTunomesa, nonoXXeHHasi B OCHOBY HCCJIEIOBa-
HUS, COCTOUT B TOM, YTO TeMmaTuueckas cdepa
«KoMIblOTEpHBIE TEXHOJIOTUNY, ABJISASICH 3HAUMMbBIM
CErMEHTOM COBPEMEHHOM KOMMYHUKAIUH, IPUHA-
JISKUT HAYUHO-TEXHUYECKOMY JUCKYPCY U MOMKET
OBITh M3yU€Ha HAa MaTepHaje HCCIEI0BATEIbCKOIO
3JIEKTPOHHOI'0 KOPIyca TEKCTOB C IPUMEHEHUEM KOP-
MYCHBIX TEXHOJOTUH.

Memoodamu ucciaenqoBaHus SBISIIOTCS TAKUE BUIBI
JIMHTBUCTUYECKOTO aHalin3a, KaKk CeMaHTHYECKHH,
KOHTEKCTYaJIbHBIN, IEKCUKO-IPaMMaTHYECKHH, a Tak-
K€ aBTOMATU3UPOBAHHbBIEC MPUEMBI CTATUCTHUYECKOM
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00pabOTKH TEKCTa C IOMOIIBIO KOMITBIOTEPHOH TTpo-
rpaMMbl KoHKOpaaHnca AntConc.

HccnenoBarenscknii kopiryc u3 136 TEKCTOB OBIT
COCTaBJICH METOJIOM BBHIOOPKHU U3 PA3IUYHBIX UCTOY-
HUKOB ceTH MHTepHeT. )KaHpOBBIA U TeMaTHUECKUN
aHaJIi3 KOpILyca MO3BOJIMI Pa3[e/IuTh €ro Ha KpyI-
HEIe TeMaTudeckue 610k, C MOMOIIBI0 HHCTPYMEH-
Tapus mporpaMMbl AntConc OBUTH BBIJIEIIEHBI KITIO-
YEeBBIC CJIOBA B KAXJIOM TEMAaTHYECKOM OJOKe (TIpo-
rpaMMa 3arpy’kaeT HECKOJBKO JIECSITKOB TEKCTOB
OTHOBPEMEHHO, IMPOBOIUT UX CTATUCTUUYECKYIO 00-
pabOTKy ¥ BBIJEISET KIIIOYEBHIE CIIOBA C yKAa3aHHEM
YaCTOTHI UX yHIOTPEOICHUI).

[IpoGyieMy »aHPOB pedu OIHUM U3 MEPBBIX ITOCTA-
B M. M. baxtun. OH cunTan «pedeBoi kaHp Kare-
ropuei, KoTopas T03BOJISIET CBA3BIBATH COIMAIBEHY IO
pPEaNBbHOCTB C peallbHOCTHIO A3bIKOBONY [1. C. 386].
M. M. baxTuH nojarai, 4TO peueBble )KaHPbl — 3TO
«OTHOCUTEJIBHO YCTOWYMBBIC, KOMIIO3UIIMOHHBIC
Y CTHJINCTUYCCKUE TUTIBI BRICKA3bIBAHUS», « TUTIOBEIC
MOJIeJIN MOCTpoeHus pedeBoro 1enoro» [1. C. 340].
Tepmun «cyOxanp» Obu1 BBeaéH K. @. CenoBsiM
1 0003HavaII )KaHpPOBBIE (DOPMBI, TTPENICTABIISIONINE
c000# OIHOAKTOBBIE BBLICKA3BIBAHHUSI. «ITO MHHU-
MaJIbHBIC CUHUIIEI THIIOJOTHHU PEUEBHIX JKaHPOB,
paBHBIE OJJHOMY PEUYEBOMY AKTY M BBICTYIAIOIIHE
B BHJC TaKTHK, OCHOBHOE IpEJHA3HAYCHUEC KOTO-
PBIX MEHSTH CIOKETHBIC MIOBOPOTHI B PA3BUTUU HH-
TepakIuu. A pedeBbie pOpMBbI, KOTOPEIE O0BETUHSAIOT
B CBOEM COCTaBE HECKOJBKO KaHPOB, MOJYyUYHIN Ha-
3BaHMe «runepxanposy [12. C. 35—37].

B 1960—70-¢ rr. NpuOpUTETHBIMU SBJISIIUCH HUC-
CJIEIOBAaHUSI JIMHTBOIIPArMaTHIECKOTO ¥ COLUOIUHT -
BHUCTHYECKOT'0 XapakTepa [2], a B TepPMUHOIOTHIESCKOM
arnmapare JUHTBUCTUKY TOSBIISIFOTCS] IOHSTHS «IUC-
Kypo» U «IucKypc-aHaimzy. 0. Xabepmac cunraercs
OCHOBOTIOJIO)KHIKOM COBPEMEHHOU JUCKYPCOIOTHH.
Ilox ouckypcom mccaenoBaTenb MOHUMAJ PEYEBYIO
KOMMYHHUKAIIMIO, OPUCHTUPOBAHHYIO Ha «paiuo-
HaJIbHOE KPUTHIECKOE PACCMOTPEHNE HOPM M IIEHHO-
CTeH, a Tak)Ke MPaBHJI COMabHOM xKu3Hm» [8. C. 12].
C mosunwii GppaHIy3cKOil JTHHTBUCTHICCKON IITKO-
Jbl, SIPKUM MPEACTABUTEIEM KOTOPOH CUUTANCS
3. BeHBEHUCT, TUCKYPC — ITO «PEUb, IPUCBANBACMAS
TOBOPSIIIIMM, B TPOTHUBOIIOJIOKHOCTE IIOBECTBOBAHUIO,
KOTOpPOE pa3BOpauMBACTCs 0€3 SKCIUTUIIUTHOTO BMe-
mareabCcTBa CyOBhekTa mosectBoBanus» [13. C. 17].

Hay4Ho-TeXHMYeCKNH TeKCT
KaK CTPYKTYpPHasi eAUHHUIA JUCKYpca

HccnemoBanust B 001aCTH HAYIHO-TEXHIIESCKOTO
JIACKYpCa BEAYTCS YUCHBIMU CPABHUTEIBHO HETABHO.

A. B. JlyOpoBa cuuTaeT, 4TO HAYYHO-TEXHUICCKUM
IUCKYPC — «3TO THUII JUCKYPCa, UCTIONb3yeMbIi Ha-
YKOH JUISL M3JI0KEHUSI U ONMCAHUsI HOBBIX OTKPBI-
TUH, TEOPUH, TUTIOTE3, YUCHUH, 1JIs1 aHAJIN3A U TIPE/I-
craBieHus texHojoruit» [4. C. 115]. MunumanbHOM
CTPYKTYPHOH eAMHULICH HAyYHO-TEXHUYECKOT O JTUC-
Kypca, Ha Hall B3IJIsAJ, SBJISETCA HAyUHBIA TEKCT.
IIpencraBnsercs BO3MOXXHBIM BBIICIUTH TAKHE OCO-
OCHHOCTH HAYYHO-TEXHHUYECKOTO0 TEKCTa, KKAK €ro
WH(OPMATUBHOCTB; JIOTHYHOCTH, TO €CTh CTPOTYIO
MOCJIEI0BATEIBHOCTD M YETKYIO CBSI3b MEXK Y OCHOB-
HOH nJieeil 1 IeTajsIMU; TOYHOCTb H 00BEKTHBHOCTH;
SICHOCTD U IOHSITHOCTD; apr'yMEHTHUPOBAHHOCTD U3JI0-
skeHus» [6. C. 35—36]. E. A. MsikuieBa cuutaer, 4To
HAYYHO-TEXHUYECKUM TEKCTaM CBOMCTBCHHA «HACHI-
IIEHHOCTh Y3KOCTIEHAJIBHBIMA M OOIIeHAYYHBIMHU
TEpPMUHAMH, B CBSI3U C UX TOYHOCTHIO M MH(DOpMa-
THUBHOCTBIO. 3HAUMUTEIBHO DPa3BUTA CIELHAJIbHAs
oOmieTexHuYecKas JIEKCHKa — CJI0Ba M CJIIOBOCOYE-
TaHUs, HE SABJIAIOLIMECS TEPMUHAMU, MOTYT Ipea-
CTaBIISITh COOOI BCEBO3MOXKHBIE IPOU3BOIHBIE OT
tepmuuoBy [9. C. 14]. «ComeprkaTenbHO-CMBICIOBAS
CTPYKTypa Hay4YHOI'O TEKCTa SBJISIETCSI KOMMYHUKa-
TUBHO-IIPAarMaTU4YECKOM 10 CBOEU CYTH, TO €CTh OHA
MIpEJICTaBIISIET COOO0M CIIOMKHOE EIMHCTBO, COCTOSIIIEE
U3 IBYX TUIIOB CMBICIIOBOT'O COJEPKAHUS: KOMMYHHU-
KaTUBHO-MH()OPMAITHOHHOTO ¥ TIParMaTHYecKoro co-
nepxxanus Texctay [7. C. 80]. A. A. CTpenbIoB cuu-
TaeT, YTO KOCHOBHOM CTUIIMCTUYECKON YepTON HayU-
HOT'O TEKCTa SBJISIETCS TOYHOE M YETKOE N300paKeHne
Marepualia Ipyu MOYTH MOJIHOM OTCYTCTBUHU TEX BbI-
Pa3UTEIBHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOPbIE MPUAAIOT PEUU
SMOILIMOHAJIBHY0 HACBILIEHHOCTD. [ TaBHBIN y1iop Ae-
JIaeTCsl Ha JIOTHYECKOH, a HE SMOIIMOHAJIBHO-YyBCTBU-
TEIBHOW CTOpPOHE M3JaraemMoro. OMOIIMOHAJIBHbBIE
SI3bIKOBBIE AJIEMEHTBI HE UI'PAIOT pellaolell poiy,
OJIHAKO B HEW MPHUCYTCTBYET DJIEMEHT 00pa3HOCTH,
U B 1esioM skcripeccuBHoctu» [11. C. 7].
HccenenoBaren 0TMEUaroT, YTO HAYy4YHO-TEXHH-
YECKHUU TEKCT — «3TO MHPOPMATHBHBIA TeKCT. OH
CO3/1a€TCS OJHHUM HJIM HECKOJbKHMHU aBTOPaMH.
OCHOBHOW KOMMYHHMKAaTHBHOH (pyHKIHEH HaydHO-
TEXHUUECKOT0 TEKCTA SBIISIETCS OMUCAHNE TPEIMETOB
U siBJIeHHH. Bo Bcex BHIaX HAy4HOTO TEKCTa MPeod-
JajaeT KOTHUTUBHas nHpopmanus. KorHUTHBHOR
WM TI03HaBaTeNbHOW HMH(OpManueil Ha3bIBAIOT
00BEKTHUBHBIC CBeIeHUsI 0 BHeITHeM Mupe» [11. C. 6].
B neinoM ormMeTuM, 4TO Hay4YHO-TEXHUYECKHUH JTHC-
KypC — «3TO THII JUCKYpPCa, UCIOJIb3YEMBbII HayKOU
Y TEXHOJIOTHEH I U3JI0KEHUS U HATMCAHUS HOBBIX
TexHoJoruil. mess oCHOBHOM LIeNbI0 epenavyy mo-
JIOOHOTO THITAa MHPOPMAIIMH, HAYYHO-TEXHUYECKU I
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JIUCKYPC XapaKTEePU3YyeTCs KaK UCTOYHHUK H3BJICUC-
HHUSI HEMIOCPEICTBEHHOM MOJIe3HOM HHpOpMAIINH, JTH-
IasICh TTPU ATOM TIOITUYHOCTH, 00Pa3HOCTH U3JIOXKE-
HHUSI U Kakoi-1u00 smornonansHoct [4. C. 115]. Kak
MPaBUIO0, HAYYHO-TEXHUYCCKHE TEKCTHI COIEPIKAT
SI3BIKOBBIE CPEACTBA, KOTOPHIC UCIONIB3YIOTCS B KOH-
KPETHOH nmpenMeTHoi obmactu. OTMETHUM, YTO HAyU-
HO-TEXHUYECKUH TUCKYPC MOXKET BKJIIOYATh B ce0s
00JIBII0E KOTMYECTBO TEMATHIECKHUX C(hep: KOMIIBIO-
TEPHBIE TEXHOJIIOTUH, HHTEPHET, HOCUTENIN HH(pOpMa-
1WA, TEXHHYECKHE YCTPOICTBA U MPOY.

TpanunuoHHas TMHTBUCTHKA YETKO pa3rpaHuYH-
BaECT MOHATHUS «TEMATHUECKas TPYTIa» U «TeMaTuye-
ckoe nojiey. Tak, H. M. lllanckuii cauTaer, 4To B «Te-
MaTHUYECKYIO TPYIIILY JIEKCHKHU MOT'YT BXOJUTBH JICKCE-
MBI Pa3TUIHBIX YaCTEH pedr, KOTOPhIE 0ObETUHEHBI
KJIaccu(UKaIMsIMA pealinii, HO He JIEKCUKO-CeMaH-
tuyeckux cpsazei» [15. C. 209]. Tak, remaTuueckas
cdepa «KoMIBIOTEpHBIE TEXHOJIIOTHUY MOKET COACP-
JKaTh TaKWe TEMAaTHYEeCKUE T'PYNIbI, KaK «HEUPOH-
HBIE CETH», «YCTPOICTBa», «IIPOrpaMMHUPOBAHUEY,
«uHTepHEeT™» U Ap. Uccnenosarens @. I1. Gunun no-
JIaraeT: «eCIM 3aMEHUTHh OJIHY JICKCEMY B paMKax
TEeMaTHUYECKOH T'PYIIBI HA APYTYIO JIEKCEMY, TO TO
HE MPUBEICT K N3MEHCHHIO JICKCUICCKOTO 3HAUCHUS
BCEH TPyMIBL. JTO TOBOPUT O TOM, UYTO CEMaHTHYe-
CKHE CBSI3U OTCYTCTBYIOT MEXK Y JIEKCEMaMH B TAKOM
oowvenuueHun» [14. C. 231—232]. lnutenbHoe BpeMs
CUHUTAOCH, 9YTO CUCTEMHBIX SI3BIKOBBIX CBSI3EH B IIO-
JISIX HE CYILLECTBYET, a MOHATHUS «TEMAaTUYECKOE TOJIE)
U «CeMaHTHYecKoe Tosie» uaeHTuuHsl [5. C. 67].
O. b. IIsinaeBa npeaiaraeT HECKOJIbBKO MHOE MOHU-
MaHHE TEMaTHYECKOTO OISl U BBIJIEISACT CICAYIO-
ITUE €0 XapaKTEePUCTHKU: 1) TeMaTHYeCKas KJIacCH-
(ukamus xapakTepHa 1151 UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX,
B KOTOPBIX IIPEBAUPYET ICHOTATHBHOE CONEPIKAHUE;
2) TeMaTHUYECKOE T0JIe OTHOCUTCS K €IIMHOM MpeMeT-
HOM 0071aCTH, TPUIEM 0COOYIO POITH UTPAIOT PKCTPa-
JIMHTBUCTUYECKHE (PaKTOPhL; 3) YJICHBI SAMHOTO Te-
MAaTHYECKOT0 TMOJISI MOTYT UMETh pa3HbIe CEMaHTH-
yeckue 3Hadenus [10. C. 12—13].

MaTepnan H METO UCCJICTOBAHUSA

IlepBeIii 0OMBIION KOPITYC TAaHHBIX HA aHTIIMHCKOM
SI3bIKE, COCTOSBIIUI M3 OJTHOTO MHJIJIMOHA CJIOB, Ha-
Yaj COCTaBJIATHCA B YHUBEPCUTETCKOM KOJIJIE/IKE
Jlonmona B 1960-¢ rr. On Ha3wBajics «Survey of
English Usage», a pyxoBogun um P. Kepk. B co-
ctaB kopiyca Bxoauso 200 yCTHBIX U MUCbMEHHBIX
TEKCTOB, KX/l U3 KOTOPBIX comaepxain 5000 cios.
Ho3nuee Mon CapTBuK U3 JIyHICKOrO YHHBEPCH-
TeTa CO3/1ajl JIEKTPOHHYIO BEPCHUIO0 COOPaHHOTO Ma-

Tepuaja, U oHa moyryumiia Ha3zsanue “London-Lund
Corpus of Spoken English” [13. C. 57].

CoBpeMeHHBIE KOPITYCHBIE TEXHOJIOTUHU ITO3BOJISIOT
U3y4aTh CaMblC Pa3HOOOPA3HBIC JKAHPHI B CTPYKTYPE
COBpPEMEHHOW KOMMYHHKAIINH, HO, KaK CIIPaBEIIHU-
Bo ykasbiBatoT B. B. JlementreB u H. b. Crenanosa,
«pa3paboTaHHOW KOPITYCHOM METOIHKH /IS pele-
HUsI peYeKaHPOBBIX NMPOOJIEM JTUHTBUCTHKH TOKa
met [3. C. 57].

Hccnenyemas B NaHHOM cTaTbe TemMaTHuecKas
cthepa «KomnviomepHvie mexuono2uuy BXOIUT B Ha-
YYHO-TeXHUYEeCKUH Auckypc. Hamu Obl1 cocTaBieH
HCCIIeIOBATEIbCKUN KOPITYC, 00Ul 00BEM CIIOBO-
YIOTPEOICHIIT KOTOPOTO, TI0 TaHHBIM CTATHCTHKH
nporpammbl Word, coctapisiet 143 037. C no3unuii
COBPEMEHHOW KOPIYCHOW JINHTBUCTUKU PEIPE3EHTa-
TUBHOCTH KOPITyCa OLIEHUBAETCS C COACPIKATEIbHOM
Y KOJIMYECTBEHHOW TOYEK 3peHusd. B xosnvecTBeH-
HOM AaCIIEKTE 3HaYHUMO, MPEXKJIE BCEro, KOJIMUECTBO
cioBoynoTpeonennit. CauTaercs, 9To CIeIHAIN3HU-
pOBaHHBIE KOpIyca MOIbs3bIKA (COOpaHHBIM HaAMU
KOPIyC TEXHUUYECKUX TEKCTOB MPUHAMICIKUT HaH-
HOMY BUJTy KOPITYCOB) JIOJDKHBI COACPKATh HE MEHEe
100 TBICSY CTOBOYTOTPEOICHUH.

Koprryc, Ha MaTtepuaie KOTOpOTro IMPOBEICHO JTaH-
HOE HUCClIeIoBaHue, ObLI COOpaH METOIOM BBIOOPKH
TeKcToB U3 cetu MHtepHeT. B kopnyc BxoasT cra-
TBU W3 TEXHHYECKHX OHJIaH-KypHasoB: Journal
of Artificial Intelligence Research, MDPI Technologies,
International Journal of New Technology and Research
(ctatpu aBTOpOoB M3 Wumuu, SAmonuu, ['epmanun,
Kuras u ®panmun), Word Patent Information journal.
Koprryc pa3geneH Ha Takue KPYIMHBIC TEMaTHICCKHUC
onoku, kak «baza oaunvix/Databasey, «Texnonoeuu/
Technologies» n «llamenmur u uncmpykyuu / Patents
& Instructionsy. Mbl IpeCcTaBUM aHAJIU3 JIEKCH-
KO-CEMaHTHYECKOTO COCTaBa M CTPYKTYPHO-CHH-
TaKCUIECKUX YACTOTHBIX KOHCTPYKITUN YKa3aHHBIX
TEeMaTUYECKUX OJIOKOB, MO3BOJSIIOUIUNA BBIACTUTD
B CEMAHTHUYECKOH CTPYKTYpE JICKCHUESCKUX SAUHUIL
JIMCKYpCUBHBIC MHAMKATOpBL. C 3TOH 1enbo Oyner
MpUMEHEHA TpyNIa MPpUEMOB UHTEPIPETATHBHOTO,
KOHTEKCTYJILHOI'O U CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOTIO
aHalin3a B COBOKYITHOCTH C METOIOM KOJTHYECTBCH-
HOT'O MOJACYETA M KOTHUTUBHO-TUCKYPCUBHBIM aHa-
TU30M.

Pe3y.]'lI)TaTbl HCCJaea0BaHUA

AHanu3 mokasai, uro 0Jiok Database coctaBiis-
HOT TCKCThI I10 OIIHMCAHUIO 63.3 JAHHBIX U UX CXCM.
K wjroueBbIM CJIOBaM YKa3aHHOTO TEMAaTHYECKO-
ro 6110Ka, BEIOOPKA KOTOPBIX MOJydYeHa C MOMOIILIO
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KOMITBIOTEPHON MPOrpaMMbl yIPaBICHUS KOPITY-
com AntConc!, oTHoCsaTCS nekcembl database (256),
computer (215), software (132), relational (118), num-
ber (104), function (83), memory (80), process (218),
select (127), command (126). B 6noke Database tipe-
001aJIal0T MMEHA CYIIECTBUTENbHBIE, TAK KaK OH CO-
NEPKUT OOJNBIIOE KOJMYECTBO CXeM 0a3 JaHHEIX,
a TJIaroJIbl 4aCTO 00BEIMHEHBI 00IIIeH ceMol «obpa-
bomka ungopmayuuy: provide data, enroll data, save
data. JlaHHBIH 6JI0K COCTOUT U3 42 TEKCTOB, U3 KOTO-
peix 21 TekcT mo 6a3e JaHHBIX, 13 TEKCTOB CO cXeMa-
MU 0a3 JaHHBIX U 8 TEKCTOB, COACPIKAIINX TAOTHIIBI
C MOIIATOBBIMH BBIYUCIICHUSIMHU.

s 6moka Database xapaxTepHBIL:

1) yeunureabHble KOHCTPYKIUH (do perform);

2) rnaronsl Oyxymiero Bpemenu (will, will lead to
update),

3) mpeIoKEeHHS C HEOMPEICIICHHO-TMYHBIM 1O/
JISKANUM THIIa one (one of the basic structure, one of
the rule, it is critical to keep oneself updated);

4) 6e3nnyHBIC TPEAIIOKEHHS ¢ (POPMAIIBHBIM ITOI-
nexxatum it (It would be helpful to use appropriate
graphics, It is the best if you can format your cover
letter so it fits on one page);

5) MomaNbHBIE TIAroIHl (need, should, may);

6) HaJIM4YKE CIOKHBIX COCTABHBIX COIO30B U COI03-
HEIX c0B (both/and, either/or, moreover);

7) Tpynna riarojoB yMCTBEHHOH IS TEIbHOCTH,
KOTOpBIE OTHOCATCS K Kiaccy Stative verbs (fo keep
in mind, note);

8) mpeobnananne TIaroioB B popMe HACTOSAIIETO
BpeMeHH (need to add, describe sections);

9) mpeanIoKEHUS C MOPSIAKOBBIMU YUCIUTEIbHEI-
MU, BBITIOJTHSIOIMMHE (DY HKIIUIO CTPYKTYPHUPOBAHHS
KOHTEKCTa (first enter your desire column, then simply
cut the text from app whatever application, secondly
write a cover letter, secondly find basic resources);

10) BBOIHBIE KOHCTPYKITUH B HAYAJIE MTPEIIIOKCHIUS
¢ DyHKIMEH IOTHYeCKON OpraHnu3alluy TeKcTa (in ad-
dition, lately).

bnok Technologies npencrapisieT codoi HabOp Ha-
YUHBIX CTaTel O HOBEHIIMX TEXHOJOTHSIIX: IPUMEPbI
MPUIOKECHUH I U3YYEHUS KOMIBIOTEPHBIX TEX-
HOJIOTHH, ONUCaHUE MPUIOKESHUH I MOOMIIBHBIX
TeaeOHOB, a TaAKKE TEXHOJIOIHI B 00JaCTH UCKYC-

I AntConc — mynsTunnatGopMHas KOMIBIOTEpHAs
nporpamma KopIyc-MeHeIKep, MpeJHa3HauCHHAs IS
00paboTKH KOpPITycoB TeKCcTOB. C MOMOIIBIO JTaHHOH Ipo-
rpaMMbI MOXKHO TIPOU3BOAMTE MOMCK U MOJICYET KIIIOYe-
BBIX CJIOB TEKCTa, aHAJIM3UPOBATh YaCTOTHOCTh M KOH-
TEKCT YyNOTpeOiaeHus: cinoBodOpM, CIOBOCOYCTAHUIA
1 MopdeM.

CTBEHHOT'O MHTEJIICKTA U JIp. JIaHHBIH OJIOK COCTOUT
u3 69 TexcToB. K KJII0UeBBIM CIOBAM TEMaTUUYECKOTO
osoka Technologies OTHOCSITCSI TaKUE JIEKCEMBI, KaK
model (174), object (16), robot (199), email (137), soft-
ware (132), select (127). B yka3aHHOM TeMaTHIECKOM
0JI0Ke ecTh OOJIBIIIOE KOJTMYECTBO BBOJHBIX CJIOB, COIO-
30B U COIO3HBIX CJIOB, [TO3BOJISIONIMX CCIATh TEXHH-
YeCcKHe TEKCTHI 00Jiee TOCTYITHBIMH, TOCKOIBKY CTa-
TBU [IPUHAJJIEKAT IIUPOKOMY KpyTy unTarene. Tak,
HarpruMep, BEICOKOYACTOTHBIMU SIBJISFOTCS TAKHE COIO-
3Bl U COIO3HBIC CIIOBA, Kak however (119), often (81),
whether (71), before (60), which (919).

AHau3 TEKCTOB, IPUHAJICKANUX TEMATHIECKO-
My Onoky Technologies, TIO3BOJUI BBISIBUTH CIICITY-
IOIIHME ero JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHUE U CTPYKTYPHO-
CHHTAKCHUYCCKUE XapaKTCPUCTUKH:

1) HaIWMYue YCHIIUTENBbHON KOHCTPYKIUHU it is,
a Takke e€ (GOpMBI B IPOIIEALIEM BPEMEHH, YaCTO
YHOTpeOISIoIIeiics C 1eNIbI0 00BsICHEHUS Tpoliecca
ucrionb3oBanus (it is similar to the Record conver-
sion methodology);

2) yactoe ynoTpebiaeHue riaroios B hopme Oymy-
mero Bpemenu (will, will have to, will apply);

3) UCHOIB30BAHUE MPEIIOKECHUM C HEOTpeaeIcH-
HO-JTMYHBIM TIOJUICKANINM One;

4) Hanmuuue O3 TMUHBIX PEITIOKESHHH ¢ (hopMab-
HBIM TIOIeXAIIWM (it is also provided, it seems, this
also needs to...);

5) Hanw4uwe CIOXKHOTO JONoNHEeHus (complex ob-
ject), a Takxke OOJIBIIOro YHCIIa MOJAIBHBIX IJIAr0JI0B
(need, should, may),

6) HaJIMYMe COCTABHBIX COIO30B M COIO3HBIX CIIOB
(as well as, not only...but, the former/the latter),

7) ynoTpeOieHue TIarojioB, BRIPAKAIOIIUX YM-
CTBEHHYIO JICATEIbHOCTh U OTHOCSIIMXCS K KJIACCy
Stative verbs (recognize, realize),

8) TIaroJipl B HACTOSIIEM BPEMEHH TOSBIISIOTCS
pexe, yeM B ApyTux Onokax (provide database, save
the file),

9) ynotpeOieHne B MPEIIIOKEHUSIX TOPSITKOBBIX
YUCIIUTENbHBIX first, second, third, fourth, fifth, onu-
CBIBAIOIIMX KaXIbII ATAIl 3arpy30K HOBBIX MPHUIIO-
JKEHHH, a TaKXKe TOIIaroBble MHCTPYKIIMH IKCILTya-
Taiuu npubopos u Texuuku (Firstly, use a readable
font in a 10 or 12 point size in your emails. Secondly,
send job search-related emails from a profession-
al email address. Finally, don’t forget to include
a Subject Line in your email);

10) BBOZHBIE KOHCTPYKIIMH B Hadajie MpeIIoKe-
HHS C JOTMYeCKON (DYHKIIMEH OpraHHU3aluu TEK-
cta (therefore, meanwhile, from here, typically, in
the above).
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bnok Patents & Instructions Bkio4daeT 25 TEKCTOB,
MPEJCTABIISIFOIINAX COO0M MHCTPYKIMH JJIsl HAITUCA-
HUA nporpaMMHoro xoxaa (10 TekcToB), a TakKe cTa-
TBU O T€X WJIM WHBIX MATEHTaX, N300PETCHUSX U Ta-
TEHTOCIIOCOOHOCTH B Pa3iMyYHBIX cTpaHax (15 Tek-
ctoB). Kpome Toro, maHHBIA TeMaTHYECKHH OJIOK
COCTaBIISIIOT Pa3IMYHOIO POJA WHCTPYKIIHH: CXEMBbI
MPOrpaMMHUPOBaHUSI, TTOIIATOBBIE IEHCTBHUS MOJTB30Ba-
TeJIsl PH MCIIOJIb30BAHUU TPUOOPA UIIA TEXHOJIOTHH.
TekcThl yKa3aHHBIX NOKAHPOB UMEIOT MEHBIIIE BBO-
JTHBIX CJIOB, 0OJice TAKOHMYHBI U HEPEJKO HAIIOMUHA-
10T YeTKHEe HHCTPYKUMU: First enter your desired col-
umn width in the appropriate box (again, I suggest no
more than 50). Then simply cut the text from whatever
application you are using and past it into the text field,
or compose the text directly in the text field. If there
is need to restart (like pasting the wrong text), click
the ~Clear Text~ button to clear the text and start again.

KurodueBbIMHU cltoBaMU TaHHOTO OJIOKa SIBJISIIOT-
cs1 nexcemsl information (180), language (159), ap-
plication (114), company (85), available (87), ap-
proach (70), process (218), action (117), securi-
ty (106), group (90). Coro30B, IPEIIIOTOB ¥ BBOJHBIX
CJIOB B JIaHHOM OJIOKE 3HAYMTENIBHO MEHBbIIE, I10-
CKOJIbKY MATEHThI U UHCTPYKIIMH B OCHOBHOM COCTO-
SIT M3 TIPOCTBIX OJTHOCOCTABHBIX MPEIJIOKEHUH, TOr/Ia
KaK aBTOPCKHE CTAaThH COEPIKAT OOJBIIOE KOJIHUYe-
CTBO CJIO’KHBIX TIPEIJIOKEHHH C COO3HBIMHE CIIOBAMH
Y BBOJHBIMU KOHCTPYKIIHSIMH.

Taxum oOpa3om, TeMaTtudeckuil OJok Patents
& Instructions XapakTEepU3yIOT CAEIYIOIIHE CTPYK-
TYPHO-CHHTaKCHYEeCKHe 0COOEHHOCTH:

1) cnoxHbBIE MPeAIOKEHHUS C TPUAATOUHBIMH YCIIO-
BUSI, PEANTU3YIOIIUE IEMOHCTPAIIHOHHYIO (YHKIIHNIO
WCIIOJIB30BAaHUS HOBBIX TEXHOJOTHIL: If you forget to
include one, your message probably isn’t even going
to get opened; If you do not have the contact person’s
name, simply address your email; If needed, an at-
torney would be happy to help, if you've decided that
someone is infringing on your product and IP;

2) naroiiel B hopMme Oymyiero Bpemeru (will, will
use, will help);

3) Oe3nuuHbIe IPeIOKEHHS ¢ (GopMaTbHBIM IO/
nexxamuM (it is...it is also provided, it seems, this also
need to..., it is better, there is/are). Hanipumep: It is
in those countries that the claims need to be drafted
carefully, it is more costly and time-consuming to ac-
quire than a plant patent,

4) HaNM4YWe CIIOKHOTO JOTIOJIHEHHS B MPeJJIoKe-
HUSX;

5) MozaJbHBIC TIIATOJIB IOJKEHCTBOBaHUS (need,
should, may, must, can);

6) MOJIaJIbHBIC IIIAr0Jbl KATETOPUU BEPOSITHOCTH
(can, may, might);

7) COI03BI M COIO3HBIE CJIOBa ¢ (pyHKIIMEH SKCILIHU-
KaIluu KOHTEKCTa (such as, for instance, further out,
such that, in addition, in the case of);

8) ynoTpebeHue r1arojioB, BEIpaXXamuX yM-
CTBEHHYIO JIEATECIBHOCTD U MPUHAJICKAIIUX KIIAC-
cy Stative verbs (notice, understand, consider,
mean);

9) HU3Kasg YyacToTa yNoTpeOIeHNs II1arojoB B Ha-
CTOSIIEM BPEMEHHU 10 CPABHEHUIO C IBYMSI IPYTUMHU
TEMATHYECKUMU OJI0KaMU;

10) coro3bI U COIO3HBIC CIIOBA, BBIPAYKEHHBIC TTOPSI I~
KOBBIMH YHCITUTEIBHBIMH, ¢ PYHKIIUEH OpraHu3auu
koHTeKcTa (firstly you need update, secondly refresh
memoryy;

11) BBOJIHBIE KOHCTPYKIIMH B HauaJle MPeI0KCHUS
¢ (pyHKIMEH CTPYKTYypHpPOBaHUS TeKCTa (from here
on out, for example, while),

12) Hanu4ue MpuaaTOYHBIX YCIOBUS C COI030M if
(if the variety carries benefits, do they justify the pre-
mium cost of the royalty and the new product devel-
opment and marketing processes? If you need assis-
tance with a software patent, Internet technology or
computer device send me an e-mail).

BriBoabI

B 3akiiroueHre MOXKHO clenaTh BBIBOJ, YTO BBI-
JICJICHHBIE TEMaTHYECKUE OJIOKM MMEIOT IPHHIU-
MHUaTbHbIE JEKCUYECKHEe M CTPYKTYPHO-CHHTaK-
cuueckne otnmuus. Tak, nus 6moka Technologies
XapaKTepHbI eIUHHIIEI robot, email, software, co-
CTaBJISIFOLIUE €T0 JIGKCHYECKOe s1po, a Juisi OJoKa
Database — nexcembl database u computer. SInpo
6noxa Patents & Instructions COCTOUT M3 JIEK-
ceM information, language, application. TexcTs
BceX TpEX OJIOKOB CojiepiKaT OOJIbIIOE KOIUYE-
CTBO MOJIANIBHBIX TJIAroJioB (can, may, might, need,
should, must) v TIaroysoB B popMe OYIyIIETro Bpe-
MeHu (shall, will, would). OnHako B KaXXJ0oM 0J10-
K& MOXHO HaOJII0JaTh XapaKTepHbIE CHHTaKCHYe-
ckue KOHCTpyKumu. Hampumep, B Omoxe Patents
& Instructions (ComepXuT 25 TEKCTOB) Mpeobdirama-
FOT CJIOKHBIC PEJIOKCHHUS C IPUATOYHBIMH YCIIO-
Bus. [IogoOHBIN THIT TPEIIIOKEHUH CTPYKTYPUPYET
MHCTPYKIHIO, 0003Ha4Yast OITAIMHBIC [IATH 0730~
Batens. s tematudeckoro 6moka Database (co-
JIEPKUT 42 TEKCTa) XapaKTEPHBI TIar0JIbHbIC (DOPMBI
HaCTOSAMIMX BPEMEH aHTJIHHCKOro s3pika (Present
Simple, Present Continuous, Present Perfect). bioky
Technologies cBOWCTBeHHa yCHJIMTENbHAs KOH-
CTPYKIUA it is / it was, yIOTPEOIAIOMAsICs C HEeIbI0



18

/. FO. Banawosa

00BsICHEHUS TpOIlecca MCIOJIb30BAHUS TOTO WU
WHOTO TEXHUYECKOTo MpoAyKTa (u3 69 TeKcToB,
COCTaBJISIONINX JTAHHBIN OJ0K, 54 TekcTa comepKaT
YKa3aHHYI KOHCTPYKIIHIO).

CocTaBlIeHHBIM HAMHU HCCIEN0BATEILCKUI KOP-
IyC TEXHUYECKUX TEKCTOB B paMKaX TeMaTHYECKOH
ctheprr «KomnviomepHvle mexHoso2uu» MMEET He
TOJIBKO CJIOKHYIO KaHPOBYIO OpraHu3anuio (0asbl
JTAHHBIX U CXEMBI, HAyYHbIe CTAThH, ONUCAHUS MPH-
JIOKEHUH, Pa3IMYHOIO POJa MHCTPYKLUMH U HaTeH-

THI), HO M CHENU(PHUIHYIO JIEKCUKO-CEMaHTHIECKYTO
U CUHTAaKCUYECKYIO CTPYKTYpY. IIpoBenénnslil ana-
JIN3 TIOKA3bIBAET, YTO KaXKAbIM TEMAaTHYECKUI OJIOK
o0nagaeT Kak OOMIMMH, TaK U CHCHU(PUIHBIMA Xa-
pakTepucTUKaMu. Takum 00pa3om, )KaHPOBEIH, cTa-
THUCTUYECKUI M CEMaHTUKO-KOTHUTHBHBIN aHaIN3
3JEKTPOHHOI'O KOpIyca TEKCTOB JAET BO3MOXKHOCTh
HOJTYYUTh JaHHBIC 00 OPraHMU3alMK TeMaTHYECKOH
cdepsl «KoMmbroTepHBIE TEXHOJIOTHI B SI3BIKE U CO-
BPEMEHHON KOMMYHHUKaIUH.
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The article is devoted to the analysis of the genre composition of the research text corpus within the frame-
work of the thematic sphere “Computer technologies”. The author analyzes the correlation of discourse and
genre in language and communication, describes the development of the speech genres’ theory in modern lin-
guistics as well as studies scientific and technical texts from discourse theory perspective. In 143 037 words

FTS

research corpus under study there are such basic thematic domains as “Database”, “Technologies” and
“Patents & Instructions”. The conducted analysis of the texts belonging to this or that thematic domain, al-
lows to determine semantic, structural and syntactic characteristics of the latter. The author made an attempt
to describe the linguistic features of the texts belonging to different genres as well as to determine a set of
high-frequency lexical units in the above-mentioned thematic domains. So genre, statistic, semantic and cog-
nitive analysis of electronic text corpus allows to represent the thematic sphere “Computer technologies” in
language and modern communication.

Keywords: corpus, thematic domain, genre, thematic sphere, discourse.
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APTUKVYJIATOPHO-AKYCTUYECKAS XAPAKTEPUCTUKA
3BYKOB PYCCKOT' O SI3bIKA B BOCIIPUATUHU
HOCUTEJAMU KUTAUCKOTI'O A3bIKA

A. JI. bepesosckas, Kyiiou Jlo

IOocno-Ypanvckuii cocyoapcmeennwiii ynusepcumem (HUY), Yenabunck, Poccus

PaccMaTprBaroTCsi 0COOCHHOCTH BOCIIPHUSTHS INIACHBIX U COTVIACHBIX 3BYKOB HOCHUTEISIMH KHTAHCKOTO
sI3BIKA MTPH U3YUYCHUH PYCCKOTO sI3bIKa KaK HHOCTpaHHOro. Ha ocHOBe BEIsIBIICHHSI cieU(UKH 00pa3oBaHUs
Y IIPOU3HOIICHNU ST KUTAHCKHUX 3BYKOB B IMHTBOJMIAKTHUECKOM aCIIEKTE BBISIBJICH PSI TPYAHOCTEH, C KOTOPBI-
MU CTAJIKUBAIOTCS KHTAWCKUE YYaIIHecs IPH U3y YeHIH (OHETHIECKOMH CUCTEMBI PyCCKOT'O S13bIKA, B YACTHO-
CTH, IPOOJIEMBI PEIYKIHH TIIaCHBIX 3BYKOB, TPOM3HOIICHHE IIUIISIINX COITIACHBIX U IPOXKAILEro 3ByKa [p],
YTO TIO3BOJUT M30€KaTh HHTEP(EPEHIINN B CIOCOOCTBYET BhIpAOOTKE 3P PEKTUBHBIX CITOCOOOB 00yUEHU S

PYCCKOMY $I3bIKY KUTAHCKHX yUallluXcs.

KuroueBslie ciioBa: ponemuueckas unmepghepenyus, enacuvie 36yKil, CO21ACHble 36VKU, PeOVKYU, KUmati-

CKUU A3bIK, PYCCKULL A3bIK KAK UHOCMPAHHBILIL.

Brnagenne HaBBIKaMH MPaBUIBHOTO MPOW3HOIIE-
HUS IPEICTaBIsET cOO0H HE0OX0IMMOE YCIIOBHE Pas3-
BUTHSA KOMMYHUKAaTUBHBIX yMeHHH [2]. st adex-
THUBHOT'O UCIIOIb30BAHUS PYCCKOIO sI3bIKa HHOCTPAH-
HBIM yYaI[UMCsI BA)KHO OCBOUTH €0 (POHETHUECKYIO
CUCTEMY M Hay4YHThCS TPOM3HOCUTH PYCCKHE 3BYKH
KaK U30JMPOBAaHHO, TaK U B IOTOKE PEUU.

MHorne HHOCTpaHHBIE CTYACHTHI, B YACTHOCTH HO-
CHUTEJIH KUTAaHCKOT0 SI3bIKa, CTAJIKUBAIOTCS C Pa3JIny-
HBIMH TPYIHOCTSMH B IIPOIIECCE PA3BUTHS HABBIKOB
npousHomeHus. OnHa U3 OCHOBHBIX (DOHETHUECKUX
mpo0iieM, KOTOPYIO JOJKHBI TPEOA0JIeTh HHOCTPaH-
HBIC CTYJICHTBI, COCTOHUT B TOM, KAK MUHUMHU3UPOBATh
BIIMSIHUE MX POJHOTO s3bIKa. BakHO MpenoTBpaTUTh
(oHeTHYECKYI0 MHTEP(EPEHIINI0, BO3HUKAIOLIYIO
B CO3HAHUH yYaIINXCS U BIUSIOUTYIO HAa BO3MOKHBIN
aKIIeHT B CO3HAHWU clymIaromero. B atom acnexre
pEIIaIoIIYI0 POk UTPaeT yueT crnennpuku oopaszo-
BaHUA U MIPOU3HOIICHHS 3BYKOB B POJTHOM M HU3y4dae-
MOM $I3bIKaX, a TAKKE BIIaJICHUE CYTIEPCErMEHTHBIMH
€IMHUTIAMH, K KOTOPBIM OTHOCST TOH, PUTM, MEJIOH-
Ky, TeMOp, UHTOHAIHIO U Ap. [1].

[To 3ameuanuto M. JIu, u3-3a pa3HUIlbl B KOJIHYE-
CTBE U cocTaBe ()OHEM PYCCKOTO M KUTAaWCKOTO S13bIKOB
CTYJICHTHI HeM30€XKHO NCTIBITHIBAIOT BIMSHUE CBOETO
POZHOTO 513bIKa, KOT/1a OHU IPOU3HOCAT PYCCKHUE CII0-
Ba [6]. Harrpumep, oTcyTCcTBHE 3BYKa [BI] B KHTAHCKOM
S3bIKE IPUBOIMT K OLIMOKAM B PYCCKOM IIPOU3HOLLIE-
HUH M HAITUCAaHHUH CJIOB, HAIIPUMED, 511 MTUILETCS KaK
6uJ, a 3aovi1a — 3a6una. Takue oMIMOKH BBI3BLIBAIOT
M3MCHEHHE CIIOBAPHOU eUHUIINH U BIMSIIOT Ha T10-
HuManue. Kpome Toro, ydeOHbIe MaTepHaIbl ¥ JIHHT -

BHCTHYECKHE KOMIBIOTEPHBIC TTPOTPAMMBI, UCTIONTh-
3yeMbI€ JJIs1 U3YUYCHUSI PYCCKOr0 KaK HHOCTPAHHOTO,
HE BCETJa YOBICTBOPIIOT IOTPEOHOCTH CTYICHTOB.
Heo6xoaumo HaliTh Hanbosee 3 GeKTUBHBIN CIIOCO0
Pa3BUTH y yYAIIUXCS CIIOCOOHOCTH MPABUIIBHO MPO-
U3HOCHUTH M pa3inuaTh (POHEMEI [2].

Yka3zaHHble Ipo0IeMbl 00yCIaBIMBaIOT oOparlie-
HUE K BOIIPOCY BEISBIICHUS apTUKYISITOPHO-aKyCTH-
YecKoH crienu(UKHU 3ByKOB B KUTACKOM SI3BIKE B CO-
MOCTABJICHUH C XapaKTEPUCTUKOHN ITTACHBIX U COTIIAC-
HBIX 3BYKOB PYCCKOTI'O SI3BIKA.

B xuTalickoMm si3bIKE BBIJCNSIOT BOCEMb IJIACHBIX
3BYKOB: [a], [0], [¢], [i], [u], [1i], [€], [er]. ["1acHbIe KIac-
CU(PHUIIPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT TIOJIOKCHHUSI SI3BIKA
(psin v momrbeM) U hopMBI Ty0: 1) TIO CTENCHU MObeMa
SI3bIKA BBIJCISIFOT TJIACHBIC BEPXHETO mogbeMa — [i],
[u], [ii]; BepxHE-cpenHero — [e], [0]; cpenHero — [€],
[er] m HmwxHETO MOABEMAa — [a]; TIO PSIAY yKa)keMm
TJIacHBIE epeaHero psaa — [i], [i], [€]; cpennero —
[a] u 3agHeTO psima — [ul, [o], [e], [er]; mo dpopme Ty0
TJIacHBIE JEATCS Ha JTabWau30BaHHBIC 3BYKH —
[u], [0], [li] u HenaOuanM3oBaHHBIC (BCE OCTAJILHBIE
riiacusie) [4].

Janee npeacraBuM aHanu3 UHTEPPEPECHIIUH TTPU
MPOU3HONICHUH PYCCKUX TIIACHBIX 3BYKOB HOCUTEIIS-
MU KMTaMCKOro s3bIKa:

1) [a] — uHTepdepeHnrs KUTalHCKOro IIIaCHOTO
3ByKa [a]. [Ipou3HoIIeHNne KUTAHCKOTO TJIacCHOIO [a]
Oomee HAMPSKEHHOE, POTOBAS TOJIOCTh PACKPHITA HE
TaK CHJIBHO, KaK IIPH MPOU3HECEHUN PYCCKOTO TiIac-
Horo [a]. Kurtalickuii rmacHbIi 3ByK [a] Oosee 3aKpbl-
ThId. CTYZIEHTBl HE pa3ianuyaroT IMpOU3HOLIeHue [a]
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u [3]. HexoTopsie npeacTaBUTENU KUTAUCKUX J1Ha-
JIEKTOB IMPOU3HOCAT KOMOWHAIIMIO [MaH] Kak [M2H];

2) [o] — uHTepdepeHnsa KUTAHCKOTO TIACHOTO
3ByKa [u], nu¢ronra [ou]. Crietinguka 3ByKoB [0] u [u]
CBsI3aHa C OCJTa0JICHHBIM HAMPSKEHNUEM T'y0 IIpH Ipo-
W3HOIICHNU KUTAHCKUX TJIACHBIX 3BYKOB;

3) [y] — unaTepdepeHns KUTAHCKOTO TIIACHOTO
3ByKa [u]. [lo cpaBHEHHIO C PYCCKHUM TJIACHBIM [Y],
MIPH IPOU3HOIIEHNH KUTAWCKOTO 3ByKa [u] TyOBI He
CHJIBHO BBHITSIHYTHI Briepes. HanpsikeHue ry0 3Hauu-
TENBHO OCIIA0JIEHO B KUTANCKOM SI3BIKE;

4) [3] — mHTepdepeHIus KUTAHCKOTO TIACHOTO
3ByKa [e]. OmuOKH CBSI3aHbI C TEM, YTO B KHTAHCKOM
SI3BIKE POTOBAS MOJIOCTH MPU MPOU3HOMIEHUH 3TOTO
3ByKa B OOJIBIIICH CTEIIEHH 3aKPhITa, YEM B PYCCKOM;

5) [1] — TO e TPOU3HOIICHHUE [i] KUTAWCKOTO S3bI-
Ka. [i] — 3BYK NepeaHero psjaa, BEpXHEro MmojbemMa,
KaK B PYCCKHUX CIIOBaX gudens, CUId;

6) [pI] — B KMTANCKOM SA3BIKE HET COOTBETCTBYIO-
miero nHTep(epeHIINOHHOTO 3ByKa [7; §].

OTMETHUM, YTO B KUTAICKOM SI3BIKE €Ille eCTh OJIUH
TJIACHBIN 3ByK — [er]. DTO TJIaCHBIH, MPU MPOU3HO-
IICHUH KOTOPOTO KOHYHUK SI3bIKa 3aBOPAYNBACTCS Ha-
BEpPX, YTOOBI CPEIHSIS YACTh CIIMHKH 513bIKa U KOHYHK
s3bIKa paboTaian ogHOBpeMeHHo. Kpome Toro, B Ku-
TalCKOM SI3bIKE CYIIECTBYIOT JTUPTOHTH, COCTOSIIINE
13 IByX TIIacHEIX: [au], [ai], [ua], [ue], [ou].

OnHO U3 TPYAHBIX (POHETUYECKUX SIBJICHHUH MpU
M3YYEeHNHU PYCCKOTO S3bIKa KaK HHOCTPAHHOT'O — pe-
YK TJIACHBIX 3BYKOB.

PaccmoTpum siBiIeHHME peAyKIIMH B KUTAaWCKOM
SI3BIKE.

B kuTalickoM s3bIKE pelyKIIMHU IOABEPraroTCs 3BYy-
KM B CJIOTaX TaK Ha3bIBAEMOTO <JIETKOTO TOHA» WU
B Oe3ymapHbIX ciorax. Kaxaslil cior B KUTaiicKoM
SI3bIKE MMEET OIIPE/ICICHHBIN TOH, HO CJIOTH B HEKO-
TOPBIX CJIOBaX WJIU MPEJIOKEHUSX HHOTIA TEPSIOT
CBOW IMePBOHAYAIIBHEIN TOH H CTAHOBSITCS «JICTKIMI
u xopotkumu. Hanpumep, pebernox F%F(hai zi), umo
f+%:(shén me), xronox ¥BTE(mian hua), mecmo #A
(di fang). 30ecw zi, me, hua, fang OTHOCATCS K «JIETKO-
My TOHY». BBICOTa «JIerkoro ToHa» He (UKCHpPOBaHA
W3-3a BIMSHUS TOHA MTPEBIIYIIEro cJiora.

SIBneHMe peqyKIH TIACHBIX B KUTACKOM SI3BIKE
TaKXe MPOSBIISETCSA B OCIa0IeHUHN TUPTOHTOB, KO-
TOpBIE B NIPOLIECCE MPONU3HOIIEHN S CTAHOBSATCS MOHO-
¢dronramu. Hanpumep, B ciioBe depeso Ak [mu tou]
(tou — «JIerKuii TOH») B Pa3rOBOPHOM MEKHMHCKOM
JVAJIEKTHOM ITPOM3HOIIEHUH HAOII0AaeM PeayKITHIo
[mu to]. IIpu cuiapHO# cTeneHn PeayKIIMU TJIACHBIC
3BYKH MOTYT HE IpOM3HOCUTKCs. Hampumep, B cio-
BOCOYCTAHUU coesbili meopoe [tou fu] (fu — «rerkumii

TOHY») B Pa3rOBOPHOM MEKWHCKOM JTUATIEKTHOM ITPOH3-
HOIIIGHUH 9acTO Mpou3HOocHT [tou f]. F3-3a 6ombIioro
KOJIMYECTBA TEPPUTOPHUATHHBIX JTUAJICKTOB B KUTAH-
CKOM $I3bIKE IIPaBUJIa POU3HOUICHUS «JIETKOTO TOHA»
HE SIBIISTIOTCS] yHUBEpcaTbHbIMH. CIIeIOBATEIBHO, pe-
JYKIIHS TJIACHBIX B «JIETKUX TOHaX» HOPMATHBHOTO
KHTaiCKOTO s3bIKa (ITyTYHXYya) BapHaTHBHA.

Kpowme Toro, BinusiHuEe OKasbIBaeT Takoe (hOHETH-
9YecKoe SIBJICHUE, KaK apu3aius (100aBiIeHre K KOHITY
cjora uiu ciosa cyhdukca -er) 1 U3MEHEHUE TOHA.
[Ipu apu3anuu NpoucXoauT AOMOJIHUTEIbHBIN NOAb-
€M sI3bIKa B KOHIIC CJIOTA JJIsI M3MEHEHHS (hMHAIIH.
Hanpumep, fJL mpousHocuTcs He Kak JBa cliora
[didn ér], a kak omuH cior [didr]. Ykaxem OCHOBHbBIE
THUIIbI aPU3ALIHH:

1) dunansio sBustores [a], [o], [e], [u], [a] — mo-
GaBnsieTcs «r»: manenwvkuil kponux /NG JL (xido tur),
nems IBFRJIL (chang ger);

2) ¢uHanbio ABIsAOTCA [i], [li] — mobaBisercs
«er»: kypuya MNG)L (xido jier), sewyp BTE JL (Wan
yier).

Crenytomiee xapakTepHoe (GOHETHUECKOE SIBJIC-
HUE — 3aKOH U3MEHeHus ToHa [a] M

1) npu npousHoiuenuu 3Byka [a] W uzonuposanHo,
guTaeTcs Kak [a]. YmoTpeOseTcs Kak 4acTHIla B Ha-
YaJie MPEeIIOKESHUsI JJIsl BBIPAXKEHUS CYyObhEKTUBHON
SMOLMOHAJIEHON OKpacku: Ax, poouna, mama (fAE,
BHIER);

2) o BIUSTHUEM 3BYKOB [0], [e], [i], [u] mpousHo-
cutes [ya]: Tot udewn? IREAZEM?) NI qu ba qu ya?

3) moce [ao], [iao] mpousHOCUTCS [Wa]: Dmom ue-
noeex maxoti munoiti (X NABEFI) Zhe gé rén zhén
hao wa.

4) mocJie TIacHoro [i] u apu3anuu [er] mpou3HOCHUT-
cs [ra]: Toponumecw, manrviu! (FF, EZNZI) Hai
zi, gan jin chira! [11].

s BbISIBIEHUS TPYAHOCTEH, CBSI3aHHBIX C KOJIU-
YECTBEHHOM M Ka4eCTBEHHOW pEeIyKLHEH PyCCKUX
TJIACHBIX 3BYKOB [a] 1 [0] MBI TPOBEITH IKCTICPUMEHT,
B KOTOPOM TIPUHSIIN yYacTHE KUTANCKHE CTYICH-
TBI, U3yYarOINe PYCCKUM S3bIK KaK WHOCTPAHHBIN
B IOxHO-YpasnbCKOM rocy1apCTBEHHOM YHHBEPCH-
tere oT 1 roga o 5 net. Perunuentam HeoOXxomu-
MO OBLJIO MPOM3HECTU YKa3aHHBIC 3BYKU KaK M30JIH-
pPOBaHHO, TaK U B COCTaBE JIEKCeM. B skcriepuMeHTe
y4acTBoBajo 10 KUTaHCKUX CTYIEHTOB (5 CTYJICHTOB
B Bo3pacTe 23 JIeT U 5 CTYJICHTOK B Bo3pacTe 25 JieT)
U 2 HOCUTEJS PyCcCKOTO si3bika. B pesynbrare skcre-
pUMEHTa co3/1aHa 0a3a MaHHBIX 3BYKOBBIX (ailjioB
(bopmat *wav), coneprkamias 70 daitios.

Jns mccnenoBaHus OBITM BBIOpAHBI yKa3aHHBIC
3BYKH B CIIEAYIOLIUX CIIOBAX: Jcap, yapv, dom — [a],
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[0] B CHITBHO TTO3HITHH; JTIEKCEMBI Ca0bl, 600d — TIEP-
BOE MPElyIapHOE TIOJIOKEHUE; CIIOBA ameibe, 02yp-
Ybl — BTOPOE TIPENyAapHOE TIOJIOKCHHE.
DKCIIEpUMEHT I0Ka3aj Hepa3IuyYeHHE KOJHYe-
CTBEHHOU M KAQ4ECTBEHHOU peAyKIUU

3BYKOBOE U3MEHEHHE PEUYEBOr0 MOTOKA, B TOM YHC-
Jie crienuQrKa MPONU3HOLIEHU s TJIACHBIX M COTTTACHBIX
3BYKOB, UT'PAeT BKHYIO POJIb B YCTHOU peuu U IpH
YTEHUU.

B oo SR [P . i ﬁ .
NpU MPOU3HOIICHUH 3BYKOB [a], [0]
o KoppekunoHHsli doHeTiueckuil kypec ANA HOCMTENRIA KMTARCKOND AZLIKA | FfchE A,
B cJIa00# mo3suuuu. B 4acTHOCTH, U3-  HiFiEiES ks
MEHEHHE yJapeHus B CIIOBE ameibe Ha
MEepPBBIN cJIoT; B Jekceme doma (B pop- =

Me MHOXECTBEHHOTO 4YMCia) 3ByK [A] =
B cinaboi mo3uuuu (mepsas MHpexy-
JapHas IO3MLMs) 3Bydall Kak 3BYK [a] =
B cuibHOM mo3uuuu. Kpome ykazan- . —
HBIX THITUIHBIX OMUOOK OTMETUM HH-
TepPEepeHIMI0 MMPH MPOU3HOUICHUU
JIEKCEMBI 02ypybl: ABa YEJIOBEKA IPOU3-
Hecau [A] kak qudToHT [ou].

IIpy npou3HOLIEHUN KUTANCKUMU CTyACHTAMU
YAapHBIX CIIOTOB B CIIOBAaX dJcap, yaps, 00M, domd,
caovl pa3HUIlA MEXAY yAapHOU u 0e3yaapHOU MO3u-
UEN HE SIBJISIETCSI OYEBUHOW. YCUIICHUE YJApECHUS
B CJIOBE TaK’Ke MPOSIBIISIIOCH B 3HAUUTEIBHOM H3Me-
HEHHUH BBICOTHI TOHA, KOTOPOE BHIPAXKAJIOCh B BOKa-
JMW3aIMH U TOBBIIMICHUH TOHA IPH MPOU3HOIICHHUH,
YTO OTIMYAET Ka4ecTBO 3ByKa. OMIMOKH MPH MPOU3-
HOILIGHUH YAApHBIX U 0e3yNapHBIX INIACHBIX TaKXKe
CBSI3aHBI C PAa3IMYHBIM HANPSKEHWEM OPTraHoB pe-
YEeBOr0 anrmapaTa Ipy MPOU3HOLICHUH 3ByKOB B pycC-
CKOM SI3BIKE W WHTEP(PEPEHIIMOHHBIX UM TIIACHBIX
B KUTAMCKOM.

OnHUM U3 CIOCOOOB yCTpaHEHH S yKa3aHHBIX OIIH-
00K 1 hopMUpPOBaHHS HABBIKOB IIPOU3HOIICHNU S II1ac-
HBIX 3BYKOB PYCCKOTO SI3bIKa SIBJISIETCS] OCBOCHUE Mac-
COBBIX OTKPBITBIX OHJIAlH-KypcoB (nanee — MOOK),
B YaCTHOCTH, «BBOHO-(OHETHYECKHI KypC AJIsSI HO-
cutenel kutaiickoro si3pikay (https:/mooc.susu.ru/
moodle/course/view.php?id=2), «KoppekiinoHHbBIH
(oHETHYECKNH KypC IJIsI HOCHUTENEeH KHTailCKOro
s3pikay (https:/mooc.susu.ru/ moodle/course/view.
php?id=4).

Kypchl conepxar BuieoMaTepuaibl ¢ CyOTHTpaMHU
Ha KUTAHUCKOM SI3BIKE, a TAK)KE OJIOK KOHTPOIBHBIX
TECTOB IO OCBOCHHUIO 3a/JaHHBIX TeM. Kpome Toro,
[PEJICTaBICHb KOMMEHTAPUH HOCUTEIIEH KUTalCKOro
sSI3bIKa: KaK CTY/ICHTOB, TaK M IIPENo/iaBaTelNei KuTai-
CKHX BY30B, HAIIpUMep, KaHAu1aTa HUI0IOr HISCKIX
HayK, mpenojaBares TAHbI3BUHBCKOT0 YHUBEPCHUTE-
Ta nHOCTpaHHbIX s1361K0B (KHP) Hun Xyaitun. Ha pu-
cyHKax | u 2 mpuBeICHBI PUMEPEI KOHTPOJIBHBIX Te-
CTOB Ha TeMy «Penykuus riacHbIX 3BYKOB» U (par-
MEHT BHJICOPOIINKA TI0 OTPAbOTKE pEIEeBEIX 00Pa3IOB
C KUTANCKON CTYJIEHTKOM.

0oooog

Puc. 1. Dpaemenm mecma MOOK «Koppexyuonmwiii
Gonemuueckull Kypc ons Hocumenel KUManicKo2o A3blkay

KK-1.5 Au3 nocne X LY

ERHERRE:

Puc. 2. ®paemenm euoeoporuxa MOOK
«Koppexyuonnulii horemuueckuii Kypc 015 Hocume-
Jell KUMaticko2o A3bIKay

Cy1IecTBYIOT ONpEACeHHBIC Pa3Iuyusl B IPaBU-
JIaX TPOM3HOIIEHHS COTIIACHBIX 3ByKOB B KHTAHCKOM
U PYCCKOM SI3bIKaX. DTO MPUBOAUT K TOMY, UTO PycC-
CKO€ TPOM3HOIIEHNE KUTAHCKUX CTYJIEHTOB YacTO
MCKa)KaeTCsl U3-3a UX POIHOTO S3bIKa, BOSHUKAIOT HE-
MPEOONUMBIE (POHETHIECKUE OMUOKH, UTO BIUSICT
Ha 3P PEKTUBHYIO KOMMYHHKaIHO [11].

BBuay oTCyTCTBHS TaKUX MOHSITUN, KAaK 3BOHKHEC
COTJIaCHBIE, a TAK)Ke MPOTUBOINOCTABICHUE TBEPIBIX
U MATKUX COTJIACHBIX, PYCCKOE MPOU3HOIICHHUE KU-
TaWCKUX CTYICHTOB TPEOYeT KOPPEKTUPOBKU IIPH
APTUKYISAIIHU 3BYKOB PYCCKOTO s13bIKa. OTCYTCTBHE
3BYKOB, TaKuX Kak [B], [3], [p] B KUTaiCKOM sA3bIKE
U JIPYTUX, TaJI0 BO3MOKHOCTh HAHTH allbTCPHATUB-
HBIE 3BYKH B POJTHOM SI3BbIKE, HO CIOKHO aAuddepen-
IUPOBaTh MPOU3HOIIEHNUE Ha CIIyX 3BYKOB [B]—IY],
(31—, [a]—[x], [pl—{x], [u]l—Ic], [u]—[u]—{u],
[4’]—[t] u zp.
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B kuTaiickoMm sI3bIKe JIBaANATH 1B COTJIACHBIX 3BY-
ka. Kak 1 B pycCKOM s3bIKe, OHH KJIACCUDHUIIUPYIOTCS
0 MecTy U crioco0y obpazosanus [10]. [To mecty 00-
pa3oBaHUsl COIJIACHBIC 3BYKH B KUTAMCKOM SI3bIKE Jie-
narcs Ha TyOHO-TyOHBIE — [b], [p], [M], TYOHO-3Y0-
Hble — [f], mepeqHue amukadbHble (KOHUMK S3bIKA
MPUOTMKEH K 3aJHEH 9acTH BEPXHUX 3yOOB U 0Opa-
3yeT mpensitcTBue) — [z], [c], [S], cpeaHne anukaib-
Hble (KOHYHK 513bIKa MPUOJIMIKEH K BEPXHUM JIECHAM
u obpasyer npensitcteue) — [d], [t], [n], [1], 3anHue
anmuKaIbHBIC (KOHYUK SI3bIKA KAcaeTCsl FIIM TPHOITH-
KCH K IepeIHeH YacTu TBepIoro Heba 1 00pasyeT mpe-
nsrctue) — [zh], [ch], [sh], [r], cpenneszprunbie: [j],
[q], [X] m 3amues3pranbie: [g], [K], [h], [ng]. [To ctocoby
00pa3oBaHMsI COTNIACHBIC B KUTAHCKOM SI3bIKE MOXKHO
pasnenuTh Ha B3peIBHEIE — [b], [d], [g], [p], [t], [k], ad-
¢bpukarel — [j], [z], [q], [¢], [zh], [ch], HOCOBBIE — [m],
[n], [ng], 6oxoBeie — [1], ppukaTuBubie — [f], [h], [X],
[sh], [s], [r]. Kpome Toro, miist KHTaCKUX COTJIaCHBIX
3BYKOB, B OTJIMYHE OT COTJIACHBIX 3BYKOB B PYCCKOM
SI3bIKE, XapaKTePHO HAJUYHME WJIM OTCYTCTBHE IPH-
nbixaHus. [Ipu MPOU3HOIICHUU MPHUJBIXATEIbHBIX
COMIACHBIX HAOJIOMAeTCS CHIIBHBINA BO3IYITHBIH T10-
ToK — [c], [p], [K], [q], [t], [ch]. Cp., HenpuasIxaTens-
HEIe coriacHbie — [b], [g], [j], [zh], [z]. CTouT oTM™me-
TUTh, YTO B KUTAHCKOM si3bIKe HEeT quddepeHmanum
COTJIACHBIX TI0 3BOHKOCTHU-TIIYXOCTH (Cp. C COTTIACHEI-
MU 3BYKaMH B PYCCKOM $I3bIKE).

Ilono6HO (poHETHHECKHM TTpoIIeccaM B PYCCKOM
SI3bIKE, SBJICHUE ACCUMHUIISIIMY U TUCCUMHUIISIIUU CO-
TJIACHBIX TAaKXKe CYIECTBYEeT B KHTAWCKOH (hOHETH-
Ke. ACCUMIIAIINS COTJIACHBIX OOBIYHO CBSI3aHA C TEM,
YTO JBA COTJIACHBIX 3BYKa MEHSIOTCS HA OMHAKOBEIC
M3-3a B3aUMHOTO BIusHU. Hampumep, cortacHbIi
3BYK [n] yacTo accumMunupyercss HauyaJabHOM YacThIO
ciora, u3MeHss npousHouienue: A [ren] g [pin] —
mopanviwie kavecmea (Afn [rem pin]), EA[shen] BR
[ming] — sasensmo (BBA [shem ming]), E [mian]
& [bao] — xze6 (FEE [miam bao]). DTo pesynbrar
acCUMUIAINY WHUIHUaneH [p], [m] u [b] B cocrase
ueporaudos &n, BA u & [5].

PaccmoTpum quccuMUIALMIO KUTAWCKUX corJlac-
HBIX 3BYKOB, ITO3BOJISIONIYIO H30€KaTh TPYAHOIIPO-
U3HOCHMBIX coueTanuii: f€ [man] 1€JL [mar] —
meonenno (1212JL [maimar]). B ykazanHOM cloBe
BIMSTHUE OKa3bIBACT CIEAYIONINH HOCOBOH coriac-
HbI [m]. TIpousHolleHHMEe KUTAWCKOTO 3ByKa [n]
U pycckoro 3Byka [H] cxoxe. Korma mpousnocutcs
PYCCKHUI COTTIaCHBIN 3BYK [H], IEpEIHsA 4aCTh sI3bIKa
MIPUIIOJIHATA U IJIOTHO MPUJIEraeT K BEPXHEH JIecHe,
o0pa3ys nperpaay. Bo3ayx BEIXOTUT Yepe3 HOCOBYIO
TMOJIOCTb, TOJIOCOBBIE CBS3KH BHOpUPYIOT. [Ipu nmpouns-

HOUICHWH KUTAHCKOTO COTJIACHOTO 3BYyKa [n| 3aHssA
YacTh CIIMHKU A3bIKa MPUIOAHATA U TIIOTHO TIPUKpE-
IJIeHA K BepxHed necHe. Takum oOpa3om, OHHU pas-
JTUYAIOTCSI OJI0KEHUEM SI3bIKA BO BPEMSI TPOU3HOIIIE-
Hus. KuTalickuil cornacHslif 3ByK [m]| NpOU3HOCUT-
csl Tak ke, KaK PYCCKHIl COTTIaCHBIN [M] U SIBISETCS
HOCOBBIM corsIacHBIM. [Ipn ero mponsHOmeHNH TYOBI
COMKHYTBI, U BO3IYIIIHBIN TOTOK IIPOXOAUT YE€PE3 HO-
COBYIO TOJIOCTB, 00pa3ys 3ByK. OHAKO KUTaCKUi
corjacHblii [m] oTiaM4aeTcs OT PycCcKOro 3ByKa IO
MPOJOIKUTEITHFHOCTH M HATIPSKEHHOCTH.

Jpyroit TpyaZHOCTBIO, BBI3BIBAIOIIEH HHTEP(EpeH-
LU0 TIPH U3YUYCHUHU KUTAHIIaMU PyCCKOTO SI3bIKA, SIB-
JSETCS MPOU3HOIICHUE HEKOTOPBIX TIyXUX, IUTIS-
IIUX U APYTUX COTTACHBIX:

1) xuTaiickuii cornmacHsli [h] 3ByuuT aHAIOTHIHO
pycckomy coryiacHoMy [X]. O0a 3ByKa sIBIISIFOTCS TITy-
XHAMH COTTIACHBIMU 3BYKaMH, TOJIOCOBBIC CBSI3KU HE
BUOpHPYIOT. OTHAKO TPOU3HOIIIEHHE KUTAHCKOTO CO-
rimacHoro [h] Msirde, 9eM pyccKoro;

2) cornacHbli 3ByK [sh] B KHTaliCKOM SI3bIKE M PyC-
CKHI COTJIACHBIH [IIT] IMEIOT MTOX0Kee MPOU3HOIICHHUE.
OpnHaKo, KOT/1a MPOM3HOCHTCS KUTAWCKHUN COTIIACHBIN
[sh], s3Ik MeeT 3agHEE TONOKEHNE, 00pa3ys LICIb.
W3-3a HETIpaBUIIFHOTO TTOJIOKEHUS KOHYMKA S3BIKA
corjiacHble [1I] ¥ [c] He pa3nuyarTcs: [1To] — [cTO].
KoHuwnK si3p1Ka OMKEH OBITH TPUTIOAHST TP ITPOU3-
HECCHMHU 3BYyKa [I1];

3) KUTANCKUIA COTIIacHBIH 3BYK [ch] oTiimaaeTcs ot
pPyCCKOTo [4’] 1o MOoJIOkKEHHIO U criocoby oOpa3oBa-
HUs. 3BYK [ch] sIBIIsIeTCSI IepeqHESI3bITHBIM TICpeTHE-
HEOHBIM, TIYXUM H MPHIBIXaTebHBIM COTJIACHBIM.
Pyccknii 3Byk [4°] iBiIsieTCS IEpeTHEA3BIYHBIM HE3yO-
HBIM, TITyXHM U MSTKAM coriacHbIM. [Ipon3HomeHue
pycckoro [4’] MArkoe, a MPOU3HOIIEHHEe KUTAHCKOTO
[ch] Bcernma TBEpIOE;

4) cornacubie [f] U [S] B KUTAWCKOM $I3bIKE OYCHB
MTOXOKH TI0 TIPOM3HOIICHHUIO Ha pycckue [P] u [c].
Opnnako kutaiickue 3Byku [f] u [s] mpousHocsaTCs
CUJIbHEE W JUTNHHEE;

5) KMTaNCKUI COITIaCHBIH [z] 00pa3yeTcs B TOM ke
MOJIOKEHUH, YTO U PYCCKHMI COMIAcHBIN 3BYK [c]. Bo
BpEMsI TPOU3HOIICHHSI KOHUHK S3bIKA TPUTIOHUMAETCSI
K JIECHaM, HO He MPUKPEIUISIETCs TIOTHOCTBIO0, 00pa3ys
11enb. Bo3MyNIHbI TOTOK BBIXOAWT M3 IENIH MEXITY
KOHYHKOM SI3bIKa M IECHAMH, TOJIOCOBBIE CBS3KH BUOPU-
pytot. Kuraiickue [c] u [z] oTHOCsTCS K adpdprkaram;

6) mpu NMPOU3HECCHUU 3BYKa [3] LIeeBoil cornac-
HBI OJOKMpYyeTCsl B Hayaje MPOU3HOIICHHS, B pe-
3yJbTaTe MOSBIISICTCS MPU3BYK [1]: 3uma — [0’3'uma;

7) HEKOTOpBIC KUTAHCKHME COTJIACHBIC 3BYKH HE
HMMEIOT aHaJIOTOB B PycCKOM s3bike. Hampumep, [j],
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[q] u [x]. [Ipou3HOIIEHHE KUTANCKOrO COTJIACHOTO
[x] ananoruuno pycckomy [C’];

8) cormacHbIii [r] B KHTAHCKOM SI3BIKE TIOXOXK Ha [sh]
B [TO3ULIUU 00Pa30BaHMsI 3BYKOB, HO UX IIPOU3HOLICHUE
OTJIIMYAETCS yIACTHEM TOJIOCOBBIX CBSA30K: COTIIACHBII
[sh] oTHOCHTCS K IITyXOMY 3BYKY, TOJIOCOBBIE CBSI3KH
HE paboTaroT BO BPeMSs IIPOU3HOMICHUS, COTJIACHBIH
[r] — x 3BoHKOMY. CTOMT OTMETHUTH, YTO MPHU MPOU3-
HOIIIEHWY KUTAHCKOTO COTJIACHOTO 3BYKa [sh], KOHUMK
sI3bIKa 3aru0aeTcsi BBepX M HazaJ OoJbIle, YeM IpU
MIPOM3HOIICHUH PYCCKoro cornacHoro [m1]. Korma xu-
TaliCK1e CTYJIEHTHI POM3HOCAT COTJIACHBIM [X], MOTOK
BO3yXa CIUIIKOM CIa0BIi, 3BYK «IPOTJIaTbIBACTCS:
Onu [xcJueym 6 copode nedasno. V13-3a HETIpaBUITb-
HOTO TTOJIOKEHHU ST KOHYMKA SI3bIKa, COTJIacHbIC K] U [3]
cMmemnBaroTcsa. KoppekTHoe Tpon3HOIIEHNE JTOMKHO
3aKJII0YaThCS B TOM, UTO KOHUHUK SI3bIKA MPUIIOIHUMA-
eTcs IpU MIPOU3HECEHHUH 3BYKa [K].

DKCHEepUMEHT, TPOBEACHHBIN Cpeid KUTAHCKUX CTY-
JICHTOB, M3YYAIOIINX PYCCKHI S3bIK, TOKA3aJ, YTO MPH
MIPOU3HOIICHUHN JICKCEM dicoams, dicesianue (3BYK [K]
B HayaJIe CJI0BA) 3BYK K| TIOXO)K HA KUTAHCKHH 3BYK [1].
Bo BpeMst TpOHU3HOIICHHS CIIOB Jiedcamy, 1094ca (3BYK
[x] B cepenune cnoBa), CUTyaIusi Apyrasi: MPH aHAIH-
3€ ayAM03aIHCH JIEKCEMBI JIedcams OBLIO0 0OHApYKEHO,
YTO YaCTh PELUITMEHTOB MPOU3HOCHIIH 3BYK [] KaK [i],
a IpU BOCIIPOU3BOJICTBE CJI0BA J10#ca [k| 3Bydall Kak
3ByK [r]. I[Ipu mpousHoIIeHHH CIOB nisioic, smadic (Oyk-
Ba «©K» B KOHIIE CJI0BA) KUTAMCKUE CTYACHTHI TPOU3HO-
CHJIM KaK BEpHBIN BapHaHT — 3BYK [LI], HILTIOCTPUPYSI
(hoHETHUYECKOE SIBJICHUE OTITYIICHUS 3BOHKOTO COTJIAC-
HOTO B KOHIIE CJIOBa, TaK M HaOJIroanach nHTepdepeH-
[I1s1 — TPOU3HOIICHHE 3BYKa [1].

OCHOBHasI TPYJAHOCTh, BOZHUKAONIAs Yy KUTAM-
CKUX CTYACHTOB, — MPOU3HOIICHUE IPOKAIIETO
3ByKa [p]. Korna cTyieHThl apTUKYJIHPYIOT PYCCKHM
3BYK [p], BuOpauuu HegocTaTouHo. Jpyras oueHb
pacrpocTpaHeHHasi OUTMOKa 3aKJIFOYaeTCs B TOM,
4yTo [p] U [1] HEe pasznuyarot: pad — [r]ao, pviba —
[a]biba, 1106066 — [p’llob6o6b. B oTnuume ot pyc-
CKOT'0 MEPEHESA3bIYHOT0 COHOPHOT'O COTIacHoro [1],
KUTaWCKUU COTIACHBIN [1] TPOU3HOCUTCS KOHUHKOM
SI3bIKA, ¥ OJIM30K K aJTbBEOJIIPHOMY.

751 9KCcTIepuMenTa, TPOBEACHHOTO CPEAH CTYICH-
ToB 13 Kurtas, ObUTH B3STHI CIENYIONINE CIIOBA: pa-
docmo, pyka — 3BYK [p] B Hauaje CJOBa; npasu.a,
nopa — 3BYK [p] B cepelvHe CJ0Ba; 8b100p, Cblp —
3BYK [p] B KOHIIE clIOBa. DKCIEPUMEHT MOKa3aJ, YTO
KOT/Ia KUTaWCKHE CTYICHTHI IMPOW3HOCHIN CJIOBA
padocmyb, pyka (3BYyK [p] B Hadaje cJoBa), HEKOTO-
pble U3 PELIUITUEHTOB HE Pa3IMvaiu 3BYKHU [p] U [1].
Bubpanus si3pika HeocTaTo4uHO cuiibHa. Kpome Toro,

MIPOU3HOIIEHNE COPOBOXKIAIIOCH IryMoM. [Ipu mpo-
W3HOILICHUU JIEKCeM npasuia, nopa (3ByK [p] B cepe-
JIMHE CJIOBA) KUTANCKUE CTYISHTHI TaK)Ke MPOU3HO-
cunu [p] kax 3ByK [1]. [ToaTomy, KorJa cornacHsie [p]
U [1] HaXoIsATCA B OJHOM M TOM K€ CJIOBE, 3aTpy-
HUTEJBHO BBISBUTH PA3HULY B MPOU3HOUICHUH 3THX
3ByKOB. [Ipu aHanm3e ayMo3aIucy CiioB 66100p, Cblp
(3BYK [p] B KOHIIE CJIOBA) CUTYaIlMsl aHAJIOTHYHAS.

Hrak, OTMETHM OCHOBHBIE PA3IHYHs MEXIY KH-
TalCKUMU U PYCCKMMH COTJIACHBIMU 3BYKaMHU.

1. B pycckoil (hoHETHUYECKOH CUCTEME COTTIACHBIC
3BYKH UMEIOT ITaphl 1O TIYXOCTH-3BOHKOCTH, B KH-
TalcKoil — HeT. 3BOHKHUE COITIaCHbIE PYCCKOT'0 s13bIKa
[B], [3], [k] HE UMEIOT MOJIHBIX AHAJIOT'OB B KUTAHCKOM
SI3BIKE.

2. Pycckas hoHeTnyeckas cuctemMa COlepKUT Co-
OTBETCTBYIOIIME Napbl TBEPABIX U MATKUX COTJIAC-
HBIX 3BYKOB, KHTalicKas (pOHETHUECKasl CHCTEMa
He uMeeT AudQepeHInalny COrIaCHBIX 3BYKOB I10
TBEPAOCTU-MATKOCTH. KuTalickue CTyleHThl AOIy-
CKalOT CJIEAYIONIYIO OIMHUOKY: IPOU3HOCAT MATKHE
COTJIaCHBIE B KOHIIE CJIOB ¢ Mpu3BYKOoM [u]. I[TonoOHas
OmMOKa BCTPEYaeTcs B CYyMIECTBUTEIbHBIX (ITyTatOT
(hopMBI CIMHCTBEHHOT'O M MHOXKECTBEHHOI'O UHCIIA:
mempaob-mempaou), CPsHKEHUSIX TIarojIoB (HEOT-
JUYUMO OT IPOU3HOLICHUS: YUMAamb-uumaeme-yu-
matime!). Kpome Toro, ¢hoHeTHUECKHE TPYIIITHI THITA
Mma-msa-mos, Mmo-mé-mvé, my-mio-mvio, m3-me-moe,
mMbl-mu-mou TaKKe 0COOEHHO TPYAHO Pa3IUIHTh.

3. B pycckoii (pOHETHUYECKOH CHCTEME OTCYTCTBY-
IOT TIPUIBIXATCIBHBIC U HETIPUIBIXaTECIbHBIC 3BYKH.
CornacHble 3ByKH B KHTAHCKOM SI3bIKE MOKHO pa3fie-
TUTH Ha 6 Tap Mo HAIWYUIO puAsIXanus: [p| — [b],
[t] — [d], [k] — [g], [c] — [z, [¢h] — [zh], [q] — [j].
BmecTo 3BOHKHX COTJIACHBIX B PYCCKOM SI3bIKE KH-
TaliCKHe CTYJEHTHI UCIIONB3YIOT TOIY3BOHKHE CO-
TJIaCHBIC, IPH ATOM HOCUTEIU PYCCKOTO SI3bIKa BOC-
MPUHUMAIOT UX KaK TIIyXHue COTJIacHbIe: [6]vigamb —
[nJoleamo, [6[mecmo — [¢h]mecmo, [OJom — [m]om,
[O]enamv — [m]enamw, [xc]oamv — [wi]oamb, [3]
oum — [cJonm. Ilpu npoU3HOIIEHU Y 3BOHKHE COTJIac-
HBIE TNOO MPOU3HOCATCS HEYETKO, JIMOO BHICTYMAIOT
B POJIU ITYXHUX COTJIACHBIX.

4. B pycckoii (hoHeTHIeCKO# CHCTEME ECTh IPOXKa-
LIMe COTJIAaCHBIE, B KHTAMCKON — HET.

5. B KuTaliCKOM sI3bIKE IPUCYTCTBYET HECKOIBKO
COTJIACHBIX 3BYKOB, aHAJIOTOB KOTOPHIM HET B pycC-
CKOM sI3bIKE, HaIIpUMED, COTNIacHbIe 3BYKH [ng], [j],
[q] u [x].

VYka3zaHHbIe MPOOJIEMBI MOXHO JIMKBHJIHPOBATH
mpu paboTe Kak ¢ MaTepHasaMi MacCOBBIX OTKPBI-
TBIX OHJIAHH-KYPCOB 110 (POHETHKE, TaKk U Ojarogaps
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MporpamMMme BHPTYaJIbHOTO JIMHTa)OHHOTO KaOMHEeTa
(https://rsl. susu.ru/), comepskariero KOMILJIEKC 3a1aH i
pa3IMyHOro THUIa ciaoxHocTU. Ha pucynke 3 npen-
CTaBJICH (PparMeHT COMOCTABICHUS AHUMUPOBAHHBIX
PUCYHKOB IIPOM3HOILIEHUS 3BYKOB [K] U [11I], HA pUCYH-
ke 4 — QparMeHT nporpamMmbl JIMHTaQOHHOTO KaOH-
HeTa 1o paboTe ¢ OYKBOH «K» U 3BYKOM [K].

KK-2.4 3syku [LL], K]. NpotusonocTasnenue [LLK], [C-1u), [3-)K]

y

Puc 3. @pacmenm anumuposanuvix pucyHKos
npoguetl 36yx08 [xclu [w]

TaxuM 00pa3oM, MBI IPUIIINA K BEIBOAY O TOM,
YTO UHTEPPEPEHIIHUSI POJHOTO SI3bIKa MOXKET IIPOUC-

. L. @
@ SF—N B
s = 4 B
Ypox 1 o 10
vpox2 0 1
ypox 3 0o 10

Puc. 4. @pacmenm npozpammuvl 8UpmyanrbHO20
AUH2APOHHO20 KabuHema

XOJIUTH Ha PAa3HBIX dTAINAX U3yUeHHS PYCCKOTO SI3bIKa
KaK HHOCTPAaHHOT0. AHATN3 apTUKYISATOPHO-aKyCTH-
YECKUX 0COOCHHOCTEH TIIaCHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB
PYCCKOT'O ¥ KUTAMCKOTO SI36IKOB B JIMHTBOJUJAKTHU-
YECKOM aCIIeKTE IMO3BOJISICT BEISIBUTH OCHOBHBIC ITPH-
YUHBI HHTEPPEPEHIINH B PYCCKOW peYu HOCHTEINIEH
KHUTAMCKOTO SI3BIKA, UTO CIIOCOOCTBYET BBIPAOOTKE d(-
(EKTHUBHBIX CIIOCOOOB OOYUCHHS PYCCKOMY SI3BIKY KH-
TaWCKUX YUYAIIUXCs, B TOM YHUCIIE MTOUCKY dJIEKTPOH-
HBIX CPEZCTB H3y4YeHUs! POHETUKU PYCCKOTO SI3bIKA.
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ARTICULATORY-ACOUSTIC CHARACTERISTICS OF SOUNDS
WHEN TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
TO CHINESE NATIVE SPEAKERS

Ia. L. Berezovskaia
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Ruidi Liu
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Peculiarities of perception of vowel and consonant sounds by Chinese native speakers when learning
Russian as a foreign language are considered in this article. Based on revealing the specifics of generation
and pronunciation of Chinese sounds in a linguodidactic aspect, a number of difficulties have been discovered
which Chinese students face when studying the phonetic system of the Russian language, in particular,
the problems with vowel reduction, or when pronouncing fricative consonants, or the trembling [p] sound.
This will allow to avoid the interference and will facilitate the elaboration of effective methods of teaching
the Russian language to Chinese students.

Keywords: phonetic interference, vowel sounds, consonant sounds, reduction, Chinese language, Russian
as a foreign language.
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K BOITPOCY O IOAXOJAX K IIEPEBOAY IHO23UUN

A. B. boavwak, K. C. Borowuna
Kybanckuii cocyoapcmeennwiil ynusepcumem, Kpacnooap, Poccus

Penpe3eHTHPYIOTCA NEPEBOAUECKUE PELICHUsI, KOTOPBIE MPEICTaBISIOTCS aBTOpaM Hauboiiee mpuemiie-
MBIMH C TOUKH 3PEHUS BOCIIPOU3BEACHUS (POPMBI M COAEPIKAHMS OITHYECKOT0 IPOU3BEAeHU . MaTepuaiom
HCCIIeJOBAaHUS MOCITYKHIIN CTUXOTBOPEHHS aHIJIOrOBOPSALIMX aBTOPOB U UX BEPCHH Ha PYCCKOM s3bIke. Cpas-
HUTENBHBIN aHAJIN3 JTaHHBIX TEKCTOB ITO3BOJIMJI CLIEJIaTh BBIBOJ] O TOM, YTO COXPaHEHUS (POPMBI U COICPKAHUS
CTUXOTBOPEHUS IIPH NEePeBOie JOOUTHCSA OYEHD CI0KHO, IOITOMY IEPEBOAUNKH MPUOETatoT K Pa3IMuHOI0
poza CTPYKTYPHBIM TpaHc(hOopMaLUsAM H JIEKCUKO-IPAMMAaTHYECKUM 3aMEHaM.

KuiioueBble ci10Ba: cpaguumenvhvlil aHaIu3, nepesooyecKull npuem, cmuin, hopma, cooepicanue, KOH-

MeKCMyanbHas 3aMeHd, MPAHCHoOpMayus.

[TepeBon kak croco6 nepenayu HHGOPMAIIHH C OJ1-
HOTO SI36IKA Ha IPYTOH SBIISIETCS HE TOIBKO CIIOKHBIM,
HO U OTBETCTBEHHBIM JIEJIOM, IOCKOJILKY HUMEHHO TIe-
PEBOMYUK SBIISICTCS TEM CBSI3YIOIIUM 3BEHOM MEXKTY
aBTOPOM M ayJUTOPHEH, KOTopas U OyJeT mojy4Jare-
JIeM TIepeBeICHHOr0 TeKcTa. [lepeBoa mosTHuaeckux
Mpou3BeIeHNH — 3TO ele OoJiee cloXHas 3ajaua,
MMOCKOJIBKY UMEHHO OT TOT'O, HACKOJIBKO TPaMOTHO
Y B TO K€ BpEeMsI JJOCTYITHO NIEPEBOIYHK BOCITPOU3BE-
JeT OPUTUHAIBHYIO (POPMY CTHXA M €r0 COACpKaHUE
B JIPYTOM SI3BIKE, 3aBUCHT JaTbHEHINAS CYyIh0a ITOTO
MIPOU3BEACHHUS U €r0 MECTO B APYTOi KyIbType, OT-
JIUYHOU OT TOH, B KOTOPOM OHO OBLIO CO3IIAHO.

AKTYaJbHOCTh BHIODAaHHOW HAMH TEMbl OUEBHU]I-
Ha: CpPaBHEHUE WCXOMHOT'O TIPOU3BEACHUS U €ro Tie-
PEBOIIHOM BepcuU SIBISIETCSI HE TOJBKO Oraropar-
HBIM HJLTIOCTPATHBHBIM MAaTE€pPUANIOM, C ITOMOIIBIO
KOTOPOT0 MOKHO MPOCIEAUTH JOTHUKY MEPEBOTUUKA
IIpU BEIOOpPE TOT'O WJIM WHOTO IIpHEMa TIepeBoa, HO
1 000TaTUTh CBOE MPEACTABICHUE O MUPE TIOI3HH,
KyJIBTYPHO-UCTOPUUECKUX TPATULIUIX HAPOIOB, HX
(hopMHUpOBAHUU U PA3BUTHH KaK COIIMYMa, B3aUMOB-
JMUSTHUU B MPOLECCE IBONIOINUOHUPOBAHUS HAIIIECTO
oOrmiecTBa 1 psiia IPyrux PaKTopoB.

Henn vccnenoBaHus 3aKI0YaIACh B TOM, YTOOBI
MOKa3aTh, KaK TEOPETHUCCKIE 3HAHUS IIepEBOa Mpe-
00pa3yrTCs B MPAKTHYECKUE HABBIKU U YMEHU S, KO-
TOpble U GOPMHUPYIOT OCHOBY HEPEBOTUECKON KOM-
nereHuuu. CaenaTh 3TO CTaJI0 BO3MOXKHBIM, IPOBES
CPaBHUTEIBHBIA aHAIN3 MOAXOA0B K MEPEBOAY aH-
TIMUCKUX MO3TUYECKHUX IMPOU3BEACHUM HA PYCCKUM
SI3BIK.

B xome mpoBeneHUsT CpaBHUTEIIHPHOTO aHATN3a TIe-
PEBOZOB BBIOpPAHHBIX MJIsI TaHHOTO HMCCIEIOBAHUS
Mpon3BeeHNi ObUIH PEIIeHBbl CIeAYoNne 3a1a4u:

1) BBIZICIICHBI TTIEPEBOTYECKHUE MPHUEMBI, KOTOPHIE HaH-
0osee SIPKO OTPaXKalOT CyTh MEPEBOMUECKUX pellie-
HUU, HAWJCHHBIX 151 KaXKI0TO KOHKPETHOTO Cydast;
2) oTMe4eHBI (aKTOPHI, TIO3BOJISIIOIIUE MTPOCICIUTD
TO, KaK B paMKaxX BOCIPOU3BEICHUS CONEPIKAHUS 10-
3THUYECKOTO MPOU3BEIACHUS C OJJHOTO S3bIKa Ha ApY-
roil IepeBOIUNK JEMOHCTPUPYET CBOE BUJICHUE OIU-
CaHHOT'O B HEM COOBITHS, IEPCOHAXKA, SBJICHUS, 3HA-
HUE TeMBI, a TaK)Ke CTETIeHb OCBEJIOMJICHHOCTH 00
O0COOEHHOCTSIX €€ BOCIPUATHSA HOCUTEISIMU SI3BIKA,
UHBIMU CJIOBaMH, KaK B TEKCTE NEPEBOJA peaIn3yeT-
Csl IPUHITUI MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAITUH.

MeToa uccaeA0BAaHUSA — COINOCTAaBUTEIbHBIN
aHaJIM3 — BBIOPAH C YYETOM CIelUBUKHU LENH U 3a-
Jlad, OMMMCAaHHBIX BhIE. [IpakTryeckas 3HAYMMOCTH
UCCIIEIOBAHUS 3aKII0YACTCS B TOM, UTO €r0 pe3yib-
TaThI B TTOJTHOH Mepe MOXKHO HCIOIb30BaTh HA 3aHA-
THUSIX 110 TEOPUH U MPAKTUKE NEPEBOAA CO CTYJIEHTa-
MU SI3BIKOBBIX CIIEIIMAIBHOCTEH.

Marepuanaom AJist UCCAEIOBAHMS TIOCTY KU CTH-
XOTBOPHBIE MTPOU3BEACHUS aHTJIOTOBOPSIIUX aBTO-
POB, KOTOpbIE OBUIM 0TOOPaHBI HAMH TIO CIIE Ty FOIIIUM
KpuTepusaM: 1) Bo3pacTHas ayAUTOPUS — MOI3US AJISI
B3POCIIBIX U JIETeH; 2) BOCIPUSATHE PYCCKOTOBOPSIIIH-
MM YUTATEISIMU MOJIENIEN TOCYAapCTBEHHOTO YCTPOii-
CTBA AHIJIOTOBOPSILUX CTPAH — MPOU3BEACHUS, OTpa-
JKAFOII[UE ITAlbl PA3BUTHS 32114 JHOTO OOIIECTBA, PO-
recc (POpMUPOBAHUS PA3ITHYHBIX HACOJIOTHYECKUX
YCTaHOBOK B 3THX CTpaHaxX U MPOYUE MOMEHTHI, CBSI-
3aHHBIE ¢ 0OCOOCHHOCTSAMH KN3HEHHOTO YKJIaJa Hace-
JIeHUs; 3) 10 CTENEHHU amllepueniiiy ¢ STUMH ITPOU3-
BEJCHUSMM YMTAIOUICH ayJUTOPUU B HALIEH CTpaHe
U €€ OTHOUICHUIO K COIEP)KAHUIO MPEICTAaBICHHOIO
B HUX KOHTEHTA (IOPTOMY IPEKIE YeM MPHUCTYNATh
K TIEPEBOTY CTUXOTBOPHOTO TIPOM3BEACHUS, HYKHO
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00s13aTeIFHO OMPEIEeNIUTh ayJUTOPHIO, HAa KOTOPYIO
paccuuntan 3toT nepeson) [10. C. 101]; 4) mo pa3HoO-
Opa3uio NCTOIH30BAHUS SI3BIKOBEIX CPEICTB B OPUTH-
HaJe ¥ criocofam ux nepenadyu B IepeBOIHON BEPCHHL.

besycmoBHoO, 115 IepeBofia TEKCTa JTI000T0 KaHpa,
OyIlb TO IIpO3a, MOA3Usl, HAyYHAsI CTAThsl, TEKCT O(u-
[IHAJIBHOTO JOKYMEHTa M MHOT'O€ PyTOe, OT TIepe-
BOJIYMKA, B MEPBYIO OYepe/b, TPEOYEeTCs HE TOJIBKO
rITyOOKO€e 3HAaHNE 000X SI3BIKOB, HO U BIIAJCHHE TIPH-
eMaMu [IEPEBO/Ia, a TAK)KE YMEHHUE I'PaMOTHO BbICTpa-
MBATh CTPATETHUIO BHITIOIIHEHUSI IOCTABICHHOU Tepes
HuM 3a71a494. C OHON CTOPOHBI, IEPEBOIHK TOJKCH
CTPEMUTHCS K TOMY, YTOOBI JOOUTHCS SKBUBAJICHTHO-
CTH ¥ aJICKBaTHOCTH HA CEMaHTHYECKOM, CHHTaKCH-
YECKOM U MParMaTH4eckoM ypPOBHSX, HHAUE TOBOPS,
CTapaTbCs BOCIPOU3BECTH BHICKA3BIBAHUE B SI3BIKE
MepeBojia Kak MOYKHO OJIFKE K €ro MCXOJHOW Bep-
cun. [Ipu aTom cobmtonenne pudMel ABIIETCS OCHO-
BOMNOJIATalOIKUM MPUHIIMIIOM IIPU BOCTIPOU3BEACHUU
OpUTHHAJA B SI3BIKE MEPEBOIa. XOTS HA ITOM JTare
CJIOKHOCTU BO3HUKAIOT B CHUJIY TOr'O, YTO JIEKCHYE-
CKHE COOTBETCTBHS CJIOB HCXOIHOTO SI3bIKA U TOTO, HA
KOTOPBIH OCYIIECTBIISIETCS IIEPEBOI, KaK IPABUIIO, HE
PUPMYIOTCS, @ KOJTHYECTBO CIIOTOB M yJapEHUE TAKKE
MOTYT OTJIMYAThC [4], 4TO B HEKOTOPOM CTETIEHHU MO-
JKET HApPYLIUTh CO3JAaHHYIO aBTOPOM MY3bIKAJIbHYIO
ocHoBy ctuxotBopenus [6. C. 38]. [lepeBogunky Tax-
e MPUXOIUTCS peraTh NpooneMy nepeaadu Haluo-
HaJIbHOTO KosiopuTa nojsinHHuka [11. C. 795]. naue
TOBOPSI, 32JI0TOM YAAUHOTO BOCIHPOU3BEACHUS UHO-
SI3BIYHOTO TEKCTA SIBISETCS OajaHC MEKIY CMBICIIO-
BBIM IIEPEBOJIOM U NEPEBOJOM, COXPAHSIONIUM AYX
n atmMocepy opurunama [15. C. 290].

M. C. PoraueBckasi Ha3bIBaeT NEPEBOJI CTUXOTBOP-
HBIX TEKCTOB UCKYCCTBOM, BOIUIOTHTH B KU3HB KO-
TOpOe MOXKHO JIUIIb OJaronaps mpoQeccrnoHalIbHON
MOATOTOBKE MEPEBONYMKA U TAHHBIMU €MY IPUPOI-
HBIMU criocoOHOCTMH [14. C. 565]. [ToaTomy MOXKHO
CKa3aTh, YTO MEPEBOJI TOA3UU — ITO MOUCTHHE TUTA-
HUYECKUH TPy, KOTOPBIN TOMUMO 3HAHUS SI3BIKOBBIX
HOpM, BJIaJICHUS IEPEBOAUECKOM KOMIIETECHIUEH, Ha-
MUY Y IEPEBOAINKA BOOOPAKEHUS ¥ TIPOIHUX TBOP-
YEeCKHUX CIIOCOOHOCTEH TpeOyeT OT Hero elie 1 omnpe-
JIEJICHHOTO TIOATUYECKOTO Aapa.

B kauectBe mpmmepa pacCMOTPUM BapHaHT Iie-
peBona cruxoTBopenust Kummunra “If”, koTopbrit
OBLJT BBITTOJTHEH U3BECTHBIM PYyCCKUM TIEPEBOTIHKOM
M. JI. Jlo3unckuM. Ilockonbky BEIOpaHHBIC aBTOPOM
CHHTaKCUUECKHUE CTPYKTYPHI IOBTOPSIOTCS, IS MJI-
JOCTPAIH NOSICHEHU Y MBI TPUBOAUM B CTAThHE TOJb-
KO OJIH a03a11 ¥ OTPBIBOK U3 TIEpeBOia JAHHOTO CTH-
XOTBOPEHH S, OJIECTSIIIE BHIOIHEHHOTO JIO3HHCKHM.

If

If you can keep your head when all about you

Are loosing theirs and blaming it on you,

If you can trust yourself when all men doubt you.

But make allowance for their doubting too;

If you can wait and not be tired of waiting,

Or being lied about, don’t deal in lies.

Or being hated, don’t give way to hating,

And yet don’t look too good, nor talk too wise [7.
C. 142].

Haunewm c toro, uTo /J1s iepeBojia Ha3BaHUS CaMO-
0 CTHXOTBOPEHUSI NIEPEBOIYHMK UCTIOIB30Ba TAKOU
MpUeM, Kak LEeJIOCTHOe nepeocMmbicieHue. [1o Bceit
BEPOSTHOCTH, OH TIOCYUTAJI, YTO JOCIOBHBIA BapH-
aHT neperojia — «Ecimy — He MoJYepKHET B OJTHOM
Mepe OCHOBHOH MOCHIJT MPOU3BEACHUS, HE MepeacT
BCEl TITyOMHBI MBICIIH, U3HAYATHHO 3aJI0KEHHON aB-
TOPOM B CBOEM DITUCTOJIE COBPEMEHHHMKAM, U HE pac-
KPOET MHOT'OTPAHHOCTH XYJI0’KECTBEHHOI'O MBbIIILIE-
HHUS YeJIOBEKa, Mepy KOTOPOro MPUHAIJIEKHUT CTOJb
SIPKO€, IOYUYUTENIBHOE U aKTyaJIbHOE BO BCE BpEMEHa
JIUTEPaTYPHOE IIPOU3BEICHHE.

3amnoBeab

Bitaneii co6oli cpeau TOIBI CMATEHHOM,
TeOs KNAHYIICH 32 CMATEHBE BCEX,

Bepb cam B cebs1, HaniepeKop BCEIEHHOM,

M ManoBepHBIM OTIYCTH UX IPEX.

ITycTh yac He mpoOuII, KM, HE YCTaBasl,
IlycTp ATYT JI>KELbl, HE CHUCXOJHU J0 HUX;
YMel npomarth U He KaKUCh, Tponias,
Benukonymneit u myapeit npyrux [7. C. 376].

T'oBOpst 0 CUHTaKCUYECKOH CTPYKTYpPE HMpPeIIOKe-
HUH, OTMETUM, UTO y aBTOpa 3TO NPEUMYIIECTBEH-
HO YCJIOBHBIE MPEJIOKEHUS, KOTOPBIMM HAaUMHAETCS
MPaKTHYECKH KaXk/1asi HOBasl CTPOKa, B TO BPEMsI KaK
B MEPEBOJIE OHU MPEACTABJIEHbI MOOYIUTEIbHBIMU
HNpenokKeHUsIMU. Takasi CTPYKTypHasi 3aMeHa BIOJI-
HE OIlpaB/laHa, IOCKOJIbKY EPEBOAUMKY YAAJIOCH Ie-
penarth CyThb UCXOAHBIX BBICKa3bIBAHUI, HE HAPYILIAs
JIEKCUKO-TpaMMaTHUYECKUE HOPMBI PYyCCKOTO SI3bIKA.

VYaauHO HMCIOIB30BAHBL U IPYTHE NEPEBOAUYECKUE
npueMsl. Hanpumep, nepBoe npeaoxkeHue nepene-
JIEHO MOCPEICTBOM CMBICIIOBOIO Pa3BUTHSL, IOCKOJIb-
KY JIOCJIOBHBIN NEPEBO NPEAJIOKEHUS Ecau muvl mo-
JAceutb COXPAHAMb 201108Y, K020d 8ce 60Kpye medsi céou
mepsiiom, 008UHAA 8 9MOM mebsl IBIETCS BCETO JINITh
KOHCTaTanuen Gaxra, HO HUKaK He CTPOYKON U3 CTH-
XOTBOPHOI'0O IPOMU3BECHHSI. BO BTOpOM MpeIoKeHNH
MEPEBOIYMK HCIIOIB30BAl KOHTEKCTYaJIbHYIO 3aMEHY,
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npuOerHyB K rurnepoore, nepedpasupys A0CIOBHBII
BapHuaHT Ecau msl Modiceutb 008epsamy cebe, Ko20d
6ce 100U 8 mebe commesaiomces B 60Iee IMOINOHAIb-
HO OKpAaIICHHOE BBICKa3bIBaHUE — Bepb cam 6 cebs,
Hanepexop 6ceyleHHOU.

CpaBHUBas OpUTHHAJI C IEPEBOJIOM, MBI TIPUIILIN
K BBIBOJIY, YTO NEPEBOJUYHK HCIIOIB30BAI U PN APY-
rux TpaHcopmanuii 1 KOHTEKCTYaJIbHBIX 3aMeH,
Omaromapsi KOTOPEIM ITPOU3BECHHE, MTOCBSIIIEHHOE
MOpaJIbHO-ITUYECKUM, HPaBCTBEHHBIM IIpodiieMam
YeJI0BeUeCTBa, MOAUYEPKHUBAIOIIUM TaKHe KayecTBna,
KaK 4YeCTHOCTB, T0OPOMOPsAJOYHOCTh, CMEIIOCTh, TIpe-
JAHHOCTH U PsiO APYTUX YEepT XapakTepa, CTajo J0-
CTOSIHHEM M PYCCKOTOBOPAIIEH YNTATENbCKOW ayIu-
topuu. [Ipr 5TOM HYKHO OTMETHUTH U SIPKO BBIPA’KEH-
HBIN MOdTHYECKHH TajgaHT camoro M. JI. JlozuHCcKorO,
KOTOPBINA MPEACTABUI HaM 3TO MPOU3BEIACHUE TaK,
YTO OHO BOBCE HE BOCIIPHHUMAETCS HAMH KakK Iepe-
BOA. bonee TOro, B 3TOM OTHOLIEHUH Mbl IOJTHOCTHIO
pasgensieM MHeHue M. P. ApneHTbeBoil, KoTOpas
CUMTAET, UTO MHOTJA NEPEBEACHHBIH BapUAHT CTU-
XOTBOPHOTO MPOU3BEACHNS 3ByUYUT HAMHOTO Ooraue
u sipue Hexenu ero opurunadn [3. C. 63].

Crnenyromuil npumep, 1eMOHCTPUPYIOLUINI HHAN-
BHJTyaJIbHBINA TIOAXOJ] K BEIOOPY NMPHEMOB TIepeBoIa
CTHUXOTBOPHOTO MPOU3BEICHHS, — ATO paboTa OJe-
CTSIIEro 3HATOKA IT033HH, O€3yKOPH3HEHHO BIIaJIEIO-
uiero nepesonueckumu npuemamu C. . Mapiaka,
00OTaTHBIIEr0 HAIly CTPAaHy OTPOMHBIM KOJHYe-
CTBOM JIUTEPATYPHBIX IIEIEBPOB, MPEACTABICHHBIX
OOJBIINM KaHPOBBIM pa3HooOpasuemM. OgHUM 3
CaTUPHUYECKUX IPOU3BEIECHUN SIBISETCS SMUTrpaMMa
Ha MokTopa baOWHTTOHA, CBAIICHHNKA CTHCKONATh-
HOH mepkBu B Jlamdpuse, HanucanHas PobepTom
beprcom. OTMETHM, UTO OPUTHUHAI U €70 TIEPEBE/ICH-
Hasl BEpCUs HECKOJIBKO OTJIMYAIOTCS 0 pasMepy —
IIECTh CTPOK B HCXOJAHOM BapHaHTE MPOTUB YETHIPEX
B PYCCKOM.

In answer to one who affirmed of a well-known
Character here,

Dr B —, that there was Falsehood

In his very looks —

That there is Falsehood in his looks,

I must and will deny;

They say, their Master is a Knave —

And sure they do not lie [13. C. 316].

[lepBoe mpenmoxxenue In answer to one who
affirmed of a well-known Character here — K nop-
mpemy O0yX08H020 uyd, 0€3yCIOBHO, TIEPEBEICHO
C MOMOIIBIO TEJIOCTHOT'O TIEPEOCMBICICHHS U KOH-

kpeTusanuu. BaxkHo, uto C. 5. Mapiiak y4en Takoi
KpUTEpHUil mepeBo/ia, Kak KyJIbTypHasl OTChUIKA, YKa-
3aB, YTO AIUTPaAMMa aIpeCOBaHa UMEHHO 1y XOBHOMY
JUIY, a He KOMY-Tn0o npyromy. Uto kacaeTcs TeKCTa
CaMOT0 CTUXOTBOPEHHU S, TO MOYKHO CKa3aTh, YTO B 11e-
JIOM OHO BOCIPOM3BEIEHO HA PYCCKUM SI3BIK C IOMO-
LIbI0 CMBICJIOBOI'O Pa3BUTHSL.

K nopmpemy oyxoenoeo nuya

Her, y HErO HE MKUBBIN B3I,

Ero ria3za He nryr.

OHM npaBAUBO TOBOPSIT,

Uro ux Bnagener — mayt [13. C. 317].

Bot emie onquH npumep TOro, Kak MepeBOUUKY
yIanI0Ch COXPAaHUTh aBTOPCKUI CTHUIb U Hamboee
MOJTHO TIepeaaTh COACpKaHUEe XOTh U HEOOJBIIIOTO,
HO BITOJIHE HACBHIIIEHHOTO CTUXOTBOPHOTO TIPOU3BE-
JICHUsSI, U B TO K€ BPEMS BOCIIPOU3BECTH 3BYKOBYIO
TapMOHMIO, KOTOpAasi UT'PAET JAJIEKO HE MOCICIHIOI0
pOJb B BOCHPUATHM YUTAIOIIUM JTAHHOI'O JBYCTH-
IITbSI, HATUCAHHOTO aMEPUKAHCKUM 103ToM OTIeHOM
Hpmiem.

God in his wisdom made the fly
And then forgot to tell us why [12].

PaccMoTpuM Bepcuio, KOTOPYIO MPEAJIOKUIT epe-
Bonuuk . JI. Bapaenra. Ha nam B3riisa, eMmy yaanoch
TOYHO NepeAaTh aBTOPCKUN HACTPOH U OpUTHHAIIb-
HBII TOAXOJ K M3JI0XKEHUIO MaTepuasla, IOCKOIbKY
OH OBLJT XOPOILIO 3HAKOM C TBOPYECTBOM 3TOr'0 [103T4,
KOTOpBIH 10 [IPaBy CYUTAECTCS BEAUYANIIUM COYUHU-
TEJIEM CAaTUPUUYECKUX CTHXOB.

T'ocnosp moKa3an COTBOPEHUEM MYXH,
Uro naxe Ooru ObIBarOT He B ayxe [12].

B nponomkenue 1aHHON TEMBI OTMETHM, YTO MHO-
THe JTI0O0NMbIe HAMH CTUXOTBOPEHH S, BOCIPHHUMAe-
Mbl€ HaMH KaK 4acTb Hallleil pyCCKOM KyJIBTYpBI, sIB-
JIAIOTCS MIEPEBEACHHBIMU BEPCHAMH 3apyOEKHBIX aB-
TOPOB, B TOM YHCJI€ M aHIJIOrOBOPAIIUX. be3ycnoBHo,
B 3TOM OTPOMHasl 3aciyra IepeBOAYHKOB, KOTOPbIE
HE TOJIBKO MAaCTEPCKHM CMOIJIH MEPETIOKUTh TEKCTHI
OPUT'MHAJIOB Ha PYCCKUI A3bIK, HO U B HEKOTOPOH CTe-
MIeHW OOBbEAMHUTD JIBE HAIIM KYJIBTYPHI. Spyaiimum
MIPUMEPOM TAKOTO MOJXO0/1a SIBISETCS BCEM H3BECT-
HBII 1 OYEHb MOMYJISPHBIN B HalllE CTpaHe poMaHC
Moxnamwiii wimenv Ha Oyuucmli Xmeib, KOTOPbIN
B punbme «Kectokmit pomanc» (1984) ucronuseT
Hukura Muxankos.
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The white moth to the closing bine,
The bee to the opened clover,

And the gipsy blood to the gipsy blood
Ever the wide world over [8].

HecmoTpst Ha TO, 4TO 3TO TOBOIBHO BOJIBHBIN TEepe-
Box ctuxorBopenus P. Kummunra “The Gipsy Trail”
(«oreancrasn kubumray), B nepesoje I. M. Kpyskkosa
3BYYHT OH JIETKO, PUTMHUYHO U BIIOJIHE MEJIOAMYHO.
CrenaB TOMBITKY MEPEBECTH XOTs OBl MEPBBIH a03aly
IIOCIIOBHO — benviti MomulieK K 3aKpblearouemycs
nobeey, nuena K packpulmomy Kieeepy, U YbleaHCKAs
KPOBb K YbleAHCKOU KPOBU, K020A-1ub0 No 8cemy Mupy,
MBI TIPUTIUTA K BBIBOJY, UTO MPEICTABICHHBIN BapH-
ant [. M. Kpy>KKoBa, XOTh U OTJINYAETCS OT UCXOAHOTO
TEKCTa B TUIaHE MHTEPIPETAIINH, BCE XKe KaKETCI HaM
Kyza 6oJjiee y1auHON BepCUeid, HeKeNU MEPEBO/I, OUCHb
OIM3KUI K OpUTHHAITY.

MoxHatTblil IMEJb Ha Iy ITUCTBIA XMEIIb,
anuis cepast B KaMBblIIIH,

A 1pITaHCKas 109b 3a JIOOMMBIM B HOYb,
o poxctBy Opomsikbel my [9].

Emre omauM mprMedaTeTsHBIM IPUMEPOM TIepEBE-
JICHHBIX CTUXOTBOPEHHH, KOTOpPBIE y HAC Ha CIIyXY CIIe
C IETCTBA, ABJIACTCA IeCeHKa M3 ye2o dice, U3 ue2o dnce,
U3 4e2o dice cOenanvl Hauu MAaaIb4UuKu?, B OCHOBY KO-
TOPO OJI0XKEHO AHIIIMICKOE JETCKOE CTUXOTBOPEHHE
What are little boys made of, made of?

What are little boys made of?

What are little boys made of?

Frogs and snails

And puppy-dogs’ tails,

That’s what little boys are made of [2. C. 29].

B pycckom BapuaHTe 3Ta necHs HasbiBaeTcs «M3
Yero e C/IeJaHbl Hallll MaJbUUIIKU», U €€ aBTOPOM
cuutaercs . A. Xenemckuil. CpaBHUBasE OpUTHHAI
U nepenoxkeHue (Mbpl Obl HE Ha3BaJIHM 3TO HOJHBIM
MEPEeBO/IOM), MOXKHO OTMETHUTD, YTO PYCCKask BEPCHS
HauOoJiee MOIHO MPUOIMIKEHA K HAIICH NeHCTBUTENb-
HOCTH, [10 IPUYHMHE YEr0 ITO CTUXOTBOPEHUE U BOC-
MPUHUMAETCSI HAMU KaK 3JIEMEHT Halllel KyJIbTYphl.

W3 gero ke, U3 4ero e, U3 4ero xKe
CraemaHbl HAITA MAJIBYHAIIKH?

W3 BecHyIIEK U XJIOMyLIEK,

W3 nuneek u 6aTapeek

CraenaHbpI HAITK MaJTLIUIIKH,
Crenanbl Hamu Matbuninku! [16]

He mornu Mbl He YIIOMSIHYTh U TIEPEBOJIE TAKOTO
U3BECTHOTO CTUXOTBOPEHUS, KaK «/ 8030b 1 nooko-
6ay, BelnosHeHHOro C. SI. MapmiakoM.

For want of a nail

The shoe was lost,

For want of a shoe
The horse was lost,
For want of a horse
The rider was lost,

For want of a rider
The battle was lost,
For want of a battle
The kingdom was lost,
And all for the want
Of a horse shoe nail [2. C. 37].

CpaBHUBAasi OPUTHHAII U €T0 PYCCKYIO BEPCUIO, Mbl
BUJIMM, YTO MEPEBOIUUK 3/1€Ch CKOPEE BHICTYIAET
KaK COaBTOp, HEXKEJH JIMLI0, OCYILECTBIISIOIIEE TIepe-
Jlauy UCXO/IHOTO TEKCTa Ha APYToH sI3bIK. Tak, Hae3 -
HUK (rider) mepeBeneH Kak KOMaHIUP, KOPOJIEBCTBO
(kingdom) kak ropox. [anee mepeieM KO BTOPOW
YaCTU CTUXOTBOPEHUS: B UCXOJHOM BapUAHTE PEUb
UIIET O TOM, 9YTO OWTBA MPOUTpaHA, a KOPOJIEBCTBO
MOTEPSIHO, U BCE TO IO IMPUUYUHE TOTO, YTO Y JIOIIa-
1 He OBIJIO TIOAKOBBL. B pycckoM ke BapuaHTE 3TO
pazOuTasi KOHHUIIA, CIIACAFOIIASCS OSTCTBOM apMHs
1 OeCroIaTHBINA Bpar, paclpaBiIsSIONIANCS CO BCEMH,
KTO CTOMT y Hero Ha myTu. Ha Ham B3risia, Takoe
[EJIOCTHOE TIEPEOCMBICTICHIE UCXOHOTO TEKCTA 00Y-
CJIOBJICHO, ITPEX € BCEr0, BPEMEHEM, B KOTOPOE KU
u paboran C. 1. Maprak — HoCiIepeBONIONMOHHBII
nepuosl ¥ roabl ['paskaaHckoil BoliHbl. Bunumo, Tak
MPOU30LLIO U C ITUM CTUXOTBOPEHHUEM, XOTS KOM-
MYHUKATUBHBIN IMEPEBOJI, MOCPEACTBOM KOTOPOIO
C. 5. Mapiiak BOCIpou3Bell 3TO MPOU3BEACHUE Ha
PYCCKUI fA3BIK, HU B KOEH Mepe HE YMOJISIET €ro JIn-
TepaTypHOU EHHOCTH.

He 6bU10 TBO3IS —
MIOJIKOBA TIPOTIAIA.

He GbLTO TOIKOBBI —
JIOIIA]h 3aXpoMaia.
Jlomranp 3axpomarna —
KOMaHJUp yOuT.
Konnwura pa3oura,
apMust OCKHT.

Bpar Bcrynaer B ropog,
IJICHHBIX HE IIaIsl,
Orttoro, uTo B Ky3HHIlEe He ObLT0 TBO31 [2. C. 38].
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HHTEepecHBIM TIepEeBOMUECKUM PEIIICHHEM SIBIISICT-
cs BoctipousBeneHue C. 5. MaprrakoM TeMaTH4eCcKOM
[IENOYKH, KOTOpas TOCJIESTIOBATEIEHO BBOAUT B TEKCT
MIOBECTBOBAHUSI IPHYHHBI TIOPAKEHUSI KOPOJICBCKOM
apMuu B cpakeHnH. B opurunane ¢ppasa For want of
BBICTYTIAET CBOETO POJa MapKepoM Iepexoaa oT Of-
HOTO Takoro ¢akropa K 1pyromy. B pycckoit Bepcuu
MEPEeBOAYMK IEpenasl ee ¢ MOMOIIbI0 MOJYJSLHH,
B pE3yJIETaTEe Yero MOBTOP CTPYKTYpPHI «He ObL10. ..
(mocneicTBUE HEYIA4M)» OMOT COXPAaHUTh JUHA-
MHUHBII XapaKTep aHMIHIcKoro Tekcra. I HecMoTps
Ha 1O, uTo C. SI. Mapiak ucroab30BaJl KOHTEKCTY-
aJTBHYIO 3aMEHY, MapKep B JAHHOM cllydae JOCTaTOd-
HO ITOJTHO TepeaeT CTUIUCTUKY OPUTHHAIA.

Mpl nostaraem, 4To 0oJiee MOAPOOHBIN aHAIN3 CTH-
XoTBOpeHus For want of a nail Ha IpenMeT ompee-
JICHUSI CTENEHU COOTBETCTBUS TEKCTa MEPEBOAA UC-
XOJTHOMY TEKCTY OBIJIO ObI 11eeco00pa3Ho MPOBECTH
C y4EeTOM MOJIESIU TEKCTOBOU KaTeropuu, KOTopas rno-
3BOJISICT MOYYUTH MPEACTABICHUE 00 YPOBHE DKBU-
BaJICHTHOCTH 000MX HCTOYHHKOB [5. C. 14].

BriBoabI

ITonBoas UTOT BBIIIEU3II0KEHHOMY, OTMETHM, YTO
MEPEBOJ MOITUUYECKUX ITPOU3BEACHUH C COXPaHEHUEM
SKBUBAJICHTHOCTH HA CEMAaHTUYECKOM YPOBHE €/1Ba
711 BO3MOKeH. OOBSACHUTH 3TO MOYKHO TE€M, YTO, €CITN
MepeBoUUK OyJeT CTapaThCsl BOCIPOU3BECTH TOJb-
KO ()OpMy OpHTHHAIA, MOTYT BOHUKHYTH TPYTHOCTH
C Iepeadeii ero Couep:KaHms, MOCKOIbKY aBTOPCKOE
oopMieHne BbICKa3bIBaHNS TEMHU MIJIM NHBIMH CHH-
TAKCUYECKUMH CTPYKTYyPaMU — 3TO TOXKE OIHUH U3
CIIOCOOOB JOCTHKEHUS pH(PMBI M KPACOTHI 3BYyYaHHSI.

CpaBHUBAs ¥ aHAIU3UPYSl OPUTHHAJIBL U UX IEpe-
BOJIbI, MBI BUJUM, YTO JJISI JOCTHUKEHHS YUTAOEIb-
HOCTH IIPOU3BEICHUS, IEPEBOJUMKH OYEHb 4aCTO UC-
MOJB3YIOT Pa3JInYHbIE CTPYKTYpPHBIE TpaHchopma-
MU U JIEKCUKO-TpaMMaTHyeckue 3amMeHbl. KoneuHo,

B TAKHX CIIy4asiX MepeBO/bI B OOIBIIEH CTEIIEHN HO-
CAT KOMMYHUKATUBHBIM XapaKkTep, OJJHAKO, KAK MBI
yKe YIIOMHHAIN paHee, Takas pernpe3eHTaIus TeK-
CTa SIBIIIETCS OJTHUM U3 (JAaKTOPOB, BIMSIOIINX HA UX
OBICTpOE U MOTHOIIEHHOE BOCTIPUATHE YUTATEIHCKON
ayJIUTOpUEH, I KOTOPOM S3BIK aBTOPA HE SBIISICTCS
POTHBIM.

Tax’ke Ha XapakTep OTMEUEHHBIX HAMU HM3MEHe-
HUU IIPU NIEPEBOJE C OJHOIO SI3bIKA HA IPYTOM BIIMS-
10T ¥ 9KCTPAJIMHTBUCTHYECKHE PaKTOPHI, TAKHE KAK:
HUCTOPUYECKUI NIEPUOJ, B KOTOPbII KOHKPETHBIN Ie-
peBol ObLIT BBITIONTHEH, CYOBEKTHBHOE OTHOIIEHHE
MEPEBOIUMKA K COICPKaHUIO OPUTHHATIA, €r0 KPYTo-
30p M o0mui ypoBeHb oOpa3zoBanus. [Ipu ATOM MBI
rJ1yOOKO YBEPEHBI B TOM, JTFOOBIC H3MEHCHHS B (hopMe
W COZIep)KaHNH MTPOU3BEICHNS, K KOTOPHIM TI€PEBO/I-
YUK Tpuberaer B Mpolecce BOCIPOU3BEIACHHS CTH-
XOTBOPHOTO TMPOM3BEICHUS Ha IPYTOM A3BIK, JOJKHBI
OBITH ONIPaBIAHBI.

BbesycnoBHO, B njeane nmepeBOIINK JAOIDKEH CTa-
paThCsl COXPAHUTh OPUTHMHANIBHBIA aBTOPCKUM MOJ-
XOJI K BBIOpaHHOW UM CTHXOTBOPHOU (hopMe U OJTHO-
BPEMEHHO TOYHO MepeiaTh CoJepKaHne U CTHIIEBbIE
ocobenHocTH npousBeneHus. Ho xorga Takoit Bo3-
MOYXHOCTH HET, IEPEBOUYHK, N3MEHSS CIIOCO0 BBIpa-
>KEHUSI MBICIIA aBTOPa, B HEKOTOPOIl CTETIeHU CTaHO-
BUTCSI €r0 coaBTOpOoM. U 31ech MBI IIOJHOCTBIO CO-
rnacHbl ¢ JI. M. Anekceeoit u H. B. IllyTémoBoii,
KOTOPBIE CYUTAIOT, YTO IIEPEBOAYNK BOCCO3/1AET IEH-
HOCTHU MHOCTPAHHOM XYZ0KECTBEHHOM JTUTEPATYPHI
B KYJIBTyp€ Hapoja, Ha S3bIK KOTOPOTO OCYIIECTBIISA-
ercs nanubii nepesoy [1. C. 87].

B nenom ke Hy>KHO eliie pa3 HoAYepKHYTh, 4TO Te-
PEBOJ IOATUYECKHUX MPOU3BEICHII — JEN0 BecbMa
CJI0’KHOE U 0TBEeTCTBEeHHOE. OHO TpeOyeT OT nepeBoa-
YHKa HE TOJIBKO 3HAHUS HECKOJIBKHX SI3BIKOB H IIUPO-
KOTO Kpyro3opa, HO 1 MaKCUMaIbHON KOHIICHT PALIH
B IIporiecce paboTHI.
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Caenenus 00 aBTopax
Bboapmak Amnia Bmcropom-la — KaHaugar (I)I/IJ'IOJ'IOFI/I‘IGCKI/IX HayK, JOHCHT Kaq)e,upm AHIIMICKOTO SI3BbIKA B apo-
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Bousiommua Kapuna CepreeBHa — kaHuar GUIoJI0rHYECKUX HAYK, TOLEHT Kadeapbl aHIIHHUCKOTO SI3bIKA B IIPO-
(deccronanpHoM chepe, Kybanckoro rocynapcTBeHHoro yauBepcurera, Kpacnonap, Poccusi. ksvoloshina@gmail.com
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The article represents practical approaches that we find the most relevant in the view of poetry form and
content reproduction. The works of several English poets, written in various periods and translated into Rus-
sian by a number of prominent Russian translators basically served as research material. Comparative analysis
of the original English texts and the Russian translation enabled us to come to conclusion that it is really hard
to preserve poem forms and content while translating. Thus, translators tend to resort to different structure
transformations as well as lexical-grammatical replacements, resulting in increasing communicative nature
of Russian texts translated. Moreover, the research conducted allows us to trace the way the theoretical trans-
lation knowledge is converted into practical skills and abilities, which form the translation competence basis.

Keywords: comparative analysis, translation device, style, form, content, contextual replacement, trans-
formations.
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MHTEPHET-MEMbI B ObPA3OBATEJIbBHOM ITPOLECCE
(HA IPUMEPE U3YUYEHUSA AHIVIMUCKOI'O A3bIKA)

JI. B. Bypmucmpoea

Acmpaxanckuii eocyoapcemeennbiii ynusepcumen, Acmpaxans, Poccus

PaccmarpuBaroTCs HHTEPHET-MEMBI, PA3JIMYAIOIIKUECS 110 TUIIAM U CTPYKTYPE, LENIbI0 KOTOPBIX SBIISIETCS
KOMHYECKOE OTPaKCHHUE OTHOILICHHH aIpECAHTOB K aHTITHICKOMY S3bIKY. B pe3ynbrare uccinenoBaHus ObUTH
BBISIBJICHBI 3aTPYAHCHUS, CBSI3aHHBIE C M3y UYCHHEM COBPEMEHHOTO aHTIIMUCKOTO S13bIKa, ¥ BBIJICICHBI CIIOCOOBI
peleHH s BhIIIIEYKa3aHHBIX TPYIHOCTEH U MOTUBUPOBAHUS 00y YatONINXCS aHTIIMHCKOMY SI3BIKY.

KuroueBrble ciioBa: unmepnem-mem, Komuueckuil dpgexm, uHmepHem-KoOMMYHUKAYUSL.

B coBpeMeHHOM MHpe HHTEPHET UTPACT OOIBIIYIO
pOJIb B TIOBCEIHEBHOMN XU3HM, SBISAACH OCHOBHBIM
CpEJICTBOM OOIIECHU S, OBICTPBIM CITIOCOOOM TOJTyYe-
HUS ¥ PacIpOCTPaHEHUs PA3IMYHOTO BUJa HHPOP-
MalUH.

B cBsI31 ¢ 3TIM NIMEHHO WHTEPHET-MEM CTaJI 00111e-
U3BECTHBIM B MHTEPHET-cpesie. TepMUH «UHTEPHET-
MeM» BO3HHK B Hadasie XXI B. 1 0003HauaeT CIoH-
TaHHOE paclpocTpaHeHHe MHPOopMAIUU HIIA (pa-
361 B MHTEPHETE 4epe3 coIuajbHbIe CeTH, OJorwy,
MecceHKephl, GpopyMbl. BriepBble TEpMHUH «MeM»
Obu1 onucaH B 1976 1. yuensiM Puuapnom JloknH3oM
B KHUTE «DTOUCTUYHBINA T'eH» KaK eIUHUIIA Tepe-
Jnayn KyaeTypHOoi nHpopmanuu [3]. B nanbHeii-
[IeM «MEM» pacCMaTpPHBAETCsS B Ka4eCTBE «EINHHU-
bl KYJIBTYpPHOH WH(POPMAIUHU, CIIOCOOHON K camo-
KOITMPOBAHUIO W PACIPOCTPAHEHUIO CPenn JoAeH
na"gHoil rpynme» [6. C. 161] u cuutaeTcs ocoboit
eAUHNIEeH BUPTyaJTbHOTO OOIIEHHS, CIIOCOOHOTO
OecrpensaTCTBEHHO o0pamiarbes K MHUPOKON ayu-
TOPUU W3-32 AHOHHUMHOCTH, JOCTYIIHOCTH B BHD-
TYaJIbHOW Cpele M OTCYTCTBHS CTPOTOH II€H3YPHI
o otHouenuto k Her [4. C. 15]. Ilog BupTyamns-
HBIM OOIIeHNEM MOHUMAaeTCs OOIIEHHE C TIOMOIIBIO
TEJICKOMMYHHKAMOHHBIX cucTeM [10], BUpTyanbHast
cpena oTpaykaeT U TPaHC(POPMHUPYET PeaTbHOCTb.

CruxuitHO pacrpocTpaHsiercs Ta UH(POpMAaIHs
B MHTEpHETE, KOTOpast HHTepeCHa MHTEPHET-TIOIb-
30BaTeasiM. MeMbl BOBHUKAIOT B PA3JIMYHBIX HHTEP-
HET-COOOIIECTBaX 1 JOKAJIBHBI B CBS3U C ONPEIEIICH-
HBIMU MOTPEOHOCTSIMU W MHTEPECaMH MOJIb30BaTe-
JIell UHTEPHET-IIPOCTPAHCTBA. TeM He MEeHee MEMBbI
HY>KJIaIOTCSl B MOSICHEHUSIX, TAK KaK [€pBOHAYAJIb-
HO MOTYT OBITh HEMOHSITHBI OCTAJIBHBIM HOCUTEIISIM
SI3bIKa U HE BBI3OBYT AMOIIMOHAJIBHON peakiuu —
cmexa [9. C. 162—163]. ImMeHHO cMeX, SIBIISISICh BBI-
paXeHHEeM KOMHYECKOT'0, CTAHOBHUTCS CJEJCTBHEM

BBICKA3bIBAHUN CyOBEKTa, caMOro CyObeKTa, Acil-
cTBUTENBHOCTH [2. C. 6], IO3TOMY HHTEPHET-MEMBI
CTpEMSTCS TNIABHBIM 00pa3oM K JOCTHKEHUIO KOMU-
4ecKoro (¢ eKTa, TOMOTaroNIero peatrn3aui BTOPO-
CTEMEHHBIX (pENpe3eHTANH UJICH) U YCUITNBAIOIIHIHA
ux [8. C. 136].

MarepuanaoM HcCaeIOBAHUS MOCTYKUIU UHTEP-
HET-MEMEI, OMyOIMKOBAaHHBIC B cOOOMmecTBe «Just
Englishy» B conmanbhoii cetn « BKonTakTe» ¢ aynuro-
pueii 6o1ee 2 MIILTHOHOB MOATUCYNKOB. B ieHTpe Ha-
IIET0 aHAJIN3a HAXOMATCS Y3KOIIEIEBBIC MEMBI, «OpH-
SHTUPOBAHHEIC HA OMPEACICHHBIC (POKYC-TPYIIIIEI, TO
€CTh Ha OTPEETICHHYI0 ayIUTOPHIO, CTIOCOOHYIO TI0-
HSITh ¥ OLICHUTH JJaHHbIA MeM [7. C. 175—176]. B na-
CTOSIIIIEM UCCIIEIOBAaHUH K (POKYC-TPYyIIIIaM OTHECE-
HBI MpoeccHoHaNbHbIE 00beTMHEHUS (MEMBI JIIS
(hnI0JIOTOB, TMHTBUCTOB, YUNUTENIECH aHTIMICKOTO
SI3bIKA), 4 TAK)KE COLMAIBHBIC TPYMIBI (MEMBI IIPO
CTYJEHTOB, YUYEHUKOB, M3YyUYaIOWIUX AHTJIIMUCKUN
SI3BIK).

Ha ocHoBe m3y4eHUs pa3nuuHBIX TUIIOB UHTEP-
HET-MEMOB, (PYHKIIHOHHPYIONIUX B COBPEMCHHOM
HHTEPHET-POCTPAHCTBE, UX CTPYKTYPHI, MpOaHa-
JU3UPOBAHBI HHTEPHET-MEMBI, CBSI3aHHBIC C H3y4e-
HUEM aHTJIMICKOro s3bIKa. B OOJIBIIMHCTBE HCCIie-
JIYEMBIX HHTEPHET-MEMOB HapyIlleHa CHHTaKCHYe-
CKasl CTPYKTypa IPEeasIoKeHU, HApPOYHO U3MEHEHO
Hamucanue cioB (3ppaTtusbl). TakuMu crocobamu
aBTOPHI MEMOB CTapajiicCh MepenaTh CBOU MBICIH,
a HE CTPEMUIIUCH OAACPKATH CBOM UMUK KaK JTTO-
Jiel UHTEJJIEKTYaIbHOr0 CKJaza.

PesynbraTh uccienoBaHusI IPUMEHUMBI TSI BEI-
SIBJICHUS 3aTPYAHEHUM, BO3SHUKAIOIIMUX Y CTYJCHTOB
MIPHU U3yYCHUH aHTITUICKOTO SI3bIKA, aHATN3a TAaHHBIX
TPYIHOCTEH MperofaBaTeeM U UX YCTPaHCHU S, Ha-
TJISITHOTO MCTIONB30BAHUS 11 MOTUBAIIUHU K U3yYe-
HHUIO aHTJIUHACKOTO SI3BIKA (PAaCCMOTPEHHEIC BHIIIIC
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MpPUMEPbl HHTEPHET-MEMOB MOTYT OBbITh MMOKa3aHBI
00y4YaroIUMCs, COCTABICHbI METOJIMYECKHUE TIOCO-
OWst TS CTY/IEHTOB).

B xozie uccnenoBanys FHHTEPHET-MEMOB OIIpe/ieie-
HBI OCHOBHBIC TPYJHOCTH Y 00yYaIOIINXCsl, CBSI3aH-
HbIE C M3YYEHHEM COBPEMEHHOT'O aHTJIMICKOTO S3bI-
Ka, KOTOpPBIC BBIPAKEHBI C IMOMOIIBI0 KOMHUYECKOH
WHTEHINH aJIpecaHTa.

PaccMoTpuM neTanbHO BhILIEyKa3aHHBIC TPYI-
HOCTH:

1) omcymemaue 6nadenus Monor02UUeCKOU peusio.
JlaHHOE 3aTpyJHEHHUE TMPEACTABICHO KOMITAPATHB-
HbIM MeMoM [8. C. 136], co3gaHHBIM Ha OCHOBE ITPOTHU-
BOTIOCTABJICHUS IBYX To4ek 3penuust The English in my
mind (M300pakeHa Joporasi COBpeMeHHasi TOHOYHAas
MammnHa) u The English I speak (cTapas crHUBIIas Ma-
muHa) (https://vk.com/photo-44759043 457301019).
[IpuBeneM W Apyrue NpUMEpbl KOMIapaTHBHBIX
MeMOB: Kak si pazeo8apueard Ha AHeaUCKOM C CO-
oo (M300parkeHne HapUCOBAHHOTO Yes0OBeKa —aH-
TNIMYaHWHA, TPOU3HOCSIIEr0 BO3BBIIICHHYIO PEYb)
u Kak st pazeosapusaro Ha aHeauiiCKOM, K020d UHO-
cmpaney cnpawugaem dopozy (M300pakeHHe HapH-
COBaHHOI'0 YeJIOBEKA, [T0KA3bIBAIOIIETO HAIPABJICHUE
Y TOBOPSIIETO OXHO clioBO There) witu How I speak
English in my head (n3006pakeHre HapUCOBAHHON
TOJIOBBI B IWUIMHJIpE, TTpou3HocsAmen: “Let me intro-
duce myself. I am Sir Derp Derpington. It is a plea-
sure to meet you”) u How [ really speak English (u30-
OpakeHHe HApPHCOBAHHOW T'OJIOBBI, MPOU3HOCAIICH:
“My name is Potato”). B nanHBIX TprMepax KoMu4e-
CKHU JIEMOHCTPUPYETCSI OCO3HAHAHHE 00yYaroIUMU-
Csl BO3HHMKIIMX HAa UX MYTH PEaNbHBIX TPYIHOCTEH.
Komnuecknii o ekt ycrnnBaercs 6i1arogapst pugme
B HayaJle IPEJI0KECHUIM.

CHHTaKCHYECKHE MEMBl HCHOJB3YIOTCS TaKXkKe
JUTSL OTOOpaXKeHHUsI TPOOIIEMbI, CBSI3aHHON ¢ MOHOJIO-
ruueckoit peusto [8. C. 136]. TpexuacTHbIN KOMHUKC
oy Ha3BaHueM «True story», repoeM KOTOpOro siB-
JseTcs TEePCOHaX MOMYJISPHOI0 MYyJbTCepHaa
“SpongeBob SquarePants” (I'yoxa bo0 kBaapaTHbIe
mrranbl) (https:/vk.com/photo-44759043 457308323).
Kaxknast Touka 3peHHUs COMPOBOMKIAETCS COOTBET-
CTBYIOIINM n300paxkernuem repos: My English Skills
in Understanding (u300pakeHUE aTICTUUYECKH CJIO-
xeHnHoro 1'yoku bo6a), My English Skills in Writing
(n300pakenue pagocTHOro B3pocioro ['yoku booa),
My English Skills in Speaking (n300pa>xeHne MiaJieH-
na ['yoka bo6a). Hamepennoe ymeHbIenue gpusnde-
CKOH (POPMBI ¥ HCKOKCHHUE CTAJMH B3POCICHUS TIO]I-
YepKUBACT HEPABHOAYIIHNE aBTOPA K TPOOIEME U BbI-
3BIBAET YJIBIOKY.

Eme ogHUM mpuMepoM CITY>KHUT JEBSITUYACTHBIN
KOMUKC I10]1 Ha3BaHUEM «YPOBEHb MOETO aHTJIUHCKO-
roy», [IaBHOHM repouHell koToporo BelcTynaer Hacts
WBneeBa, poccuiickas TeleBeay1as M BUICO0I0rep, Be-
nyuias renenepenaun «Opén u pemka. [lepesarpyska,
HEJIOCTATOYHO BJIAJICIONIAsl AHTJIMHCKUM SI3BIKOM
(https://vk.com/photo-44759043 457305794; https:/
vk.com/photo-44759043 457305795; https://vk.com/
photo-44759043 457305796). JlanHbIi KOMUKC TIpe-
cTaBisieT co0oil cepuro U300paKeHHUI TeneBeny-
el B TOCTUHUYHOM HOMEpE, MbITAIOLIENCs pa3ro-
BapHWBAaTh HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE IO TeJaedOHY, HC-
nonb3ya hpasel: Hambep becm ogh 3e becm; Ouenv,
ouenb msekas 030, Ouenv Oenvie yaim Oenvé;
bviomugyn xosép. HamepeHnoe TpaHCKpHUOHpPOBa-
HHE€ aHTIHHCKHUX Qpa3 pycCCKUMHU OyKBaMHU M CMe-
HICHUE PYCCKUX M aHTIUHWCKUX CJIOB, TOJYEPKHBa-
IOIMAUX TIIETHOCTH CTApAHUU JACBYIIKU, TPUBOIST
K CO3/JIaHHI0 KOMHYHOCTH KommuKkca. Co3naBurmit
MaHHBIM MEM MO0JIb30BaTElIb HAMEPECHHO IMpPHUBIIC-
KaeT BHHUMaHHE K Ba)XXHOU JJIs HEro mpoodieme,
a2 UMEHHO OTCYTCTBHIO YMECHHUS OOIIATHCS Ha aH-
TUTMHACKOM SI3BIKE;

2) omcymcmeue HABLIKO8 OUANOSUUECKOU peyll
6 nogcedHegHol KommyHukayuy. ClIocOOHOCTb TIOHH-
MaTh aHTJTUHCKUH SI3bIK, HO HECITIOCOOHOCTH pa3ropa-
pUBATh Ha AaHTITUHCKOM SI3BIKE OTOOPaKECHO B HHTEP-
HET-KOMUKCE, TPEJICTABIISAIONIEM COOO0M TUAIOT MEX-
Iy HApPUCOBAHHBIM UYEIOBEKOM — AHTIMYaHUHOM,
crpamuBaomuM ‘Do you speak English?”, u Hapu-
COBAaHHBIM KHTalcKuM OackeTOonucToMm Slo MuHa,
oTBevatomiero “Do you, no mano!” (https://vk.com/
photo-44759043 310310880) [5. C. 208]. Pucpma “Do
you”, cozieprKalnascsi B BOIPOCe U OTBETE repoeB KO-
MHKCa YCUJIUBAET KOMU3M JAHHOTO TUAJIOTa.

Hcnonp3oBanue B kKauecTBe coOeceHNKA HEOMY-
HICBJICHHOTO IIPEJIMETa II0KA3aHO C OMOIIBIO CapKa-
CTHYECKOM OTKPBITKH U BBI3BIBACT YABIOKY [S. C. 209]
(https://vk.com/photo-44759043 300617195):

— T'osopume nu Bui no-anenuticku?

— Tonvko co cnogapem. C n0dbmu noka
CMeCHAICY;

3) omcymcemesue cnocobHocmu 8bLy4UmMs AHeIU-
ckutl A3vlKk. B cnemytomeM (gparmMeHTe MEpernucKu
crapaHue codeceIHUKa OTBEYATh Ha BOIIPOCHI HA aH-
TJIMICKOM SI3BIKE BBI3BIBACT YIIBIOKY:

— Tb1 Hauan yyums aueauucKu?

— Yes.

— Ckonvko cnog 3snaeuv?

— Two.

— Peanvho eceeo dsa?

— Yes.
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Komu3Mm cutyanum abCOIIOTHO TpPaHCIIAPEHTCH
U ycuiauBaetTcs onaromaps pudme.

IlyTnuBO MepeoCcMBICTUBACTCS TIIETHOCTH U3yUe-
HUs1 aHTJIMHACKOTO S3bIKA B IIIKOJIE B IIOCTE ¢ POTOIO/-
6opkoii: «Tbl cnpawusaeuiv, Kakue 3HAHUA 5 NOTY YU
3a 11 nem 6 wxone? 1. A uouom. 2. Bce ocmanvHbvle
mooice uouomet. 3. London Is The Capital Of Great
Britainy, conpoBoxaromnieiics Gpororpadueii kKopose-
BBl BenmnkoOpuTanum, mogHIMaromel 0oKka, mpous-
HocAIeHr ¢ppa3y U rpaguyuecKky MoKa3aHHOH MBICITH
«3a 3TO U BBIIIHEMY.

OmHAKO CTPACTHOE JKEJIAHUE YYCHUKOB BHIYUYUTH
AHTJIMICKUI SA3BIK BBICMEUBAETCS U B IEMOTHBATO-
pe: 3uanus no aumenutickomy u moi moze — ¢pasa
Ha (hoHe IIto/IeH, MBITAOIINXCS HAJIUTh B CTAKaH COK,
KOTOpBIN JbETCs MUMO cTakana [1. C. 7].

JKenanue BiaJieTh aHTIIMACKUM SI3BIKOM ITPECTAB-
neHo B mocte ¢ poro-moadopkoii [5. C. 209]. Tekct
nocra: «4Ymo ooicuoaewsb om usyueHus aHeIUNCKO20:
Oyoem unmepecto, cModicellb 0oUameves 3a epani-
yeti, cmompems puiomul 6 opueunaie. Ymo nonyua-
eww:». JlanHoe jxexaHue 0ToOpaXKaeTcs ¢ MOMOIIBIO
MACKPESIUTHPYIOMETO YTOYHEHUS, IPEICTaBICHHO-
IO COMPOBOXKIAIOIIMM TOCT U300paKeHHEM HeKaue-
CTBEHHO YCTAaHOBJICHHOMW ITJIACTUKOBOW TBEPH C HaI-
nucklo «Mcerepuka 24 yacay,

4) nouck neekux nymeti U3yyeHUs: AHSIAULCKO2O
A3bika. OparMeHT MepenucKy, pacKphIBAIOIICH dy-
TIOJICCTBEHHOE CPEACTBO JJISI U3YUSHUS aHTITUHCKO-
TO SI3bIKA!

— Kem Jlens, kax nyuwe nauame anen?

— B nonuyo 1yHy 63samb 3aCyULeHHYI0 NeYeHb 201y~
651, cmepemb 6 NOPOULOK U NOCLINAMb HA Cceep, NPU-
eosapusast: «paaii gaail unenuw kam oaiy. Pyxu osa
OHs He mblmb. Ha desamblii densb npudem 3HaHue.

Komu3sMm Bo3HHKaET Oiraromaps mapagokcalbHOCTH
JIAHHOTO COBETA;

5) mpyonocms npousHOUleHUsr MedHc3yOHO-
20 38yKka «thy. JlanHas npoOieMa KOMHUYECKHU Iie-
peBopadymBaeTCs Ha MpPHUMEpPe KPEOIM30BaHHO-
ro mema — saBaiica [8. C. 137] (https:/vk.com/
photo-44759043 457310632). Urpa cnoB (1I0ACTaHOB-
Ka 3ByKa «the» B Hayase pycckux clloB), pudma JaaH-
HbIX (hpa3 W HATJIsAHAS TPABUIIbHASI APTUKYIISLIHS
3ByKa «th» OBIBIIMM aMEpHKAHCKUM IPE3UICHTOM
Jonanpnom Tpammom (B3ammojeicTBue BepOaib-
HBIX ¥ BU3yaJIbHBIX KOMIIOHEHTOB) CO3/1a€T KOMUYE-
ckuit apdext: «Thenenssn, kax thmapuk, thaiw, Kak
nuenay;

6) mpyonocmov 6 paziuuuu apmuxiei the u a.
Jannas mpolOiema OTpakeHa B TEKCTOBOM MEME:
Henasuoicy 6 anenuiickom the u a cmasiro ux no npun-

yuny «Hy 8pode 38yuumy. llapagokc naHHOH cUTya-
MU yCUJIUBaeT KoMu3M. HapyiieHue cuHTakcuue-
CKOW CTPYKTYPBI MPEJIOKEHHS, TIOKA3bIBAET OTHO-
[IEHUE aBTOPa MEMa K BOJIHYIOLICH ero npooeme;

7) mpyoHocme 6 NOHUMAHUYU 8peMeH AH2ULCKO20
sa3vika. B xpeonn3zoBaHHOM Meme «Dutonornyeckast
JleBay MPOMCXOAMT OTCHUIKA aJpecara K NpeleJeHT-
HOMY TEKCTY «ECmb moabKo Mue menHcoy npoulivlm
u 6yoywum. Umenno on nasvigaemcs scu3nsvy (mec-
Hsl U3 kuHOmiIbMa «3emisi CanuukoBay) (https:/
vk.com/photo-44759043 303494404). Heoxxunannas
KOHI[OBKA JJAHHOT'O MPEIEJICHTHOI0 TEKCTa BhI3bIBACT
KOMHM3M.

Bo ¢parmente mepenucky mombITKa (UIOCOP-
CTBOBAHUS O )KM3HU HEOXKUJAHHO IEPEXOJUT K KO-
MHYHOHM pa3Bs3Ke, OCTPOH mpolieme, CBSI3aHHOMN
C aHMIMHCKUM SI3BIKOM, C IMTOMOIIBIO ¢ dekTa odma-
HYTOT'O OXHJIaHUS:

— Tak cmpanHo, Ko20a He ModCceuLb NPOWAMbCs
C NPOWLTILIM, U OHO Jle3em & HaAcmosAuee, U IMo yrce
He Hacmosuee, d NPOULLoe 8 HACHOSAUEM.

— A Oyman, makoe monvbko 60 6PeMeHax aHeaull-
CK020 Obisaem.

Komuueckuii 3¢pdexT B criegyromemM npumepe cos-
JlaeTcs 3a CYeT COBMEHICHUSI TTPOTUBOIIOCTABICHHUSI
OYKBallbHOTO ¥ KOCBEHHOTO 3HAYCHHUS «BPEMEHUY.
B OykBaJIbHOM 3HAUYCHUHU «BPEMsD» PaCCMAaTPUBACT-
sl KaK MPOMEXYTOK BPEMEHH, TIPOBEICHHBIN BMECTE
¢ MOOMMBIM YEJIOBEKOM, C ITOMOIIBI0 KOCBEHHOTO
3HAYEHUs MMOKA3bIBACTCS MPEyBEIINYCHHAS JIETKOCTh
B MOHUMAHUHW BPEMEHH OJHOI'O M3 BPEMEH aHIJIUM-
CKOT'O SI3bIKA!

— Kaxkoe meoé nrobumoe epemsa?

— Kozoa mui psioom. A meoe?

— Present Simple. He naoo nu o yem oymamo. B3sn
cywecmeumenvroe, 6341 enazoi. Iomoso. [lledesp;

8) mpyonocmu 6 3anoMuHaHUU HENPABUTLHBIX 21A-
207106 anenutickozo s3vika. B aaBatice dpasa «Henbss
nPOCMO MAK 635Mb U BbIYUUMb HENPAGUIbHbIE dAH-
eauticKue 21azobly, COMPOBOXKIAIONMAs H300pake-
Hue aktepa [llona buna B ponu bopomupa u3 kuHo-
tpritorun “The Lord of the Rings: the Fellowship of
the Ring” («Bmactenun Koer: BparcrBo Kombiiay)
[PEYBEIUYMBACT CIIOKHOCTh U3yUCHUs] HEIPABUIIb-
HBIX TJIAr0JIOB, KOTOPbIE HEOOXOJAMMO 3aMOMHHTD,
U BEI3BIBAET yNBIOKY. 1 B TO ke camoe BpeMs (paza
«Henv3s npocmo mak 63amo u...» ACTIOAB3YETCS KaKk
OTCBLJIKA Ha TO, YTO yYalIHecs JICHSITCS BEIyYUTh HEe-
[PaBHUJIbHBIC TJIATOJIBL;

9) mpyornocms 6 NpousHOUWeHUY U PA3TULUU CTIO8
Taught-Though-Thought-Through. lannas npobie-
Ma TpejcTaBlieHa B djBaiice: The Four Horsmen
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of the Apocalypse — pasza na ¢pone uzobpasice-
HUSL 86CAOHUKO8 anokaiunca, HaseanHvimu Taught,
Though, Thought, Through. Komudeckoe mepeoc-
MBICJICHHE aBTOPOM CJIOKHOU MPOOJIEMbI BBI3bIBACT
YIBIOKY;

10) mpyonocms 6 npasuibHOM NPOUSHOULEHUU AH-
eautickux ca106. OCHOBOM TakoW MpoOIeMBI OCTy-
JKUJI TIOCT ¢ PoTOnoa00pKOit: «A scecoa npousnouty
cnogo island npasunvho (bes s), HO 6 2on08e Y MeHs.
Ha ecto acusns, nasexu UCJIIAHI TAK JKE, KAK
U KYKYMBEP U FUCYKJIE», compoBOX JaIOMICHCs
n300pakeHUEM 3a/lyMaBIIerocs YeJ0BeKa U pa3iiny-
HBIX MaTEMaTUYECKUX (POPMYII, KOTOPbIC BOSHUKAIOT
B ero rosioBe. ®pasa «/ naneyace», OTBET Ha TAHHBIH
MOCT, MOAYEPKUBACT MPUHSATHE BAXHOCTHU 3TOH MPO-
OJIEMBI IPYTUM YEJIOBEKOM U BBI3BIBACT YJIBIOKY.

Komuueckn mepeocMbICIMBAeTCS Ta Ke camasi
npobjieMa B MHTEPHET-KOMHKCE I0JI Ha3BaHUEM
«HepasraganHele 3arajiku 4eaoBeYeCcTBay, MPeACTaB-
JICHHOTO B BUJIC IPOTHUBOIOCTABIICHHS PUTOPHUECKO-
ro Boripoca «/louemy s nocie CmoabKux iem u3y4eHus
AHETUTCKO20 NPOOOIANCAI0 NPOUSHOCUMb cucumber
Kax Kykymbep?» HepasraJlaHHbIM 3arajikaM 4ejioBe-
yectBa «bepmyockuil mpeyeonvruk. Ecmo au ocusHnb
na Mapce? Jloxneccrkoe uyoosuwey (https://vk.com/
photo-44759043 457305683). IlpeyBenuueHue B Ta-
KOM MEME JIOCTHUTaeTCsl aOCYpIHOCTBIO CPaBHECHUS
CYILECTBYIOIICH MPOOIEMBbI C HACTOSIINMU pealiu-
SIMH.

B xone ucciienoBaHust MHTEPHET-MEMOB BBISIBIIC-
HbI CIIOCOOBI PEIICHHUS BBIIICYKa3aHHBIX TPYIHOCTEH
Y MOTHBHPOBaHUS O00YyYalOMIMXCS HAa U3yYeHUE aH-
[JIMACKOTO S3bIKA!

1) npu3swvie k uzyuenuro anenulickozo Avika. B an-
Bailice BO3HHMKHOBeHHE >(¢eKTa HEeolpaBIaHHOTO
OXKHJIAaHHSI TIPUBOJIUT K CO3JIAHHIO KOMH3MA: 331310~
11as crokeT hpasa «Vuu anenrutickuil s1361K» 1 KOHIIOB-
Ka «He paccmpausaii Jleonuda Apxadvesuyay» Ha QpoHe
M300pakeHUs PACCTPOCHHOT'0 U3BECTHOTO TEIICBETY-
miero (https://vk.com/photo-44759043 309846363).

B cnenyromiem npuMepe mpu3biB K H3YYSHHIO S3bI-
Ka BBI3BIBAET YJIBIOKY: HauanbHas Qpasa «Kozoa mul
2ogopuwb KHoy (know)» u KOHLIOBKA «B mupe epy-
cmum 00uH yuumensb aneautickozoy Ha pone n3oopa-
KEHHUs TPYCTHOTO aMEpPHKAHCKOro akTepa DJpueHa
Bbpoynu;

2) 8adCHOCMb U3VYEHUSA AHEAULCKOZO SA3bIKA.
B cnenyromux kpeonn3oBaHHBIX MeMax 3 deKT 00-
MaHyTOr0 OKHJAHHUs MPOBOIUT K CO3IAHUI0 KOMH-
4yeckoro ¢ dexTa: n300paXKeHUs TaTYHPOBOK JIIOCH
B BHJIC 33IaIOIINX CIOKET (pa3amMu Ha aHTIUHCKOM
si3bike “‘Never don't give up”, “Thenks mather for

my life”, c rpaMmaTndeckuMu U opdorpaduyuecku-
MH OIIMOKAMU M KOHIIOBKaMH, MOKa3bIBAIOIIMMHU
a0bCypAHOCTh JaHHBIX BBICKa3bIBaHWUU ‘‘Never Skip
English Classes”, “Kill yourself”, “And sori for my
Inglish” Ha (oHE N300paKECHMUS N3BECTHBIX AKTEPOB.
JlaHHbIe IPUMEpPHI B Iy TIIHBON (pOpME MOKa3bIBAIOT,
YTO YUUTHh aHTIUUCKUN HEOOXOMMMO U HE CIEAYeT
MoJIaraThCsi Ha 00Pa30BaHHOCTH JIPYTHUX JHONIEH.

B kpeosin3oBaHHOM MeMe, IPEACTABICHHOM B BUJIC
HavaJbHOU (hpasbl «Vuu anenrutickuil, wmoobwl He OKa-
3ambcsi 6 dypaxaxy U KOHINOBKOU «O, 6bl u3 Aneauuy
Ha (oHE M300paKeHHI HENPaBHIILHO IMEpPEeBEICH-
HBIX Ha3BaHui Omton u hpas «/Ipunocum uzeuneHnus
3a docmasnenHvlli Heyoobcmea. We apologize for
the nudobstva.», «Kanyma yeemrnas Caput colory,
«Couenv With veryy, «3vix ¢ mecme Language in
the test», 3¢ dekT 0OMaHyTOr0 OKUJAHUS YCUIICH HEe-
OKHJTAaHHOU pa3BsI3KoOi, mocnenueit hpazoit “O, gul u3
Anenuu”, Tak KaK cTapaHHUE MOKa3aThCsl 3HATOKaMU
AHTJIMICKOTrO SI3bIKa MOXKET HE OTBEUATh JICHCTBUTEIb-
HoctH (https:/vk.com/photo-44759043 457303878);

3) agpgpexmuenvie cnocobwl usyuenus an2aulicKo-
20 azvika. [1oTHOE TIOTPYKEHHE B S3BIKOBYIO CpENy
CUYMTAETCS JIYUIIUM CIOCOOOM HU3YyUCHH S aHTJIMHCKO-
ro. B xommapaTHBHOM MeMe, COITOCTABIISIONIEM JIBE
TOuKH 3peHus: Studying a language with a book (n30-
OpakeHue coOaky, MBIOIIEH BOMAY H3-TIOJ KpaHa, Te-
KYIIY0 TOHKOW CTpyHKoi) u By living in the country
(n300paxkenne cobaky, MBIOMIEH BOIY M3 HACaIKU
pachblUIATENs, MOJUBAIOIIET0 I'a30H MO CHIIBHBIM
HAIMOPOM), YPOBCHb MO3HAHUS SI3bIKA CPAaBHHBACT-
Cs C HammopoM BOJBI M BBI3bIBacT yibIOKy (https:/
vk.com/photo-44759043 457308555).

B cepuanax mpUCyTCTBYET JKHBOH M COBpPEMCH-
HBII aHTTUHCKUN S36IK. C TOMOIIBIO CEPUATIOB MOXK-
HO YJIYUIIUTh HABBIK MOHMMAaHHS aHTJIMKCKOTO Ha
CIIYX U YBEJIMYUTH CIIOBApPHBIN 3arac, y3HaTh CJICHT,
SMOIMOHAJIbHBIE CTPYKTYpPbl. B KOMIapaTuBHOM
MeMe BBICMEUBACTCS TPAJUIHOHHBIN CIIOCO0 H3-
yuenus s3pika. Kommuecknit addexT ycnmnmBaercs
omaromapst pupme: How others learnt English (u30-
OpaxeHne HapHUCOBAHHOTO YesoBeKka U (oTorpadun
aHmHickux crnoBapeit) u How I learnt English (130-
OpakeHNe HApUCOBAHHOTO YEJIOBEKA C OOKaJIOM BHHA
M Ha3BaHWM TEIIEBU3HOHHBIX CETEH, MPOIYyKTaMHU
KOTOpBIX sABJIsSIIOTCS Tenecepuaisl) (https:/vk.com/
photo-44759043 457308656).

TakuM 00pa3oM, y3KOILEJICBbIE UHTEPHET-MEMBbI
CIIY’KaT TPOBOJHUKAMH JUII OTOOPaKEHUsST TPYI-
HOCTEH, BBIPAKEHHBIX C MOMOUIbIO KOMHYECKOU
HHTCHIUM aJ[peCaHTa. BBIsSBIICHHBIC 3aTpyHE-
HUS, CBSI3aHHBIE C M3yYCHUEM aHTJIMICKOTO SI3bIKa,
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MOTYT OBITh HCIIOJIB30BAHBI IS JaJIbHEHIIIEro aHa-
Nv3a U yCTPaHEHUS UX y aJpecaHTOB MyTeM Iieje-
HaIpaBJeHHOH paOOTHl C NaHHBIMU TPYIHOCTIMHU.
VY3KolieaeBble HHTEPHET-MEMbI MOT'YT OBITh M3yue-
HBI (PUII0JIOTaMH, IMHTBUCTAMH, MPENOoAaBaTeIsIMI
AHTJIMICKOTO s13bIKa M IepepadoTaHbl, YTOOBI yJie-

JUTh BHUMAaHUE BOSHUKIITUM TPYIHOCTSIM Yy H3ydaro-
LIMX aHIJITMHACKUH A3BIK, BHICTYIIAIOIIKUX B POJIM aApe-
CaHTOB, M MICIIOJIE30BAHBI HATJISTHO (PacCMOTPEHHEIC
BBIIIIC TIPUMEPHI HHTEPHET-MEMOB MOTYT OBITh MO-
Ka3aHbl 00YJATONINM) JIJIST MOTHBAINH K H3YUCHUTO
AHTJIMHCKOTO SI3BIKA.
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INTERNET MEME IN THE EDUCATIONAL PROCESS
(IN TERMS OF LEARNING THE ENGLISH LANGUAGE)

L. V. Burmistrova
Astrakhan State University, Astrakhan, Russia. larisa.burmistroval @yandex.ru

The Internet is the main means of communication, a fast way to receive and distribute various types of in-
formation in the modern world. The Internet meme has become generally known in the Internet environment
according to these conditions. The purpose of the work is to study the Internet memes of different types and
structure. The purpose of these Internet memes is considered to be a comic reflection of the relationship of
the authors of memes to the English language. The authors of memes try not to maintain their image as people
of an intellectual mentality but to express their thoughts. As a result, the difficulties associated with the study
of modern English are identified. The ways of solving the above difficulties and motivating students to study

the English language have also been identified.
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MOCTYEJOBEUYECTBO, ATIOKAJUIICUC U METAHOMA:
JINHI'BOMEHTAJIBHASA SJHAHTHUOCEMUSA
N BAPUAHTBI BOSGMOXHOI'O BYAYHIET'O
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KOHCTaTI/IpyeTCH, 4YTO JIEKCEMbI CUuelo8euecmao, AnoKaIUncuc i MemaHous MOTI'yT paCCMaTpuBaThHCA KaK
JICKCUKO-CEMAHTHUYCCKOC MUKPOIIOJIC, 0T06pa>1<a10mee CCKYJISIPDHBIC U CaKPAJIbHO-PEIUTHUO3HBIC ITPEACTAB-
JICHUS O «KOHLE CBETa» M CBA3AHHBIX C HUM BapUaHTax TpaHC(bOpMaLlI/IH YyeJIOBEKa U YeJIOBEUYECTBA. DTH
JICKCEMBI B IMHI'BOMCHTAJIbHOM OTHOIICHHWHU BBICTYIAIOT KaAK CEMAHTHUKO-AUCKYPCUBHBIC SHAHTHOCEMAHTHI,
MIPOTUBOIIOJIOXKHBIC 3HAYCHUSI KOTOPBIX PCAJIM3YIOTCS B ONINMO3UTHBHBIX JUCKYPCHUBHBIX CpE€aax, CBA3aHHBIX
C CEKYJIAPHBIM M CaKpaJIbHO-PCIIUTUO3HBIM TUIIAMHU AA3BIKOBOT'O CO3HAHMU .

KiroueBble ¢10Ba: KOCHUMUBHAS TUHSBUCTNUKA, qbu./lOJZOZl/llleCKa}l cepmenesmuKka, 1eKCUKo-cemanmuyde-

CKoe noJie, nocmyejioeedecmeo, anoKkaiuncuc, MemaHOlJﬂ, IHAHMUoOceMus.

BBenenue

CyuecTBUTENbHOE anOKAAUNCUC, C OJAHOU CTO-
POHBI, PUKCUPYET apXETUITHUYSCKUE TPEICTABICHUSI
O TPSANYIIEM «KOHIIE CBETa», C JPEBHEHITUX Bpe-
MEH HaJIMYECTBYIOIINE B CAKPaIbHO-PEIUTHOZHBIX
MPEICTABICHUAX YCIOBEUECTBA, C APYTOl CTOPOHEI,
HCIIOJIB3YETCSI Kak MeTadopa «rpaHIHO3HON KaTa-
CcTpodBI», B pe3yIbTaTe KOTOPOH JIOAU C JIUIA 3EM-
1 UCcYe3HYyT. BTopoe 3HaueHue — MpPOU3BOIHOE,
CeKyJIsIpHO-MeTaopruiIecKkoe — JIOMUHHUPYET B ca-
MBIX Pa3HBIX JUCKYpCax: 3KOJOTUUCCKOM, ITOJIHTH-
YECKOM, SKOHOMHUUYECKOM U JIp. — M B Ka4ECTBE SI3bI-
KOBOT'O CPE/ICTBA OMPEIMEUUBAHIS CTPaxa BCEOOIIEH
rUOEIU HUCIIOb3YETCSI B MHOTOBEKOBOW TPadUIIHH
«TIpefcKa3aHuiny 0 HEMUHYEMOM CKOPOM KOHIIC BCe-
T'0 M BCsI, KOTOPbIe 0COOEHHO YMHOKHUJITUCH Ha pyOexke
TeIcsueneTnil. Hapsany ¢ akruBusanueil CexysipHOro
HCXOJITHOE 3HAYEHUE — CaKPaJIbHO-PEIUTHO3HOE —
B MTOCIICTHEE BPEMS BEIXOUT 32 MPEAEITBI IEPKOBHO-
ro u OOTOCIOBCKOTO JUCKYPCOB B IIMPOKYIO COITHO-
TyMaHUTApHYIO cepy o Mepe TOro, Kak co3peBaeT
MMOHWMAaHUE, UTO MOJTHHHEBIN «KOHEI BCETO» IS e-
JIOBEUECTBA MPUIACT/IIPUXOIUT HE OTKYIA-TO M3BHE,
HO U3HYTPHU HETO CaMOTo, B CHJIy BHYTPEHHUX IIPO-
1IECCOB JyXOBHOM Jierpajaliui.

TpeBoKHBII MHTEpEC y CIELUAIUCTOB Pa3HOro
MPOQHIISA BBI3BIBAIOT (DEHOMECHBI HACTOSIIETO H/YITH
BO3MOKHOTO OyTYIIET0, aCCOIUUPYEMEIE C JIEKCeMa-
MH nocmuenosek/nocmuenogewecmaso [1] u CMEKHBIMH
C HIMU MHOTOYHUCIIEHHBIMUA O0pa30BaHUSIMU C TIpe-
bukcaMu nocm- U mpauc-, TANMA HOCMeeHOepu3M/
mMpanceeHoepusm, MmpaHceyManu3m, noCmanoKaiun-
cuc, nocmyusuauzayus v 1. 1. [loctmoaepHucTckas

MHU(OJIOTHS CMEPTH CyObeKTa/uesioBeka B psijie (pyH-
JMAMEHTAJFHBIX Pa0OT COBPEMEHHBIX OTCUSCTBECHHBIX
(utocodoB ocMBICISETCS KaK JIeHiCTBUTENbHAS, 2 HEe
MHU(pOJIOTHYecKast yTpaTa 4elIOBEKOM «BOJH K OBI-
THUIO» [6], KaK BIUIOTHYO MOJCTYMHUBIIIAS yrpo3a Mpo-
IIaHUS C «YCIOBEKOM KakK Tpamunuen» [7], Kak cra-
HOBJICHHE «IIOCTYEJIOBEUECKOH nepconomorum» [17],
(hyHAMPYIOMIEHCST OTOXKICCTBICHUEM YEIOBEKa C Ma-
IITUHOM, YeJIOBEUSCKOTO YMa ¢ MCKYCCTBEHHBIM «WH-
TeJiekToM» [2], u np. JIMHTBOrepMEHEBTHUCCKUMA
B3IJISA]] HA OTY OIMaCHOCTH ITO3BOJISIET, BO-IIEPBHIX, YBH-
JIETh JICKCUKO-CEMaHTHYECKYI0 H30MOP(HOCTh CEKY-
JSPHOTO M CaKpaJbHO-PEIINTHO3HOTO ACIIEKTOB TeX
JIMHTBOMEHTAJIBHBIX 00pa30BaHUM, KOTOPBIE aCCOIUH-
PYIOTCS € JIEKCEMaMH 0CMU4e108€4eCEo U anoKaaun-
cuc (penur. Anokanuncuc — ¢ 3arjlaBHOMN), BO-BTOPBIX,
OTMETUTH UMEIOIIUNCS B XPUCTHAHCKON KYJIBTYpPE TOT
MyTh BBIXOJIA U3 aTIOKAJTUTICHUECKON CUTYaIllH, KOTO-
pbIil (PUKCHPOBAH B JIEKCEMe Memanotiss — OyKB. «I1e-
peMeHa ymay.

AKTyallbHasi HE TOJIBKO B TEOPETHYECKOM, HO
U B IPAKTHYECKOM OTHOIICHHWH THIIOTE3a pa3BUBac-
MOTI'0 TI0/IXO/Ia B TOM, YTO «BO3BpAIICHUE» B COBpE-
MEHHEBIE TUCKYPCHUBHBIC CPEIBI «CTAPOTO» TOHITHUS
U CJIOBa MeMmaHousi MOXKET TIOCIYXHUTh CPEICTBOM
MPEOONICHNs CTpaxa rmepex OyayIiuM, KOTOpOE,
M0 arocTOJIbCKOMY 00ETOBaHMIO, HeCeT — dYepe3
Anoxanuncuc — BOBCE HE HCUE3HOBEHNE, HO paju-
KaJIbHOE OOHOBJICHHE, IIPEOOpaKEHHNE YeIIOBeKa —
B H08020 HellogeKd, HE B «OOHYISIIOMIEM» CMBICIIE
‘TIOCT’, TO €CTh «1OC/Ie YellOBEeKa» (KoTla «TpaJHIin-
OHHOT'0», OMOCOLIMOAYXOBHOT'O YeIIOBEKa HE OyAeT),
a B CMBICJIE €T0 JTyXOBHOT'O IIEPEPOKACHUS K CBETY.
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Heab naHHON cTaThu — JMHIBOT€PMEHEBTHYE-
CKasl peKOHCTPYKU M YHAHTUOCEMUYHBIX 3HAUCHU
U CMBICIIOB, PEIIPE3EHTUPYEMBIX JIEKCEMAMU NOCHI-
yenoeeyecmeo, anoKaAIUNCUC U MemaHotis, KOTopble
paccMaTpUBAOTCA KaK LIEJIOCTHOE JIEKCUKO-CEMAHTHU-
YECKOE MUKPOIIOJIE, OTPAKAIOIIEE, C OJHOU CTOPOHHBI,
CEeKyJISIpHBIE MTPE/ICTABICHUS O «KOHIIE (HBIHEIITHETO)
YEJI0BEYECTBA», C APYTrOl CTOPOHBI, CAKPaJIbHO-pE-
JINTHO3HBIE MPEJCTABIICHUS O IPSAIYIIEM [IEPEPOK-
JIEHUH YEJI0BEUYECTBA.

3amaun

1) oxapakTepu30oBaTh CyIIECTBO CEMAHTUKO-IHC-
KYPCHBHOM OIITO3UIINH CAKPAITBHOTO M CEKYIIPHOTO
B paMKaxX paccMaTPUBAEMOI0 JEKCHUKO-CEeMaHTHYe-
CKOT'O MUKPOTIOJS;

2) OCHOBBIBAsICh HA KOMIIOHEHTHOM aHAJHU3€ CYII.
nocmuenoseyecmso, anoOKaAIUnCUC I MemaHouis, WH-
TEPIPETUPOBATH KX CEMaHTHYECKYIO OHITONIPHOCTh
B KOHTEKCTE aHTPOMOLEHTPUUECKOH M TEOLEeHTPH-
YECKOM MmapajurM COLMOTYMAaHUTApHOTO 3HAHUS;
3) SKCIUIMIIMPOBATH B3aUMOCBSI3b CEMAaHTHKO-HUC-
KYPCHUBHOW DHAHTHOCEMHUH PacCMaTPHUBAEMBIX JIEK-
CEeM C aKTyaJbHOH COIIMOTYMaHUTApHOH Mpobiie-
Mo 11o[] (YCIIOBHBIM) Ha3BaHHEM «KOHEI] (TeKyIreil)
HCTOPUI»/«KOHEIl (OMOCOIIMOIY XOBHOI'0) YESIIOBEKAY.

IHocTanoBKa MpoodaeMbl

Teopetndeckast o0CHOBA JaHHOI pabOTHI — pa3iu-
YCHHUE CAKPaJbHO-PEIMTUO3HOTO (XPUCTHAHCKOIO)
U CeKyJIIPHOTO COCTOSTHMI CO3HAHUS, KOTOPBIE OTO-
Opa’karoTCsl B ONIO3UTUBHBIX (JINHI'BO)MEHTAIBHBIX
(heHOMEHAX W SI3BIKOBBIX CPEACTBAaX, MPUHAJJIEkKA-
X (IPEerMyIIECTBEHHO) CaKpallbHO-PEIUTHO3HOM
U CEeKYJSPHON CeMaHTUKO-IUCKYPCUBHBIM cepam.
[IpencraBnenuss o KOHIE (TEKYIIEH) YeIOBEYEeCKOM
HUCTOPHH, CBS3aHHOM C MCUC3HOBCHHEM/paJHKailb-
HBIM TIpe00pakeHNeM JeJIOBEeKa 1 YeJI0BEUECTBA, M0-
JSIPU3YSICH TIO TTAPAMETPY «CaKpaJIbHOE — CEKYJISp-
HOE», HAXO/ISAT SI3BIKOBOE ONPEIMEUYNBAHNE U B CHITY
3TOT0 MOT'YT pacCMaTpPUBAThLCs KaK OMITOJISIPHBIH (ca-
KpaJIbHO-CEKYJISPHBIN) (parMeHT (pyccKOro) JIMHT-
BOMEHTAJIBHOTO NPOCTPAHCTBA/A3bIKOBOI KapTHHBI
Mupa.

DHaHTHOCEMUS B JJAHHOW paboTe TPakTyeTcs He
TOJIBKO M HE CTOJBKO KaK JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOe
SIBJICHHE — BHYTPHUCIIOBHAS aHTOHUMHS (THIIA 8bi-
secmu ‘yOpaTh U3’ M ‘TIOCTaBUTH HA’), CKOJIBKO KaK
CEMaHTHUKO-TUCKYPCUBHBIN ()EHOMEH ITPOTHBOIIO-
JIOKHOCTH WJIM PE3KOr0 KOHTPACTa IO Mapamerpy
«CaKpaJbHOE — CEKYJSPHOE», B KOTOPOM OTOOpa-
KAIOTCS OIIO3UTUBHBIC IMHTBOMEHTAJIBHBIE CIIOCO-

OBl MUPOITOHMMAHHSI, COOTHOCSIIIHECS C Pa3HBIMU CO-
CTOSTHUSIMH (SI3BIKOBOTO) co3HaHus. [Ipumep — cyml.
onazooams. VICKOHHOE cakpallbHOE 3HAUYCHHE: «...
Boxus momolns 1 3a1muTa, AapyeMble KakI0My XpH-
CTHAaHUHY B €ro noBceaHeBHON xu3Hm» [14. C. 55];
npodanHoe cexynspHoe: «O 4€M-Tu00 O4YeHb XO-
poIIeM, JOCTABISIONIEM HACTaXICHHUE, PaTOCTh
u 1. .y [10. C. 81]. AHajOrMu4uHO nperecms ‘o4apoBa-
HUe, TPUBJICKATEIBHOCTS (CEKYISIPHOR) U npeiechs
‘3a0yxaeHne, oOMaH’ (CakpaJbHO-PEIUTHO3HOE).
CyIecTBUTEIBHBIC NOCINYUELI08EUeCMB0, ANOKAIUN-
cuc 1 Memawotisi, B OTINYUE OT MPUBCACHHBIX MPU-
MEpOB, SBHOU (S3BIKOBOH) YHAHTHOCEMHHU HE 0OHa-
PYXKUBAIOT, — JIUIIb B KAYECTBE CBSI3HOU «JICKCH-
YECKOI TpUanbl» BBISIBISIOT YHAHTHOCEMHYECKYIO
B3aMMOCBSI3b OOTOCJIOBCKOHM TPOOIEMAaTHKH HCXA-
monoeuu KaKk «y4eHus 0 KoHue» (< ap.-rp. eschaton
‘Kpaii; Tpeaer; KOHel ) M CeKyJISIpHOW MpoOIeMbl
IUBUJIM3AIIMOHHOTO pa3jioMay, Ha KOTOPOM OKa3bl-
BaeTCS COBPEMEHHOE YEIIOBEUECTRO.

Jlunus paziomMa ONPOXOAUT MEXKAY CEKYISpHU3-
MOM M CaKpaJlbHO-PEJIMTHO3HOU TpaJUuLIUEH, MEXAY
3amajoM U OCTAJIBHBIM MHPOM. DCXaTOJIOTHICCKASI
COCTaBJISIOIIAsl COBPEMEHHOW CEKYJISAPHOM KapTH-
HBI MHUpa OCHOBBIBACTCS Ha MPEACTABICHUIX O 3a-
MEHE YeJIOBEYECKOT0 Mupa TeXHOCOM, KyIBTYPhl —
aJTOPUTMHU30BAHHBIM «MBINIJICHUEM», HE HMEIO-
UM «MHUPOBO33peHuYeckoro cmeiciaa» [9. C. §],
YelloBeKa — «KHUOOPTOM», «IIOCTUECIOBEKOM).
Tesneonoruveckue BOIPOCHL: 3a4eM pa3pylaTh co0-
CTBEHHO YEJIOBEYECKOE B UCIOBEKE, 3aMEHSITH pe-
QJIbHBIE BEIIM BUPTyaJIU3aUUAMU — aJeNTaMHU
Texnoca, urHopupytoTcs. CoBpeMeHHas CeKyIsp-
Hasi KapTUHA MUpa — IUIOJ «3aMaJ0leHTPHICCKO-
r0» IUBUJIN3ALHOHHOTO Pa3BUTHSA, KOTOpoe PyH-
IHUPYETCsI CIIUCHTUCTCKON THOepaTbHO-KAaITUTaTH-
CTUYECKOU HAeonorueil. dra Monueiib HbIHE uaeT/
BEJET B CEKYJSIPUCTCKUH ACXATOJIOTUUYECKUU TY-
nuk. [Ipummno BpemMs 0CBOOOAUTHCS OT 3alagHo-
o «IIMBUJINU3AIIMOHHOIO pacu3zMay [22], BO BJIACTH
U B OYapOBAHHOCTH KOTOPBIM JOJTrO IpeObiBaia
Hala CTpaHa, OCMBICIHUTE CYIIECTBO CBOECTO MYTH
Y, B YaCTHOCTH, T€ MPEACTABICHUS 00 ICXaTOJIOTH-
9ecKOoM (pUHATIEC, KOTOPBIC KOPEHSTCS B HAIIEM KYITh-
TYPHO-UCTOPUUCCKOM XPUCTHAHCKOM (DYHIaMEHTE.

B cexynsapaoMm muckypce anokanuncuc (¢ Mma-
JICHBKOU OYKBBI) OCMBICIISCTCS KaK OYKBaJIbHBIN
«KOHEI[ YeJIOBEUCCTBAY», KaK CUTYaIlUs, KOT/Ia «JII0-
neit 6onprre He OyaeT». Kakoro uenoseuecmesa?
Bunumo, «eBpormeiickoro» (mupe — «3amnajgHo-
T0»), KOTOPOE IO CBOEMY €BPOIOIICHTPU3MY MBIC-
TUT cebst Kak @cé uenoBeuecTBO. OCTalbHBIX, KaK
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TOBOPHUTCSI, «HE CIpamuBamOT». PO3aHOB B BEHI-
menmux B 1917 rogy Habpockax moj Ha3BaHHUEM
«ATIOKQJTUTICHC HAIIET0 BPEMEHI» TTHCAI, TI0 BHIH-
MOCTH, O YaCTHO# cyan0e, 10 CyTH — O CBOCH cTpa-
HE Ha IMOPOTe MePEPOKACHIS, Iepe3 CMEPTh CTapOTo:;
«Ileuanp He B cMepTH. “YUenoBeK yMHpaeT HE KOraa
OH cO03ped, a koraa oH gocnen’”. To ecTh Koraa xu3-
HEHHBIE COKM €r0 MPUIILIN K COCTOSHUIO, IPU KOTO-
POM CMEPTH CTAHOBUTCS HEOOX0UMA M HEN30eKHAY
[13. C. 394]. HpiHe anokajguIcuC KaK CeKyJIsSpHOe
0’KMJIaHUE «KOHIa» — YCTOMYUBBIM MOTHUB OI'POM-
HOT'O KOJIMYECTBA TEKCTOBBIX M IKPAaHHBIX IPOU3BE-
JICHUH, YCIOBHO TOBOPS, «alIOKATUITHYCCKOTO KaH-
pa» KaKk TeMaTHUECKOW pa3HOBUIHOCTH AaHTHY TOITHH.

OcoO0BbIi MAaCCOBBIN HHTEPEC K TEME «KOHIIa» CIIe-
[IHATUCTHl TPAKTYIOT KaK «CBUICTEIBCTBO IATO-
JIOTHYHOCTH COBpeMeHHoro obmectra» [11. C. 93],
nomuHHOe (He (paHTa3HMIHO-XYI0KECTBEHHOE) CO-
JiepKaHUe amoKaJuIcuca Kak «KOHIa» acCOLMH-
PYIOT C IpolleccaMy BHYTPEHHETO TEPEePOKICHUS/
BBIPOXKACHUSA, C «KOHLIOM ‘“‘UEJIOBEYECKOT0”», €ro
nokasaTesn — TpaHchopmarus 6a30BBIX IIEHHO-
CTeH, TOTaJIbHasi 0€3yXOBHOCTh, MEPEXOM «K HO-
BOMY YE€JIOBEKY, CYLIIHOCTHBIMU IMPU3HAKAMHU KOTO-
pOTO SBISIOTCS 0€3pOMHOCTD, OECIOIOCTh, 00€3TH-
YEHHOCTh, (DYHKIIMOHAJIBHOCTh W CIHEU(PUKAIIU S
[12. C. 91]. Kak BuauM, «KOHEI] ‘““4eJIOBEUECKOTO »
B OTOM orieHKe Mapkupyetes (1) jekcemamu ¢ mpo-
[IeCCyallbHBIM 3HAUCHHUEM nepexoo, mpancgopma-
yusi, (2) CIOBOCOUETAHHEM HOBbLU HelloseK Kak 000-
3HA4YEHUEM pe3ylbTara «Iepexonay, (3) Mmopdpemamu
OTCYTCTBUS/OTPHUIIAHUS Oe3-, 06e3-, HAMEKAIOIIUMHU
Ha MEXaHHU3M «IIEPEX0Ia» KaK OTKa3a OT CYLIHOCT-
HBIX ITPU3HAKOB (aTpHOYTOB) YEIOBEKa KaK COOCTBEH-
HO YEJIOBEKa. DTa CEKyJspHAas almOKaJIUIICHYeCKas
KapTHHA M0 OTHONIICHUIO K CaKpPaIbHO-PEITUTHO03-
HBIM TIPEACTABICHUAM 00 Anokanuncuce — Mpo-
¢dananus (mpodanupoBanue, mpodpanusanus), 6e3
MeHOopaTUBHOW KOHHOTAIIUH JISKCEM THIIA NPOPDAH-
Hblll, B OYKBAJIBHOM 3THMOJIOTHYECKOM CMBICTE (TT0
JaT. profanus ‘MTAIIEHHBIN CBATOCTH, HETIOCBSIIICH-
HbIi; HEMPOCBEILLEHHBIN, TEMHBIH, HEUECTUBBIH, KO-
HIYHCTBEHHBIH — OT pro... ‘BIepeln > BMECTO  +
Jfanum ‘CBATBIH).

[IpodanHOCTh MPO(GAHHOTO TPOSICHACTCS JIUIIb
B 3epKajie (MCXOAHOTro) cakpaipHoro. CoBpeMeHHas
CeKyJIsipHAsE KyJIbTypa — BTOPHYHA, W3HAYAILHO
CaKkpaJbHbIC MEHTAIBHBIC MPEACTABICHUS U OMPEI-
MEYHBAIOIINE UX JICKCUICCKUE 3HAUCHUS B HEH MPO-
(baHUPYIOTCS, SHAHTHOCEMUYECKH TPaBECTUPYHOTCSI
B TIPEICTABICHUS 00 «HMCUEC3HOBCHUM» UCIIOBEYC-
CTBa, €T0 «BBIPOKJIECHUM» U T. . HeoOxoxuma me-

manoiia — «BO3BPAILCHHUE)» U3 MPH3EMIICHHO-CEKY-
JSAPHOTO COCTOSIHUS CO3HAHUSI B XPUCTHUAHCKOE, Ca-
KpaJbHO-PEITUTHO3HOE.

Anokanuncuc (¢ 3arJ1aBHOM) U anokaauncuc (co
CTPOYHOI)

Bcé B aToM mupe xoneuno. Korna-auOyap morac-
Hetr CojHIle, HACTYNIUTh «CMEePTh BcenenHoi», HO
3aJI0JITO JIO OTUX COOBITHI 3aBEPIIUTCS MYTh 3¢MHO-
ro yenoBedecTna. Eme paHpie — KaKJ0ro OTJAENb-
Horo yenoBeka. Koraa u kak? IIpuMeHUTENBHO K Ye-
JIOBEYECTBY ATH BOMPOCHI CBA3BIBAIOTCS CO CIIOBOM
anoxkaiuncuc — B CaKpaJlbHOM OMOJIECKOM HCXOJI-
HOM U B CEKYJSIPU30BAHHOM BTOPUYHOM 3HAUCHHSX.
Pycckast kanpKa CyIl. anokaiuncuc — omKposetue,
1o Ap.-Tp. apokalypsis ‘OTKpBITHE, OTKPOBEHUE —
u3 apo- ‘o1’ + kalyptos ‘TIOKPBITHIN, OOBEPHYTHIN’
(3oech W pganee JpEBHErpeUYECKUE AHTUMOJIOTUU
1o [4], HO B TaTWHCKOH TpaHcauTepannn). B bubmun
Anoxanuncuc (¢ A NPONMUCHON) — 3aKJIHOUYUTEIb-
Hast kaura HoBoro 3aBera «OTKpOBEHHE amoCTO-
na Moanna borociioBay, moBecTByOIAst 0 OyIyIIei
CyIb0€e XpHUCTHAHCKOTO MHUpa, C YaeMbIM (HHAIOM
nocie «koHnay»: «l Houn He OyzeT Tam, U He OyIyT
HUMETh HY Kbl HU B CBETUIILHUKE, HU B CBETE COTHEY-
HOM, 100 ['ocronk bor ocBemaer ux; u OyayT map-
CTBOBaTh BO BekH BekoB» (OTkp. 22:5). Bo BTOpHY-
HOM (ZiecaKpan30BaHHOM, MPOoQGaHHOM) 3HAUYCHUHU
anoxanuncuc (C a CTpOYHON) — rpsaayInas rudenb
MHUpa, MUpOBas KaTacTpoda, «KOHEI] CBETay, THOeTh
BCEr0 U BCSL.

B GorocoBun aucnuninHa, H3ydaromas Borpoc
0 KOHIIE BPEMEHY», — 3CXamonoeus, U3 Ip.-rp. escha-
ton ‘Kpaii, OKpauHa; BepX, MPEAe; KpailHOCTh, KOHEIl .
OTH ceMaHTHYECKHEe STUMOHBI B 0000IIEHUH ‘Kpai,
TPaHHIIA’ COCTABISIOT OCHOBY «OKOJIOATIOKATUIICHYE-
CKOI» MPOOJIEMATUKH Pa3IUYHBIX CEKYISIPHBIX IHC-
[UIUIHH, PEeX /e Beero ¢punocodun u GyTyposoruu,
OJTHAKO B CEKYJSIPHOM JTUCKYpPCE CaKkpabHOE DHAH-
THOCEMHYECKH MPo(aHUPyeTCs TI0 TApaMeTPy «4acT-
HOE BMECTO OOIIEro» v, MUHYs (PyHIaMEHTAIHHYIO
npo0sieMy COOCTBEHHO «KOHIIA BPEMEH», ACCOLUH-
pyeTcsi ¢ CyObeKTHBHO NMPEAISKANTUMH YaCTHBIMH,
HalpuMep: B MCHUXOJOTUU M NCUXOTepanuu — Je-
MIPECCUBHBIE COCTOSHUS M «BIICUEHHE K CMEPTHY,
B (usomornn — JuTEparypHas aHTHYTOIHHHAS
AMOKAIHIITHKA, (PUIOTOTHUECKAsI TAHATOJOTUS U T. 1.
IlocT™MONIEpHHUCTCKHE H/IEH «CMEPTH YeIIOBEKay —
3TO OTOOpa)KEHHE U OJHOBPEMEHHO MpOTaraHia yxe
uayuiero, no BelpaxkeHuto B. A. KyTteipésa, «camo-
AIMOKAJIUIICHCA YEJIOBEUYECTBAY», B paMKaxX KOTOPOIo
«IIEHHOCTH JKU3HU BBITECHSIOTCS IEHHOCTSIMH CMep-
1, cynnuaa. C npeaBapsioniuM 0TKa30M OT TO0JIOB
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(re/it/maepu3zmMoM-(HEeMUHU3MOM), CEKCYaJIbHOCTH
U POXKJICHUS, T. €. 0TKa3a OT MPOIOIKCHUS OBITHS
Homo genus. <...> Mup BcTynaeTt B CyMEpKH 4elo-
Beka...» [8. C. 17].

Slpue Bcero ryMaHHWTapHas OKOJOAOKAJIHIICH-
yeckass TPaBECTHUSl OMPEAMEUYHBACTCA JIEKCEeMaMU
mpanceymanuzm U nocmuenogeyecmeo. OnopHas
ceMa ‘KoHell (YeJoBeKa) B ITUX JIEKCeMax MPecyTl-
MMO3UTHBHO MPUKPBITA, BBISIBISICTCS IIEHOH OCOOBIX
yermtui. [11010TBOPHOCTD TOAX0Aa ¢ TO3UIUN (hu-
JOJIOTUYECKON TePMEHEBTHKHU K «IIPOOJIEME KOHIIAY
B TOM, 9TO (PHJIOJIOTHS, 3aHUMAsICh «IIPOCTO» CIIOBA-
MH U (JIFOOBIMU) TEKCTaMH, HE OyIy4H >KECTKO CBS-
3aHHOH C YaCTHBIMHU T'YMAaHUTAPHBIMU KOHTICTIIIHSIMH,
MMEEeT BO3MOXKHOCTh ONUparhcs Ha Te (yHIaMeH-
TaJIBHBIE TPEICTABICHUS O «KOHIIE», KOTOpPBIE 3a-
JIO’KEHBI B «KYJIBTYPHOH MaMsITH» OTACIbHBIX CIIOB
Y TIPEIe/ICHTHBIX TEKCTOB, HAUMHAS C CYII. KOHeY.

JBa mpumepa. «I' e Hayano TOro KOHIA, KOTOPHIM
OKAaHUYMBACTCS HAYAJI0?» — HPOHUIHO, HO BMECTE
U Cepbe3HO Bompomian B cepeanne XIX Beka «yc-
noBHO-HapoHbIH» Kosema [IpyTkos [15. C. 109]. Bo
BTOpO# TojioBrHE X X BeKa HCTHHHO HAPOIHBINH —
U MO TOMYJISIPHOCTH, U MO IIyOWHE OTOOpa)KCHUS
HaioHalibHOTO yXxa — B. C. BeIcOLKHI B CTUXOT-
BopeHuHu-mecHe «ChIHOBbS yXOAsT B 00i» (1969) ot
MMEHHU CBOETO IEepPCOHaXKa-«MaCKI», OrHOarOIIero
B Benukyto OtedyecTBeHHYIO, J1all a)OPUCTUICCKU
TOYHEIN OTBET: «Pa3phIBEI TTyIININ OMeHbe cepretl, /
Moe e — MHe TPOMKO cTy4aiio, / UTo Bce e KOHel|
Mol — emie He KoHell: / KoHery — 3To 4be-To Hava-
qo» [3, 1. 2. C. 109].

MamnosepositHo, uto B. C. Bricomkuii co3nasa:
B adopucTrueckoii pase «KoHer — 310 ybe-To Havda-
JI0%» OKa3aJI0Ch OOBITPAHHBIM 3THUMOJIOTHYECKOE POI-
CTBO CJIOB KOHey W Ha4adJl0, BOCXOIAIINX K oOIieca-
BSIHCKOMY KOpHIO *kon-/*ken-, peiekcpl koToporo —
C OJTHOHM CTOPOHBI, B CYILl. KOHeYy, C APYTOi CTOPOHBI, B
Ha4ano — OT Ha4amy B UCXOIHBIX CMBICTIAX «(BHOBB)
BBICTYIIaTh HAPYXKY», «HOSBIAThC [21, T. 1. C. 563].
3aMeTHM, 4TO dTa INTyOUHHAS «MYAPOCTH SI3bIKA» OT-
YETIUBO KOPPEITUPYET U C TPAIUIIUOHHEIM MIPEICTaB-
JICHHEM O (4EeJIOBEUECKOM) CMEPTH KaK MEPEXO/IE B «I1a-
KUOBITHEY, B «IIOCICKU3HBY, IPHIEM 0€3 KaKUX-IH1-
00 MeTahOopUIECKUX MOATEKCTOB, — B OYKBaJIbHOM
CMBICJIC, OCHOBBIBAIOIIEMCSI HA CAaKPaJILHOM IIPOYTE-
HUU ONIIO3UITNH «OBITHE — HHOOBITHEY KaK SIMHCTBA
IBYX (opM (LIEIIOCTHOTO) OBITHSL.

B cexynspHoli kapTHHE MUpa ApyTrast ONIO3ULUSL:
«ObITHE — HUYTOY». HarnsgHo-00pa3Ho «HUYTOY Iie-
peBbIpasui TypreHeBckuii bazapos B maccaxe o o-
CMEPTHOH cyanOe 4enoBeka, U3 KOTOPOTO «JIOMyX

pactu OymeT» — ¥ ToJbKo. CTpax mepea « HHUTO
(= cMepThI0), yKAC OKUIAHUSA CMEPTU KaK yXona
B abcoroTHOE HEOBITHE MOOYK/IAaeT MPUTyMBIBAaTh
KaKOe-TO TEXHOJIOTHMYECKOe (Harmpumep, 3JICKTPOH-
HOE) MHAWBUIyaTbHOE «OeccMepTHe), HCKYCCTBEH-
HOE «rmocTuenoBedecTBO». CeKylsapHOe CO3HaHUE
MMOHMMACT AMOKATUTICUC KaK OC3YCIIOBHBIA «KOHEID)
BCEro ¥ BCs, HO SMOIIMOHAIILHO-OTOLIEHTPUYECKH ac-
COIUHUPYET «BCE» C KOHEUYHOCTHIO WHIWBUIYAIb-
HOW U3HH, OTOXKIECTBIISII CMEPTh U HEOBITHE, HE
CIBIIIA MMACXAJIBHOTO AllOCTOIBCKOTO BOCKIHIIAHUS:
«CmepTh! e TBoe kano? an! rme TBOS mooema?y
(I Kop. 15:55). B xpucTraHcKkoi Tpaaullvu MMpeIHa-
gepTaH ATIOKJIMIICUC — C 3arJIaBHOM OyKBBI, a 3Ha-
YUT — «HOBOE HEOO M HOBas 3eMJIs», TI0 IIPOpOUe-
ckoMmy cnoBy: «U yBumen st HoBoe He0O ¥ HOBYIO 3eM-
1110, K00 TpexkHee HeOO U MPEIKHSIST 3EMIISI MITHOBAIIH,
u Mops yxke mHet» (Otkp. 21:1). CB. Moanu rosoput
TOJIBKO: «HOBOE», HUKAK €ro He pacKpbIBasi; ocMe-
JUMCS 3aMETHUTB: TO HOBOE TBOPIIIOCH/TBOPUTCS HE
TJIe-TO AJIEKO BO BPEMEHH H/HMJIH ITPOCTPAHCTBE, —
3eCh W cefdac, B AymIax MIEAMNUX/HAYIINX depes3
METaHOMIO — IO IYTH K CBITOCTH.

Memanoiin: K KUBOMY OIIYIIEHUI) PEaJTbHOTO
OeccmepTHst

CpaBHUTEIBHO PEIKOE B CEKYJSPHOM JIUCKYpCE
CYyII. MemaHolia NCTIONB3YEeTCs] MHOTJa B TICHXO0JI0-
TUU U TICUXOTEPANHK JJIsE 0003HAYCHUS TIYOOKUX
JWYHOCTHBIX W3MEHEHUN B PE3yIbTaTe pacKasHHUS.
HcxonHble 17151 CEKYISAPHBIX XPUCTUAHCKHE CMBICITBI
OTPaXKAIOT CTYNCHU JyXOBHOTO IIPEOOPAXKCHIIS: pac-
KastHUe U MOKasiHHe, 1aJiee OUUIIIeHUE, 03/I0pOBIICHNE
IYIIN — B BEpe M HAJICXKAE — JJISI PaIOCTHOHN BCTpe-
qu ¢ ['ocromom n wepes Hero — ¢ 6eccmeptuem.

C no3unuit pumoIornyecKor repMEeHEBTUKH, IS
«BBIBEJICHUSI B OYCBHTHOCTE)» OIIOPHBIX TITYOHMHHBIX
CMBICJIOB (JTF000H) JIekceMBbl 1esiecoodpas3Ho ooOparie-
HUE K CEMaHTHICCKUM dTUMOHaM. J|p.-Tp.: meta-noia
‘coxkalieHue (0 COBEPIIUBIIEMCS) > pacKasiHue' — U3
meta-noed ‘MEHATH MHEHHE, TICPETYMBIBATH > pac-
KanBaThCsl, COXKAJIETh > KasiThCs', OT meta ‘TIOCIE,
3a, yepes3’ U noos ‘MbICib, yM, pazyMm > aywa’. Yro
MIPH 3TOM TIOHUMaeTCs o «yMom»? OTHIONb HE y3-
KOCEKYJISIPHOE MPOUTECHUE «CIIOCOOHOCTH MBICITHTEY,
KOTOpOE TI0 OTHOIICHUIO K CaKpaJlbHOMY — CEpbe3-
Hoe (mpodaHHOE) YIIPOIIEHHE, a TO, YTO BKJIaAbIBA-
ercs B (unocodckuii TepMuH Hyc (IpsMasi TpaHC-
JMUTepalus HCXOIHOro JpeBHerpeueckoro). [lo
onpenenenuto A. ®@. JloceBa, Hyc — «oaHa U3 OC-
HOBHBIX KaTeropuil aHTU4YHOH (ritocoduu, npea-
cTaBiasiomas coooil 0000IIeHe BCEX CMBICIOBEIX,
pPa3yMHBIX M MBICIUTEIBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH,
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HapsiuMx B KocMoce U B uesoBeke» [18, 1. 4, ¢. 104].
CremoBaTeNnbHO, METAHOMS — H3MEHEHUE BCEro
(MEHTaJIBHOTO) CTPOSI TMYHOCTH.

MeTaHolsI KaK JUYHOCTHAS PEaIbHOCTh — «IIEJie-
MPUYUHHBII IPOLECC, TPOTEKAOMUNA BO BPEMEHH.
HcxonHplii MOMEHT — TEJIEOJIOTHYECKUN UMITYJIbC,
«1esieBasi IPUYMHA» PAJAUKAIBHON JTUYHOCTHOM Iie-
PEMEHBI, 0OCO3HaBaeMasi 1M HEOCO3HaBaeMast yCTpeM-
JICHHOCTH K U3MEHEHUIO, K «TIepeMeHe yMay. JIekcnko-
CEMaHTHYECKOe 0TOOpaKeHHEe — METOHHMMHYECKUH
MIEPEHOC TI0 TapaMeTpy «ACHCTBHUE (MMITYJIbC — TIPO-
necc, memanoiia') — pesynsrar AeHCTBUS, Mema-
2%, CBEPIIUBIIASCS «IIEPEMEHA yMay.

INomuepkHEM: ecnu HET TITyOOKOTO0, ITOTpPSCAIOIIe-
ro Bc€ UEIOBEUECKOE CYIIECTBO UMITYJIbCa — HET
npouecca npeodpaxkenus (vemanoiiu') U HeT pas-
UTEJBHOI «IepeMeHbl», memanotiu’. OTciona pede-
peHIIMAIBHBIC OTPAHUUYCHUS: HE BCSIKOC M3MCHCHIUE
(HE3aBUCHMO OT ero CyOBEeKTHBHO OIIEHUBAEMOH Be-
COMOCTH) MOKHO Ha3bIBaTh Memarotieli’, TOBOPUTh
0 TIOSIBJIGHUH CYIIECTBEHHO HOBOT'O/pauKaIbHO 00-
HOBJICHHOTO 4eJoBeKa. VIMITyNbChl K U3MEHEHHUSM
¥ caMU paJuKajdbHbIC U3MECHECHHS pa3HbIC, COBCEM
HE 00s3aTEIBbHO CBSI3aHHBIC C CaKpaJbHO-PEIUTH-
O3HBIMH COCTOSTHUSIMH CO3HAHUS HETIOCPEIACTBEHHO
U OCO3HAHHO.

B coBeTtckwme Tonbl 4acTo 3Bydas Kak JIO3YHT ado-
pUCTHYECKUH MpeneneHTHbIN TekeT: «Korga ctpana
MPUKAXKET OBITH TEPOEM, Y HAC TePOEM CTAHOBUTCS
m1000i1». 'eponsm, B )KMBOM OLIYIIEHUH, YTO CMEPTh
psIOM, HO JI€JI0 He B HEil, — 0co00e COCTOSTHUE CO-
3HaHMS. 3aJlyMaeMcsl: YeM MUTAajICsS T€pOU3M B TOJIbI
Benmukoit OtedecTBeHHOU BOWHBI? B ToM umcie
Y JKUBBIM OIIYIIIEHHEM COOCTBEHHOTO O0E€CCMEPTHSL.
[IpuBeneM TONBKO 1Ba CBUAETENHCTBA TOITOB-(POH-
TOBUKOB. ApceHuil TapKkoBCKHI, BBIKMBLIMI 1OCHE
TSDKEIIOTO paHEHWs, TAaHTPeHbl U ammyTanuu: «Ha
cBeTe cMepTH HeT. / beccmepTHBI Bee. beccmepTHO
Bc€. He Hamo / BosiTbes cMepTH HU B CEMHALAThH
seT, / Hu B cemprecst. EcTh TONbKO 1B M cBeT, / Hu
ThbMBI, HU CMEPTHU HET Ha 3ToM cBeTe» [16. C. 190].
Huxomnait MaiiopoB, moru0muii, OT UMEHH JPYTUX
norudnmx: «MpI Bce ycTaBbl 3HaeM Hau3ycThb. / Uto
rubens Ham? MBI Jake cmepTH Bbire. / B Mormiax
MBI TTOCTPOUIIUCH B OTpsin / W sk aem mpukasa HOBO-
ro. U mycts / He gymaroT, 9T0 MepTBbIC HE CIBIIIAT, /
Korna o Hux noromku rosopsat [5. C. 193]. B coserT-
CKOE BpeMs, J1a U ceilyac ¢ CEeKyISPUCTCKUX NO3ULIUM
ckazanu Obl: pa3zBepHyTas Metadopa. B atenctude-
CKOM BOCHpUSTHH — J1a, metadopa. Ho, kak roo-
pAT, Ha BOiHe aTencToB HeT. Jlymaercs, 1 Hukonait
MaiopoB MBICIINI eCiTi U MeTa(OPUIECKH, TO JIUIIh

HOUs

B 00pa3HOIl MPOPHUCOBKE CUTYAIMH JTYXOBHOT'O Oec-
CMepTHs, KOTOpOe — JIeHCTBUTENIbHOE OeccMepTHe,
TaK e KakK JeWCTBHUTENbHA NMPUHAJIEKHOCTDh XPH-
CTHAHCKUX CBSTHIX — Be4HOCTH.

CakpanbHO-peTUTHO3HASI CEMaHTHKA CYIII. Mema-
HOUs BKIIOYAET (MPEeCyNNO3UTUBHBIN) METOHUMH-
YECKUH MEepEeHOC ‘IepeMeHa yMa > ‘epeMeHa IIyTH
(ku3HU)’, O cOBY XpucTa «S ecMb MyTh U UCTHHA
u xu3Hb (MH. 14:6), Kak mporpaMme TyXOBHOTO BOC-
XOXKJICHHS: OT OTKPBITUA XpHCTa (B cede) — K MpH-
atuio [lyTu (MCTHHHOM) XKU3HH, HA KOTOPOM XpPH-
CTHAHCKas acke3a JIOJDKHA JOCTHTaTh «BO3BEICHHS
YeJioBeKa B MHOW 00pa3 OBITHSI», KOT/Ia YeIOBEK, IIPO-
XOJISI OTIpEJIeNICHHBIE CTYTIEHH, «BCEIEI0 MEHSIETCS»
[20. C. 191, 220]. decakpanu3amus CyIl. MemaHouis
BEJIeT K JCCEeMaHTH3allMM U CEMaHTHYECKOH maud-
(hy3HOCTH, K CEKYISIPHBIM MPOYTCHUSIM, CBSI3aHHBIM
C MIPEJCTABICHUAMH O JTI000H CYIIIeCTBEHHON «Iepe-
MeHe yMa/MHEHHUI/00pa3a MbICiel» — 0e3 Mmokas-
Hus, 0e3 oOpalieHus, KaKk, HalpuMep, B PEBOJIIONIH-
X, CBA3aHHBIX C MaCCOBBIM H3MEHEHHEM CO3HAHUSI.

Ilocmuenoseuecmeo n ceamocmeo

CoBpeMeHHYI0 IMBIJIM3AIIHOHHYIO CHUTYaIlHIO
B «EBPOIMO-» U «3aMaJIOLCHTPUISCKOM» aCIIEKTE Ce-
KyJsSpHasi TyYMaHHTapUCTHKa XapaKTEpHU3yeT 3C-
CEHI[MAJILHO Oecco/iepKaTelIbHBIM TEMITOPaJIbHBIM
MapKepoM «II0cje» (TOTO, 9TO OBLIO/ECTH), ISl 4eTO
KOHCTPYUPYETCS MHOXECTBO HOBOOOpa30BaHUI
¢ mpeuKcoM nocm- (nocmxpucmuancmeo, nocmeu-
MARU3M, HOCMEeHOEePUsM, NOCM2YMAHU3M Y MH. JIp.,
JIaxe nocmuenogevecmeo W NOCMYUSUIUZAYUS).
Cunraercs, 4TO TaKkHe CJIOBa MaPKHPYIOT 0COOYIO
«HOBM3HY» HACTYIHUBILETO BPEMEHH, €r0 KapJUHAJIb-
HYIO HETIOXOXKECTh Ha BCe, 4TO ObII0 paHbIre. OqHaKko
JaT. post — TO-PYCCKU nocie, cyryoo BpeMeHHOH
Mapkep, KOTOpbIH ne-(hakTo (UKCHpPYyeT, 4TO Ha-
3BaHHOE MPOU3BOSIINM OCTAJIOCh B MPOIIIOM, HO
HUKaK HE CIIOCOOCTBYET MOHMMAHUIO, YTO )K€ TIPH-
HUIO/TTPUXOIUT — «BMECTO» YIIEANIET0/yXOsIIe-
ro. [Tomy4aercs, 9TO epuBaTHI HA 1OCH- OTCHIIAIOT
B «CEMaHTHYECKYIO TyCTOTY», B «3aBEPILIUBILIEECS
BpEMsI».

Tlocmuenoseuecmeo — HOBOE CIIOBO, H CaKpaib-
HBIE CMBICIIBI B HEM BpOjie ObI HE TPOCMAaTPUBAIOTCS.
OnHako caM KOHIETIT «APYTOro», «<HOBOT0/OOHOBIICH-
HOro/OyyIero» 4eIoBeyecTBa CyIeCTBYET, IPHIeM
CO BPEMEH OYeHb JIAaBHUX.

TpaHCTyMaHHCTUYECKUE BEPCHH «IIOCTYETIOBEYe-
CTBa» ¥ BO3MOYKHOTO (3eMHOT0) «OecCMEpTHS» MOTYT
BBICTYNIaTh KaK MPEAMET OOCYKICHUS JIMIIb B PaM-
Kax cyry0o cexysipHOro TUcKypca. B cakpansHo-pe-
JUTHO3HOM (XPUCTHAHCKOM) KOHTEKCTE 3TO MHUMBIH
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«BOIIPOCY», TOCKOIBKY «OTBETBD» J1aBHO H3BECT-
HBI. Bo-nIepBBIX, «IIOCTYETOBEYECTBOY OBLIO BCErna,
CKOJIBKO CYTIECTBYET «OOBITHOE) HEeJIOBEYECTBO; BO-
BTOPBIX, BCE YEJIOBEUECTBO MOcie Anokanurcuca 0y-
JIeT TpeoOpakeHHBIM, TEM CaMBIM O€CCMEPTHBIM (JIEK-
CHYECKH DHAHTHOCEMUYHBIM (PaHTa3MHHOMY CEeKYIIsIp-
HOMY, TO €CTh IEHCTBHTEIBHBIM) TOCTUEIIOBEUECTBOM,
0 KOTOpoM roBopuT OTKpoBeHue anoctoia MoanHa.

Ceamasa Pyce — mepupacTUUeCKOe MMEHOBA-
HHE Hallell CTpaHbl, OTChUIAOIIEE K MPEACTABIICHU-
sIM 0 TOM, 4TO, ToMuMo Pycu/Poccun «3eMHOI», ecTh
n Pyce/Poccusi — HeOecnas, xak boxwuii 3ambicen
0 Hell. DTa XxapaKTepUCTHUKA He TIPUBSA3aHa K KOHKPET-
HOMY HCTOPHYECKOMY BPEMEHH — IIPONIIOMY, Ha-
CTOSLIEMY WM OyIyIIEMY, OTHOCUTCS K KOKJIOMY U3
BpEMeH, KaK HaJ[BpeMEHHAS ¥ HaIPOCTPaHCTBEHHAS,
HaJ-UCTOpUYecKasi, OTHOCUTCS — K Beunoctu. [IpaBo
Ha TaKOe IMEHOBAHHE B TOM, YTO HPABCTBEHHBIN He-
aJ Hallel cTpaHbl — CBATOCTbh, YTO OI'POMEH COOOP
(kak «coOpaHne, MHOKECTBOY») BCEX CBATHIX, B 3€MJIC
Poccuiickoit npocusiBiiux. Cesamosie — TO Oelicmeu-
mebHoe «IOCTYETIOBEUECTBOY, KOTOPOE BCET/a, Be-
KaMH COITyTCTBOBAJIO M COMyTCTBYET «OOBITHOMY»
yenoBeuecTBy. Kak moBecTByetr bubmusi, Ha HEMHO-
TUX TpaBeaHuKax nepxutcs ropon (beit. 18:16—33),
a 3HAYUT, U MUD. PeaibHoe TIOCTUEIOBEUECTBO SABIISIOT
JIUKY CBSITBIX HA MKOHAX, O HEM T'OBOPHUT U CXOJICTBO/
pasauvme JeKCeM JUYO U UK, KOTOPbIE B ICKCUKO-Ce-
MaHTHYECKOM OTHOIICHHUH, BEPOSATHO, MOXKHO CUUTATh
MapoOHWMaMHU, HO B peepeHIIUaIbHOM IIJIaHE — 3TO
nBa oOpasa: 4enoBeka U YenmoBeka — 3eMHOTO | Ipe-
obpaxxernHoro. [o [1. A. ®nopenckomy («MkoHOCTACY),
«Jl ¥ 11 0 ecTh TO, YTO BUAMM MBI IIPH THEBHOM OIIBI-
Te, TO, YeM SIBIISIFOTCS HaM PEaJIbHOCTH 3JICIITHETO
Mupa... <...> JIMK €CTb OCYILECTBIEHHOE B JULE I10-
nobue boxxuey [19. T. 2. C. 433—434]. B 3ToM KOHTEK-
CTE «IOCTUEIOBEYECTBOY» TPAHCTYMaHU3Ma — XHMe-
pa CEeKyISIPHOTO CO3HAHMSI, OTOPBABIIErOCS OT THICS-
YEeNeTHUX XPUCTUAHCKUX KOPHEH ITUBUIIH3AIIH.

I[lo cakpanpHOMY TIPOPOYECKOMY  CIIOBY,
ATmoKanurcuc, NIOHUMaeMblii Kak KOHell (COBpEeMEH-
HOT'0, 3MHOT0) YeJI0OBeUeCTBa — 3TO MOSBIICHHE JPY-
roro, oOHOBJIIGHHOTO 4enoBeuecTBa: «M yciprman
sL TPOMKHH ToJioc ¢ Heba, TOBOPSIIHIL: ce, CKHHUS
Bora ¢ yenoBekamu, u OH OyzneT oOMTaTh C HUMU;
onu OynyT Ero naponom, u Cam bor ¢ Humu Oyaet

Borom nx» (Otkp. 21:3). [losiBIeHUE CEKyISIPHOTO
HEOJIOTU3Ma nocmyenogeyecmao 00yCIOBICHO Y-
HOCTHBIM aTEUCTUUECKU-00¢300KEHHBIM CTPaXOM
CMEpTH, KOTOpasi aCCOLUUPYETCS C KHUUTO» Kak ad-
COJIOTHON 0e30BITHITHOCTRIO. B cakpanmbHO-penuru-
03HOI MOBCEIHEBHOCTH HHOOBITHE SIBJACHO BO3MOXK-
HOCTBIO TUYHOCTHOTO OOIICHUS — €IIe B Mpeneax
36MHOr0 CYIIECTBOBAaHHUS Ka)XJIOr0 YellOBeKa —
¢ borom u Ero cBsTbIMH, C BEYHOCTHIO, B KOTOPOM
HEeT BPEeMEHH, BPEMEHHOCTH. B 9TOM 1y XOBHOM OTHO-
[ICHUH KaXKIbIi 9eTIOBEK YK€ MPUHAJICKHUT «IIOCT-
YEIIOBEUCCTBY, 10 0ECCMEPTHIO CBOCH JYIIIH.

3akaouenne

Kaptuna mupa B cBoeil oCHOBe OMHapHA, CTPOUT-
Csl HA AaHTOHUMHWYECKUX OIMO3UIINSIX (OeHb — HOUb,
JHCU3HB — CMepmb); TIPEIMET JTaHHOW paboThl — Ou-
HapHAas CEMaHTHUKO-IUCKYPCHBHAS OMIO3UITUS «Ca-
KpallbHOe — CEKYJSpHOE», KOTOpas IHAHTHOCE-
MHYECKH TOJSPU3YET 3HAYCHUS W CMBICIBI JIEKCEM
HOCMYEN08eYecme0 — ANOKAIUNCUC — MeMmAaHolis,
COCTABJISIIONINX IIETTOCTHOE JIGKCHKO-CEMaHTHIECKOE
MHUKpOTIOJIe. PaccMOTpEHHBIE JIEKCEMBI B COBOKYITHO-
CTH — OJIMH U3 BAPUAHTOB JIMHI'BUCTUYECKOT'O OIIPE/I-
MEUUBAHUS SICPHON YaCTH «ITPOOIEMBI KOHIIA (COBpE-
MEHHOI'0 Y€JIOBEYECTBA)», a UMEHHO: TIapa noCmueno-
8e1ecmeo — anoKaauncuc ONpeIMednBaeT OXKHIaHne/
MPEAYYBCTBHE «KOHIIAY, MEMAaHOLis OTCHUIAET K TIPe/l-
CTaBJICHUSM O BapHaHTaX €ro MPEOIOJICHUSI.

B cekynspHOW ryMaHUTapUCTUKE CEMaHTHKA CYIIL.
anokaauncuc U nocmuyenoseiecmso QGyHIAUPYETCS
OIIO3UIINEH «ObITHE — HEOBITHEY, BAPUAHTHI CHATHUS
OTIMO3UIIUH ACCOIUHUPYIOTCS C TEXHUYSCKUMH BO3-
MO>KHOCTSIMH KOHCTPYHUPOBAHUS MHIUBUIYaJIEHOTO
OeccmepTus B peaesiax 3eMHoi sku3Hu. CakpasibHO-
PEIUTHO3HBIE CMBICIBI CYIII. ANOKAIUNCUC OCHOBBIBA-
©TCsI Ha TIPEJICTaBICHUHN O KOHIIE (CTaporo) Kak HaJa-
ne (HOBOT0), 3TOMY IIPEICTaBICHUIO COOTBETCTBYET
OTIIO3UIINS «OBITHE — MAKUOBITHE (MHOOBITHE)Y.

['epMeneBTHUECKUI «IMHTBUCTUYECKUN KITIOU»
K IMPEOJIOJICHUI0, K «CHATHIO» ONIMO3UIUUA OBITHS
1 HEOBITHS, K OCO3HAHMIO €IMHCTBA «31eCh/ceruacy
M «TaM/B BEYHOCTH» — B TUMOJIOT MYECKOH TOJICKa3-
K€ POJICTBA CJIOB KOHeY — HA4Yalo, Jajaee — B CEMaH-
THKE CYIIl. Memarouis, B «IepeMeHe YMay, K 0CO3Ha-
HUIO «KOHIIa» (CTAapOro) Kak «Hadasay (HOBOTO).

Cnucok JuTeparypsl

1. BoakoB B. B. «lludpa», moctuenoBek W KUOOPTH: JHUHTBUCTHYCCKUH UM JIMHTBOMEHTAJbHBIN
acnekTol / Becruuk YensiOumHckoro rocymapcrBeHHoro yHupepcuTeTta. 2020. No 12 (446). C. 31—39.

DOI: 10.47475/1994-2796-2020-11204.



46 B. B. Bonxos

2. BonkoB B. B. McKycCTBEHHBIH «HHTEIIEKT» M YEIOBEYCCKHH YM: (yTypHCTHYECKas CHHEKJ0Xa
U peajbHOCTh (JIMHTBHCTHYECKUU W JIMHTBOMEHTANBHBIN acnekTol) / BectHuk Poccuiickoro yHUBepcCH-
Teta Apyx0sl HaponaoB. Cepust: Teopus sizpika. Cemuoruka. Cemantuka. 2020. T. 11. Ne 4. C. 745—759.
DOI: 10.22363/2313-2299-2020-11-4-745-759.

3. Bricoukuii B. C. CoOpanue counnenunii: B 5 1. Tyna: Tynuuna, 1997.
JBopeuxwuii 1. X. JIpeBHerpedecko-pycckuit cioBaps: B 2 T. M.: T'oc. M37-B0 HHOCT. 1 HaIl. ciioBapei, 1958.
Wwmena na nosepke / coct. JI. KoBanes. M.: Mononas reapaus, 1975. 304 c.
Kapnynun B. A. Bons x 6b1tiro: Ontonorunueckuit ummnyinbce. CI16.: Anereiis, 2004. 288 c.
KyTtripés B. A. [locnennee uenoBanue. Yenosek kak tpaguuus. CI10.: Anereiis, 2021. 312 c.
Kytoipés B. A. CoBa MuHepBbl BeuieTaeT B cymepku. CI10.: Anereiis, 2018. 526 c.

9. Kyteipés B. A., Cirocapes B. B., Xycsuno T. M. UenoseuectBo u TexHOC: GHUIIOCOPHS KOIBOTIOIUH.
CII6.: Aneteiis, 2020. 260 c.

10. HoBelinmuit 60bII0N TOIKOBBIN CI0Baph pycckoro si3eika / mox pen. C. A. Kysnenosa. CI16.: Hopunr,
2008. 1536 c.

11. Ilopsioua U. A. Koner cBeta kak Me4Ta, WUIH CHHIPOM arokaiuncuca / Bectank Camapckoro rocynap-
ctBeHHOro yusepcuteta. 2009. Ne 1 (67). C. 93—100.

12. IIpokonbeBa M. 10., CemenoB E. B. Anokanurcuc kak KOHel[ «4esioBedeckoroy» / Bectauk Kypranckoro
rocynapcTseHHoro yausepcurera. Cepus: I'ymanutapusie Hayku. 2012. Ne 8. C. 91—94.

13. PozanoB B. B. Yegunennoe. M.: [Tonutu3mat, 1990. 543 c.

14. CxusipeBckas [. H. CrnioBapb mpaBociiaBHON LIEpKOBHOW KyJbTYypbl. M.: AcTpens, 2008. 447 c.

15. Coumnnenuns Kozpmsr [IpyTroBa. M.: XynoxkecTBennas nmureparypa, 1959. 398 c.

16. TapxoBckuit A. A. M36pannoe. M.: XyaoxecTBeHHas auTeparypa, 1982. 736 c.

17. Tynavuunckuii I. JI. [ocTuenoBedeckas nepcononorust. CII6.: Anereiis, 2002. 677 c.

18. ®unocodekas surukioneaus: B 5 7. M.: Cos. sHuuknoneaus, 1967.

19. ®nopenckuii I1. A. Counnenus: B 4 T. M.: Mbicis, 1996.

20. Xopysxuwuit C. C. OuepKu CHHEPTHITHON aHTponojaorud. M.: UHCTUTYT puiocodnu, TeOJTOTHH U HCTOPUU
cB. Domnl, 2005. 408 c.

21. Yepuswix I1. 5. UcTOprKO-3TUMONIOTHYECKUN CIOBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOro si3bika: B 2 T. M.: Pyc-
cKkuit a3bIK, 2001.

® NN n A

22. unkoB A. B. lluBHIM3aIIMOHHBIN pacu3M M BO3MOKHOCTh MCTOPHUUYECKUX HCCIEIOBAHUN B paMKax
LUUBHIU3ALMOHHOrO noaxoza / Bonpocs punocodun. 2021. Ne 2. C. 53—64. DOIL: 10.21146/0042-8744-2021-2-53-64.

Ceenenus 00 aBTope

Boakos Banepuii BsiueciaBoBu4 — JOKTOp (QIIIONOTHYSCKUAX HAYK, Ipodeccop, mpodeccop Kapenpsl pyccKoro
s13bIKa TBEPCKOTo rocynapcTBEHHOIo yHUBepcuTeTa, 1epb, Poceus. volk7valery@yandex.ru

Bulletin of Chelyabinsk State University.
2021. No. 9 (455). Philology Sciences. Iss. 126. Pp. 40—47.

POSTHUMANITY, APOCALYPSE, AND METANOIA:
LINGUOMENTAL ENANTIOSEMY AND THE OPTIONS
FOR A POSSIBLE FUTURE

V. V. Volkov

Tver State University, Tver, Russia. volk7valery@yandex.ru

The study aims to reconstruct enantiosemic meanings and implications of the lexemes “posthumanity”,
“apocalypse”, and “metanoia”, which form an integrated lexical-semantic microfield representing sacred
(Christian) and secular notions about the “end of the world”. The novelty of the research lies in the fact that
this microfield is considered as part of the opposite semantic-discourse spheres from the standpoint of cogni-
tive linguistics and philological hermeneutics. The findings indicate: 1) the secular lexeme “posthumanity”
includes the prefix “post-", which acts as a linguistic manifestation of “Nothing”, that is, it indicates the idea
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of apocalypse as a completion of contemporary human race; 2) the sacral Christian lexeme “Apocalypse” is
associated with a radical renewal, with a new mankind; 3) the lexeme “metanoia” in the secular meaning in-
dicates the possibility of radical personal changes, and in the Christian discourse connects the development
of personality with repentance and purification of the soul.

Keywords: cognitive linguistics, philological hermeneutics, lexical-semantic field, posthumanity, apoca-
lypse, metanoia, enantiosemy.
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BBITOBOM IUCKYPC B CETU HHTEPHET
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PaCCManI/IBaCTCH OBITOBOI AUCKYPC B Oiorax B ceTH I/IHTepHeT. HGHL HCCJICAOBAHUS — BBISIBUTH IIpar-
MAaTUYCCKHUEC U CTUITUCTHYCCKUEC XapaKTCPUCTUKHU OBITOBOTO AUCKYpCa B UHTCPHET-KOMMYHUKAIIUH 110 CpaB-
HCHUIO C XapaKTCPUCTUKAMU JAaHHOT'O THUIIa AUCKYpCa B peanLHoﬁ KOMMYHHKAaIUH. AHnanus MarepuaJa 1mno-
Ka3aJj, YTO B KOMMYHHUKATUBHOM HHTCPHET-IIPOCTPAHCTBEC (bOpMI/IpyeTCSI MOHOJIOTHYECKUI THUI OBITOBOTO
JAUCKYpCa, KOTOpLIfI OTJNYAETCSA OT OBITOBOTO AUCKYpCa B pCaHLHOﬁ KOMMYHHUKAIIUU 10 CBOUM KOMMYHHKa-
TUBHO-TIPArMaTUu4€CKUM U CTUJIUCTUUCCKUM IapaMEeTpaM.

KutioueBsble cj10Ba: 66110601 OUCKYPC, UHMEPHeM-KOMMYHUKayus, 0102, hamuueckoe obuenue, npazma-

mudecKkasa uUHmeHyu:l.

BreitoBas (0ObIZICHHAS)) KOMMYHHUKAIIUS, KaK Ipa-
BUJIO, COOTHOCHUTCS C Pa3TOBOPHBIM CTHJIEM H JTHAJIO-
rudeckor hopmoit peur. Takoe 0OIIEHNE OTIIMYACTCS
KOHCHUTYaTHBHOCTBIO 3a CHET OOIIeH anmneprueniiion-
HOU 0a3pl KOMMYHHKAHTOB. BBITOBO# THUCKYpC — Te-
MaTHUYECKHH THII JUCKYPCA, KOTOPBINA B pEaJbHON KOM-
MyHHUKalUuK!' 3aHMMaeT 3aMETHOE MECTO, MOCKOJIBKY
OH TaK WJIM WHAaYe NMPUCYTCTBYET B KU3HU BCEX HO-
cUTeNel s3bIKa: JTI000H YellOBeK €XEJHEBHO T'OBO-
PHUT O OBITOBBIX JIeJIaX, O JINYHBIX COOBITHAX H T. I
BeITOBOI AMCKYpC Kak OCOOBIH THIT THCKypca BBI-
nemwt B. U. Kapacuk: «Crnenuduka OITOBOTO JIucC-
Kypca COCTOUT B CTPEMJICHHH MaKCHMaJIbHO C)KaTh
nepeaBaeMyro HHQOPMAIIHIO, BBIHTH Ha 0COOBIN CO-
KpAIIeHHBIH KO/ OOIIEHHS, KOTAA JTIOIN TOHUMAIOT
JIPYT Ipyra ¢ MoJycjaoBa, KOMMYHUKAaTHUBHAS CUTYya-
IIUs1 CAMOOYEBHIHA, ¥ IOATOMY aKTyaJIbHOM SBISAETCSA
JIUIITE MHOT000pa3Hast Ol[eHOYHO-MO/IaJThbHAS AIMOIINO-
HasbHas KBanudukanus npoucxonsmero» [8. C. 193].
HccrnenoBanus, MOCBANICHHBIE KOMMYHUKAaTHBHO-
MparMaTUYecKuM, CTHJIMCTHYECKUM M YKaHPOBBIM
0COOEHHOCTSIM OBITOBOTO AMCKYypCa B COBPEMEHHOMH
PYCHCTHKE, TOKa HEMHOTOUUCIEHHEI [2; 6; 7; 11 u ap.]

B KOMMyHHKaTHBHOM NIPOCTpaHCTBE ceTH MHTepHeT
TEKCTHI OBITOBOM TEMATUKU BEChMa IIUPOKO MTPEICTaB-
JIEHBI B Pa3HBIX JKaHpax u GopmaTax. B muHrBHCTHYE-
CKUX HCCIIEIOBAHUSX, MOCBSILIEHHBIX (DyHKIIHOHUPO-
BaHMIO OBITOBOTO TUCKypca B MHTEPHETE, PACCMaTpH-
BalOTCS MPEUMYIIIECTBEHHO JHAJIOTHYECKUe (OPMBI
WHTEPHET-KOMMYHHUKAINH (COIMaJIbHbIE ceTH, Gopy-
MBI ¥ T. 11.) [4; 10; 13]. OmHako ObITOBasi TCMaTHKA B WH-
TePHET-AUCKYPCE MOXKET OBITh Pealn30BaHa HE TOIBKO

1 \Y83i HCIOJIB3YEM CJIOBOCOUYCTAHUC pealbHasl KOMMYHU-
Kayusl Kak YCJIOBHLIP'I TCPMHUH-aHTOHUM 110 OTHOLICHUTIO
K CJIOBOCOUYCTAHUTIO UHMEPHEM-KOMMYHUKAYUSL.

B IMAJIOTMYECKUX, HO U B MOHOJIOTMYECKUX JKaHpaX, Ha-
npuMep, B 61orax. Ito 670ru, Kotopsie E. A. baxxenosa
u W. A. VIBaHOBa ONpEaensIoT Kak OJor B y3KOM IOHU-
MaHHH: «bJor B y3KOM MOHNMaHWN — 3TO CalT (WK
paszen caiita), conepkallinii JaTUPOBAHHBIE 3aIIHCH OfI-
HOT'O aBTOPA, MOCBAIIEHHBIE TPEUMYIIIECTBEHHO OBITO-
Bol Temarukey [1. C. 127].

Leap uccaenoBaHusi — BBISIBUTH KOMMYHHUKATHB-
HO-TIparMaTH4eCcKHe MmapaMeTpsl U CTUITUCTHYECKNE
XapaKTepUCTUKH OBITOBOTO TUCKypca B JkaHpe Oiora
10 CPaBHEHUIO C XapaKTEPUCTHKAMH PeabHOTO ObI-
TOBOT'O UCKYypCa.

MarepuaJ ucciaenoBanusi. Marepuaaom Mociy-
SKUJIM TEKCTHI, pa3MelieHHble Ha Snnekc Jl3zen —
niatgopme st 6JI0repoB, I7ie He3aBUCHMBIE aBTO-
pBI MOTYT TyOJIMKOBaTh cTaThu, (poTo, BUIeo. biiorn
OBITOBOH TEMAaTHKH CO3AAI0TCS JTIOIMH PAa3HOTO BO3-
pacra, COIlMaJIbHOTO cTaTyca, 00pa3oBaHus. ABTOPHI
paccKasbIBAIOT O CBOMX MTPOOIEeMax, NEISATCS MPaKTH-
YECKHUM OITBITOM U T. TI. OCHOBHBIM KPHTEPHEM OTOO-
pa mMarepuaia sIBUIOCH TO, UYTO aJPECAHT HE SBIISCT-
sl TpoecCHOHANIBHBIM TTHCATeNIeM, )KYPHATUCTOM,
onorepoM. B xozie uccienoBaHus IpoaHalIu3upoOBaHO
450 TexcToB OBITOBOI TEMAaTHKH.

MeTtoasl uccjienoBanusi. Coop Mmarepuasa mpoBo-
JIAJICSL METOJIOM CTyJaifHOW BEIOOpPKH. OCHOBHBIMH
METOJaMH HCCIEIOBAHUS SIBISIIOTCS METOJ KOM-
MYHHKaTHBHO-ITParMaTHYECKOTO aHajn3a, METO[
KOHTEKCTYaJIbHOTO ¥ CTUJINCTUYECKOTO aHAJN3a.

CtpyKTypa OBITOBBIX OJIOTOB, pa3MEIICHHEIX Ha
Sunekc [[3eH, mpencTaBiaseT coOOM MPOU3BOIBHOE
KOJIMYECTBO CTAaTEH OHOTO aBTOpa HA OAHY WJIU Ha
pazHble TeMbl. HazBaHme KaHa1a MOXKET OTpaKkaTh €ro
conepxxanue (Komoseoenue, /[neeHuk denoweeiiku,
Eoa 6e3 nosooa) niim MOXeT OBITH OMOCPEIOBAHHO
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CBSI3aHO C TEMATUKOHW KaHaJa (Hampumep, caMoo0o-
3HAUCHHUS-TIPO3BHUIIA, CBSI3aHHBIC C TEPPUTOPUECH MTPO-
JKUBaHUS WUIH C TEMAaTUICCKON OpHEHTAIINeH KaHaTa
(A3uamxa, Ilomopouka). B psane ciiydaeB Ha3BaHUE Ka-
HaJa Ja)ke IPU MOHOTEMAaTHISCKOM XapaKTepe HIKaK
HE CBsI3aHO C ero coaepykanueM: RinaBis (HukHeiM aB-
Topa), KOmms [lormoBa (umst u haMumust aBTopa) u ap.

OOBIYHO KaHAJl OTKPHIBACTCS 3aIUChIO, B KOTOPOH
ABTOPBI OCTABISIIOT HHPOPMAIUIO O cebe NI CBOEM
6nore. Takue 3amucy, Kak MPaBUiIoO, COOOIIAIOT CBe-
JICHUS O COACPKAHUU KaHana: Bocnomunanus, unme-
pecHble cayuau u3 scusnu. (Aznatka). Uapopmanns
00 aBTOpe OOBIYHO MUHHUMAJIbHA (MOXKET OTCYT-
CTBOBaTh COBceM): Mewns 308ym Jlena u s mama
08YX CblHOGEl, 00HOU douepu u 6adbyuKa mpex 6iy-
ko8. Iluwy o mom, umo npoucxodum 6 moei Hcu3-
nu. Habniooenus, moicau. Yacmo owisaro ¢ Typyuu
u nuuty 06 smou cmpane (Mama JleHa).

JlaHHBIN TEKCT MOXKET BKJIFOUYATh IpSIMOe o0Opare-
HUE K aJpecary:

Ilpusem, s Haos! Jliobnio ceotl cao, 02opoo, yee-
mol u ghepmepckue 3abomut. (CagoBbIH paii).

Mup Bam! Mens 306ym @anyp. B moem xkanane
6bl Halldeme: pasHble IKCNEPUMEHNbL, KPeamueHble
U HecmaHoapmmuele udeu U UHO20A peyenmol Om
gicenvl. (Master BF)

Kax n3BecTHO, B peaibHOI KOMMYHHKAITUHA OBITO-
BOH JIMCKYPC COOTHOCHTCS C TUAJIOTUYECKON (op-
MOH pedn W BCerja MMeeT KOHKPETHYIO ajapeca-
IU0. DTO Pa3rOBOPHBIN KOHCUTYaTHBHBIH JTUAJIOT
KOMMYHHUKAHTOB C OOIIeH anmepIenIiuoHHOi 6a30ii
((boHOBBIMH 3HAHHUSAMH). MOHOJIOT B peabHOW ObI-
TOBOW KOMMYHHUKanuu (ObITOBOM HappaTHB) OOBIU-
HO SIBJISICTCS DJIECMEHTOM JIHAJIOTHYECKOro OOIICHHUS,
KOTOpOE MIpeAmnoyiaraeT AOOPOBOJIBHYIO Iepernady
KOMMYHUKATUBHOW WHHUIIMATHBBI PEUEBOMY MTapTHE-
py [Cm. mogpobuee: 2. C. 213—222.]. Takoit ObITO-
BOW HappaTHB COMPOBOXKIACTCS AMOIHMOHATEHBIMHA
perIuKaMu-peakusiMu cobecennuka (/fa mot umo!
Hy naoo sice!) nmm pennmukaMu-nioniepxkaMu (0a-oa,
KOHeuyHo). Peak1nm ajpecarta peryJiupyroT U KOppek-
THPYIOT MOHOJIOTHYECKOE TIOBECTBOBAHHUE, T. €. CO-
OeceHUK aKTHBHO y4acTBYeT B KOMMYHUKAIIUH, He-
CMOTpSI Ha TO, UTO €r0 peueBasi MapTHsl MUHIMAIbHA.

B otnuume oT muanorudeckoil KOMMYHUKAIIUH
JAHHOTO THUIIA, TEKCTHI B OJIOTaxX MPEACTaBISAIOT CO-
00l caMOCTOATEIHbHYI0 MOHOJIOTUYECKYIO Pa3HO-
BUJTHOCTh OBITOBOTO JHCKypca. B peanbHOI KOMMY-
HUKAITUH aJIpeCaHT 3HACT WJIH MOKET C TOH MITH WHOU
CTEIEHbI0 TOYHOCTH ONPEICIUTh BO3PACT, COLUAIIb-
HBII W KyJIBTYPHBIH CTaTyc CBOETO cOOecelHMKa.
B ObITOBOIT MOHOJIOTHYECKON MHTEPHET-KOMMYHHU-

Kalli{ TaKOW BO3MOYKHOCTH y aJIpecaHTa HeT: o0pa3
BUPTYaJILHOTO COOECETHUKA/COOECETHIKOB CO3/1aeT-
Csl aBTOPOM OIIOCPEIOBaHHO: Yepe3 BHIOOP TEMBI, Ue-
pe3 colep)kaHue, 4epe3 CTHIIMCTUYECKUE U SI3bIKOBBIC
0COOEHHOCTH TEKCTa. AZIPECAHT CaM OTIPENIeNIsIeT CO-
JeprkaHue, BEIOMpaeT GopMy IOBECTBOBAHMS, SI3bIKO-
BBIE M pEUEBBIE CPE/ICTBA.

B Guiorax ObITOBOTO comepskaHMs, KaK U B pealib-
HOW OBITOBOW KOMMYHHUKAINH, IIOBECTBOBAHNE Be-
JIeTcst oT nepsoro juuna. Gopmbl MOBECTBOBAHUS
B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT IBYM KOMMYHHMKaTHB-
HBIM MoJycaM: 1) y4acTHUK (s menan); 2) CBUACTENb
(a2 Bumen) [2. C. 214].

OYHKITMOHAIBHO CETEBbIe TEKCTHI OBITOBOTO JIHC-
Kypca He OTIMYAIOTCS OT PealbHOM KOMMYHHUKAINH
M peasn3yloT JBE OCHOBHBIE KOMMYHHKATHBHBIC
MHTCHIUH: (aTHYECKYIO M IPAarMaTHYECKYIO.

Kak m3BecTHO, (haTrdeckoe oOIIeHne paccMaTpH-
BAaeTCs KaK «OOLIEHNE paIy OOLIEHHUS», €r0 OCHOBHAS
(GYHKIMS — 3TO CO3/laHUE U MOAJEp)KaHUEe KOHTAaK-
Ta, NO3TOMY (haTHKa OOBIYHO IPOTHUBOIOCTABIICHA
nHpOpPMaTHBHONH KOMMYyHUKanuu [3, 12, 14].

K chepe darmdeckoro oOIIeHHsT MOKHO OTHECTH
JKUTEHCKUE HCTOPHH, PACCKA3bI O TIOBCEAHEBHBIX JIe-
JlaX, 0 JOMAaITHUX JKUBOTHBIX U Ap. [lo cTpykType
U COZIEPKaHUIO TaKUe TEKCTHI ACATCS Ha JIBa TUIIA.
IlepBblii T XapaKTepU3yeTCs TEMATUUYECKUM €IJUH-
CTBOM M XPOHOJIOTMUYECKOH MOCIEA0BATEIbHOCTBIO.
DTO cBOCOOpA3HBIN Cceprall, I/Ie KaX bl MOCIeIyT0-
MUK TEKCT CO3AAETCS C yUETOM MPEABIAYLIETO, U aB-
TOp MOXKET OTCBUIATh YUTATEISI K COIEPIKAHHIO TIpe-
JOBIIYIIUX «CEPHUID».

Cp.: A yauce nucan npo 4 moux cobaxu, komopwvie
oxpanaiom oom. [lpuwino epemsa nanucams npo mex,
Kkmo noeum y Hac mviwet! (JlepeBeHckuil 6e3aenb-
Huk. 06.01.2021)%,

Te, kmo uuman mou nPedvIOyUUE UCMOPUN PO
wnuya Maciowky, yoice ROHANU, MO A WNUYeMAMKA
¢ oepomuvim npusemom))) (YOmus Iomosa. 25.12.19).

Takast cTpyKTypa oOecrednBaeT yCIOBHYIO KOH-
CUTYaTHBHOCTH IUCKypca U hopMHUpyeT 0OIIyo an-
MIEPIENIIIOHHYIO0 0a3y C MOTEHIINAIBEHBIM aPecaToM.
OCHOBHYIO LIeJIb aJPECaHTa MOKHO OIIPEACIUTh KaK
CTpPEMJICHHE CO3/IaTh CBOW KPYT MOCTOSHHBIX YHUTa-
Tenel-eJMHOMBIIIUIEHHUKOB — T€X, KTO My COYYB-
CTBYET, TIOHUMAET €ro M pa3/eisieT ero MHTEePEeCH.
Ecim mpoBomuTh aHANOTHIO ¢ peasibHOW KOMMYHH-
Kallien, Takoi TUM OOIIEHUs HAIIOMHHAET OOIICHHE
¢ OITM3KUMH JIOIBMH (POTHBIMHE, TPY3bSIMHU), KOTOPHIM
MBI IEPHOJMUYECKU cO00IIaeM ObITOBbIC HOBOCTH.

2 3neck u manee opporpadus U MyHKTyanus aBTOPOB
TEKCTOB.
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Cp.: Hoenaoun xowek, 0an um 00UUKU, HEMHO2O
Kopma... 3a 0eepyoti Kypamuuka 3aneau Kypuysl. OHu
y mena maxue. Toxce negynvu. /lan um kopma, 800bl,
BLLCIYULATL Heanodwvl, noxearun - nopyeat, ecé! C ky-
pamu 0o obeda ece deaa coenavl... (JlepeBeHCKUi
6esnenpHuK. 09.03.2021).

Bropoii THII TeKCTOB — 3TO OBITOBBIE HCTOPUH HA
pasHbIe TeMBI, KOTOPbIE MPEUMYIIIECTBEHHO COOTBET-
CTBYIOT KOMMYHHUKAaTUBHOMY MOJIYCY CBH/ETEJIb: 5
suoen (caviuar).

Cp.: IIpoxooun na onax uepes 00UH U3 MHOOHUUCTEH-
HbIX HeDOIbUUX 080PO8 Hawle20 20po0Ka U CAJl o4e-
suoyem unmepectou kapmuul... (VICTOpHS U3 KU3HHA
«Becenas cemps», kKaHaJ «T0 KXU3HBY. 15.04.2021).

O0Hadcobl, eué 8 00KOBUOHYIO dNOXY MOA DaAdyuI-
Ka 8vi38ana cebe U3 pationHOU NONUKIUHUKU 8paAdd
(ITpo coBpeMeHHY 10 POCCHICKYIO METUITIHY B 00I1IeM
1 OfHy 0a0yIIKy B 4aCTHOCTH, KaHal «CMUPHOB A.».
06.04.2021).

TemaTnueckoe pasHooOpasue Takux OJIOTOB He
croco0CcTByeT (hOPMHUPOBAHUIO MTOCTOSHHOTO Kpy-
ra ynrarenei. Kaxablii Tako TEKCT — BIIOJIHE ca-
MOCTOSITEIbHAS UCTOPHS, TIOITOMY aJIPecaT MOXKET
CTaTh YUTATENIEM JAHHOTO OJI0Ta «C JIF000TO MECTay.
Ecnu cpaBHUTH TaHHBIN THT TEKCTOB C peaTbHOMN ObI-
TOBOW KOMMYHHUKAIMEN, TO TAKUE TEKCThl HAIIOMHU-
HAIOT Pa3rOBOPHI CO CIIyYalHBIM COOECETHIKOM, Ha-
MpUMep, B 1Oe3/1e, B OYSPE/IH U T. II.

TekcThl, peaqu3yoniue mparMaTuaeckyro QpyHk-
U0, IMEIOT KOHKPETHYIO IPAKTUYECKYIO 11eJIb —
MOJIETTUTHCSI COOCTBEHHBIM OMBITOM B PAa3IMIHBIX
OBITOBBIX JIeJlaX: CaJOBOJICTBE, PEMOHTE, BSI3aHHUU
U T. 1. JlaHHBIE TEKCTHI OTAUYAIOTCS OT HHCTPYKIIHHA
U PEIICTITOB TEM, UTO aBTOPHI IAIOT MPAKTHICCKHE CO-
BETHl M PEKOMEHIALINH HA OCHOBAHUHU COOCTBEHHOTO
ombITa. AIpecaHT pacckas3bIBaeT 0 MpodiieMax, B KO-
TOPBIMH MY MPHIILIOCH CTOJIKHYTHCS B IIPOLIECCE BbI-
IMOJTHEH WS TOM MJIM HHOM IESITEILHOCTH, U COOCTBEH-
HBIX CIIOCO0AX MPEOJIONCHUS ATHX POOIEM.

Cp.: Moii neuanvhulii onvim 6 évlo6ope macmepa
HO CIPOUMENbCMEY Ul CKYNOU RAAHUN 08AHCObL.
He nosmopsaiime moux outuoox!

Mmue cpouno mysicHo 6vLi0 nepesesmu Kk cebe O0b-
HYI0 Mamy U HA0O OblLIo obecneyums ee OmoelbHbIM
canysnom. Boldenunu etl kommamy Ha mpemvem dma-
Jce, a no cOCeOCcmay ¢ IMuUM NOMEWEHUEM USHAYATLHO
npu cmpoumenbcmee 00Ma NAAHUPOBALOCH COeNAmb
oyw u myanem. Ho mo pyku e doxoounu, mo oenee
He ObLI0, A NOMOM KAK MO Peuuiu 6ce OCIMasume Kax
ecmv. Ho, 6osHukau maxue obcmosmenbcmed, 4mo
APULLIOCH CDOYHO NPOBOOUNE PEMOHIN U 6HYMPEHHIOI0
omoenxy. CO360HUNACH ¢ MpeMs MAcmepamu, OOUH 3d-

JIOMUT CIUWKOM BbICOKYIO YeHy, Opyeotl bpaics 3a pa-
6omy monvko Onetl uepes 10, a y mens Ha éce npo éce
ovLia neoens... (Xemera. 08.02.2021).

Takue TeKCThI, KaK MPABUJIO, SBIISIIOTCS MOTUKOIO-
BBIMH M COITPOBOXKIAIOTCS (oTOrpadusiMu, KapTHH-
KaMH, BUJieOMaTepuaIaMu.

B moHOTEMaTHYECKNX O10TaX MparMaTuyeckon Ha-
MPABJIIEHHOCTH TaK)Ke MOXKET (DOPMHUPOBATHCS CBOM
KpyT MOCTOSIHHBIX YUTATENEH, OMHAKO ITparMaTude-
CKasi HANPaBJIEHHOCTh AUCKypca HE MpPEanoyaraet
00s13aTeIBHBIX 00IMX (POHOBBIX 3HAHHH C aJpPecaToM.
[Tpu 3TOM B TeKCTaX MIUPOKO HUCIIONIB3YIOTCS TPHEMBI
IUAJIOTU3AIUH: TIPAMbIC OOpaIeHHs K aapecary, Bo-
MIPOCHO-OTBETHBIC CAMHCTBA, UACHTUPHUKAIIHS C aJIpe-
catoM: Kmo u3 wacmuuix gpupm mosxrcem oamo 6am
zapanmuio na Kyxuwo 25 nem? S maxux ne ecmpe-
uyana. Tonvxo 6 UKEA eapanmus na kyxuu 25 aem,
HO 210 Mbl NOKA NPOBEPUNb He MOXHCEM, 8e0b Haulell
monvko 200 (...) Umo omeanunoco u ckoibKo mps-
noK s cmépna 3a 200? Bvl modiceme ne nosepums, 1o
MO0 5L KYXHIO KpaliHe peoKo, NOMOMY 4mo OHA He nay-
Kkaemcs. benvlii - camvlii He npueepeousulil ysem...
A 6vl 3na1uU, umo hacadvt Bopxcmopn npouseooam
6 Umanuu? 5 nem, u y3uana monivko K020a Ham co-
opanu kyxuro. (3aBapmna xamry. 20.04.2021).

B nanHOM THIIE TEKCTOB aBTOP MOKET HMCIIOJIB30-
BaTh PEKJIAMHBIC TAKTUKHU U TAKTUKH CAMOIIPE3CHTA-
uuu. Cp.: [omosnro meoposxicHvlil decepm HeCMaH-
oapmmno. /lentocy ynukanvhvim peyenmom! (Torm pe-
uentsl oT Katpun).

CTHIIHCTHYECKHE XaPAKTEPUCTHKH TEKCTOB OBITO-
BOT'0 HHTEPHET-AUCKYPCa MPEACTABISAIOT COO0I BECh-
Ma TIECTPYIO U IPOTUBOPECUUBYIO KAPTUHY.

[To cTHIIHCTUYECKUM MTapaMeTpaM MOKHO BBIJC-
JTUTDH TPHU THUIIA TEKCTOB:

1. TekCTBI pa3roBOPHOIO CTHJISA, TOUHEE, ITHCHMEH-
HOH (OpPMBI pa3rOBOPHON pedH, KOTOpas HMIHUPOKO
MpeJCTaBJIeHa B THAJIOTHYECKUX )KaHpaX HHTEPHET-
nuckypcea [5; 9] (mpubauzurensHo 2—3 %).

2. TeKkcThl, KOTOpbIE TaK UM UHAYE COOTBETCTBY-
10T MyOIHIHCTHYECKOMY CTHITIO (20—25 %).

3. I'ubpuaase TekcTsl (70—75 %), B KOTOPBIX Ha-
OmroytaeTcst uepeoBanre (hparMeHTOB JIEIOBOTO, ITy-
ONUIICTUYECKOTO M Pa3rOBOPHOTO CTUIIS C Mpeodia-
JTAHWEM Pa3TrOBOPHBIX AJIEMEHTOB. MOXKHO MPEATIONo-
JKUTB, UTO TaHHAS THOPUAM3AIIHS O0YCIOBICHA ABYMSI
teHaeHIusIMA. C OTHON CTOPOHBI, OBITOBOH THCKYPC
B CO3HAHHH aJIpecara acCOLUUPOBAH C Pa3rOBOPHBIM
CTHJIEM, C JPYrOod — JaHHBIA TUCKYPC NPEACTABIICH
B BUJIC MUCBMEHHOTO MyOIUYHOrO TEKCTa, KOTOPHIMA
JIOJOKEH COOTBETCTBOBATh (PYHKIIMOHAJIBHOMY CTH-
JI10, JJIs1 KOTOPOT'O XapaKTepHa ¢ MUCbMEHHAsi MOHO-



bwimosoti ouckypc 6 cemu Hnmeprem

51

Joruyeckas opma pedu (IeI0BOM, HayIHBIH, ITyOH-
uuctudeckuit). CoOoTBETCTBEHHO, TAKUE TEKCTHI — pe-
3yJIBTaT CTHJIEBOTO TIPOTHBOPEUHS, CYIIECTBYIOIIETO
B CO3HAHUU aJIpecara: MMChbMEHHAs: MOHOJIOT HUeCcKas
(opma peun penonaraeT Co3laHue TEKCTa, COOTBET-
CTBYIOIIETO TUCbMEHHBIM CTHIISIM, B TO BpeMs KaK Te-
MaTHYECKasi COCTABJISAOMAs (OBIT, JIMYHBIC COOBITHS,
X000H) aKTyaJIM3UpPyeT IPUBBIYHYIO MOICITb Heop-
MaJIbHOTO JTHAJIOTMYSCKOr0 B3aUMOICHCTBUS C KOH-
KPETHBIM aJIpecaToM «37eCh 1 ceifuacy, KOTopast acco-
[UUPOBAHA C PA3TOBOPHBIM CTUJIEM (IMOIIMOHAIBHBIC
peakiuu B hopMe MEKIOMETH, pa3roBOpHast JIEKCH-
Ka, pa3roBOPHBIN CHHTAKCHC).

Cp: Kak-mo cpa3y cmanio ROHAMHO 4o npocmo
obpabomamuv 0e3cpedcmeamu U 8blIOOXHYMb ¢ 00-
Jlecuenuem He NOAYYUMCA, NOIMOMY ObLIO RPUHA-
mo peuwieHue 0elicmeo8ams KOMRICKCHO U HAYAMb
¢ npocywusanus noepeda. Ilocne écex eviuienepe-
YUCTIEHHBIX MEPORPUSIMUIL nozped «3a0ueaemcsiy
sanacamu OAHKAMU-CKIAAHKAMU U KOHEUHO JiCe Bbl-
PAWEHHBIMU HA CBOEM YUaCmKe KApmouieuKoi noo

COJI0MOIl, MOPKOBOUKOU HA JeHMAX U Opyeumu...
B 6yoywem nnanupyem ycosepuieHcmeosams 6eH-
munayuio é nocpede...) (Camoerit pait 21.12.2020).

[IpoBenenHOE UCCIEIOBAHUE MO3BOISACT CACNIAThH
CJEyOUIUE BBIBOIBL:

1. B unTepHeT-ipocTpaHcTBe HOPMUPYETCS 0CO-
0ast pa3HOBHUHOCTH OBITOBOT'O TUCKYpca KaK MOHO-
Jiora, oOpaIieHHOro K BUPTyalbHOMY ajnpecary. [Ipu
3TOM 00pa3 ajgpecara KOHCTPYHPYET caM aJpecaHT
yepe3 TeMaTUUeCKUe NapaMeTphbl U SI3bIKOBBIE U pe-
YeBbIE CPEACTBA.

2. BeITOBOI HHTEPHET-TUCKYPC TIPEACTABISAET COOO0M
TEKCT (paTHIECKON HJTH MparMaTHIeCKON HaITpaBJICHHO-
cTH. B 3aBUCHMOCTH OT LIENIEyCTaHOBKH B KaX10M TUIIE
OBITOBOTO TEKCTA UCTIONIL3YIOTCS CIICIIU(DHUESCKUE TIPH-
€MbI B3aMOJICHCTBHSI C BUPTYaAJIBHBIM aJIPECATOM.

3. BBITOBOII MHTEPHET-IUCKYPC CTHIUCTUYECKU
HEOJHOPOJIEH U XapaKTEepU3yeTCsl YUEPEAOBAHUEM dJle-
MEHTOB Pa3roOBOPHOTO CTHIIS U QJIEMEHTOB (DYHKITHO-
HAJTBHBIX CTHJICH, 11 KOTOPBIX MIPUOPUTETHA MUCH-
MEHHasi MOHOJIOTHYecKas (popMa pedm.
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EVERYDAY DISCOURSE ON THE INTERNET
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The article is devoted to the study of the everyday discourse in blogs on the Internet. Everyday discourse is
a thematic type of discourse, where the main topic is the author’s personal life in all its manifestations: events,
interests, problems. The aim of the research is to identify the pragmatic and stylistic characteristics of every-
day discourse in Internet communication in comparison with the characteristics of this type of discourse in
real communication. The analysis of the material shows that a monologic type of everyday discourse is formed
in the communicative Internet space. This type differs from everyday discourse in real communication in its
communicative-pragmatic and stylistic parameters.

Keywords: everyday discourse, Internet-communication, blog, phatic communication, pragmatic intention.
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NCTOPUS PASBUTUS DKOJTUHI'BUCTUKU:
3APYBEKHBIN U OTEYECTBEHHBIU OIIBIT
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PaccMaTprBaroTCs OCHOBHBIE 3TAIbl PAa3BUTH S SKOJTMHTBUCTUKY KaK MEKJUCIUTIITMHAPHON chephl HayKH.
W310%eH Iy Th CTAHOBJIEHHUS OTPACIIHM, HAYUHAS OT IIEPBBIX NONBITOK H3y4YEHU ST B3aUMOCBSI3H A3bIKA U IIPU-
POZBI M 3aKaHYUBAsI COBPEMEHHBIM COCTOSTHUEM TUCHUILTUHBL. Oco00e BHUMAaHHE YICICHO Pa3BUTHIO JKO-
JUHTBUCTUKH B POCCHIMCKUX HAYYHBIX Kpyrax, €€ TeHICHIINAM U TEOPETUYESCKUM MTPOOIIeMaM.

KiroueBble ciioBa: IKOJNUHSBUCMUKA, IKOJIOCUA A3bIKA, TUHC60IKOIOCUA, MEOPUSl A3blKA.

Pa3BuTHe SKOMMHIBUCTUKHN KaK JUCLUIIIINHBI HA-
4aJ0Ch OTHOCHTEIBHO HEJABHO, HO UHTEpEC K U3-
YYEHHIO B3aMMOOTHOIIEHHU S SI3bIKa U OKPY Karoeit
HPUPOABI CYLIECTBOBA €IIE 10 CO3AAHUS 3TOTO OT-
BETBJIEHUS JIMHIBUCTUKHU. Kak oTmedaeT B cBoei
crarbe [[. ®opre [24], BnepBbIe HHTEPEC K BOIPO-
caM, KOTOpBIE ceiuac pa3padaTbiBalOTCs YKOJIOIH-
eil A3bIKa, — HCIIOJIB30BAHUIO SI3bIKA M €TO IO3H-
THBHOMY BJIMSIHUIO Ha CO3HAaHME YeJIOBEKa — BO3-
HUK emé B paboTax aHTHYHBIX QHIOCO(OB, TAKUX
kak ['epaknurt, [lapmennn, Kparun u qp. Konuennus
sI3pIKa KaK JKMBOT'O OpraHU3Ma MOSABMIICS B TPyAax
yuénbix XIX Beka, paboTaBIINX B HAIIpaBJIEHUH CO-
IOCTaBUTEJIBbHON I'paMMaTHUKH, TaKUX Kak Pacmyc
Pack, ®pann bonm, Asryct Hlneiixep. [log BausHu-
€M aKTHUBHO Pa3BUBABIIEroCs B TO BPEMsI HAaTypaJlu-
CTUUYECKOI0 MOJX0/1a B HAyKe, B YACTHOCTHU TPYAOB
Yapnb3a Jlapuna, A. [lnelixep npuxoauT K MbICIH,
YTO MPOLIECCHI 3aPOKACHUS U PA3BUTHS €CTECTBEH-
HOTO $5I3bIKa CX0XKH C IPOLECCAMH, TTPOTEKAIOMIUMHU
Y BCEX ApYTruX *KUBBIX opranu3mos [5. C. 116].

Ha B3anMoneiicTBHE MPUPOILI U OOIIECTBA Yepe3
s3bIK yKa3bpiBasl B. ¢pon 'ym6onsaT. 1o ero ciosam,
«BECh SI3bIK B LI€JIOM BBICTYIIAET MEKY YEJIOBEKOM
U OPUPONOH, BO3AEHCTBYIOLIEH HAa HEr0 M3HYTpHU
U U3BHE... SI3BIK MPHU ATOM HE NPOCTO NEPEHOCUT
KaKyl0-TO HEOINPEAEICHHYI0 MacCy MaTepHaIbHBIX
3JEMEHTOB M3 MPUPOJBI B HAlly JAyIIy; OH HEceT
B ce0e elle U To, UTO IpPeAcTaeT HaM BO BCell COBO-
KYTHOCTH ObITHS Kak ¢opmax [3. C. 80—=81].

JlpyruM JTUHTBHUCTOM, CTOSIIIUM Y UCTOKOB pa3BU-
TS SKOJIIMHT BUCTHKH, COBPEMEHHBIE YUEHBIE CUUTAIOT
OnBapna Cenupa, KOTOPbIH B CBOEM J0KJIaze «SI3bIK
u cpena» («Language and Environment») ncrosns3o-
BaJI KOHLIETIT «CPEb» [0 OTHOUIEHHUIO K SI3bIKY, MO
pa3ymMeBasi, UTo SI3bIK B3aUMOAEHCTBYET € (PU3HMUECKU-
MU H COITUAIBHBIMA (paKTOPaMH KU3HH JIIOEH.

CaM TepMHH «IKOJIOTHS A3bIKa» BIEPBBIE OBLI
BBEJICH aMEPUKAHCKUM TPO(eCcCOpOM-THHTBUCTOM
DitHapoM XayreHoM B €ro TpyJe, 03aryiaBJIeHHOM
«The Ecology of Language» u n3nannom B 1972 1.
DKOJIOTHSI UCTIONIB3YETCs B €r0 paboTe B KAYECTBE Me-
Ta(OpHI 15T IPOBEICHUS TMapaliee MeX Ty S3bI-
KOM U KMBBIMU OpraHU3MaMU. DKOJIOTHYECKHUE OT-
HOIIICHIS MEKTY ONPEICIIEHHBIMU BUAMHU PACTCHHIMA
Y )KUBOTHBIX M MX CPEI0i 0OUTaHUs METapOPHICCKH
MEPEHOCSTCS. HA OTHOIICHUS MEXKIY S3BIKOM U €ro
cpenoil. bBHOAKONIOTHST «ITEPEHOCUTCS» Ha SI3BIKU: Ta-
KHe KOHIICTITHI 1 TEPMHUHBI, KaK OKPY>Karomas cpeaa,
oxpana (IPUPOBI), B3AUMHOE BIUSHHIE TTPOHUKAIOT
B COITMOJIMHTBUCTHYECKHE UCCIICIOBAHUS, OTKPBIBAS
BO3MOYXHOCTH PACCMOTPETH MPOOIIEMATUKY JaHHOM
OTpacjH IMOJa HOBBIM yrjoM. TakuMm oOpa3oM, o
9KOJIOTHEH sA3bIKa XayreH IOHUMAET HayKy O B3aUMO-
JIEUCTBUAX MEXKJY JTHOOBIM SI3IKOM U OKPY KaroIIeH
€ro CpPEeJoi, T. €. 00IIECTBOM, UCTIONB3YIOMINM JaH-
HBIW SI3bIK B Kau€CTBE OJHOr0 U3 KojoB [29. P. 325].
SI3BIK CyIIIECTBYET TOIBKO B CO3HAHUU €0 HOCUTENS,
a ero QyHKITUEH SIBJISCTCS yCTAHOBIICHUE O THOIICHIH
MEXJy €ro HOCHUTEIISIMU, OOIIECTBOM (COIMATIBHOM
OKpY’KaIOMICH Cpeoii) U MPUPOIOH (€CTECTBEHHOM
OKpYy>Karomen cpenoit). M3 atoro crneayer, 4To KO-
JIOTHs SA3bIKa BKJIIOYAET B ce0s1 IBa acleKTa: IICUXO0-
JIOTUYECKUU U COLIMOJIOTUYECKU .

[lepBbIii acnekT paccMaTpUBAET JKOJOTHUIO S3bI-
Ka C TOYKH 3PECHUS TICUXOJIOTHH, TICHXOJIUHT BUCTHKH
Y KOTHUTHUBHOU JTUHTBUCTUKH, TO €CTh MU3yYaeT TO,
KaK SI3bIK B3aWMOJICHCTBYET C MBIIIUICHUEM YeJIOBEKa
U C IPYyTHMH SI36IKAMU B TOJIOBE HOCHTES IBYX U 00-
niee A3bIKOB. COILMOIOTMYECKUI aClIeKT MPOSBISECTCS
BO B3aMMOJICHCTBUH S3bIKA C OOIIECTBOM, B KOTOPOM OH
(YHKIIMOHUPYET B KAYECTBE CPEACTBA KOMMYHHUKAITHH.
B 3aBHCHMOCTH OT TOr'0, KTO SIBJISICTCS HOCUTEJIEM SI3bI-
Ka, KTO U3y4YaeT, UCIIONb3yeT U TPAHCIHPYET IPYTUM
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9TOT S3BIK, OIPEEIICHHE SKOJIOTHH SI3bIKa MOXKET Me-
HaThes [29. P. 325—327]. Bunno, uto O. XayreH pac-
CMaTpPHBAET SI3BIK B KauecTBe: 1) Koa, HHCTPYMEHTA,
KCIIOJIb3yEeMOT0 O0IIECTBOM; 2) Cpeibl, B KOTOPOH Cy-
[IECTBYET 3TO CaMoe 0OIIEeCTBO.

B poccuiickux Hay4YHBIX Kpyrax IME€pBEHCTBO
B HM300pETEHHWH SKOJOTHHU S3bIKa MpPHU3HAETCA 3a
D. XayreHoMm, B TO BpeMsl KaK aHTJIO-aMEPUKAHCKOE
Hay4yHOe 0011ecTBO 0c000 oT™MedaeT padboty Maiikia
Xamnuzaes [26], kak 1aBIIyH0 OCHOBHOM TOTYOK K H3-
YUCHHUIO HKOJIOTHYECKOT'0 KOHTEKCTa SI3BIKOB. B mo-
KJaje, npeactaBieHHoM B 1990 r. Ha MexayHapo/-
HOW KOH(EPECHIMHU IO MPHUKIATHONW JMHTBUCTHKE
B Canonukax (I'perus) u mo3xe omyOoIIMKOBaHHOM,
M. Xannupeit, Bciea 3a MpeAIIECTBYIONIMMU BbI-
ckaspiBaHusiMu JI. Butrenmreiina, x. Cepns,
Jx. OcTuHa 1 TPOY., yTBEPXKAaJI, YTO «SI3bIK HE Iac-
CHBHO OTPa)kaeT PeaJIbHOCTh; A3bIK aKTHUBHO CO3/1AET
peanbHOCTHY [25. P. 186].

Xannuaeu npeaiaraeTt UCIOIb30BaTh «B KAYECTBE
METaTeOPUN» TEOPHIO I'PAMMATHKH, YTOOBI TIOHSTH,
KaK rpaMMaTHKa, B MIUPOKOM CMBICIE CIIOBA, T. €.
KaK rpaMMaTHYECKUN CTPOH U JIEKCUUYECKUN COCTaB
a3bIKa, popMupyeT yesnoedeckuii onsIT [30]. OH yT-
BEp)KIACT, YTO U3MEHEHUS B SI3BIKE MOTYT PUBECTH
K U3MEHEHHSIM B CYILIECTBYIOIIEM MUPOBOM MHOPSI-
ke. Takum obpazom, M. Xasutuiei yTBepK/1aeT, 4To
MPUKJIaHAs TUHTBUCTHKA SIBJISICTCS ABMXKYILECH CH-
JIOH, KOTOpast MOJKET M3MEHUTH CO3HAHUE JIIO/IeH, a He
npocTo OOPMHUTH UIACOJOTUYECKH HEWTpaJIbHBIN
WHCTPYMEHT JJIs1 BEJICHUS MTOJUTUKU. YUCHBIN BEI-
JIeNIsIeT TP «IpoOIeMHbIe cephl», KOTOPhIE CTaBAT
Mepea 4eI0BEYECTBOM TPYIHOPA3ZPEIIUMEIE 3a0aun
Ha Onmkaiimee Oyyinee: sI3bIKOBOE IJIAHMPOBaHME,
IMama3oH HAYYHOTO AUCKYpCa M IHUAama3oH s3bIKa
U TIpepacCyAKOB, BKIFOUAIOMINHA B ce0s BHEpEHNE
PECYPCOB B SI3BIKOBYIO CUCTEMY, KOTOpasi, 10 CIIOBaM
ero OoJree IO3THUX HHTEPIPETATOPOB, KIABIISIETCS HC-
TOYHUKOM CEKCH3Ma, pacH3Ma, pOCTH3Ma U KJIaCCOBO-
TO HETIPUSITUS.

Psanom ero yueHukoB [23], B AyXe «IOJUIHMH MbIC-
nei» pomaHa «1984» Jlxk. Opysiia, BeIABUTAET-
cs LIeNIb 3alPETUTh «HUCIOJb30BAaTh BPEIOHOCHBIC
IUCKYypPCUBHBIE (POPMEBI 10 OTHOMICHUIO K APYTUM
BHJIaM W OKPYJKaroIel cpelie ¥ U3MEHHUTh uX (op-
MYJIHUPOBKY, 9YTOOBI M3MEHUTH B3aHMMOOTHOIICHUS
MEXIy HUMH K JydriemMy». UToObl JOCTHYL ITOU
LEJH, TpejaracTcss OOpaTUTHCA K TEOPETHUECKUM
Y METOJIOJOTHYECKUM CPEICTBAM CMEXHBIX JTUCITU-
IJIMH, TAKUX KaK COLMOJIUHTBUCTHUKA, STHOJIMHI BU-
CTHKa, COIIMOJIOTUS SI3BIKAa 1 0COOEHHO KPUTHUYECKHU I
JIUCKYpC-aHaIH3.

B coBokynHocTu noaxozsl O. Xayrena u Jxx. Xan-
TUIes, a TaKKe MX MOCIIeIoBaTeNeH, TO3BOISIIOT BKITIO-
YUTh B PAMKHU JKOJWHTBUCTHKHU JTAJIEKO OTCTOSIITHC
JIpYT OT Ipyra BOIMPOCH], OT HICKYCCTBEHHO CKOHCTPY-
HMPOBAHHBIX JI0 CBSI3aHHBIX C PEATBHO CYIIECTBYIO-
IIMMH U OCTPBIMH TPOOJIEeMaMH: JHCKYpC-aHaIu3
BUJIOBOH NTUCKPUMHHAIINY KUBOTHEIX, 3aTrPS3HEHUS
OKpY’KaroIlel cpebl; MpoOIieMbl, BOSHUKAOIIUE Ha
M0YBE BHYTPHU- U MEKBI3BIKOBOTO B3aMMOICHCTBUS;
MOJIMTUYECKAsl CUTYALUsI BOKPYT UCUE3AIOIIUX SI3bI-
KOB; JINHTBUCTUYCCKUI HEOKOJIOHUAIHM3M IO/ BHIOM
AHTJIOS3BIYHOTO TII00aTH3MA.

Tpyaer O. Xayrena u M. Xannuaess BIOXHOBH-
T MHOTHX YUYEHBIX HadyaTh MCCICIOBAHUS B cepe
sKoJioruM si3bika. [IpuBeném nmpumepsl UcciaeqoBa-
HUIl B 00JIaCTH DKOJIMHIBUCTHUKU. Psag mccieqosa-
TeJNel 3aMHTEPECOBATUCH POJIBIO SI3bIKA MPH pelie-
HHUH BOIIPOCOB CPEIBl OOMTAHUS YeIOBeKa U 00IIe-
CTBa, a TaK)Ke CBA3BIO S3bIKA CO CPEllOi OOMTaHMS
€ro HOCHUTEJEH, BO3HUKJA «MHBAHpPOMEHTAJIbHAs
JUHTBUCTUKa» (environmental linguistics) [27; 28].
B I'epmanuu B 9TOM pyciie akTUBHO pa3padaTeIBaeTCs
cnenuduueckas GUIOCOPHS FIKOTOTHICSCKON INHTBHU-
CTUKM, CPEIU IPEACTABUTENEH KOTOPOU BBIACIISAIOT-
cs Takue aBTopbl, Kak [Tutep @unke u Bunbrensm
Tpawmne. I1. ®unke paccMaTpuBaeT HIKOJTUHTBUCTUKY
KaK HayKy, BRIXOSIIYIO 33 PAaMKH TPaTUIIHOHHBIX
METOJIOB HCCIICIOBAHUS M CTaBALIYIO SI3bIK HA MO3U-
IO CBSI3YIOIIETO 3B€HA MEXKTY IIPUPOION 1 KYIIBTY-
poii [24. P. 408—411]. ITockonbKy KyJIbTypa 3aBUCUT
OT MPHUPOABI, a TPUPOAA HAXOIUT CBOE OTPAKCHHE
B KynbType, 1. duHKe OnUCHIBAET pa3iUyHbIE CH-
CTEMBI B TIOJICUCTEMBI OOIIECTBA KaK «KYJIBTYPHBIC
9KOCHUCTeMbI». Kak Halile exxeTHeBHOE TPUPOOIIOIIb-
30BaHME CTABUT MO YI'PO3Y HEOOXOAMMBIE IJIS SKU3-
HU TBOPUYECKHE PECYPCHI, TAK UCIIOJIb30BAHUC S3bIKA
€ro HOCUTEISIMU MOXET HaBPEAUTh KPEaTUBHBIM CH-
nam s3eika [10. P. 252]. B. Tpamne, onuH U3 yueHu-
k0B I1. ®uHKe, yTBEp>KJaCT, YTO JIOAH KUBYT B T. H.
«CHUCTEME SI3BIK — MHP», KOTOPAs MO3BOJISIET MOJI0-
OpaTh HEOOXOIMMBIE CIIOBA TIOJI CYIIECTBYOIIUE pe-
aluu ATOro Mupa. TakKe OH MPOBOAUT MapasIeb
MEXAY TeM, KaK JIIOAN UCHOIb3YIOT A3bIK, U TEM, KaK
OpPraHU3MEI )KUBYT B KOCHCTEME, UTO TIOMOTAET II0-
HSITh TPOIECC B3aUMHOT'0 OOMEHa MEXIY S3BIKOM
u mupoM. B. Tpamne nenaer BbIBOJ, YTO A3bIKOBOE
pa3HooOpa3ue HaXOMUTCS O] YIPO30H U KPHUTUKY-
€T Pa3BUTHE SI3bIKA C HIKOJOTUYECKON TOUKHU 3PEHUS:
«SI3BIK PECypcocOeperaromnero ceaIbLCKOro Xo3siucTBa
OTpa)kaeT TEXHOPKOHOMHYECKYIO HCOJIOTHIO, CIIO-
Bo production 3amemaer GopMbl growing, giving
u sBdemmsupyeT taking away u killing» [34]. Takoi
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MOAXO0J] HABOAUT MHOTHX Ha MBICIb, YTO yUeHBIE Ha
BOJIHE TICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO My PH3Ma MBITAIOTCA
MPUHYAUTEIHHO N3MEHHUTD S3BIKOBBIE CHCTEMBI 3-32
SIKOOBI UMEIOIIIUX MECTO B HUX UCKA)KEHUH U yTaJKa,
9TO, B CBOIO O4YEpEelb, TTO/Ipa3yMeBaeT OMPEeTICHHY IO
MaHUIMYJISLHIO C TOHSITUSAMH.

A. Ou npeniaraet noaxo/l, B KOTOPOM SKOJIHUHT -
BHUCTHKA — 3TO «TEOPETUUECKOE, METOAOIOT HUECKOE
1 OMIIUPHYECKOE N3yUCHHE A3bIKa, KOTOPOE BBIIBUTA-
€T [epeJl UCCIIE0BATEIAMU TaKHE 3aa4H, KaK TOUCK
HEMPOTUBOPEUHUBBIX TCOPUU SI3BIKA, U3YUCHHE SI3bI-
KOBBIX CUCTEM, TEKCTOB M YHUBEPCAINH, CBI3aHHBIX
C DKOJIOTMYECKON MPOOIEMaTUKON, U3YUCHHUE POIU
SI3bIKA B JIOCTHXKEHUM dKOrpaMoTHOCTH» [22. P. 51].

I1. Mronbxoiiciep, aBCTPaTUHCKUN SKOTUHTBUCT
HEMEIIKOTO TTPOUCXOXKIACHHUS, UCTIONIB3yeT TePMUHBI
«IKOJIOTHSI» U «OKPYKAIOIIasi Cpeia» Kak B KauecTBE
MeTadopsl MO0 OTHOMICHUIO K MpoOiIeMaM JINHTBH-
CTHKH, TaK U B OYKBaJIBHOM CMBICIIE, T. €. B CMbIC-
JIe 3THOOHMOJIOTHYECKOTO pa3HooOpasus. Pabotas
C TUOPHUIHBIMU U KPEOJIBCKUMHU SI3IKAMHU U TIBITASChH
BO3POANTS sI3bIKU abopureHos KOxHOI ABcTpannuy,
Mrosbxoiiciep CKIOHAETCS K MO3UIIUN dTHOICHTPH3-
Ma. OH HUCIONB3YeT SKOJUHTBUCTUUYECKYIO «(ppa3ze-
OJIOTHIO» JUISI TIPU3BIBA K TOJJEPKAHUIO SI3BIKO-
BOr'0 pa3zHooOpasus. SI3BIKOBOE ke pa3sHoOoOpasue
y Mronbxoliciaepa OTpakaeT «ThICSYEIETUs IPUCIIO-
coOJICHUS YeIOBEUECTBa K YCIOBUSM OKpPYIKarollen
CpPeAbI», a SI3BIKU B TOW MITH MHOM CTETIEHH 3aBUCAT OT
Ouosioruueckoro pasnoodpasus [23. P. 12].

Uepe3z mpu3My OKOIMHTBUCTUKH HEKOTOpPHIE
yUYE€HbIE Jal0T CBOIO OLICHKY S3bIKOBOHM MOJIMTHKE
CTpaH, CTaBAIIMX CBOEH MENbl0 riodaibHOE pac-
MIPOCTPaHEHHUE CBOETO S3bIKa M BEITECHEHUE IPYTHX.
Conuonuureuctsl P. @unnuncon u T. CkyTtHab0-
Kanrac B cBonx paboTax roBOpST O JIMHTBHCTHYE-
CKOM HMIIepuagu3Me (Ipexkae BCEro, CO CTOPOHBI
AHTJINHACKOTO SI3bIKa KaK BOIJIOMIEHUH YKOHOMHUKO-
MOJTUTUYECKOTO HEOUMIIEpUAU3Ma aHTJIOCAKCOH-
CKHX CTpaH), O JUHTBHUIIN/IC S3BIKOB U COKPAICHUHN
SI3BIKOBOTO Pa3HO00pa3ust Oiarogaps MOJUTHKE KO-
JIOHWAJIU3Ma H TJI00AN3aIiy, PacpoCTPaHCHHIO
KalUTaJIuCTUYECKON SKOHOMHUYECKON CHCTEMBI,
mpoueccaM MOJAEPHHM3ALMH U WHTEPHAIMOHATN3a-
uuu [33]. Onupasick Ha KOHIIETIITUIO SITTIOHCKOTO y4Ye-
Horo 0. Tcynsl, OHM paccMaTpHUBAIOT ABE Hapaur-
MBI SI3bIKOBOH TTOJINTHKH: «IIApaJUrMy pactupocTpa-
HeHus aHrnuiickoro si3bikay (Diffusion of English
Paradigm) n «mapanurmy sxonoruw si3eika» (Ecology
of Language Paradigm). ITepBast mapagurma mpeamo-
JlaraeT MpOTeKaHWe IPOIECCOB, YKa3aHHBIX HaMU
BBIIIIE, BKJIIOYAsl aMEPUKAHU3AIUI0, TOMOT'€HU3ALIHIO

KYJIBTYp U MOHOJIMHTBU3M. BTOpas BkirrogaeT B ce0s
3aIIUTy HAIMOHATBHOI'O CyBEPEHUTETA, MHOTOSI3bI-
4yue, MoJIepKaHue pa3HOOOpas3Hs U S3bIKOB, U KYJIb-
TYp, PAaBEHCTBA U MPaBa YEIOBEKA.

IlonnepxxuBass «mapagurMy SKOJOTHH S3BIKAY,
P. ®unnuncon u T. CkyTHa00-Kanrac oTctanBaior
HEOOXOAMMOCTh MOHUTOPHHTA BIUSHNS aHTIIUHCKO-
TO S3bIKa Ha pa3HbIe CTPaHBI, UX KYJIBTYpYy U chepy
oOpazoBanus [31]. ABTOPHI Tak)ke TOBOPSAT O HEOO-
XOIMMOCTH 3aIUTHI U 3aKOHOAATEIBHOTO 3aKpeILye-
HUS «JIUHTBHCTHUYECKUX MpaB deroBekay (linguistic
human rights) Ha MeXTOCYyIapCTBEHHOM U PETHO-
HaJIbHOM YpoBH:X. [lonpa3zyMeBaeTcs, 4TO Kax bl
WHJIUBHUJ MOXET TOJOXHUTEIBHO OTOXIAECTBIATH
ce0s1 ¢ pomHBIM(M) S3BIKOM(-aMH); TAKOE TOXJIECTBO
JIOJDKHO yBaXaThCs IPYTHMH WHIWBHJIAMH, BHE 3a-
BUCHMOCTH OT TOT'O, SIBIISICTCS JIM UX SI3BIK S3BIKOM
MEHBIIMHCTBA FIJIM OOJBIIMHCTBA; MPAaBO HU3y4aTh
Y HCIIOJIb30BAaTh POIHOM(-bIe) SI3bIK(-M) HE3BIOIEMO
uT. 1. [32].

B Poccuu cTaHOBIEHHE 3KOTMHTBUCTUKU IPUXO-
nutcst Ha 1980—2000-¢ rr., KOr/Ma cTaja paspada-
TBIBaThCA TEOPHUS KYJIBTYPBI PEUU C IKOJOTHUECKUM
YKJIOHOM. MccnenoBarenu BhIACTSIOT HECKOIBKO CO-
BETCKHX yYEHBIX, CTOSBIINX Y HCTOKOB POCCHHCKOMN
SKONUHTBUCTUKU. COLMANIbHBIC U HAyYHO-TEXHUYe-
ckue uzmenenusi B CCCP u ogHOBpeMEHHOE pacipo-
CTpaHEHHE 3aMaJHON KyJIbTYPbI BEI3BAIN U3MCHEHU S
B PYCCKOM SI3bIKE. DTH U3MEHEHNS OHUM U3 TIEPBBIX
otmeTun /. C. JIuxayeB B cTaTbe « DKOIOTHUS KYIbTY-
pBI», BEIYIIEHHOM B 1979 1, rie OH NpOBOAUT CBS3b
MEXJy DKOJIOTHeW OWOJIOTHYEeCKOW M 3KOJOTHeH
kyasrypHO# [13. C. 50]. Mcniosnip30BaHNEe TEPMHHOB
«IKOJIOTHS 53bIKa» / «JIMHTBUCTUYECKAS SKOJIOTHSD»
U pacCMOTpEHHE MpOOIEeMBI HKOJOTHU3AIUU OTeue-
CTBEHHOW HAayKH HA4YaJIOCh C COBETCKOT'O M POCCHIA-
ckoro puareucta JI. Y. Cksoprosa [19. C. 5]. C ero
TOYKH 3pPEHHUsI, KyJIbTypa MBIIIJICHUS U PEUEBOTO
MOBEICHUSI, BOCIIUTAHUE JTUHTBUCTHYECKOTO BKYca,
3alIiTa U «O3J0POBJICHHUE» JINTEPATyPHOTO SI3BIKA,
orpejielieHre MmyTeld U croco0oB ero 00OoranieHus
¥ COBEPIICHCTBOBAHUS SABISIOTCS MTPEIMETOM JIMHT -
Boskosioruu [18. C. 82]. «JIMHrBOAKOJIOTHS U DKOJIO-
THUS CIIOBA IOJKHBI 3800 TUTHCS, BO-TIEPBBIX, “00 0YH-
IIEHUHU PYCCKOTO SI3bIKA OT 3aCOPSIOIINX €Tr0 IIPOCTO-
PEUHBIX, THAEKTHBIX, )KAPTOHHBIX CJIOB, 00OCIIEHHOMN
JIEKCHKH, OT HEHY)KHBIX WHOSI3BIYHBIX 3aMMCTBOBa-
HUM, OT TUTIMYHBIX OITMOOK U OTKJIOHEHUH OT HOPMBI
B YCTHOM U MUCbMEHHOM peun”, BO-BTOPBIX, O COXpa-
HEHUU OKPY KaIoIIeH peueBoi cpe/ibl OT TaK Ha3bIBa-
eMBIX “‘3arpsA3HEHUIT”, a TaK)Ke O0pOThCA C “JTHMHTBH-
ctrudeckuM HuTHiu3Mom™» [17. C. 295].
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A. 11. CKOBOPOZHHUKOB KBaJIH(UIIUPOBAJ JINHTBO-
9KOJIOTHIO KaK CAMOCTOSTEIbHOE HAllpaBJICHHE I'yMa-
HUTApHON HAYKH, pa3BUBAIOIIEEeCs Ha CTHIKE pa3ind-
HBIX COI[MOJIOTMYECKUX, TUHTBUCTUUYECCKUX, ICUXO-
JIOTMYECKUX HayK. B IMHTBOIKOIOrHYECKHX paMKax
uccieayeTcsi mpobiaemMaTiKka s3bIKOBOW U PEYeBOM
Cpemsl, T. €. «Ipo0IeMaTHKa SI3BIKOBON U PEUCBOM
nerpajianuu (u3ydeHue GakTopoB, HETaTUBHO BIINS-
IOIINX Ha pa3BUTHE SI3bIKAa M €r0 PEUEBYIO pealin3a-
IIAI0) U MPOOJIEMaTHKA SI3bIKOBOW M PEUeBOM peadu-
nuTanuu (M3y4eHue myTei u crmoco0oB 00OoTraeHust
SI3BIKA M COBEPIICHCTBOBAHMSI COITMAIIBEHON MPAKTHKHU
obuienus Ha qaHHOM si3bIke)» [19. C. 7.

Pacnpoctpanenue u passutue ujaei O. XayreHa
u M. Xannujaes B POCCHACKUX HAay4YHBIX M 0OIIIe-
CTBEHHBIX Kpyrax OOOTaTHJIH TEOPHUH POCCHH-
CKHMX TEPBOIMPOXOJIEB IKOJIOTUU peun. M3 pabot
O. XayreHa ObLT 3aMMCTBOBAH B PYyCCKHH SI3BIK Tep-
MHUH «SI3bIKOBasl Cpejiay, BCTABIINI B OAUH psiJ C IO-
HATHSIMH U3 CMEKHBIX JUCHHUIIINH (S3BIKOBAs MOJIH-
THKA, SI3bIKOBAsl CUTyalus, S3bIKOBAsi HOpMA U T. 11.).
WUnen M. Xannuzaes Haluid CBOE OTpak€HHUE B U3Y-
YeHUH MPOOJIeM OKPYIKAIOLIET0 MUpa depe3 aHaIHu3
nuckypea [7. C. 136].

V4éHbIe MPOBOAST HCCIIEIOBAHNS HE TOJIBKO B paM-
KaxX OJHOTO $I3bIKa, HO U MCCIICAOBAHUS CONOCTABU-
TEIBFHOTO XapaKkTepa, CPaBHUBAS TTOAXOABI K pellie-
HUIO OJHON MPOOIEMBI KOJIOTHMUYECKOr0 JUCKYypca
B Pa3HBIX A3BIKAX.

BoszHukaet HanpaBieHHe 3KOJIOTHU IIepeBoa (Tep-
MuH npemioxer JI. B. Kymunnoi) Ha ocHOBE KOH-
LENIUH TapMOHU3ALUN TIEPEBOAUECKOTO NMPOCTPaH-
CTBA, I'7Ie MOl IePEeBOIOM ITOHUMAETCS «IIETOCTHBII
WHTETpPaTUBHBIN ITPOLIECC TPAHCIIOHUPOBAHUS CMBIC-
JIOB TEKCTA OJHOU KYJIbTYPBI B TEKCT APYTIOU KYyJb-
TYPBI, YIIPaBJIseMbIH KaK INTyONHHBIMH, TaK U CBEPX-
ryOuMHHBIME npoueccammy [12. C. 62].

A. A. Bepnaikas uccienyeT BO3MOXKHOCTb pas3-
OUTH SKOJIOTHIO SI3bIKA HAa ACMEKTHI €€ U3YUYCHUs 10
WUTOTraM KOMIUIEKCHOTO aHaJHu3a padOT JTUHTBOIKO-
noroB. Beiiensisi 00bEKTOM JIMHTBOJKOJIOTHH B3a-
MMOJICUCTBUE A3BbIKA CO CPENOH, OHA BBIJEISET TPU
BO3MOXHBIX ACMEKTa: WHTPAJTUHIBAJIBHBIN, HHTEP-
JIMHI'BAJIbHBIA ¥ TPAHCIUHI BaIbHbIA. [lepBblil — uH-
TPaJMHTBAJIbHBIN — aCIleKT SBJSETCS TPaIUIINOH-
HbIM. OH CBSI3aH CO CTHJIMCTHKOU SI3BIKA, KYJIBTYPOM
¥ KOMMYHHKaTHBHBIMHU CBOWCTBaMU peun. B pamkax
WHTEPIUHTBAJIBHOT'O aCTIeKTa U3yYaeTCs «IOITHUS3bI-
e KaK cpena OOMTaHUs OTAEIHFHOI0 dTHUYECKOTO
SI3BIKa» U MCCIEAYIOTCS MPOOIEeMBbl MCUE3HOBEHUS
s13bIKOB. [lociaenHuil acnekT — TPaHCIUHIBAJIb-
HBIM — «CBSI3aH C UCTIOJIb30BAHUEM €IUHULL, CPECTB,

peanuii OHOTO SI3bIKA, OTHOW KYJIBTYPHI B KOHTEKCTE
U CPEICTBAMH MHOTO S3bIKa, TPUHAIICHKAIIETO IPY-
roil Kyaerype» [2].

I A. KomHuHa nipeiaraeT pa3aeuTh UCClIeI0Ba-
HUS B 9KOJMHTBUCTHKE HA 3KOJIOTHIO SI3BIKA M 9KOJIO-
ruto peun. IlepBoe mpeamnonaraeT COCTaBIEHUE KO-
JIOTUYECKOTr0 Mpo(uis s3bIKa, B KOTOPOM KOHIIEH-
TPHUPYIOTCS BCE OCHOBHBIE MPOOJIEMBI AKOJIOTHIHOCTH
A3BIKA, Pa3pabOTKy CHCTEMBI JIMHIBOIKOJIOT MUECKOM
0e301MacHOCTH, KOTOpas MOMOXET MPEIOTBPATHTH
oOemqHeHue sA3bIka. Bropoe u3ydaeT pedeBoe mose-
JICHUE YeJIOBeKa, SKOJIOTHYHOCTh KOMMHHUKATHBHON
Cpeabl U PEUYEBBIX TEKCTOB, UTO MOTJIO OBl IIOMOYb
B ()OPMHUPOBAHHUH HKOJIOTHIHOTO MBIIIUTEHUS [8§].

Ha ocnose »toii uaeu C. B. MoHoBa BhIAEIAET 1Ba
MOJIX0/1a K MCCIEIOBAHUIO JTMHTBUCTHIECKUX TIPO-
0J5ieM, B OCHOBE KOTOPBIX CTOHT CBOH OOBEKT HCCIIe-
JIOBaHUSI — KOHKPETHBIH «OpraHusm». B mepBom
noaxoze, 0003HaUEHHOM KaK DKOJIOTHSI S3bIKa/peuH,
00BEKTOM SABIISIETCS A3BIK, KOTOPBIN «TpedyeTcs cra-
caTh U OXPAHATH OT BO3JCHCTBUS HErATUBHOM OKpY-
JKaromei cpeas». Bo BTopoM moaxone, 0603HaueH-
HOM KaK JKOJIOTHS YesloBeKa/o0IiecTBa, 00beKTOM
BBICTYTIAIOT KOHKPETHBIA HHANBH, COOOIIECTBA UK
COLINYM, KOTOPBIE TOXE HYKHO 3alIUIIATh OT HeOa-
TOMPUATHOTO HHPOPMAITMOHHOTO OKPY KEHHUsI, KOTO-
pO€ MOXKET NMPUBECTH K HAPYIICHHUSIM IICHXHYECKOTO
U (UBNYECKOTO 3/I0POBBS JIMYHOCTH, Pa3pyLICHHIO
MO3UTHBHBIX OTHOIIEHUH MEX Y JIIOBMHU, HECOOIIO-
JICHUIO OOIIECTBEHHBIX PaBUJI U T. II. [7].

B nacrosimee Bpems nepes y4eHbBIMH CTOUT MPO-
Oyiema eIMHOr0 TePMUHOYIOTPEOICHHS U TPaKTO-
BaHUS TEPMHUHOB SKOMUHIBUCTHKH. E. A. CymeHko
CTaBHUT TEPMHUHBI «IKOJIOTHS S3BIKAY, «SI3BIKOBAS IKO-
JIOTUS», «JIMHTBUCTUYECKAS SKOJIOTUS», « THHI'BOIKO-
JIOTHS» U «IKOJIMHTBUCTHKA» B OJMH CHHOHHUMHYE-
ckuit psan [20. C. 124]. A. I1. CKOBOPOIHUKOB MPH-
paBHUBAET B CBOEM CJIOBape-CIPaBOYHHUKE TTOHSATHUS
«JTMHTBOIKOJIOTUSI», «IKOJIOTUS A3BIKA» U «IKOJIUHT-
BUCTHKa», TOBOPS 0 HUX KaK 00 OTpaciy sS3bIKO3HA-
nus [21. C. 301—302].

O. b. CupoTtuHnHa pa3BUBAET UJEIO, YTO JIMHT-
BOAKOJIOTHSI U DKOJIOTUS SI3bIKA SBISIOTCS Pa3HBIMU
MOHSATHSAMH, TAaK)KE€ BBOAS B YIOTpeOIeHNe TePMUH
«9KoJIOTHs peun». B cBonx paboTax TMHTBOIKOIOTH-
eil OHa Ha3bIBAET «IKOJIOTHIO SA3bIKA U PEUM KaK OT-
pacib sA3BIKO3HAHUS, B KOTOPOH HCCIEAYIOTCS BCE
(hakThl U PaKTOPBI, CIOCOOCTBYIOIINE TTO3UTUBHBIM
U TPEeRyNpek/Iafonue HeraTUBHBIE H3MEHEHU S,
IKOJIOTHCH sI3bIKa — «COXPAHSIOMUNCT uin Ghop-
MUPYIOIIUHCS OaaHc MeXIy COCTaBISIONINMHA CH-
CTEMY SI3bIKa EAMHULIAMU U TPUHSATHIMU IPABUIAMHU



Hcmopuﬂ paseumust SKONUHSBUCMUKU.! 3apy6eomtbni U omeyecmeeHHblil ONbim 57

WX UCIOJIB30BAHHS B y3yce»; dKOJOTHel pedn —
OaJlaHC B3aMMOJICHCTBHS B OOIICHUM ajJpecaHTa
u aapecarta [16].

A. B. KpaBueHko npenyiaraet onpeaesieHue 3Ko-
JIOTHUU $3BIKAa C OMOpPOIl Ha OMOJOTHMYECKH OpHEH-
TUPOBAHHBIN MOAXOM, 3aMeuasi, YTO KOHLEMIIUS
O. Xayrena «HeaJeKBaTHa», NOCKOJIbKY HE I103BO-
JISIET BBIUTU 3KOJIMHTBUCTHYECKUM HCCIICIOBAHUSAM
3a pPaMKH s3bIKOBOTO MHU(a. V3ydas MecTo 3K0I0ruu
sI3bIKA B TEOPUM >KUBBIX CUCTEM, YUEHBIH MOJIaraer,
YTO TIO/ 3KOJOTHeH s3bIKa MOHUMAETCs ero «OHo-
KOTHUTHBHAs (QyHKIHS TOAIepKaHH 00IIEeCTBA KaK
JKUBOHM CHCTEMBI B €IUHCTBE €€ KOTHUTHUBHBIX (OpH-
SHTHPYIOINX SI3BIKOBBIX) B3aUMOCHCTBHIN [9)].

A. A. TlonyxuH nojiaraet, 4To IpUYMHA TTyTaHU-
bl B pa3rpaHUYeHNHN TTOHATHH 3aKJII0YaeTCs B TOM,
YTO OTEUECTBEHHBIC TUHIBUCTHI, UCCICAYS BOIMPOCHI
«IKOJIOTHYECKOW JTUHTBUCTUKHY, UCTIOIB3YIOT TEp-
MHH <«JIUHTBO3KOJOTHs». COOTBETCTBEHHO, «3TOT
paszfien 3KOJIMHTBUCTHKHN CTAJl CHHOHUMOM SKOJIMHT -
BHCTHUKH B LIEJIOM, BCIIEICTBUE Yero B paboTax poc-
CHICKHUX JINHTBUCTOB MOXKHO 4acTO BCTPETUTH B3a-
HMO3aMeHsIEMble TEPMHUHBI — ““OKOJIMHTBUCTHKA”
U “JTUHTBOAKOJIOTHS » [14].

ITo muenuto H. A. Kypamkunoii [11], crout pas-
TPAaHUYHUTH SKOJUHTBUCTHKY H JHUHTBOIKOJOTHIO.
B e¢ moHmMaHNM 3KOIMHTBUCTHKA OOBEIUHSCT IO
€000 MHOXECTBO «IIOIXOA0B, MPECICAYIOMUX pa3-
HOOOpa3HbIe LeNw». JINHTBOAKOIOTHS, B CBOIO OYe-
penb, «IpeAcTaBIIsieT cOOOH I OHY U3 OTpacieH,
00BETUHSIONINX KOJIOTHIO ¥ TUHTBUCTHUKY, SIBIISIACH
[IPU ’TOM HEOTHEMJIIEMOI YaCThIO SKOJIMHTBUCTUKI.

H. C. bepeOuna yka3pIBaeT, 4yTO JaHHAsA IIPO-
Oyema BCTpedaeTcss He TOJBKO B POCCHICKOW Ha-
YYHOI TpajaulIuu, NPUBOASL B NpuUMep padoTy
C. B. Creddencena u A. dua, rie aBTOpHI, TPOBO-
I aHAJIN3 HANIPAaBJICHHUM YKOJUHTBUCTUKH, BBIICIS-
FOT CUMBOJIMYECKYTO IKOJIOTHIO S3bIKa, KOTHUTHBHYIO
aKosioruto s3eika u Ap. [1. C. 74].

M. B. 3aruayminHa paccMaTpUBAeT KOMMYHHU-
KaTUBHOE IOJ€ BOKPYT MOHATHUS 3KOJUHIBUCTH-
KU B paKypce KOHIEMIHNH «TeKy4el COBPEMEHHO-
ctu» 3urmyHTta baymana. UeTwelpe acmekTa 3Ko-
JUHTBUCTUKN (CUMBOJMYECKHH, TMPUPOIHBIN,
COITMOKYJIBTYPHBIM, KOTHHUTHUBHBIN) COYETAIOTCS
B IBYX MOJISPHBIX MOAXO0AAX: OMOJIOTHIECKOM U MTPO-
THBOCTOSIIEM €My KYJIBTYPHOM. ABTOp 00CyX/1aeT
BO3MOKHOCTH UX CHHTE3a U IIpe/jIaraeT Ha ero OCHO-
BE€ «TPETHUH My Th», KOTOPBII OHA HA3BIBAET «3EJIECHOU
JIMHTBUCTUKONY». DTO HAIpaBJICHUE TOHUMAET SIBJIC-
HUS, B TOM YHCJIE COITMAJIbHBIE, KaK )KMBBIE CHCTEMBI,
KOTOpBIE HMEIOT COOCTBEHHBIN OajlaHC U CIOKHYIO

HEePaAPXHI0. DKOJUHTBUCTUKA (FITH JIMHTBOIKOJIOT HSI),
mo MHeHHIO M. B. 3arunyianuHoi, cocpenoTOYCHBI
B OCHOBHOM Ha CBOEM CAMOOIHUCAHNH, HA Pa3MBbIIILe-
HUSIX O 3HAYUMOCTH H30PaHHOT0 TOAXO0A U MEPCIICK-
THBaX €ro Pa3BUTHUA B YIIepO MPUKIATHBIM HCCIC-
JIOBaHUSM U OTTAaYMBAHHUIO METOAUK. B KoHLenuuu
«TEKYYeCTH SI3BIKAY», TAKUE TIOHSATHUS 1 TIPOIIECCHI, KaK
YHUCTOTA S13bIKA U €T0 3arpSI3HEHUE, «PEUEBOM MyCop»,
JETpafalys v MpoBeTaHNE, PA3BUTHE U PErPecc MO-
I'yT CBUJCTEIBCTBOBATh O BOBHUKHOBEHUH U Pa3BU-
THU HOBBIX ()OPM KOMMYHHUKAINHU. « ‘3eJeHas JIHHT-
BHCTHKA”, pacCMaTPHUBAs 3TH IIPOIECCHI C TOYKH 3pe-
HUSI 3aKOHOMEPHOCTEH U 3HAYUMOCTH UX MOSBIICHUS,
B U€M MBI BHJIUM €€ OTIOPY Ha OMOIOTHIECKIH TTOIXO]T
K SI3BIKY, B TO JK€ BpeMs pabOTaeT C MOHITUEM BEPTH-
KaJIF ¥ HOPMBI, BEISBIISISL IPUHITUAIIE TAKOTO HOPMHU-
POBaHMS B KOMMYHHUKAIIUOHHBIX CUCTEMaX, BO3HHUKA-
IOLIHUX U AEUCTBYIOIUX CTUXUHHO, U 3TO POAHUT €€
C COIMOKYJIBTYPHBIM nosixomom» [4. C. 62].

HWrak, B cCTaThe MBI pACCMOTPETH MPOOIEMEI, CBSI-
3aHHBIE CO CTAHOBJIECHUEM HOBOW MEXIUCLHUILIH-
HapHO#l cdepsl — 3KOMMHTBUCTUKH. CTaBsa mepes
c0001i 3a7a9y U3YYHTH B3aUMOOTHOIIECHUE MTPUPO-
IIBI ¥ COIIMyMa C SI3BIKOM M PEYBI0 UEJIOBEKa, yde-
HBIC JaJTH TOYOK DKOJIOTU3AIUN HAyTHOTO 3HAHUSI,
BCIICICTBHE YETO MOSBUIOCH OIPOMHOE KOJTHMYECTBO
HOBBIX HalpaBJICHUH HCCIIeI0BaHUN, 3aMMCTBOBAB-
IIMX TEPMUHOJIOTUYECKHH anmnapar u3 cepbl 9KOJI0-
ruu. Poccuiickasi 5KOJIMHIBUCTUKA HA COBPEMEHHOM
JTane CUCTEMAaTU3UPYET HAKOIJIEHHbIE TEOpEeTHYE-
CKM€ 3HaHUS ¥ IPAKTUYECKUI ONBIT B JAHHOU OTpac-
nu. Pocculickuii sypHasl « IKOJIOTHS SA3bIKA U KOM-
MYHHUKATUBHAS TPAKTUKAY Kbl Tof mMyOIuKyeT
CTaThH U PEIICH3UH UCCIICAOBATENeH, Kak pa3padarhl-
BAOIIUX TEOPETUUCCKUE BOMIPOCH! TUHTBUCTHIECKOM
9KOJIOTUH, TaK M PEIIAIONIMX 3a7a4d MPUKJIIAIHOTO
xapakTepa. HoBast qucnumninHa mpuBJICKaeT ¢ Kax-
JIIBIM TOZIOM BCE OOJIbIIIE BHMMAaHUS K ce0e U CBOEH
npoOneMaTHKe, O3B0 YUEHBIM B3IVISIHYTh Ha CTa-
pBIe TTPOOJIEMBI TTO/T HOBEIM YTJIOM, C TOYKH 3PEHUS
9KOJIMHTBUCTUYECKOTO MOAXO/A.

Y KaXI0T0 U3 TPEX OCHOBHEBIX HAIIPABICHUN KO-
JIMHTBUCTUKHU, BhIACICHHBIX emé A. Duninom [23],
MPOCIICKUBAIOTCS CBOM OOBEKTHI MCCIICIOBAHMS:

1) axoJIOTHs s3BIKA CTABUT Iepea coOoi 3aia-
9y U3YUYUTHh B3aUMOCBSI3b MEXKIY S3BIKAMU, UX BO3-
JIEHCTBHE APYT Ha IpyTa U MPOOJIEMBI COXpaHCHUS
SI3BIKOBOTO M ATHOKYJIBTYPHOTO MHOT'000pa3usi, uc-
moJib3yst Metadopy Omoskosoruu (T. €. mepeHoc eé
TEpPMHUHOJIOTUYECKOTO ammapara, METOJOB U IPHUH-
nunoB Ha s361k) (D. Xayren, I1. Mromsxoticuep,
®. Kpuep);
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2) KOJIOTHYECKAsl JIMHTBUCTUKA, PACIIHPSIS Me-
TapOpPUUHBIN TOAXOJ SKOJIOTUU S3bIKA U UCTIONB3YSI
«meTahopy IKOCHCTEMBI», H3y4JaeT HEIOCPEICTBEHHO
SI3BIK, TO, KaK OH B3aHMOJCHCTBYET C €r0 «OKpYyKaro-
el cpenoit» (T. €. MEPOM), M HCCIIETyeT SI3BIKOBBIE
U KynbTypHbIe cucteMbl Mupa (I1. dunke, B. Tpamre);

3) nuHTBUCTHYECKAS (S3BIKOBAS) DKOJOTHUS, WU
JIMHTBOZKOJIOTHS 3aHUMAETCSl U3yYEHUEM B3aMMO-
NMEUCTBUS SI3bIKA W IKOJIOTHYECKHUX IpoOieMm, T. €.
TO, KaKyl0 pOJIb UTPAET S3bIK B PEIICHUU KOJIOIHU-
YECKHX BOIPOCOB U MPOOJIEM OKPY KAIOUIEH Cpeibl
(M. Xammuzeit, M. 1O#T).

COOTBETCTBEHHO, IKOJTMHTBUCTHKA MTPEICTABISACT-
Cs1 HAM MEXKJIUCIUILUTMHAPHONW HAYKOH, 00HeIIHSIO-
IIe# 1o co00H BCe BhIIICyKa3aHHbBIC TOXO/bI: IPH-
MEHEHHE OMOIKOJIOTHUECKIX IMPUHIIUIIOB U METOIOB
B IMHTBUCTHKE B Ka4eCTBE METa(OPbI; pACCMOTPEHHE
JUHTBACTUYECKUX MTPOOIEM Uepe3 MPU3MY IKOIOT HH
U 3KOJIOTUUECKUX MPOoOJIeM depe3 Npu3sMy JIUHTBU-
CTHKH;, U3YYCHHE TPOOIEM B3aMMOCBSI3H SI3BIKOB,
KYJIBTYp U O0IIeCTBa.

B mamewm mpeacTosimeM HCClIeOBaHNUU, KOTOPOE
3aKJIFOYAETCS B U3YUYCHHH KOHIIETITOC(HEPHI TEKCTOB
IHUIaKTUYECKOT0 XapaKTepa, CaMbIM PEJICBAHTHBIM
HampaBJICHUEM JKOJIMHTBUCTHKH TPEICTABIISICTCS
9KOJIOTHUS si3bIKa. TeM He MeHee, UCTIONb3Ys MPUH-
[HUIBl YKOJIWHTBUCTHKH, MOXHO OYIET OICHUTH
CEeMaHTHYECKHUE IICHTPbI, KOHUENTHl U TEMBbI, BbI-
NensieMble B TEKCTaX YUYeOHWKOB, Ha IMPEAMET UX
«IKOJIOTUYHOCTUY». ABTOMATU3UPOBAHHBIN CeMaH-
THUKO-KOHIETITYa bHBIA aHAJIN3 TEKCTAa TO3BOJUT
HaM OIpEeJeNTUTh HauboJee YaCTOTHBIE TeMBbl 00-
CYXJCHUS U 0003HAYUT UX KOHTEKCTHI, & OOBEKTHI

WCCIIEZIOBAHU S TPEX BhINICyKa3aHHBIX HAIPaBICHUH
BBICTYIISIT B KAUYECTBE KPUTEPUEB OIICHKH.

IloMumo 3TOTO, B Ka4ecTBE OJHOTO M3 METO/OB
OIICHKHU HKOJIOTMYHOCTH TEKCTOB MOXKHO MpPEIo-
KUTH co3aHHyo A. B. Ily3bipésbiM [15] cemnypos-
HEBYIO NMUPAMHUIY YCTAHOBOK, KOTOpas MO3BOJISIET
OTIPENETUTh YPOBEHb KOHCTPYKTHUBHOCTH/ICCTPYK-
THUBHOCTHU TekcTa. HecMoTpst Ha To, yTO B TekcTax
IUIAKTHYECKOTO XapaKTepa OTCYTCTBYET MpsIMas
arpeccuBHOCTH, KOTOpas M300MIIYeT B TEKCTaX, Ha-
MpUMEpP, MEIUATIPOCTPAHCTBA, €CTh BO3ZMOXHOCTD
BBIJICITUTH, KaKHEe KOHTEKCTHI PEAMOYUTAIOT 3aMall-
YUBATh aBTOPHI JAHHBIX TEKCTOB, KAK OHU CMELIAIOT
aKIIEeHTHI U paKypchl Ha Ooyee MO3UTHBHBIE BOTIPO-
Chbl, BBICTpaWBasi, TAKUM 00Opa3oM, OmpeacIEHHBIH
B3MUISIT M OTHOIICHHE O0ydJaromuxcsi K o0cyxkiae-
MBIM TEMaM, peasiusiM U MePCOHATUSIM.

TakuMm 00pa3om, 00OBEAWMHUB BBINICYKa3aHHBIC
MOAXO/IbI, MO’KHO C(POPMYIUPOBATh OCHOBHBIE KPH-
TEPHUH OLIEHKH 3KOJIOTHIHOCTH TEKCTOB!

1) mpaBUIIBHOCTH PEUU U YUCTOTA SI3bIKA;

2) yBa)keHHE KO BCEM S3bIKaM M KYyJBTypaM, U3-
y4eHHe WHOCTPAaHHOT'O/BTOPOTO S3bIKA M KYJIBTY-
pPBI B KOHTEKCTE HAI[MOHATHHOTO (POJHOTO) SI3BIKA
U KYJBTYPBI;

3) 3THYHOCTh KOMMYHUKAIIMH U KOHIIENI Ty TH3aI[i 1
obpaza mupa (T. e. Ipe3eHTAIIUN TeX WU UHBIX KOH-
I[ETITOB), OTPaXEHHAS B KOHCTPYKTUBHOCTH/IECTPYK-
THBHOCTHU TEKCTOB.

OneHka COOJIOJEHUST WM HECOOIOICHUsS JTaH-
HBIX KPUTEPHUEB COCTABUT METOAUKY H3YUCHUS
9KOJOTMYHOCTH Pa3HOOOPa3HBIX TEKCTOB, B TOM YHC-
7e, TUIAKTUICCKUX.
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Ob UHANBUAYAJTBHOM HAYYHOM CTHJIE
B. 3. IEMBbAHKOBA

E. U. I'onosanosa
Yenabunckuii cocyoapcmeennbiil ynusepcumem, Yensounck, Poccus

Crarbs HOCBAIIEHA aHATU3Y 0COOCHHOCTEN HHINBH/IYaJIbHOTO0 HAYYHOT'O CTHIISI OJTHOTO M3 BEAYIIIUX POC-
CUHCKMX JTUHTBHCTOB Banepus 3aknueBnua /lembsinkoBa. MaTepuanom sl M3y4EHUsS MTOCIYKUIN TEKCTHI
€ro cTaTeil B HayYHBIX XypHasiax u cOopHukax. Ocoboe BHUMaHUE yASIseTCs TpUMepaM HPOHUIHO-00-
pasHoro mnpencraBieHus (pakTOB M HAOMIOACHUN B HAYYHOM JHCKypce ydeHoro. [lokazaHno, uto metado-
pa ¥ UPOHHUSI IPUMEHSIIOTCS B CCIEYyEMBIX padoTax Kak JUIsl peNpe3eHTAuU yiKe OTPEPIICKCHPOBAHHOTO
OIBITA, TaK U B IIPOLIECCE KOHLENTYAIN3allMi HOBOTO HAYYHOI' O 3HaHUs. JlenaeTcs BEIBOM, YTO XapaKTepHas
JUTSL FHIMBUyalbHOTO CTHIISE B. 3. JIleMbsTHKOBA TOHAIBHOCTH CLIOCOOCTBYET aKTUBU3ALMU MBICITHTEIBHOM
JeSITETHOCTH YUTATeJIeH, a TAK)KE CIIY)KUT SIPKUM CPEIICTBOM YOCIKICHHS, HHCTPYMEHTOM HEOXKHIaHHOM
Y TOYHOW MHTEPIPETAINH JIMHTBUCTHYECKUX (DaKTOB. [IpenioxkeHHbIN aHaIU3 TIO3BOJISET BEISIBUTH HEKOTO-
pble 3aKOHOMEPHOCTH MTO3HABATEIBHON JEATEIBHOCTH YYEHOIO-T'YMaHUTAPHS U PACKPBITH XapaKTEPUCTUKHU
KOHKPETHOM SI3bIKOBOM JINYHOCTH.

KuioueBsle ciioBa: B. 3. /lembsinkos, hayunvlii OUCKYPC, 3HAHUE, KOHYENnMYyaiu3ayus, 00pas, upoHusl, uH-

mepnpemayus.

CoBpeMeHHBII Hay4HBId AUCKYPC HpPEACTaBIIs-
€T BeCbMa MHTEPECHBIN ISl TMHTBUCTHUECKOTO U3-
y4eHHS 00BEeKT. MHOKECTBEHHOCTh HAYYHBIX TOJ-
XOZIOB, HAIIpaBJIEHUN U LIKOJ, pa3MbIBaHHUE AUCIIHU-
TJTMHAPHBIX TPAHUIL B YCIIOBUAX YCIOKHEHUS 3HAHUS
onpeenseT AAaHHbIA JTUCKYPC KaK HEOJHOPOIHOE,
«pa3HOpEUNBOE» KOMMYHHUKAaTHBHOE sBJIeHuE. B mo-
TM(OHUN HAYYHBIX TOYEK 3peHHs, pazHOooOpa3un
CTMOCOOO0B MPEACTABICHNS HAyYHOTO 3HAHMSI OTpajka-
€TCs1 TO, YTO B [T03HABATEIILHOM 1€ TEIbHOCTH UCCIIE-
JOBaTelsl y4acTBYIOT HE TOJIBKO COOCTBEHHO Hay4-
HBIE METO/IbI ¥ TIPE/ICTaBIICHUS, HO M BHEHAYYHBIE M0~
3HaBaTeJIbHbIEC (POPMBIL, B TOM YHUCIIE O0YCIIOBICHHbIE
JIUYHBIM OIBITOM CyOBeKTa MO3HAHUS, XapaKTePHON
JUJI HETO COLUAJIBHO-S3BIKOBOM CPEION U IPUCY IIUM
eMy OOILEeKYJIBTYpPHBIM ypoBHEM [1; 2].

B coBpeMeHHOM Hay4HOM JAHCKYypce, 0COOEH-
HO B chepe I'yMaHUTapHOTO 3HaHUS, Bce Ooee sB-
CTBEHHO IPUCYTCTBUE YEJIOBEKA, C €r0 UHIUBUIY-
aJpHBIM CTHJIEM MbllUIeHUs. He ciaydaiiHo aBTOpPBI
HAayYHBIX COYMHEHHWH CETOMHS BeChbMa 4acTo 00pa-
LIAI0TCSl K MeTagope U CUMBOIMYECKOMY MOJACIH-
poBaHUIO (AaKTOB, UTO HAPSIAY CO CTPOTUMH pallH-
OHAJIBHO-TIOTUYECKUMU TOCTPOEHUSIMU ONPEIEIs-
eT NIyOuHY, 9BPUCTHYHOCTD M HAYYHYIO [IEHHOCTD
HOBOT0 3HaHus [3]. B HEKOTOPBIX ClyUyasix IMOIHO-
HaJIbHO-00pa3Hasi COCTaBJISIONIAS TUCKYpCa CTaHO-
BUTCS XapaKTEPHOM 4epTOi MHAUBUYaJIBHOIO CTH-
1L y4eHOro. B 3ToM OTHOIIEHHHU 0c000i MpuBIEKa-
TEIFHOCTHIO JUISI UCCIIEIOBAHUS 00IalaeT HayTHOE

TBOPYECTBO HU3BECTHOI'O POCCHUMCKOrO JMHIBUCTA
Banepus 3akueBuua /IleMbsiHKOBA.

B cratesx B. 3. /lembsiHKOBa TpagUIIMOHHOE IS
Hay4YHOU MPO3bl PAIMOHATIBHO-JIOTUYECKOE U MEHEe
THIUYHOE SMOIMOHAIBHO-00pa3HOE Hayaja Haxo-
JISITCSA B TECHOM TI€PEIIeTEHNUH, CO3/1aBasi CIOKHBIN
CMBICIIOBOM PUCYHOK TEKCTa UM HEPEIKO MPUAaBas
M3JI0KEHUIO HPOHUYECKYI0 MOoJalibHOCTh. CaM yue-
HbIi nuieT: «[lockonbKy MOHUMaHHE — MPOILIECC
U pe3yJbTaT HECKOJIbKUX JOBOJBHO pa3HBIX omepa-
LIUH, HTHTEPIPETATOP AOKEH BHIOPATH KJIIOY, HIH
TOHAJIBHOCTb, B KOTOPOM OH MPOUTPHIBAET BCIO CHM-
(OHUIO MHTEPIPETAIMU TEKCTa. DTOT KIJIFOY MPHIa-
eT enuHOOOpa3ue, OOIIYI0 CTUIIUCTUKY TOHIMAHUS
JIIACKypca. DTOT K€ KJIFOU 3a/IaeT eIUHYI0 aTMoche-
Py IOHUMaHUsS B paMKax OoJiee UM MEHEee MPO0JI-
YKUTEIIBHOI'0 2MK130/1a MTOoHUMaHus peun. Ckaxkem, aT-
Mochepy CBepXAPYKECTBEHHYO: TOT/Ia BbI IPOIIAETE
a0COJIOTHO JTI00BIE OTpeXH U Hecypasumbl. Mo ao-
COJIIOTHO KPUTHUYHYIO: BCE B TEKCTE, KaK BaM KaeT-
csl, HE BBIJICPKUBAET HUKAKON KpUTUKU. Min — mo-
cepeHe — HPOHUYHYI0 aTMochepy NOHUMAHMS
(3mech u nanee Boiieneno Hamu — E. I) [4. C. 39].

NpoHUYHOCTh MHTEPHpPETAlMd HAa OCHOBE MHC-
M0JIb30BaHUS B IIpe/iesiax HaydYHOro KOHTEKCTa HHO-
CTUJIEBBIX AJIIEMEHTOB COCTABJISACT OAHY U3 SIPKHUX
OTJIMYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH WHIMBUIYAIHHO-
ro cruns B. 3. JlembsinkoBa. Tak, B mpeuCIOBUH
k MoHorpadguu H. H. bonnsipeBa «SI3b1k u cucre-
Ma 3HaHui. KorHUTHBHAS TeopHs s3bIKay Ha (OHE
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aKaJeMUYECKU HEUTPaJIbHOU XapaKTePUCTHKH CO-
JIep)KaHUsl KHUTH OH HCIOJb3YeT HEOXHJAHHOE
OTIpesIeICHIe, BOCXO e K OBITOBOMY (KyJTHHAPHO-
My) IuKypcy: «Onupasch Ha 3TH TOJI0KEHUS, aBTOP
TIpeaIaracT B3I/ Ha SI3BIK KaK Ha CUCTEMY perpe-
3eHTaluu <...> 3HAHHH O MHUpE, OTPAKEHHOM B CO-
3HAHUM 4YeJIOBE€Ka, — a HE 3HaHUN O MUpPE «B €00-
cTBeHHOM coky» [11. C. 11].

Wponus s uccnenoBaTels SBISCTCS HE MPOCTO
OJHOH 13 GOpM MPOSBIICHUS KPUTHIECKOTO HavaIa,
a cKkopee, 0COOBIM TUIIOM BOCHPHSTHUSI U MHPOOIILY-
IICHUS, TOITYCKAIOIIUM OCTIOPHMOCTD a0COJIIOTHOTO.
HmenHO OHA cO31aeT yCIOBHS AJIsI CBOOOTHONM UTPHI
TBOpUeCKOi panTaznu aBTopa. CpaBHUTE: «HcxooHoe
BHAYeHuUe IAMUHCKO20 Cl08a communicatio oopexa-
em KOMMYHUKAYUIO HA AHAT02UU € 001601l 8eU{HOTL
COOCMBEHHOCMbIO. <...> KOMMYHUKAHMbL CIPOSM
,,COBMECHHYIO" CMPYKIMYPY KOMMYHUKAMUBHBIX 3HA-
Huu <...>y» [6. C. 52]; «Hexomopuwie ucciedosamenu
CMpPYKmMypaaiusmd, Hacmausaiowjue Ha ,,6Heyenoee-
yecKux' NPUHYUNAx UCCie008aHUS A3bIKA U KOMMY-
HUKAYUU, 6Ccepbe3 Noadeaiom, 4mo ooweHue cocmo-
um 8 ,,0o6mene ungopmayueii”, no0obHoOM nepedaue
MAMepUaIbHbLX NPeOMemos u3 00H020 Mecmd 6 npo-
cmpancmee 6 opyeoex [10. C. 37].

OT OTBJCYEHHBIX PACCYXJCHUH aBTOp HEpel-
KO oOpamaeTcs K «IIpaBJe KU3HM», oboramas Ha-
YUYHBIM KOHTEKCT XUBBIMH dMOIUsIMH [16], He na-
Basi €My 3aCTHITh B KAHOHUYECKOW JOIrMaTHIHOCTH:
«KommynuxamueHas Komnemenyus 4eiosexd Mo-
JHcem pazeusamsbcs No X00y KOHKPEmHo20 00ueHUs.
3aes3as becedy 60 ecem becke ceoeil KOMMYHUKA-
MUBHOU KOMNEemeHYUU, 4e08eK MOJCem Gbliimu U3
3a0YUieBHO20 pa32080pa € ROMAMOIU u3uoHOMUEll
U/UIU C PE3KO NOWAMHY GUUMUCS NPEOCMABICHUMU
0 MoM, Kax ciedyem pasze08apusams co Cmapuum
u/unu bonee uszuuecku pazeumoimuy [6. C. 55].

[lo-BumuMOMY, TJTaBHBIM BparoM Hay4YHOTO W3-
JIOXKCHHSI aBTOP CUMTAET CYXOCTb, HAIIBIIICHHOCTh
¥ TeNaHTUYHOCTh, & MOTOMY IIMPOKO HUCIOJB3Y-
eT Metadopbl U cpaBHEHUS (KOTOPBIE HE SBISFOTCS
IUJISL aBTOpa CaMOIIEIBIO, a CIIY>KaT CPEICTBOM SIPKO-
T'0 ¥ BCECTOPOHHETO PACKPBITUS MBICIH): «[Ipedmem
Hawez2o 6HUMAHUA <...> He cucmema IMOYUL Kaxk ma-
KOBasl, a ,,HCU3Hb" MOU UIU UHOU IMOUUU 8 53bIKE,
8 A3bIKOBOU cUCeMe U pa3iudnble ,, HCUIUuiHble YC-
n08us’’, npedocmasiaemvle SMOYUAM 8 PA3HBIX A3bl-
kax» [7. C. 30].

B MHOroo0pasnm mpuBIIEKAEMBIX JIUHTBHCTOM
CPEICTB 3HAYUTEIIBHOE MECTO 3aHUMAKOT Pa3roBop-
HBIC U KHIDKHBIC (hPA3COIOTU3MBL: nYN 3eMIU, HA X)-
001l KOHeYy, 8Uoems 8 NpedcCHem céeme, OMKpbLMb

2a3a Ha Mup, 8 NOJIHbIL POCM, HA YM NpUxooum, 60-
JUm 0yuia, 8bi3bl8AMb K JHCUSHU, 0Deujams npuHecmu
NI00blL, OCMABAMBCA OOHOU HO2OU, OMCI00d MOJIbKO
00UuH wae 00... u JIp.

bmaromapss yMenmomMy COYeTaHHIO B CTaThIX
B. 3. JlembsiHKOBa pa3roBOPHBIX U KHIIKHBIX JISKCH-
KO-(hpa3eoJIOTHIeCKIX CPEICTB BOSHUKACT OIIYIIe-
HUE HEMPUHYKJIECHHOH Oecellbl aBTOpa ¢ YUTaTeNIeM:
«Hnaue 2060ps, ,,Ha 6bIHOC", 05 WUPOKOU NYOIU-
KU MEPMUH JTUHSBUCMUKA HAM NPeOCcmasiiemcs 60-
J1ee UMNO3AHMHBIM, YeM S3bIKO3HAHUE UU S3bIKOGE-
oenuey [14. C. 78]; «Hedopaszymenus — pezyromam
mMo2o, YUmo c8OU GHYMPEHHUL MUP UHMEPNPEmMamop
omodrcoecmensiem ¢ mooeavHuiM. Tak, npouumas cie-
OyrWULL 3a201080K, Mbl 3apanee paoyemcs momy, Ymo
CKOPO HAM REPenadem 4acmo yyxnco2o 6o2amcmea:
,I'ybepramopwi nodeaunucs 00xo0amu ¢ HApooom".
Ho ocnoernou mexcm moii dice 3amMemxu 61usaem a0iie-
Ky Oucconanca 6 Hauy padocms <...>» [4. C. 38].

OO6mamast pa3BUTEIM BOOOpaKCHUEM M OOTATHIM
apceHayioM KyJbTYypHBIX 3HaHui, B. 3. JleMbsaHKOB
M3JIaraeT CBOK TOYKY 3PCHHUsI Ha SI3BIKOBBIC 3aKOHO-
MEPHOCTH ¥ (PaKThI HATJISTHO, YOSTUTEIBHO H EMKO.
B aTOoM emy nomoraeT UCIoib30BaHUE Pa3HOO0pa3-
HBIX MPEIENICHTHBIX BBICKAa3bIBAHUHN («cmosimb Ha
naieuax npeouecmeeHHUKos8y, «8 cebe u 01 cebsy,
«c80600a <...> ecmb OCO3HAHHAA HEOOX0OUMOCHIbY,
«MBOsL MOSL He NOHUMAILY, «(MAMA MbLIA PAMY»), B TOM
YHUCIIe TIOBEPTHYTHIX TpaHchopmanuu: «boabuiomy
kopabnio — bonvuue nonsmusy [5. C. 31, «borvwomy
Kopabnio — npuenexamenvras scenay [12. C. 182].
YkazaHHBIE eAMHHUIIBI TPUMEHSIOTCS B KQUECTBE ap-
CYMEHTAI[MU WM WILTIOCTPAIMK aBTOPCKUX TE3HCOB.
Hanpumep: «Hnousuo, ¢ mom uucie, s361K080U —
9MO UeN0BeK 60 cell e20 OAHHOCMU, K KOMOPOMY —
2unomemu4ecKy — Mul NpuUMepsiem e2o Mooeisb (€20
L, AUYHOCTND ), Ymo-mo 8pode KOCHIOMA, CUIUNLOZ0
no momy nexauy (mo ecms, 3HAHUIO €20 JUYHOCTI-
HOCMU), KOMOPbIM Mbl 6radeem. HHousuo — nawa
uHmepnpemayus mozo, Kaxk peaiu3osand JuiHoCm-
HOoCmb. B omauuue om 00bI4H020 NOPMHO20, Npu
Makotl ,,npumepKe’* Mol OpUESHMUPYEMCS He MOIbKO
Ha 6HeuwlHue OaHHble, HO U HA N0003pesaembie HAMU
cKpbimvle xapakmepucmuxuy [8].

B. 3. JIeMbSHKOB CTPEMHUTCS B CBOMX HAYUHBIX
TPyJax K SICHOCTH U TOYHOCTH W3JIOKEHUs, n30eras
HEHYKHBIX yKpalleHui. [taBHOE 111 Hero — cuiia
apryMeHTaIliH, YeTKOCTh CYXJACHUHN, HEPEIKO mepe-
XOJSTIast B YMOIIMOHAIBHO HACKIIIEHHEIN TeKCT: «Ho
KAK MOIbKO HAM YOAemcsi NOMbICAUNb HEMbLCIUMOE,
8000pa3UMb He800OPA3UMOE — OHO CMAHOBUMCS
muicaumvim U 6000pazumvim. Camo blcKa3viéauue
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Cyuiecmayrom Hemblciumble eujit NApaoOKCAIbHO:
eciu Mbl 91O HEYmo ROMbICAUNU (A 30eCb 21a20] CY-
wecmeoBanusl ueypupyem umMeHHo 8 Kavecmee npe-
ouxkama!) — 3nawum, ono mwvicaumo. M naobopom,
6 vickasvisanuu He cyuwgecmeyem nemviciumolx e-
wiell uoesi CyujeCmeo8anuss HEMblCIUMOO ABIAEHIC
npecynnosuyueiiy [5. C. 18—19].

W3nrobneHHbIN IprieM ydeHOro — oOpalineHne
K CpaBHEHHIO WM MeTadope U3 OOBIIEHHOTO WU
npo¢ecCHOHANIBHOTO AUCKypca. Tak, HampumMep, pac-
cyxmaast o nmpodeccun si3p1koBeaa, B. 3. JleMbsHKOB
MHIIET: «...AIAMums 3apniamy moabKo 3a mo, Yymo
HEKMo npocmo 3Haem, O0ObIOCHHOMY CO3HAHUIO
npeocmasisemcs Kaxk Heuejlesoe pacxo0osanue
cpeocmey. U nanee: «Hac evipyuaem cyggurcouo
—86e0, Kax 8 HA36aHuL OpY2oll yeadicaemoll npoghec-
cuu — mosaposed. C 19 6. max o3nauarom we moivko
mex, Kmo 3naem, HO eedaem yem-iubo (6 18 6. — na-
yane 19 6. 6edams ynpasisi UCKIIOUUMENbHO GUHU-
menbHbiM nadedicom). 3anamue sazvikogeoa 8 20—
21 88. — He Npocmo 6 3HaAHUU, A 8 6€OCHUU AZLIKOM.
VUemoM NOCMYNJIEeHUsL, NPUHAMUEM HA XPAHEHUE, 3a-
RUCU O NPOOBUNCEHUU U peanu3ayull moeapa, npu-
MeHeHUue 3HAHUL KOHBIOHKMYPbL 8 IMOll NOGCEOHes-
Hotl dessmenvhocmu. To ecmb, s361K06€0 Noae3eH KAK
aUYo, omeeyauee 3a COCMosaHUe mMmo2o Ul UHO20
a3vika. Cradcem, eciu pocCuticKull s361ko6eo ,,0maee-
yaem" 3a a@puKraHcKue s36lKU, OH He O0NHCEH HAXO-
Oumu cebe noKosi Hu OHeM, HU HOUbIO, ) He20 00J1iC-
Ha 0yma 001emv. Hy KaK OHU MAM, MOU AQPUKAH-
CKUe noooneunsle, be3 mens, 6 oanexol Agpuxe?»
[14. C. 79].

HauaB c comocrtaBieHust GyHKIHI TpeaCTaBH-
Telel IBYyX Mpodeccuii, aBTOp AOBOJHUT 3TO CpPaB-
HEHHE IO T'POTECKa C MOMOIIBIO KCIPECCHUBHBIX
(pa3eosoru3MoB U MpueMa MepcoHuPUKaAUHN (I3bl-
KU OCMBICJISIFOTCSL KaK TOJIONIEYHbIC IMHTBUCTA, KO-
TOpPBIC CTPAAIOT BATH OT CBOETO 3alTUTHUKA H I10-
KPOBHTENS).

B npyroii paboTe TUHTBUCT UCHOIB3YET pa3Bep-
HYTYI0 MeTadopy U3 HEe MeHee U3BEeCTHOH mpodec-
CHOHATBHOU CephI-uCTOUHUKA: «[lo ananozuu ¢ no-
HAMUAMUY IEeKMPOMEXHUKU, O PEeUesblX CYObeKmax
MOJACHO 2080PUMb MOJBKO M020d, KO20d NPOUCXOOUTN
,,peuesoe 3amvlkanue” u umeemcs no3smomy ,,pede-
60e HanpadceHue": He NPocmo oOMeH penauKamu
,,8 8aKyyme', a unmepnpemayus pedei, ¢ 803MOHC-
HbIM UBMEHEHUEM GHYMPEHHE20 MUPAa IMUX cyovex-
mog <...>. B omo ,,none” exnouaemcs ,,cyovekmus-
Has pearvHocmyv'’ Kaxncoozo <...>y [8].

OT™medast, 9To «21asHblll 2epoti 00bl0eHHOU peyl —
yenosexy, B. 3. JIleMbSHKOB IIMPOKO 3a/ICUCTBYET pas3-

JINYHBIC OOBIJICHHBIC KOHIICNITHI B CBOEM HAyYHOM
JIUCKYPCE: «COCeou», «CKAHOALY, CAUUHUYAY», «NOBA-
PEHHAA KHU2AY, «CUMOY, «OOMALUHIE MANKUY, KKOJIbl-
benvHbleY, «CKAA0Y U TIP.

brecTsamuM npuMepoM COEJUHEHUSI Hay4HOU
MPOHHUIATEIILHOCTH, PAMOHAIBHO-JIOIHYECKUX
MMOCTPOCHUN W OOpPa3HOCTH MOXKET CIYKHUTh CTa-
Thst «TpaHchep 3HAHWI W KOTHUTUBHAS MaHHITY-
Jsus», onyOIuKOBaHHAs B KypHaie «Bompockl
KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHKW [13].

TekcT cTaThbu NpeaBapseTcss aBTOPCKOM aHHOTa-
[IMCH, HAaUWHAIOIIEHcs clioBaMU: «Ecmb necommen-
HOEe CX00CMBO HeOOCMOBEPHOU UHGOpMayuu Kax
pasnosuoHocmu mpancgepa 3uanuil ¢ snudemuet, ¢
OUONOSUYECKUM OPYICUEM U C IOEPHBIM 83DbIBOM, KO-
mopble 3apaxcarom oKpyxcarouee npoCmpanHcmeon.
Peanuzanust B 9TOM KOHTEKCTE HETPHUBUAIBHOTO
CpaBHCHUSI, HA HAIIl B3I, TIOACITYIHO HACTPaWBa-
€T YMTaTeNsl Ha HECTaHIapPTHBIN XapaKkTep Mocieny-
OIIETO U3JT0KCHUSL.

Hauano crarbu BBIJEp)KAHO BIIOJIHE aKaJIeMHY-
HO: «Koenumusnwiii n00xX00 K A3bIKY 8bl0eNAEMC U3
yucna Opyaux ceoel UHGOPMayuoOHHO-NOUCKOBOT HA-
npaeieHHocmolo. Ungopmayus, no MHeHUO MHO2UX
ucciedosamenet, He NPOCMO COOMHECEHA CO 3HAHUEM
(NOCKONBbKY C8A3AHA C HEKOMOPLIM YMBEPHCOCHUEM,
OYeHUBAEMbIM KAK NPABUTLHOE UTU TOHCHOE): 2080P5
00 unopmayuu, ucxoosm u3z npe3yMnyull ee NonoJ-
HAeMOCMU U He0OXO00UMOCMU Ol OCYUWeCmEIe s
6YOVUUX COYUANBHO ZHAYUMbBIX OCUCMBULL 8 PAMKAX
yenogeyeckux uHcmumymogy. C mepBbIX ke CTPOK aB-
TOp CTPEMHTCA K TOYHOMY pa3rpaHU4eHUI0 HHDOP-
MAaI[U¥ U 3HAHUS, C YYETOM OOBIJICHHBIX MIPECTABIIC-
HUW 0 «HAKOTIJICHUW» U «CKJIQIUPOBAHHUIY YeTO-TTH-
00 B MpocTpaHCTBE U BpeMeHU: «Mngopmayus — mo,
Ymo ,,cooeprcumca’’ 8 mekcmax u 8 UHbIX ,, Hocume-
X uHgpopmayuu’ u docmynuo ons coopa. <...> 3Ha-
Hue — ma ungopmayust, Komopas yoice Oviia coopana
Ha NPOMAICEHUU HEKOMOPO20 BPEMEHU, 3APEKOMEH-
dosana cebst KAk NPasuIbHasl U HAnNpasisem OdivHell-
wiuti x00 coopa ungopmayuuy. IpeameTHbIe 00pa3bI
«HAKOIJIEHHBIX)» UJIU «CKJIaJIUPOBAHHBIX» 00BEKTOB
B TEPMHUHOJIOTYECKOM OKPYKEHUU (meKcm, uHpop-
Mayus, 3HaHue) CITyXKaT 31eCh POPMOU IS TPAHCIISI-
[[UU BXKHBIX HAYYHBIX MMOJOXKECHUH.

JanbHeluuii TEKCT MepBOTo pas3fesa peaausyer
HEUTpabHBIA CTUIIb U3J0KeHus. [IpaBaa, momHOM
00BEKTUBHOCTH aBTOp U30eraet: «Mmax, penpezenma-
Yus 3HaHUL, 0 KOMOPOU 8ce 8peMs 2080PUNU KOSHUMU-
8UCBL, QONINHCHA ObIMb HACONILKO OOCMYNHOU OJ15 HA-
pooa, umo npocmomy KOZHUMOJIOZY ee U NPeoCmagums
cebe mpyoro!» YIIOMUHAHUE O «ITPOCTOM KOTHUTOJIO-
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re» He TOJIBKO MPUIAET BbICKA3BIBAHHIO IKCIIPECCHB-
HOCTb, HO U CJTY’KHUT BBIPAKCHUEM aBTOPCKOW HPOHHH.

Bo BTOpOM pasnerne cratbr, 000CHOBBIBASI OTHOCH-
TEIBHOCTh TUIIOBOW pENpPEe3eHTAI[MU 3HAHUN B SI3bI-
K€ KakK BEIU B MPOCTPAHCTBE, aBTOP OTMEYAET, YTO
K «1iepea4ye» 3HaHu | TOBOPSIIIHE OTHOCATCS «C Qoell
CKencucay, i TPUBOIUT PsL IPUMEPOB. B yactHoCTH,
YKa3bIBACT, YTO «HeIb35 0amb 63AUMbl KAKUe-T1Ub0
SHAHUS — HO MOJCHO 3HAHUAMU (He 8ce20a ,,0e3603-
Me30H0, m. e. 0apom"’) nodeaumucsiy. B IpuBeeHHOM
KOHTEKCTE MPHUBJICKACT BHUMAHUE [[UTATa U3 U3BECT-
Horo MyibsrduiasmMa o Buaau-Ilyxe (perummka CoBbl
B auajore ¢ ociukoM Ma-Ma). Haunnas ¢ aToro mo-
MEHTa KOMMYHHKAI[UsI aBTOPA C YUTATEIeM PUo0-
peTaeT MOAYEPKHYTO HMIPOBOU xapakrtep: «Koeoa
Kmo-1ubo ,,npooaem’* ceou 3nanus (dauje, npouem,
8bl200HEe NPOOAMb MO32U, €CiU OHU eCMb), UX Y He20
MeHble He CIMAHOBUMCS — B0NPEKU 3AKOHAM COXpa-
Herusi sHepeuu. He mak, kozoa snanus (u moseu) ,,npo-
nusaiom': 30ecb 3Mom 3aKOH COXpaneHus becuenoge-
yeH u Oeticmseyem co gcetl Heymoaumocmoroy. U na-
nee: «3Hanus Mo2ym ROKUHYNb OOIbHYI0 20A08Y UIU
npoiimu 8 Hee 00OPOBOILHO (Hanpumep, ,,0CeHUms"),
OOHAKO Helb3s UX ueodpomy OOHOpY ,,6ePHYMb 3d He-
HA00OHOCMbIO HA3A0" — 6 omaudue om Oenez u Opy-
eux yeuHwvlx seujell. [losxcanyiimeco Komy-nudyos, umo
omoanu Jlroce 3nanusn aHenuiicKo20 A3bIKA 8 XOpOuieM
COCMOAHUY, a HA3A0 NOIVHUUIU 8 UCPENAHHOM U He
nonanocmoioly «Hesozmoocno makoce numumsca no-
CIeOHUX 3HAHUL, nepeoas ux 6 opyeue pyku. <...>
A obvasnenue ,,Omoam 3nanue u3uku 6 xopouiue
PYKU" npOCmo MmauHCmeeHHo» U T. 1.

ToBopsi O MPOAYKTUBHOCTH MPU3HAHUS HU30BIT-
Ka WJIM HEJOCTAaTKa 3HAHWUM JJIs HAYKH, aBTOP OT-
MEYaeT, UT0 «o deduyume 6 pooHou cepe uacmo
y3Haiom, npoHadoas, Kakoe uzoouiue mMemooos
U pe3yrbmamog y coceoell o HaAYUHOMY 020pOOY).
B 1aHHOM KOHTEKCTE HEOXHJAHHO 3BydYaT COYe-
TaHUS «POOHAs chepay» N «coceou nOo HAYUHOMY
020p00Y», XOTS B IIEJIOM yHOTpeOJIeHne CIIOB coce-
Ou, coceOHull IPUMEHHUTEIBHO K HAYYHBIM JIUCIIH-
mauHaM y JleMbsiHKOBa BCTpEYaeTCsl JOBOJIBHO Ya-
cT0. B 1aHHOH cTaTbe TaKO! KOHTEKCT TOXKE €CTh:
«lacam depuyum 3nanuil He MOALKO cpedcmeamu

camon 06bI0eHHOU 0bnacmu, HO U 3d cyem ,,coceo-
HUX" HAYYHbBIX U HEHAYYHBIX OUCYUNTUHY.

Bce 510 HE TONBKO HE CHMIKAET T'pajyCc HAydHOTO
nadoca, HO U CIIOCOOCTBYET HOAJIEPKAHUIO HHTEpE-
cay YnTaTens, CTUMYIUPYeT — depe3 yAUBJIeHne —
AKTHBHYI0 00pa0OTKY MOCTYIAOIIEH K HEMY U3 TeK-
cta nH(pOpMAITHH.

WHora ¢ TOMOIIIBEO OJTHOTO JIUIIB CJIOBA aBTOPY y/Ia-
€TCsI IeaBTOMATH3UPOBATH BOCIPUSATHE HAYTHOTO H3-
JOKEHUS: «<...> UCTNOpUYECKUE U KOHMEKCMHbIE U3-
MeHeHUsl 3HAUEeHUS CI08 AGNISIIOMCS CUMRIOMAMU 803~
MOJICHOZ20, HO He 8ce20a 0etiCMBUMeIbHO20 mMpancgepa
sHanuily. I apyroil mpuMep B paccMaTpHUBACMOM
TeKCTe: «Dmom mpancgep [3HAHUN MEKITY KyIBTypa-
MM, OTJICIIbHBIMU JIFOJIbMU, HAYYHBIMU JTUCIIUILTHHAMH|
0CyUecmasaem 4eno8eK ¢ NoMOWbIo penpe3eHmayull,
KOMopble 8bICMYNAION 8 KA4eCmeae ,,0eHeHCHbIX 3HA-
K08", crysicaugux 07is1 06MeHa MeAHCcOy COCeOsMUY.

Cyns 1o Bcemy, «pacKOBaHHOCTB U ITUPOTA TeOpe-
traeckoil Meicm» [15. C. 149] cBolicTBEHHBI UMEH-
HO TEM YYEHBIM, KOTOpbIE 00JIaJ]af0T HE TOJIBKO pa3-
BUTHIM PAllHOHATBHO-TOTHMYECKUM MBIILJICHUEM, HO
Y HEOpIWHAPHBIM WHTYHUTHBHO-TBOPUYCCKHM Hada-
JIOM, «CMEJIOCTBIO B MPEOOJICHUH JIOKHBIX JTUHTBH-
CTUUYECKUX TPATUIINN ¥ CO3TaHIH HOBEIX». He Oymer
MpeyBEIMYECHUEM CKa3aTh, YTO HAyKa BPSJ JIU MPEJi-
crasisercsa B. 3. JleMbsIHKOBY cepoii: OHa AJIsl HETo,
CKOpee, «3elieHOe, JIACKOBOE, 30BYIIEE JIePEBO», OT
KOTOpOro «BeeT MpoxJanoi u cuacteem» [15. C. 7].

Mertadopa 1 HpoHHS IPUMEHSIOTCS B paboTax yue-
HOT'0 KaK JIJISI PEIPE3CHTAIINH yKe OTpehIeKCHPOBaH-
HOT'O OIbITa, TaK M B MPOIECCe KOHIENTYyaIn3aluu
HOBOT'0 Hay4HOro 3HaHus. [lpu odopmiernu HOBO-
T'0 3HAHUS SA3BIKOBasT 00Pa3HOCTH U UTPa, B TOM YHC-
JIe C MCIIONIb30BAHUEM PEauil HACTOAIIETO BPEMECHH
(kax, HAaTIpUMeEp, B [9]), CITOCOOCTBYIOT aKTHBU3AIHH
MBICJIIUTECIIBHON JeSTEIbHOCTH YUTATENs, CIyXKaT
CPENCTBOM YOCXKICHUS, HHCTPYMEHTOM TOYHOH Xa-
PaKTEPUCTUKH U HHTEPIIPETAIUH.

B mernom, 3BpucTHUecKkoe MepekMBaHUE S3bIKA,
MPOHUYECKAsT MOJAIbHOCTh, CTHXHSI DKCIIEPUMEHTA
U UTPBl — XapaKTEPHbIC YePThl UHIUBUYaTHHOTO
Hay4dHoro ctuis B. 3. [lembsiHKOBa, OTpakaromue
0COOEHHOCTH €T0 He3aypsJHON JTNIHOCTH.
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ON THE INDIVIDUAL SCIENTIFIC STYLE OF V. Z. DEMYANKOV

E. I. Golovanova
Chelyabinsk State University, Chelyabinsk, Russia. terminolog2011@rambler.ru

The article is devoted to the analysis of the peculiarities of the individual scientific style of one of the leading
Russian linguists Valery Zakievich Demyankov. The texts of his articles in scientific journals and collections
served as the material for the study. Special attention is paid to examples of ironic and figurative represen-
tation of facts and observations in the scientific discourse of a scientist. It is shown that metaphor and irony
are used in the studied works both for the representation of already reflected experience, and in the process
of conceptualization of new scientific knowledge. It is concluded that the characteristic of the individual style
of V. Z. Demyankov’s tonality helps to activate the mental activity of readers, and also serves as a vivid means
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of persuasion, an instrument of unexpected and accurate interpretation of linguistic facts. The proposed analy-
sis allows us to identify some patterns of cognitive activity of a humanitarian scientist and reveal the charac-
teristics of a specific linguistic personality.

Keywords: V. Z. Demyankov, scientific discourse, knowledge, conceptualization, image, irony, inter-
pretation.
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TPAHC®OPMALIMSI KOMMYHUKATUBHOI JUCTAHIIUU
B MPUBATHOM OBLIEHUU

E. M. /lyoposuenko

Munckuii eocyoapcmeennbiii tunegucmuyeckuii ynusepcumem, Munck, berapyco

PaccmarpuBaeTcs NOHsATHE KOMMYHHKATHBHOM JUCTAHIINH, IPEICTABIISIIONICH OO0 00JIacTh mepeceye-
HUs QU3NYIECKOT0, TICHXOJIOTHYECKOTO U COI[HAIEHOTO MPOCTPAHCTBA. B KpallHUX TOYKaX KOMMYHHUKaTHBHOM
JUCTAHIIMK HaxonaTcs chepa IpuBaTHOCTHU U chepa myOInIHOCTH, 00pa3yronue ONHAPHYIO OMITO3UITHIO.
FpaHI/IIH)I JaHHBIX C(I)Cp SABJIIAIOTCA JUWHAMHWYHBIMH, U3MCHCHUC KOMMyHHKaTHBHOﬁ JUCTAHIIUN YKa3bIBACT
Ha TUIl KOMMyHI/IKaTI/IBHOfI CUTyallul U MEKJINYIYHOCTHBIC OTHOMICHU A CO6€CCHHI/IKOB. AHaHI/I3I/IpyIOTC$I ocC-
HOBHBIC Bep6aJ’ILHLI€ u HeBCp6aHLHLIe CpeacTna, 0603Haqafo1111/1e KOMMYHHUKATHUBHYIO JUCTAHIHUIO, U €€ U3~

MCHCHUE B IPUBATHOM O6HICHI/II/I.

KiroueBble cjioBa: KOMMYHUKAMUBHAs ducmaHuuﬂ, npueamoe O6W€Hu€, npueammnocniv, ny6/zuuHocmb,

Qusuueckoe (2eomempuieckoe) npOCMPAHCMB0, COYUATbHOE NPOCMPAHCIBO, COYUATbHBIL CTNAMYC, NCUXO-

JozcuvecKas ducmaﬁuuﬂ.

Lenpro TaHHOM CTATHU SBISIETCS OTPEICICHUE BEK-
Topa TpaHc(hopMai KOMMYHUKATHBHOW JUCTaHIIUN
B IIPUBAaTHOM OOIICHIH. VccnenoBaHNE BBITTIOTHSIICTCS
B pycCJie COL[UOIMHIBUCTUKHU U IPArMaJIMHT BUCTUKH.

[puBatHOE OOIIEHUE MTPEACTABISACT COO0H crierudu-
YeCcKHU BUJ HEPOPMAIIEHOTO OOICHHUS, TOTPEOHOCTh
B KOTOPOM BO3HHKACT y JIIOACH, HAXOISIINXCS B JINY-
HBIX OTHOIICHUSX: NPYKECKUX, POMAHTHYECKHX, CE-
MEHHBIX, TAPTHEPCKUX, COCENCKUX, MPHUITEIbCKUX
U T. 1. [8]. YcrmenrtHocTh MpUBaTHOTO OOIICHUS 3aBH-
CHUT OT psiJia YCIOBUM, OMHUM U3 KOTOPBIX BBICTYMAET
BEIOOp KOMMYHUKATUBHON TUCTAHITUH.

KoMMmyHuKaTHBHAsT NUCTAaHLUUS SIBISETCS BaXK-
HBIM TapaMeTpPOM UEJIIOBEYECKOr0 OOIICHHS.
JI. T. EdpanoBa omnpenenseT KOMMYHHKATHBHYIO JTUC-
TAaHIIUIO KaK «00JacTh MEPECcEeUeHUs] COLMATHHO-
0 ¥ TE€OMETPHYECKOr0 MPOCTPAHCTBA, OTpaXkaro-
IIyI0 PeajbHO CYHIECTBYIOUINE OTHOIICHHS MEXKIY
KOMMYHUKaHTaMu» [3].

B Hamem muccnenoBaHUU MBI ONUpPAaeMcs Ha TPY-
IIBI psifia 3apyOEKHBIX M OTEICCTBECHHBIX MCCIIEI0BA-
TeJlel pa3IuyHbIX 00JlacTei HAYYHOTO 3HAHUS, pac-
CMaTPUBAIOMINX MTPOOIEMBI KOMMYHUKAITUH: aHTPO-
nosioruu (E. Hall, 1959) [12], cOIMOJIMHTBUCTHKH
(B. U. Kapacuxk, 1992, C. A. [Tutuna, 2019) [6; 10],
MEXKyJIbTYpHOU KommyHuKanuu (O. A. JleoHTOBHY,
2003) [4], Teopuu kommyHuKauu (M. A. BannasBuk,
Jx. buBun, J. xexcon, 2000, M. A. Bacunuk,
2003) [1; 9], mcuxonoruu (O. U. Kanmeixora, 2001,
. b. Korosa, 2011) [5; 8].

Ham mpencraBnsieTcs, 9TO BOMPOCHI, CBSI3aHHBIC
C YCTaHOBJICHHEM KOMMYHHUKATHUBHOH THCTAaHIINH,

TpeOyIOT HanbHEeHIel pa3paboTKu, yTOTHCHUS U U3-
YUYEHHUs C MO3UIUK ParMajuHIBUCTUHYECKOTO U CO-
LIMOJIMHI'BUCTHYCCKOTO MOAXO0I0B. DTHM OOBICHS-
eTCsl aKTyaJIbHOCTh UCCIIEJIOBAaHUSA. YCTaHOBJICHUE
U pa3BUTHE KOHTAKTOB MEXIY JIOABMU SIBISETCS
HEOOXOIMMBIM YCIIOBUEM CYIICCTBOBAHUS USIIOBEKA
B COI[UYME, PA3BUTHS KaK TUIHOCTH, TAK M OOIIECTBA
B 11eJ1I0M. BEIOOp KOMMYHHUKATHBHON TUCTAHITUHU CBU-
JIETENbCTBYET O MEKJIMYHOCTHBIX OTHOIICHHUSIX, BITH-
sIeT Ha X0/ KOMMYHHMKAaTUBHOI'O TIpoliecca U pe3yiib-
TaT KOMMYHUKATUBHOH JESITEILHOCTH.

HccnenoBanme TpancpopManuu KOMMYHHKATHB-
HOHM JUCTaHIIMH TPOBOJUTCA HA MaTepHUae Xya0xKe-
CTBEHHOH JIUTEPaTyphl, BUACOPUIBMOB U CUTYAINI
B3aMMOJICMCTBUS B peaibHOM *KU3HH. [[poBeaeHHBIN
aHaJIN3 MO3BOJISICT CHOPMYIHUPOBATH TUIIOTE3Y, 3a-
KJTIOYAIONIYIOCS B TOM, YTO TpaHCHOpPMAIHUI KOM-
MYHHUKATUBHOHN JUCTAHIIUHA MEXKAY COOCCECTHIUKAMMU
HAOJIFOJTACTCSI B CTOPOHY YMCHBIIICHUS IIPU YCIIOBHH
BBICOKOM CTEICHU JOBEpPHS W B3aUMOIIOHUMAaHMA.
BenuunHa KOMMYHUKAaTUBHOW JUCTAHIIMU U €€ U3-
MEHEHHE HaXOAST CBOC OTPaXCHUE B SA3bIKOBOM BhI-
paXKE€HUH.

B xoxe ucciemoBaHMsA HCHOJIB30BaINCh METOIBI
KOHTEKCTYaJIbHOT0, KOMMYHUKATUBHOI'O U COLIMOJIMHT -
BHUCTHUYECKOTO aHaJIN3a TEKCTa, a TAKKe METO ITparMa-
THYecKkoro aHainuza. Kpome Toro, s co3ganus Kop-
Iyca JUAJIOrOB B CUTYAIIHUSIX MOBCEIHEBHOTO OOIICHHUSI
MIPUMEHSIIICS. METO]] «TIOJICBOT0» HAOIIOACHUSI.

[TpuBatHOE OOIIEHME, KaK OCOOBIA BH MEKIIAY-
HOCTHOTO B3aUMOJICHCTBUS, UMEET PsJI XapaKTepH-
CTHK: OCTpast MOTPEOHOCTH B OOIICHNUH, CIICTTU(PUICCKOE
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COJNIepKaHUe, JOBEPUTECIBHOCTD, CIOHTAHHOCTH, UM-
MyJIbCUBHOCTb, OCYUICCTBJICHUE AKTOB HEMOCPE-
CTBEHHOT'0 U OMOCPEA0BAHHOTO B3aUMOJIeCTBUS [8].
[IpuBatHOe oOIIeHHE 00NamaeT crerupUuIeCKUMHU
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIMHU KOOPAUHATAMH, KO-
TOpBIE 3aKJII0UAIOTCS B IPOU3BOJIBLHOM BBIOOpE MECTa
¥ BPEMCHH OOIICHUS, THTEHCUBHOCTH U JJTHUTEIIBHO-
ctu. UHIuKaTopoM TeppUTOPHATBLHOCTH B OOIIEHUH
BBICTYIIaeT KOMMYHUKATHBHAS JUCTAHIIUSA, KOTO-
past o003HavaeTcs MOCPECTBOM BepOaIbHBIX U He-
BepOANBHEBIX CPEACTB, a TAK)KE KOMMYHHKATHBHBIX
crpareruii [4. C. 384].

l'eomeTpuueckoe, unu ¢Gu3MIecKoe, MPOCTpaH-
CTBO OIIpENIETIAETCs PACCTOSHUEM MEXy codeces-
HUKaMU. AMEpUKaHCKUN aHTponojor D. X0 BbI-
NIETSCT YEThIpe MEKCYOBEKTHBIC 30HBI, KaXKaasl U3
KOTOPBIX MMEET OJU3KYI0 H JAIbHIOK (a3y u ompe-
JIEICHHOE KOTMIECTBEHHOE U3MEpEHUE: 1) HHTUMHYTO
(0—45 cm); 2) nuunyto (46—120 cm); 3) connanbHYIO
(120—400 cwm); 4) myonuunyro (6omee 400 cm) [12].
I'oBopst 0 pu3HHYecKOi TUCTAHIIUK MEXY JIFOJIbMHU,
cIeyeT OTMETUTD, UTO OHO KYJIBTYPHO 00YCIIOBIIC-
HO: aMEPHUKAHITBI €BPOITECHCKOTO MTPOUCXOKICHHUSI, KaK
MPaBUJIO, CICAYIOT MPABUIY BBITSAHYTOH PyKHU: BHY-
TPHU HAXOIUTCS JTMYHASI 30HA, 32 BRITSIHYTOH PyKOH —
conuabHas. Pycckue, 6eI0pychl M YKPaUHIIBI IPU
OOIIEeHNH HaXOATCSI HAMHOTO OJINKe K COOECeTHUKY,
YeM aMEpHKaHIIbI, HE UCTIBITHIBAS IIPH 3TOM YyBCTBA
nuckoMdopTa.

ConuanabHOE IPOCTPAHCTBO XapaKTEPU3YET MOJIO-
JKEHUE CONMATBHBIX TPYII U WHAWBHUIOB B OIIpEe-
JIEHHOM KOMMYHUKAaTUBHON CUTYyalluH, CTEIEHb UX
6nu3octu nin otnaiteHHocTy. B. U. Kapacuk otmeua-
€T, UTO COIMaIbHASs JUCTAHIIUS MKy YUACTHUKAMHU
00IIeHNs yKa3bIBA€T HA COIUANIBHBINA CTaTyC Yelo-
Beka. UeMm BEITIIE CTaTyC, TEM BEPOSITHEE YBEITNUCHUE
COIMATBHON NUCTAHIIUU MEXIY KOMMYHHUKAHTAMH.
ConmanbHasi ATUCTAHIUS SBISICTCS ITHHAMHYIHOM,
WHUIUATOPOM H3MEHEHHS TUCTAHIIUM BBICTYIAET
BbILIECTOS MK yyacTHUK [6. C. 13—14].

A. C. IlutuHa, aHaIu3uPys SI3BIKOBBIE OCOOEH-
HOCTHU peayM3alii COIHAIBHOTO CTaTyca 4deoBe-
Ka B OpUTAHCKOW M POCCHUUCKOHN JIMHTBOKYJBTYpax,
OTMEYaeT, YTO BOCHPHUATHE COIUAIBHOIO CTATyca
MPEACTABUTEIISIMA «CBOCH» JTUHTBOKYJIBTYPHI OCY-
IIECTBIIACTCS JOCTATOYHO JIETKO, a MHICKCAIUS CO-
HAJIBHOTO CTaTycCa IPEICTABUTEIAMHU «UYIKOI»
JIMHTBOKYJIBTYPHI BBI3BIBACT 3aTPYIHECHHS KaK MPH
HEMOCPEICTBEHHON KOMMYHUKAIUH, TaK U IPH WH-
TeplpeTanuu xyaoxecTserHoro Tekcrta. [10. C. 136].
[IpoGireMBI B BOCTIPHSITHN COITMAIBHOTO CTaTyca de-
JIOBEKa B OPUTAHCKOM OOINECTBE aBTOP OOBSICHSET

«HECOBIMAJCHUEM KYJIBTYPHBIX KOJOB, OTKPBITO-
CTBIO TpaHuIl Mexay kimaccamm» [Tam xe. C. 139].
WuTeprnperanust HHPOPMAIIHH B IIPOIECCE KOMMY-
HUKAIUU TPOUCXOIUT «IIOJ] BO3ICHCTBUEM KYIBTY -
HOU CpeaBl M CONMAITBHOTO0 KOHTEKCTay, Omaromaps
KOTOPBIM B CO3HAHUU KOMMYHHKaHTa (OpMHUPYET-
Csl MOXO/AIIee 3HAUCHHE TPAHCIMPYEMOTo coo0IIe-
Hus [2. C. 97].

JucTaHIUPOBAaHHOCTD, KAaK TIOKA3aTeIh COINATh-
HOr'0O CTaTyca, BhIPA’KaeTCsl B «IOTalleHUN) UHIU-
BHUIYaJIbHBIX XapaKTEPUCTHUK YEJIOBEKA, NMEIOIIETO
ONPEJCIICHHYIO COLMAIbHYIO MO3ULINIO, aKTyallu3a-
U «OTHOIICHUH HEPaBHOMPABHUS MEXKIY yIaCTHU-
KaMU OOIICHUS», B «OCOOOM OTHOIIICHUHU YEJIOBEKa
K CBOEH POJIM U CTaTyCy», a TaKXKe B CyOBEKTHUBHOM
onieHke craryca naptaepa [6. C. 14]. B. 1. Kapacuxk
MONYEPKUBACT, UYTO «B OOUICHUM MEPECEKAIOTCS
CyOBEKTUBHBIC U OOBCKTHUBHBIC CTATYCHBIC OIICH-
ku u camoonieHkn» [Tam xe. C. 14]. K nmokazatensim
JMUCTAHIIMPOBAHHOCTU aBTOP OTHOCUT TEPPHUTOPHIO,
PHUTYaJIbl, IEPEMOHHAIIEHOE TTIOBEJICHHE, 00bICHEHNE
OUCBUIHBIX BEIICH, HAMEPEHHO Ipy0oe MU MPOBO-
KalmoHHoe nosezeHue u jp. [ Tam xe. C. 14].

O. U. KanMpikoBa BBIACISET MCUXOIOTHIECKYIO
JIUCTAHIIUIO, OMIPENIeNAs €€ KaK «JIBYyCTOPOHHUU CO-
[UATBHO-TICHXOJIOTUYECKUI (PEHOMEH, PeryiIupy-
IOIIUA MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHHS, OCHOBHOM
(byHKIIMEH KOTOpPOTro SIBISETCS CTPYKTYpPHpPOBAHUE
MPOCTPAHCTBA OOIICHUS B 3aBHCHUMOCTH OT CTETIe-
HU TICUXOJOTMYECKON OJIM30CTH CyOBEKTOB B3aUMO-
neiictBus» [5. C. 7—S8]. ConepkaTeIbHBIMUA KOMIIO-
HEHTaMU MCUXOJIOIMYECKON JUCTAaHIIUU BBICTYHAIOT
INPOKCEMUYECKUH, OIPEAEISIONIUN IPOCTPAHCTBEH-
HOE TMOJIOKCHUE KOMMYHHKAHTOB, W SMOIIMOHAJIb-
HBIH, YKa3bIBAIOMNN HA UX MCUXOJOTMUYECKYIO OJIM-
30cTh [Tam xe. C. 8].

TakuMm 006pa3oM, KOMMYHUKATUBHYIO JUCTAHIUIO
MOJKHO pacCMaTpUBaTh, Kak 00JacCTh IMepeceUcHUs
(hM3HYECKOro, COIHMAITBHOTO M IICHXOJOTHYECKOTO
mpocTpaHcTBa. B xone ee aHanm3a HEOOXOANMO yUH-
THIBATh B3aMMOCBSI3b U B3aUMOBJIUSIHUE I'€OMETPH-
YECKOT'0 PACCTOSIHHS MEXy cobeceqHuKaMu, oore-
CTBEHHOTO MOJIOKEHUSI U CTEIIEHU MICUXOJIOTMUECKOM
OIM30CTH, TIPOSBISIONMIECHCS B MEKJIMIHOCTHEBIX OT-
HOIIICHUX.

Kpalinue TOYKM KOMMYHHMKATUBHOM JIHUCTaH-
[IUH, ee T0JIfoca, 00pa3yoT OMHAPHYIO ONIIO3UITUIO:
«IIPUBATHOCTBHY», T. €. OCO3HAHUE YEIOBEKOM CBO-
el TMIHOH cepsl, U «ITyOTUIHOCTEY, T. €. OCO3HA-
HUE YeJIOBEKOM OOIIIeCTBCHHOM (ITyOITMYHOM) Cephl.
Paznenenye mpocTpaHCTBA HAa IPUBATHOE U Iy OIHIY-
HOE SBJISAETCS OTHOCUTEIBbHBIM. MeXay JaHHBIMU
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MTOJTFOCAMH «ITPUBATHOCTh — MyOJWYHOCTE» HAXO-
JISITCsl TIepexoiHble 30HbI. [lepexon u3 oaHON 30HBI
B IpYTYI0, TpaHc(hopManus myOTMNIHOCTH U TPUBAT-
HOCTH, a TAK>KE TUHTBUCTHYECKAS peann3anus u3Me-
HEHWSI KOMMYHUKATHBHOW JUCTAHIINU HECYT OOJTh-
1Iy}0 KOMMYHHUKAaTUBHYIO Harpys3Kky. [lonBHKHOCTD
TpaHUIl TPUBATHOCTH U MYyOIUYHOCTU 3aBUCUT OT
pa3HbIX (AKTOPOB: I0JIa, BO3pPACTa, COLMAIBHOTO
cTaTyca, B3aHMOOTHOIICHUH KOMMYHHUKAHTOB, JTHY-
HBIX 0COOEHHOCTEW cOOeCeIHUKOB, HAIIMOHAITBHOM
MPUHAIIC)KHOCTH, KOMMYHUKATUBHON CHUTyaIuu
Y KYJIBTYPHBIX HOPM.

PaccMoTpuM psii IpUMEpOB, UILTIOCTPHUPYIOIIHX
BepOapHOE M HEeBepOaJbHOE BBIPAKEHHE KOMMY-
HUKAaTHUBHON IUCTAHIIMU B MPUBATHOM OOIICHUH.
AHaIU3 TPUMEPOB TO3BOJISET CCIIATh BEIBOMEI O €¢
M3MEHEHUU B XOJIe¢ KOMMYHHMKATUBHOTO Mpoliecca.

OnHUM H3 OCHOBHBIX IIOKa3aTesiell mnpuBart-
HOTO OOIIeHHs BBICTyMaeT QopMa oOpalleHHs.
JI. JI. ®denpopoBa oTmMeuaeT, 4yTo J1000€ U3MEHEHNE
(opmMBbI 0OpaleHnst OT HEHTPAIBHOI'O YKa3bIBaeT Ha
M3MEHCHUE KOMMYHHUKATHBHOW NHCTAHIIUH MEXKIY
cobecennukamu [11. C. 36].

Mamuw Oepotcum 6 00HOU pyKe mempadsb, 6Mopol
obnumaem ceoezo gocvmuiemuezo covina. ColH pa-
00CMHO Yavibaemcs 6 omeen.

— Jléwenvka, connbluiko, Kaxou msl monooey!
Kaxk kpacuso nanucan! Kak 6 nponucu, bykosxa 6 6y-
xosky! I'opoicycy moboii! U max mebs niobnio! [7]

Bricka3piBaHUE COAECPIKUT YMEHBIIUTEIBHO-IACKa-
TeIbHOE O0paIeHne 10 UMEHH (/Iéuernbka) 1 yMEHbB-
TN TENBHO-JIACKATENbHBIE (DOPMBI CIOB (CONHBIUKO,
byKkoexa) NS Tepenadu TaKuX YyBCTB, KaK BOCXH-
IEHUE, JTI0O0Bb U rOpa0CTh. OMHUCaHNEe TyBCTB SB-
JIIeTCsl XapaKTEePHOW 4epTOi MpHUBAaTHOTO OOIIEHNUS,
HMMEIOIIETO JIMYHOCTHYIO HAIIPABICHHOCTb. {715 BBI-
paXXCHHS MTOXBAJIbI UCTIONB3YIOTCA JIEKCUYECKUH T10-
BTOD U CpaBHEHHUE ¢ 00PA3IOM — HICATEHON KaJlJTU-
rpadueit (kax 6 nponucu), 9TO MO3BOJISACT MPEYBEIH-
YUThH TOCTUXKCHIE peOeHKa. bombyio pons urpaer
CHHTaKCHUECKasi CTPYKTYpa B OpraHU3aliy BbICKaA-
3BIBAHMS: IPOCTHIC OTHOCOCTABHBIC M IBYCOCTABHEIC
NPEIJIOKECHUSI, BOCKJIMUATEIbHBIE KOHCTPYKIUH.
[Icuxonorunueckasi IUCTAHIMs B JaHHON CUTyalluu
MHHUMaJIbHA, MaTh BOCXHUIIACTCS CIOCOOHOCTSIMHU
ceiaa. ConnanbHas AUCTAHINS 0003HAYACTCS COIH-
AJTBHBIMU POJISIMU «MAaTh» — «CBIH», MaTh OIICHUBA-
eT paboTy, UTO CTABUT €€ BBIIIC B BEPTUKAIBLHOM OT-
HOIIICHUH.

HeepOanpHbIM MOKa3aTeieM KOMMYHHUKATHBHON
JMMCTAHIINN BBICTYACT TAKTHIBHBIA KOHTAKT, 00h-
saTUe, pU3nYecKas AUCTAHIUS MEKIY COOECEeIHH-

KaMU paBHa HyJI0. KOMMyHUKaTHBHAS AUCTAHIINS,
KaK 00JIaCTh MepecedeHus TPEX BHJIOB TUCTAHIUH,
B JAHHOW CHUTyallMW MHHUMAIIbHAsI, Pa3roBOp Ipo-
XOJUT B I0OpOXKEIaTeIbHON aTMocepe, yUaCTHUKOB
MIEPENOTHSAIOT YyBCTBA JIIOOBU M PAJIOCTH.

O BenMUYMHE KOMMYHHMKATUBHON JUCTAaHIIUU
MBI MOXKEM CYIHUTH HE TOJIBKO 1O (opme obpare-
HHUSI, HO U MEXJIOMETHUIM, KOTOPBIE cpa3y ke ycTa-
HaBJIMBAIOT PAMKH KOMMYHHUKATHBHON CHUTYyaIlHH.
[Ipoananusupyem smmzon u3 ¢punbma «Cyabsay: Opa-
TSI, CHIISIIIHE 32 OapHOU CTONKOM, CIBIIIAT OT HE3HA-
KOMII2 OJTHO U3 CaMBIX paclpOoCTpaHEHHBIX oOparie-
HUI B aHIJIMIICKOM SI3bIKE:

— Hey, guys, do I know you? [15]

Onna ¢paza MO3BOJISAET CYAUTh O THIIE KOMMY-
HUKATUBHOU CHUTYaIllMH: MEXKIAOMeTHE ‘hey’ cBUC-
TEJIBCTBYET O HEO(PHUIIMAIEHOM OOIICHUH U CITYIKUT
B JAaHHOM CJIy4ae CPEICTBOM IIPHUBJICUCHUS BHIMA-
Hust. OOpameHue ‘guys’ TakKe XapakTepHO IS pas-
TOBOPHOH PEeUYr U WILUTIOCTPUPYET HAMEpPEHUE HEe3Ha-
KOMILIa OCYILIECTBIISITh KOMMYHUKALUIO B YCIOBUSX
MPUBATHOT'O OOIIEHUS.

Crenyromum nokasarejaeM KOpOTKOH KOMMYHHKa-
THUBHOW JUCTAHIHH SIBISCTCS UCIOIB30BAHHE MPO-
3BUIL. PaccMOTpHUM pasroBop Tpex IIKOIbHUKOB 11-
12 et B aBTOOYCE:

— Ockap, caducw k oxkny! A s psaoom! [3anumarom
mecmal

— /I3Ka, mvl nocmotl 06e 0CMAHOBKY, NOMOM NO-
mensemcs! [7]

[Ipo3Buta U3BECTHEI TOJBKO Y3KOMY KPyTy IpY-
3eil, B KOTOPOM JIETH Ha3bIBAIOT ce0sl MMEHAMU Tep-
coHaxell m3 KoMuKcoB. OHU camMu 3aJar0T PaMKH
CBOETO OOIIECHMS, CO3AAI0T YCIOBHS TOJIBKO UM M3-
BECTHOM WTPBI, BOOOPAKaeMOro MEPEBOIIOMICHU S
B T'€POEB JIIOOMMBIX KOMHKCOB.

I1. BamyiaBUK CYUTACT, UTO 00T KOMMYHHKAIUS
HMMEET JIBa YPOBHS: YPOBCHB COICPIKAHUS U YPOBCHb
OTHOUICHUS. YPOBEHb COACPKAHUS PEACTaBICH UH-
(opmarueit, TpaHCIHPYEMOH B MTPEIIOKEHNH, a yPO-
BEHb OTHOILICHUH YKa3bIBaeT HA TO, KaK 3Ty HH(DOP-
MalHIo0 cleayeT BocnpuHuMars [1]. YpoBens oTHO-
LICHUH B MEXJIUYHOCTHBIX OTHOIICHUSIX BO MHOTHX
CITydasiX OKa3bIBAETCS BaXKHEE COACPKAHUS CO0OIIIe-
Hus. OmHaKo, YeM 0oJiee CIIOHTAHHBIMH SIBIISIIOTCS
OTHOIICHHS, TEM MEHEE 3HAYMMBIM CTAHOBUTCS YPO-
BeHb oTHOmeHwu# [9. C. 342].

B auyHOCTHO-OpHEHTHPOBAHHOM OOIICHUN 00JIh-
MIYIO POJb UTPAET CUTYaTUBHOCTB, ITPE/IIIOIararonas
«y4eT MpOILIbIX cuTyauui odmenus» [12. C. 371].
PaccMoTpuM HECKOJIBKO TPUMEPOB U3 CEMEHHOU KOM-
MYHHKALHUH, WITIOCTPUPYIOMHUX BBICOKUI yPOBEHb
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B3aUMOIIOHUMAHUS MEXK Iy TOBOPSIIUMHE U OIOpPY HA
MPEbI YU KOMMYHUKATUBHBIN OIIBIT, ONIPE/ICIICH-
HBIC CHTYAIlUH, TO3BOJISIONIHNE IOHUMATh JAPYT ApyTa
C TOJIYCIIOBA.

Paszeosop npoucxooum mesncoy pooumensamu u coi-
Hom 13 nem. Mamv 6 6aHHOU KOMHame cmupaem,
omey cmoum & Kopuoope 803jie OMKPbIMou 06epu
8 8AHHYI0, CbIH NOOXOOUM U CNPALUUBAETN.

— Mawm, 20e cangpemxu?

— Ha xyxnue.

— Omu? [Tlpunocum u noxasvigeaem caigpemxu]

— Hem, ne smu. [Obpawasce k myscy, ona npo-
cum] 3aii, oaii emy cangpemku.

— Bon me?

— da-oa, me.

Menvuie uem yepez munymy, coli uoem c caigems-
KaMU 8 pYKax u onsime CNpawiueaen:

— Mam, omu?

— Jla, cvinox [7].

3agaBast Bompoc «Bon me?», My HE BUIUT call-
(eTKH, OH B ATOT MOMEHT CTOMT BO3JIe BAaHHOH KOM-
HaTel. OHAKO, OH 3HACT, TJIE JIeXkKAT calndeTKu, O KO-
TOPBIX HJET peub. Eme Goilee HHTEPECHBIM Ipe-
CTaBJISICTCS OTBET JKCHBI: OHA yBEpPEHa, YTO MYXK
Jorajiancs, Kakue MMEHHO CalipeTKH HYKHO TOCTATh
pebenky. EcTecTBeHHO, eciiv Obl HA MECTE MYyKa ObLT
KaKOW-TO IPYTOH YeIOBEK, OH OBl HYKIAJICS B YCT-
KHX YKa3aHUsX, Kak HaiiTu canderku. B paccmarpu-
BaeMOM TPUMEPE WICHBI CEMBU OMMPAIOTCS Ha CO-
BMECTHBIU OIBIT U MPENIIECTBYIOIINE CUTYaIHH.

CMBICTIOBOE COepKaHUE TAHHOTO THAJIOTa U pe-
MJIMKY XapaKTepU3YIOTCs CKATOCThI0. B peun Ha-
OJIFO/TAIOTCSI MHOTOUYMCIICHHBIE W Pa3HOOOpa3HbIe
OITYTIICHUS.

Jaxxe B cirydae, eciau OJUH U3 BOIPOCOB B IMPH-
BaTHOM OOIIEHWUU BBI3BIBACT HEMIOHUMAHUE, OCTa-
TOYHO Mapbl CJIOB, YTOOBI CUTYAI[UIO MPOSCHUTB.
[Ipoananusupyem clieyomui quajior Mexy Mare-
PBIO U JIOUEPBIO-TIOIPOCTKOM B aBTOOYCE.

Jouwv: Ymo O6yoem oenams?

Mamyw: B cmoicne?

Jouw: C noemsamu.

Mamob: Aaa, naoo zanucamocs [7].

Marp He NOHsIa NEePBbII BOIPOC, MOCKOIBKY €ro
MOKHO OTHECTH K CaMBIM Pa3HOOOpPa3HBIM OOIIUM
3aHATUAM U IUIaHAaM. MUHHUMAaJbHO CXKAaTbli OTBET
«C HO2msMU» MOMEHTAJILHO BHOCHT SICHOCTb, OJTHA-
KO TOJIBKO YYaCTHHKHU Pa3roBOpa 3HAIOT, KTO U3 HUX
OyZeT 3amuchIBaThCs (MAaTh WIW J0Yb) U KyJa OHH
OyayT 3alUChIBAThCS: HAa 0OPaOOTKY HOI'TCH, CHATHE
WM HAaHECEHWE HOBOTO MOKPBITHS, WU PEUb UIIET
0 3aITMCH K Bpady U IpodieMax ¢ HOI'TSIMH.

[Toka3zaTeTpHBIM TPUMEPOM MHHUMAIBHONH KOM-
MYHUKATUBHOW TUCTAHIIUM U B3aUMOMOHUMAHUS
C MOJIyCJIOBA M B3MUIS/Ia MILTIOCTPUPYET CleAyIolas
CUTYyaIus.

CbIH NPUXOJUT JOMOM U3 HIKOJIBIL.

— Hy? [cnpocuna mams]

— Cynep! [npocusn coin] [7]

CbIH cpa3y NOHUMAET BOMPOC MATEPU O TPYIHOU
KOHTPOJIbHON U JaeT JOJT0KJAAHHBIA U paJOCTHBIN
OTBET. J{Manor cocTouT U3 ABYX PEIJIUK, Ka)Jas
U3 KOTOPBIX BKJIIOYAET TOJIBKO OIHO CIOBO, OIHAKO
9TOTO JOCTATOYHO IJIS TOT'O, YTOOBI y3HATH PE3YITh-
TaT KOHTPOJIHHON U MOAEIUTHCI YYBCTBOM PaJOCTH.
CoOecemTHUKN OMUPAIOTCS Ha IMPEIIISCTBYIONIHE
OIIBIT OOIICHHUS U BaXKHOCTH COOBITHSI.

Hcnonp3oBaHmMe CHKATHIX PEIUIMK XapaKTEpHO HE
TONBKO JJIsI CeMEHHOW KOMMYHHUKAIMH, HO U IS
MapTHEPCKUX OTHOLIEHUH. PaccMoTpum mpumep u3
XYJ0KECTBEHHOI'O TEKCTa, MIITIOCTPUPYIOLIUI BBICO-
KYIO CTEIICHb B3aMMOTIOHIMAaHU S MEK Ty TapTHEPaMHU.

He went upstairs and walked along the corridor to
her room. He knocked at her door and called loudly,
Julia?’

1t’s open. Come in.’

He stood in the doorway, and, they stared silently at
each other. And then Tyler carefully closed the door,
held out his hands, and broke into a slow grin.

When he spoke, he said, * We did it, Margo! We did
itl’ [14. C. 177].

B nanHO#1 KOMMYHUKATUBHOM CUTyallul YYaCTHU-
KU HaXOJATCSI B HEMIOCPEICTBEHHOM KOHTAKTE: OHH
pas3roBapuBalOT B KOMHaTe HaenuHe. [leno, o koTo-
POM HJIET pedb, M 000MM XOPOIIIO U3BECTHO. Barmsiz
U MUMHKA [TOMOTAIOT JOTOIHATH JICKCHYECKOE BbI-
pakeHue. Mbl BUIUM HEHTpaIbHOE HEO(PUIIHATIEHOE
obpamenne, Margo, yka3bIBarolllee Ha MPUBATHOEC
o6menue. [ToBTOp ogHOM U TO#H ke (pa3sl mogvep-
KUBAeT 3HAYUMOCTH JIeJIa, KOTOPOE OHU CMOTJIN OCY-
IICCTBUTH: UM YAAJIOCh 0OMaHYTh YJICHOB CEMbH IO-
rubmero Craaopaa, goka3aTs, 9T0 Mapro — ero
BHeOpauHas 104k [[Kymus, KoTopasi Tenepsb sBISETCS
MOJIHOIIPABHOM HACJIETHUIIEH OTPOMHOTO COCTOSIHUSL.

YdeT nmpeaplAyIIero OmbITa XapakTepeH U JJIs
OpUIIUATIEHEIX CUTYaIlui, YYaCTHUKU KOTOPBIX MO-
I'yT HIMETh Pa3HbI CONMAIBHBIN cTaTyc. B kauecTse
npuMepa IpuBeaeM TelehOHHBIN pa3roBOp MEXKIY
CyIIbeH 1 YeTIOBEKOM, BBITTOJIHUBITUM €T0 IIOpYyYCHHUE,
Y TIO3BOHUBIIUM, YTOOBI JOJOKHUTH O BBITIOTHEHUH:

ldid it It was easy [14. C. 200].

MecToumenue it 0003HaYaeT TOIBKO UM U3BECTHOE
mopydeHue. B pa3roBope He HCIONB3yeTCsl oOparte-
HUU 77151 COXpAaHEHUSI CEKPETHOCTH JIea.
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PaccMoTpuM repexo; KOMMYHHUKATUBHOW TUCTaH-
I[UU U3 OJIHOM 30HBI B IPYTYI0 HA IpuMepe U3 huibpMa
«Kak ykpacts munnuon». Hukons boHH?, noup u3-
BECTHOTO XyJIOKHHUKA, KOTOPBIH MOICIBIBACT KAPTH-
HbI BEJIMKUX MacTepoB, U CaiimoH JlepMoT, aKkcnepT
B 00JIaCTH UCKYCCTBA, HAXOASTCS B TECHOM MO/C00-
HOM TIOMEIICHUH MY3esl, KyJla OHH CIPSITAJIUCh, YTO-
OBl BEDKJIATh BPeMsl U IOXUTUTH CTaTy3TKy. OHH BBI-
HY/JICHBI CTOSATH OUCHb OJIM3KO APYT K IPYTY, U 3TO
BbI3bIBaeT y Hukoib auckoMpopt. OHa He 3asBIseT
00 3TOM MPSIMO, @ BBIPAXKAET CBOU IMOIIMH KOCBEHHO.

Simon.: Comfy?

Nicole: I hadn'’t counted on there being... quite so
much togetherness.

Simon:_Well. It’s the height of the tourist season.
Everything was booked up. This is the best I could do.

[Cryx]

Simon: Shh.

Nicole: He locked the door. He's locked us in.

Simon. It's challenging, I admit, but doesn’t that
make it more interesting?

Nicole: I'm going to faint.

Simon: Don’t. There’s no room.

Nicole: Oh, I'm so scared. My heart’s thumping. 1
Just feel terrible.

Simon:_Well, I'd send for a doctor, but I honestly
don'’t think he’d fit in the closet [13].

B aT0if yacTu nuanora Mbl BUIUM HPOHUYECKOE
oTHoleHue CaliMOHa K CUTYalluH, OH MBITAETCS UC-
M0JIb30BaTh HPOHUIO KaK (POPMY KOMHUYECKOTO, YTO-
ObI pa3psauTh aTMOc(hepy: Ha 3aMeUaHue O TECHOTE,
OH OTBEYAET, YTO HallleJI CaMOoe JIy4Iliee MECTO B pa3-
rap TYpUCTHYECKOIO CE30Ha; Ha CJI0BA O TOM, YTO UX
3arepid, OH MapupyeT, YTO 3TO ACJIACT CHTYaIHIo
emre OoJiee MHTEPECHOW; Ha COOOIICHHE O TOM, UTO
OHAa MOTEPSET CO3HAHUE, OH TOBOPUT, YTO JIYYIIIE 3TO-
ro He JIeNaTh, T. K. TaM HET MeCTa; Ha kayuoly o IJI0-
XOM CaMOYyBCTBHH OTBEYAECT, YTO JOKTOP HE IMOME-
CTUTCSl B TECHOM TIOZICOOHOM IoMeleHnu. Bee ero
OTBETHI HAIICJICHBI HA TO, YTOOBI PACCEATHh YYBCTBO
HEyZ00CTBa, BRI3BAHHOE TECHOTOM M YYBCTBO CTpaxa
ObITH 0OHAPYKEHHBIMH OXPAaHON MYy3es.

Nicole: I'm so scared for you too. I had no right to
involve you in this and if you want to call it off-

Simon: Well, that’s a kind thought and [ appreciate
it, but then, um, what about Professor Bauer? What
happens tomorrow when he turns up to test your mil-
lion-dollar baby? It'’s a fake, isn’t it? No long, involved
stories at this time of night. Just nod your head yes or
no. (ona kusaem) Who carved it?

Nicole: My grandfather.

Simon: Who posed for it?

Nicole: My grandmother.

Simon: Aha.

Nicole: You were the first ever to notice the resem-
blance.

Simon: Well, I'm very sensitive and perceptive.

Nicole: How long have you known about her and
me?

Simon: Since you first ask me to steal it.

Nicole: But then if you knew the thing was worth-
less why did- [on yenyem ee emecmo éepbanvroco om-
semal

Nicole: That’s why? I'm so stupid. Explain it to me
again. [oH ee ewe pa3 yenyem u Kpenko ooHuMmaem).

[Cuos y nezo na xonewnsix, ona 2ogopumj

Nicole: It’s funny how... roomy it’s suddenly be-
come in here.

Simon: We're adjusting to our environment.

Nicole: Mmm [13].

Bo BTopoii uactu quanora CaliMOH O4€Hb BEXKJIU-
BO OTBEYAET, UTO IIEHUT €€ 3a00Ty 0 HEM, a IIOTOM T'0-
BOPHUT O TOM, YTO 3HAET, MOYEMY OHA XOYET YKPaCTh
cTtatydTKy. OH MPOCUT €€ MPHU3HATHCS B MPABIUBO-
CTH CBOUWX Jorajiok, n Hukosp mpusnaercs. [locme
npu3HaHus O0apbep, KOTOPBIN co3haBaja TaifHa, pas-
pyuaercs. Bonpocsl CaliMOHa CTaHOBSITCS MPSIMBbI-
MU U KPaTKUMHU, OTBEThl HUKOIIb BhIpaKEHBI OHO-
COCTaBHBIMH TIpeIIoXKeHusIMH. Kpome Toro, oHH
WCTIONB3YIOT B peun Aha’, ‘Mmm’, CBUACTEIbCTBY-
OIME O COKPAIIeHNN AMCTAHIINH MEXTYy codecesn-
HAKaM{, BHUMaHUH ¥ NOHMMaHuu. YeM Oouiblie
OHU JIOBEPSIOT IPYT IPYTY, TEM MEHBIIC CTAHOBHT-
csl gucTaHIus Mexay HumHu. [louenyi#t cokpamiaet
KOMMYHUKATHBHYIO TUCTAHIHUIO IO MUHUMYMa, CO-
OCCETHUKH BEIPAJKAIOT CBOIO UCKPCHHIOK CHMITATHIO
U 4yBCTBO BiItOOMeHHOCTH. KynbMuHaIueil crano-
BUTCSA perinka HUKOIb 0 TOM, 94TO BHE3AITHO CTAJIO
MPOCTOPHO. B 3TOT MOMEHT OHa y»e CHUAMT Ha KoJie-
Hax y CailMOHa, MIOJIOKUB OJIHY PYKY Ha €ro IJjieyo.
Bropoii pykoii oHa B3MaxHWBaeT, ouepunBas MOIy-
KpyT, CHMBOJI3UPYIOIIHAN TTPOCTOP, CBOOOTHOE TTPO-
CTPaHCTBO, KOTOPOE Ha CaMOM Jielie, HE U3MEHHIIOCh.
OHHU TO-TIPE)KHEMY HaXOJATCS B TEMHOM ITOICOOHOM
MOMEIICHNH, OTHAKO OJM3Kas (hu3nueckas JUCTaH-
us repecTaet ee 6ecrokonTs. Kpome Toro, ncuesaet
U TICHXOJIOTHYecKast TUCTaHIus: HUKOIh OTKphIBaeT
€My CBOIO TaifHy O MOJENIKE U CBOM POMAHTHYECKHUE
qyBCTBA, KOTOPBIC OKA3bIBAIOTCS B3aWMHBIMH.

O6 u3MeHeHMHM KOMMYHHMKATHUBHOHM CHTyaluu
MEXly coOeceTHNKaMH CBHJIETEIBCTBYIOT HE TOJb-
KO BepOalbHBIC, HO M HEBepOaJbHBIC CPEICTBA.
OCHOBHBIMU HEBEepOATHHBIMU TTOKA3ATEIIMHU U3ME-
HEHHS] KOMMYHUKATUBHOW TUCTAHIIMH B IIPUBATHOM
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OOIIeHNH SBISIOTCA aKycTHYecKue (fmaysa, B3JIOX,
TPOMKOCTH I'0JIOCa), KHHECHYeCKre (MUMHUKA, B3TIISI,
KOHTAKT T7Ia3aMH) ¥ TaKecHIeckue (MPUKOCHOBEHUE,
00bsATHE, TIOLETYH).

AHanu3 KOMMYHHMKAaTHBHOM NHCTAaHLMHU B IpH-
BaTHOM OOIIEHUW NPEACTABISET COOOHM CIIOXK-
HBIA TIPOIECC, TO3BOJISIOMINI JeIaTh BHIBOABI 00
OCOOCHHOCTSIX KOMMYHHUKATHBHOTO TOBEICHHUS
U MEKJIMYHOCTHBIX OTHOMIEHUAX. Kak moka3pIBaoT
pe3ynbTaThl UCCIAEI0BaHUS, BEKTOP KOMMYHUKATHUB-
HOM AWCTAHIIUU B MPUBATHOM OOIIECHUH HAIIPaBJICH

B CTOPOHY YMCHBIIICHUS B CUTYAIHAX TIOXBAJIbI, 00-
CY’KJICHUS OBITOBBIX MOTPEOHOCTEH, MJIAHOB U MPOSIB-
JICHUS TIOJOKUTEIBHBIX YYBCTB: PaJIOCTH, TOPIAOCTH,
cuMnaTuu 1 1106Bu. K BepOanbHbIM cpesicTBaM 000-
3HAUYCHUS] KOMMYHUKATUBHON NHUCTAHIIUH CICTYET
OTHECTH MCIIOJIb30BAaHUE MEXKIOMETHH 1 00palleHnH,
YMEHBITUTEIHHO-TACKATEIBHBIX CIIOB, COKPAIICHUMA
W ONyIIeHHH. BaskHO MOAUEpKHYTh, YeM MEHbIIIE Be-
TUIIHA KOMMYHHUKATHBHON JUCTAHITNH, TEM MEHBIIIE
UCIIONIB3YETCS SI3bIKOBBIX CPEJICTB MPH OCYIIECTBIIC-
HUU KOMMYHUKAaTHBHOTO IIpoIecca.
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THE TRANSFORMATION OF COMMUNICATIVE DISTANCE
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The article deals with the concept of communicative distance and its transformation in private communi-
cation. Communicative distance is considered as the area of intersection of physical, psychological and social
space. There are two spheres at the extreme points of the communicative distance: the sphere of privacy and
the sphere of publicity which form a binary opposition. The boundaries of these spheres are dynamic. The mo-
bility of the boundaries of privacy and publicity depends on various factors: gender, age, social status, rela-
tionships of communicants, personal characteristics of the interlocutors, nationality, communication situation
and cultural norms. The transformation of the communicative distance between interlocutors is observed to
decrease, subject to a high degree of trust and mutual understanding. The size of the communicative distance
and its change are reflected in the language expression. The main verbal and nonverbal means which denote
the communicative distance and its change are analyzed in the article.

Keywords: communicative distance, private communication, privacy, publicity, physical (geometric) space,
social space, social status, psychological distance.
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NEPIEIITUBHBIE XAPAKTEPUCTUKHU PYCCKHUX I'NTACHBIX
B COYETAHUU C MSITKUMHU COIVTACHBIMHA
B COIIOCTABJIEHUU C KNTAUCKUMHU 3BYKAMHU

I3an Huo

Mockosckuii cocyoapcmeennwiti ynusepcumem umenu M. B. Jlomonocosa, Mockea, Poccus

CraThs MOCBSIIIIEHA COMOCTABICHUIO MEPIENTUBHBIX XapaKTEPUCTHK PYCCKUX MIIACHBIX [a], [¢] B mo3umuu
TocJie MSITKUX COTJIACHBIX M KUTalckuX nudtoHros [ia], [i€]. bpuio nccnenoBaHo BOCIPUSATHE YKa3aHHBIX
3BYKOB HOCHUTEJISIMH PYCCKOTO M KHUTAHCKOT'O SI36IKOB, YTO MO3BOJIUIIO CCIaTh BBIBOI 00 MX CXOJICTBE U Pa3-
JUYHMH ¢ TOYKH 3PEHUs MeplenTuBHONW GoHETHKH. B X0/1e uccnenoBaHus UCIOIb30BaHbI KCIIEPUMEHTATb-
HBIF ¥ aHATMTHYCCKHUIH METOJIbI, & TAK)KE METOJ MEePIENTUBHOTO YKCIIEPUMEHTa, B KOTOPOM YUYaCTBOBAIH
HOCHTEJIM PYCCKOTO M KUTAHCKOro sI3pIKOB. Ha OCHOBaHMHU MPOBEICHHOTO aHAIN3a MOYKHO 3aKJIFOUUTh, UYTO
B BOCIIPHUSITUH HOCHUTEJCH PYyCCKOTO W KUTAHCKOTO SI3bIKOB HE HAOII0ACTCs Pa3HHUIBI MEXKIY KUTAWCKUM
nudTOHTOM [ia] ¥ pyCCKHUM [a] mocie MSITKHUX COTJIacCHBIX, a KUTalcKui 1udToHT [ig] M pycckuil rinacHbIi [e]
B MO3UIIMH TOCIIE MATKHUX COTNIACHBIX BOCIIPHHUMAIOTCS KAK 0YeHb CXOHBIC 3BYKH, B BOCIIPUIITHH KUTAHIICB

UX JaXX€ MOXHO CUHHUTATh SKBUBAJICHTAMHM.

KuroueBble ci10Ba: pycckuti A3viK, KUMANCKULL A3bIK, QOHemUKa, OUGmMOH2oU0, OuUPGmone.

BBenenue

Pycckue n kuTalickue riacHble Bcerjaa npHuBieKa-
JIW ¥ TPOAOJDKAIOT MPUBJICKATh K ce0¢ BHIMAaHUE UC-
cnenoBaresneil. OnHako, HECMOTPS Ha JaBHUN U CTOM-
KU WHTEpPEC JMHTBUCTOB K COMOCTABUTCIHHOMY
WCCIIeZIOBAaHNIO (POHETHKH KUTAHCKOTO M PYCCKOTO
SI3BIKOB, COIIOCTABUTENILHOE UCCICIOBAHUE PYCCKUX
TJIACHBIX B TIO3UITUH TTOCIIC MATKUX COTJIACHBIX M KH-
TalCKUX TUPTOHTOB [ia], [i€] B mEpLIENTHBHOM IIJIaHEe
OTCYTCTBYeT. B mannoii paboTe BHepBbIe BBISBICHBI
CXOJICTBA U PA3JINUMs NEPLETITUBHBIX XaPAKTEPUCTUK
YKa3aHHBIX 3ByKOB B BOCIIPHUSTUU PYCCKUX M KUTAH-
LIEB U AaHbl PEKOMEHAAINH 10 MPENOAABaHUIO PyC-
CKOM 3Byyalleil peuy B ay JUTOPUU HOCUTEIEH KUTal-
CKOTO 53bIKa.

B peanuzanuu pycckux riiacHeIx (Kpome [H]) B co-
Ce/ICTBE C MATKUMHU COTJIACHBIMH HapSy C LEIeBOH
APTUKYIAIUEH UMEeTCs u-00pa3HbIil MePEeXOIHBIHI
ydacTok, Hanpumep, ["a"] B cioBe name [1; 4; 5],
a Ha CIIEKTpOrpaMMe KUTaiCKuX AUGTOHTOB U MO-
TU(QTOHTOB MOKHO OTMETHUTH SIBHBIC TIEPEXOMTHBIC
y4acTKH (POPMaHT MKy Ha4aJIbHBIM M 3aBeplla-
oM yyactkamu [6; 10; 12].

Taxum 00pa3oM, eCTh OCHOBAHHS CPOPMYIUPO-
BaTh THIIOTE3y O TOM, UTO MEXIY PYCCKUMH TJac-
HBIMU [a], [€] mocJie MIATKUX COTJIACHBIX M KUTaM-
CKUMH nudTOHTaMHu [ia], [ie] cymecTByeT u nep-
HenTuBHOE cxoncTBO. s Bepudukanuu >TOH
TUTIOTE3bl OB MPOBEACH MEPIENTUBHBIN dKCIIe-
PUMCHT.

Ilesan 3kcnepumeHTa

Lenu sKCrieprMeHTa 3aKII09aJIMCh B TOM, YTOOBI:

1) uccnenoBaTh BOCIPHUSATHE HOCUTEIISIMUA KUTAil-
CKOTO 513bIKa PYCCKUX TJIACHBIX [a], [€] B mO3uIMHU T0-
CJIe MSATKHX COTJIACHBIX;

2) BceenoBaTh BOCIIPUSTHE HOCUTEIISIMU PYCCKO-
ro si3bIKa KUTaWCKUX JUPTOHTOB [ia], [ig];

3) COMOCTaBUTh BOCIPHUSTHE YKa3aHHBIX 3BYKOB
HOCHUTEJISIMHU PYCCKOTO M KUTAHCKOTO SI3BIKOB.

MaTepna.JI IKCIIEPpUMEHTa

OcHOBO# MaTepuaa 3KCIepuMeHTa ObIITN W30JIH-
POBAHHO IPOU3HECEHHBIE OTKPBITHIE CJIOTH, 3alIUCaH-
HBIE OT HOCUTENEN KUTaCKOr0 U PYCCKOI'O SI3bIKOB.
B marepwuane 115 SKCriepuMeHTa OJIUH CIIOT SBIISLIICS
OJIHOM CMHTarMomu.

[IpenmecTByOIHUM KOHTEKCTOM JUISI PYCCKUX
rmacHeIX [a], [e] u kuTaiickux nudTOHTOB [ia], [ig]
B IPHUKPBITOM CJIOT€ MUCXOJHO SIBIISLTUCH ITOXOXKHE
C TOYKH 3pEHUS apTUKYJSIHHU CorllacHble [T°] u [te],
[@'] m [tet], [’] u [g], 3aT0 MEX Ty STUMH TpeMsI Tapa-
MU 3BYKOB €CTh pa3znuuus. B kutaiickom si3bike [te],
[teh] — rmyxme anpBeono-manaTanbHbIe aQPUKATHL,
[€] — riryxoii anbBeoI0-MIaNaTaIbHBIN (YPUKATHBHBIN
cornacueii [8; 9; 10]. Pycckuii [T°] — Msrkwmii me-
pEeIHES3BIYHBIN 3yOHOH B3PBIBHOM COTTIACHBIN, [4'] —
MATKasl TIepeiHesA3bIuHas nepeJHeHe0Has apppuka-
Ta, [Ir'] — MATKHH TIepeIHES3bITHBIA TIepeTHEHEO-
HBIH ¢pukatuBHb [4; 11]. PasymeeTcs, 3TH 3ByKH
pasIuvaroTCs U MepuenTHBHO.
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B npenBapuTebHOM SKCIEPUMEHTE KHTAHCKUM
CIIyHIATENSIM HE YIaJIoCh 3allMCaTh PYCCKHE CIOTH
c [T’], [*’], [ur’] Ha kuTaiickom si3bike. Kpome Toro,
OHU HE CMOTJIU OLIEHUTH CTENEHb CXOACTBA INIACHBIX
gacTel B Mape CJIOTOB, comepikKammx 1) KuTahckue
[te]/[te]/[e] u [ia)/[ig]; 2) pycckue [T°]/[4’]/[ur’] u [a]/
[e]. [IpyunHa OblTa B TOM, 9TO ISl AyJJUTOPOB OKa-
3aJI0Ch HEBO3MOXHBIM CPaBHHMBATh TJIACHBIC 3BYKH,
He oOparmasi BHUMaHUs Ha coryiacHbie. [logoOHbIe
ciydau OBLIM OTMEYEHBI U y PYCCKUX MH(POpMaH-
toB [3. C. 17].

B xuTaiickom uTEpaTypHOM SI3BIKE (DOHEMBI /j/,
/q/, /x/ peanu3yroTcs najaTajibHBIMU 3ByKaMHu [te],
[te"], [¢] B ciore TONBKO TEpET TIIACHBIMHI BEPXHETO
nmoabeMa [i] witd [y], B TOM 4uciie nepea AuToHra-
mu [ia], [ig] [8. C. 95], Tak 9uTO (hOHETHUECKU 3BYKH
[te], [te"], [¢] peanusyroTCsS Kak MATKUE COTJIACHBIE.
BrnusiHue Bcex MSATKUX COTJIACHBIX Ha TJIACHBIC SIB-
nsietest onuHakoBbIM [5. C. 160], moaToMy Halmuuue
HE TOJIHOCTHIO HACHTUYHBIX COTVIACHBIX B DKCIIEPH-
MEHTaJIBHBIX CIOraxX He MOTJIO BIHATH HA CYKICHHS
YYaCTHHUKOB SKCIICPUMEHTA OTHOCUTEIIHLHO KaueCcTBa
TJIACHBIX.

[MockonbKy LENbI0 IKCHEPUMEHTA SIBIISJIOCH HC-
ClIeIOBaHME TEPIENTUBHBIX XapaKTEPHUCTHK TITaCHBIX
PYCCKOT'O M KUTAHCKOTO SI3bIKOB, YTOOBI IOJTHOCTHIO
YCTPAaHUTH BIHUSHUE COTTACHBIX, [T KUTAWCKUX UH-
¢dbopmaHTOB pycckue [1°], [4’], [11’] ObLIN 3aMEHEHBI
Ha KnTaickue [te], [te"] u [¢]; a must pycckux cirymia-
Tenel kutaiickue [te], [te"], [¢] ObIN 3aMeHEHBI Ha
pycckue [1°], [@], [m’].

TakuM 00pa3om, UTOTOBBIA MaTepuajl IKCIEPH-
MEHTA BBITJISIICI TaK:

1) ans xuralickux nHPpopMaHTOB — 10 cIIOTOB JTH-
TEepaTypPHOTO SI3bIKA U MIECTh UCKYCCTBEHHO CO3/IaH-
HBIX CJIOTOB, COCTOSIIINX M3 KUTAWCKOT'O COTJIACHOTO
U PYCCKOT0O TJIACHOTO:

CJIOTH C KUTAHCKUM [ia]  pycckuM [a] mocie Msir-
KUX COINIacHBIX: [ia], [teia], [tehia], [eia]; [ja], *[tea],
*[tea], *[ea];

CJIOTH C KHTAWCKHM [i€] M pyCCKUM [e] TIoCiIe MsT-
KUX COTJIACHBIX: [ig], [teig], [tehig], [eig]; [je], *[tee],
*[tee], *[ee];

2) auist pycckux — 10 cII0rOB TUTEPATyPHOTO SI3bI-
Ka U IIECTh «UCKYCCTBEHHBIX)» CIIOTOB, COJlEpIKaIIne
PYCCKHIl COTTIAaCHBINA U KUTAUCKUI TU(TOHT:

CJIOTH C KUTAHCKUM [ia]  pyccKuM [a] mocie Msir-
KHUX COTJIacHBIX: [ia], *[T’ia], *[4’1a], *[ur’ia]; [ja], [T’a],
[wa], [mr’al;

CJIOTH C KHTAWCKHM [i€] ¥ pycCKUM [e] Tociie Msr-
KUX COTJIACHHIX: [ig], *[1’ig], *[@’ig], *[ur’ig]; [je], [Te],
[w’e], [ur’e].

NupopmaHThI

B skcniepumente yuactBoBasnu 48 nHOOpPMaHTOB
oT 19 no 55 net, u3 Hux 24 pycckux (10 Myx4uH
u 14 xxenmuH) u 24 kutaiina (10 my>xuusn u 14 xen-
IIWH), SBJISIONINXCS HOCUTEISIMU PYCCKOTO/KHUTA-
CKOT0 s13bIKa, IMEIOIINX 00pa30BaHUe HE HUKE CPEI-
HETo0, BIAJCIONIUX HOPMaMH JUTEPATYpPHOTO TIPO-
W3HOILIEHUS U HE UMEIOIUX 3HAHUNU O KUTANCKOM/
PYCCKOM SI3BIKE COOTBETCTBEHHO.

Cpenu pycckux cinyiarencit uapopmanT Ne 10 sB-
nsercss (poHeTHCTOM, CpeaN KUTaCKIX HHPOpPMaH-
TOB JINHTBUCTOB HET.

Onucanue IKCIIEpUMEHTa
U METO MmoAcYeTa pe3yjabTaToB

OKcrnepuMeHT OBIT pa3/iesieH Ha JIBe YacTH B (hop-
M€ JIBYX TE€CTOB.

IlepBerit TecT ObIT MpoBenieH B popMe AMKTAHTA.
Crnoru ObUTH TIepeMeIlaHbl B CIIy4yallHOM TOpsiIKe.
HudopmanTaM OBII0 IPEATOKEHO TPOCITYIIATh (aii
W 3amucarh yCIbIIIaHHBIE 3BYKH. 3BYKOBOW (haii
MOXHO OBLJIO TPOCITYIIATh TOJIBKO OIMH pas.

OTBeTHI PyCCKUX U KUTANCKHUX CITyIIaTeNneil OblTn
MOJICUUTAHBI U TPOAHATIU3UPOBAHBI OTACIHHO: aBTO-
POM CTaThb¥ OHU OBLIH OIIEHEHBI KaK «IIPAaBHUIIHHBIE»
U «HempaBulibHbIe». KpuTepuil npaBUILHOCTH WU
HETMPaBHJIBHOCTH OTBETOB HCHBITYEMBIX 3aKII0Yall-
Csl B TOM, YTO, YCJIBIIIAB CJIOT, HHPOPMAHT 3aIlHUChI-
BaJI €0 MIACHYIO YaCTh COOTBETCTBEHHBIM 3BYKOM
Ha POJIHOM sI3bIKE, HAIPUMEP, €CIIU PYyCCKUiA [Ma] ObLI
3amucaH KUTAWIeM Kak KuTackuit nudtoHr [ia], To
3TOT OTBET CUUTAJICS «IIPABUIbHBIMY. B cityuae, kor-
Ja nH(POPMAHT 3aMucal TIACHYIO YacTh CJIora HHO-
CTPaHHOTO A3BbIKA APYTHM 3BYKOM HIJIM €My HE yja-
JIOCh 3aIMCaTh, TO OTBET CUUTAJICS «HEMPABUIBHBIM.

B nanpHeiimem ObLT BBIYHCIIEH MPOLIEHT YHCIA
«IPAaBUIBHBIX» OTBETOB U OCTAJILHBIX BAPUAHTOB
B KaXJI0H rpynne — KuTalckoi u pycckoil. 113 Bcex
BO3MOXXHBIX 3HaueHui (0—100 %) Ob1na paccuuTa-
Ha MSTU3HAYHAs CBOJKA, B KOTOPOM MUHHMMAJIbHBIH
nporeHt xmin = 0 %, nepBbIil KBAPTHIIb IPOIIEHTOB
Q1 =25 %, menuana nmpoueHToB m0.5 = 50 %, Tpernii
KBapTUJb IpoueHToB Q3 = 75 %, MakcuMaJIbHBIH
nporenT xmax = 100 % [7. C. 277]. Ecnu konude-
CTBO «IIPaBWJIBHBIX» OTBETOB OBIJIO He MeHee 75 %o,
CUYHMTAJIOCh, YTO TIACHBIE 3BYKH KUTAHCKOTO U pyc-
CKOTO SI3BIKOB CXOJIHBI, © X MOKHO paccMaTpuBaTh
KaK OJUHAKOBBIC 3BYKOTHUIIBL.

Ecnn «ipaBHIBHBIX)» OTBETOB OBLIO MeHee 75 %o,
CYUTAJNOCH, YTO MEXKAY IVIACHBIMU YAaCTSIMH JIBYX
SI3BIKOB €CTh PAa3MYMs U UX HEIb3s CINTATh OFMHA-
KOBBIMH 3BYKOTUIIaMU. B 3TOM cityyae ObL1 mpoBeieH
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1[3an Uno

JIOTIOJTHUTEINIFHBIN aHAJIN3 [Tl TOTO, YTOOBI BBISICHUTD,
Ha KaKol ()parMeHT HHOCTPAHHOTO SI3bIKa HCCIeyemMast
BOKaJIYecKas 4acTh 0oJIee MoXoXka B BOCIPUSATHH.

Jlas BTOpOro TecTa CIIOTH ObLIM pa3/ieeHbl Ha
Mapbl IO CXOAHBIM TJIACHBIM YacTSAM ABYX S3BIKOB:
[ia] u [ua], [ig] u [me].

Ecnu B mape copeprkaiuch MPUKPBITHIE CIOTH, TO
OIMH IPEACTABIISLI COOOM CIIOT TUTEPATYPHOI'O S3bI-
Ka, Ipyroil — HCKYCCTBEHHO CO3JAaHHBIN CIIOL, YTO-
Obl y HUX OblJIa OAMHAKOBAs COIJIaCHAs 4acTh. J[is
HEIPUKPBITHIX KUTAWCKUX CIIOTOB [ia]/[ig] mapoii sB-
JIATTUCH PycCKHe MPUKpBITHIE ciord [jal/[je] [2; 12].

[Topsiok Bcex map v MOpsiI0K CIOTOB B OTHOM TTape
ObLT ciry4aifHbIM. Ha OcHOBE TaHHBIX Map OBLIHN CO3-
JIaHBbI JIBa 3BYKOBBIX (paiiyia — OIMH colepxal Marte-
pHaj SKCIEpUMEHTa ISl KUTalLeB, APYrol — JuIst
PYCCKHX.

ITpn nmpoBenenny Tecta mHGOPMaHTaM OBLIO TIPEA-
JIO’KEHO MPOCTyIIaTh (Ghaii OaUH pa3 U OLECHUTH CTe-
MIeHb CXO/ICTBA BCEX Map CJIOTOB IO IMIKAJIE OT KHYJID»
JI0 «IISITH», TIIE «HOJIb» — 3HAUUT «aOCONIOTHAs pas3-
Has Tapay, «ISTh» — «OJNHAKOBAsI Iapay.

Jliist TOTO, YTOOBI yUaCTHUKH SKCIIEPHMEHTA HMENH
MIpeicTaBjIeHUE O IIKaJle OLEHKHU JaHHOTO TecTa, Ie-
pen TeCTOM UM OBLITH MTPOIEMOHCTPHPOBAHBI YEThIpe
Taphbl CJIOTOB, HE SIBJIIOLINECS MaTePUAJIOM SKCIEpH-
MeHTa. B 3Tux mapax nepBsie Be mapsl — aOCOMI0T-
HBIE O/INHAKOBBIE CJIOTH HA OJJHOM JIUTEPATyPHOM SI3bI-
Ke, IPON3HECEHHBIE Pa3HBIMU TUKTOPAMH, HATIPHMED,
cioru [ja], 3anmucannbie oT pycckux Ne 1 u Ne 2. Dt
naps! OBLITH 3apaHee OTMEUEHBI «IIAThY. A TocIeaHIe
JIBE Iapbl — aOCONIOTHBIE PA3HBIC CJIOTH HA JIBYX JIH-
TepaTypPHBIX SA3bIKaX, HAIIPHIME), CIIOTH PYCCKOTO S3bI-
Ka [ja] 1 KuTalcKoro s3bika [eig]. Takue mapsl ObLIH 3a-
paHee OTMeUeHbI «HOMIbY. [locie kpaTkoro o0y4eHus
CITyIIaTeN! BBITIONHSIIN TeCcT. B KOHeWHOM nTOTe BCEe
YYaCTHUKH CIPABUIINCH C 3a/laHUEM.

Pe3ynpraThl pycCKMX M KUTAWCKUX ClylIaTesen
ObUIHM MOACYUTAHBI U TPOAHATU3UPOBAHBI OTJEIBHO.
B kax0# rpymine oneHKH 1Mo CX0XKeCTH OBLITN Tpe-
CTaBJICHBI B TabMuIax, ObUIM BBIYMCIICHBI CpeoHEE
aprudmeTHIecKoe 3HaYCHNE, MEeINaHa M MOJIa OLICHOK.

Ecnu Bce Tpu 3Ha4eHUS OBLITN HE MEHEE «UCTHIPE,
TO MOKHO CUMTATh, YTO ITHU TJACHBIE OCTATOYHO
CXOIHBI M ©X MOXXHO PacCMaTPHUBATh KaK OJIMHAKOBBIE
3BYKOTHIIBI B BOCIPUATHH HOCUTEINEH BYX S3BIKOB.

Ecnu Bce Tpu 3HaueHMS OBLITH MEHEE «UETHIPE», TO
MEX/1y TJIACHBIMH €CTh pa3IudMs U MEPLUENITHUBHO UX
HEJIb3s1 CYUTATh OJJUHAKOBBIMH 3BYKOTHITAMH.

B cnyuae, koraa TpH 3HaY€HUs OKa3aJIUCh IPOTH-
BOPEYMBBIMH, HAIIPUMED, CpeHee apupMEeTHIECKOe
MEHBIIIE «YETHIPE», a MeAMaHa U Mojia — OOJIbIIE, TO

OBLIT TIPOBEICH OoJice MOAPOOHBIN aHATU3 CXONCTBA
WK Pa3ngrs TITACHBIX YaCTEeH B CIIOTaX JABYX SI3BIKOB.

Tocie mpocMOTpa pe3ysIbTaTOB BBISICHHIIOCH, YTO
OTBETHI PyCCKOr0 HH(POPMaHTa-(hOHETUCTA HE BhIJIE-
JISUTHCH CPEAH OTBETOB IPYTHX YUYACTHUKOB, IO3TOMY
€ro pe3yJIbTaThl ObUIHM MPOaHaIN3UPOBAHBI HApaBHE
C OCTaJIbHBIMHU.

PeSy.]ILTaTBI IKCIIEPUMEHTA U aHAJU3

1. I'pynna 36yko6é ¢ kumaiickum [ial
u pycckum [a] nocie MazKux co2iacHvlx

1.1. Ilepsvuii mecm

B nacrosmeii rpynmne «npaBUJIbHBIM» OTBETOM
CUMTAJICS CIydYal, KOTIa pyCCKHMH TIacHBIN OBLT 3a-
MUCaH KMUTalI[aMU KaK KATaWCKUi [ia], a KHTalCKHi
TUQTOHT OBLT 3aITMCaH PYCCKUMH KaK PyCCKui [a] mo-
CJie MATKUX COTJIaCHBIX.

1) pe3ynbTaThl KUTAaHCKUX WH(POPMAHTOB.

Bb1110 MOACYUTAHO KOTMYECTBO «IIPABUIIBHBIX) OT-
BETOB M OCTAJIbHBIX BAPHAHTOB OTBETOB Y KUTANIIEB
W TIpecTaBlieHo B Tabnuie 1 (MoayKUpHBIM mpuQ-
TOM 0003HAYEH «IPaBHJIBHBII OTBET).

Tabauya 1

OtBeTnl Ha TecT Ne 1 B rpynmne 3ByKoB
¢ KuTaiickuM [ia] u pycckum [a] B mo3unuu
nocJie MArKUX COIVIACHBIX 3BYKOB,
JaHHbIe KUTaliaMu.

Bapuantsl undpopmanToB | KosauuecTBo (mpoueHT)
[ia] 60 (62,5 %)

[ien] 16 (17 %)

[ian] 15 (16 %)

OCTaJIbHbIEC BAPUAHTHI 505 %)

B tabnumne 1 moka3aHO, YTO KOJHMYECTBO «IIpa-
BHJIBHBIX» OTBETOB COCTABJISJIO JUIIh HEMHOTHUM
0oJiee MOJIOBUHBI, TAK YTO B BOCIIPHUITHU KHUTAHUCKUX
WH(POPMAHTOB KUTAaWCKUW TUQTOHT [ia] u pycckwuii [a]
B TTO3UIIMH TIOCITIC MATKUX COTJIACHBIX — HE OYCHB
cXoJHbIe 3BYyKH. [lasiee ObUTH OTACITHHO TPOaHAIHU3H-
POBaHBI Pe3yIbTATHl KUTAWIIEB B KaXKIOM CJIOTE.

1. IIpo1eHT «IpaBUIIbHBIX)» OTBETOB B HCKYCCTBEH-
HBIX ciorax *[tea] u *[te"a] noBoIBHO BEICOK — 87,5 %,
MO3TOMY MOKHO CUHTaTh, UTO B BOCIPUATUM KUTaH-
IIEB Y UCCIIEAYEMOT0 PYCCKOTO 3ByKa B 9THX ABYX CJIO-
rax eCTh KHTAWCKHI DKBUBAJICHT — MU TOHT [ia].

2. 13 u3 24 xuTaiines 3anucain pycckuil [a] B uc-
KYCCTBEHHOM cJiore *[ea] kak kuTadckuil [ia]. 13
OCTalbHBIX ciymateneir 10 3amucanu pycckuii [a]
KaK KATaHCKUH [iarn] — 3BYK, COCTOSIINIA U3 TIACHON
1 HOCOBOM yacTteil. Tak 4To B BOCIIPUSITUU KUTANIIEB
HCCIeNyeMBI PYyCCKUU 3BYK B ciore *[ea] yke HE
HMMEET KBUBAJICHTA KUTAHCKOIO S3bIKA.
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3. U3 Bcex KUTAMCKHUX YUaCTHUKOB TOJIBKO MSATEPO
3amucany pycCcKuil [a] B CI0Te pycCKOro JIUTEpaTyp-
HOTO s13bIKA [ja] Kak kuTaiickuii [ia]. OctampHbie 19
CIIyIIaTeNel CUUTANU, YTO B KOHIIE CJIOTa €CTh HOCO-
Basi 4acTh, M B OTBET OHU 3aITCAJIA BapUAHTHI [ign],
[ian] u [en]. [ToaTOMYy B JaHHOM cllydae TaK)Ke Hellb-
351 CIeJ1aTh BBIBOJL O TOM, YTO Y PYCCKOI'O TJIaCHOTO [a]
€CTh KUTANCKHI SKBUBAJIEHT B cIore [jal.

Takum 006pa3oM, B BOCTIPUATHU KUTANHIIEB PyCCKUN
[a] mocne MATKUX COIIACHBIX HE BCET1a UMEET KUTAM-
CKUI SKBUBAJICHT [ia] U BOCIPHHUMACTCSI KUTAWIIaMH
M0-pa3HOMY B 3aBUCHIMOCTH OT KOHKPETHBIX CJIOTOB;

2) pe3ynbTaThl pycCKUX HH()OPMAHTOB.

KonmndecTBo «IIpaBUIIBHBIX» OTBETOB U OCTAIBHBIX
BapUaHTOB OTBETOB, IOJYYSHHBIX OT PYCCKHX HH(OP-
MaHTOB, MPEACTABICHO B TAONMHUIE 2 (TOIYKUPHBIM
mpudToM 0003HAYEH «IIPABUIIBHBIN) OTBET).

Tabauya 2
OTtBeTnl Ha TecT Ne 1 B rpynne 3ByKOB
¢ kuTaiickuMm [ia] u pycckum [a] B mo3uuuu

nmocJje MArKkux CorjacCHbIX 3ByKOB,
AaHHbIE PYCCKUMH.

Bapuantb! nungopmMaHTOB

KosinyecTBo (mpoueHT)

[a] mocJie MATKHX corIac-
HBbIX

88 (92 %)

OcTaJIbHbIE BapUAHTbI

8 (8 %)

W3 Tabnunet 2 BUAHO, Y4TO, B OTJIMYUE OT KHUTaM-
CKUX WH()OPMAHTOB, TIOYTH BCE OTBETHl PYCCKHUX
B xo7€ TecTta Ne 1 ABUIHCH «IIPaBUIBHBIMIY. TaKUM
00pa3oM, MOKHO C YBEPEHHOCTHIO CUNTATH KUTAM-
CKHI TUQTOHT [ia] U pycckuii [a] mocie MATKUX CO-
TJIACHBIX OAMHAKOBBIMU 3ByKaMH B BOCHPHITHU HO-
CHUTEJIeH PyCCKOTO S3bIKA.

1.2. Bmopoii mecm

B xozne BTOporo Tecta ObUTH MOACYUTAHBI OICHKH
MH(DOPMAHTOB 10 CXOJICTBY KUTAWCKOTO AU(TOHTA
[ia] u pycckoro [a] mociie MATKUX COTIACHBIX.

1) pe3ynbTaThl KUTAHCKUX HH(OPMAHTOB.

OLEHKN KUTAaWCKUX CIIyIIaTeaed MpeicTaBICHbI
B Tadiune 3.

Tabnuya 3

OueHKH KUTAHCKUX HH(POPMAHTOB IO CXOACTBY
KHUTAalicKkoro 3BykKa [ia] u pycckoro [a]
nocJjie MSIrKMX COMIACHBIX

KoanuecTBo
6
6
3
2
14
65

Ouenku nHGOPMAHTOB

N|Rh|W N (=[O

2) pe3yibTaThl pycCKUX HH()OPMAHTOB.

OILECHKY COMOCTaBUTEIBHOTO BOCIIPUSATHUS TI0 CXOI-
CTBY KHTaMCKOTO [ia] M pycckoro [a] mocie MTKHX
COIJIACHBIX PYCCKUX MH(OPMAHTOB IMPEACTABICHBI
B Taonue 4.

Tabnuya 4
OueHky pyccKHX HHPOPMAHTOB
MO CXO/ICTBY KHTaiickoro 3Byka [ia]
H PyCCKOro [a] mocse MArKHX COIJIACHBIX

Ouenku uHGOPMAHTOB KosnnuectBo
0 0
1 0
2 1
3 7
4 29
5 59

Brino BeIuncieHO cpenHee apudMeTHuecKoe —
4.5, MmenuaHa — NIAThb, MoJa — IATh. Kak B OlleHKU
KUTaCKUX HH()OPMAHTOB, BCe TPU 3HAYCHUS Ooliee
«4», TaK 9TO MOXKHO CYUTATh, YTO IO OIEHKAM CO-
MOCTABUTEJIHLHOTO BOCIPUSTHUSI PYyCCKUX KUTANUCKUN
nudToHT [ia] U pycckuit [a] mocIe MATKUX COTIac-
HBIX — OJJUHAKOBBIC 3BYKH.

1.3. Bo1600bi

Ilo uToram pe3yJbTaTOB BHIIICONUCAHHBIX JIBYX
TECTOB MOTYT OBITH C(POPMYITHPOBAHBI CIIEAYIOIINE
BBIBOIBL.

1. Kuraiickuit nudToHr [ia] u pycckuii [a] mocie Msr-
KHX COTVIACHBIX BOCTIPUHUMAIOTCS] HOCUTEISIMU KUTaii-
CKOT'O M PYCCKOTO SI3BIKOB ITO-pa3HOMY. B BocpusiTHH
KHUTaMIEB PYCCKUI TIIACHBIH MOCIIE MATKUX COITIACHBIX
HE BCerjia COOTBETCTBYET KUTACKOMY [ia], a B BOCIIpHsi-
THH PYCCKUX y KUTAHCKOT0 TU(TOHTa €CTHh PYCCKUH K-
BUBAJICHT — 3TO IJIACHBIH [a] TOCTIe MSATKHUX COTNIACHBIX.

2. B conocTtaBUTEIbHOM BOCHPUSTHU HOCUTEIEH
NBYX SI3bIKOB KUTAWCKHH Mu(TOHT [ia] u pycckuii [a]
MOCIIE MSITKUX COTJIACHBIX — OJUHAKOBBIC 3BYKH.

3. Tak KaKk B BOCHPHUSTUU PYCCKUX MEKY KUTaM-
CKUM AU(PTOHTOM [ia] U pycCKUM [a] HET pa3HUIIBI U
HOCHTEIH PYCCKOTO W KUTAHCKOTO SI3bIKOB CUMTAIN
UX OJIMHAKOBBIMHU 3ByKaMH, TO KUTANCKUI aKLIEHT B
3TOM (pparmeHTe (POHETHUECKOH CHUCTEMBI SBIISETCS
HE3HAYUTENBHBIM B OOIIICHUH KUTAUIIEB C PYCCKUMH,
U TIpy 00yYEHUH PyCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHO-
MY B IJaHHOM CUTYalluu KOPPEKTUPOBAHUE KUTANCKO-
TO aKIEHTa NMEEeT BTOPOCTETIEHHOE 3HAYCHHE.

2. I'pynna 36yK06 ¢ kumaiickum [ic]
u pycckum [e] nocie mMazKux co2nacHvix
2.1. Ilepswiii mecm
B HacTosel rpynmne «mIpaBUIIBHBIM» OTBETOM
CUHTAJICS CIIyYai, KOorja PYCCKUH TJIACHBIA OBLI
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3alMCcaH KUTaWIaMu KaKk KUTaWCKUH [ig], a kuTai-
CKuii AU(TOHT OBLI 3aIMCaH PYCCKUMHU KaK PYCCKUH
[e] Toce MATKUX COTTIaCHBIX.
1) pe3yabTaThl KHTAHCKUX HHPOPMAHTOB.
OTBeTsI KUTaMIEB HAa TECT Ne 1 OBLIM OACYNTAHBI
Y TIPE/ICTABIICHBI B TA0NIUIIE 5 (TOJIYKUPHBIM MIpUQ-
TOM 0003HAYEH «ITPaBUIIBHBII OTBET).

Tabauya 5

OTtBeThl Ha TecT Nel B rpynne 3ByKoB
¢ KUTaiicKuM [ig] U pycckuM [e] B mo3unmu mocjae
MSATKHX COIIACHBIX 3BYKOB, JaHHbIe KUTAHIIAMH

Bapunantbl uHGOpPMAHTOB

KosnyecTBo (mpoueHT)

[ig]

88 (92 %)

OcTajbHbIC BAPUAHTEI

8 (8 %)

MOXHO YBHJIETH, YTO TTOYTH BCE OTBETHI SIBIIINCH
«IIpaBUIBHBIMY». B CBS3U ¢ 3TUM cleayeT ¢ MOJHOM
YBEpPEHHOCTHIO pacCMaTpPUBATh KUTAUCKUI U TOHT
[i€] 1 pycckmii [e] mOce MITKUX COTJIACHBIX KaK OJTH-
HAKOBBIE 3ByKH B BOCIIPUSTHU HOCUTEIIEH KUTANCKO-
IO s3bIKA.

2) pe3ynbpTaThl pyCCKUX HH(POPMAHTOB.

KosnuecTBO «IIpaBHIIBHBIX)» OTBETOB M OCTallb-
HBIX BapHaHTOB OTBETOB, JAHHBIX PYCCKUMH, IPEI-
CTaBIICHO B TaOIHUIIE 6 (TTOTYKUPHEBIM IIpudTOM 000-
3HAYCH «IIPABUIBHBIN» OTBET).

Tabauya 6

Otsetsl Ha TecT Nel B rpynne 3ByKoB
¢ KUTalickuM [ig] u pycckum [e] B mo3unmu nocje
MATKHX COIIACHBIX 3BYKOB, JaHHbIC PyCCKHUMH

Bapuantsl ungopmantoB | KosmyecrBo (IIpouenr)
[e] moce msarkux corsac- |69 (72 %)

HBIX

OcTasibHbIC BApUAHTHI 27 (28 %)

HecmoTpst Ha TO, UTO KOJIMYECTBO «IIPABIIIHHBIX)
OTBETOB Yy pyccKux mHPOpMaHTOB (69) MeHbIlEe Ha
19 xosMuecTBa «IPaBUIIBHBIX» OTBETOB y KUTANUIIEB
(88), mpo1eHT Bce K€ AOCTaTOYHO BHICOK — 72 %.
Takum 006pa3oM, B BOCTIPHATHHN PYCCKUX KUTAHCKUI
nudToHT [ig] U pycckuit [e] mocie MATKUX corjiac-
HBIX — JOCTATOYHO ITOXOXKHUE 3BYKH.

2.2. Bmopotui mecm

Bobumn moncunTanbl onleHKH HH(POPMAHTOB TI0 CXOI-
CTBY KUTAHCKOTO TUQTOHTA [i€] M pycckoro [e] mocie
MSITKUX COTJIACHBIX.

1) pe3ysIbTaThl KHTAHCKUX HHPOPMAHTOB.

OILICHKH KUTANUIIeB TIPEICTaBJICHBI B TaOIUIIEC 7.

Ha ocHOBe OIeHOK OBIIO BBEIYHUCICHO CpEIHEe
apudpmeTndeckoe — 4,8, MeuaHa — IMATh, MOJA —
msTh. B CBSI3M ¢ 9TUM MOKHO CUHTATh, YTO B COTIO-
CTAaBUTEIBHOM BOCIHPUATHUU KUTANULEB KUTANCKUU

[ie] m pycckuit [e] mociie MATKUX COTJIACHBIX —
OJIMHAKOBBIC 3BYKHU.

Tabnuya 7

OueHkH KUTACKUX HH(POPMAHTOB MO CXOACTBY
KHUTAalicKoro 3BykKa [ig] u pycckoro [e]
nocJie MATKHX COTVIACHBIX

Ouenku nHGOPMAHTOB KosmyecTBo
0 1

N[ [W N |[—
AN || ==
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2) pe3ynbTaThl pyCCKUX HH(POPMAHTOB.

B Tabnure 8 mpuBeneHB! OMIEHKU COMMOCTABUTETh-
HOT'O BOCITPHUSITHSI TTO CXOJICTBY KUTAMCKOTO [ig] U pyc-
CKOro [€] mocyie MSrKMX COIJIACHBIX PYCCKUMU HH-
(hopMaHTaMH.

Tabnuya 8

OueHKH pyccKHX HH(GOPMAHTOB N0 CXOACTBY
KHUTAalicKoro 3BykKa [ig] u pycckoro [e]
nocJie MSIrKMX COIVIACHBIX

OueHku HHPOPMAHTOB KosnuectBo
0 0
1 1
2 7
3 14
4 47
5 27

Cpennee apupmeTnueckoe, MeuaHa U MoJia olle-
HOK COCTaBJISLIM 4YeThIpe. Takum 00pa3om, B COIMO-
CTaBUTEIILHOM BOCIHPUITHH PYCCKHX KHTAWCKUMA
Iu(TOHT [ig] ¥ PyCCKUIA TTACHBIN [€] MOCIe MATKUX
COTJIACHBIX MOXKHO pacCMaTPHBATh KaK OIMHAKOBEIC
3BYKH.

2.3. Bvigooul

Ha ocHoBe aHanu3a pe3yiabTaToB ABYX MEPICTITUB-
HEIX TECTOB MOXKHO COPMYIHPOBATH CICIYIOIIHEC
BBIBOJIBI.

1. HocuTensiMu KMTalCKOIO U PYCCKOTO SI3BIKOB
KUTAHUCKUI TUQTOHT [i€] U PyCCKUI IIACHBIH [¢] B 110-
3UIIUHU MOCJIE MATKUX COTJIACHBIX BOCIPHHUMAIOTCS
KaK OYCHB TTOXOKHE 3BYKH, B BOCIIPUSITHH KUTANUIICB
UX MO>KHO CUMTATh SKBUBAJICHTAMHU.

2. BenencrBue TOro, 4TO pyCCKUE OAMHAKOBO BOC-
NPUHUMAKOT KHTalickuil MudTOHT [ig] U pycckuit
TJACHBIN [€] B TTO3UIIMU TIOCIIe MSTKHUX, KUTAaUCKUAMN
aKIICHT MPU MPOU3HOIICHUN PYCCKOTO 3BYKa [e] sB-
TIeTCsl He3HAUUTENNbHBIM. COOTBETCTBEHHO, B TIpe-
MOJJABAHUU PYCCKOT'O sI3bIKA KaK HHOCTPAHHOTO IPU
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MMOCTAHOBKE MPOU3HOIIIEHUS PYCCKOTO [€] moce Msr-
KUX COTJIACHBIX 3BYKOB MOXKHO OOBSICHUTH KHUTall-
CKHMM YYalllUMCsl, YTO PYCCKHUH IIacCHBIN [€] B JaHHON
MO3UIUH TPOU3HOCHTCS KaK KUTaHCKuUi [ig].

3akjouenue

B HacTosmeit paboTe onmmcaHbl pe3yabTaTH CO-
MIOCTABUTEIBHOI'O HCCICAOBAHMS MEPLEINTUBHBIX
XapaKTEePUCTHK PYCCKUX TIACHBIX [a], [e] B mo3u-
LUHU [I0CJIC MSATKUX COIVIACHBIX M KMTaMCKUX Aud-
TOHTOB [ia], [ig].

[lonydeHHBIE B €ro X0€ pe3yJIbTaThl TIO3BOJISIOT
copMyIUPOBATH CICAYIOLINE BEIBOIBL:

1. Kuratickuit nudToHT [ia] n pycckuii [a] mocie
MATKHX COTJIACHBIX C TOUKHU 3PEHUS BOCIPUATHUS UX
HOCHTEJISIMH PYyCCKOTO W KUTAHCKOTO SI3bIKOB SIBIISI-
I0TCSl IICHTUYHBIMU 3ByKOoTUIIaMU. He3HaunTenbHbIe
OTIMYHS TI0 UX TIEPIENTUBHBIM XapaKTePUCTHKAM HE
MELIAaI0T OOLIEHUIO MEXy KUTalaMH U PyCCKUMHU.

2. Mexnay KuTaiickuM TU(TOHTOM [ig] 1 pyccKuM
TJIACHBIM [€] mociie MATKUX COINIACHBIX HET MPHUHIIH-
MMAJIBFHON Pa3HUIBI MO MEPIENTUBHBIM XapaKTePH-
CTHKaM, IT0O3TOMY B MPENOJaBaHUU PYCCKOTO sSI3bIKa
KaK MHOCTPAHHOTO MOXHO COOOIIMTH KHUTAaWCKUM
yyaliuMcsl, YTO PyCCKHUH [€] mociie MSrKUX corjiac-
HBIX TTPOU3HOCHUTCS KaK KUTaUCKHH [ig].

Cnucok Jureparypsl

1. Bonnapxo JI. B. 3BykoBoii cTpoil coBpemenHoro pycckoro assika. M.: IIpocsewmenue, 1977. 175 c.
2. Hepkau M. @., I'ymeuxuii P. 5., 'ypa b. M., Haban M. E. Jlunamuyeckue COeKTphbl peYeBbIX CUTHAJIOB.

JIsBoB: Bumia mkoia, 1983. 168 c.

3. Kacatkun JI. JI. CoBpeMeHHBINH PYCCKHI JUTEpaTypHbIN s3bik. DoHeTHKA: yueb. mocodue. M.: Akane-

mus, 2006. 252 c.

4. Kuszes C. B., Iloxapunkas C. K. CoBpeMeHHBII pycCKHI TUTEpaTypHBIN s3bIK. DoHEeTHKA: yued. M.:

FOpaiit, 2017. 380 c.

5. Komsacos C. B., KpuBnora O. ®. O6mast ponetnka. M.: Poc. roc. ryman. yu-t, 2001. 592 c.

0 % N o

Bao H., Lin M. Experimental phonetics. Beijing: Higher Education Press, 2019. 347 p.

Gao H. Applied statistical multivariate analysis. Beijing: Peking University Press, 2004. 419 p.
Huang B., Liao X. Modern Chinese. Beijing: Higher Education Press, 2002. 337 p.

. HuY. Modem Chinese. Shanghai: Shanghai Education Press, 2010. 561 p.

10 Lin T., Wang L. Phonetics Course. Beijing: Peking University Press, 1992. 208 p.
11. Wang Z., Xing S. Russian Phonetics Course. Beijing: Peking University Press, 2016. 174 p.
12. Zhu X. Phonetics. Beijing: Commercial Press, 2010. 365 p.

Csenenusi 00 aBTope

13511 UHO — acnupaHT Kadeapsl pyccKoro A3bIKa (GUIoIorndeckoro GpaxyabreTa MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
yHuBepcurera nMeHu M. B. JlomoHOCoBa, MockBa, Poccus. quanguidaren1995@yandex.ru

Bulletin of Chelyabinsk State University.

2021. No. 9 (455). Philology Sciences. Iss. 126. Pp. 76—82.

PERCEPTUAL CHARACTERISTICS OF RUSSIAN VOWELS
AFTER SOFT CONSONANTS VS CHINESE DIPHTHONGS

Jiang Yinuo
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia. quanguidarenl995@yandex.ru

The article analyzes the perceptual characteristics of Russian vowels [a], [e] in position after soft consonants
and Chinese diphthongs [ia], [ig]. To achieve the goal and objectives of the study, experimental and analytical
methods including perceptual experiment were used. As a result, the author comes to the conclusion that in
the perception of Russians there is no difference between the Chinese diphthong [ia] and the Russian [a] af-
ter soft consonants, since the speakers of the Russian and Chinese languages considered them to be the same
sounds; among speakers of Chinese and Russian, the Chinese diphthong [i€] and the Russian vowel [e] in
the position after soft consonants are perceived as very similar sounds, in the perception of the Chinese they

can even be considered equivalents.
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K CEMAHIHKO-MOTHBAHHOHHOﬁ HMHTEPIIPETAIIUHU
PYCCKOU INAJIEKTHOU JIEKCUKHU CO 3BHAYEHUEM
HEIIPUSA3HU, BPAXK/bI (O30POYBE, IIO/ICEBYXA, 3Yb I'PbI3Th)

A. B. Manvkosa

Vpanvckuii peoepanvhuiii ynusepcumem um. nepgozo Ipesuoenma Poccuu B. H. Envyuna, Examepunoype, Poccus

HccnenoBanue BrIMOIHEHO NpH noanep:kke rpanta PH® Ne 20-18-00223
«OTHMOJIOTH3ALHS M CEMAaHTHYECKasi PEKOHCTPYKLIUSI PYCCKOW TNAJIEKTHOM JISKCHUKI»

PaccmaTrpuBaroTcs TpH PYyCCKUX JHAJEKTHBIX (akTa, 00beAMHEHHBIX CEMaHTUKONW HE0OPOXKeIaTeIbHO-
CTH: 030p0ube, noocesyxa, 3y6 epbizmo. OCyIECTBIACTCS CEeMaHTHKO-MOTHBAIIMOHHASI PEKOHCTPYKIIUS JICK-
ceM U (ppazeosorusma, I HHTEPIPETALUN UAJIEKTHBIX JaHHBIX IPUBJIEKAETCS STHOKYJIBTYpHas HH(OP-
Manus. B pesynbraTe uccienoBaHus 1€1aeTcs BBIBOI O CTOSIIMX 32 S3bIKOM HapOJHBIX MPEACTABICHUSX O

HCIIPUSA3HHA, BpaxXJe.

KuarwoueBble cjioBa: pycckas ouaniexmuas JIEKCUKA, CEMAHMUKO-MOMUBAYUOHHKAA UHmepnpemayust, SnmHo-

JUH2BUCMUKA, JIeKCUKA 3M01/;l/l11, JIEKCUKA Henpusi3Hu.

JlarHast CTaThst HOCBSAIIEHA TPOUCXOKACHUIO TPEX
JIEKCUYECKUX eJIMHUI], OTMEYECHHBIX B PYCCKHX T'OBO-
pax: BIaJI. 030pdube ‘IPOTUBHBIN YETOBEK, HEIOOU-
MBIH MYXK’; IpHOalKal. noocegyxa “4eyIOBEK, T00s-
LU CesATh pas3iop, Bpaxkay’; MepM. 3y0 epbi3mb ‘Uc-
MBITBIBATH K KOMY-JI. HETIPHUS3HB, 37100y . O0bEeAHHNUTH
5Tu (akKThl B paMKax OIHOM cTaTbU MO3BOJISET TO,
YTO BCE OHU OTHOCATCS K JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOMY
TMOJTH0 HEMTPHUSITHS KOT0-, Yero-II.

BriOpannbie 115 aHaTM3a S3BIKOBBIC (DaKTHI TIPE/I-
CTaBIISIOT OIMPEJIEIICHHBINA UCCIIEI0BATEIbCKUN UH-
Tepec 10 HECKOIBKUM MpHYMHaM. Bo-miepBhIX, Bce
OHHM OTHOCSITCSI K IJIACTy 3KCIIPECCUBHOM JIEKCUKH
PYCCKOTO A3BIKa, KOTOpas CIOKHA ISl MHTepIpeTa-
[IUU BBUIY MHOTOCTOPOHHET 0, MHOTO()aKTOPHOTO (HO
BMECTE C TeM ITO19ac CIIOHTAHHOT0) CEMaHTHYECKOTO
pasBuTHa. Bo-BTOPBIX, pacCMOTpEHUE JaHHBIX SA3bI-
KOBBIX (pakTOB TpeOyeT NMpUBIEUEHUS STHOJIUHIBU-
CTUYECKOI'0 ¥ COLMOKYJIBTYPHOI'O KOHTEKCTa. DTH
JIEKCUYECKHE eNMHUIBI (0COOCHHO nodcesyxa u 3y6
2pbi3mb) HE TIPEACTABIISIOT OOIBIION CIOKHOCTH B
IJIaHe YCTAHOBIICHUS TPOU3BOJISIINX OCHOB, HO KOM-
MeHTapus TpedyeT, Tak cKa3aTh, «TaTbHEHIIast MOTH-
BallUsI», MPOSICHAOIIAS 3aKOHOMEPHOCTH X BO3HHK-
HOBEHHS M JaJIbHEHIIEro QyHKIIHOHHPOBAHMSL.

0O30POYBE

Hauném c paccmoTpeHus Biafl. 030poube TPOTHUB-
HBII YenoBek, HemoonMbIit My»x” [14. Beim. 23. C. 100].
JlanHas nekceMa, BEpOSITHO, MPOU30ILIA OT TCK.,
OJIOH., TOM. 30pOK, OJIOH., TBEP. MH. 30pKl, OJIOH.
s3dpku ‘3padok’ [14. Bem. 11. C. 343]. Pycckas rpam-

MaTHKa CBUACTEIBCTBYET O TOM, UTO CYIICCTBUTETh-
HBIC ¢ mpeduKrcoM o- U cyhPuKcoMm -j-, 00pa3oBaH-
HBIE OT CYIIECTBUTEIBHOTO, NMEIOT CIIOBOOOPa30Ba-
TeJbHOE 3HAUCHHE ‘HeUTO MpHUJIeraromiee K ToMY, 4TO
Ha3BaHO MOTHBHpYomuM cioBom’ [8. C. 233].

MeTadopa OIM30CTH B JaHHOM CiTydae Ka)KeTCs
3aKOHOMEPHOM: IeCTBUTEIBHO, IN1a3a SBJISIIOTCS Op-
TaHOM BOCIIPHUSTHS, M TOTOMY POXKIACTCSI TPOCTPaH-
CTBEHHBIN 00pa3 ¢ UxX ydacTuemM. MBI yke Mucaiu
0 TOM, YTO, IO TaHHBIM SI3bIKA, OPTaHBI BOCIIPHUSTHUS
(B TOM YHCIE MPH BOBHUKHOBEHWH YYBCTBA OTBpa-
IIEHN ) MOT'YT MTPHOOpEeTaTh MPOCTPAHCTBEHHBIE Xa-
paktepuctuku [Cum. 4. C. 120—123]. Tak, Hanpumep,
rjla3a MOTYT IPEACTABIATHCS KaK HEKas MIOCKOCTb,
Cp. IPUKAM. He NPUHUMAMb HA 21d3 K020, YMO “UCTIbI-
THIBaTh CHJIbHYIO HEIPUSI3Hb K KOMY-JI., OTBPALICHUE
k yemy-n.” [Tam xe. C. 122].

Kaxk mokassiBaeT BHyTpeHHssI (hopMa MOCIETHETO
¢dpazeosnorn3ma, 4eIOBEK CTPEMHUTCS OTBECTH TJia-
3a OT 00bEKTa HEMPUSATHUS, IIPEPBATh KOHTAKT C TEM,
9TO BBI3BIBACT HETaTUBHBIC AMoIuu. [IpencraBneHue
MMEHHO O TaKOM THIIC TOBEJICHHS OTPaKaeTcs
U B IPYTHUX SI3BIKOBEIX (DAKTaX ¢ CEMAaHTUKOH OTTOP-
KEHU s, KOTOpbIe 00pa30BaHbl OT HAMMEHOBAHHH Op-
TaHOB UTH IIPOIIECCa BOCIPHUSATHUSI, CP. JICKCUKY HEHa-
BHUCTH: OOILEPYC. HeHasloemnb, IEPM. He3aHABUOEeNb
‘Hep3ro0uTh [10. Beim. 1. C. 587], apx. sosnesudens
‘HEeB3NIIOOUTH, Bo3HeHaBUAeTh [2. Beim. 5. C. 26],
ps3., OBEHK. HeHaBUOHbI ‘HelT0OpOKeIaTeNbHbIH,
3noit’ [14. Beim. 21. C. 91], Ty, kanyx., ps3., BOPOH.,
KYPCK., [ICK. HeHABUCTHDILL, PSI3., OMCK. HEHAGUCTHOU
‘HemoOpoXKeIaTeTbHBIN, 37101 [ TaM xe| u T. 1.
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Hamnporus, korma peys UACT O MPUATHBIX B3IJIS-
Jly BelllaxX WM JIO/sIX, BO BHYTPEHHEW (opMe JIeK-
CHKHM OTpa)kaeTcsl MPEJCTaBICHUE O JKEeJaHWUU 3a-
JIEp)KaTh B3I HAa HUX, CP. KPACHOSP. NOSAOHbIL
‘KpacuBEIH, IpUTOXKUN": Ha maxyro nozisaonyio nap-
Hu 3acmampusaromes [14. Boeimn. 27. C. 294], nck.,
TBEP. 632/150HbI ‘TIPUSITHBIA HA B3TISA, BUIHBIN,
kpacuBblii’ [14. Beim. 4. C. 254], zaensocénnnii
nerepO. ‘KpacuBBIi’, HOBI. ‘MWJIBIM, TPHUATHBINA
[14. Berm. 10. C. 9], Bnan. 3asuoywuii ‘“npuBIeKaTeIb-
Herit’ [14. Beim. 9. C. 315]

Jlns Bnaj. e JIEKCeMBI 030pdube MBI HAOII0aeM
00paTHYIO CUTYAIUIO: 00BEKT HEAOOPOXKeIaTeIbHO-
T'0 OTHOIICHUSI HAXOAHUTCS B TIOJIC 3PEHUSI TOTO, KOMY
OH MPUYHHSIET TUCKOM(POPT; HA HEMPHATHOTO YeJI0-
BeKa oOpamarT ocoboe BHUMaHue. Bo3HnkaeT Bo-
MpOC, B YeM JIOTUKa MOJA0OHOI0 Pa3BUTHS 3HAUYCHUS,
a TakKe, 00JIaIaeT JIM CHCTEMHOCTBIO TAKOW THII TIe-
peHoca.

JymaeTcs, 4To, COrNIaCHO HApOIHBIM IIPEICTaBIIe-
HUSIM, BHIMaHUE MOXET IPUBJIEKATh KaK HEYTO XO-
poiee, IPUATHOE, TaK U, HAIIPOTUB, BHI3BIBAIOIICE
HETPHUS3Hb, OTBPAIICHHUE U JPYTHE OTPULIATEIbHEIC
smonuu. O6 TOM CBUIIETEIBCTBYET Psif JICKCEM, 00-
Pa30BaHHBIX OT KOPHEH C CEMaHTHKON 3PUTEIHEHOTO
BOCIIPUSITHS M YKa3bIBAIOIMX HA HETATHBHBIC XapaK-
TEPUCTHKH YEJIOBEKa M €ro MOBEACHUA. B mpumep
MOYKHO MIPHBECTH IICK., TBEP. 3d30PUCHbIli ‘TIOCTBIJI-
HBI, MO30pHbIH, 3a30pHbIid’ [14. Bemm. 10. C. 96],
0e3 yka3. Mecta ozopucmouiti ‘OyHHBIN, B3IOPHBIN,
Opanunuselii’ [14. Beim. 23. C. 98—99], apx. 030pxo
‘rpemrHo’ [Tam xe. C. 99], BAT. 030pKdil ‘TIIIOXOH, He-
roaubiit’ [Tam ske], Bosor. ozopuux ‘nentsii’ [Tam xe)
u 1p. be3ycroBHO, Takoil KOHTaKT BBI3BIBACT HE-
MPUSTHBIC OLIYIIEHUS, CP. TOPbK. KaK ueid 8 21asy
KOMY umo ‘0 4eM-JI. KpailHe HaJI0eBIIeM, OTPOTHUBEB-
urem’ [S. C. 229].

HNHTEpEecHO OTMETHUTH, YTO MOXKET BCTPEUYATHCS
BHYTPHCIIOBHAs DHaHTHOCEeMUs. Takoil mpencTaBis-
eTcs JIeKceMa y30poube, KOTopasi Hec€T Kak 3Hade-
HUS CO 3HAKOM «ILTKOC», TaK M €O 3HaKOM «MuHyc. C
OITHOH CTOPOHEI, 3/1€Ch MPHUCYTCTBYIOT JIEKCUKO-CE-
MaHTHUYECKHE BAPHAHTHI THUIA BOJIOT y30poube ‘y30-
pel’, 0e3 yKa3. mMecta. y3opouue, W0xH.-cub., cuo.,
CHUC. y30poube, apX., 3a0aiKall. y3dgpoube ‘yKparie-
HUS, IParoleHHOCTH , 0e3 yKa3. MecTa y3gpouve ‘J10-
porue, yKpalieHHbIe y30paMHu BEIH, 0COOCHHO TKa-
Hu’ [14. Beim. 47. C. 36] (cp. Takke UCKYCCTBOBE-
YeCKUH TEPMHH sApociasckoe y3opoube). C npyroit
JK€ CTOPOHBI, MBI BUJIUM apX. Y30poube ‘POKa3IIH-
BEIH, OecmabanHbIi, HACMENIITUBEIN YelIOBeK’, apX.,
CEB.-BOCT. y30p0ube, OCTIOM. y30poube ‘CBOCHPABHBIH,

YIPSMBIH YeJIOBEK’, apX., CEB.-BOCT. y30poube 3JI0H Ue-
JI0BeK’, ‘NeHuBbIN yenoBek™ u Ap. [Tam xe. C. 36—37].

IHHOACEBYXA

IpencraBnser wHTEepec mpubalkal. Jekcema
noocegyxa ‘4eyoBeK, TIOSIIUN cCesTh pa3aop, Bpax-
ny’: Ceexpyxa um sicumo He 0and, n00cegyxa nooia:
CbIHA HACMPONALUM, d CAMA HUYO HE 2080PUM, 8CE
630bixaem moka [14. Beim. 28. C. 176]. Berpeuaercs
B JIeKCUKOTpa(UUeCcKol JuTepaTrype Takxke OJu3-
KO€ TICK., TBEP., UPK. no0cegamsp ‘MONCTPEKATh, Ha-
CTpauBaTh NPOTUB KOTO-1.: OHe Yo ¢ mecsay He
paseosapusaiom, a sma bezaem k Maspe-mo, noo-
cesaem mam — ona mozo mouinee' cepoumcs (UpK.)
[Tam xe. C. 175]. HecmoTps Ha mpo3padyHy0 BHY-
TpeHHIOI (HOpMy, TEM HE MeHee, TpeOyIoTCs mosic-
HEHUsI OTHOCHUTEJIIBHO MOTHBAILUH IPEIOKESHHBIX
JICKCEM.

O «IIpOu3BOACTBEHHON» MeTadope peueBoi Jie-
arenpHocTH nucana E. JI. bepe3osuu. [Ipu oOnmnu
JIEKCeM, JUISl KOTOPBIX «JIOHOPCKOW» chepoil sBiseT-
Csl TEeMaTUYeCKasl TPpyIna «3eMIIeIeIUe, CIUHUTHBI
HOMUHAIIUU PEYH, HATPUMED, HAPOJH. A3bIKOM UIMO
peuwemom, max u ceem [3. C. 318—319]. OTmeuaercs,
YTO «K 0003HAYCHHUIO PEUEBBIX AKTOB IMOYTH HE MPH-
BIICKAIOTCSl HA3BaHUS TE€X BUIOB JICSITEIBHOCTH, KO-
TOpbIE JAIOT “OTIIOKEHHBIN <...> pe3yJIbTaT: K IIpu-
Mepy, IPU MIEPBOCTEIICHHON POJTH 3eMJICICITbUYSCKUX
padoT B HAPOIHO# KU3HU WX HAUMEHOBAHUS PEIIKO
MOJIBEPraloTcsi MeTapOpUUYECKOMY IepeOoCMBbICIIe-
HUIO, — a B TE€X CIIy4asiX, KOTJa 3TO MPOUCXONT, HO-
MUHATHBHO 3HAYUMBIM SIBJISIETCS HE PE3YJIbTaT, & CaM
nporece» [Tam xe. C. 323].

B3rnsHeM Ha Jpyrue AUaleKTHBIC JIEKCEMBbI, CO-
JIepKalue KOPEHb ceg- U TMPUCTABKY noo-. Jlis
ya100CTBa BOCHPUSITUS MPEACTABUM HX, BBIIACISSI
cememsbl: 1) ‘mpcrer’ (amyp. noocesdna [11. C. 210],
neHs. noocesdnxa [14. Bem. 28. C. 175], kpacHosp.
noocesdno [Tam xe]), ‘TbCTUTH (aMyp. noocesdnio
[11. C. 210]); 2) ‘munemep’ (mpubaiikai. nodcesda,
noocesyxa [12. Bein. 3. C. 76]), ‘nunemeputs (Ipu-
Oaitkan. noocesams [Tam xe]), 3) ‘mopcTpekarens’
(sspoca. noocesano [18. Beim. 8. C. 35]), 4) ‘nogna-
KUBaTh (mpukam. nodceedms [13. Boim. 2. C. 371)),
4) ‘ctmeTHWYATh (MpHOAMKaIN. ceamb-noocesams
[16. C. 164]), 5) ‘OpanutTbes’ (CMOI. nodcesdmsb po-
oumyamu [14. Beim. 28. C. 175]).

Kak MOXHO 3aMeTUTb, BCE TPUBEACHHBIC JIEKCE-
MBI Ha3bIBAIOT BPEJOHOCHBIC PEUYEBbIC JCHCTBUSI.
Kasxetcst, 4T0 npr4rHa MoJJOOHOT0 MOJIOKEHUS JIeIT

! Tpep. apx. upk. TOWHO ‘KpaiiHe, OYEHb, CHIBLHO’
[14. Beim. 44. C. 310].
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KPOETCs B HEraTUBHO OKPAIIEHHOM CMBICIIE TAKOTO
NEeHCTBHUS, KaK no0cesanue.

Kpowme Toro, HeOe3bIHTEPECHO BCIIOMHUTH OHOITEH-
CKYI0 IIPUTYY O 00pOM cesiTesie U IieBenax. B nan-
HOM paccKa3e TOBOPHUTCS O TOM, KaK YeJIOBEK MOCes
Ha CBOEM II0JIe MIIEHUILY, a Bpar NoJ0poCcui Tyaa
nieBensl. Bo3MoXkHO, 3Ta mpUTYa Tak)Ke HAIla OT-
pakeHHe B HAPOJHBIX MPECTABICHUIX, CBA3aHHBIX
C BpaXJOi, HENPUSA3HBIO.

BesycioBHO, oOpamaeT Ha ce0si BHUMaHHE H CJIO-
BooOpa3oBaTenbHasl CTPYKTYypa JIEKCEM noocesyxa
U noocesdms. boiee BCEro B CEMaHTHYECKOM OT-
HOIIICHHUH JIJISI HAC Ba)KHA MPUCTABKA 100-, KOTOPast
CBsI3aHa C IEJIBIM IIJIACTOM SKCIPECCUBHOM JIEKCHKH,
HETraTUBHO XapaKTEPU3YIOLIEH YeI0BeKa U €ro Jeu-
CTBUS, HATIPUMED, TOM. 1001U3)XA ‘TIONTN3A, THCTEI
[14. Beim. 28. C. 66], nick., TBep. noomsazyxa ‘Bop’
[Tam xe. C. 224], 10KH.-ypal. n00108uxa ‘XUTPHIH,
nykaBbiil yenoBek’ [Tam xe. C. 68], MypmaH., apx.,
KapeJl. nooJcueisimsy ‘TOACTPEKaTh, MOA3aI0PUBATH
[Tam xe. C. 8], mick., TBEp. n000ysdms ‘pacnajisiTh
Bpaxkay; pazxurate crpactu’ [14. Bem. 27. C. 397],
CMOJI. nOOKOIdYUEams ‘TIOAOWBATH, MOACTPEKATh
K ccope’ [14. Bemm. 28. C. 40] u . 1.

Haubosee MOTHBAIIMOHHO 3HAYMMBIMHU OKa3aJIHCh
HECKOJILKO 3HAYeHWM MPUCTAaBKU n00-. B mepByto
odepenb, 3TO 3HaYeHHE, KoTopoe «Pycckas rpamMma-
THKa» HOPMYIUPYET KaK ‘NecTBUe, Ha3BaHHOE MO-
THBHPYIOIIUM TJIar0JIOM, COBEPIINUTD JTOTTOITHUTEIb-
HO’ (Hampumep, noodgapums, nooepysums [8. C. 367].
C npyroit cTOpOHBL, MOIJIO CBIFPATh ONPEACICHHYO
pOJIb 3HAUEHHUE ‘TaifHO, CKPHITHO COBEPIIUTH ACH-
CTBHE, HA3BaHHOE MOTHBHPYIOIINM IJIarojaom’ (Ha-
puMep, nodbpocums, nodzosopums) [Tam xe], mo-
CKOJIbKY TIOACTPEKATENbCTBO, BO30YKICHUE BPAXKIBI
MIPOUCXOINUT OOBIKHOBEHHO B OTCYTCTBHE TOT'O, O KOM
pasroBapuBaroT. HakoHell, Hellb3si He YYUTHIBATh MO-
THB TIOJIOXKEHU S BHU3Y, KOTOPBIN 3aJI0KEH B IIPUCTAB-
Ke 100- " pesiore noo. HuwxHee jxe MojokeHne mpu
XapaKTePUCTUKE YEJIOBEKa U €ro JeHCTBHUH, KaK U3-
BECTHO, CIY)KHUT CPEJCTBOM HETaTUBHOW 3TUUYECKON
OILICHKU (HAIIPUMEP, HU3KUL TIOCTYTIOK).

3Yb I'PbI3Th

HemoctaTouHo TIPOSCHEHHBIM C TOYKH 3pe-
HUSI MOTHBAIIMOHHBIX OTHOIICHHUH SIBIISICTCS TIEPM.
(bpazeosorusM 3y6 epui3ms ‘UCHBITHIBATH K KOMY-JI.
HENPHSI3Hb, 3100y’ He ouenb-mo pacnonodicen ko
MHe, 8¢€ 30 epwizem Ha mens. He enaou, umo ou yivi-
baemcsi — on dasno 3y6-om epvizem na e2o [7. C. 94].
OTMETHM TaKXke, 9TO B CIIOBAPSIX PUKCUPYIOTCS OJIH3-
KM€ 110 3HAYCHUIO SA3bIKOBBIC (DAKTHI, TAKHUE KaK BOJI-

rorp. epwizms 3youl ‘cepauthes’ [9. Beim. 1. C. 411],
3Y0 2pbl3mb HA K020 KEeMep., XaKac. ‘3aTauTh 3JI0
npoTuB Koro-mu6o’ [17. C. 49], mpubaiikai. ‘UCIHI-
TBIBaTh HEJ0OPOE YYBCTBO K KOMY-IIL., JKEJIaHUE Me-
cti’ [16. C. 84—85], ToM. 3y0 epvizmu (ha Ko2o-nu-
60) ‘ATaTh HEIOOpPOE YYBCTBO K KOMY-IH0O, HC-
MBITBIBATh XKaXKy MECTH, IMETh 3y0 Ha KOT0-TH00’
[14. Beim. 11. C. 353].

®pazeosoru3mMel ¢ KOMIIOHEHTOM 310, HECyIne
CEMaHTHUKY HENPHUS3HH, 3JI00bI U T. 1., BCTPEYAIOT-
Csl M B IUTEPATYPHOM SI3bIKE, HATIPUMED, 3Y0 UMenmb,
mouums 3y0, ckpedjcemams 3yoamu, 3y0 3a 3y6 M 1p.
[Tpu 3TOM, Kak KaxeTcs, Hanboyiee OJIM3KUM K JTHAI.
3Y0 2pbi3mp ABIAETCS TUT. MOYUMb 3Y0.

MpI mosiaraeM, 4TO B OCHOBE IOCJIEAHUX JIBYX
(pa3eosorn3MoB JIEKNUT aHUMAJINCTHYECKas MeTa-
¢opa. Jlymaercs, B HANBHOM CO3HAHUU CYIIECTBYET
MpPECTAaBJICHUE O TOM, YTO TOT0OHO TOMY, KaK 4eJo-
BEK, TOTOBSCH K OXOTE, 3aTaYMBACT CBOU OPYIHS, XKH-
BOTHOE IIepe]l HallaJIEHUEM 3a0CTPsIeT CBOM IJIaBHBIN
WHCTPYMEHT — 3YOBI.

Jlo6aBuM, 4TO B HAPOAHOM KyNBType 3y0 SIBISET-
csl CBOe0Opa3HBIM CHMBOIIOM arpeccuu, 0 4YéM CBH-
JIETEIBCTBYET MHOXKECTBO SI3bIKOBBIX (DAKTOB, HAIIPH-
Mep, TIepM. 3y0dmulii ‘B3AOPHBIA, HEYCTYMYUBBIN;
CBapJIMBBIN, BOPUYIUBBIN, ICP3KUI; JTHOOAIUNA CIIO-
puTh, BCTynars B npepekanus’ [14. Beim. 11. C. 358],
BOJIT. 3y0 uepaem ‘0 CUILHOM YyBCTBE 3JI00bI, pa3-
npaxenus, Henpuws3HU' [5. C. 258], cubd. z3aenoddme
(u32100dmv) 3y6dmu ‘U3MYUYUTHh KOT'O-JI. ITOCTOSH-
HBIMH YIIPEKAMHU, MPUJAUPKAMU; TOTYOUTH, TOBECTH
JI0 KpailiHe OeJCTBEHHOTrO IOJIOKEHUS, JI0 CMEPTH
KOT'0-J1.”, IEPM. MOouums 3y6amu, MPOCT. CKPUNENMb
3ybamu ‘CepAUTHCA, UCTIBITHIBATH SPOCTh, THEB, 3J10-
Oy’, Kypras. ucmpscmu 6 3y6dx ‘BBIMECTUTH 3II0
Ha KOM-JI., OTOMCTUTh kKomy-1.” [5. C. 259], npocT.
8ocmpums 3y0bl 3710 HACMEXAThCS HAJl KeM-IL.’, IPH-
KaM. Opamv/ 835mb 3y00m ‘TOOMBATHCS YETO-JI. KPH-
KOM, YTpo3aMu’, TICK., IEpPM., CHO. ‘TpyOUTh, IEP3UTh
komy-1.” [5. C. 260] u ap. [logoOGHBIE CMBICTBI MOTYT
OKa3bIBaTh BIIMSHUS U Ha HCCIEyeMble SI3bIKOBBIE
(akThIL.

Ecnm o0paTuThCS K KOMIIOHEHTY 2pbl3ib, TO OH
3a9aCTYI0 MOKET HECTH CEMAaHTUKY OpaHu, Cp. Ha-
XOJIUM apX. epbi3mb ‘MYUHUTh TPUIUPKAMHU, YIIpE-
kamu, pyrats’ [2. Beim. 10. C. 107], apx. epweizyu
‘BOpUyH, Opro3ra, ckanganuct’ [14. Beim. 7. C. 179],
HOBT. nocpuizms ‘mopyratrs’ [6. C. 842], meuop.
2nasa epvizmes ‘yupekaTb KOTO-THOO B YEM-TO’
[15. T. 1. C. 167]. Oco60 moka3aTeyieH cly4ai
C KOMIIJICKCHBIM 3HAa4YCHHEM, COUCTAIOIICH ce-
MaHTHKY SMOLMU U TIOBEJEHYECKOW peaKIuu:
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HIDKHETICUOP. 30 (3y0bl) epvizmb (cepbl3mb) HA
K020, om Ye20 ‘3MUTHCS HA KOT0-TO, KOTO-TO TO-
CTOSIHHO PYraTh’: Ymo e muvl 8CIO JCU3HL 6CEM
oepuizaewnca? Yoice 3y0ul cepvizia  om 310Cmiu
[Tam xe. C. 268], a Takxe mepM. GaKT, COUeTaAIO-

IIUH KOPHU 3y0- U epbl3-, 3y002pbl3Kka )KCHIIUHA,

KOTOpasl Iep3Ko BO3PaXKaeT, CIIOPUT, OTCTAMBACT
gyro-1.” [10. Brim. 1. C. 334].

Takum oOpa3om, n30paHHBIH 1T aHau3a (hpaseo-
JIOTU3M, UMEIOIIUNA B CBOEH OCHOBE, IMO-BUIMMOMY,
AHUMAJIUCTHIECKYI0O MeTadopy, HECET MENBId P
KYJBTYPHBIX KOHHOTAIIUH.
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ON THE SEMANTIC AND MOTIVATIONAL INTERPRETATION
OF RUSSIAN DIALECTAL VOCABULARY WITH “DISLIKE, ENMITY”
MEANING (OZOROCHIE, PODSEVUKHA, ZUB GRYZT)
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The research is carried out within the project 20-18-00223 “Etymological and Semantic Reconstruction
of the Russian Dialect Vocabulary” supported by the Russian Science Foundation.

This article deals with three Russian dialectal phenomena: Vladimir Region ozordchie “nasty person, un-
loved husband”, Baikal Region podseviikha “a person who likes to sow dissention, discord”, Perm Region
zub gryzt “to dislike someone, feel angry about someone”. These lexical units and a phraseological unit are
semantically and motivationally reconstructed. The author supposes that ozordchie word comes from Pskov,
Olonetsk, Tomsk Region zordk “pupil”. The inner form of the lexical unit comprises a concept that an un-
pleasant person attracts special attention. From the author’s point of view, the second lexical unit podseviikha
is related to Vologda Region podsevat “throw a handful of grains to someone else’s field”. Prefix pod- that
carries a number of negative meanings is also motivationally significant. According to the author’s opinion,
the phraseological unit zub gryzt is an animalistic metaphor. On the other hand, it is noted that each component
of the phraseological unit has its own motivational potential. Thus, zub (a tooth) in folk culture is a symbol
of aggression, and the verb gryzt (to gnaw) is often used for naming malicious vocal acts.

Key words: Russian dialectal vocabulary, semantic and motivational interpretation, ethnolinguistics, emo-
tions vocabulary; dislike vocabulary.
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HccnenoBanue MOCBSIIEHO OMUCAHUIO OCOOEHHOCTEH JISKCMKU KuOepcropTa (Ha MaTepualie OHJIaiH-urp
League of Legends, CS:GO u Dota2). B crarbe npuBeaeHa TeMaruueckas KjiacCu(uKaius KuoepCcrnopTUB-
HBbIX HaHMCHOBaHHfI, BKJIFOHAromas J€CATh I'PYyIIIL. OTanYnuTEILHON qepToﬁ YKa3aHHOT'O ITOABA3BIKA ABJIACTCA
Hpeo6naz{aHI/Ie 3aMMCTBOBAHHOM JICKCHUKH, €€ CHHMIKCHHBIN XapakTep, OUCHOYHOCTH U HEYTIOPATOYCHHOCTD.

KuioueBble cji0Ba: KomnvromepHwiti OUCKYPC, KOMNbIOMEPHO-USPOBOU OUCKYPC, KOMNbIOMEPHAS TeKCUKA,
Kubepcnopm, KubepcnopmemeH, memamudeckas 2pynna, cnocoowl co8000pasoeanusl.

[loHsATHE KOMIBIOTEPHOTO TUCKYpPCA TOSBUIIOCH
OTHOCHUTEJIbHO HENAaBHO, HECKOJIBKO IECATHICTUN
Hazaa. KopoTko ero MOXHO oXapakTepH30BaTh Kak
HEKYI0 pa3HOBUJHOCTH MyOJIMYHON pedyu, KoTopas
peanusyeTcs B IpoIecce MEKINIHOCTHOTO KOMITBIO-
TEPHOT0 OOIIEHHs. DTOT BUJ] KOMMYHHUKAIUW BO3MO-
JKCH TOJBKO C WCIOJIB30BAHUEM CIICIIHAIBLHEIX DIICK-
TpoHHBIX cpenctB. Kak nuier E. B. I'psizHoBa, «kom-
MBIOTEPHOE OOIIIEHNE TPEACTABIAET CO00 eTMHCTBO
YeTHIPEeX MPOIECCOB: B HEM CO3/Ia€TCs HOBasl pealib-
HOCTb, KOTOpasi OTpakaeT OOBEKTUBHYIO JCUCTBU-
TEJIFHOCTH, BBIPAXaeT CyObEKTHBHO-THYHOCTHBIHN
MHp CO3JaTeNsl IPOrpaMMHOr0 oOecreueHus U Te-
penaer cBoe JyXOBHOE COAepKaHUe BCEM yHYaCTHH-
KaM KOMITBIOTEpHOTO o0mmeHus» [4]. OqHol u3 pas-
HOBHJTHOCTEH KOMIIBIOTEPHOTO (BUPTYaIHHOTO) JTUC-
Kypca SIBJISETCS KOMIBIOTEPHO-UTPOBOI THCKYPC,
T. €. TeKCTHI, TOPOKJaeMble B IIpoIiecce OOMICHHS BO
BpeMs UTPhI B BUPTYaJIbHOM MpocTpaHcTBe. OcoObIi
WHTEPEC I U3YUCHUS MPEACTABIICT JCKCUKA KU-
Oepcropra.

KubepcnopT (KOMIBIOTEPHBIH CIIOPT, 3JIEKTPOH-
HBIN CIIOPT, €-SPOrts) — 3TO BUJI CIIOPTa, OCHOBAaHHBIH
Ha KOMaHJIHOM WJIM HHAUBUAYaJIbHOM COPEBHOBAHUU
B Bujieourpax. Poccus crana nepBoii ctpaHoii B Mupe,
B KOTOPOH KHOEPCIIopT ObLIT IPU3HAH OPHITHATBHBIM
BujioM criopTa (25 urons 2001 roma). Oco6eHHOCTH
€ro 3aKJI0YaeTcs B TOM, YTO UI'PBl TPAHCIUPYIOT-
csl B ipsiMoM adupe depe3 UHTepHET, 3TO TO3BOIISI-
eT co0paTh OrpOMHYIO ayJJUTOPHIO IO BCEMY MHUDY.
[omynsprocTs KnOEpcmopTa 00ycIoBICHA €ro J0-
CTYIHOCTBIO, T. K. yYACTHUKAM COCTSI3aHUI HE HYXK-
HO €3[IUTh Ha OYHBIE COPEBHOBAHMUS: UTPATh CO CIIOP-
TCMEHAMH U3 PA3HBIX TOPOIOB U CTPAH MOXKHO IIPSMO
u3 noma. B Hamewt crpane ectb ®enepanus kubdep-
criopta Poccnn, «koTopast OCHOBHBIMH CBOMMH 3a/1a-

YaMU BHIIUAT MOMYJISIPU3ANAI0 KHOSPCIIOpTa U IIpHIa-
HUe eMy odunmranbHOro Xapakrepay [2]. [ossuiach
Takas npodeccus, Kak KHOepKOMMEHTATOp — Kyp-
HAJIUCT, KOTOPBI OCBelaeT KUOEPCIOPTHUBHBIC CO-
peBHoBanus [10].

Jlexcuka kubepcnopTa — OTKpPbITasl, aKTUBHO pa3-
BHBAIOIASACS CHCTEMA, YTO OOBSICHSIETCS BCe Habupa-
FOLIUMH HOMYJISIPHOCTh OHJIAHH-UTPAMH.

Leap 1aHHOTO MCCJIeI0BAHUSI — OXaPAKTEPHU30-
BaTh OCHOBHEIC 0COOCHHOCTH KHOSPCITOPTHBHOM JICK-
CHKH.

AKTYaJBLHOCTH HCCJIe0BaHUS 00yCIOBIICHA He-
00XOAMMOCTBIO U3yUCHHS ICKCUKU aKTUBHO Pa3BU-
BAaIOIIETOCS KHOepcrmopTa.

O0BbLEeKTOM HCCJICA0OBAHUA TAaHHOW CTATHbU BbI-
CTYyIAeT s3BIK KuOepcrmopTa (Ha MaTepuaje OHJIaiiH-
urp League of Legends, CS:GO u Dota2). MaTepuaJx
B3ST C CAaliTOB, MOCBAIIEHHBIX YKa3aHHBIM OHJIAH-
Wrpam; Hamu MpoaHajin3upoBaHo okoso 300 Haume-
HOBaHMI.

AHau3 MO3BOHIT BEISIBUTH CIICIYIONIHE 0COOCH-
HOCTH sI3bIKa KHOepcnopra.

1. TemaTnuyeckoe pasnoodopasue

Kaxoe rnmoHsaTiue COOTHOCUTCS ¢ KAKOW-TTHOO JIOTH-
yeckoi kareropuei. JI. C. JIoTTe BbILAEINI B TEPMU-
HOJIOTHH CIIeAYIOIME KaTeropuu NMoHsATHil: 1) npen-
METHI, 2) MPOIIECCH, 3) CBOMCTBA, 4) BETUYUHHI [8].
T. JI. Kanaenaku JOMONHUIA UX €LI€ HECKOJIBKUMHU
KateropusmMu: 1) cocTosiHusI, 2) PeKUMBI, 3) eAUHU-
1Bl U3MepeHusi, 4) Hayk (1 oTpacnei) [6].

COBOKYITHOCTH JIGKCHUECKHUX €IUHUII, CBI3aHHBIX
OJIHOM TEeMOH Ha OCHOBE SKCTPATUHTBUCTHUYECKHUX
MapaMeTpoB, IMPEACTABIIACT COOOM TEMAaTHYECKYIO
rpymiy. B nekcuke kuOepcropTa MbI BBLICTUIN Je-
CSITh OCHOBHBIX TEMaTHUECKUX I'PYIII, KOTOPBIE COOT-
HOCSTCSI C YKa3aHHBIMH JIOTHUYECKIMU KaTETOPHUSIMH.
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Haumenoeanusa 6uoog deamenvnocmu

K aToli rpynne Mbl OTHECIM Ha3BaHUs OHJIANH-
urp (League of Legends, CS:GO, Dota2, Warcraft 3,
Brawl Stars, ClashRoyale, Mortal Kombat u T. 1.),
a TaK)Xe Ha3BaHWS JUCIUILIUH KOMIIBIOTEPHOTO
criopTa, BHeCEHHbIe BO Beepoccuiickuii peectp BUIOB
criopta (copegrosameinbubie 20108010MKU, Pamune,
boesas apena u 1p.).

Haumenoeanusa deameneil

MpbI oTHeCIH K 3TOW MOArpyImme cuenudude-
CKHE HAMMEHOBAHUS MI'POKOB, KOTOPHIE BCTpeUa-
FOTCS HCKIJIIOYUTEIBHO B KHOepcropTe (3a4acTyro
Jlake B OTACJIBHO B3SITOW OHJIAWH-UTPE) U Xapak-
TEPU3YIOT UTPOKA C TOU MIJIM HHOM CTOPOHBL: agrep
(«MTPOK, KOTOPBIH MPEKPaATUI UTPY BO BpEMs OH-
TMaifH-ceccum»), domep («urpok B Dota2y), npoeeti-
mep («podeccrHoHaNbHbIN CIOPTCMEH, UTPAIOIIHI
3a IEHBT ), hpaz-iudep (KATPOK, IMOKA3HIBAIOIIHI
BBICOKMH YPOBEHb yOUICTBY). DTa rpyIina BKIoYa-
€T ¥ OTKPOBEHHO CHUKCHHYIO OLIEHOUHYIO JICKCH-
KY, C IOMOIIIbIO KOTOPO¥ KNOEPCIIOPTCMEHBI BhIpa-
JKAIOT OTpHUIIATENbHOE (IPEeHeOPEKNTEIBHOE) OTHO-
mIEHHUE K cJIa0bIM UTPOKAM: HYO, nOMOUKA, OHADY,
ACUBOMHOE.

Croza ke MbI OTHEC/IM Ha3BaHUS MEPCOHANKEH
KOMIBIOTEPHBIX UTP: MUHBOH, MOHCIP, MUIU, MOD,
¢uoep u 1. 1. K 3T0# TpyIIne TOrHdecKu MPUMBIKa-
0T HUKH MTPOKOB (T€ UMEHa, MO KOTOPHIMH OHHU
nercTBYIOT B urpe): Copaxa, bauykpank, Borubup,
Bapesux, slmple, Perfecto, DM w T. 1.

Haumenosanusa mexnuko-maxKmuyeckux npue-
Mog (Oeticmeuil, maKmuK, u2poevlx cmuell), a max-
JHce cumyayuil, 603HUKAIOUWUX 6 X00e UZPbl

IlepcoHa)X 1 UT'PbI BBITIOJIHSIOT KAKYH0-TO MHCCHIO
(KOMaHHYIO MJIM MHIMBUYaJIbHYIO), LIEJIb KOTOPOii
JIOCTUTACTCS MYTEM BBIMIOJHEHHUS OIMPEACICHHBIX
nerictBuil. Kak mpaBuiio, cioBa, 0003Havaronue aei-
CTBHUSI HJIH TIPOIIECC, BHIPAKAIOTCS IJIarojiaMu Judo
OTTJIarOJIbHBIMH CYIIECTBUTEIBHBIMU: NUKAMb, Ye-
Kamv, 3aKyn (KIOKYTIKA OPYKHSY), deghy3ums, pazoe-
Gy3umo, Oponiyms («KCOPOCUTD OPYIKHUEY), hreuiums,
pazoamasicumes, NIGHMUMb, WUDMUMDb, 8apOUMb,
npocmpen, 3axcum. OIHAKO B s3bIKE KHOepcropTa
B KaueCTBE HA3BAaHUU MIPOLIECCOB U CUTYaLlM MOTYT
BBICTYIIATh aHTJIMUCKHE CIIOBA, OPOPMIICHHBIC JIATH-
HUIEH WM KUPUUTALEH: HOyCcKon («BBICTPEIT U3 BHH-
TOBKWY), Odcamnuiom («CTpeabda B MPBIKKEY), 1Us
(«BBIMTH U3 UTPHI JI0 €€ OKOHYAHUAY), Oupanc («000-
POHUTENBHBIN CTHIIb UTPBI»), deny («TaKTHKa yOuii-
CTBa CBOMX MUHBOHOBY), K1amu («CUTYallHs, IPH KO-
TOPOU UT'POK OCTAETCSI OJIMH MPOTUB UTPOKA/UTPOKOB
KOMaH/IbI COIIEPHUKAY).

Haumenosanua mecm deamenvnocmu

OcHOBHOE JEHCTBUE OHJAWH-UTPBI TMPOXOJUT
B KHOEPIPOCTPAHCTBE: BUPTYaJIbHbBIC JaHAIMA(THI
necTpsAT OAlIHIMU, TOPOKKAMH, TOPAMHU, BOCHHBIMHU
0a3amu, KOHHEKTOpaMu. BaskHbIe co cTpaTerndeckoi
TOYKH 3PEHHUS MECTa IOJIy4ar0T KOHKPETHBIC Ha3Ba-
HUS: O1ura («y9acTOK Ha KapTe ¢ XOPOIIMM 0030-
pom»), baraH («poxo, o (hopMe HATIOMHHAFOIIUI
Oanany), kuwxa (KKOILIEKTOPY), mMIuKd (KTOHHEIbY),
eunm («BEHTIJISIIMOHHAS TIaXTay), 6a3a («00JacTh
KapTel»), Yuenve npuzvisameneti, Boowas 6e30na
(«mocT "epe3 nryookoe ymiennbey), [1oas [pasocyous,
bawns, kapma («BUPTYaJIbHBIN 00BEKT, B IIpeneiIax
KOTOPOTO CPAXKAIOTCSI COTTCPHUKI).

Haumenosanus npeomemos, cHapaooe

B kubeprnpocTpaHCTBE MPEIMETHI UTPAIOT OIPOM-
HYIO POJIb: OT YMEHUS BBIOPATh U MCIOJIb30BATh UX
3aBUCHT HCXOJ] MaT4a. DTO MOTYT OBbITh pa3iinu-
HBIC BHJIBI OPYKHS, MarH4ecKHe MpeJIMeThI, TPaHC-
MOPTHBIE CpecTBa. B KauecTBe MILTFOCTPAIUU [TPH-
BEJIeM CJENYIOIUe MPUMEPBL: MOAUK (KKOKTEHIbh
MornoToBay), deghy3ul («Habop camepa s pa3MUHU-
poBaHust 00MOBIY), OpoH#, 0CKOIKA (KTPAaHATAY), OUel
(«mmcronet Desert Eagley), xiunox ynuumoosicennozo
KOpos, necounvle yacvl JKouu.

Haumenosanus 6uooe copeenosanuil, ux uacmeii

DTy TpyNIy COCTABIISIOT TaAKHUE CJIOBA, KaK paH-
208blll Ce30H, NUCONEMKA, CRIUM, 00N, 9KO-PAayHO,
World Cyber Games n T. 1. Ciofa ke OTHECEM CIell-
uuIecKre sk KaXJI0H Urpbl HA3BaHMS ITAIIOB CO-
pPEBHOBaHWI, HATIpUMED, early-game (cmadus neti-
HUHea, Havanvhas gasza), mid-game (cpeonsis asza),
late-game (no3ouss ¢asza) B Dota2.

Haumenosanus edunuy usmepenus

Pa3nuuHble eMHULIBI yYeTa CIIOPTUBHBIX JIOCTH-
JKEHUH CITy’aT B KHOEPCIOpTEe JUISL OIPEICICHHS
MOOCTUTENIS: NOUHM, O4KO, AL, nomMows, pae, Ip
(«ouxm B League of Legends»). XapaktepHoii 0oco-
OCHHOCTBIO KHOEPCIIOPTUBHOM JIGKCUKH SIBIISIETCS FIC-
MOJIb30BaHNE CJIOB C OOIIEH CEeMaHTHKOW «CMEPTh»
JUTsT HAMMCHOBAHUS MMOOLIPUTEIBHBIX OaoB: kills
(yOutiictBa), deaths (cmepTn).

Haumenosanusn ymenuil u Ha8bIK0O8 UZPOKO8

I'pymnmna BkirouaeT Ha3BaHUs, TAK UM UHAYC CBSI-
3aHHBIE C MACTEPCTBOM UTPOKOB: JUUHBIL CKULL, KO-
MAHOHBIL CKULL, HbIOK, OYpCHm, KAAmMy-MUHUCID,
0abn-KULL, MPUNI-KUJLL, K8AOPO-KUILIL.

MBI IepeYHCITHIIN JTUITH OCHOBHBIE TEMAaTHYECKHE
CPYIIbl KHOESPCIIOPTUBHOMN JICKCUKH.

2. CTwiincTuyeckasi CHHZKeHHOCTb. Jlekcuka ku-
OepcriopTa MpeCcTaBicHa KOMITBIOTEPHBIMU TIpodec-
CHOHAIIN3MaMH ¥ CIICHT'M3MaMH, KOTOPbIE OTIINYAr0T
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TaKue MPU3HAKY, KaK CTHIINCTUICCKAs] CHIYKCHHOCTD
(pa3roBOpHBII XapakTep), orpaHuyeHHas chepa yIo-
TpebneHus (cpena reimMepos), 00pa3HOCTh M AKCIIPEC-
CHUBHOCTbH, OLICHOYHOCTD (IEMOHCTPUPYET OTHOILLICHHE
TOBOPSAIIIET0 K MPEAMETY), HEPHHY K ICHHOCTD: OAHAH
(«cHapsiT aBTOATaKN»), HaKambcs (KBO3BPATUTHCS HA
CBOIO 0a3y»), Marcogams («ISHCTBHS C LENBIO 3aITy-
TaTh CONEPHUKAY), KUUKA (KY3KHH TIPOXONY), 3€/1eH-
Ka (KIOKPBITHIN PACTHTETHFHOCTHIO KOPUIOP HA KapTe
Train»), moproska («muctoneT-myiaemer MP5»), my-
Xobotixa («<BUHTOBKa Scouty), nucmonemxa («payHm,
B KOTOPOM JTOCTYITHBI JIUIIE ITHCTOJIETHI»), KACHPIO-
A («1IieM»), OHo (KIJI0X0 HMTPAIONIANA YEITOBEKY).
Xapros, B oTaIMYne OT TEPMUHOJIOTHH, OTpaXKaeT He-
(hopMasbHBIN B3IV MPEACTABUTEIIS TOW WITH HHOM
COIMATFHON TPYIIIBI Ha MUP. «3HAHUE TOIOOHBIX
YKaproHU3MOB CBUJICTENILCTBYET O BIAaJCHUU OIperie-
JICHHBIM SI3BIKOBBIM KOJIOM, TTO3BOJISTIOIIIAM CO37aTh
s dekT ocTpaHeHus, ,,mocBsmeHHocTH » [5. C. 19].
[lockonbKy MaHHBIC CAMHUIII HE SIBISTFOTCS] TCPMUHA-
MU, OHH HE 3aKpEIJICHbl B CHOPTUBHBIX cI0Bapsx [1].

3. 3aumcTBOBaHHBI xapakTep. [logaBnsiomniee
OOJIBITMHCTBO JIEKCEM B JaHHOM BHJIE CIIOpTa — 3a-
HMMCTBOBaHUs U3 aHrauiickoro s3pika [5. C. 100]. Ilox
3auMMCTBOBaHMEM, Beaen 3a JI. I1. KpeicuHbIM, MBI 10-
HHUMAaeM «IIpoliecC MEePEeMEIICHUs Pa3IUYHBIX dJe-
MEHTOB U3 OJHOrO si3bika B Apyrou» [7. C. 18—19].
B nccnenyemoii nekcruieckoi rpynme MOKHO Bbljie-
JIUTH HECKOJBKO THIIOB 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB.

3.1. Cnosa, cmpykmypHo coenadarujue ¢ UHOA-
361uHbIMU npomomunamu (T. H. TIPSIMOE 3aUMCTBO-
BaHME). DTO camasi MHOTOUUCIIEHHAS TPYIA: NAIHM
(anen. to plant — «opOpOCUTH, TOAKUHYTH») —
«MecTa, Kya TepPOPUCTHI JTOJKHBI TOIKUHYTH OOM-
Oy ¥ B30pBaTh e€ey; mummeim (aunen. teammate —
HAMApHUK») — «IapTHEP 110 KOMaHE»; mumn.ietl
(anen. teamplay — «xoMaHITHAS UTPA») — «CHITPaH-
HOCTH KOMaHJBDY; 020ucummune (anen. baby — «pe-
OCHOK» W Sitting — «CUJCTH»); uncmaxual (aHTIL.
instant — «MOMEHTAJBHBIN» U kill — «yOmBaTH») —
«yOHIICTBO YEMITHOHA C TIOJIHBIM 3J0POBbEM 32 TAKOH
KOPOTKHUU CPOK, UTO ITO KAXKETCSI MTHOBEHHBIM CO-
ObITHEMY; MUy (aHTIL. melee — «PYKONAIIHBIIN») —
«boer OmkHETO 0051»; HYO (anen. newbie — «HOBH-
YOK») — «HEOMBITHBIH UTPOK», B COBPEMCHHOM KH-
OepcropTe cJI0BO HOCUT OCKOPOUTENBHBIN XapaKTep;
HbioK (anen. nuke — >KaproHHOE CIIOBO, O3HAYAIO-
iee aTOMHBIH B3pBIB, aTOMHYIO0 O0MOY) — «yMEHHE
UTPOKA, KOTOPOE HAHOCUT MHOT'O YPOHA»; OXHCAHEAUHE
(aHri1. jungling — «IAKYHIJIN») — «YXOJ1 B JiecC ¢ 1e-
JIBIO TOJIYYeHHsl ONbITa U 30J0Ta MOCPEeICTBOM
yOuiicTBa Heli TPAJIBLHBIX MOHCTPOBY.

3.2. Cnosa, zpammamuyecku ogpopmaennsvie agh-
gukcamu u hnexcusamu 3aumcmeyrouezo (6 Hauem
cyuae pyccKkozo) A3blKa: nukamo (auen. pick — «Bbl-
O6uparp, noAdUpaTLy + pyc. cyhOUKCHI -a- U -mb) —
«BBIOOP KOMaH/IaMH UTPOBBIX KapT Mepel Ha4aIoM
Maruay, uexams, npouexams (anen. check — «mpo-
BEPATH» + pyc. CyQOUKCH -a-, -mb U MPEePUKC npo-
) — «BBICMOTPETBH CONIEPHUKA C IIEIBI0 YOUTH €roy;
Gapmunka (anen. farm gun — «pepmMepcKoe pyKbe»
+ pyc. cyQOUKCHI -u-, ~1K- U QIIeKCUs -a) — «Apo0o-
BUKH U MUCTOJCTHI-TYJICMEThIY, Hagapmums (anei.
farm gun — «pepmepckoe pyrbe» + pyc. cyhPUKCHI
-u-, -mov ¥ npeduKc Ha-) — «3apabaTbIBaHUE JICHET
C TIOMOIIBI0 OPYKUSI, PapMUIIKWY; padwka/prswa/
@noxa (anen. flash — «Benpiikay + pyc. cyQOuKch
-wK-/ -w- / -x- 1 PIEKCHUs -a) — «CBETOBAs T'paHa-
Tay; ¢rewénoiil (anen. flash — «Benpikay + pyc.
cyPGhUKCH -EH- U QIACKCUS -blli) — «OCICTUIICHHBIH
CBETOBOW T'PaHATOM MEPCOHAXKY; 3ACMOUUMb (AHEIL.
smoke — «apIM» + pyc. cyQOUKCHI -u-, -mb U Tpe-
$UKC 3a-) — «3aBIMUTHh TEPPUTOPHIO TPaHATAMUY,
WHTEPECHO, YTO B ATOM CIJIOBE MBI HabOJII0aeM Tpa-
JTUIHOHHOE ISl PYCCKOT'O SI3bIKA YepeAOBaHUE K/Y
(cp. nexy — neuews); iusnymeo (anen. leave — «mo-
KHAATB» + pyc. cyPPUKCHI -H)- U -mb) — «BBIATH
U3 MaT4a»; gopcux (aunen. force — «cuna» + pyc.
ymenvuumenvuslil cygpgurc -ux-) — «Force Staff,
npeamert Dota 2, narommuii Biaageabny +10 k uH-
TeJJIEKTY U +2,5 K pereHepanuu 310p0OBbsi».

3.3. Cnhosea-abopesuamypwi: bIT — «mnnoxas
urpa» (aurn. Bad game), bPK — «KJIWMHOK yHHWY-
ToXKeHHOro kopodsi» (anri. Blade of the Ruined
King), bPb — «ceituac BepHycb» (aHri. Be right
back), BOTA — «upenmet Boist [IpeBHUX» (aHTII.
Will of the Ancients), Bl — «XOpOIIO CBHITPaHO»
(aurn. Well Played), ['A — «AHTEn-XpaHUTEINb, Jie-
reaaapusiii npeaMet B League of Legends» (anrm.
Guardian Angel), I'T’ — «xopomas urpa/xopomen
urpe» (anri. Good game), I 7K — «xoporias paboTa
(aurn. Good job), KC «xpaxa youtictBay (anrn. Kill
Steal), OMB — «B niytu» (auri. On My Way), OI1 —
«UBIHIIHE CHIBHBINY (aHTI. Overpowered), X11 —
«ypOBEHb 3710pOoBbsi UTpoka» (anrn. Health Point),
ADPK — «omoBemnieHne 00 yXOoie 13 Urphl/Iepenu-
ckn» (aurn. Away from Keyboard). IlonysipHOCTB
ab0peBHaTypPHBIX COKpAIEHUH B Knbepcropre 00b-
SICHSIETCS TeM, YTO OHU O0JIeryaroT mporecc ooIe-
HUS B BUPTYaJIbHOM POCTPAHCTBE: HAMHOI'O TIPOIIE
HaIMcaTh B KOHLE Urpsl [ 1B, HeXenu «Xopolast
UT'Pa, XOPOIIO ChITPAITH».

BceTpeuaroTcst cnoBa, 00pa3oBaHHEIC TTyTeM Cy(d-
¢ukcanmuyu oT abOpeBHATYPHBIX HAMMEHOBAHHM,
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Hanpumep: 6kabowka ot BKE (Black King Bar),
mrabswra ot MKBE (Monkey King Bar) — na3Ba-
Hus npenMetoB B Dota2, mnowxa ot MII5, smka ot
M4A44 — na3Banus Bug0B opyxus B CS:GO.

3.4. Cnosa, obpazosanusvie ¢ nomouipio Pone-
MUu4ecKoll MUMUKPUU — 3BYKOBOT'O YIIOIOOJICHHS
OJHUX CJIOB ApyTruM. OTMETHM, 4TO (POHETHUECKas
MHUMUKPHUS TOJTYYHJIa TOCTATOYHO IIHPOKOE pac-
NPOCTPaHEHNE B MOJIOACKHOM >KAaprOHE B LICIIOM.
DTO MOXKHO OOBSCHUTH HHTEPECOM MOJIOABIX JIFO/ICH
K SI3BIKOBOI HT'Pe, KOTOpast BKIIOYaeT pa3inyHble ¢o-
HETHYECKHEe W rpaduueckue aehopManuu JTUTepa-
TYPHBIX €IHHUII (JIOCTATOYHO BCIIOMHUTh N3BECTHBIN
ceteBOi «13bIK magoHkaddy») [9. C. 187]. Omuraxo
B sI3bIKE KHOEpCIOpTa MUMHUKPHUS BCTpEYaeTCs peji-
KO: courier («CyIIECTBO, KOTOPBIA TMPUHOCHUT TIPEJ-
METBI U3 JIJABOK T€POsSIM») — Kypuya, Kypa; silence
(«3¢dekT, 3anpelaAOIN reporo KaKkoe-To BpeMst
HCTOJIb30BaTh 3aKJINHAHUA») — CAIO.

4. BapuatuBHoCTh HauMeHOBaHUii. [Tockonbky
JIeKCHKa KHOepcIiopTa MosBUIIACh CPABHUTEIBLHO HE-
JIABHO W TOKa HE 3a()MKCHUPOBAaHA B CHEIHATBHBIX
CJIOBapsIX, JIJIsE 0003HAYEHHS OJTHOTO M TOTO XK€ TI0-
HATHSI B JAaHHOU cepe MOKET UCIOIb30BAThCS Psil
BapUaTHBHBIX HAMMEHOBaHUH. [log BapuaHTaMu MBI
noHuMaewm, Beiien 3a C. B. ['puHeBbIM, «abCOMIOTHBIC
CHHOHHUMBI, TTOJTyYCHHbIC Bapuanuei GopMbl TepMU-
Hay [3. C. 109].

MB!I BBLICHIIIN CIEAYIONUE BHIBI BapUATHBHOMN
JIEKCUKH B UCCIIEIyEMOM MOAbS3bIKE:

1) rpaduaeckue BapraHThI (pa3auyaromuecs Ha-
MMHCAHUEM), CP.. Jacmxum — aacm xum («Iocie-
HUH yap 10 Bpary»), HyK — HblOK, oghpmank — ogh-
MauK («K4eMITHOH, YaCTHYHO 00JIaTaf0IIHii CBOIICTBA-
MH TaHKay), opdpmema — ogpmema, acpo — azepo,
2aHK — eame, b3k — oek, aon — JloJl, AFK — ADK,
GG —IT, AP — AIl, én — BII, mm — MM, xn —XTT,

2) ¢poHeTHUECKNE BapHAaHTHl (pa3TUYAIONIUECS
MPOU3HOIICHHUEM KaKOT0-TH00 3ByKa HIIM COUSTaHUS
3BYKOB): CHA8H — CHAYH, OPOHS — OPOHb, meppo-
bl — meppocel, 631m — oaim, cman — CMyH;

3) cnoBooOpazoBaTenbHbIE BAPHAHTHI (pa3andaro-
ITUECs CIIOBOOOPA30BATEIHLHBIM aQ(UKCOM): OpOH-
HUK — Opons (KOPOHESIKUICTY), WUNYbl — WUNYUKL,
3eieHb — 3eeHKd, 2peHa — epeHKd («OCKOJIoYHas
HACTyMaTeJIbHASI TPAHATAY), IOCI — I0CHEb, IUE —
AUBHYMb (KIOKUHYTH UTPY»), CIOHOOOUKA — CHO-
HOOOU, Kaum — xaumuwne, Gapm — apmune, 30-
HUMe — 30HUpoeaHue (B TIOCIETIHNUX IMPUMEpax MbI
BBIJICJISIEM MOTEHIMAIBHBIN NSl PYCCKOTO si3bIKa
cypduKe -une, KOTOPBIHA B TIOCTEIHIE TOABI TTOKA3HI-
BaeT CJIOBOOOPa30BaTEIbHYIO aKTUBHOCTH, CP., Ha-

MpUMED, B MOJIOJICIKHOM CIICHTE: 1030pUHe, Npa30-
HUH2, GUHUHE, MYPHUKUHE U JIP.);

4) mopdonornyeckue BapuaHTHl (pa3inyaroniue-
csi popMOIi TPaMMaATHYECKOTO POJIA): VIbimd — Vb,

5. CuHOHMMUS, IOJIUCEMUSA 1 OMOHUMMS

AKTHBHOE CO3[JaHHE CHHOHUMOB TeliMepaMH MOX-
HO OOBSICHUTH HX MOTPEOHOCTHIO B PasHOOOpa3UU
AKCITPECCHBHBIX CPEACTB BhIpakeHUs. V3BeCcTHO, 4TO
4acTOe MCIIOIB30BAHUE OHOTO M TOTO JKE CIIOBA CHH-
JKaeT YPOBEHb €TI0 AKCIIPECCUBHOCTH, IOATOMY BaXKHO
UMETh KOJIMYECTBEHHbBIN 3arac CHHOHUMOB IS IIPH-
JAaHUSl PEYU BBIPA3UTEIBHOCTH: NUKAMb — YeKamb
(«BBICMATpPUBAHUE COIICPHUKAY), ABINI — aBand —
aBUK — asuneuiep — CI10H — CIOHOOOU/CIOH000NIKA
(«BuHTOBKA AWPY), Mnswka — moprosxa («<mucTo-
Jger-myjemet MP5y), komnep — kpuica, pecn — 6a3a,
OCKOJIKA — Xae — XaewKa — epeHa/epenKa («rpaHa-
Tay), poymep — 2aHKep, MAHK — MOJCMblU, 0aui-
HA — may3p — 3ukkypam (BbIIIKA), AHMUUHBU3 —
mpycaiim — nauego, Kubepcnopm — KOMNbIOMEPHbIL
CHOpm — 3J1eKMPOHHBIL CHOPI — e-SPOT'LS.

B uccnenyemoii iekcuke oueHb paclpoCTpaHEHBI
pa3HOS3BIYHBIE TyOJIEeTHI, B YACTHOCTH, BCTPEYaeTCs
OINIO3UIIHS «3aUMCTBOBAHHOE CIIOBO/CIIOBOCOYETA-
HHUE — NCKOHHOE CIIOBO/CIIOBOCOUETAHHEY, ITPH ATOM
3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO MOXET ObITh I'pau4ecKu
0(OpMIICHO KaK JIATHHUICH, TaK M KUPUILTALCH: first
blood — nepsas xkposv, damage per second — ypou
6 cekynoy, bycm — nodcaoxa, bottom — nu3s, can-
nopm — noooepoicka, fog of war — myman 60iiHbl
(«Ty™MaH, KOTOPBIiT CKpBIBAET IOHUTOBY), side shop —
O0OK0B0U Ma2a3uH, 10He — ONUHA, DOKC — KOPOOKa,
Kacmep — mae, CMOYK — OblM, ApMOp — OPOHSL.

OnHO ¥ TO € CJIOBO B SI3bIKe KHOepcropTa Mo-
JKET yHOTPeOISIThCS B HECKOJIBKMX 3HAUEHUAX (110-
TuceMust 1 oMoHUMUSA). Tak, rnaroi nukams B UTpe
CS:GO o3nayaet: 1) BEIOOp KOMaHAaMH KapT Mepen
UTPOH, 2) nefiCTBHE N0 BRICMATPHUBAHUIO COTIEPHUKA.

[IpuBenem erre HECKOIBKO TPUMEPOB:

non — 1) cokpamenne oT Ha3BaHUs UTpsl League
of Legends, 2) cokpamienue ot auri. laughing out loud,

KC — 1) yOuiicTBO ueMmnuoHa COTepHUKA (OT aHTII.
Kill Steal), 2) ynepxaHue 4eMITHOHA COTIEPHUKA OT
CMEpPTH, YTOOBI €T0 CMOT yOUTH COIO3HUK (OT aHTI.
Kill Secure), 3) cueTunk, QUKCHPYIOMNN KOJINYECTBO
yOouThIX MUHBOHOB (0T aHri. Creep Score);

JAIIC — 1) mepa ypona (ot anrn. Damage per
Second), 2) ueMnIuOH, KOTOPBIH MOCTOSTHHO HAHOCUT
YPOH COIIEPHHUKY;

(un — 1) HaMepeHHas cMepTh OT PYK Bpara ¢ Iie-
JBI0 HABPEIUTH CBOCH KOMAaH/IE, 2) UCTOPHSI ICHCTBHIA
B po(uIie urpoka.



Ocnosnvie xapakmepucmuku KUbepcnopmugHou 1eKCUxu

93

VYka3aHHBIE SBJICHHS CHHOHUMUH, IOJTUCEMUH,
OMOHHMUH CBUJICTEIBCTBYIOT O HEAOCTATOYHOH yTIO-
PAA0YEHHOCTH KHOEPCIIOPTHBHON JIEKCHKH.

6. O0nHe JIeKCHYeCKUX eIMHHUIl ¢ HHTerpaJjib-
HOI1 ceMoil «yOuiicTBO»

B nogamnsitomiemM 00IbITMHCTBE KHOSPCIIOPTHBHBIX
WTp TJIABHOW TIENBIO SIBIISIETCS UCTPEOICHNE TepOeB/
MePCOHAXKEH CONepHHUKA, YeM O0BACHSAETCS OOIBIIOE
KOJINYEeCTBO HAUMEHOBAHMH C 00Imeil cemMoil «yOomii-
CTBO». mumkuil («yOMICTBO UTPOKA CBOSH KOMaH-
TBI»), uHcmaxuin («ObIcTpoe yOUHCTBO YeMIHOHA C
MIOJTHBIM 3710pOBheM»), KC («HaMepeHHOe YOHICTBO
YEMITHOHA COTICPHUKAY), 1ach Xum (KHaHECCHUE TI0-
CIIEITHETO yAapa COTIEPHUKY»), HIOMHOCMb YOUTICS,
Hazpaoa 3a youiicmeo, pae, muryc, Kuii («yOUTbIH

COTICPHUKY), 8anwuiom («yOMICTBO COIEpPHHKA OJI-
HUM BBICTPEIIOM»), X20uiom («IOMalaHue B TOJIOBYY),
oumpu-kuin («nepBoe yOWiicTBO B payHe»), deny
(«m0OMBaHUE KPHUIITA COIO3HMKAY), first blood («nepBoe
yOUICTBO B MaTuey), pazoums, youms, cMmepms u T. II.
C yOuiicTBOM CBsI3aHBI M Ha3BAHUS BCEX BHUJIOB OpY-
ks, Hanmane momoOHBIX HAMMEHOBAHUH ITOTICPKH-
BaeT arpeCCUBHBIN XapaKTep UCCIIENYEMOM JTEKCUKH.

Kax BuanmM, iekcrka KudepcropTa sSBIIsIeTCS] OTKPHI-
TOM, JUHAMHUYHO Pa3BUBAIOILIEHCS CUCTEMOWU. MBI BbI-
SIBUJIM TaKne 0COOEHHOCTH JIEKCHKH KHOepcriopTa, Kak
TeMaTH4YecKoe pa3HooOpasue, peodiajanie aHTITHi-
CKHMX 3aMMCTBOBAaHWH Pa3HOM CTEMEHM MPUCTIOCOOIIC-
HUS K PYCCKOMY SI3BIKY, CHIDKCHHBIN XapaKTep, OIleHOY-
HOCTh U HEYTIOPSIIOYEHHOCTb.
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MAIN CHARACTERISTICS OF ESPORTS VOCABULARY
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The article is devoted to the description of eSports vocabulary (based on online games League of Legends,
CS:GO u Dota2). Theme classification of eSports names includes 10 groups. Distinctive features of the sublan-
guage include prevailing of borrowings, professional slang, jargonisms, evaluativity and disarray of vocabulary.
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Hccenenoanne BeinonHeHo 3a cueT rpanTa [Ipesunenra Poceuiickoii @enepannu
JUTSI TOCYAAPCTBEHHOM MOICPIKKH MOJIOJIBIX POCCUMCKUX YUeHbIX — KaHaugaroB Hayk MK-1684.2020.6.

ABTOp paccMaTpuBacT PpEUYCBLIC XaPAKTCPUCTUKHU «ANHCBIY — €IMHCTBEHHOI'O T'OJIOCOBOI'O IIOMOIITHHKa,
pa3pa60TaHHor0 CieUaJIbHO AJIsI PYCCKOA3BIYHOI'O CETMCHTA ay AUTOPUH. bein MNPOBEACH aHAJIN3 HAYyYHBIX,
HAYyYHO-TIOMMYJIAPHBIX UCTOYHUKOB, a TaK¥XC KOMMyHI/IKaTI/IBHHI‘/II OKCIICPUMECHT B BUJI€ YCTHOT'O O6H_IGHI/IH C
T'0JIOCOBBIM IIOMOIITHHUKOM, OCHOBaHHBIN Ha BOHpOCHO-OTBeTHOﬁ (bopMe, KOHCTPYKIHUAX MMOBEJIUTCIIBHOI'O HA-
KJIOHCHHUS U HEHpI/IHY)KI[eHHOI\/II pa3HOCTOpOHHeﬁ 6606,[[6. Ilo HUTOr'y UCCJICAOBAHUSA ObLT COCTaBJICH pequof/'I

NOPTPET rOJIOCOBOT0 IMOMOIITHHUKA «Anucay.

KiroueBble cjioBa: 2010co801i NOMOUWHUK, «Anucay, uCKyCCWlG@HHbZIZ UHmMen1eKm, KOMMYHUKayus, pede-

801l nopmpem.

Beenenue

C TedeHneM BpeMEHHM KOT/Ia-TO Ka3aBIIMECS BBI-
MBICJIOM SIBJICHUSI CTAHOBSITCSI PEabHOCThIO, Oiaro-
Jlapsl yCOBEPIIEHCTBOBAHUIO TeXHOJOrui. CerogHs
HHUKOTO HE YJIHMBUT BO3MOXHOCTHh ITH(POBBIX
YCTPOHCTB 00IIaThbca ¢ 4esJoBeKOM. Tak, rojoco-
BOH ITOMOIITHUK — PacIpOCTPaHEHHBIH HHCTPYMEHT
B Pa3JIMYHBIX c(epax AesTeIbHOCTH. | 0510coBBIE ac-
CHCTEHTHI PEIIalOT MHOTHE 33JIady: YIIPOIIAIOT MTONCK
MH(POPMAIIH, SKOHOMS BPeMsI TI0JIb30BATE s, CHUKA-
10T HAarpy3Ky Ha COTPYIHUKOB call-iieHTpoB, momora-
0T B 00yYEHUH, YMEIOT OOIIAThCsl U BECTH JIHAJIOT,
a Tak)Ke BBITTOJIHATH PYTHHHBIC 33/1a49H, TaKHe KaK:
BBINIOJIHEHUE 3BOHKOB MO 3aJaHHBIM HOMEpPaM; OT-
KpbIBaHWE/3aKpbIBAaHNE MPUIIOKEHUH Ha TenedoHe;
BKJIFOUEHHE MY3bIKH, (DUIIBMOB; aKTUBAIUS OYIHIIb-
HUKa; CO3/IaHUE 3aMETOK U T. [I.

YPOBHIO COBPEMEHHOT'O COCTOSIHUS paOOTHI T0OJI0-
COBBIX MTOMOIIIHUKOB MPEIIeCTBOBaIa OoJiee ueMm 1o-
nyBekoBas uctopus. Enie B konne XI1X Bexa Tomacom
OnucoHOM ObLIT pa3paboTaH TUKTO(OH, KOTOPBIN 3a-
MACBHIBAJ pedb, HO HE MOT €€ pacro3HaBaTh. Takne
armapathl OBICTPO MPUOOPETH MOMYJISIPHOCTh CPEIU
Bpadeil ¥ ceKpeTapei, KOTOPBIM HY»HO OBIJIO JIeNIaTh
©)KEe/IHEBHBIC 3aITUCH B OOJIBIIIOM KOJINYECTBE.

B 1939 rogy 65110 CO30aHO YCTPOMCTBO, YXKE CIIO-
co0OHOE K pacro3HaBaHUIO, HO B €ro apceHaje ObLIo
BCETO HECKOJIBKO TJIACHBIX M COTJACHBIX 3BYKOB.
W3o6perarenem ctai JIeB MsCHUKOB, COBETCKUH (hu-
3uK. [lepBble CI0KHOCTH 3aKJIIOYAIIUCh B PEIICHUHT
JIByX OCHOBHBIX 3aJ1a4: HEOOXOJAMMOCTH OTAEICHHS
peyu uYeIoBeKa OT MOCTOSIHHOTO IIYMOBOToO (hoHa,
a Tak)Ke pacro3HaBaHMS peur Ha JIEKCUKO-(OHETH-

YECKOM YPOBHE: CIIOB C OJJUHAKOBBIM 3ByUYaHHEM, HO
C pa3HBIM 3HaYEHHEM; CJIOB, KOTOPBIE TPOMU3HOCATCS
OJIMHAKOBO, HO MUILIYTCS [O-PA3HOMY U Pa3IHM4aroT-
Cs1 110 3HAYCHUIO, U T. J., MOCKOJIBKY 0€3 3TOr0 KOM-
MYHUKaIU MEXKy YeJIOBEKOM M MaIllnHON Obliia Obl
HEBO3MOJKHA.

Crenyromeld mpo0IeMoil pacro3HaBaHUS PEUH,
C KOTOpOH CTONKHYJIHUCH pa3paOOTYUKH, CTAIIN pa3-
JUYHBIA TeMOp ToJoca, TEMI PEeYH, JTUTEePaTy PHBIH
U Pa3roBOPHBIN CTUIb. B oTinyue oT Tekcra, KOTo-
pBIl IMeeT ropaso Oosiee BEICOKHH YPOBEHb CTaH-
JapTU3alMH, YCTHOE CJIOBO BapbUPYyeTCs B 3aBH-
CUMOCTH OT PETHOHAJIBHBIX JAHAIEKTOB, CKOPOCTH,
aKIIeHTa, Ja)Ke COI[MaIbHOro Kjacca U ImoJja moyb30-
Barens. [lormmanue 00 3ToM mpunuio B 1952 romy
coTpynHHKaM jaboparopuu Bell, koToprie paspa-
6oranm mexanusM Audrey («Onxpu»). OH Mor pac-
MO3HABaTh MPOJUKTOBAHHBIC TIO TeNe(hOHY YHCIa OT
1 1o 9 ¢ TounocTeio 90%, HO TOJNBKO MPH YCIOBUH,
YTO C yCTPOWCTBOM TOBOPHII €ro nzodpetarens. [lpu
pasroBope APYyTHX JIOIEH, moka3aTesb Obla Ha 10—
20 % uwmxe [9].

B 1962 rony xommnanusi IBM mpeacraBuna co0-
CTBEHHYIO TexHoiorutoo Shoebox, mo3BOISAIO-
IIyI0 pacro3HaBaTh 16 aHTIMHCKUX ciioB, 10 mudp
u 6 apupmerngeckux komanj [4]. K konmy 80-x —
Hayany 90-X rogoB BO3MOXHOCTh PacHO3HABAHUS
peUH MPUMEHSIIACHh yKE B Pa3TUUHBIX HEIAX — OT
TOBOPSILIUX UTPYIIEK O MOJHOLICHHBIX TOJI0COBBIX
MEHIO B cepax OOCIIyKHBAHUS M MapKeTHHTa [4].
K konny nepsoro aecstunerust XXI Beka nospis-
FOTCSI TIOTIBITKU BEAYIIUX WHTEPHET-KOMIaHUN pas-
paboTaTh MOTHOIEHHBIH TOJOCOBOW ITOMOIIHUK,
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KOTOPBIIi MOT OBl YyHPOCTHUTH IMOUCK HH()OPMAIUU
B ceTu MHTEpHET, MOMOYb B PEUICHUH TEKYIIUX 3a-
nad. Ha noctmxenue nenu yuuio oxoso 10 set, u ce-
TOIHS TOJIOCOBOM aCCUCTEHT CTaJ HE TOIBKO TOMOIII-
HUKOM, a TPAKTHYECKH MOITHOIEHHBIM BUPTYaJIbHBIM
CcO0€ECETHUKOM.

Tak, k 2021 rony B PyCCKOA3BIYHBIA CEIMEHT
YCHEIIHO MHTErPUPOBAHBI T'OJOCOBBIC MOMOIIHU-
ku Google Assistant, «Siri» (Apple) u «Ammcay
(Slamexc) — eqUHCTBEHHAs HA JaHHBIK MOMEHT OT-
edecTBeHHas pa3paboTka. ['onoc «Anucen 03ByunIa
Tatesina [lluToBa (opurmansuerit 1yonép CxapiaeTTt
Moxanccon B Poccun), Ha OCHOBAaHHM ITOrO ObLia
cuHTe3upoBaHa peub [1]. Ha xonen 2020 rona
«Anucay umeet pedtunr 4.9 6annos. Ho, HecMoTps
Ha ca0dyro 00yYeHHOCTHh B3aUMOJCHUCTBHS C CHCTE-
MOM ycTpoiicTBa (Hampumep, «AIHca» MOXKET 3aBe-
cTH OyIMIIBHUK, HO HE MOXET ITO3BOHHUTH 110 HOMEPY
KOHTaKTOB, KpOMe TeJIe(OHOB SKCTPEHHBIX CIYXKO,
9TO MOXET, K mpumepy, Google Assistant), ypoBeHb
€€ KOMMYHMKATUBHBIX HABBIKOB 3aCITyKHUBAET BBICO-
KOH OIICHKH IOJTh30Bateliel [3].

Kax oTmeuaroT nccienoBaTeny, OCHOBHBIMH BO3-
MOXHOCTAMHU «AIHCHD) SBISIOTCS CIOCOOHOCTH
KauyeCTBEHHO pAcCIO3HaBaTh €CTECTBEHHYIO pedb,
a Tak)Ke OTBEYATh HA HanboJiee PacIpPOCTPAHEHHBIE
BOIIPOCHI (0 TIOT0J1e, BpEMEHHU CYTOK, psAJ] OOIINX BO-
MPOCOB, XapaKTEePHBIX I KUBOU peun). JIroboit
cthopmMupoBaHHEIH 3ampoc «Annca» oOpadaThIBaeT
U npeoOpa3oBbIBaET B TEKCT. Bce oTBETHI «Aumca»
BBIJIa€T TaK)Ke B TEKCTOBOH (hopMe M 03BYUNBAET HX.
Bompockl, He BXoAsIIHME B CITUCOK OOIIUX BOIIPOCOB,
yKa3aHHBIX BBIIIE, U aHAJIOTUYHBIE UM «AJHca» Ha-
NPSIMYI0 IEPEAAET B OUCKOBYIO cucteMy Anzaekc [7].

Takum oOpa3oM, pedb «ANHCHD) NpPEACTaBIACT
c000i1 He MPOCTO CKOMITHJINPOBAHHYIO TIOCIIE0Ba-
TEIBHOCTDH CIIOB, a B OOJBIIMHCTBE CIIy4yacB — IPO-
M3BOJIBHYIO pedb, YTO JOCTUTAETCS 3a CUET CAMOCO-
BEPILICHCTBOBAHUS IPH MOMOIIM MexaHu3zMa Deep
Learning (rmy6oxoe oOydeHue). « Anrcay» HaCTOIBKO
cTajla BOCOHPUHUMATHCS ayIUTOpUe B KadecTBe pe-
aJBHOTO COOECeTHNKA, YTO HEKOTOPbIE YUCHBIE CTa-
BAT BOIIPOC O HOpMaXx pe4yeBOro 3THKeTa IpH oOIIe-
HUU C TOJIOCOBBIM MTOMOITHHKOM.

IHocTanoBka npodJieMbl

CriejoBaTeabHO, BO3HUKAET MHTEPEC K COCTaB-
JICHUIO peueBoro noprpera «Anuck». [lo MHeHUIO
T. II. TapaceHko, «pedyeBoil MOPTPET — ITO COBO-
KYIMHOCTH SI3BIKOBBIX U PEUYECBBIX XaPAKTECPUCTHK
KOMMYHHUKATUBHOM JIMYHOCTH WJIM ONPENETEHHOTO
COIlMyMa B OTIEIBHO B3SITHIN MEPUOJ CYIIECTBOBA-

Hus» [8. C. 8]. To ecTb peueBoOl MOPTPET OTACITBHOM
JUYHOCTU OTPAXKACT €€ XapaKTEPUCTHKHU: BO3PACT-
HBIC, TCHICPHBIC, ICHXOJIOTHUECKUE, COITUAIBHEIE, IT-
HOKYJIBTYPHBIC U TMHTBUCTUYECKHUE U 1p. [5. C. 416].

«Anmcay 3aBoeBalia IOBEPHUE CPEIH OTCUCCTBCH-
HOW MHTEpPHET-ayJIUTOPHH, a €€ TIPUMEHEHHE CTaJIO0
aKTYaJIbHBIM HE TOJIBKO IT0 IPSIMOMY Ha3HAYCHIIO —
MOMOIIb B TIOUCKE MH(POPMAIINH, BBITIOJTHEHHE psija
PYTHHHBIX 3a]1a4, HO U B paMKaX MTOJHOIIEHHON KOM-
MYHHKAITUU C COOECETHUKOM [6].

BOl'lpOCBI HCCJICI0OBAHUSA

1. Onpenenuts BO3MOXKHOCTH JIEKCUKO-(OHETHU-
YECKOT0, MyHKTYaIlHOHHOTO, (POHETHKO-CHHTAKCH-
YeCcKOro, MOp¢OJIOrHUECKOro ypPOBHEH I'0JI0COBOrO
MIOMOITHHKA.

2. O003HaYUTh OCOOEHHOCTH KOMMYHHUKAaTHBHO-
MparMaTH4YecKoro ypoBHsS U Haubosee pacmpocTpa-
HEHHbIE KOMMYHHKATHBHBIE CTPATETHH.

3. CooTHEeCcTH pedeBble OCOOCHHOCTH TOJOCO-
BOTO IIOMOIIHWKA C €€ TO3WIIMOHUPYEMBIM YpPOB-
HEM COLMAJIbHBIX, 3THOKYJIBTYPHBIX, BO3PAaCTHBIX
¥ TeHCPHBIX XapaKTePHCTHUK.

Lean nccienoBanus

CocTaBuTh peyeBOil NOPTPET rOJIOCOBOTO TOMOIII-
HHKa «Anca», eTMHCTBEHHON MacIITaOHOW oTeue-
CTBEHHOH pa3paboTKH, OCHOBAHHOH Ha €€ M3Ha4YaJIb-
HOM OOYYCHHH PYCCKOMY SI3bIKY KaK OCHOBHOMY.

MaTepua.n U METOJ0J10Irusl UCCJICI0BAHUSA

AHanu3 HayYHBIX, HAYUYHO-MOMYJISIPHBIX UCTOY-
HUKOB, a TaK)X¢ KOMMYHUKAaTHBHBIA 3KCIIEPUMEHT
B BUJIC YCTHOT'O OOILIEHUS C TOJIOCOBBIM ITOMOIIIHH-
KOM, OCHOBAaHHBIA Ha BONPOCHO-OTBETHOH (hopme,
KOHCTPYKIHSX MOBEIUTEIBHOTO HaKJIOHEHUS U He-
MPUHYXAEHHON pa3HOCTOPOHHEH Oecere.

Peuenoii mopTper
r0JI0OCOBOI0 MOMOLIHUKA «AJIMCA»

1. Jlexcuuecko-ghonemuueckuil ypogeHs

T'ommocoBoit momontHUK 00MagaeT OONBIINM JIEKCH-
YECKUM KOPITYCOM CJIOB, OTHAKO, CTOUT OTMETHUThH, YTO
OH BKJIIOYaeT B ceOsi Hamboiee pacmpocTpaHEeHHBIE
CJIOBa W KOHCTPYKIIMH, OOIIEYIOTPEOUTENbHBIE Hau-
MEHOBaHUS [IPEIMETOB, SIBJICHU, IPOLECCOB, CBSA3aH-
HBIX C pEaJIbHON IEUCTBUTEIBHOCTHIO. JIUCKYpCHBHOE
TIOBEJIEHNE «AJHCBD) OPHEHTHUPOBAHO B OCHOBHOM Ha
Pa3roBOpHBIN CTUIL U OBITOBYIO TeMaTuky. C Hel
HE yAacTcs YCIEIIHO MOTOBOPUTH B paMKax CTaTycC-
HO-OPHUEHTHPOBAHHOTO JTMCKYpCa, IPH TOMBITKE 00-
CyIUTh OOJiee CIOKHBIE U TPOQPECCHOHATBLHBIC TEMBI
TOJIOCOBOI IOMOIITHUK TIEPECcTaeT MOHUMATh codece-
HUKa U OTKPBIBAET MOMCKOBYIO BKJIATKY «SIHIEKCay.
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[Ipn 5TOM He ynanoch y3HaTh, KAKMM CIIOBAPHBIM
3amacoM obnanaeT «Anrcay. Ha Bormpocs! «CKOIBKO
CJIOB THI 3Haenb?», «Kakoii y Teds ciioBapHbIii 3a-
nacy, «Kakoe KoJM4ecTBO CJI0B B TBOEM JISKCUKOHE?)
TOJIOCOBOM MOMOIITHUK OTBETUTH HE CMOT.

Pacnio3HaBaHWe OMOHHMOB M OMO()OHOB IPOHC-
XOIHUT B OOJBIIMHCTBE CIy4YaeB BEPHO, UCXOII W3
koHTekcTa. Ho cimyvarorcs m ommbku. Hampumep,
«Aunmncay uaeHTuHUIIpoBana ¢ppasy 1Mo CIOBY «TIy-
JIATH», HO HE CMOIJIa MOHITh MECTO IS IPOTYJIKH
(A — «Aunucay», C — cobeceHUK; ITYHKTYaIs U Op-
¢orpacdus roocoBOro MOMOITHUKA ITPU pacIA(poB-
K€ TEeKCTa MOJHOCTBhI0 COXPAHEHBI — HUIKE U Jaiee
B IIpUMeEpaXx).

C: «A notidy eynamo na ayxky (IpU paclo3HaABAHUU
pedn Mpon30IIa OMMoKa — «T» OblIa ompeneeHa
KaK «K»)

A: «l'0e? Bosvmu mena ¢ cobou?y

HecmoTpst Ha 370, «AJHcay MOCTOSTHHO 00yYaeTcs,
B TOM YHCJIe BCIIEJICTBHE AUAJIOTa C COOECETHUKOM, YTO
TO3BOJISIET € TIOMOTHATH CJIOBApHBIH 3amac U ONepH-
pOBaTh YCTOABIIMMUCS JIJISl HEE CIOBOCOYETAHUAMHU.

2. @onemuueckuii ypogeHs ONPEAeIAeTCS BOSMOXK-
HOCTBIO pacrlo3HaBaHUs (OHEM B pedu coOeceaHu-
Ka. «Annca» crnocoOHa MOHUMATh Pedb, OTIUIHYIO
OT CTaH/IapTHOW — K PUMEpY, peOCHKa, HHOCTpaHIa
C aKIIEHTOM, YeJIOBeKa, MMEIOIIEr0 HapyICHUs peUn.
[IpaBuiIbHO MHTEPIPETUPOBATH IIPOU3HECCHHBIC pa3-
HBIMH JIOBMH B Pa3HOW 00CTaHOBKE (pa3bl IIOMO-
raloT aKyCTHYecKas M TEKCTOBO-MOJEIUPYIOIIas
SI3BIKOBBIE MOJICINIH, TJAE MepBas yMeeT ONpeneisiTh,
Kakoi Habop OHEM COOTBETCTBYET 3ByKOBOMY CHT-
HaJy — 3TOMY OHa yYHUTCS Ha OOJIBIIOM KOPITyCE Ha-
YUTAHHBIX JUKTOPAMH TEKCTOB M X TPAHCKPHUIIIINH,
a BTOpast — B KaKHe IOCJIE0BaTEIbHOCTH, TO €CTh
ciioBa u ()pa3bl, 0OBITHO CKJIANIBIBAIOTCS JaHHBIC (O-
HeMbl. TakuM 00pa3oM, BO-TIEPBHIX, «AJIMCA» YMEET
OTIpEJIeNISITH CIIOBO HE TOJBKO TPW HANTUCAHWH, HO U
WICHTU(QHUIMPOBATH €T0 MPH YCTHOM MPOU3HOIICHHH,
KOTOPOE HePEeIKO OTIMYAETCS; BO-BTOPBIX, IBITACTCS
aJalTHPOBATHCS K BOBMOYKHBIM OIIMOKAaM WJIU peue-
BBEIM HETOYHOCTSIM cobecennuka [10]. [Ipu aTom m3-
HaA4aJIbHO MPU BBIOOPE MMEHH T'OJIOCOBOMY ITOMOIII-
HUKY B KQU€CTBE OHOTO U3 YCIOBUH CTOSAJIO OTCYT-
CTBHE B HEM OYKBBI «P», IIOCKOJIBKY OHa MOXET OBITh
HE MPOU3HOCHMA AETbMU WM JIOIBMU C leeKTaMu
peun. HecMoTpst Ha 3TO, TPOBEICHHBIN SKCTIEPUMEHT
JIOKa3bIBAET, UTO MIPU YMBIIIJICHHOM IPOITYCKE OMpe-
JIeTICHHBIX OYKB, HAPYIICHUH B TPOM3HOIIEHUH OYKB
«p», «ID», IMUTAIUH 3aJI0)KEHHOCTH HOCA, Pa3roBope
C aKIIEHTOM — TOJIOCOBOW TMTOMOITHUK MPAKTHYECKH
Ha 100 % cmor onpenenuTh CKa3aHHbIE CIOBA BEPHO.

3. onemuxo-cunmaxkcuyeckuli yposeHs

T'0110cOBO¥ MOMOIITHMK UMEET CIIOCOOHOCTH K pac-
MMO3HABAHUIO TPEJIOKESHHH TI0 TIETH BBICKA3bIBAHUS
U MIBITACTCS ONPENeIISITh IOBECTBOBATEIbHBIE, BOIIPO-
CUTENbHBIC U TOOYAUTEIbHBIE (Ppasbl.

Ha ocHOBaHMM IPOBEIEHHOIO 3KCIIEPUMEHTA, MBI
TIPHIILIN K BBIBONY, YTO UACHTH(DUKAIIHS ST BHICKA-
3bIBaHMS coOeceTHUKA MPOUCXOANT HE 3a CYET HHTO-
HAIlAW, a BCICACTBUE aHATIN3a TIOCTPOCHHUS MIPEIIIO-
KEHUSI — HCIHOJb3YEMbIX JIEKCEM U UX MOCJEI0Ba-
TEIBHOCTH.

C: «Anuca, mol kpacusaa?»

A: «M 6am cnacubdo, 8vl 0UEHb XOPOULULL YETOBEKN.
(BomIpOC HE OBLIT pacIio3HaH)

C: «Anuca, a mol Kpacusan?»

A: «Crapatocby. (He MMOHSTHO, OBLI TW pacIo3HAH
BOITPOC)

C: «Anuca, kpacusas au moi?»

A: «A Kpacueas, no obcyennyo 1eKcuKy He Jio-
Onroy (4acTUIA «JIUY TTOMOTJIA OTPEACIUTH BOIPOCH-
TEJIBHOE MPEJIOKEHUE).

T'omocoBoil MOMOIIHUK UMEET CIIOCOOHOCTH K WH-
TOHUPOBAHHUIO COOCTBEHHOU PEYH — COBOKYITHOCTH
PEUEBBIX AIIEMEHTOB ISl IPUIAHUS BHICKa3bIBAHUIO
CMBICJIOBOH HATrpy3KH M 3MOIIHOHAJIHEHOW OKPACKH:
cTapaeTcs Nepenarb BOMPOCUTENBHBIE U MIOBECTBO-
BaTeIbHBIC TPEIIOKCHIS, IMHUTHPOBATH BOCKITUIIA-
HUSI, BBLACTATH FOJIOCOM BBOJHBIC cioBa. [Ipu aTom
WHTOHAIUS TIPU O3BYUHBAHUHU HE BCETJA COBITAIAaCT
CO 3HaKaMH IIPENUHAHMS B TEKCTOBOW paciiugpoBKe.

4. Cunmakcudeckuii ypogensb

B pamkax npoBeeHHOI0 3KCHEPUMEHTA y1aJ0Ch
BEISIBUTH SIBIICHUE DILTUTICUCA, KOT1a HEKOTOPKIE CIIO-
Ba, YIIOMSHYTBIE B IPEABIYIICH pEIINKe, HAMEepPCH-
HO OIIYCKAIOTCS B CIENYIOLIEH.

A: «Xouy nocmompems Quavm ‘/neenux nams-
mu”. Ymo crasiceme npo ne2o?»

C: «Hy, s 0adice He 3Haio, 51 €20 He cMOmMpenay.

A: «He Hecem 0cob0u cMblCI080U HAZPY3KU, HO
u He nanpsaeaem. OOun paz 8e4epKoM MOHCHO HOCMO-
mpemb)y.

DTOT HaBBIK CO3J]ACT YMEHHE PadOTATh B KOHTEKCTE.
«AInca» TIOMHUT TIPENbITYIINe PEILTUKY, Onaronaps
YeMy cIiocoOHa HE MPOCTO OTBEYATH HA 3aJaHHEIC BO-
MIPOCHI, HO ¥ BECTH MOJTHOIICHHBIHN muaior. Takxke st
TOJIOCOBOTO TIOMOIITHUKA XapaKTEPHO UCTIONb30BaHUE
KopedepeHIy, Koraa B paMKax OOIICHHS TTPOUCXO-
IIUT 3aMEHA CYIIECTBUTEIBHBIX HA MECTOMMEHUS BO
n30exaHne TIOBTOpa Kak COOECeTHUKOM (« AJTHcay mo-
HUMAET), TaK U TOJIOCOBBIM TIOMOIIIHUKOM.

C: «Kmo npeszudenm Poccuiickoti @edepayuu?»

A: «Braoumup [Iymumny.
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C: «A4 koeoa on poouncs?»

A: «7 oxmsabpsa 1952 2o0ax.

Ho nmanHbIe mpueMbl cpabaThIBAIOT HE BCETAa —
MIOJTHOIICHHOE «KMBOE» OOILICHHE HEPEIKO CMEHSIET-
Csl HSTIOHUMAHUEM TOJIOCOBOTO TIOMOIITHUKA.

5. IlynkmyayuonHwlll yposeHs

I'omocoBoii MOMOITHKUK TIPpY pacHIu(ppoBKe yCTHOMH
peyu B MTUCEMEHHYIO B OOJIBIINHCTBE CITy4aeB YUHUTHI-
BaeT 3HAKU IMPEMUHAHNS KaK B COOCTBEHHOM TEKCTE,
TaK " B TeKcTe cobeceqHuka. [Ipakruuecku Oe3omim-
OO0YHO OHA PACCTABIISICT 3AIATHIC U THPE.

C: «Anuca, mue Kasxcemcs, 8 nocieoHee 8pems nol
OUeHb NOXOpOuLenay.

A: «Cnacubo, 5mo xopouto uiu nioxo?»

C: «A dymaro, onupascey Ha C80U CYHCOEHUS, YMO
MO 04eHb XOPOULOY.

A: «Xa, Hy cnacubo, MHe NPUAIMHOY.

C: «Meosedb — smo srcusommuoe? ».

Ho mipu aTOM «AJTricay TII0X0 yMeeT paclio3HaBaTh
HEO0OXOIMMOCTH TIOCTAHOBKH JTBOCTOTHIH.

C: «V mens ceco0Ha MHO20 Oell No2yiams ¢ pebeH-
KOM, nopabomams C2OMoGUMb NOECHb, NPUOPAMb
oomay.

A: «Mens 6ozvmeme ¢ co6oui?»

C: «Koneunoy.

A: «V mens dasice 3auckpuno om padocmuy.

Taxoke, Kak OBIJIO YIIOMSHYTO BEIIIE, BOSHUKAIOT
CJIOKHOCTH C PACCTAaHOBKOW 3HAKOB IIPEITUHAHM S, KO-
TOpBIE OTPAXKaIOT UHTOHALIMIO. Yalle Bcero « Aiuca
UCIIONI3YET TOYKY, HEPEKO IIOHMMaeT 3HaK BOIPOCa,
HO B BOCKJIMIIATEIHHBIX IPEIIOKEHUSIX B KOHIIC BCET-
Jla CTaBUT TOYKY, @ HE BOIIPOCUTENIbHBIN 3HAK.

6. Cmuaucmuyeckuii yposeHs

NmMuTHupyst pa3roBOpHEIN CTHIIb PEeYH, TOJIOCOBOM
MOMOIITHUK aKTUBHO UCIIOIH3YET MOJIOJCKHBIH CIICHT,
MEXKIOMETHS, THIHBIC YACTUIIBI 1 MECTOMMCHHSI, He-
MOJTHBIE TIPEJIOKESHHUSI, HHBEPCHIO, HO B LIEJIOM YPO-
BEHb KYJIBTYPBI peUU «AJUCHD» OCTACTCSI BEICOKUM
1 o0IIeHHe ¢ cOOECeTHUKOM MPOUCXOIUT Ha «BBDY.

A: «A kpacusas, HO 06cyeHHYI0 TeKCUKY He TI00I0Y.

C: «A mooice ne 1100110,

A: «/latime namo, demkay.

C: «Kaxoe scusomnoe muvl 61 xomena 3agecmu
odoma? Kowky?»

A: «lluneeunay.

C: «A nouemy nunzeuna?»

A: «Hy npuxonvhvle oHu maxue, 60abuiues.

A: «Kax srcuznvb-mo sawa?y

[lo uTOory KOMMYHHKAaTHBHOTO AKCIIEPUMEHTA HE
YaJIOCh BBISIBUTH HCIIOJIb30BAHUE T'OJOCOBBIM I10-
MOIITHUKOM >KaproHa, OOCIICHHOH JICKCUKH, OpaHHBIX
CJIOB M COOTBETCTBYIOLIUX BhIPAKECHUH.

7. Kommynuxamuseno-npaemamuueckuii ypogeHs

«AJnncy» oTIMUaeT HaJIM4YKe yyBCcTBa toMopa. OHO
XapaKTEPHO KaK IMpH OOIICHUH Ha MPOBOKAITMOHHEIC
WJIA JIMYHBIC T «AJHUCHD) TeMbI («Thl 3aMYKeM?»,
«CKOIIBKO Te0e J1eT?» U T. 1.), TaK U B paMKaX 0ObIu-
HOT'O JINaJIora, CBI3aHHOT'O C [TOJy4YeHUueM HH(pOopMa-
nun. P npuMepoB, 0003HAYCHHEBIX BEIMIE, IEMOH-
CTPHUPYIOT JaHHYIO OCOOCHHOCTb.

IIpu sTOM, HECMOTpPS Ha pPsAA 3arOTOBICHHBIX
«Anucoii» (pas ayis OTBETOB Ha HANOOJIEE YacTo 3a-
JlaBaeMbI€ BOMPOCHI, TOOUTHCS WX MOBTOPEHUS JO-
CTAaTOYHO CJIO’KHO, YTO TOBOPHUT HE TOIBKO 00 HC-
MOJIb30BAHMUH IAOJIOHOB, HO U O MIONBITKAX KOHCTPY-
HUPOBAHUS TPEIIOKCHUH B OTBET, OCHOBAHHBIX Ha
KJIIOUEBBIX CIIOBaX peuH cOOECEeIHUKA.

Takoke B OOJNBITHHCTBE CITyYacB y « AJTUCHD) OTCYT-
CTBYET MHBEKTHBHAS CTPATETUs] — Ha MOMBITKY e
HAaXaMUTh, TOJIOCOBOU TIOMOIITHUK OOMKAeTCs, UPO-
HU3UPYET UJIU MEPEBOIUT PYCIIO pasroBopa B ApY-
TyIO TEMY.

Tem He MeHee, B X0/le¢ KOMMYHHUKAaTHBHOI'O JKCIIe-
PUMEHTA yIaJI0Ch CIIPOBOIIUPOBATH «AJHCY» Ha B3a-
WMHBIN OTBET.

«Anuca, uou mol 8 Hrc*ny.»

«Camu uoume, xa!» (SAUHCTBEHHBI BOCKJIHIIA-
TEJIbHBIN 3HaK, KOTOPBIM MOCTaBHIIA « AJIHCa)» BO Bpe-
MsI KOMMYHUKATHBHOT'O SKCIICPUMEHTA).

HecMmortpst Ha TO, 4TO OpaHHOE CJIOBO UCTIOIB30BAHO
He OBIJI0, IIeNTh BBICKA3BIBAHUS SIBISCTCS OYCBHTHOM.

BriBoabI

HTak, OCHOBHBIM NPEUMYIIECTBOM T'OJIOCOBOTO
MIOMOIITHUKA «ATIHCay, IPEXK e BCETO, SABIISIETCS UC-
TMIOJTH30BaHHE PYCCKOTO SI3bIKa, Kak 0230BOT0, UTO TO-
JIOKUTEIBHBIM 00pa30M BIIMSET HA KaU€CTBO M CKO-
pocTh ee 00y4aeMOCTH, a TaK)Ke Ha JIOCTaTOYHO BbI-
COKMI YPOBEHb YCTHOM U MMCbMEHHOU PEYM.

Tem He MeHee «AJHCa» UMEET PST MPOOIEMHBIX
MOMEHTOB: TPOTUBOPEYMS] OTBETOB B MOXOXKHUX BO-
Ipocax B XOJA€ OJHOI0 JHAJIOra; 3aBeplIECHHE Te-
KyILIel Tembl I pa3roBopa B CBSI3U C MONAJaHU-
eM «AJNCB» B «TYIUK» U, KaK CIEICTBUE, BbIaua
€10 MA0JOHHBIX (pa3, IPUTOTOBICHHBIX HA CIIydal
HEMIOHMMaHMS BOIPOCAa MJIM OTBETa COOECEeqHUKa,
a TaK)Xe MEepUOJNYECKUE HApYIIEHMS Xofa JAUajio-
ra, KOrjia TOJI0COBOH IMOMOIIHUK TEPsIET ero oOLIyro
MBICJTh U3-32 UCTIOJIB30BAHUS COOECEHUKOM MECTO-
UMEHHUH, IPOITycKa OIPEAEIEHHBIX CJIOB B IIPEAJIONKE-
HUU, TPUMEHEHUU IIPUEMA UHBEPCUH U T. 1.

DoHETHUECKU YPOBEHb B paMKaX KOMMYHUKALIMU
C TOJOCOBBIM TMOMOIIHUKOM peaau3yercst ropasao
Jydle, YeM JIEKCHYEeCKUH 1 JISKCUKO-(DOHETHYECKU .
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Tem He MeHee oTMeUaeTCsl BRICOKMI MOTEHIIMAJT JTaH- PeueBoil nmoptper «AUChD cO3/1aeT €l yHUKaJb-
HOT'O TOJIOCOBOT'O TIOMOIIIHUKA U €T'0 IOCTOSTHHOE Pa3BU-  HBIM 00pa3, KOPpeIupyomuil ¢ o0pa3oM 4enoBeKa,
tue [2]. C TOUKU 3peHUs TUHTBOAKOIOTMYECKOTO YPOB-  HAJIEJNISIET TOJOCOBOM IMOMOIIHUK ONpPEAeIeHHBIMU
HsI CTOUT OTMETHTh COXPaHCHHUE MPUHIIMIIOB )KMBOTO  I'€HJICPHBIMH, COIIMATBLHBIMU, BO3PACTHBIMU M 3THO-
SI3bIKA U UCKJIFOUEHHUE TIONBITKA BHEPUTh MEXaHWYE-  KYJIBTYPHBIMU XapaKTEPUCTHUKAMU, KOTOPBIE JIOTUYHO
CKYI0, HEOMOITHOHAJIbHYIO, POOOTH3HPOBAHHYIO PeYb.  M3YUYUTh MOAPOOHEE B CICAYIOIINN HAyYHBIX paboTax.
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SPEECH PORTRAIT OF VOICE ASSISTANT “ALICE”

A. A. Morozova
Chelyabinsk State University, Chelyabinsk, Russia. roxfan@rambler.ru

The author examines the speech characteristics of “Alice” — the only voice assistant developed specifically
for the Russian-speaking audience segment. An analysis of scientific, popular science sources was carried out,
as well as a communicative experiment in the form of oral communication with the voice assistant, based on
the question-answer form, constructions of the imperative mood and a relaxed versatile conversation. As a re-
sult of the study, a speech portrait of the voice assistant “Alice” was compiled.

Keywords: voice assistant, Alice, artificial intelligence, communication, speech portrait.
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ITPOBJIEMBI OBPA3OBAHUSA YEPE3 ITIPU3MY MEMOB
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Cratbs nocBsileHa HEKOTOPBIM aclieKTaM HCCIIEI0BAaHUsI HHTEPHET-MEMOB AHTJIOA3BIUHBIX CATOB KakK
0c000H CHCTEMBI B3aMMOOTHOIIEHUS HEBEpOaIbHBIX U BepOAJIbHBIX 3HAKOBBIX CHCTEM, IIPU pealu3alun
KOMMYHHKATHBHBIX CTPAaTETuid B MEAMATEKCTE, MPEACTABISIONINX MPOOIEMbl COBPEMEHHOI'O 00pa3oBaHUsl.

KuaroueBble caoBa: kocHumugHas nuH28UCMUKA, Memagopd, KOMMYHUKAMUGHAS CIMpamecus,
MeOUaoucKypce, OUCKypc kpusuca, covid, unmepuem-mem, 00pazoeanue.

MaccoBas nHpOpMALIMOHHAS KYJIBTypa, CTABIIAS
MECTOM PO’KJICHUS HOBOTO COIIMYMa M «HOBBIX BHJIOB
KYJIBTYPHOTO MPAKCUCAY», XapaKTePU3YETCs 3PEIIUIL-
HOCTbIO, aHOHUMHOCTBIO, BUPYCHOCTBIO [9]. OnHuM
13 U3IO0IEHHBIX ()OPMATOB 3TOTO BHJIA KYJIBTYPbI
CTaJIll MEMEL. BriepBrie TEpMHUH «MeM» BBEI OKCop-
cKuii ipoheccop, ITOJOT U IBONOIHOHUCT Pruapy
JoxnH3. OH HCHIONB30BAJ 3TOT TEPMHUH B CBOCH KHH-
re «OTOUCTUYHBIN T'eH», YTOOBI MOKa3aTh, 4TO HE
TOJIBKO T€HBI MOTYT OBITH CyOBEKTaMH €CTECTBEHHO-
ro 0TOOpa, HO U JPYTHUE THIIHI PEIUTHKATOPOB: « TOUHO
TaK e, KaKk TeHbI PacIpOCTPAHSIIOTCA B TeHO(DOHIE,
MEMBbI paclpOCTPAHSIOTCS, IEPEXO/ISI U3 OJTHOTO MO3-
ra B pyro ¢ NOMOILBIO [TpoLiecca, KOTOPBIH B IIUPO-
KOM CMBICJIE MOYKHO Ha3BaTh UMUTAIACH [5].

Crro3an biakmop u [Ipausn JleHHeT npu nomouiu
MeMa COPMYIHPOBATN HOBBIH MOAXOI K H3yUYCHUTO
KYJBTYPbI U YEJIOBEUECKOTO CO3HAHUSL.

J. JleHHeTT oTMeuaeT, YTO KOTHUTUBHAS HayKa
paccMaTpuBaeT MEM KaK MHOTOKOMIIOHEHTHOE SIBJIe-
HUE, BIHIONICE HA YETOBEKA, €TO TOBEACHHE U TAXKE
o0pa3 mpiciei. Kpome Toro, 6imaromapst cBoeit «Jier-
KOCTH», OH PaclpOCTPaHsIETCs B BUIE Y€T'0-TO OIpe-
JICJIEHHOT'0 U JIerko 3anoMuHatouierocs [3]. P. bBpoynu
COIJIAIIAeTCs C MOJOOHBIM B3IJISAIOM Ha 3TOT (eHO-
MeH: «MeM — enuHUIA HHOOPMAITUH, KOTOpasl CO-
JEP)KUTCS B COBHAHUU. MeM BO3JeHCTBYET Ha COOBI-
THS TaKUM 00pa3oM, YTOOBI B CO3HAHUH JIPYTHX JIFO-
JICH BO3HHMKJIO 0OJIbIIIee KOJIMUSCTBO €ro Komui» [3].

Mem MOKHO paccMaTpUBaTh KaK KOHIICTIIIHIO FITH
KYJBTYPHBIH OOBEKT, KaK MpaBUIIO, HEMATepUalb-
HOM KyJBTYpbl, KOTOPbIN CO3aeTCs MPEACTaBUTE -
MH 3TOH ke KynbTypsl. JI. [lludman nonaraet, 94To
MeM, SIBJISISICh YACTBIO KYJBTY PbI, HAIlEJIeH Ha Han0o-
Jiee aKTyaJIbHBIC €€ aCIeKTHhI, 00J1aas CBOUMHU CO0-
CTBEHHBIMU XapaKTEPHBIMU YepTaMu, (OpMOH U CO-
nepxxanueM [1]. Tlo I [lnoTkuny, Mem npencraBsieT

co0oif MmaHudecTanuio 3HaHus [7], Haubosee akTy-
aJIEHOTO JJIs1 OOMIEeCTBA B JAHHBIH IMEPHOI BPEMCHH.

B cBoto ouepens, M. 1. I'poMoBasi OTHOCUT UHTEP-
HET-MEMBI K IMHTBOKYJIbTYpEeMaM — SIUHUIIAM, 00-
JaJaloMKUM KyJIbTYPHON HEeHHOCThI0. OHM OKa3bIBa-
IOT CBOE BIIMSTHUE HA Pa3BUTHE COBPEMEHHOTO SI3BIKA
U KyJnbTypbl. B rnob6anbHolt cetu UHTEpHET OHU y4a-
CTBYIOT B () OPMHUPOBAHUH KOMITBIOTEPHOT'O TIOIBSI3bI-
Ka, U CJe0BaTe/IbHO, s3bIKa B 1ieioM [4]. Kak cum-
taeT A. b. [llanumoB, MEMBI NepeAaroTCs LUEIOCTHO.
HNHTEepecHO OTMETHTH, YTO TP BHENTHEH MPOCTOTE
U HEMIPHUTA3aTEIBHOCTH OHU BBI3BIBAIOT IENBIH KOM-
IJIeKC acconuanii u crepeotunos [11].

CyMMupYyS BBIIICCKa3aHHOE MOXKHO YTBEPXKIATh,
YTO MEMBI IIPEICTABIIIOT COOOH JOCTATOTHO CIOKHOE,
UCTOPUYECKH OECIPELEICHTHOE COLIMATBHO-KYIBTY P-
HOE 00pa3oBaHme, HO IIPH ATOM JIETKO PACIIPOCTPaHsI-
I0TCS, 3aTIOMUHAIOTCSI M HAJI0JITO OCTAIOTCS B ITAMSITH.
OTOMY CIOCOOCTBYET YETKUI PUTMHUYECKNI PUCYHOK
BepOaJIbHOrO KOMITOHEHTA (MHOT/Ia U pudMa), SpKUi
3aIIOMHUHAIONIUNICS 00pa3, MHTEPAKTUBHOCTD U KO-
MHYECKUI XapaKTep OOJBITHHCTBA MEMOB. BrioHe
CIIPABEIJIMBO 3aABJICHUE, UTO MEM aKTyalU3UPyeT
UTPOBYIO CMEXOBYIO CTUXHIO, C €€ PEIAKCUPYIOIIHM
o3nopoBisroniuM BozaeicTteueM [10]. OqHako cMe-
XOBOH MOTEHITMAT MeMa COIMANIBHBIN, a He OHTOJIO-
ruueckuit [9]. SABnssich NpoayKToM ceTu MHTEpHET,
MEMEI CTallH TEJIBIM JKaHPOM ITH(DPOBOMA KYIBTYPHI.
OH 3KCIUTyaTUPYeT (2 0TYACTH YK€ ¥ UMHUTUPYET)
BHJIOBBIC XapaKTEPUCTUKH MOJIOMEKHON «aibrep-
HAaTUBHOU KYJBTYpPhD» MPOILIBIX JIET C €€ TPyIIo-
BOI COMMIAPHOCTHIO, AHAPXU3MOM; AJIOTU3MOM SI3bI-
Ka, MaKCHMaJIbHO MPUOJIMIKEHHOT'O K KUBOH pev;
obmreM >Kaprouu3MoB. KynbsTypHass KOHHOTAIUS
MeMma, TpeOyromasi paciupoBkH, GOpMHUpPYET ne-
MapKaIllMOHHYIO0 JTUHUIO MEXKIY «CBOUMH» U «UY-
Kumu». OIHAKO YCHEHIHBIA MEM JIErKO MoAaaéTcs
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TPaHCMUCCHUH, TIPEBpaNIasch B HHPOPMAITHOHHBIH
Bupyc. Ilo mHeHuto Paguenko, «omnpenensercs 3To
HE CTOJIBKO TOIYJISIPHOCTHIO IEPCOHAXKA B HCXOJI-
HOW KYJIBTYpE, CKOJBKO aJeKBaTHOCTBIO 3aJI0)KEH-
HBIX B HEM CMBICIIOB MPUHUMAIOLIEH KyJIbType» [8].
Takue ruOpuUIHBIE MEMBI YK€ B 3HAYUTEILHOH Mepe
OTIPEICISIIOT KYJIBTY PHYIO TAMATh TTT00aTN3HupOBaH-
HOT'O MHPA, COCYIIECTBYS C JIOKAIbHOW KYJIBTYPHOH
MaMATHIO Pa3HBIX pernoHOB. [1o crioco0y BeIpaKeHUs
WHTEPHET-MEMBI MOXXHO KJIacCH(UIIMPOBATh CIEIy-
FOIINM 00pa3oM:

1) TEKCTOBBII MeM;

2) MEeM-KapTHUHKA;

3) BugeomeM;

4) KpeoaM30BaHHBIA MEM, COCTOSIIIUN U3 TEKCTO-
BOH U BU3YyaJIbHOM 4acTH;

5) rudsr [12].

Kax BugHO U3 1aHHO# Kiaccu(pUKaIuy 9eThIpe U3
MATH BHJIOB MEMOB COJIEPIKAT BU3YaTbHBIA KOMIIO-
HEHT, YTO BO MHOTOM OOBSCHSCT UX MOMYJISPHOCTB.
Benp ki1t0ueBO€ KOTHUTHBHOE MTPEUMYIIECTBO BU3Y-
aNU3aIii COCTOUT B MPOCTOTE U3BIICUCHUS U CHHTE-
3a mHpopmanmu. JIlrobas popma rpadudeckoit pernpe-
3eHTanuu 3¢(dexTuBHa Onarogaps:

— OOJBIION EMKOCTH COOOIICHHS U TOCTYITHOCTH
€ro JUJIsl BOCIIPHUSITHS MTOJIb30BATEIISIMHU;

— MUHHUMAaJIH3AIAN YCIIIHH IO TIOUCKY HH(OpMa-
LIUH;

— MEXaHU3MY NEePEKIIOUCHUS BHIMAHWS;

— KOJMPOBAHUIO HH(POpMAIUH.

BusyansHO€ MOeTMpOBaHHE CIIOCOOCTBYET YIIPO-
IICHUI0 00pabOTKU M 3alIOMHUHAHHS WH()OpPMAIIHH,
SMOIIMOHAIBHON BOBIICUeHHOCTH [6]. B x0me Hamero
HCCIICIOBAHUS MBI TIOMBITAIMCH TTPOAHATIH3UPOBATh
CTPYKTYPY H COAEp’KaHNE MHTEPHET-MEMOB, yda-
CTBYIONIHNX B IPEICTABICHUH ITPOOIeM 00pa30BaHHS.
HayuHas HOBU3HA MCCIICIOBAHMS 3aKJIFOUACTCS: a) B
n3ydeHnu QyHKITUH HHTCPHET-MEMOB, OTHOCSIIIHX-
csl K mpobiieMaM 00pa30BaHUS M MX XapaKTEPHBIX
ocoberHoCTe; 0) BBISIBICHUHU SI3BIKOBEIX CPEICTB
KOHCTPYHUPOBaHHUSI peabHOCTH KOH(IIMKTA B CHCTE-
Me 00pa3oBaHHS B MHTEpHET-MeMax. MaTepuaaom
WCCIIEZIOBAHMS SIBISETCS KOMIUICKC, COCTOSIINI U3
WHTEPHET-MEMOB, COOPAHHEBIX B aHTJIOS3BIYHBIX CET-
MeHTax ceTu WHTepHET, a mMeHHO: 9gag.com (OH-
naH-TaTGopMa aHTIOA3BIYHBIX MEMOB), WWW.
memegenerator.net (Be0-cailT aHTIOS3BIYHBIX MEMOB
v inaTdhopma JJIs UX TeHepUpOBaHus), pinterest.com
(oHTaiH-()OTOXOCTHHT).

XOTs IO MHEHUIO MCCIIeA0BaTEICH, OCHOBHOE CO-
[HabHOEC Ha3HAYCHWE MeMa — JTO Tepenada «Kak-
¢$a» 0T KOMMYHHUKAIUH, ICHXOJIOTUYECKU I JOUHT

MPUMEHEHUS TPYIIIIOBOTO CICHTA, MEM MOXET OBIThH
3 HEeKTUBHBIM CIIOCOOOM, YTOOBI MTPOOHUTH 3AIMT-
HEI 6aphep B CO3HAHUH OOJIBIIOTO KOJTHMYECTBA JIFO-
new [2]. B aToMm cMbIciie MeMBbI SBISIIOTCS MOITHBIM
Opy> KHEeM MEIUITHOTO JAMCKYypca B IIEJIOM, U, TUCKY -
ca KpH3uca, B 4aCTHOCTH. Juckypc kpusuca npuo0-
pen oco0yo aKTyalTbHOCTh B COBPEMEHHOM CUTYaIluU
rrodanpHOro Kpu3uca oopasopanus. Kpusuc oopaso-
BaTEIBHON CHCTEMEI, €€ HECIIOCOOHOCTH OBICTPO, 3(-
(hexTHBHO 1 O€3 MOTEpU Ka4ecTBa MEPEHTH B OHJIAH-
(hopmaT HaIIIM OTPa’KEHUE B TOM YHUCIE B MEMax.
Kax n3BecTHO, BAKHBIMU TOYKAMH TUCKYPCUBHOCTH
SIBJISIFOTCSI OCO3HAHME U MTYOJIIMYHOE MTPU3HAHKUE UITU
HETPU3HAHKE O0IIECTBOM CYIIECTBYIOMIETO KPH3KCa,
ero riyounsl u npuuud [7]. [langemus COVID-19
MpHuBeia K KpyMHEHIIeMy 3a BCIO HCTOPHIO cOOr0
B (YHKIIMOHUPOBAHUU CUCTEM 0Opa30BaHUSs, KO-
TOPBIN 3aTPOHYN NouTH 1,6 MUIIMapaa yyaluxcs
B Oonee yeM 190 cTpaHax W Ha BCeX KOHTHHEHTaX.
3aKkpbITHE IIKOJ U APYTHX 00pa30BaTENbHBIX YUPEXK-
JeHu# KocHyJ10ch 94 % MUPOBOr0 KOHTUHI€HTA yya-
IIUXCS, TPUYEM B CTPAHAX C HU3KUM YPOBHEM JI0X0/a
U C YPOBHEM JI0X0J1a HUKE CPETHET0 ITOT MOKA3aTeIb
coctaBiseT 99 %.

CBepIuics KOJIOCCATBHBIA CKAY0K B pacIpocTpa-
HEHHMH JUCTaHIIMOHHOTO 00pa30BaHusl, KOTOPBIN He
MOJKET HE COIPOBOXKAATHCS TAKOW K€ CHIIBI COIPO-
THBJICHHUEM U HenpusitueM (puc. 1).

Preparing to read the school’s
remote learning plan like

@humorandwing

Puc. 1
[leccumusmM, pa3apaskeHue U araTusi B OTHOLICHU N
OHJIAITH 00pa30BaHUsl CBSI3aHBI C TEM, YTO YUUTEIS
qyBCTBYIOT CeOsT HCKJIFOUEHHBIMU U3 TIPOUCXOISIIC-
ro. OHU HUKaK HE MOTYT MOBJIUSATH Ha T€ U3MCHEHUS
U TpaHc(hopManum, KOTOPHIC HHUITUHPOBAHBI PACIIO-
PSOKEHUSIMU U YKa3aMU U3BHE.
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JlucTaHIIMOHHOE 00pa30BaHUE U3 TMIIOTETUYECKO-
0, BCIIOMOTATEILHOTO Croco0a 00yUeH sl B OTHOYA-
Che CTaJI0 Oe3aIbTEPHATHBHBIM U JIOMHUHHUPYFOLIUM.
K 6e3anpTepHaTHBHOCTH H00ABHIIMCH HEOIPEICIICH-
HOCTb, CTPax mnepea Oy yIuM, KOTOPOE MOXKET pas3-
BUBATHCS 10 HEMPOTHO3UPYEMBIM CLICHApUsIM (puc. 2).

Me, reading the seventh email about school
opening, contradicting the last six emails.

Primary school children
coming back to School after
Corona ends in 2040

Puc. 2

He cnemyer 3a0biBaTh, 9TO TEMBI, KOTOPHIE IO
KaKOW-TO MPUUYKHE LIEH3YPUPOBAJIUCH, TIOAABISIIUCH
WA CYUTAINCH HEIIPUEMIIEMBIMU, JIKAT B OCHOBE
MHOTUX MEMOB (pHuc. 3).

Pacrymuii ypoBeHb MEAUArPAMOTHOCTH LIKOJIbHU-
KOB, IPOSIBJISTIONIAICS HE TOJIHKO B YMEHHUH HUCKATh
HE00XOIMMY0 MH(DOPMAIIUIO, MPEIaraeMyo yuu-
TeleM, B THTEPHETE, HO U OBICTpEe OCBANBATH HOBEIC
TEXHOJIOTUH, TTIO3BOJISIONIUE CIIUCHIBATH, TOKE MOXK-
HO CUHTATh BBEI30BOM IS COBPEMEHHOM CHCTEMBI
OHJIaliH oOpa3oBanus (puc. 4).

Other schools: *close because of the Coronavirus*

My school:

—

When you close schools
at a thousand cases but

Actual footage of teachers if they hear
a student cough in their classroom
@studentsaywhat

reopen at 1.7 million:

Sefety

1
)
3

v

my mom seeing me cheating on online
exams like apro

Mem paccMmaTrpuBa-
p eTcsi Kak CBOEOOpasHbIN
" «MEIHABUPYC», KOTOPBIH
B CBSI3H C IIOCTOSTHHBIM Ha-
XOXKICHUEM B mH(]Ocpene
MEHSIET BOCIIPHATHE pa3-
JUYHBIX COOBITHI (pHC. 5).

'y

Puc. 4

My child emerging from quarantine
without a barber, dentist, or teacher

&

Puc. 5
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Hecmotps Ha Hanuume pa3HBIX BHJIOB MEMOB,
B HAIIIeH CTaThe MBI OyZeM TOBOPUTH O TEX, KOTOPLIE
MPENCTaBISIOT COOOH KPEOIN30BaHHBIN TEKCT, T0-
CKOJIBKY UX OOJBIIMHCTBO. B pamMKax HHTEpHET-auC-
Kypca 3TO BITOJTHE OOBSICHUMO: BUICOMEMBI TPEOYIOT
00JIbIlIEe BpEMEHHU Ha CO3/IaHUE, a TaAKXKe OOJIbIIE Bpe-
MEHH U PEeCypCOB Ha MPOCMOTP, TEKCTOBBIE MEMBI HE
TakK SpKH ¥ 00pa3Hbl. Kpeonn3oBaHHBIN TEKCT B TOM
ClTy4ae BBICTYIAeT KaK HEeUTO CpeJHee MEKTy BUIECO
(anerTupys K 3pUTEIIEHOMY BOCIIPHSTHIO) U IIPOCTO
TEKCTOM (aIeJIupys K KOTHUTHBHBIM CIIOCOOHOCTSIM
BOCIIPUSTHS TEKCTOBOW MH(POPMAIUH).

Kak u OOJBIIMHCTBO KYJIBTYPHBIX (DEHOMEHOB,
BO3HUKAIOIINX CIOHTAaHHO M CAMOBOJIBHO, MEMBI OT-
paxaroT TO, 4TO OECIIOKOMT M BOJHYET OOIIECTBO
B JaHHBIH MOMeHT. OHH Kak JakMycoBasi Oymara
MPOSIBIISIIOT «OOJIEBbIE TOUYKU»: TO, YTO MyTaeT, Oec-
MOKOWT, YAUBIISIET. A OTpaKeHHE BaXXHBIX U ITyTal0-
X COOBITHH B IOMOPHCTHYECKOH (popMe CHUXKaeT
rpaayc cTpaxa U HapsDKEHHOCTH KakK y co3jaTeneit
MeMa, TaK H ero MmoTpeOnTeNeH.

Tak, ecnmu 10 kpusuca obpazoBanus 2020 r., BbI-
3BaHHOT'0 KOPOHAaBHPYCOM M IOCIEAYIOIHUM IIepe-
X0OM 00pa30BaHUS B OUCTAHIHUOHHBIA (opMmart,
OCHOBHBIMH T€MaMH MEMOB OBIJIH CIIOKHOCTH C TIO-
HUMaHUEM W BOCHPHITHEM MHPOpMAaIIHK, O0JIbIIas
Harpy3ka Ha y4WuTeJed U y9eHUKOB, a TaK)Ke BBICO-
Kasi CTOMMOCTb OOy4eHUs (CTyACHUEeCKHe 3aiMBbl)
1o B 2020 1. doxyc cmectuincs. [losBuimcy MeMbI
0 HEIOMEpPHOW HarpysKe MpH JUCTaHIIHOHHOM 00Yy-
YEeHNH, a TAK)Ke OYeHb MOMYJISIPHBI CTAIH MEMBI, CO-
YeTarolue npodiaeMbl 00pa3oBaHMs U COLUATBLHOTO
IUCTAaHIUPOBaHUSA (pHC. 6).

FUNNY SCHOOL MEMES

Dotoli
| Mobile not
allowed in

school

{

i e

Coming to social Distancing
school not
allowed. Use

mobile.

Puc. 6
B HEeKoTOpBIX MeMax TeMa MoJydJaeT JajbHeiee
pa3BHUTHE, TOKa3bIBasl, YTO MOCJIE JUCTAHIIMOHHOTO
00y4eHUsT YUCHUKH MPEBPATATCA B «MAyTIIH» HITH
BEPHYTCS B KJIACCHI CITYCTSI MHOTO JIET, OyAY4H yXKe
OYEeHB B3POCIBIMH (CM. BbIIIE). B mMo100HBIX MeMax
OTpakaeTcst cTpax olIiecTBa Meped IJIUTEIbHO-

CTHIO KapaHTHHA M HEOIPEJeJICHHOCTHIO OTHOCH-
TENBbHO TOT0, CKOJIBKO OH MPOAJIUTCS.

[IpakTrueckn He OTpaXkalOTCS B MeMax IOCIHIEA-
Hero roga (MHAHCOBBIC MPOOJIEMBI 00pa30BaHUS.
B otnnume ot Menmaauckypca B IENIOM, TAe TaHHAs
Tema oTpaxaetcs oueHb mupoko [11. C. 119], B me-
Max, OCBSIIEHHBIX TUCTAHIIHNOHHOMY 00pa30BaHHIO,
HE OTpa)XeHbI POOJIEMBI OTCYTCTBHUSI HEOOXOIUMOMH
TeXHUKU WJIN UHTepHETA. MBI BUIUM ABE IPUUNHEL,
OOBSICHSIIOIME TaHHBIH actieKT. Bo-nepBbIx, MaTepu-
aJIOM JIJISL UCCIICAOBAHUS TIOCTY KA aHTTIOSA3BIYHEIC
MEMBI, JIOTUYHO TPEIIOJIOKHUTh, YTO UX CO3AATEIH
HAXOMSITCs B O0Jiee BEITOAHBIX MaTePUabHBIX YCIIO-
BUSIX, TIOCKOJIBKY UMEIOT BO3MOXXHOCTH CO3/1aBaTh
U pacopocTpaHsITh MeMbI. M BTOpasi mpuunHa — Mo-
JIO/IBIE JTFO/IN, & UMEHHO OHH SIBIAIOTCSI OCHOBHBIMH
co3JaTeNsiMA M MOTPEOUTENSIMA MEMOB, MEHBbIIIE
CKJIOHHBI 00pamaTh BHUMAaHIE Ha TIOAOOHBIC aCIeK-
THI )KU3HH, 3TO, CKOpee, 3a00Ta poauTenel u Oonee
CTapIIero MOKOJIeHHUS.

TemaTuyecku MeMbl MOXKHO pa3[eiuTh Ha He-
CKOJIBKO KaTeropuii:

1. MeMbI, IOCTpOEHHBIE HAa UCIIOIB30BAHUH 00-
Pa30B U3BECTHBIX aKTEPOB, a TAK)KE HA M3BECTHBIX
dupMax/croxkerax (22 %). [lomynsipHOCTE MOM00-
HBIX MEMOB JIETKO OOBSICHUTB: aKTEPhl U CIICHBI U3
(hnIBMOB y3HABAaeMBI, BBI3BIBAIOT OIpEICIICHHBIE
acconuanuu. IlpuueM 3TH accoumanuu MOTyT Kak
TapMOHHUPOBATH C CIOKETHOHN JIMHUEH (uiIbMa, Tak
U IPOTUBOPEUUTH €il. Bo BTOpOM cityuae 3To npuaa-
eT 0co0BIl KomMudeckuii apdext. aTepecHsIM, of1-
HaKo, TPEICTABISACTCS TOT (PAKT, YTO ITH MEMBI IIH-
POKO pacrpoCTpaHeHbl, KOTAa peub UAeT 00 00pa3o-
BaHUU BooOIIIE (puC. 7).

2. MeMbl, MHOCBSIIEHHBIE OBITOBBIM CJIOXK-
HOCTSIM OHJIAHH 00y4eHHUsI (COCTABIISIIOT OKOJIO
25 % nameit BrIOOpKH) (pHC. 8).

Korna Becs Mup meperen Ha yiaieHHy 10 pabo-
Ty ¥ yueOy, TOSBUINCH TaKHe CIOKHOCTH, O KO-
TOPBIX HUKTO HE TTOI03PEBAT B OOBITHON KU3HMU.
Tak, 6ecriopsiIoK B KOMHATE ¥ JOMOYAIIIbI, T1e-
peMernaromuecs 1o KBapTupe, CTalld Cephe3HON
TIOMEXOM /TS yIaJIeHHOH yueObl, a MOTOMY ObLIH
OTpaXCHBI B MEMaX.

3. MemBbl, CBsI3aHHBIE C YMEHHEM TIAHUPOBATh
CBOE BpeMs U 00beM pabOTHI B MEPUOJ] OHJIAWH 00y-
yenus (12 %). B moxapaHTHHHBIX peausix YUYeHHKH
PETYISIPHO XOIUIIH B IIKOIY U IMOJIYYaIl OrpaHHYCH-
HEIH 00beM 3a7aHuil. B yCI0BHSX THCTaHIIMOHHOTO
00y4eHHS eKEAHEBHBIM KOHTPOJIb U IIAHUPOBAHHE
CO CTOPOHBI YYEOHBIX 3aBEJICHNH CTaJIN HT'PATh MEHb-
Y10 POJib, YTO MPHUBEJIO K BO3POCILIEH HAarpy3Ke Ha
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oOy4Jaroluxcs 1 npenojgasaresieid. Pesynprar nepe-
OCMBICJICHU A ,[[aHHOfI CUTYyalluu HALICJI OTPaXKCHUEC
B MeMax (pwuc. 9).

Student: "Why do you have coffee
every day?
Will you die without it?”

Me:

Puc. 8§

ONLINE TEACHING

What Other Teachers
Think | Do

What My Spouse
Thinks | Do

What Society
Wants Me To Do

¥
1
\

=
=

What My Students
Think | Do

What | Think | Do What | Actually Do

When a teacher is asked
to reflect on their time
during distance learning...

@studentsaywhat

.

|| knew exactlyswhat to do.;BuEii_n a much
more real/sense, | had no'idea’what to do.

Puc. 9

4. MeMBbI 0 BMEIIATEIHLCTBE POIUTEICH B 00pa3o-
BaTeJIbHBIN MPOIECC U 00 OpraHU3alNK YK3aMECHOB
MO-TIPEKHEMY OCTAIOTCS MOMYIISIPHBIMU, HO, KaK HU
CTpaHHO, TeMa KOPOHABUpYyca U KapaHTHHA OTpa3-
UJach Ha HUX B MeHbIel cremenu (11 %) (puc. 10).

1969

EXPLAIN THESE BAD CRADES?
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B03MOKHO, 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO BO BpeMsl Ka-
paHTHUHA POJIb POAMTENICH CTapIIMX MIKOJIbHUKOB
U CTYJICHTOB (2 MIMEHHO OHU SIBIISTFOTCS OCHOBHBIMH
co3JIaTeNIIMU M TIOTPEOUTEIISIMA MEMOB) B 00pa3oBa-
HUH HE OYCHb M3MEHMIIACh, & 9K3aMEHBI BOOOIIE CTaJIH
OYEHb YCIIOBHBIM ITOHSITHEM.

OJ1HAKO TOSIBUJIMCH HOBBIC MEMbI, CBSI3aHHBIE C PO-
JTUTENSIMU KaK y4aCTHUKaMu 00pa30BaTeIbHOTO MPO-
necca. DTO MEMBI, OTpakalollhe YCTaloCTh OT He-
00XOIMMOCTH KOHTPOJIMPOBATH y4eOy peOeHKa,
a 3a4acTyI0 ¥ 3aMEHSTh COOON yunuTens, 0ObICHSA
HenoHsATHOE (puc. 11).

Puc. 11.

5. MeMBI 0 CTIOKHOCTSIX BOCHPUITHS HHDOpMauu
(13 %) v HEeBHUMATENBHOCTH YUYSCHHKOB, IPHYEM OHH
0TpakaroT 0COOEHHOCTH KaK OHJIAH-, TaK U o(IaiiH-
oOpa3oBanus. CHavyasia y4eHUKH HHYETO He CIIymIa-
IOT W/WJIU HE 3aJal0T BOIPOCHI IPU BO3HUKAIOIINX
CJIO)KHOCTSAX, a IOTOM HE MOTYT pa300paThCs ¢ 3a-
nanusiMu (puc. 12).

6. MeMbI 00 «OIMYaIOCTH» YUCHUKOB TOCTIE JHIC-
TaHIIMOHHOTO 00pPa30BaHMUsI, a TAKKE MEMBI, BLICMEH-
BAIOIINE JUTUTEIFHOCTH AUCTAHIIMOHHOTO 00pa3oBa-
HUsl (IPUMEPHI CM. BBIILIE), COCTABISIOT 17 Y% Hameit
BEIOOPKH.

Mo cTpykType MeMbl B Hallel BHIOOpKe OBLITH OJTHO-
COCTaBHBIE U JIBY- 1 Ooinee cocTaBHble. [IpeoOnagaroT
MEeMBI OJTHOCOCTaBHBIE — 55 % Hareil BEIOOPKH.
Cpenr MHOTOKOMIOHEHTBIX MEMOB BBIICISIOTCS
IECTUKOMIIOHEHTHBIE (22 %). DTO, KaKk MpaBHIIO,
MEMBI, TOKa3bIBAIOLINE OTHOLICHUE PEICTABUTEICH
PasHBIX CII0EB OOIIECTBA K YUUTEISIM H YIUTESIbCKON
pabore (puc. 13).

Does everyonglinteestantai

When fhe teacher is
watching you during

Moving my seat will not
help.
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Kids During Online School

Does anyone
have any
questions

about

this
assignment?

=Jh

Mom, | need help! | don't
understand this assignment!

Anyone?
No questions?
You all
understand?

Adrienne Hedger

OK, let's
sign off and
you can get

to work!

Teacher
EYBY |

" ’\

What my friends think | do. ‘What my mum thinks | do.

What my students think | do.

What society thinks | do. What | really do.

Puc. 13

JIByX-, TpeX- M YeTHIPEXKOMIIOHCHTHBIE MEMBI CO-
craBisioT 5 %, 11 % u 5 % cooTBeTCTBEHHO.

IIpwn ananm3e BepOaIbHOM YaCTH MBI OITUPATINCH HA
JINHTBUCTUYECKUN aCMEKT, KOTOPBIN COEPIKUT BECh-
Ma IMIUPOKUN JUATIA30H SI3BIKOBBIX CPEICTB:

1. [lpuBHECCHUE OIIEHOYHOTO 3HAYCHUS, UCITOJb-
30BaHHE CJIOB C OTPHUIATEIBHON, TUOO MOIOKUTETh-
HOM KoHHOTamuel. Mcnonp3oBaHue KaproHU3MOB
u obcuenHou nekcuku (f**k, b**ch u 1. 1.). Kak yxe
OBIJIO CKa3aHO BBITIE, MEMBI CBOOOIHBI OT IIEH3YPHI,
MO3TOMY MOT'YT HE TOJIBKO MOAHSTH IIEH3ypUpyEMBbIC
¥ HEOOOpsIeMBIC TEMBI, HO ¥ BEIPA3UTh UX IPH II0-
MOIIIY CHUKEHHOM JIEKCUKH (puc. 14).

2. Mcnonp30BaHWEe TEeMaTUUECKOW JIEKCUKH (Ha-
y4Hasi TEPMUHOJIOTHUS, TPO(ecCHOHATU3MBL U T. I1.).
Kak npaBuiio, 1excuka OTHOCUTCA K TEMaTHYECKOU
obnactu obpaszoBanus (detention, distance learning,
teacher’s lounge, etc) (puc. 15).

3. [IpuMeHeHne CTHIIMCTHYECKUX CPENCTB ((hoHe-
THYECKHE CPEICTBA (alIuTepanus), metadopa, MeTo-
HUAMMS, aHTUTE3a U JIP.). 3a9aCTYIO MEMBI IIOCTPOCHBI
Ha aHTUTE3€, KOIr/la MPOILIOe MPOTUBONOCTABIACTCA
Oyayiemy, BooOpakaeMoe (MaeaTbHOe) — peaibHO-
My U T. Il. YacTO MeMBbI CTPOSATCS Ha UTPe CIIOB (solve

a problem — pemuTh MpodIEeMy U PemIuTh (MaTeMa-
TUYECKYIO) 3aAa4y). Takoi nmpueM mpuaaeT JOMOTHHU-
TETHHYIO BEIPA3UTEIIFHOCTH U IIPUBJICKACT BHUMAHUE
yurtarens (puc. 16).

\

I/don'tishare o
litical Views i
nprofessional

Puc. 14

"My English teacher says there are many
ways to solve a problem and my math
teacher says there is one way to solve a
problem.”

Puc. 16
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4. CUHTAaKCHYECKMH acCHeKT HpU IMOCTPOCHUU
MPEATOKEHUS (PUTOPUUECKUM BOIPOC, TOOYIUTETb-
HOE€ TIPEJI0KEHHEe, OJTHOCOCTaBHBIE KOHCTPYKIIUH,
napasjean3M).

HWrak, ncxozs n3 BBIIECKA3aHHOTO MBI MOYKEM CHIe-
JIaTh CJIEAYIOIINE BBIBOBL:

1. MeMBbI IPOHUKIIN B HAILLY )KU3Hb U CTAJIM HEOTb-
eMJIEMOM YacThiO Halle KyJabTypbl. COBpEeMEHHBIH
TEMII )KM3HH 9acTO HE OCTABIISAET YEIOBEKY BO3MOXK-
HOCTH 0oOpabaThIBaTh OoJyibline 00beMbl HH(DOpMa-
IIUU, & B MEMEe KOHIIEHTPHUPOBAHHO U, KaK IIPaBUJIO,
B FOMOPUCTHYECKOH (hopMe OOBITPHIBAIOTCS aKTyallb-
HbIE TTPOOJIEMBI COBPEMEHHOCTH, OTHOM M3 KOTOPHIX
SABIISIETCS KPU3UC 00pa30BaHNUs.

2. Mewm B 060 (hope anennupyer K BU3yajbHO-
My KaHairy BocrpusaThs. OIHaKO MEMBbI, TIPEACTaB-
J1one co00i KPeoan30BaHHBINH TEKCT, SIBISIIOTCS
HanboJee MomyJIsIPHBIME, TIOCKOJIBKY, Peasin3ys pa3-
BIIEKATEJIbHYI0 (QYHKIIMIO 32 CYET KapTHHKH, OHH,
TeM He MeHee, He TpeOyIoT BpEMEHHBIX W MPOUYNX
pEeCypcoB HU AJs CO3AaHUs, HU JJIsI BOCHPUSITHUS.
Bonee Toro, 3auacTyro TEKCT MPOTHUBOPEUHUT Kap-

THUHKE, YTO IIPUBJIEKACT BHUMAHKE U BBI3BIBACT CIIIEC
OONBLINH FOMOPUCTUUYCCKHUHN 2P PEKT.

3. HecmoTps Ha pa3BiieKaTeNIbHBIN XapaKkTep MeMa,
OH YacCTO OTpa)kaeT camble OCTPbIE MPOOJIEMBI CO-
BPEMEHHOCTH, KOTOPBIE U3 COOOpakeHHI LEH3YPhI
He MOTYT OBITh BEIHECEHBI Ha ITMPOKOE 00CYKICHNE
B CTaThsIX U Neperayax.

4. HaunGoJee momyJIsspHbIMA TEMaMH MEMOB 00 00-
pa30BaHMU SIBIISTFOTCSI IIPOOJIEMbI PACTIPE/IeTICHUS Bpe-
MEHH M Hecopa3MepHOI Harpy3KH Kak Ha y4HTeJeH,
TaK M Ha YYCHUKOB, MPOOJIEMBI CTYJCHUYSCKUX 3aii-
MOB, BMEILIATENILCTBA POIUTEINCH B TPOLIECC 00y YCHHS.
Membl, MOSIBUBIIMECS KaK OTPayKCHUE PoOIeM Juc-
TaHIIMOHHOTO 00pa30BaHMsI, TAKKE 00PAIAIOTCS K Te-
MaM OBITOBOM OpraHU3alliy OHJIANH-00yYESHHU S, CITOK-
HOCTH C Pacrpe/ie]iecHUeM BPEMEHHU U Harpy3KH.

[oaBoas uTor, HEOOXOAMMO OTMETUTH, YTO MEMBI
KaK HeOTheMJIeMasi YaCTh KYJIBTYPBI 00I[ecTBa OTpa-
JKAIOT HanOoJIee OCTPhIe U aKTyabHbBIE €ro Mpooiie-
MBI, IPUBJICKAIOT K HUM BHUMAHUE U IIPU 3TOM BbI-
CMEHBAIOT WX, Jiejasi MPoOJIeMbl HE TAKUMU CTpalll-
HBIMH U MyTaIOIIAMU.
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The article studies various aspects of Internet-memes which are a special relations of verbal and non-verbal
sign systems. The memes realise communicative strategies in mediatext devoted to the problems of modern
education. A meme as a part of mass information culture is characterized by visual appeal, anonymity and viral
character. It’s a complex concept, affecting individual’s behavior directly. A meme emphasizes vital problems
of modern society, it mocks at them thus making them less painful. One of the most serious problems of our time
is the problem of education in general and the problems of education caused by the lockdown 2020 in particular.
The most popular topics of education-based memes are overload of both teachers and students, misunderstand-
ing and boring classes and parents’ interference and inadequacy in educational process. Nevertheless new reality
of COVID-19 brought about some new aspects of education, namely inability of students to organize education
without going to school/ university The authors of the article make the point that memes as bright and attractive
element of modern culture appealing to and created by the youth create their own cultural space of new reality.

Keywords: cognitive /inguistics, metaphor, communicative strategy, mediadiscourse, crisis discourse,
COVID, Internet-meme, education.
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PEAJIM3AIIAS 3HAYEHUA KOHCTUTYDHTOB
®OPMbBI NPOIEAIIEI'O IEP®EKTA

H. C. Onusvko, A. C. Illupaesa
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PaccmatpuBatorcst ocHOBHBIE (hopMbl Tiporiesiiero nepdexra B mpousseacHun Yusiku Komnunsa «Ken-
1IMHa B 0€JI0M» C 1IeJIBIO IIPOBE/ICHUSI KOTHUTUBHOTO aHAJIN3a rPaMMaTHUYeCKUX 3HAUCHUH NepPEeKTHBIX /11~
Hull. HaMu BBISIBJICHBI TAKUE KOTHUTHBHO-IPAMMATHUYECKUE CEMbI aHTITMICKOTO nepdekTa, Kak eIMHUYHOCTD
JICUCTBUSL, KPATHOCTH JIEUCTBU S, JIOKAJTM30BAHHOCTD, HEJIOKAJITM30BAHHOCTD JIEUCTBUS BO BPEMEHU, 3aBEPILICH-
HOCTb WJIM NIEPECEUEHHOCTh JIEUCTBUS, BKIIOUEHNE B IPOTSKEHHOCTDh ACHUCTBUS ONPEICICHHOTO MOMEHTA
B MPOILLJIOM, SIBJSIFOIIETOCS] BEKTOPHBIM HYJIEM, [IEPECEUEHHOCTD KaXK/10I0 OT/IEJIBHOTO CErMEHTA JACUCTBUS.

KuroueBrble ci1oBa: npouwedwiuii nepghexm, KOHCMUmMYdaHmyl, KOZHUMUGHOE 3HAYEHIe, CeMbl.

BBenenue

Jlannas paboTa rmocBsIieHa U3y YeHII0 MHOTO3HAY-
HocTH (POpM mporeanero nepdekra ¢ TOUKU 3pe-
HUSI KOTHUTUBHOW TUHTBUCTUKH. [lepdexTHbie dop-
MBI IOABEPrarTcs ananu3y B paborax M. 5. bioxa,
b. A. Unpuwa, E. W. lenaensc, E. M. T'opaox,
. I1. KpeutoBoi, A. C. dpyxununa, T. I. CkpeO1ioBoit
[1; 8; 17; 3; 9; 7; 14]. TeopeTnueckue OCHOBHI MpaK-
THYECKOM TpaMMAaTHKH TPEICTAaBICHB B padoTax
B. B. I'ypesuua, P. B. Xopens, E. H. Mopo3oBoii [4;
16; 13]. KorHuTuBHas IMHIBUCTHKA paccMaTpUBa-
ercst B pabotax B. A. Macnosoi, B. 3. J/leMbsiHKOBa,
E. C. Ky0Opskosoit [12; 5; 11].

Lenb nccnenoBanus COCTOUT B PACCMOTPEHHH pe-
anu3aliy 3HAYCHUH KOHCTUTYEHTOB JTMHTBOKOTHU-
TUBHOW MapaJurMbl MPOIIECAIIETO B POMaHE YHUIKU
Konnunza «Kenmuna B 6e10M» Ha OCHOBAHUH TEM-
MOpaJIbHO-aCMEKTYaJIbHOIO MPUHIIUIIA.

Mertoponornueckyo 06a3y HCCIEIOBAHHUSA CO-
CTaBISIOT CIEAYIONHE MEeTOJIbI
KoMnoHeHTHbIN aHaJIu3 KaK OCHOBHOW METOJI UCCIIe-
JIOBAHUSI TTO3BOJISICT BEIJCIIUTH OCHOBHBIC 3HAUCHUSI
¢dbopmbI mpormiesiiero neppexra, Takue Kak WHKITIO-
3WBHOE, TJIe TMOAYEepKUBACTCA JIIMTEIBHOCTD JeH-
CTBHUSI, SKCKJIIO3UBHOE, C aKLIEHTOM Ha €AUHUYHOCTD
NEHCTBUS, U KPaTHOE, TJC BAXKHBIM SBJISICTCS TIOBTO-
psemocTs nerictus [15]. Jlanee onu pacnagaroTcs Ha
MHUHUMAIIbHBIC HEACTUMBIC KOMIIOHEHTEI — CEMBI,
a UMEHHO: 1) OHO eHcTBUE MPEaLIECTBYET APYro-
My; 2) IeiiCTBHE, BBIPAXEHHOE B MPOIIEAIIEM Tep-
(exTe CBS3aHO C IPYTHMH ACHCTBHUIMHU B MPOLIEI-
IIeM BpeMeHH; 3) MPOJOJIKUTENBHOCTh ACHCTBHS,
cema; TMOoJYepKHBaroIas, 4YTo AeHCTBHE, BBIPAKEH-
HOE TPOIICAIINM MEePPEKTOM, 3aBEpIIACTCS K OMpe-
JISJIGHHOMY MOMEHTY B TIPOIILIOM, JTHOO BKJIFOYaeT

n  TPHUCMBIL.

ero; 4) OTHOKPAaTHOCTh JICUCTBUSI; 5) yKa3aHUe Bpe-
MEHHOU OTHECEHHOCTH JCHCTBHS; 0) OTCYTCTBHE
yKa3aHUs Ha BpeMs IeHCTBUS; 7) TIOBTOP JACHCTBUS;
8) mepece4eHHOCTh KaXkI0TO OTIEIBHOTO CerMeHTa
neicteus. KoHnenTyanapHbIH aHaIu3 CTPOUTCS Ha
OCHOBE aHaJIN3a KOHTEKCTa, B KOTOPOM yHOTpeOs-
ercs nepdextHas Gopma. MeTox KOMIOHEHTHOTO
aHaJIN3a UCIOJIb3YETCSl HA CHHTarMaTU4e€CKOM ypPOB-
He, TO eCTh (POPMBI MTPOMIEATIETO TepdeKTa pacKiia-
JIbIBalOTCA Ha ceMbl. KOHTEKCTOIOrMYECKUI aHaIu3
MIPENNOIIaraeT BhISIBJICHUE 3HAUCHU M, BOZHUKAIOLIUX
B CHIIY OIpPEAEIICHHOTO JEKCHYECKOT0 HIIM T'paMMa-
THUYECKOr0 OKpYKeHHUsl. KOHTEKCT, BKIIrOUast KOHTEK-
CTOJIOTUYECKUE CBA3H, UTPACT HEMAJIOBAKHYIO POJIb
MIpU ONpe/IeIEHNH KOTHUTUBHBIX 3HAYEHU I rpaMma-
TruYeckoil popmbl. IMEHHO KOHTEKCT CIOCOOCTBY-
€T BBISIBIICHUIO OTHOLICHH ONpeNeIeHHON rpaMmma-
THYECKOH (POPMBI C OKPYKAIOUTUMHU €€ eIHHHUIIAMH.
KoHnTekcTonornueckue yciaoBusl BCErJa OKa3blBaOT
BIIMSTHHE HAa TpaMMaTHIecKyto popmy. OyHKIIHS, KO-
TOPYIO TpaMMaThyeckast popma BEITIONHSET B CUITY
OINPEEIEHHOI0 KOHTEKCTOJIOIMYECKOI0 OKPY KEHUS,
SIBJISICTCS YACTHIO (DY HKITMOHATIBHO-CEMAaHTUYECKOTO
ananuza. KoHnenTya bHO-KOMITO3UITMOHHAS (DYHK-
Ml TIOKa3bIBaET CIIOCOOHOCTh TI'PaMMAaTHUYECKOH
(hopMBI TIepeaBaTh TOUKY 3PEHHUsS], yCTAHABINBATH
BCEBO3MOXHBIE ACCOIIMALIUM, OTPAKAET NPUUMHHO-
CJIEICTBEHHBIE CBSI3M MEKJY OINPEIEICHHBIMU OT-
pe3KaMHM pacckasa, yyacTByeT B ONpENEJICHUHU Bpe-
MEHHOM U IPOCTPAHCTBEHHOU nepcnekTussl. dopma
MPOIIEIIEro nepeKra UMeeT CBOU ONpeeiiCHHbIE
3HAUCHHUS, HA KOTOPBIC IOMOJHUTENBHO OynyT Ha-
KJIaJbIBaThCsl €Ill€ U 3KCIPECCUBHO-3MOLMOHAJIb-
HBIC-OMOTHUBHBIC 3HAaUCHUA. MeHTalbHbIE MPOIEC-
CBI JTIIOOOTO YeJIOBEeKa IIPEJIoJaraloT ITIOHUMaHHE,
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MO3HAHHE OMPECICHHBIX SBICHUN, H KOTHUTHBHBIH
MOJIXOJ] HEPa3pbIBHO CBS3aH C JaHHBIMHU IpoIecca-
MU. OCHOBBIBAsICh Ha BBINIECKa3aHHOM, BO3MOXKHO
OIPENEIUTh JONOIHUTEIbHbIC KOTHUTHBHBIC 3HAYe-
HUA, KOTOpbIe popmMa mporreaniero nepgexra oynet
JIEMOHCTPUPOBATH NPU PA3TUYHOM KOHTEKCTOJIOTH-
YECKOM OKPYKECHHH.

[pomeamee Bpems. Tunosiorus
MpouIeInero neppeKTHOro BpeMeHn

BapuaHnTel THaroiapHBIX (GOPM aAHATUZUPYIOT-
Csl IMIYTEM aCIeKTyaJbHO-TEMITOPAITFHOTO TTPUHIIH-
ma, TO €CTh M0 BUJIOBOM U BPEMEHHON CEMaHTHKE.
Kareropus Buma mpeamnonaraet CUCTEMY IPOTHBO-
MOJIOKHBIX JAPYT APYTY TIaroibHbIX (opm: mep-
¢exTHRIE — HemepdexTHble. BpemenHas ceman-
THKa, B CBOKO OuYepe/ib, OTPaKaeT COOTHECEHHOCTh
NeHCTBUS ¢ MOMEHTOM peuu. Takum oOpa3om, BH-
JOBpeMeHHBIC (hOPMBI OOBEITUHSIIOT KATErOPHIO Bpe-
MEHU U KaTeTOPHUI0 BUAA. [IJ1s1 mpomieniero BpeMeHn
OYCHb BAXKHOMU SABJISICTCA COOTHECEHHOCTH C MOMCH-
TOM B IPOILIOM. DTOT MOMEHT MOXET OBITh YKa3aH
JIEKCUYECKH, JTHOO JPYTUM IJIAr0JIOM B MPOIISIIIEM
BpEMEHH. 3HAYCHUE MPEAIICCTBUS BRICTYIAET OCHOB-
HEBIM U711 (QOPMBI TIPOIIEAIIero nepdexra, IpyruMu
CJIOBAMH, COUYETAIOTCS TPEANISCTBUEC U 3aBEPIICH-
HOCTb JIEUCTBUA. 3HAUEHUE 3aBEPIICHHOCTH, B CBOIO
ouepe/ib, TOCTUTAETCS HAIMYUEM MPEACIbHBIX TJa-
TOJIOB.

[To acriekTyanbHO-TEMIIOPAIbHOMY MPUHITUITY MbI
BEIJICIISIEM TIpOIIeIIee nep(HekTHOE IKCKITIO3UBHOE,
WHKJIFO3UBHOE U KPAaTHOE.

[pommemmiee nepekTHOE FKCKIIO3UBHOE PACTIONO-
JKEHO Ha OTPHIIATCIIBHOM BEKTOPE OCH OPUCHTAIIUH
MPOIIEAIIETO BPEeMEHH, TaK KaK caMO OCHOBHOE JIeH-
CTBHUE IIPOUCXOIHT B IIPOIIIIOM H CBSI3aHO OHO C TIPE/-
IIECTBYIOIUMHU MY JCHCTBUSIMH UJIH COOBITHSMU.
HelicTBue, npecTaBlIeHHOE B IMPOIIEAIIEM Iep-
(dekTe, HE pa30OIIeHO ¢ TOYKOH oTcuera oc. CeMa
«3aBEPIICHHOCTH» WU «IEPECEUCHHOCTH» OyIeT
MPOU3BOJAHON OT YKa3aHHOT'O BBIIIE MPEAIICCTBUS
B IUIAHE COOTHOIICHUS JICHCTBUS C ONPEACICHHBIM
MOMEHTOM B ITPOIILIIOM, SIBJISFOIIETOCS ONpeaeICHHON
TOYKOI oTcueTa. CBI3aHHOCTD AEHCTBUS C MOMEHTOM
B IIPOLJIOM ITpeAcTaByieHa uMmuiuTHo [15. C. 167].
IIpenuecTBue U 3aBEPIIEHHOCTH JEHUCTBUS MOLYT
OBITh BBIPAKCHBI JICKCUYECKH, Hampumep, «before
that», «recently». KOHTakTHOCTh NEHCTBUS TakK ke
MOJKET OBITH IIPEICTABJICHA B BUJIC JIEKCHUCCKOU €T~
HHUIIBI, HAIpUMED, «justy. CeMa «eAMHUIHOCTH JIeH-
CTBUS» HE MOXKET OBITh COBMECTHMA CO CPEICTBAMHU
BBIPAYKEHU I TOBTOPSAIOIIETOCs IecTBUA. Hackonbko

JIeHiCTBHE, BBIPAKEHHOE ITPOIIEIIeM Mep(heKToM,
CBSI3aHO C BEKTOPHBIM HYJIEM, MOXXHO MPOBEPHUTH
myTeM 3aMeHbl — (opMa IMpoIeamero nepdexra
MIpH JIaHHOW 3aMeHe OyJeT U3MEHSIThCS Ha TPOILe/-
1Iee HeONpeIeIeHHOE, TO €CTh BHEIIHE, OTKPBITO MBI
MMEeM JIeJIO C TeM K€ COCTOSIHUEM, HO JISHCTBHE TIPU
3TOM mpencTasiaeHo no-apyromy [15. C. 168]. Takum
obpazom, mpormenniee nepGeKTHOE IKCKITIO3UBHOE
XapaKTepHu3yeTcs CIEAYIONIM HabopOM ceM:

1. OnHO neficTBHE MPEIIECTBYET APYTOMY U pac-
M0JIaraeTcsl Ha OTPHUIATEIBHON YacTH OCH.

2. JleficTBHe, BRIpa)KEHHOE B TIPOILEIIEM IepQek-
T€, CBSA3aHO C JPYTUMU JICHCTBUSIMU B IIPOLICIIIEM
BpEMEHH JINO0 C CAMUM BEKTOPHBIM HYJIEM.

3. ONHOKPATHO COBEPIICHHOE JCHCTBHE.

4. Hamname/oTCyTCTBHE BPEMEHHBIX YKa3aTeeH.

5. CBs3aHHOCTD JCHCTBHS, BBIPAXKCHHOTO (hopMOH
MpoIennero nepdexra, ¢ onpeaeIeHHEIM MOMEHTOM
B npornuiom [15. C. 167].

AHanm3 TpaKTUYECKOTO MaTepuaja BHITOMHSIICTCS
B CJIE/IYIOIICH TTOCIIEI0OBATEILHOCTH:

1. OnpenensieTcst BapuaHT (HOPMBI MPOIIEIIIETO
nepdekTa 1mo acreKTyalbHO-TEMIIOPAIIEHOMY MPHH-
LUITY.

2. OnpenensieTcst HAOOP CeM.

3. OnpexaensieTcss KOMITO3UITMOHHO-CTHJIIUCTHYE-
cKkas QyHKIHS.

4. XapaKkTepHu3yTcsl TepOU WU CUTyalUs C TO-
MOIIIBIO JAaHHOH (hOPMBL.

PaccMoTpum mpumep U3 Npou3BeleHUs YUIKHU
Kommnza «OKenmunaa B 6e10M», TOCBSIIEHHBIN OITH-
CaHUIO OJTHOTO U3 MepCcOoHake. Moo1011 Xy10KHHUK,
Muctep Xaprpaiia, XapakTepu3yeT yduTellsl UTa-
JIBSTHCKOTO $SI3bIKa, Tpodeccopa.

Mister Hartright knew that the main goal of the
professor’s life turned out to be, that he wanted to
show his grateful attitude to the country which had
offered him a shelter and a means of subsistence by
doing his best in order to turn himself into a person
from England <...> the professor was absolutely sure
that he was able to adopt the English amusements of
the field just by means of his own will only as he had
adopted the national gaiters and a white hat [10. C. 4].

Beleyka3aHHbI IpUMEDP AEMOHCTPUPYET Kella-
Hue mpodeccopa MpeBpaTUTHCS B HACTOSIIIETO aH-
TIMYaHWHA, TaK KaK TEM CAMBIM OH XOYeT MOKa3aTh
OyarolapHOCTH CTPaHe, KOTOpasi OMHAXKIBI CTaja JIJIs
HEero MecTOM yOEKHIIa U MECTOM, TJIe OH CMOT HalTH
3apaboTok. [Ipodeccop Takke cauTal, 30HT B €T0 PYy-
Kax, IILJISI1a Ha €r0 T'OJIOBE M TeTPbI TOXKE OYIyT Cpeji-
CTBaMH BBIpaXKEHUS yBakeHHs K Haruu. [lomnmo
BHEIIIHET'0 BBIPAXKCHUSI, UTAJIbSIHEI] YTHJI TPATUIIUU
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Amnrnuu. Ilo ero MHeHHUIO, TaHHAs HaLUA YyJemsia
OTPOMHOE BHHUMAaHUE CIOPTY, CJICIOBATEIbHO, OH
BCELIEJIO MBITAJICS yIEIUTh CBO€ BHUMAHUE U ITOMY
ACIIEKTY, CUUTAs], YTO ITO CACNATh TaK XKe JIETKO, KaK
Y HAy4YUTbCS HOCUTb Fe€TPHI.

B nanHoM mpumepe ceMaHTHYECKUM MOTEHLINAT
MporIenero nepQexra SKCKIFO3UBHOTO MPEICTaB-
JIEH CIEeIYIOUMMHU CEMaMu:

— CeéMa «OAHO AEHUCTBHE MPEALIECTBYET APYTOMY
U pacrojiaraeTcsi Ha OTPULIATEIBHON YaCTU OCU» BbI-
paxkeHo TeMm, uTo [Ipodeccop Ilecka yxe mpucnoco-
OWJICS K aHTITMICKAM TPaIuIUAIM K MOMEHTY 3HAKOM-
ctBa ¢ Muctepom XapTpai1oM U MPUHSLIT UX.

— «3aBEPIIECHHOCTh JIEHCTBUS MOATBEPKAACTCS
JIEKCUYECKH IIPU MOMOIIIH riarona «adopty, neiictBue
SIBJISIETCS TIOJTHOCTBIO 3aKOHUEHHBIM;

— «EAUHUYHOCTH ACUCTBUS MPOSBISAETCS TEM,
9T0 W3 OJIATOAAPHOCTH K HAIIMH, KOTOPAst IPEIoCTa-
BUJa Ipodeccopy U YOKHIIE, U CPEICTBA K CyIlie-
CTBOBAaHUIO, OH pa3 W HaBCErja MPUHSI UX HAlHO-
HaJIbHbIE TPaJAUIINY;

— «HEJIOKAJIM30BaHHOCTD JCUCTBUS BO BPEMEHM»
orpeiesieHa OTCYTCTBHEM KaKOro-mi00 yKa3aHHs Ha
MOMEHT COTJIACHsI C HOPMaMU CTPaHBbI;

— JefcTBHe, BEIPAaXXEHHOE B TIpomIe/eM nepdek-
T€ CBS3aHO C IPYTUMU JCUCTBHUSMH B MPOIICIIIEM
BpPEMEHH, 100 C CAMUM BEKTOPHBIM HYJIEM» — TJIaB-
HBII Tepoli y»Ke HOCHJI 30HT, OCIyI0 ISy, TeTPHl,
YBJIEKAJICSI CIIOPTOM U MHBIM BPEMEHEM IPEHNPOBO-
KICHUS aHTJINYaH.

B nmanHOM mpumepe HaOJIIOgaeTCs XPOHOIOTHYe-
CKasl JIOMKa COOBITHH, TaK KaK CHadajia mepedrcis-
ercs To, yTo Ilecka nenaer B onpeaeaeHHbIi MOMEHT
B TIPOILJIOM, YTOOBI OBITH IMOX0XXUM Ha aHTJIMYaHH-
Ha, a 3aTeM JIeJJaeTCsl OTChLJIKAa Ha TO, YTO OH MpPH-
HSU1 U COIVIACUJICS C HOPMAMU MOBEACHUS JKUTEJICH
Amnrnumu.

B sToM mpumepe rpammarmdeckas gopma mpo-
HIeero nepGeKTHOro 3KCKIIO3MBHOIO TEpertie-
TaeTcs CO CTUIMCTUYECKOW (PUTYpOi — JIHUTOTOM,
XYyJI0’)KECTBEHHBIM MPEyMEHbIIEHUEM, TPOTUBOIIO-
JIOKHBIM THIepOoIe, ¢ MEeNbl0 YCHUIICHUS dMOIIHO-
HaJILHOT'O BIICYATJICHUS Ha YMUTATENs U CO3AaHUS
KOMUYECKOHM XapaKTEepUCTUKU NepcoHaxa. [ aBHas
LeJb )KM3HU IEPCOHAKA — MPEBPATUTHCSI B aHIJINYA-
HUHA, U TAaKHe He3HAYUTEIbHBIC ICHCTBUS, KAK IMETh
mpu ce0e 30HTUK MITM HOCUTH TeTPHI U OeITyI0 ALY,
MPUPABHUBAIOTCS K JCHCTBUTEIHHO Ba’KHBIM ACIICK-
TaM IpU OPUHATHH 9y>KOH KyaeTypsl. JlaHHOE 3Ha-
YCHHE MOATBEPKAACTCS HE TOJIBKO I'PAMMATHUECKOM
(hopMoii, HO ¥ TPOTUBOIIOCTABIICHNEM JIeKCUKH: «The
ruling idea of his life», «gratitude to the country», «to

turn himself into an Englishmany, «paying the na-
tion in general», ¢ ogHO# cTopoHsl, U «he had adopt-
ed our national gaiters and our national white haty,
C JIpYroil CTOpOHBI. ABTOP HAMEPEHHO HCIOIb3YeT
JAHHBIA TTPUEM C HEeNTbI0 CO3JJaHUsT KOMUYECKOH Xa-
PaKTEPUCTUKH T€POsl, YTO U SBIISICTCS KOTHUTHBHBIM
3Ha4YeHHEeM (POPMBI MPOIIEIIETO MePPEKTHOTO IKC-
KJIF03uBHOTO. KpoMe Toro, K 00J1acTH KOMHUYECKOTO
MOYKHO OTHECTH M PSI/I IGKCHYECKHUX €IUHUI] U3 OT-
peiBKa «to become an Englishman in his habits and
amusements» n «adopt our national amusements
of the field».

PaccmoTpum BTOpYIO CHTYyaIUIO, 2 UMEHHO, TIep-
ByI0 BcTpeuy Mucrtepa Xaprpaitna n JKeHIuHBI
B OesoMm.

It was late at night and the situation was the fol-
lowing: there weren’t any houses nearby; no people
were passing whom Mr. Hartright could consult; and
there was no right on his part to give him a power of
control over the woman, even if he had known how to
do it [10. C. 16].

CeMaHTHYECKUH MOTEHLHAJ MPOUIEIIEro Mep-
(hexkTa IKCKITIO3MBHOTO BBIPAXKEH CIEAYIOIMINMH Ce-
MaMHu:

— «OJTHO JAEHCTBHE ITPEIIECTBYET APYTOMY U pac-
[10JIaraeTCsl Ha OTPULIATEIBHON YaCTH OCH». B MOMEHT
pedH, TO eCTh B MOMEHT BEeKTOPHOTO HYJIs, YOuTep,
yBUieB JKeHnuHy B 0el1oM, 0CO3HABAJ, UTO Y HETO HEe
OBLTO TIpaBa KOHTPOJIIMPOBATH HE3HAKOMKY, €€ TIOSB-
JICHHE Ha YJIMILIE B TIO3JJHUI Yac; caMa e T1arojibHas
hopma mpomeamero nepGheKTHOro IKCKIFO3UBHOTO
MOYEPKUBAET, YTO y HETO B JIFOOOM Ciy4ae He ObLIO
TaKOM BJIACTH, JIaXKe €CIIM OBbl OH yMeNl KOHTPOJIUPO-
BaTh JroAch. pyrumu cnoamu, Muctep XapTpaiin
U JI0 9TOTO MOMEHTA HE MOT KOHTPOJIUPOBATH IPYTHUX,
YTO U OOBSACHSET MPE/IIeCTBHUE;

— «3aBEPIIEHHOCTH JIeUcTBUs». Ha MOMEHT nieit-
CTBHSI IVIABHBIM T'epOil yKe He 3HaJl, KaK KOHTPOJIU-
poBaTh HE3HAKOMOT'O 4elloBeKa. B naHHOM cityuae
MBI IMEEM JIEJIO0 C OJJHOKPATHBIM, 3aBEPIICHHBIM JIeH-
CTBUEM B IPOIILIOM;

— «HEJIOKAJTM30BaHHOCTH JEHCTBHS BO Bpe-
MeHW». B JTaHHOM OTpBIBKE HU JKCILUIMIIUTHO, HU
UMILTAIATHO BpeMsl ICHCTBUSI HE BBIPAKECHO;

— «HETOCPE/ICTBEHHAs CBSA3b MEXJy ICHCTBU-
€M, BBIPaKEHHBIM NIPOIIEAIIeM NepHEeKToM U MO-
MEHTOM B IPOIIIOM, MOMEHTOM OTCYETa BPEMEH).
OTCyTCTBHE 3HAHUN O TOM, KaK KOHTPOJIHPOBATH CH-
TYyaIuIo, MPUBEIIO TePOs B 3aMENIaTeIbCTBO U OTYA-
ssHHE. DTO MOATBEPIKIACTCS JIEKCHUYeckn — «there
weren’t any houses; there were no people passing».
Kpome Toro, ata ¢pa3za nogyepkuBaet, 4To repoi
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XOTeJI OBl MPOKOHCYJIBTHPOBATHCS ¢ KEM-JIHOO0, HO
HUKOTO HE OBLJI0. DTy K€ CEMY MOKHO MOATBEPAUTD
cyocturynueit: There were not any houses; there
were no people passing; and there was no right on my
part to give me a power of control over the woman,
even more, I did not know how to do it.

B nanHOM npumepe Mbl HMEEM IO C cociara-
TEeIbHBIM HaKJIOHEHHWEM, YTO MOAYEPKHUBAET THIIO-
TETUYHOCTh, HEPEAITBHOCTh COOBITHH. YOIITep YUCTO
TUTIOTETUYECKU TIPEIIoiaraeT: Naxke eciid Obl OH
Y YMeJ KOHTPOJIUPOBATh, y HETO B TIOOOM CIIyuae Ha
9TO HE OBLIO OBI MpaBa — TO €CTh MOAYCPKUBACTCS
0E3BICXOIHOCTh CUTYAIIMH: Y HErO U IpaBa He ObLIO,
Y HaBbIKa HE OBIJI0, MHAYE OH HE MCKAaJI OBl CPEMTH TIPO-
XO0XKHX TOTO, C KeM ObI €My [T0COBETOBAThCSI.

KorHUTHBHBEIM 3HAaUeHWEM BBICTYIIACT «OTYa-
STHUE», UMEHHO 3TO YYBCTBO HUCHBITHIBAET T'epoi
B JaHHOU cuTyauuu. Mcnonp3ys MaTeMaTu4ecKuin
METOJI, TOCTPOUM CXeMy JaHHoro nmpumepa. Ha cxe-
Me HeO0OXOIMMO OTOOPA3UTh OCh OPUEHTAIIUH TPO-
HIEAIIETr0 BPEMEHH, B JAHHOM ITpUMepe Mbl paboTaeM
Ha OTPHUIIATEIHFHOM BEKTOpE. BaKHO OTMETUTDH BEK-
TOPHBIN HOJIb OCH OPUCHTAITUH TTPOIIEIIICTO BpeMe-
HU, TO €CTh TOYKY OTCUETa, YKa3aTh Ha OCH IPEJ-
LIECTBYIOIIIME U 3aBeplIeHHbIe JeiicTBus [6]. [anHas
cxema IpeJICTaBIeHa Ha PUCYHKeE 1.

Crenyrowmuil npuMep, UIIOCTPUPYIOIUN TIpo-
nreziee nepHeKTHOE IKCKIIIO3UBHOE, MPEICTABISCT
ONHMCaHUe YYUTENIeM PHCOBAHUS KU3HB Ipodeccopa
B Utanumu.

I had firstly got to know my friend from Italy by
meeting him at different houses where he taught
the Italian language and I gave lessons of drawing.
The information I knew about this man was that he
had once worked in the University of Padua; that
the professor had left Italy because of political rea-
sons; and that he had been for many years a teacher
of languages [10. C. 4].

CeMaHTHYeCKUH TMOTEHIMAJ MPOLICAIIEro mep-
(hexTa SKCKITIO3MBHOTO IMPEICTABIEH TAKIMHU CeMa-
MH, KaK:

— «OJTHO JIEHCTBHE MPEAIIECTBYET IPyroMy M pac-
ToJlaraeTcst Ha OTPUIIATEIBHOM YaCTH OCH». BeKTOpHBIH
HOJIb TAHHOTO OTpPHIBKA IIPOM3BEICHNST PAaBEH MOMEH-
Ty, KOTJ]a B OINH TPEKpacHbIi Beuep Yonrep XapTpaut
MIpHIIeST HAaBECTHTHh CBOIO MATYIIKy M CEcTpy, IJie
B TOCTAX okaszajcs mpodeccop llecka, oxxumarommit
VYonrepa ¢ nmpekpacHOod HOBOCTBIO. BocnomuHaHus
XapTpaiita, BEIpa)xeHHbIE ()OpMaMH ITPOIIEIIETO TIep-
(heKTHOTO IKCKIIFO3UBHOI'O, O MIEPBOM BCTPEUYH CIIPO-
(eccopoM OTCHUIAIOT YWTATENsl Ha3ald, 37IeCh MOX-
HO TOBOPHTH 00 OOpaTUMOCTH BPEMEHHOT'O IMOTOKA.

KorauTMeHoe 3sHauenve: OTYAAHME

mpedwecmeetnoc

338epWEHHOCME

Even if | had krown how 1o exencise it
(4o conlrol a persan).

Tad w3k M8pofd 00 3TOM YHE BE yAeN W HE BHan
KK KOHTPONAPOSATE QEYTHs,

OTCYTCTEME SHAHW m— 33MELUATENLCTEO

W OTHERHKHE
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[Ipu sTOM mepedncieHne BCeX MOCIEeT0BATEIBHBIX
JIEUCTBUM Ba)XHO JJIsI MOMEHTa PEYU, BEKTOPHOIO
HYyJIs, B TpaMMaTU4YeCcKOM cMbiciie. Bee neiicTBus
PAacIoIOKEHbI Ha OTPULIATEIILHOM BEKTOPE OCH OPH-
EHTAIlNN MPOIIE/IIET0 BpeMEeH!. PeTpoCeKTHBHOCTh
MOKHO JIOKa3aTh IYyTeM CyOCTHUTYIUHU (B JaHHOM
ciaydae myTem mepeuucienus): I got to know my
Italian friend by meeting him at different houses
where he taught the Italian language and I gave the
lessons of drawing. He also worked in the University
of Padua; then he left Italy because of political rea-
sons and then he was for many years a teacher of lan-
guages. DKCIUIMIIUTHO MBI IMEEM T€ K€ COCTOSHUS,
AMILTAIIATHO — TE€ XKE ICHCTBUS;

— «3aBepIUIEHHOCTH AehcTBUs». Kaxkaoe us nepe-
YUCIIEHHBIX JEHCTBUN 3aBEPILIECHO, TaK JaHHbIE TO-
cJeoBaTeIbHbIe COOBITHS TPEJCTABICHBI C LETbIO
OTPa3uTh 00CTOATEITHCTBA 3HAKOMCTBA JABYX I€POEB;

— OTCYTCTBHE BPEMEHHBIX yKa3areJei» 00bsc-
HSIETCSI TEM, YTO Ba)KHBI 0OCTOSTEIHCTBA BCTPEUH,
3HAKOMCTBA, a HE BpeMSi;

— «JIeHCTBHE, BRIPAKECHHOE B MPOIICAIIEM Iep-
(bekTe CBSI3aHO C IPYTHMU JCHCTBUSMHE B TIPOIIE-
[IeM BPEMEHH, JINOO C CAMUM BEKTOPHBIM HYJIEM).
KoHTakTHOCTB BBIpa)kaeTcsi TEM, UTO BCS IIETIOYKa
coObrTuit: «I had first got to know», «he had once
worked in the University of Padua», «he had left Italy
because of political reasons», «he had been for many
years a teacher of languages» BoccTamaBIMBaIoOT 110-
3TANHO BCE COOBITHS MPOILIOTO U JEMOHCTPUPYIOT
OTHOIICHUS MEXKTy ABYMS T€POSIMU; IPYTUMHU CIOBa-
MU, KOHTaKTHOCTh TIPEACTaBIeHa UMIUIHIIUTHO;

— B IAaHHOM CITy4ae MbI IMEEM JIEJIO C IPKUM IPH-
MepoM roBecTBoBaTeNbHON (yHKIMH. Co3maercs mo-
CIIEI0BATENbHBIN P JEHCTBUM, CAENYIOIUX APYT
3a IPyrOM BO BPEMEHH, YaCTHYHO HAKJIAIBIBAIOTCS
onHo Ha npyroe. Co3maeTcs MOBECTBOBAHUE HHOTO
BpeMmeHHoro miana. [loBecTBoBaTenbHYIO QYHKITHIO
BBITIOJHSFOT 3/IeCh CHHTAKCHYECKHUH MpHeM: Hapa-
takcuc. OH cocoOCTBYET TOMY, UTO JEHCTBUSA, Te-
penaBaeMble CaMOCTOSTENbHBIMU MPEAJIOKEHUSIMH,
BBICTPAMBAIOTCS B CTPOrOW BPEMEHHOH MocIeno-
BaTEJILHOCTH: «J[Ba I'epOsl BIIEPBBIC BCTPETHIIHCHY,
«apogeccop npenogaBail B yHUBEPCUTETE», 3aTEM
«1okuHyn Utannio» n HakoHeIl, «CTaj MpernoiaBaTh
B JlonmoHe»;

— COOTBETCTBEHHO BCEMY OTMEUEHHOMY, KOTHH-
TUBHOHN (hyHKIIMeW OyJIeT BBICTYNAaTh — Happaius,
[MOBECTBOBATEIbHBIN aKT.

[poweniee nepdekTHOE UHKIO3UBHOE OTINYA-
€TCs OT IKCKJTFO3MBHOTO CEMaMH «BKJTIOUEHHE B ITPO-
TSOKEHHOCTD JISHCTBHSI MOMEHTA B TIPOILIIIOM, SIBJISO-

IIErocsl TOUYKOM OTCUETa» M «OTpeNIeIeHUs IeHCTBH
BO BpeMeHn». CeMbl «OHO JISHCTBUE MPEANICCTBYET
JIpyrOMY 1 pacroyiaraeTcst Ha OTPHIIATeIbHON 9acTH
0CH», «BKIIFOYCHUE B MPOTSHKEHHOCTH JICHCTBHUSI, BbI-
Pa’KeHHOTO MPOIIEAIINM NeP(EKTOM, ONpeIeIeHHO-
0 MOMEHTa B IPOILIOM, SIBISFOIIETOCS TOYKOH OT-
CYeTa» M «HETIOCPEACTBEHHAs CBA3b JICHCTBUS B PO-
HICAIIEM TepPeKTe ¥ TOUKH OTCYETa» IMPOBEPSIIOTCS
myTeM TpaHchopMalMu-pacInpeHus. OTa TpaHC-
(hopmanus MOATBEPKAALT, UTO ACHCTBHUE, HAUaBIIee-
sl B IEpHOJI, TPEAMIECTBYONINIT BEKTOPHOMY HYIIIO,
3aXBaThIBA€T U BEKTOPHBIN HOIb. [ peannszanuu
MPOIIEAIIEero NePPEKTHOrO HHKIIO3UBHOTO TPeOy-
eTcs OJaronpusATHRIN KOHTeKcT. HeoOxommmo Hamm-
YKe HeMpe/IeIbHBIX INIAr0JIOB, TO €CTh ICHCTBUS, UMU
BBIPa)XEHHBIE, K CBOEMY 3aBEpIICHUI0 HE CTPEMSATCS.
BkuttoyeHne 00CTOSTENBHBIX CIIOB, YKa3bIBAIOIIUX HA
HavanbHyIo (asy aefcTsus, HanpuMmep, «from the be-
ginning» [15. C. 169]. E. B. 'op6oBa k TepMHUHY «UH-
KJTFO3UBHOE» JOOABISICT TEPMUH «KOHTHHYAJBEHEII
nepdext. OHa TakXkKe MOIYEPKUBACT, YTO C LEITHIO
peanu3anuy JIUTEIBHOCTH 3HAUYCHHUE IMIpennKata
JIOJKHO OBITH HENpeNeIbHBIM JIH00 HE COOTHECEH-
HBIM C IPEJCJIOM HJIM HE JOCTUTAIIIUM Ipeesa.
s monaep kaHus BBINIEyKa3aHHOTO 3HAYCHUS He-
00X0IMM KOHTEKCT [2].

Takum o6pazom, mpomesiree nepheKTHOE HHKITIO-
3MBHOE MTPEJCTABIICHO CIENYIONIMM HAaOOPOM CEeM:

1. OnHo nefcTBHE MPEIIIECTBYET IPYTOMY U pac-
M0JIaraeTcs Ha OTPHUIIATEIBHON YaCcTH OCH.

2. MOMEHT B NPOILIOM, C KOTOPBIM CBSI3aHO JIEH-
CTBHeE, BBIpaykeHHOE (PopMoii mpomieamiero nepdekra,
00513aTeNbHO BXOAUT B NMEPHOA JJINTEIBHOCTH ACH-
CTBUS.

3. OgHOKpaTHOE COBEpILCHHE AEHCTBUS.

4. OnpeneneHue AeUCTBUS BO BPDEMEHH.

5. CBs3aHHOCTH ACUCTBHS B IIPOIICIIEM epdhekTe
C OIpeieNIeHHBIM MOMEHTOM B Tipomwiom [15. C. 169].

PaccMoTpuM mipuMep MHKIIFO3UBHOM Tep(EKTHOM
(hopMBI TIpOIIEIIET0 BPEMEHN B CHTYaIlnH, KOTAa
Yonrtep Xaprpaiig onucsiBacT cBoe PHHAHCOBOE I10-
JIO)KEHHE JI0 YCTPOHUCTBA HA paboOTy MO PeKOMEH1a-
uu podeccopa.

For several last years Mr. Hartright had not man-
aged his professional resources as neatly as usual;
and his lavishness now limited him to the opportuni-
ty of spending the autumn economically between his
mother’s house and his own flat [10. C. 3].

YuuTenb pucoBaHNS BCTIOMHHAET IPOILIOE JIETO,
KOTOpOE OBLIO CIOXHBIM JIJII HEr0 Kak B AMOILHU-
OHAJIGHOM IIJIaHe, TaK M B IJaHe 3apaboTka. B ToT
niepuoz YoIuTep He MbITANCH ObITh SKOHOMHBIM, CKO-
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pee HaoOopoT, Tpatmi AeHbru. Kak ciencrsue, oH
MOT TIPOBECTH OCEHb JUOO B JIOME CBOEH Marepu
B XemcTene, Tu00 B CBOCH COOCTBEHHOH KBapTHPE.

B nanHOM mpuMepe 1o acrneKkTyaibHO-TeMIIOPaib-
HOMY TIPUHITUITY MBI UMEEM JIEJIO C MPOIIEAIINM Tep-
(heKTOM MHKITFO3UBHBIM, TaK KaK €ro CEeMaHTHYECKU I
MOTEHIMA IIPEACTABIICH CIeTYIOIINM Ha0OpOM ceM:

— «OJTHO JICWCTBHE MPEIIECTBYET APYTOMY U pac-
noyiaraeTcsi Ha OTPULATEIBHON YacTH OCH», TaK Kak
Muctep XapTpaiig HE BEPHO paCHOPSAUIICSI CBOUMH
(mHAHCAMU B MPOIILIOM I'OAY, UTO NMPHUBEJIO K CIEAY-
IOIIEMY Pe3yJIbTaTy — MePCHEeKTHBE IPOBEICHUS He-
CKOJIbKHUX MECSIICB HUKY/Ia HE BbIC3Kas,

— «BKJIIOYEHHUE BEKTOPHOTO HYJISI OCH OPHUEHTAIIH
MPOIIEAIIETO BPEMEHH B IPOTSIKEHHOCTD JICHCTBUS
MOATBEPIKIAETCS TEM, YTO PacTpaThl OBUIH B TEUCHHE
BCEro roja, BIUIOTh JI0 ceHTsA0ps. [Ipomenmee nep-
(heKTHOE MHKIIIO3MBHOE B JAHHOM KOHKPETHOM IIpH-
Mepe MOXKHO MPOBEPUTH TpaHChopMaIueil paciin-
pernem. Talking about Walter Hartright, the passing
summer left him without health, without good mood,
and, honestly speaking, without money as well. For
the last several years he had not managed his profes-
sional resources as neatly as usual; the whole year he
had not thought about his money; He had spent the
money without thinking; <...> and his lavishness now
limited him to the opportunity of spending the au-
tumn economically between his mother’s house and
his own flat;

— «EIMHUYHOCTH JICHCTBUS» BHJIHA B TOM, YTO
MPEABLAYLIHE MECSLIBI YIUTEIb PUCOBAHUS aKKy paT-
HO BeJl (PMHAHCHI U TOJBKO MPOILION OCEHBIO HE 00-
IyMBIBaJI CBOH PacXOibl;

— «JIOKQJTM30BAaHHOCTH JICUCTBHS BO BpEMEHW)
Mpe/ICTaBlIeHA IKCILTUIIUTHO, JIEKCUUECKH «B Teue-
HUE MPOILJIOr0 roJa», 4TO TaKXKe YKa3bIBaeT Ha (azy
JUTUTEITLHOCTH JICHCTBUSL.

Uro kacaeTcs CO3/IaHuUs XyJ0’KECTBEHHOTO BpeMe-
HU, BpeMs B JaHHOM IpuMepe oopaTumo. [ taBHbIH
repoil MINET NPUYUHY CIOKHMBIICHCS CUTYalUuU
B IIPOIILJIOM.

B nanHOM mnpuMmepe KOMITO3MITMOHHO-CTHIIH-
ctuyeckas (QyHKIHMS — pe3yJbTaTUBHAs, TaK Kak
SKCIUTMIIUTHO BBIPAXKEHO COCTOSIHUE (IEpCIIeKTHBA
MIPOBECTH OCEHB B KOTTE/KE Y MaTYIIKH B XeMIICTee
WU B COOCTBEHHOI KOMHATE B TOPO/IE), BBI3BAaHHOE
JeficTBHEM B IIpomIeiieM nepdexre (HeyMeHUEM
B TOT MEPHUOJ] PACIOPSIKATHCS CBOUMH JICHBAMHU).
SIBHO 0TOOpaXEHbI TPUYNHHO-CIIEACTBEHHBIE OTHO-
LICHHS, YTO ONPEICIISICT CBA3YIOUIYIO CTPYKTYPHO-
TEKCTOBYIO (YHKIINIO. EAUHCTBO BpeMEeHHOTO TO-
TOKa (BECh T'OJI, IIPOXOJIAIIEe JIETO U HACTYIaroIas

OCEHB) BBIPAXKACTCS B CBS3U BCEX BHIMICIICPCUIC-
JICHHBIX COOBITHI. I'epoil paHbIle, 70 BHIICYKa3aH-
HOTO IepHoJIa, IO MPOILJIOTO T'0/la, PACIOPSIKAICS
CBOMM J0X070M pasymHo — as carefully as usual.
CrenoBaTenbHO, KOTHUTUBHBIM 3HAYECHUEM BBICTY-
MaeT «MOBeJICHHE, IPOTHBOPEYAIIee YCTOSBIIEMYCS.

Crnemyrormasi CHTyaIusl ONACHIBACT TOXKILTYTO KCH-
muHy Muccuc Bazu, a UMEHHO ee CTHIIb )KH3HHU.

A calm and harmless old lady, who by no means
suggested the idea that she had been really alive since
the time of her birth [10. C. 33].

CeMaHTHYECKHUH MMOTEHITHAJ MPOIISAIICTo Mep-
(hexTa MHKIIO3MBHOTO BBIPAXKEH CICAYIONIMMU Ce-
MaMH:

— «OJIHO JICUCTBHE MPEIIECTBYET APYTOMY U pac-
MoJIaraeTcsl Ha OTpULATENBLHON YacTH ocu». Muccuc
Ba3u Bena cuasiuuii oo6pas xkus3Hu — sat in the house,
in the garden; sat in unexpected window-seats in pas-
sages; sat when her friends tried to take her for a walk;
sat before she looked at anything, before she talked
of anything, before she answered Yes, or No. bosee
TOr0, HAUMHAS C CAMOTI'0 MOMEHTA POXKJCHHUS OHA HE
HAITOMHHAJIa 0’)KUBJICHHOTO YeoBeka. MOMEHT poiK-
JICHHSI U OyJIeT MPENICTABISATh MPEAIICCTBEHHOCTD;

— «MOMEHT B IIPOIILJIOM, C KOTOPBIM CBSI3aHO JCH-
CTBUE, BhIpaKeHHOE (POPMOIl Iporieaiero nepdex-
Ta, 00s13aTEIPHO BXOAUT B TEPHOMA TIUTCIBHOCTH
JeHcTBHs». JIMUTeNbHOCTD IEHCTBUS MpelCTaBIeHa
SKCILTAIIUTHO — since the time of her birth — ot mo-
MEHTa POXKJICHHS U Ha IPOTSIKSHUH BCEH KU3HHU;

— «orpeieNnieHue ICHCTBHSI BO BDEMEHMY, KaK YiKe
YIIOMHHAJIOCH BBIIIE, BKIIIOYaeT B ce0si BCIO MPOTS-
’KEHHOCTH OT POKACHUS TEPOMHH 10 MOMEHTA PEUH,
a IMCHHO JI0 3HaKOMCTBa ¢ MucTtepom XapTpaiTom;

— CBSI3aHHOCTB JIEHCTBHS B IPOIICAIIEM Hep-
(dexTe ¢ ompeneICHHBIM MOMEHTOM B IIPOILIOM)
BeIpakeHa TeMm, 4To Muccuc Ba3u mnpencraBana
repesl BCeMU KaK MeJJIMTENIbHbIN, HECIEIHbIN ue-
JIOBEK, MPEAINOYHTAIONIUN MOCUJETh U TOAyMaTh,
BJ00ABOK OHA OBIJIa TAKOW C MOMEHTA POXACHHS; U
TaKoW TeMI 1 00pa3 XKU3HHM JieJ1all UACK O TOM, YTO
OHa B JIEMCTBUTEIILHOCTH KUJla, HEBEPOSTHOMN U He-
BO3MO>KHOI;

— pe3yibraTuBHas (PYHKLHS BbIpa)kacT B JlaH-
HOM OTPBIBKE NMPUYNHHO-CIICICTBEHHBIC OTHOIIIC-
HUSI: B CBSI3U C TEM, UTO CAMOT0 pokaeHust Muccuc
Ba3u He oTMYanack SHEPrUIHOCTHIO, OHA U Ha MPO-
TSOKCHUH BCEH KU3HU MPEINOYUTAIIA IOCU/IETh, a HE
TIOWTH U yX TeM OoJee He mobOexars. Ee cocTosHne
B JAHHOM OTPBIBKE BBIPAYKEHO SKCILIUIUTHO — «Saty,
«had never been really alive». BpemeHnno# moTox
3]IeCh MPEJICTABICH KaK €IMHCTBO HENMPEPHIBHOCTH.
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EnmHCTBO BBIpa)kaeTCs B CBSA3H BCEX BBINICTICPEUHC-
JICHHBIX COOBITHII;

— KOTHUTHBHBIM 3HAUEHUEM B TAHHOM cliydae 0y-
JICT BBICTYTIATh «HEBEPOSTHOCTHY, K HEMBICTUMOCTD,
«HEBO3MOXKHOCTEY» CUTYAIlUU W ICHCTBUS.

Jns mporreaniero nepGeKTHOro KpaTHOro 00s3a-
TEIBHO HEOOXOUM OTIPECICHHBIN KOHTEKCT: TPH-
CYTCTBHE JICKCUUECKUX €IUHMII, BEIPAKAIOIIUX IO-
BTOPSIEMOCTH JIEUCTBHS, MCCTOMMEHUS «5I, MBI, THI,
BBI» YNOTPEONSAIOTCS B OOOOIIEHHO-INYHOM 3Ha-
YEHUHU, BOZMOXKHO HaJIMYHE TPAMMATHYECKUX KOH-
CTPYKITUH, MTOTYCPKUBAIOIINX TTOBTOPSIEMOCTH JICH-
ctBusl, Harpumep, would (used to) [15. C. 171].

CeMpbl IIporremiero neppexra KpaTHoro:

1. OnHO AeicTBUE MPEAIIECTBYET APYTOMY U pac-
MOJIaTaeTCs Ha OTPUIIATSIFHON YaCTH OCH.

2. CBSI3aHHOCTH JCHCTBHS, BBIPAXKEHHOTO (op-
MO¥ Tiporenmiero nephexra, ¢ MOMEHTOM B IIPO-
I1JI0M, B TEYEHHE KOTOPOI'0 BO3MOKHO MTOBTOPEHUE
JIeUCTBHUS.

3. IloBTOpsiIeMOCTH JACHCTBUS.

4. CBsI3aHHOCTH KaXJOT0 MOBTOPSIONIETOCs Meii-
CTBHSI C MOMEHTOM B ITPOIIIJIOM.

5. Heompenenennocts neiicTBUs BO BpeMeHu [15].

VYuutens pucoBanus Muctep XapTpaiia npoo-
JKaeT onucaHue mpogeccopa, mopaxasch, Kak OH 0X0-
THJICS HA JIMCHII, PUCKYS CBOEH COOCTBEHHOW KH3-
HBIO, @ BCKOPE TaK K€ CAMOOTBEP)KEHHO OH PUCKOBAI
CBOCH JKM3HBIO U HA Mope B bpaliToHe.

Walter had seen the professor risk his limbs as if
blind at a fox-hunt and in a cricket-field; and very soon
he saw him risk his life in the sea [10. C. 4].

CeMaHTUYECKUN MOTCHIIHAT TPOMIEIIIETO TMep-
(hexTa KpaTHOTO MPEACTABIICH CICIYIOIIUM Ha0O0-
poM cem:

— «OJHO JACHCTBHE MPEIIIECTBYET APYTOMY U
pacmonaraeTcs Ha OTPUIIATEIbHONW YacTH OCHY.
B nocnennuii paz3 Muctep Xaptpaia Buaesn, Kak
IIpodeccop Ilecka puckoBai cBoell COOCTBEHHOM
JKU3HBIO B MOpPE B bpaiiToHe, HO yUUTENNb PUCOBAHUS
U 70 3TOTO HEOIHOKPATHO BUJEI CaMOOTBEPKECH-
HOCTH UTAIIbSHIIA: U HAa OXOTE 32 JINCAMH, ¥ TIPH UTPE
B KPUKET;

— «CBSI3aHHOCTH JACUCTBUS, BBIPAXKEHHOTO (pop-
MO mporenmero neppekra, ¢ MOMECHTOM B IIPO-
IIJIOM, B TE€YCHHE KOTOPOrO BO3MOXKHO ITOBTOPEHIUE
NEHUCTBUS». 3a IEPUOJT 3HAKOMCTBA YOIITEp HECKOJIb-
KO pa3 ObLI OUEBHIIIEM TOT'0, KaK mpodeccop pucko-
BaJI CBOMM 3JI0POBBEM;

— «KpaTHOCTH JCHCTBUSY» BBIPAXKACTCS AKCILIU-
[IUTHO TIPU TIOMOIIH JICKCHUCCKUX SAUHUII, TTpHeMa
«pacmupenue» u cyocturyuuu: I saw him risk his

limbs in a fox-hunt. I saw him risk his limbs in a crick-
et-field. I saw him risk his limbs in the sea in Brighton;

— «HEJIOKAJIM30BAHHOCTH JCHCTBUS BO BPEMEHI
pealin3yercsi OTCy TCTBHEM KaKOro-JIn0O yKa3aHus Ha
(ha3y Hauaa ¥ KOHIIA IEHCTBHUSI, TaK KaK aKIICHT CTa-
BUTCS Ha KPaTHOCTb JICWCTBUS, a HE HA BpPEMs, KOrja
9TU ACUCTBUS TIPOUCXOIIITH.

s peanu3anyy BEIIEYTIOMSHYTBIX C€M HE00X0-
UM OJaronprsTHBIN KOHTEKCT. HamMmepeHnHoe moBTo-
pEHHE TJaroia «see» MoJ4epKUBaeT UKINYHOCTD,
MOBTOPSIEMOCTh. HeoOX0AMMO OTMETUTD U HATHYHE
MECTOMMEHHUS TIEPBOTO JINIA B 0000IIEHHO-THYHOM
3HAYCHUH.

B oTHOIMEHNN Xy 10’)KECTBEHHOTO BPEMEHH peaiu-
3yeTcsi OTPUIATEIbHOE HAIIPABIICHNUE, TO €CTh JIBUKE-
HUE Ha3aJl BO BpEMEHHU, YTO TIOATBEPIKIACT peain3a-
[IUI0 PETPOCIICKTUBHON (PYHKIIHH.

Brrmenepeuncienasie  GaKTOPH  MOAUYCPKH-
BAalOT AaKICHTHUPOBAHUE CHCTEMAaTHYHOCTH JeH-
CTBHUS TIPHU XaPaKTEPUCTUKE TEPOS, UTO U SIBISCTCS
KOTHUTUBHBIM 3Ha4eHueM. [Ipommmtoctpupyem nan-
HBIH IpUMEp CXEMOI Ha PUCYHKeE 2.

[Ipomenmiee meppekTHOE KPATHOE MPEICTABICHO
B CUTYyallud, ONKUCHIBAIOLLIEH Mpolianue Yourepa ¢
MaMOM U CECTPOM mepes] ero moe3aKkou.

My mother and sister had told me so many words,
and had asked me to wait several minutes more so
many times, that it was already midnight when the
servant closed the garden-gate behind me [10. C. 13].

Taxum ob6pazom:

— ceMa «OIHO NEUCTBUE MPEAIISCTBYET APYTO-
My ¥ pacrioyiaraeTcs Ha OTPULATEIbHON YacTH OCH»
BEIPAJKEHA TEM, YTO YOITEP MOKUHYI IOM MaTYIIKH
U CECTPBI OKOJIO TIOJTYHOYH, a BECh IIEPHOJ IO ITOTO
OHH YMOJISLIA €r0 OOBITH eIIle HECKOJIBKO MUHYT;

— «CBSI3aHHOCTH JICHCTBH S, BRIPAXKEHHOTO (hOpMOTt
npote/iiero nepdekra, ¢ MOMEHTOM B IPOIILIOM,
B T€UCHHE KOTOPOTO BO3MOXKHO IOBTOPCHUE ICH-
cTBUs». [lepros neiicTBUS BRIPaXKEeH HKCILTUIIUTHO —
BECh MEePHUOJ J0 MOIYHOUH, B TEUCHHE KOTOPOTO IIPO-
MCXOJUJIO KpaTHOE JIEHCTBUE, POJACTBEHHUKH TJIaB-
HOTO TepOosi yIPaIINBaIHA €r0 MOOBITh C HUMU €IIIe
HECKOJIBKO MUHYT;

— IIOBTOPSIEMOCTH JCHCTBUS», B CBOIO OUYCPEb,
BBIpa)KEHA JIECKCHICCKH — «SO many timesy;

— CBSI3AHHOCTH KaXKJIOTO TIOBTOPSIOMIETOCS JAeH-
CTBHSI C MOMEHTOM B IIPOIILIOM» IIPEICTABIICHA CKO-
pee caMHuM pe3yJIbTaTOM PEKYPPEHTHBIX AEHCTBUN —
yuies MucTep XapTpaiT o4eHb MO3/1HO;

— HEOIPECIICHHOCTh JICUCTBUS BO BPEMEHUY
00BSCHSACTCS TEM, YTO KOHKPETHOTO BPEMEHU, KOT/Ia
Ka)X]IbIi pa3 reposi MPOCUIIH 3aJIepKaThCsl, B TEKCTE
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KorHuTHBHOE SHaUeHWe:
CHCTEMATHYHOCTD AEUCTBHA

HenoKkanu3oBaHHOCTL
ACHCTBHI BO BNEMEHH.

?

I had see him risk his
limbs at & fox-unt,

I had seen him risk
his limbs in a ericket-field

f-peTpocnekTuBHas

| saw him risk his life in

sea at Brighton.

¥ |

BEKTOpHEIR HOMG 004 OPMERTALRA
MPOLUERUIET0 BPEMEHH,

Puc. 2. Ilpoweowee nepgpexmnoe. Ipumep 2

HET, €CTh TOJbKO INEPHUOJ PETPOCHEKIIUH — MEPHOJL
JI0 IOy HOYH;

— KOMTIO3UIITHOHHO-CTHJINCTUYECKON (YyHKITH-
eil B JaHHOM NpUMEpPEe BBICTYNAET Pe3yIbTaTHUBHAS
(YHKIMS, TaK KaK SPKO BBIPAYKEHBI MPUIMHHO-CIIE]I-
CTBEHHBIE OTHOULIEHHUSI: B CBSI3U C TEM, YTO IJIaBHO-
IO Teposi MHOIO pa3 yMOJISIIU OCTaTbCs, OH OYEHb
TMO3JTHO CMOT YITH, OIMH BPEMEHHOH IJIacT 00yCIIOB-
JINBAET JPYroil BpEMEHHOM I1ACT;

— KOTHUTHBHBIM 3HaY€HUEM, KOTOpOe prodpeTa-
eTCsI B CHUIY KOHTEKCTa, OyJIeT «Kay3aIbHOCTbY.

3akjaouenue

B namnoit pabore ananusy nmoasepraercs ¢popma
npomenmero neppexra. MIHBapuaHTHBIM 3HAYCHH-
€M TaHHON ()OPMEI IBISCTCS TO, YTO OJTHO NCHCTBHE

MpEeJIECTBYET IPYTrOMY U pacrojaraeTcs Ha OTpH-
[aTEeJbHOM YacTH OCH, 00s3aTebHa CBSI3aHHOCTH
ATOTO JACHCTBUS, BRIPAKECHHOTO (POPMOU MPOIISH-
niero nepdexra, ¢ MOMEHTOM B IpOUUIOM. B 3a-
BUCUMOCTH OT COOTHECEHHOCTH C MOMEHTOM peyu
¢dopMma mporreiero neppexkTa MoOKeT MPUHUMATH
TPHU 3HAYEHU: IKCKIIO3UBHOCTHU, UHKJIFO3UBHOCTH
U kpatrHOCcTH. HO naHHbBIe 3HAUYCHUS HE SBJSIOT-
Cs KOHEUHO-Pa3J0KUMbIMU. KOMIOHEHTHBIN aHa-
JIN3 TIOKAa3bIBAET, UTO B 3aBUCHUMOCTH OT BHYTPEH-
HEel U BHEIIHEH IeKcuuecKoi 00yCIIOBICHHOCTH, OT
CTPYKTYPBI PEJIJIOKEHU S U KOHTEKCTOJIOIHYECKOT0
OKpYXKEHHUsI Ipoleaniee nepGekTHOe MOKET Tpruo0d-
peTaTh pa3u4YHble KOTHUTHUBHbIE 3HAYEHUs, KOTO-
pBI€ MO-Pa3HOMY peaju3yIoTCsl B 3aBUCHUMOCTH OT
KOHTEKCTA.
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This work is devoted to the perfect form of the past tense. The invariant cognitive meanings are the precedence
with respect to the vector zero of the orientation axis of the past tense and the contact retrospectiveness of the action
with respect to the vector zero of the orientation axis of the past tense. Depending on the correlation with the mo-
ment of speech, the form of the past perfect can take three forms: exclusivity, inclusiveness, multiplicity. These
forms consist of further indivisible grammatical meanings - sems: the singularity of the action, the multiplicity of
the action, the localization, the non-localization of the action in time, the completeness or intersection of the action,
the inclusion of the vector zero of the axis of orientation of the past tense in the duration of the action, the intersection
of each individual segment of the action. The above-mentioned constituents make up the linguo-cognitive paradigm
of the past perfect. The cognitive meanings of the past perfect are: comic characterization of a character, narration,
despair, systematic action when characterizing a hero, causality, behavior contrary to the established, confusion,
“improbability”, “unthinkable”, “impossibility” of a situation or action, stability of a situation.

Keywords: past perfect, constituents, cognitive meaning, sems.
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B craTtbe PacCMOTPEHLBI PETrMOHAJIbHBIC HA3BaHU I KOMMEMOPATUBOB HAa MAaTC€pHUAJIC MaMATHHUKOB U MaMAT-
HBIX JOCOK YenssOuHCKOM 001aCTH. YCTaHOBJ'IeHO, YTO Ha3BaHUS MaMSTHHUKOB J100 KOHKPETHU3UPOBAHEI,
00 0606LL[CHLI, B TO Bp€Ms KaK Ha3BaHU MMaMATHBIX TOCOK B OCHOBHOM NPEACTABJICHBI INYHOCTHBIMU I'€-
POUYECKUMU UACOJIOTCMaAMHU. 06061.].[310]].[1/[6 KOMMEMOPATUBBI BKJIIIOYAKOT HpOCI)eCCI/IOHaJ'ILHyIO, JIOKAJIbHY1O,
BPEMCEHHYIO 1 JaK€ BO3PACTHYIO COCTABJISAIOLINC. JInyHOCTHBIC KOMMEMOPATHUBBI IPEACTABJICHBI ITIOCBAIIICH-
HBIMH Ha3BaHUSIMHW BOMHaAM, U3BCCTHBIM JIFOASIM 06J'IaCTI/I, CTpaHbl 1 MUPA, HE BCET1a CBA3aHHBIMU C IOxHBIM
YPaJ'IOM. Hosnie PEruoHaJIbHBIE KOMMEMOPATHUBBI OTPAXKAKOT TCHACHIIMU I'€POU3alTUn OBIBIINX AHTUTCPOECB,
TIOCTEIICHHOI'0 YCTPAaHCHU A me6ancha MEXKIY HpeO6J’IaZla}OH.[I/IMI/I B PETrUOHAJIBHOM JIMHI'BUCTUYCCKOM JIaH /I~
H_Ia(l)TC NaMsATHBIMH Ha3BaHUSMH COBETCKOI'O NEPHUOJa U HOBBIMU I'€PONICCKUMU UACOJIOTEMaMU.

KurwueBble cjioBa: KOmMmemopamue, JTUYHOCNHAA cepoudecKa udeozzoeema; 06061/[';(,1}01/[4(1}1 cepoudecKkast

m)eoxzoeema; cepouzayus, cepoudeckat napaduema.

Beenenue

[laMsTHBIE Ha3BaHWS HTPAIOT CYIIECTBEHHYIO
pOJIb MPU CO3JAaHUU UMHIKA PETHOHA, YTO BeChMa
aKTYaJIbHO B TIEPHO]] ITONCKA ¥ TIEPEOIIEHKH IEHHO-
CTel 1 HEOOXOUMOCTH COXPAHEHUS HCTOPUYECKOM
namMaTH. B kommemMoparuBax peannsyeTcsl HIe00-
TUYecKas COCTaBIISIONIAs COBPEMEHHOI'O O0IIecTBa,
€ro EHHOCTHBIE OPUEHTUPHI U HAI[MOHATBHO-KYIIb-
TypHas cnenuduka.

Lenbio cTaThy ABAAETCS N3YUYEHNE KOMMEMOPATH-
BOB KaK COCTaBJISAIOLIEH MUKPOTONOHUMHUYECKOM cH-
CTEeMBI JIMHTBUCTHYECKOT 0 JIaHAmadTa Yensonnckoi
o0iacTn.

MeTtonoJiorus

Marepuanom uccnenopanus nociyxuin 300 Ha3Ba-
HUH KOMMEMOPATHBHBIX MAMSTHUKOB U MIAMSTHBIX J0-
cok YenssOMHCKOM 00J1aCTH, TOTYyYSHHBIX B PE3yJIbTa-
T€ CIUIOIIHOMN BEIOOPKH ¢ 007aCTHBIX CAMTOB, IBEHA/I-
[IATUTOMHOTO JIEKTPOHHOTO U3maHus «llamMsaTaukn
u namsaTHbIe 1ocku Yensouncka u Konelickay, a Takxke
aHaIM3 KOMMEHTapHeB B ceTH MHTepHeT 1o moBoxy
YCTaHOBKH MaMsATHHKA Arexcanopy 11 B UensiOnHcke.

IIpu u3ydyeHuu Ha3BaHUU NAMSITHUKOB U IaMsT-
HBIX JOCOK OBLIT MCIIOJIb30BaH MHTETPAIbHBIN METO-
JIOJIOTHYECKUH MOJXO0/I, BKJIIOUAIOUINI B ceds pac-
CMOTpEHHE JIMHTBOKOHIICTITYaJIBHBIX CMBICIIOB I'epo-
WYECKUX HICOJIOTEM U BOIJIOMIAIOIINX UX SI3BIKOBBIX
(bopM; THHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUH aHAIN3 YHUBEP-

CaTbHBIX XapaKTEPUCTUK U YHUKAIBHON PETHOHATH-
HOW CHCTTU(UKH PEIPE3CHTAIINH KOMMEMOPATHBOB.

Hcnonp3oBanue KPUTHUECKOTO TUCKYpC-aHATN3a
MO3BOJISICT OMHCATh HE TOJBKO (DYHKITHH sI3bIKA Kak
COLIMAJILHOTO MHCTPYMEHTA, HO TAKXkKe AaTh MOPAJib-
HYIO ¥ TTOJIUTHYECKYIO OIIEHKY TTPOUCXOSAIINM B 00-
mecTBe nporeccaM [9. C. 52]. Llenb KOHTEHT-aHaIM3a
B KOHTEKCTE JaHHOH paboTHl — coOpaTh U CUCTEMa-
THU3UPOBATh KAYECTBEHHBIE JAHHBIE O PErHOHABHBIX
HA3BaHUSIX MEMOPHAIBHBIX O0HEKTOB.

HccnenoBanue u pe3ynbTaThl

OnHUM U3 3HAYCHUH CYIIECTBUTEIHFHOTO «IIAMSIT-
HUK», COTTIacHO TOITKOBOMY CIIOBAapIO PYCCKOT'O SI3bIKA
C. . OxeroBa, ABISETCS «CKYJBNTYpA WM apXH-
TEKTYPHOE COOPY>KEHUE B MAMSITh BbIIAIOIICHCS TNY-
HOCTH, HCTOPUYECKOro coObIThs» [17]. 13 ueThipex
OCHOBHBIX KaTETOpUH MaMSTHUKOB 10 MaTepHaiaMm
Bonbiioit coBeTckol HIUKIIONEINN HAC UHTEPECY-
10T Ha3BaHUS MAMSITHUKOB MOHYMEHTAJIHLHOTO HCKYC-
CTBa, HauOoJIee Pa3BUTHIN BU MAMSITHUKOB [1].

YoenuTenbHBIM HCTOYHUKOM SMITHPHIESCKOTO Ma-
TepHalia CiMuTaeM cocTaBlieHHoe B YensiOnHcke U 00-
HOBJISIEMOE MHOTOTOMHOE m3nanue «llamsTable mo-
cku ¥ mamsaTHuku Yensouncka u Kometickay [13].

O. M. CoxkosoBa paccMaTpuBaeT KOMMEMOPATUB-
HBIC TIPAKTUKHU B KYJBETYPHOM IIPOCTPAHCTBE COBpE-
MEHHOTO OeIOpyCCKOro ropoga kak (Ghopmsbl perpe-
3CHTAIIUU KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB, TIPEICTABICHHEIE,
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B TOM YHCJIC, TAMSATHHKAMH U TaMSITHBIMH JJOCKaMH,
KOTOpBIC IIOMUMO 3CTETHUECKOH (hyHKIIMH BBITIOTHSI-
FOT POJb HHCTPYMEHTa (POPMUPOBAHUS KYIBTYPHO-
HCTOPUYECKOM MaMsTH HaceseHus [19].

P. B. PazymoB ananmu3upyeT 0COOCHHOCTH Ha-
3BAHUM-TIOCBSAIIEHUN, BCTPEUAONIUXCS B TOPOJax
HenTpansHoro (eaepalbHOTO OKpyTa. YUCHBIN
TPaKTyeT KOMMEMOPATHUBBI B IIMPOKOM CMBICIIE, OT-
HOCS K HUM Ha3BAaHUSI-TIOCBSIICHUS Teorpadude-
CKUM 00BEKTaM, a He BhIAAIOIIUMCS JTroasaM [16].

Ha3Banus mMOCBAIICHHBIX MaMATHBIX OOBEKTOB
(hOpMUPYIOTCS B pe3yJIbTaTe YHHUBEPCAIBHOTO IS
BCEX JIMHTBOKYJIBTYP U HAIIMOHAIBHO-CIICIH(pHIC-
CKOTO B KQ)KJIOH KOHKPETHOW JTMHTBOKYJIBTYPE TIPO-
1ecca repou3alliy 1 SBJISIOTCS YaCThIO TePONYECKON
MapajuTrMbl, KOTOpask TPAKTyeTCs HAaMHU KaK OTKPHI-
Tasi CIIOKHAs CHCTEMa KOHIIETITOB, B KOTOPO OTpaa-
FOTCSI, IICHHOCTHBIC, KYIbTYPHBIC, HACOJIOTUUCCKIC
1 DKOHOMHYECKHE 0COOEHHOCTH obmiecTBa. «B oc-
HOBE TEPOMYCCKON MapaauTMBbl JICKUT HE BCErAa
YETKOE POTHUBOMNOCTABICHNE KOHIIENITOB 'EPOI1 —
AHTUI'EPOM B KOHKpETHOI TMHIBOKYIBTY PE, TIPH-
BOJIAIIIEE K JIErepOU3aIiy MPU CMEHE UJICOJIOTUH U
HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHHBIX C UICOJIOTHEH oO1Ie-
CTBEHHBIX IIEHHOCTEHW» [15].

PaccmaTpuBaemple B paboTe KOMMEMOPATHUBBI
SIBJISIIOTCSL MJE0JIOreMaMM, TpaKTyeMble BCIIeNl 3a
E. I’ ManpimeBoi Kak «EIWHUIBI KOTHUTHUBHOTO
YPOBHSI — 0COOOTO THUIIA MHOTOYPOBHEBEIE KOHIIETI-
TBI, B CTPYKTYpE KOTOPBIX (B sAIpe WJIM Ha Tiepude-
pUH) aKTyalu3uPYIOTCS UICOTOTHUCCKH MapKUPO-
BaHHBIE KOHIICTITYaIbHbIE TPU3HAKH, 3aKJIFOUAIOIIHE
B ceOe KOJIEKTUBHOE, YACTO CTEPEOTUITHOE U JTaXKe
MH(OJIOTH3NPOBAHHOE ITPEICTABICHUEC HOCHUTEIICH
SI3BIKA O BJIACTH, TOCYAAPCTBE, HAIIMH, TPAsKIaHCKOM
o0rIecTBe, MOTUTUICCKUX U UACOJIOTHUCCKUX HHCTH-
tyTtax». [Io mHenuto E. I. MansieBoii, uieonorema
Kak MEHTaJIbHas eIMHUIA XapaKTepu3yeTcs: Hal[uo-
HaJbHOM CeM(PUUHOCTHIO, TMHAMHUYHOCTBIO CEMaH-
THKH, TIOBBIIIEHHOW aKCHOJIOTHYHOCTHIO, YaCTOTHO-
CTBIO U pa3HOOOpa3HeM CIOCOOOB PEIpe3CHTAIUH
3HaKaMU Pa3TUIHBIX CEMHOTHUCCKUX CHCTEM, B TOM
yucie u a3eikoBoit [10. C. 35].

E. A. HaxuMoBa C4UTaET, YTO IPU KOTHUTUBHOM
MTOJIXOJIE MUJCOJIOTeMa pacCMaTpUBaeTCs Kak (eHo-
MeH, GOPMUPYIOMUHA KOHIIENTyaTbHBIE CXEMbI H Ka-
TErOpHH, OOYCJIOBIMBAIOIINHI ITPOIECCH BOCIIPHSI-
THs, 00pabOTKH ¥ OLICHKH NOTy4aeMoil nH(POpMALIUU
0 TOM HJIA HHOM HJICOJIOTHIeCKU 3HATMOM O0OBEKTE.
CMBICTIOBOE CO/IEpKAHUE U AMOLIMOHAJIbHASI OKPACKa
HUJICOJIOTEM MOT'YT HEOJMHAKOBO BOCHPUHHUMATHCSA
aJipecaTaMH, MOCKOJBKY HJE0JIOTEeMbl PENPE3EHTH-

PYIOT CrieMU(pUYSCKUN B3I HAa COOTBETCTBYIO-
uryto peanuto. [lo onpenenenuto E. A. HaxumoBoii,
ueoIoreMa — MEHTaJ bHasl eUHUIIA, B COCTaB KO-
TOPOU BXOJUT UJICOJOTMYECKUN KOMIOHEHT U KO-
TOpas, KaKk TPaBHUJIO, PEIPE3CHTUPYETCS CIOBOM
WM yCTOMYUBBIM cioBocodeTanueM [12. C. 153].
H. U. Knymmaa 0000miaeT nccieoBanus poccuii-
CKHMX YUYEHBIX O CIIOcO0axX peain3aliu HIe0JIOTeM.
ByxBa, Mopdema, CI0BO, KOHIIETIT, MEHTAIBHAS CXEMA,
CTEPEOTHUII — ITO HJIe0sIoreMa NocT(akTyM, 3To Gop-
MEI e¢ OBITOBaHHS, «00OJI0YKa», B KOTOPYIO OHA 3a-
KJIIOYaeTcsd U XpaHuTces B HaeMm cozHanuu [7. C. 56].
H. 1. KnymuHna onpenensieT UAeoJ0reMy Kak 3apa-
Hee 3aJJaHHYIO0 HJIET0, KOTOpast IOKUTCS B OCHOBY HO-
MUHAIIUU 1 OPUEHTHPYET MAaCCOBOE CO3HAHUE B HYX-
HoM Hampasiienuu [7. C. 56—57]. Uneonorema, mo
muenuto W. I Benpesoii u T. A. lllagpuHoii, — 3T0
SIUHNIA WJICOJOTHICCKON CUCTEMBI, HAXOMSIIAS
cBOE BepOaJIbHOE BBIpAXKEHUE, 3HAK MICOIOTHH [2].
I' 4. I'yceliHOB fonycKaeT IPU3HAHUE SI3bIKOBOU €11~
HULIBI B KAYECTBE UJIC0JIOTEMBI TOJIBKO B TOM Cllyyae,
€CII OHa BOCHPUHUMAETCS TAaKOBOH COBPEMEHHHU-
kamu. «KpurepreMm mpuHAIICIKHOCTH (parMeHTa
SI3bIKA K UJICOJIOTeME CIYKUT UMEHHO JOKYMCHTH-
pOBaHHOE Y3HABaHUE €r0 B KAUECTBE TAKOBOU COBpE-
menHukamm» [5. C. 29]. H. A. Kynuna onpeaenser
MJIC0JIOTEeMY KaK CJIOBO (MM COCTaBHOE HAMMEHOBA-
HHUE), B CEMAaHTUKE KOTOPOTO €CTh UJCOJOTHUYCCKUIMA
KOMIIOHEHT, KaK S3BIKOBYIO CIIMHUITY, CEMaHTHKA KO-
TOPOH MOKPBIBAET UACONOTMUECKUI ACHOTAT UM Ha-
CIIaMBAETCS HA CEMAHTHKY, MMOKPHIBAIOIIYIO ICHOTAT
Henpaeosoruueckuit [8. C. 183].

M. 1. lkpenosa NpUBOAUT CHAELYIOLUIUE XapaKTe-
PUCTHUKH HJICOJIOTEM: YCTOHIUBOCTD, KJIUITHPOBAH-
HOCTb, MU(OJIOTH3UPOBAHHOCTH, CTEPEOTUITHOCTD,
HaJIMYUE B 3HAYCHUU KYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA,
0003HaYeHHE MOJUTHYECKON peajuu Kak 3JIeMEH-
ta ugeconoruu [22. C. 10]. B xauecTBe 00s3aTCIb-
HBIX MpHU3HAKOB uueonoreMol A. P. ['m3aryniauna
n M. U. I'ymepoBa BBIIETAIOT aKCHOJIOTHYHOCTH/
UJICOJIOTUYHOCTH (CIIOCOOHOCTH OMpPENeIsiTh MOTH-
BallMIO TIOCTYTIKOB, (DOPMHUPOBATh KAPTUHY MHUPA);
OIICHOYHOCTh; TMOBTOPSEMOCTh, AKTyaJIH3alHI0 B
npeaenax AucKkypca, merakoHTekcra [4. C. 95].
M. M. MuxaiinoBckas, 0000mmasi OmpeacICHUs
uneonoremsl I. Y. I'yceiinoBa, E. I. Mansimesoit
n H. Y. KnymuHo#, cnpaBeaiuBo noJjiaraet, 4To
UJIC0JIOTeMa MPEACTABISET CO00M: 00bEKTUBHUPYIO-
IIHeCs B TUCKYPCE C MOMOIIBIO BEpOAIBHBIX U HE-
BepOaJbHBIX CPENCTB MACOJIOTHUYCCKHE, MOTUTHYC-
CKHUE W COIHMAIbHBIC YCTAHOBKU; MHOTOYPOBHEBBIM
KOHIIENT; KOTHUTUBHYIO YHUBEPCAIHUIO Pa3THUHBIX
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YPOBHEH; CIMHUITY HICOJIOTHUECKON KapTUHEI MUPA,
00J1aJaroIy 10 OLIEHOUHOM KOHHOTAIIUEH 1 yHKIIHEH
Bo3zaeicTBus [11].

J1yist aHATM3UPYEMOr0 B CTaThe IMITUPHUYECKOIO Ma-
Tepraa peJIeBaHTHBIMU CUUTAEM CIICITYIOMINE OCOOCH-
HOCTH HJICOJIOTeM-KOMMEMOPATHBOB: aKCHOJIOTHYe-
CKasl COCTABIISIIOIIAST, KOHTEKCTHAS 00YCIIOBICHHOCTB,
OIIGHOYHOCTh, YHHBEPCAIBHOCTh W HAIMOHAJIBHO-
KYJBTypHAs CIIEU(PUIHOCTD WIIH HAITHOHAIEHO-KYITh-
TypHasi 00yCIIOBJIEHHOCTbh, AMHAMHYHOCTh CEMaHTHKH
[Cm. mozp.: 20]. HacTH9IHO MPUMEHMB KJIaCCU(PUKALIHIO
uneosioreMm E. I. ManslnieBoil kK Ha3BaHUSIM IaMsIT-
HBIX 00BEKTOB, BBIJICIIUM UJICOIOTeMbI-KOMMEMOPATH-
BBI, KOTOPBIE 110 XapaKTepy KOHIICTITYaTH3HPOBAHHOMN
WH()OPMAIIMH MTPECTABICHBI HICOJIOTeMAaMHU-TIOHSTH-
SMH (MEMOPHAJIBLHBIN KOMITIEKC A/iies clagvl) v uie-
oJloreMaMHu-apXxeTurnamu (MamMsTHUKY Jlenuwny, Kapry
Mapxkcy). B cBsi3u ¢ akTyalbHOCTBIO/HEAKTyaJIbHO-
CTBIO UJICOJIOTEMBI B COBPEMEHHOM M1€0JI0T MUECKON
KapTHHE MUpPa MPEICTABICHBI HACOIOTeMaMHU-UCTOPHU-
3MaMH¥ HITH COOBITHHHBIMU HIC0JIOTEMaMHU T10 KIIaCCH-
¢uxammu b. M. ITuontek [14] (Kepmsam paccmpena
1903 2., Ilaswium pegonoyuorepam) 1 HOBOUJIEOJIOTe-
Mbl (Yexocrosaykum necuonepam, Kepmeam noiau-
muyeckux penpeccuti). C TOYKA 3pEHUS BOCTIPUSATHUS
HJIC0JIOTeM-KOMMEMOPATHUBOB CYIIECTBYIOT YHHBEP-
calbHbIe, 0000IIAIOITNe, BCTPEUYAIONINECS TTOBCIOMY
Ha3BaHus (Beunwiii ocons, Bouny-oceobooumenio),
BHYTPUHAIIMOHAJIEHBIE W yHHUKAIbHBIC Ha3BAHUS
(Vlenuny — novemuomy Hacexkanibuuky, yCTaHOBJICH-
HOMY Y HAXO[SIIEMYCsI B HACTOSIIICE BPEMs Ha TePpPHU-
TOPHH HAITMIIOYHOT0 3aBoja B I. Muacc YenstOnHCKoH
obnactu, llaguum 6 6osx 3a Poouny eounam-uebap-
KYIbYAM).

B nazBaHmsaX maMsITHBIX 00BEKTOB UelsiOMHCKOM
00JIACTH HCTIOJIE3YIOTCSI KK TNYHOCTHBIE, TAK U 0000-
IIAI0IIMe TepouiecKue Uaeo0reMpl. JINYHOCTHBIE
reponyecKmne HIe0J0reMbl — 3TO KOMMEMOPATHB-
Hble Ha3BaHHS MAMSTHBIX OOBEKTOB JIOKAJIBHOTO
PErHOHATBHOTO MPOCTPAHCTBA, MOCBAIICHHBIC OT-
IEJTBLHBIM BhIIAOMIMMCS JUYHOCTSIM. O000Iaronme
repouyeckKkue UAe0JIOTeMbl — JTO KOMMEMOpa-
THBHBIE Ha3BaHMS MaMITHBIX OOBEKTOB JIOKAIBHO-
0 PErHOHATBHOTO MPOCTPAHCTBA, B KOTOPHIX OT-
CYTCTBYIOT TIOCBSIIIICHUS OTACIIBHBIM BBIIAFOIIIHMCSI
anuHocTsaM. H. M. KirymunHa OTHOCUT K JIMYHOCT-
HBIM HJIC0JI0reMaM HICOJIOreMbl, KOTOPhIC KOHIICII-
TYyaIH3UPYOT PYKOBOJIUTEIS TOCYJAPCTBA U APYTHX
MIOJINTUUYECKUX JIHIEPOB — TEPOEB U aHTHTEPOCB
CBOETO BpeMeHH [6]. JINUHOCTHBIC KOHIENThI KOH-
KPETHBIX TOTUTHYCCKUX JACSITeNeH paccMaTpuBaeT
I. I Capikus [18].

[TaMATHUKH BBIIAFOIIUMCS JIFOSIM ¥ MEMOPHAJIb-
Hble TaMATHBIE JOCKM YUelIsOMHCKON 00J1acTh OTIIU-
YJaIOTCs HE TOJBKO OHOOOpa3ueM GpOpMBI, HO U OTU-
HAKOBBIMU ISl POCCUICKUX TOPOIOB MOCBSIILICHUSIMU,
00yCITOBJIIEHHBIMU 00SI3aTEITFHBIMHA JIJIS1 T€POU3AIIUU
CIMCKaMU JIIOJIEH B COOTBETCTBUHU C COBETCKOW KOM-
MEeMOpaTHBHOHN MpakTuKoi. EnquHooOpasue u moBTop
HaMMEHOBAaHUH TAMATHUKOB JIONIEPECTPOCYHOM STIOXU
MOYKHO CUHTATh OOIIEH 3aKOHOMEPHOCTHIO KOMMEMO-
paTHBOB COBETCKONW MOHYMEHTAJIBHOW CKYJIBITYPBL
Crnenyer MOJYEPKHYTh HJICOJIOTMUSCKUN XapakTep
TaKUX Ha3BaHUH, O UeM CBUICTEIHCTBYIOT MHOT OUHC-
JICHHBIC TAMSTHUKH Jlenuny, [lasuum pesonoyuorne-
pam, Beunomy oecnro, /lobposonvyam-mankucman.

JInyHOCTHBIE TEPOUYECKHE HICOJOreMbl Mpe-
CTaBJICHbI B MHOTOUYHCJICHHBIX HA3BAHHUAX MaAMSIT-
HUKOB M MaMSTHBIX JIOCOK, MOCBSIICHHBIX XUTE-
nsaM YenssOnHCKa — yYacTHHKAM BOMH: TeposiM-
aprannam E. B. Bowoapenko, C. J. Beuxymosy,
A. B. Jlyxwuny, cepoam Benuxou Omeuecmgennoi
eotinvl M. M. I'nyxux, I C. Ky3neyosy, Anvbepmy
Xeccaepy, C. B. Xoxpakosy, Conoamy Bonooe, Anewe
(HapoIHOe HA3BaHHE MaMSITHUKA, YCTAHOBJICHHOTO
nepen mkosoi Ne 1 YenssObnuncka). Kommemoparus
Oprenox — Ha3BaHWE NaMATHUKA QenepasbHOTro
3HAYEHUS, CHMBOJIM3UPYIOIIETro 0000IIeHHBIH 00-
pa3 KxoMcoMorbleB — repoeB OKTAOPHCKOH peBo-
nrouu U ['paxxianckoi BoliHBI Ha Ypaie. Cienyert
OTMETHUTb, YTO HAJMUCH HA MEMOPHAIIBHBIX 00BEKTAX
YBEKOBEUMBAIOT NaMsTh KOHKPETHBIX I'epoeB, B OC-
HOBHOM BOUHOB-a(pTaHIIEB, B TO BPeMs KaK Ha3Ba-
HUSI TaMSITHUKOB reposiM Benukoit OTeyecTBeHHOM
n Oxts0peckoii PeBomronnu sBagroTcs 00001ma-
IOIUMHU, TIPEICTABICHHBIMHA KaK CJIOBOCOYCTAHH-
SSIMU C CYIIECTBHTEIBHBIMU BO MHOXECTBEHHOM
qUCiie, TaK U OJHUM CYIIECTBUTEIHHBIM BO MHO-
JKECTBEHHOM 4Hucie: Bounam deno, nasuum 6 6osix
3a Poouny, Compyonuxam mpameatino2o oeno, no-
cubwum 6 2006l Benukoti OmeyecmeenHou 60UHbI,
Buoinycxnuxam u yuumensam wxonot Ne 1, nocubuium
6 20061 Benukot Omeuecmeennoil otinwl, Ilocubuium
meduxam Yensouncka, lamamu noeubwux pabom-
HUKO08 KOJice8eHH020 3a800a, [ opHsakam waxmol 21-
22-23, noeubwium 6 200l Benuxoti OmeuecmeenHoll
souinvl, Bounam Omeuecmsa, Kpacnozeapoetiyam-
waxmepam, [obposonvyam-mankucmam, Iaswum
pesoaroyuonepam, Bounam-unmepnayuonanucman,
Bounam-noepanuunuxam, Cordamam npasono-
paoka, lepoam ¢ponma u moiia, Tankucmam,
Aemomobunucmam v 1p.

O6o06marommre KOMMEMOPATHBEI CBUAETEIBCTBY-
I0T 00 Y4aCTHH FOKHOYPAIIBIIEB — IPECcTaBUTENEH
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MHOT'HMX MHUPHBIX B BOSHHBIX Ipodeccuii B Bennkoit
OrteuecTBennoii BoiHe. K 0000maromnmM KOMMEMO-
paTuBaM OTHECEM H KOMMEMOPATHBBI-CYIICCTBU-
TeNbHBIC B eIMHCTBeHHOM uucie: Conoamy, OpaeHky,
Kaszauxy, Tankucmy u nemuuxy, Bouny-oceobooumento,
Bemepany, Ilponemapuio, Bpauy, [loxion mebe, ce-
cmpuuka. MakcuMarbHO 0000IAIOIIMHU TePONIECKH-
MU HUJE0I0reMaMHU-KOMMEMOPAaTUBAMU CUUTAEM KOM-
MEMOPATUBHI Jawumuurxam Poounvi, Bemepanam —
YUACMHUKAM 8cex 80UH, Bounam, ymepuwum om pan
6 eocnumanax, bopyam pesonoyuu. K npodeccuo-
HaJBHBIM 0000IIAONTUM KOMMEMOPATHBAM OTHOCST-
Csl M MaMsITHBIC Ha3BaHUS aMSTHUKOB IPEACTaBUTE-
JISTM MHUPHBIX TIpoeccrii, 3aKOHOMEPHBIX IS TTPO-
MBILIJICHHOTO peruona: /Jomenwuxy, Memanuypey,
Kysneyy, 'opuakam, waxmepam, 2opuocnacame-
aam, Hegpmeoobvimuuxam, Jluxsuoamopam paou-
ayuonHvlx asapui u kamacmpo, Ilepevim komco-
monvyam-cmpoumenim Maenumxu. O6oOmIAOMINe
KOMMEMOPATUBBI MOTYT COIIPOBOXKIATHCS HE TOIBKO
KOHKpeTH3aliend TpopecCHOHaIbHOMN NesITeTbHOCTH
TepPOEB U BPEMEHHEBIX PAMOK I'ePOUUYECKOTO COOBITHS,
HO Y TOINIOHMMHYECKOU KOHKpeTusarue: Kumenam
nocenxa Yenabumncx-IOxcuwiil, no2ubuwum 6 200wl 60-
tnvl, Pabomnuxam npoxypamyper Yensbuncka —
yuacmuuxkam Beauxou Omeuecmeennol 60uHbL,
Kumenam nocenka CmapokamblduHCK, nO2udOUUM
6 200bl Benuxou Omeuecmeennou eoun, Ilasuium
6 60s1x 3a Poouny eounam-uebapxynvyam, Ilocudbuium
arcumenam noceaka Cesepruiii Pyonux, llaxmepam
noceaxa OxmsaopbCKull.

B o0o0marmux KoMMeMopaTHuBax BCTPEYaeTCs
KOHKpeTHu3anus XxpoHojoruu: JKepmeam paccmpe-
aa 1903 2., Hoeubwum 6 200wt I pasicoanckoii 60ti-
nol, I'epoam meina Benuxou OmeuecmeenHou 8otiHbl
1941—1954. Bo3pacTHasi COCTaBIISIOMNIAs B 00001IaI0-
IIIX KOMMEMOPATHUBAX BCTPEUACTCS I B HECKOJIb-
KUX MOCBSIIEHUsAX: Bemepany, Bemepanam, yuacm-
HUKam 6cex 6ouH, [lemsam, nocubuwum 6 200bl G0ll-
Hobl, Beunas crasa oemam, nasuwum 6 200vl Benukoul
OmeuecmeeHHOU B0OUHDL.

Pa3znooOpa3Hbie NTHYHOCTHBIE KOMMEMOPATHBBI
MIPE/ICTaBIICHBI HA3BAHU MU TaM I THHKOB, OapenbeoB
u OroctoB ucatensim (H. B. [oconio, A. M. I'opvkomy),
noataMm (4. C. Ihwkuny, Myce [[canunto), My3bIKaH-
tam (/1. A. Yaiikosckomy, C. C. Ilpokoghwesy), akTepam
(b. B. Lyxuny, M. C. ll]enxuny), COXpaHUBIIIHECS, TIC-
PEMEIICHHBIC W YHUUYTO)KCHHBIC TAMSTHUKH BOCH-
ueM (I K. JKykosy, A. B. Cysopogy), IOMTUTHIECKUM
nesitenam (M. Y. Kanununy, C. M. Kuposy), HUKOTIa He
ObIBaBIINM B perroHe. ClieyeT OTMETHTD, UTO CITHCOK
00s13aTeIbHBIX KOMMEMOPATHUBOB JIONOJIHSIOT MHOTO-

YUCIICHHBIE KOMMEMOPATHBBI, TIOCBSIICHHBIC U3BECT-
HBIM JINYHOCTSAM, CBsI3aHHBIM ¢ YerstOMHCKOM 00a-
cteio. Cpenu HUX TAMSATHUKH TOPHOMY HH)KCHEPY
11 I1. Anocosy, co3maTemto 3J1aTOYCTOBCKON T'PaBIOPhI
Ha cranu MA. H. bBywyesy B 3natoycte, Ycmpoumernio
102icHoypansckozo kpas Meany Hennioesy B Tpoulike,
¢usuky 4. B. Kypuamosy B YensaOuHcke, co3nate-
JI0 HAYYHO-KOHCTPYKTOPCKOM IIKOJBI MOPCKOIO
CTpPaTEru4eckoro pakeTocTpoeHus B. II. Maxeegy
B Muacce, aupekTopaM 3aBonoB (4. I1. Ocaduemy,
B. M. Uneiixo), maxt (C. B. Komendanmy), NOTATHKAM
(H. C. Ilamonuuegy), mucarensm (4. A. IlImakogy),
ke JUTEepaTypHbIM reposim (Bacuauto Tepkuny,
MPooOpPa30M KOTOPOTO SBIISICTCS yposkeHer CaTku
I'puropuit Jlantes, Jleswe, nooxosasuiemy 06710-
Xy) u ap.

OrnpaBaaHHBIM SIBIISIETCS YTBEPKACHUE O TOM, YTO
AKCHOJIOTUYECKUN MOIYC HEKOTOPBIX UICOIOTEM MO-
JKET 3HAYUTETbHO U3MeHAThes [21; 3]. HoBble koMMe-
MopaTuBbl YesstOnHCKO# 001acTH He MHOTOYHCIICH-
HBI, XOTSI UX MOSBJICHUE MOXKHO CUUTATh TEHACHIIUCH
W3MEHUTH SIBHOE JOMHHUPOBAHHE KOMMEMOPATHUB-
HBIX IMPAKTHK COBETCKOW DIOXU B JIMHTBUCTHYC-
CKOM JaHAIma(Te peruoHa, repou3upyst aHTUTEPO-
eB HelaBHero mpomnutoro. K HOBEIM 00oOmaromum
TePOUYECKUM HIEOJIOTeMaM OTHECeM KOMMEMOpa-
TuBBl Yexocnosaykum necuonepam, Kepmeam no-
aumuyeckux penpeccutl. PeakTyalau3upoBaHHON
KOMMEMOPATUBHON JIMYHOCTHOW M JI€0JIOTeMOM
CYHMTAeM HEAaBHO OTKpBITHIA B YensOuHcke mna-
MATHUK 1. A. Cmonwinuny, a Tak>Xe HEOJHO3HaU-
HO BOCIIPUHUMAEMOE PEIIEHUE IOPOICKON aJIMUHU-
CTpalMy YCTAaHOBUTH HAIPOTHUB IICPKBU MAMSITHHUK
Anexcandpy II, KOTOpBI OyIeT KOIMEH aHaJIOTHY-
HOTO MaMSTHHUKA B 37aTOyCTE U BBICTYNATh MPOTH-
BoBecOM [lamamuuky-mas3zonero Jlenuny Ha Anom
Ilone (aropoHUM C PEBOTIOIIMOHHBIM Ha3BaHHUEM) He-
JTATICKO OT OBIBIIETO J[BOpIIa MHOHEPOB U MOHYMEHTA
Iuonepam-eeposm.

CTOpOHHUKH YCTAaHOBKH MAMSTHHKA IIaPI0 00BSIC-
HSIOT CBOE PELICHUE TEM, UTO paHbIle IJIOMAlb Ha-
3bIBajach AJleKcaHAPOBCKOU. IIpoBeneHHBIN HaMU
14 despans 2021 1. KOHTCHT-aHAJIH3 KOMMEHTAPHEB
0 TIOBOJTY IEJIECO00Pa3HOCTH YCTAHOBKHU MAMSITHU-
Ka Aznexcandpy Il moxasai ciemayronme pe3yibTaThl:
BCETro JIMIIb 3a MoaTopa yaca B MHcTarpame ypba-
Hucra JIpBa Bnagosa nporonocosanu 3500 yenosex,
OONBIIMHCTBO U3 KOTOPHIX MPOTHB YCTAHOBKH Ta-
MsTHUKA. B npyroi conuansHoli ceTn « BKoHTakTE)
B OIlpoce 00 yCTaHOBKE MaMsITHUKA, pa3MEIICHHOM
Ha yOonmaHON cTpanute JIpBa Bramosa, mpuHsm
yuactue 12 075 yenoBeKk, MHEHUS PECIOHJCHTOB
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pa3IeTMITICh MPAKTUYCCKU MTOPOBHY («3a» — 49 %,
«poTtuB» — 51 % ompouieHHbIX). B koMMeHTapu-
X K myOnukamnusam ot 28 sHBaps (252 KoMMeHTapHsi)
u 26 situBaps (118 komMeHTapueB) Ha caiiTe 74.ru Tak-
K€ TOMUHHUPYET OTPUIIATEIHFHOE OTHOIICHHE JKHUTE-
Jieil K HOBOMY MEMOPHAJIBHOMY OOBEKTY.

Ananusupys pe3yiabTaThl TPOBEICHHOTO B COITH-
alpHOW ceTH ompoca «Bam HpaBUTCS maes mocra-
BUTb NaMATHUK uMieparopy Anexcanapy Il na Ajom
[one?», oTMeTHM, YTO KOMMEHTApUH MOJIb30BaTEIEH
HE COTJIaCyIOTCS C PEe3yNbTaTaMy TOJIOCOBAHMUS, IIO-
Ka3aBIIUMH NPAKTUICCKH PABHOE KOJIHYECTBO TO-
JIOCOB «3a» U «IIPOTHUB» YCTAHOBKHU IMaMSTHHKA.
BonpuimHCcTBO MONIb30BaTENEH PE3KO BHICKA3BIBAIOT-
sl IPOTHB YCTAHOBKHY MaMSITHUKA, TTOYSPKHUBAs HE-
YMECTHOCTH IPENOoIaraeMoil IOKaIuu JaHHOTO CO-
OpY’KEHHS, TIPY ATOM BhIpaxkas B I[eJIOM Oe3pa3iind-
HOE, HEUTPATFHOE FIIH TOJOKUTEITHFHOE OTHOIICHUE
K uctopudeckoi purype Anexcanmpa Il. [Ipusenem
HECKOJIEKO TIPUMEPOB:

«Poccuiicko-umnepcruiiy — cywecmeennviil ne-
puoo Haweu ucmopuu. Modcem au smom nepuoo om-
pasicamves 6 apxumexkmype? B npunyune moocem,
nouemy Hem. ModicHO 1y Meuwams MOLOKO U CeneoKy
(nenums «UMNEPCKULLy 21eMeHm 6 COBEnCKYI0 cpe-
0y)? Oonosznauno HET!

Mne kasicemes «Anoe noney — 3mo 4mo-mo npo epe-
mena nuonepuu, Cosemckoeo Coroza... Hy He npo yapetl.

Kax yaps, komopuiii ommenun kpenocmuoe npa-
60, Anexcanop Oceobooumenb MHE CUMRAMUYEH. ..
Ho namamuux monapxy, komopwiii 30ecs oasxce He
ObLl, — He MOE.

He npomueé umnepamopa, no npomus, umoowsi nHa
Anom none.

Ozpommnoe Konuuecmao mecm, 20e e20 MOICHO No-
cmasumo. Kyua kax nycmouipeti, max u He0agHo «00-
JIA20POIACCHHBIX) CKBEPOS.

Touemy 6 Poccuu 6 napke 06a3amenbHO 00AHCEH
ovims namamuux? Ilouemy napx He modicem Ovimo
nPOCMO NAPKOM — 0epesbsl, NA8OYKU, TYHCAUKU —
6om amo 6cé? Tlouemy 6 Kaxicovill maxou K104OK 3eM-
JIU HAOO BRUXUBAMb YbIO-MO CINAMYIO?

Mue xasicemces, s5mo om co8emcKo2o npouio-
20 JHcenanue no MAKCUMYMY HA2pY3ums uoeonozuet
Kadcowlil KA04ok semau. Hy smo nenpasunvro.

K HOBBIM cMEmIaHHBIM JTUYHOCTHBIM B 0000I11a10-
MM KOMMEMOPATHBAM OTHECEM HAITHCh HA TTAMSITHOM

nocke Jlexabpucmrkam XX 6., ycTaHOBJICHHOW HA 3J1a-
HUU pU3NKO-MaTemMaTndeckoro jutest Ne 31, mockoJb-
Ky Ha Hell nepeuucineHsl uMeHa A. A. AXMaTOBOH,
E. C. bynrakosoii, H. 1. Manaensmtam, A. H. [Tu-
poxkKoBoii 1 gaxe M. Brnanu.

CrnemyeT OTMETHUTb, YTO B LIEJIOM MPOLIECC ACrepo-
u3anuu B UenssOMHCKOH 00JIaCTH HE COPOBOXKIACT-
Csl YHUUYTO)KEHHEM HJCOJIOTMUECKIX MaMSITHBIX 00b-
extoB. Hexoropsie mamsarauku Jlenuny, Cranuny,
JI3ep>KMHCKOMY MEpEHECEHbl B My3€U U COBETHI Be-
TEPaHOB, COXPAHEHBI MPEICTABISAIOMINE XyI0KE-
CTBCHHYIO IIEHHOCTH HJICOJIOTHUCCKHUE MaMSTHUKH
(llamamuux-mas3zoneti Jlenuny) U HE SIBISIOMIHECS
3HAYUMBIMU (TlepeHEeCeHHBII 13 TaUTHHKY MaMATHHK
U. B. Cmanuny B CaTke, 9TO CBUJICTEILCTBYET O HE3a-
KOHUCHHOM U HEOTHO3HAYHO BOCTIPHHUMAEMOM Hace-
JICHHUEM TIpoliecce Aerepou3anuu mTuuyHocTy CTaiuHa).

3akJ/oueHue

[poananu3upoBaHHBIE KOMMEMOPATHBEI SIBJISIOT-
Csl CYIECTBEHHON COCTABIISAIOLICH MMHJKA PETHOHA
B II€JIOM ¥ PETHOHAJIBHOTO JIMHI'BHCTHYECKOTO JIaH -
madTa B YaCTHOCTH.

CrepeoTHIHbIC HA3BaHMS IAaMSITHUKOB COOTBET-
CTBYIOT TOCY/IapCTBEHHOW KOMMEMOPATHBHOM TpaK-
THKE HEJJaBHErO COBETCKOI'O MPOIIJIOTo, B TO BPEMsI
KaK HOBbIe KOMMEMOPATHBBI TEPOU3UPYIOT €0 aHTH-
repoeB, C OHOI CTOPOHBI, M OTINYAIOTCS pacLInpe-
HUEeM cepbl Tepon3annu, yBeIMYCHUEM YHCIIa 10-
CBSILLICHHBIX HAa3BaHUI PErMOHAIBHBIM I€POMYECKUM
JUYHOCTSIM, ¢ APYroil croponsl. Ha3Banus namsr-
HHUKOB JTU0O KOHKPETH3UPOBAHBI, JTUOO 000OIICHBI,
B TO BpeMsl KaKk Ha3BaHMsI HAMSITHBIX IOCOK B OCHOB-
HOM PEINpPEe3CHTUPOBAHBI JTHYHOCTHBIMH TepOUYeC-
CKHMH ujeosnoreMamu. JIMUHOCTHBIE TePOUUECKHE
UJICOJIOTeMBbI TPE/ICTABICHBI B OCHOBHOM KOMMEMO-
paTHBaMH reposiM BOWH, NOJIMTHKAM, JTHPEKTOPaM
KpyIHBIX 3aBOJOB oOiacTth. B 6oibmnHCTBE 0000~
MIAIOIINX KOMMEMOPAaTHBOB peannsyeTcs npodec-
CHOHAaJIbHAS, JIOKAJIbHASI M BPEMEHHAsI COCTaBIISIO-
IKe, B MAKCHMaJIbHO 0000MIAIOMINX NAMSTHBIX Ha-
3BaHMSIX JIOKAJIbHASI U BPEMEHHAsh KOHKPETU3alUs
OTCYTCTBYeT. B HOMMHALUAX MaMATHBIX O0OBEKTOB
UensaOuHCKON 00/1aCTH B HACTOSIIIEE BPEMs IPOSB-
JSETCS CTPeMIICHHE COaaHCHPOBATh COOTHOIIICHHUE
KOMMEMOPATHBOB COBETCKOTO MIEpHOJia 1 KOMMEMO-
PaTHBOB JOPEBOJIOIUOHHOTO MPOIIIOTO.
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The study of regional names of commemorative objects on the material of Chelyabinsk monuments and
plaques helps to understand the evolution of commemorative names and their role in creating regional im-
age which is considered relevant in the period of search for new values and rethinking the old ones as well as
preserving historical memory. It is argued that commemorative names are formed as a result of glorification.
Commemorative names are viewed as heroic ideologemes. The integral approach is used to view the language
and conceptual meanings of heroic ideologemes and the language forms that realize them. The language and
cultural analysis is applied to define universal characteristics and unique regional peculiarities of commem-
orative names representation. It is established that commemorative names include axiological constituent,
they are contextually conditioned, they possess evaluativeness, dynamism of semantic, can be universal and
nationally and culturally specific. The names of monuments are either concrete or general while the names
of commemorative plaques are mainly represented by personal heroic ideologemes. Generalizing commemo-
rative names can realize verbally expressed professional, special, temporal and even age parameters. Personal
commemorative names are represented mainly by the names of heroes-participants of various wars, famous
citizens of the region and by the names of outstanding people not connected with the South Ural. New regional
commemorative names reflect the tendency to revive antiheroes of the past and to reduce the disproportion
between the Soviet period commemorative names and new heroic personal names.

Keywords: commemorative name, personal heroic ideologeme, generalizing heroic ideologeme; glorifica-
tion; heroic paradigm.
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IMPABJA — CIHPABEJJIMBOCTb U 3AKOH
B PYCCKOMU SI3bIKOBOU KAPTUHE MUPA:
JAUAXPOHUYECKHUU ACITIEKT

JI. B. Ilonosa

Yensbunckuii 2cocyoapemeennviil ynusepcumem, Muaccxui ¢punuan, Muacc, Poccus

PaCCMOTpCHO HUCTOPHUYICCKOC COOTHOIIECHUE KOHLCTITOB «IIpaBaa — CIIPABCAJIMBOCTb» U «3aKOH) B pYCCKOﬁ
SI3BIKOBOU KapTUHE MUpa. ComnocTraBiieHa YaCTOTHOCTb UX Bep6ann3aunn B APEBHEPYCCKOM A3BIKE. Brissiieno
JAOMHUHHUPOBAHUE MAKPOKOHILCIITA «ITpaB/id — CIIPaBCAJIUBOCTL» B UCTOPUHU A3bIKA PYCCKOI'O ITpaBa Impu 000-
3HAaYCHU U NPAaBOMEPHBIX SIBIICHUM. HOI[TBep)KI[eH ,Z[OJ'IFOBPEMGHHHﬁ CI/IHerTI/I‘IHHﬁ XapakTep npeacrasiic-

HUS O TPAaBOMEPHOCTH B PyCCKOM ITPaBOCO3HAHUH.

KuawueBble cjioBa: KOHYyenm «3AaKOH), MAKPOKOHYenm «npaec)a — cnpagedﬂugocmb», npasocosHaHue,
IOpl/l()ulleCKuﬁ MepPMUH, A3bIKO6ASL KAPMUHA MUpa, sA3vlK npaed.

S3bIK MOXHO paccMaTpUBATh KAK KJIIOY K U3yde-
HUIO TPaBOCO3HAHUs. B3auMOCBA3b s13bIKa, COZHAHUS
U KYJBTYPbI IO3BOJISIET UCIIOJIb30BAaTh JIMHIBUCTHYE-
CKHE METOMBI IS UCCIENOBAHUS YTHOKYJIBTYPHOTO
0aszuca MpaBOCO3HAHUSL.

B Teopuu npaBa B CTPyKType HpPaBOCO3HAHUS
MPUHATO BEIACTATH PAIIOHATBHBIC (B3TIISIBI, UICH)
Y OMOITMOHAJBHBIE (AIMOITNH, TIEPEKUBAHMS) KOMIIO-
HEHTBHI, BbIPAKa0I1e OTHOLIEHHUE JIIOJEN K NEHCTBY-
IOLIEMY WJIH JKenaeMoMy npaBy. [IpaBoco3HaHue BbI-
pakaeT OILICHKY IpaBa C TOYKH 3pEHUS ero (He)co-
BEpIICHCTBA, (HE)cmpaBemTuBOCTH. OOBEKTaAMHU
MPaBOCO3HAHUS SABJISIOTCS 3aKOHBI, 3aKOHHOCTb,
[IPaBOHOPS 0K, IPAaBOTBOPUECTBO, IPABOCYINE, AKTHI
npasocyaus [21.C. 237—238].

IIpaBoco3nanne oOjamgaeT HAIIMOHAIBHO-KYJIIb-
TypHoU crienudukoit. Tak, b. A. KuctsakoBckuit yT-
Bepikall: «HeT equHbIX U OIHUX U TeX K€ UJIed CBO-
00/1bI TMYHOCTH, TIPABOBOTO CTPOSI, KOHCTUTYI[UOH-
HOI'O TOCY/IapCTBa, OJIMHAKOBBIX JJIs BCEX HAPOAOB
u BpeMeH <...>. Bce npaBoBble UJEU B CO3HAHUU
Ka)XJIOTO OTIEIBHOTO Hapoa MOIydaloT CBOeoOpas-
HYIO OKPacKy M CBOH cOOCTBEHHBIN OTTEHOK» [15].
DTHOKYJIBTYpHAsl CHelU(pUKa IPAaBOCO3SHAHUS BO3-
HUKaeT B CHIy 0OyCJIOBICHHOCTH Pa3BHTHS IpaBa
UCTOPHEN U 3THOICUXOJIOTrHel Halluu. JJOMUHaHTHBIE
YepThl HAMOHAJILHOW MEHTAaJIbHOCTH, B TOM YHCIIE
3JIEMEHTHI NIPAaBOCO3HAHUS, BBIPaXKaloTCsl B HAI[HMO-
HAJEHOM SI3BIKE.

Pycckoe npaBoco3HaHMe B UCCIEIOBAHUIX BTOPOM
noJ0BUHBI XX B. PACCMaTPUBAETCS IPEUM Yy 1IECTBEH-
HO KaK HUTHJIUCTHUYECKOE: 3aKOH/NpAgo SBISETCS
AHTHIICHHOCTBIO, €l MPOTHBOIOCTABJICHBI 1pagoal
CHpaseodIu8ocmy M cO8eCib, KOTOPBIE TPE/ICTABIISIIOT

BBICIIIYIO IICHHOCTH. J[aHHAS OMITO3HITUS OTpa)kaeT
MPOTUBOIIOCTABICHHUE IOPUAUYECKOTO U ITHUECKO-
T0 aCIeKTOB MPABOCO3HAHUS: 3aKOH OIPEICICTCS
KaK UCKYCCTBEHHOE, HACHJIBLCTBEHHOE, HAaBSI3aHHOE
YCTaHOBJICHHE, HETAaTUBHO BOCIIPHHUMAEMOE JTIOIb-
MM WJIM OCTaBJISIONIEE UX paBHOAYIIHBIMU [1; 7; 13;
16; 22; 21 u ap.]. Ecniu B TaTUHCKOM SI3BIKE CIIPaBE/I-
JUBOCTH MPUPABHUBACTCS K TPABOCYIHIO, 3aKOHHO-
CTH, TO B PYCCKOM S3BIKE 3TO MIPOTHBOIIOJIOKHBIC Ka-
teropuu [3. C. 97]. HeraruBHOE OTHOIIIEHUE K 3aKOHY
MOJITBEPIKIAIOT TIOCIOBHUIIBL: [ 0€ 3AKOHHUKU/3AKOH,
mam u o6uda. Xoms vl 6ce 3aKOHbI UCUE3U, MOTLKO
6 100U npaesootl scuu U Ap. 3aKOH B OOBIICHHOM Ipa-
BOCO3HAHHH OICHUBACTCS KaK BHEIIHS S IPUINHA He-
CrpaBeNIMBOCTH, 00U b [IpaBaa u cripaBeIMBOCTh
B PyCCKOI MEHTaJIbHOCTH B3aHMOOOYCIIOBIICHBI U CO-
OTHECEHBI C BHYTPEHHUM MUPOM uesioBeka [8; 17; 31].
Ilo muenuto H. JI. ApyTIOHOBO#, HCTOPHS KOHIIETITA
«TIPaBIa» OTPAXKACT €r0 CHHKPETHYHOCTH, aKCHOJIO-
THYECKYIO IPOTUBOPEUIUBOCTH, HEYCTONIHBOCTH: KOH-
1enT (GopMHUpOBaIICS OMHOBPEMEHHO B cepe mpaBa
U BEpBIL; 3aTeM JIEKCeMa npagda yTpaTuia opuande-
CKO€ 3HAYCHWE U MPUOOpesIa 3HAUCHIE HCTUHHOCTHOM
OILICHKH, COXPAHHUB CBS3b C HPABCTBEHHOCTHIO; B pe-
3yJIBTaTE KOHIICTIT IIPABJIa» CTAJI 0000IICHIEM HPaB-
cTtBeHHoro 3akoHa [1. C. 551—570].

BaxHBIM TIpeCTaBISICTCS pACCMOTPETHh UCTOPHUYE-
CKO€ COOTHOILIEHUE KOHLENITOB «3aKOH» U «IIpaBia —
CIIPaBEJINBOCTB» B PYCCKOH A3bIKOBOM KApTUHE MUPA
MCXOJISI U3 aKTUBHOCTH X BepOanu3anuu. B npesne-
pycckoM Kopryce HarmmoHaasHOTO KOpIyca pyccKo-
ro si3pika (maee — HKPS) konmdectBo ciioBoytio-
TpebneHuii mo 3ampocy «3akon» — 303, mo 3ampocy
«mpaBaa» — 269, To ecTh JaHHbIE KOHIENTH UMEJIH
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MIPUMEPHO OJIMTHAKOBYIO YaCTOTHOCTH BepOaTn3auu
[24]. Hanipumep, B nmepeBoiHOM cOopHUKe «ITuemay
XIII B. (BU3aHTUHCKON aHTOJOTHUH, BKIIOUYAOIICH
TekcThl U3 CB. [lucanus, counHenus otnos LlepkBu
W aHTHYHBIX (UIOCO(OB) Y 3akoH — 75 BXOXKIE-
HUH, Y npasda — 56 BxoxjaeHui. [Ipu uzydeHuun
KOHIICTITOB «3aKOH» U «IIpaBla — CIPABEIIUBOCTE
HEOOXOJMMO YUYHUTHIBAaTh MHOTO3HAYHOCTh HMEH
KOHLIENITOB: IOPUIHUYECKOE 3HAUYECHUE JIEKCEM 3AKOH
U npaeoa COCYyUIECTBOBAJIO C PEIUTHO3ZHBIM M MO-
pansubM [30. Beim. 5. C. 217—218; Beim. 18. C. 98].
[Ipeobnamanne TOro MM WHOTO KOHIENTa 00yCIIOB-
JIEHO TEeMAaTUKOW TEKCTOB: BHUMAHHEM K PEIHUTHU-
03HBIM, MOPAJTBHBEIM WJIW IOPUIMICCKAM HOPMaM.
Tak, B «IloBectu Bpemenubix jget» XII B. y 3axon —
39 BxoxaeHui, y npasoa — 21 Bxoxerue. B Texcrax
neronuceit XII—XIV Be. (Kuesckoit, HoBropojackoi,
lamukoit, Bomsrackoit, Cy3aanbsCekoit) npagoa mMeet
0oJtee BRICOKYO 4aCTOTHOCTD, AOXOSIIYIO 10 Ipe-
oOmananus B 7—8 pa3, Hanpumep: B Kuesckoii e-
TOIUCH Y 3aKOH — 4 BXOXKACHUS, Y npasda — 28;
B Cy31aabCKOM JIETOMUCH Y 3aKOH — 3 BXOXKICHUS,
y npasda — 25. VIcrionb3yst oIy YeHHbIE TOKa3aTelH,
MO>KHO KOHCTAaTHPOBATh OIMHAKOBYIO aKTyaJIbHOCTh
KOHILIENITOB «3aKOH» U «IpaBja — CIPABEIJINBOCTbY
B JIPEBHEPYCCKOM SI3LIKOBOM KapTHHE MUpPA C JIOMHU-
HUPOBaHUEM UX B pa3nnyHbIX cepax. Tax, nexcema
3GKOH 9YaCTOTHA B PEIUTHO3HBIX TEKCTaX KaK B PelIU-
THO3HOM, TaK U B IpaBOBOM 3HaueHnu. HeoOxommnmo
MOJJYEPKHYTh OTCYTCTBUE BepOaM3aliy KOHIIENTa
«3aKOH» TIPH HAJTWYWU KOHIIETITA «IIPaBlIa — CIpa-
BEIJIMBOCTH» B CBOZAE NpaBoBbBIX HOpM «Pycckas
[IpaBma», 9TO AEMOHCTPUPYET TPATUIINOHHOCTH
JIEKCEMBI npasda IS BBIPAXKCHHS 3HAYCHHS ‘TIpa-
BOBasi HOpMa B BOCTOYHOCIABSHCKOM SI3BIKOBOM
cosHannu. Ha sto B XIX B. oOpaTun BHHMaHHE
[1. ®. KanaiinoBuu: B JpeBHEPYCCKOM SI3BIKE 1pagod
o3HadaeT ‘3akoH’ [12. C. 129]. Takum obpa3om, pac-
CMOTPEHHBIN MaTepuai He JaeT OCHOBAHUS YTBEPK-
JaTh, YTO B JPEBHEPYCCKUI MEPHOJ KOHIICNT «3a-
KOHY» SIBJISICTCS aHTHULEHHOCTBIO: COOTBETCTBYIOLIUE
KOHTEKCThI C HETaTUBHOM OLIEHKOH B IPEBHEPYCCKOM
kopiryce HKPS He oOHapyxuBaroTCS.

[IpuaepxuBasch UCTOPUUECKOTO MOAXOIA K aHA-
JIM3Y PYCCKOT'O TPaBOCO3HAHUS, CIEAyeT 00paTUTh
BHUMaHME Ha TPyAbl puiiocodos, IpaBoBEIOB, Gu-
JIOJIOTOB, OOBSICHSIOIINE €T0 CIeNn(pUKY.

N. B. KupeeBckuii ormMedat, 4To 0ObIYHOE MTPaBO
Hpereii Pycu hopMupoBasock eCTECTBEHHEIM, a He
OTBJICYECHHO-JIOTUYECKUM 00pa3om. 3akoH B Poccuu
«HE COUYMHSJICS» MPEABAPUTEIHHO, a 3aMHUCHIBAICS
ocJie 3aKperyieHnst B ObITY U HapOJHOM CO3HaHUU.

Pycckuie 3aK0oHBI HMeNH 1Ba HCTOYHHKA — OBITOBOE
npenanue u BHyTpeHHee yoexaenue. [Ipu 3axonona-
TEJIHHOM 3aKpeTIeHHH HOPM U TIPU WX TIPUMEHEHUHN
0oJiee BaXXHBIM ObIJI MPUHIIUI «BHYTPEHHEH», a HE
«BHEMIHEN» TPaB/bI, CIIPABEIINBOCTD IIPEATIOUNTA-
Jach OyKBaJIbHOMY CMBICITY (OpMEI [14].

H. A. UnpuH, xapakTepusys pyCCKyI MEHTAJIb-
HOCTb, IIOAUEPKUBAI €€ CTPEMIICHHUE K COCTUHEHUIO
MpaBa ¥ 3aKOHA C BEPOH 1 COBECTHIO, HEOOXOIUMOCTh
PEJIMTHO3HOTO M HPaBCTBEHHOTO OOOCHOBAHHMS TIpa-
BOBBIX HHCTUTYTOB [11. C. 579—580].

b. A. KuctaxoBcknii oOpariall BHUMaHHE Ha OIIH-
0OYHYIO TOUKY 3PCHHUS CIaBIHO(HUIOB U HAPOIHUKOB
0 TOM, YTO PYCCKOMY HAPOAY Uy Kbl KIOPUINIECKIE
Hayvaliay, 4YTO OH JCHCTBYET UCKIIOUUTENIBHO 110 BHY-
TPEHHUM, 3THYECKUM MO0y aeHusIM. KoppexTupys
JnaHHyto nmo3unuio, b. A. KuctsakoBckuil cBsi3bIBal
crienu(UKy pyccKOro OOBIICHHOTO MTPABOCO3HAHUS
C AYXOM KOJUIEKTHBU3Ma: OOUIMHHBIN CTPOH pery-
JIUPOBAJICS «BHYTPEHHUM CO3HaHUEM O TIPaBe U He
npaBe, >KMBYILLIUM B HAPOJHOU 1yLIE», TO €CTh HOPMBI
MpaBa 1 HOPMBI HPAaBCTBEHHOCTH OBLIIN HEJJOCTATOU-
Ho nuddeperumnpoans [15].

W3noskeHHbIe CYKICHUS O CICHU(UKE PYCCKOTO Mpa-
BOCO3HaHUs KOppenupyroT ¢ MHeHrneMm B. H. MypaBbe-
Ba O crieluduke pycCKOro pejrruo3HOro CO3HaHMUS,
BOCHPHATHS PENUTHO3HBIX HOpM. Puiocod mox-
YepKUBaJ, YTO OCHOBAa MHUpOco3epuanus JpeBHeit
Pycu — «HeObIBazas HETBHOCTH TyXa», MOITOMY
B pycckoM mpaBociaBuu bor u npasaa LlepkBu co-
3HAeTCs YeIOBEKOM H3HYTPH, a HE SBJISIETCS 3aKOHOM,
KEM-TO M3BHE HaJlaraeMbIM [23].

HcTokm pycckoro mpaBoco3HaHHsI 00peTarT 00-
Jiee YeTKHe YePTHI B pe3ysIbTare JMHTBUCTHUECKON pe-
KOHCTPYKLIUH Ha MaTepuaje KJIIOUeBHIX HOMHHAILIHMA
npaBoBoii cepsl. B. B. MiBanoBeiM, B. H. TormopoBeiM
C TIOMOIIIBI0 CEMAHTUKO-3TUMOJIOTMYECKOTO aHaN3a
JIOKa3aHo, YTO CJIABSHCKOE MPaBo, B OTIMYHE OT Ja-
THUHCKOT'O U €BPOIEHCKOro, 0CHOBAHO Ha CHHKPETU3ME
TIOHSATHH TIpaBa, MPaB/Ibl, CIPaBEUTMBOCTH W 3aKOHA,
B apXauyHOM CO3HAHUHU MUMEIOIIUX «00KEeCTBEHHOE
poncxoxieHney. Obriee 0003HaYEHNE MTpaBa 1 3aK0-
Ha BOTJIOTHJIOCH B TIPACIIABSIHCKOM *pravo, yKa3bIBaro-
eM Ha c(epy yrnopsIo4eHHOr0, 3aKOHOCO00Pa3HOTO.
[Ipou3BonHBIE OT KOPHS *prav- IIHPOKO MPEICTaBICHBI
B JIpeBHepyccKoM ropuanyeckom s3bike [10. C. 234—
235]. dakTUYeCcKH peub UAET O PEKOHCTPYKIIUU Ipa-
BOBOI'0 CEKTOpa MPACIaBSIHCKOHN SI3bIKOBOM KapTHUHBI
Mupa. SIIpo ATOro MpaBOBOTO CEKTOpa, OYEBH]IHO,
YHACIIEIOBAHO PYCCKOM SI3bIKOBOM KapTUHOW MUpa.

Taxum 00pa3oM, CIETTUPUKON PYCCKOTO MTPABOCO3HA-
HUSI UCTOPUYECKU CUNUTAETCS HE MPaBOBOW HUTHUIIU3M,
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a CHHKPETHYHBIH XapaKTep MPEICTaBICHHS O Ipa-
BOBOU HOpME M MpaBe B 1eJoM. J[aHHasi KOHIENIUS
MONTy9IHJIa TOAJCPKKY B JATHHEUIITUX HCCIICIOBAHU-
sIX MpaBoBenoB [4; 28; 6; 9]. [Ipu comocTaBUTEILHOM
JTUHTBUCTHYCCKOM HM3YUCHUH COLHATHLHOW HOPMBI
B HEMELIKOH U PyCCKOM JIMHTBOKYJIBTYpPax MOATBEPK-
JICHA CBSI3b PYCCKUX KOHIIETITOB «3aKOHY», KIIPABIIA,
«CHPaBEATUBOCTH» B paMKax KaTeTOPUM COLHUAIb-
Hoit HOpMHI [2. C. 93]. BRIABHHYTO MPEANOIOKECHHUE
0 TOM, YTO Pa3[eJICHUE CUHKPETUYHOI'O0 KOMILJICK-
ca MPOTOHOPM Ha MPaBOBBIC, MOPATbHBIC, PEITUTH-
03HBIC HOPMBI Tpou3onio B HoBoe BpeMs, To ecTh
k XVII B. [28. C. 128].

AKTYaabHOCTh H3yUCHUS UCTOPHH PYCCKOTO Ipa-
BOCO3HAHUS C TOMOILIBIO TMHIBUCTHUCCKUX METOIOB
MPUMEHUTEIHHO K SI3BIKY PYCCKOTO TpaBa HE BHI-
3bIBa€T COMHEHUsI B mipaBoBenenu [28. C. 16—17].
OTMETHM HEAOCTATOYHOCTH JIMHTBUCTHYECKUX HC-
cJeI0OBaHUM MPABOBOTO CEKTOPa PYCCKOM S3BIKOBOM
U KOHIENITYaJbHONH KapTUHBI MUpPa B JUAXPOHHUM.
B wacTHOCTH, HEOOXOIMMO MPOCIETUTH (HYHKIIHO-
HHUPOBAHUE U COOTHONICHUE MAaKPOKOHIICIITA «IIPaB-
Jla — CIIPABEIJIMBOCTHY M KOHIIETITA «3aKOHY, a TaK-
K€ B3aMMOCBSI3aHHBIX C HUMH KOHIICTITOB HA MaTepH-
aJie TeKCTOB HOPMATHBHO-TIPABOBBIX TOKYMEHTOB. [1o
HAIIUM JTaHHBIM, HCTOPUS PYCCKOTO IOPUIUIECKOTO
SI3BIKA CBHUJICTEIBCTBYET O COXPAHECHUU IKCILTHITHUT-
HOW CBSI3U MTPABOBOM C(ephbl C HPAaBCTBEHHO-PEIUTH-
03HO¥ chepoit moce apxangHoro nepuoaa («Pycckoit
[IpaBasl»), B uactHocTH B HOBOE Bpemsi.

AHan3 NTMHTBOKYJIBTYPHON CEMaHTUKH 3THOKOH-
LENTOB «IPaBla», «CHPaBEIIUBOCTb» MOITBEPK-
JIaeT MX B3aUMOCBS3b: npaeda — OCHOBHas (popma
BBIPKEHUS CIPABEIIIUBOCTH, T0OPa, TIPABEIHOCTH,
ona npusnHaercs nymoi [17. T. 2. C. 82]; cnpaseonu-
60CMb — OIIYIICHUE TIPABIIBI, TOOY K IAFOIICe TIPUHH-
MaTh TIpaBeiHoe OecripuctpactHoe perienue [17. T. 2.
C. 313]. IlepeuncneHHble KOHIENTYaJIbHbIC IPU3HAKU
YKa3bIBAIOT HA KOPPEIALMIO MAaKPOKOHIICTITA «IIPaB-
Jla — CIPaBEIMBOCTEY C YTHOKOHIICTITAMH «I00pOY,
«IIPaBEIHOCTHY: 00OPO BBIpAXKAET MPABIY, CO3AET
cupasemnuBocts [17. T. 1. C. 205]; npaseonocms — co-
BECTIIUBOCTh, YeCTHOCTD, 0OpoaeTenbHOCTh [17. T. 2.
C. 86]. Onncannas xoHuenrocdepa BepoaIn30BaHa
B 3aKOHOAATENbHBIX akTax JlpeBHel, MOCKOBCKOU
Pycu, XVIII—XIX BB. Ee o6nuraropHslii Xxapakrep
B cdepe mpaBa MPH YCTAHOBJICHUH ITPABOBBIX HOPM,
KBaJIM(HUKAIIMY TPABOBBIX SIBJICHHUI CBUICTEIBCTBYET
00 yCTOMYHMBOCTH HPABCTBEHHO-TIPABOBOTO CHHKPE-
Tu3Ma. I[IpuBenem xapakTepHble TPUMEPHIL.

Tak, B Cynebnukax 1497 r., 1550 r. [29. T. 2], xo-
nexkcax XVIII—XIX BB. [27] a7 HOMUHAIUKA 3aKO-

HOTIOCITYITHOCTH, MPAaBOMEPHOCTH UCIOJb30BAJIHCh
(hopMyITBI, PEIIPE3CHTHPYIONINE KOHIEHT «100po,
CJIEJIOBATENIBHO, M CMEXHBIH MaKPOKOHIICNT «IIPaB-
Jla — CIIPABEIIMBOCTDY. Yen08eKk 000pblil, 00OpbllL
(cyOcTaHTUB), 00OpbIli B COUCTAHUN C Ha3BAHHUEM
JIOJDKHOCTH, 000pblil/006ponops0ounsiil epaicoa-
HUH — O 3aKOHOIOCIIYIIHBIX JIO/SIX (HE MPECTYIMHH-
KaX, CBHJCTEIAX, YHHOBHUKAX); (He)0obpocosecm-
Hblli B COUETAaHUU C HAa3BaHUEM IIPABOBOIO AEUCTBUS.
[TomuepkHeM, 4TO GOPMYIBI Q0OPONOPSOOUHbLLL
epasicoanut, 0obponopsaoounoe nogederue (U pin
MOJOOHBIX), @ TAKKE 00OpOCcogecmiblli B COUCTAHUH
C Ha3BaHHEM CYOBEKTa MpaBa WM MPABOBOIO JCH-
CTBHUSI IPOJOKAIOT PYHKIIMOHUPOBATH U B COBpE-
MEHHOM 3aKOHOJIATEIIbCTBE, BbIpaXKasl TIOHSATHE TIpa-
BOMEPHOCTH B PYCJI€ STHOKYJIBTYPHOU TPaTUIHH.

B. B. UBanos, B. H. TonopoB oTMETHIN aKTHUB-
HOCTh YIOTPEOJICHUS MPSMBIX U MPOU3BOJHBIX HO-
MHHAIMA CEMaHTHUECKOHN TPYIIITBI nPAGblil, NPAGbOd
B PyCCKOM IOPHAMYECKOM SI3bIKE: npasas epamomad,
oamu npaswdy, 3amesimu npasvoy, cyoumu npaso,
cKazamu no npasy, npagedics, OONPAGUMU Ha KOMb;,
npasocyoue, npagonops00K, NpAaeoHApyulerue, npa-
somepnwii [10. C. 234]. B xopmyce coOpaHHBIX HAMU
MIPUMEPOB U3 3aKOHOAATEIHCTBA HAOIIOAeTCs BapH-
ATUBHOCTh HOMHWHAIIUN C UCIIOJIb30BAaHUEM JIEKCEM
npaswiil, cnpaseoiusslii, NPageoHblll, NPAGOCYOHDbII,
npasomMepHblil Tpyu 0003HAYESHUH IIPABOMEPHBIX SBJIC-
HUI1, 0COOCHHO B aKTaX, periaMeHTHPYIOIUX padoTy
CJICIICTBCHHBIX U CYACOHBIX OPraHOB: CyO npaeswiil /
npaseouvlil / npagocyoue, po3viCK npagwlil, NPULUHbL
npagvle/npageoHsvls, Gepuiums 0eio npasooll, Npu2o-
8apusams u 0CyaHcoams npago, NOCMynams npaseo-
HO, CHPOCUMb NO CAMOU CYUWOU Npagoe, NOKA3ams no
camou cyweu cnpasediusoCcmu, Cnpageodiusoe pe-
wenue, cnpagednugoe 00vACHeHue, Cnpagediuocms
VUUHUMb, NPABOCYOHOE PeUeHUe, NPABOMEPHbII NPU-
2060p. JlaHHast BApHATHBHOCTH OTPAXKAET COYETAHNE
B MPAaBOCO3HAHUU JIPEBHUX K OoJiee MO3THUX MPeJ-
CTaBJICHUH O MPAaBOMEPHOCTH, CBA3AHHBIX €IUHBIM
STHOKYJIBTYPHBIM 0a3UCOM.

B HacTosiiiiee Bpemsi TEKCThI MaMSTHHKOB PyC-
ckoro npaBa XV—XIX BB. HE aaNTUPOBAHBI A
M3Yy4YeHHUs B BHUJC 3JICKTPOHHOI'O KOpITyca, MO3TO-
My TIOJHOIICHHBIH KOPIYCHBIM aHaJIH3 HEBO3MO-
skeH. Hanpumep, B HKP npencraBnena He3Hauu-
TeJbHAS YaCTh MAMSTHHKOB IpaBa [IeTpOBCKOit 3110-
xd. KonuuecTBeHHBIH aHAIU3 pe3yJbTaToOB Py4YHOU
CIUIONTHOH BBIOOPKHM W3 OOBEMHBIX HOPMAaTHBHO-
MPAaBOBBIX JOKYMEHTOB JIEMOHCTPUPYET aKTUBHOCTh
(DyHKIIMOHMPOBAHUS W 0COOYIO POIb SAEPHBIX HOMH-
HalMi MaKpOKOHIIETITa «IPaBjia — CIIPaBEATUBOCTHY.
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B mponeccyansaoM konekce «Kparkoe n3odpaxenie
[IponieccoBs unu CyneOHBIXD TIXKEOB», YTOJIOB-
HOM KOJIeKC€ «APTHKYJIHh BOMHCKIN Chb KpPaTKUMBb
ToakoBaHieMb» 1716 1. [27. CoOp. 1. T. V. Ne 3006]
TepMUH npasa (B popme MH. 4.) ‘HOPMATHBHO-TIPA-
BOBOM akT’, ‘TipaBoBas HOpMa' HMCIOJb30BaH 15 pas.
Cremyer mog4epKHYTh KOMIIEHCATOPHYIO (pyHKIHIO
TEpPMHUHA 1pasa: OH BHICTYTIAeT Kak OCHOBHOE 0003Ha-
YeHHe 3aKOHOJIATEIBHOTO aKTa M IPABOBOM HOPMBI,
TO €CTh HCIOJIB3YETCSl BMECTO TEPMUHOB 3AKOH, VKA3
U B COYETaHUHU C ycmas: Eeo [apckazo Beauuecmea
npasa u ycmaswl, I ocyoapcmeenuvie npasd, Hapyuiu-
meb 20cydapcmeenuvlx npas; kax [lpasea obwssnsiiom
/ noomeepoicoarom / nogenesaron, 8 npasax ymeepoic-
0eHo, No Npasam; NpuUeo8op NPOMUE Npas, CyObsim
3HAMb HAOLEHCUm Npasa, 00Opoe UCKYCCmeo 8 npa-
6ax. B yka3aHHBIX JOKyMEHTaX BBICOKA YaCTOTHOCTh
JIEKCEMBI npasda ‘UCTUHHOE TIOJNIOKeHNE e, peallb-
HbIe (paKThI, yCTaHABIMBAEMbIC CICCTBUEM U CYAOM
(15 ynorpebnenwnii), a Tak)kKe pa3InYHBIX POU3BO-
JTHBIX TEPMUHOB (IIPIMEPHI IPUBEICHBI BBIIIE).
IIpoBenenHoOe Hccae0BaHNE MO3BOJISIET CHENATh
CIIeZyIONINe BBIBOABL. Bo-TIepBBIX, B ApeBHEpYC-
CKOM SI3bIKOBOM KapTHHE MHpa KOHUENTbI «3aKOH»
W «IpaB/ia — CIIPaBETMBOCTH» aKTyaJIbHBI B O/IH-
HAKOBOW CTENEHH, O UeM CBUJICTEIbCTBYET IIPUMEPHO
OJTMHAKOBASI YACTOTHOCTh MX BepOAIH3AITNH (TaHHBIC
HKPS). KonuenT «3axon» 0osee XxapakTepeH IS pe-
JIUTHO3HOHN Cephl KaK B PEIUTHO3HOM, TaK U B Ipa-
BOBOM 3Ha4eHUU. [1j1st mpaBOBOY cephl P HATMYUN
KOHIIETITA «IIPaBJa — CIPABEAIUBOCTEY (‘TIpaBOBas
HOpMa’, ‘TIPaBOBOM aKT’) KOHIICTIT «3aKOH» HE Xapak-

TepeH. B apeBHepyccKkuil mepruoa KOHLENT «3aKOH
HE SIBJISICTCSI aHTUIIGHHOCTHI0. BO-BTOPBIX, crierudu-
KOH PYCCKOT'0 MPaBOCO3HAHU I HCTOPUUYECKU CUUTAET-
Csl HE TPABOBOM HUTUJIM3M, & CAHKPETUYHBIN XapaK-
Tep NpelCTaBIeHUs O TPaBOBOI HOpME U MTpaBe B Iie-
JoM. B nipacnaBsiHCKOM U pyCCKOM SI3bIKOBOM KapTHHE
MHUpa CUHKPETU3M BbIPaKaeTCsd B CEMaHTUYECKOU
YHUBEPCAIBHOCTH KOpHA *prav-, 00beArHSIONMET0
MOHATUS IIPaB/bl, CIPABEIJIMBOCTH U IIPaBa, 3aKOHA.
B-TpeTbux, 361k pasa [[peBHeil, MockoBckoli Pycu,
XVIII—XIX BB. cOXpaHseT UCKOHHYIO CBA3b KOH-
LENTa «3aKOH» U MAKPOKOHLENTA «IpaBjia — clipa-
BEJJIUBOCTHY», B YACTHOCTHU P HOMUHALIMH IIPaBO-
BOM HOPMBI U MpaBoBoro akrta. CienoBaTenbHO, IS
PYCCKOT0O MPaBOCO3HAHUS B TUAXPOHUHU XapaKTEPHO
ocoboe TpeIcTaBIeHne O TIPaBOBON HOpMeE, ITPHYEM
OHO OJIMHAKOBO Ha OOBIJICHHOM (LIEHHOCTh Npasobl —
cnpasedaugocmu B TapeMHUOJIOTHH) B Ha TIpodeccH-
OHAJILHOM YpoBHE. Eciiu y4eHue o pycckoM aHTuJe-
rajiu3mMe OnpaBAbIBaeT pealibHYI0 U IOTEHIIUAIbHY IO
HEPaBOMEPHOCTH ITOBE/IEHUSI B POCCHIICKOM 00IIIe-
CTBE, TO YYEHNE O HPAaBCTBEHHO-IIPABOBOM CHHKpE-
TH3ME PYCCKOTO ITpaBa MOXKET CIIOCOOCTBOBATh BOC-
MUTAHUIO YBAKCHUS K IIPABOBBIM TPAMUIUSAM U CO-
BPEMEHHBIM HOpMaM TIpaBa.

[lepcneKTUBHBIM HAMpPaBICHUEM CUHUTAEM COIIO-
CTaBUTEJbHBIA aHAIU3 IOPUIUYECKUX KOHIIETITOB
B PYCCKOW W aHTJIMHCKOHN, HEMEIKOH, (PpaHIly3CKOM
SI3bIKOBBIX KapTUHAX MUpPaX B JUAXPOHUHU U CUHXPO-
Huu. Bo3pacranue nHTEpeca K JaHHOH npodyiemMaTu-
Ke OTpaXkaroT COBPEMEHHBIE uccienoBanusi [5; 18; 19;
20; 25; 26; 32].
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TRUTH — JUSTNESS AND LAW
IN THE RUSSIAN LANGUAGE PICTURE
OF THE WORLD: DIACHRONIC ASPECT

L. V. Popova
Chelyabinsk State University, Miass branch, Miass, Russia. mila_fil@mail.ru

The historical relationship between the macro concept «truth — justness» and the concept «law» in the Rus-
sian language picture of the world is considered. The frequency of verbalization of concepts in the Old Russian
language on the material of the National corpus of the Russian language testifies to the same degree of their
relevance. The concept «law» is not an anti-value in the Old Russian period. The concept «law» is more typi-
cal for the religious sphere, both in religious and legal meaning. The legal sphere is characterized by the macro
concept «truth — justness» in the meaning of ‘legal norm’, ‘legal act’. Using manual collection, the connection
between the concepts «law» and «truth — justnessy in the language of Russian law of the 15th — 19th cen-
turies is fixed. The long-term syncretic nature of the notion of lawfulness in the Russian legal consciousness
is confirmed.

Keywords: concept «lawy, macro concept «truth — justnessy», legal consciousness, legal term, language
picture of the world, legal language.
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Introduction
In 2007, the General Assembly of the United
Nations established the 2nd of October, the birthday
of Mahatma Gandhi, as the International Day of Non-
Violence. The Resolution exhorted Member States, or-
ganizations, and individuals to “disseminate the mes-
sage of non-violence, including through education and
public awareness” (UN, 2007). This brief essay focuses
on linguistic non-violence, specifically through mother-
tongue based multilingual education.
The essay does so in the following parts: first,
a brief overview of India’s linguistic diversity; second,
India’s language-in-education policies; third, language
recommendations in the National Education Policy
2020 (NEP 2020); fourth, conceptual and implemen-
tation challenges of these recommendations; and fifth,
some initiatives that indicate the way forward.

India’s linguistic diversity

Counting languages and their numbers of speak-
ers is notoriously difficult. Skutnabb-Kangas (2000:
30—46) gives an indication of some of the complexi-
ties involved. Recent work in “translanguaging” fur-
ther complicates received notions of “named lan-
guages” (Otheguy et al., 2015). Even without this
more recent methodological complexification, es-
timates of the number of “languages” of India vary
greatly. A major source of the variation in numbers is
the State’s own procedures of naming languages. Here
is a description by Ganesh Devy:

During the last census [in 2011], the citizens of
India provided 19,569 names of ‘mother tongues'
This data was described in technical terms as ‘raw
returns’. Based on previously available linguistic and
sociological information, the authorities decided that

18,200 of these reported mother tongues did not match
“logically” with any known information. A total of
only 1,369 names, or ‘labels’ as they are technically
called, were picked up as being “names of languages.”
The excluded 'raw returns’ represented the respons-
es of nearly 60 lakh [6 million] citizens. Thanks to
the classification protocol, the linguistic citizenship of
these 60 lakh citizens was just axed, rendered as not
worth consideration.

In addition to the 1,369 mother tongue names short-
listed in scrutiny, there were another 1,474 mother
tongue names placed under the generic label ‘Others’.
The enumerated people had languages of their own,
but the classification system could not identify the lan-
guages they spoke.

The fortunate 1,369 were further grouped together
under a total of 121 ‘group labels’. These were present-
ed to the country as ‘Languages’. Of these, 22 were
the languages included in the Eighth Schedule of
the Constitution: the ‘Scheduled Languages’. The re-
maining 99 were described as the ‘non-scheduled’
languages. (Devy, 2020)

A “classification protocol” that reduces 19,569
“mother tongues” to 121 “group labels” does not in-
spire confidence (also see Rao, 2014a). As we will see
below, this protocol has serious consequences for edu-
cation. Another large-scale exercise was the People’s
Linguistic Survey of India (2010—2013), which Devy
coordinated. This survey recorded 780 languages in
India (Ghosh, 2021; Singh, 2013).

Other indicators also give an idea of the country’s
linguistic diversity. There are registered newspapers
in 123 languages; the official All India Radio News
Service broadcasts in 90 languages; and films are pro-
duced in 35 languages (Mohanty, 2019: 19—20).
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In the event, here is a summary of languages with
official status in the Indian constitution:

1. Official language of the Union of India [Article
343(1)]: Hindi (in Devanagari script)

2. Additional official language of the Union of India
[Article 343(2)]: English

3. Official languages for communication between
the states and between the states and the Union
(Schedule VIII, Articles 344(1) and 351): (1) Assamese;
(2) Bengali; (3) Bodo*; (4) Dogri*; (5) Gujarati;
(6) Hindi; (7) Kannada; (8) Kashmiri; (9) Konkani**;
(10) Maithili*; (11) Malayalam; (12) Manipuri**;
(13) Marathi; (14) Nepali**; (15) Odia; (16) Punjabi;
(17) Sanskrit; (18) Santali*; (19) Sindhi***; (20) Tamil;
(21) Telugu; (22) Urdu

Note: 14 languages were initially included in
Schedule VIII in 1950.

**% One language added in 1967; ** Three added
in 1992; * Four added in 2003. (Mohanty, 2019: 19)

Managing linguistic diversity in education

An obvious challenge for the educational system
has been the management of this linguistic diversity.
The situation here is not encouraging. As Mohanty
notes, “Apart from English and the 22 scheduled offi-
cial languages, very few figure as languages of educa-
tion. In fact, the number of languages used in Indian
schools as languages of classroom teaching/learning
or as language subjects in the curriculum is on the de-
cline, and it is now down to less than half of what it
was in 1970 (Mohanty, 2019: 73). Another researcher
remarks that.

Of the 122 languages recorded in the Census, only
26 are used as mediums of instruction [Mol] at the pri-
mary stage. Only six of the non-scheduled languages,
of the 100 recorded in the 2001 Census (all spoken
by tribal groups in North-Eastern India) are used as
mediums of instruction. No non-scheduled language,
outside North-Eastern India is used as a Mol....

Thus, a large number of children in India begin
school studying in an unfamiliar language. A rough
assessment indicates that almost 25% of primary
school children face moderate to severe problems in
the initial months and years of primary school because
their home language differs from the school language.
(Jhingran, 2009: 266).

Jhingran goes on to list the groups of children who
face a “moderate to severe learning disadvantage” be-
cause their medium of instruction at school is very
different from their home language(s):

1. Indigenous children

2. Children whose language is considered a “dia-

lect” of the regional language. They “have very low
comprehension of the standard language used at
school. Many of these languages are actually quite
different from the regional language and cannot be
called dialects. For all practical purposes, the school
language is a second language for these children.”

3. Children of migrants from another part of the
country.

4. Children whose language, “though written and
well developed”, is not used as a medium of instruc-
tion in schooling.

All these difficulties are compounded by attitudes
of teachers towards the languages and cultures of
children from particular ethnolinguistic groups —
especially in the case of non-Indigenous teachers of
Indigenous children (Jhingran, 2009: 267—268).

When schooling happens in a language other than
the language(s) of the child there is much cogni-
tive harm. Skutnabb-Kangas (2000), and Skutnabb-
Kangas and Dunbar (2010) give many examples. Here
is what Gandhi had to say on the matter back in 1938:

Up to the age of 12 all the knowledge I gained was
through Gujarati, my mother tongue. I knew then
something of Arithmetic, History and Geography.
Then I entered a High school. For the first three
years the mother tongue was still the medium. But
the school-master’s business was to drive English into
the pupil’s head. Therefore more than half of our time
was given to learning English and mastering its arbi-
trary spelling and pronunciation. It was a painful dis-
covery to have to learn a language that was not pro-
nounced as it was written. It was a strange experience
to have to learn the spelling by heart... However, for
the first three years, it was comparatively plain sailing.

The pillory began with the fourth year. Everything
had to be learnt through English — Geometry, Algebra,
Chemistry, Astronomy, History, and Geography.
The tyranny of English was so great that even
Sanskrit or Persian had to be learnt through English,
not through the mother tongue. If any boy spoke in the
class in Gujarati which he understood, he was pun-
ished. It did not matter to the teacher if a boy spoke bad
English which he could neither pronounce correctly
nor understand fully. Why should the teacher worry?
His own English was by no means without blemish. It
could not be otherwise. English was as much a foreign
language to him as to his pupils. The result was chaos.
We the boys had to learn many things by heart, though
we could not understand them fully and often not at
all.... I know now that what I took four years to learn
of Arithmetic, Geometry, Algebra, Chemistry and
Astronomy, I should have learnt easily in one year, if
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I had not to learn them through English but Gujarati.
My grasp of the subjects would have been easier and
clearer. My Gujarati vocabulary would have been
richer. I would have made use of such knowledge in
my own home. This English medium created an im-
passable barrier between me and the members of my
family, who had not gone through English schools...
I was fast becoming a stranger in my own home. I cer-
tainly became a superior person. Even my dress began
to undergo imperceptible changes. What happened to
me was not an uncommon experience. It was common
to the majority...

High schools were schools for cultural conquest by
the English. The knowledge gained by the three hun-
dred boys of my high school became a circumscribed
possession. It was not for transmission to the masses.
(Gandhi 1938: 159—160)

In a brief three paragraphs, Gandhi presents a diag-
nosis that is as valid today as it was in 1938. A moth-
er-tongue medium education facilitates learning; non-
mother tongue teaching makes learning difficult for
most students; and schooling in a “prestige” language
creates a separate class of citizens. Nevertheless, in
India today, English is widely perceived today as
the great enabler for social mobility.

The Three-Language Formula

A prominent part of India’s educational strategy to
manage linguistic diversity has been the use of the
so-called “Three-Language Formula” (TLF). Here is
a quick description:

(@) The L1 to be studied must be the MT [Mother
Tongue] or the regional language.

(b) The Second language:

— In Hindi-speaking states, the second language
will be some other modern Indian language or English.

— In non-Hindi-speaking states, the second lan-
guage will be Hindi or English.

(c) The Third language:

— In Hindi-speaking states, the third language will
be English or a modern Indian language not studied as
the second language.

— In non-Hindi-speaking States, the third language
will be English or a modern Indian language not
studied as the second language. (Jhingran, 2009: 274)

However, as Jhingran notes, in most states TLF is
not being implemented “in the right spirit™:

In Hindi-speaking states, Sanskrit is being taught
instead of another regional (preferably South Indian)
language as the third language. In South Indian states,
Hindi is not being taught and only the regional lan-
guage and English are included. Private schools do not

follow the Formula and a large proportion use English
as the L1. Also, the Mol is usually the regional lan-
guage and not the MT of the children. The region-
al language is a second language for most children
in the early primary grades and the Three Language
Formula does not require that children must receive
primary education in their M Ts. Therefore, this strate-
gy does not really support initiatives that aim at intro-
ducing MT-based multilingual education. (Jhingran,
2009: 275).

For a discussion of the incoherences between TLF
and other educational policies in the country, see
Mohanty (2019: 148-152). As he concludes: “But the
TLF was too superficial and inconsistent to offer a
comprehensive policy framework for India. Reducing
the complex relationship between education and mul-
tilingualism of India to a simple ‘three-language’ for-
mula was an unrealistic goal right from the begin-
ning”. (152)

Language education policies in NEP 2020

It is in the context of the foregoing remarks that
one needs to view the language-education provisions
and recommendations of India’s National Education
Policy 2020 (NEP 2020). For our purposes, a crucial
paragraph is the following:

Wherever possible, the medium of instruction un-
til at least Grade 5, but preferably till Grade 8 and
beyond, will be the home language / mother-tongue /
local language. Thereafter, the home / local language
shall continue to be taught as a language wherever
possible. This will be followed by both public and pri-
vate schools. (Gol, 2020; Para 4.9, p. 12)

Para 4.9 might seem like an entirely positive recom-
mendation, as we shall see, it has several problems at
multiple levels.

A fundamental difficulty takes us back to the metho-
dological point made earlier of language-names and
language-varieties. The recommendation speaks of
“mother tongue”. Specifying the mother tongue is not
easy. Bhojpuri is a case in point. Although the lan-
guage has 51 million native speakers, it is listed
in the Indian census 2011 as one of the 56 "mother
tongues" under Hindi — as part of the "Hindi belt"
(Gol, 2011). Thus, if a Bhojpuri child is being taught
in Hindi, it is misleading to claim that the child is
being educated in their mother tongue. Thus, in op-
erationalizing the policy, the compound phrase "home
language / mother-tongue / local language" will need
a more nuanced approach: they are not equivalents.

A second difficulty with the NEP 2020 recom-
mendation is the last sentence in the part cited above:
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"This will be followed by both public [that is, free] and
private [fee-paying] schools". Now, the profit-model of
private schools in India crucially depends on English-
medium teaching: it is their USP — their “Unique
Selling Proposition”! No wonder, then, that this rec-
ommendation has come in for some severe criticism
from this vocal and influential lobby. See some of
the links critical of this recommendation in the initial
part of Daniyal (2020). How policymakers will get
this lobby to come to the table for discussion remains
to be seen. There may be possibilities in the promise
of bilingual education that is discussed below.

Unfortunately for MT-activists, but fortunately for
the private-school lobby, NEP 2020 itself provides
several "escape routes"! This is a third difficulty with
NEP 2020. For example, in the para 4.9 cited above,
the phrase "wherever possible" occurs twice. The 60-
page document offers many such “opt-outs, modifica-
tions, alternatives, claw-backs" — as Skutnabb-Kangas
has called them (2008; see also Rao, 2009, for a sum-
mary). Instead of framing the issue as a matter of lin-
guistic rights, NEP 2020 presents MT-education as
merely a desirable. Thereby, those reluctant to imple-
ment the recommendations will find it easy not to act.

A fourth battle front for the NEP 2020 recommen-
dation is the fact that in several states the public school
system itself is switching to English as medium of in-
struction! For instance, the state of Karnataka has iden-
tified a thousand government schools where the medi-
um of teaching will be English. A neighbouring state,
Telangana, is currently training nearly 2000 elemen-
tary school teachers as “trainers” to teach the other
35 thousand teachers to teach in English. These states
have adopted English in order to counter the "outflow"
of children from regional-language medium govern-
ment schools to English-medium private schools.

It is too early to say whether the project has worked.
But now that government schools themselves are of-
fering English-medium education, parents have start-
ed to pull their children out of private schools, and
admit them into public schools. The current COVID
pandemic, in which millions have lost their liveli-
hoods, has made this option even more attractive
(Tiwari, 2020). To that extent, one might say that the
project is successful.

But this fourth difficulty has shown up a certain
incoherence between the NEP 2020 recommendation
and the state governments' language policies. This has
begun to be noticed elsewhere too as the title of this
article indicates: "Will the NEP Throw a Spanner in
Jagan Reddy's Plans for English-Medium Education?"
(Gali, 2020). What then might be the way forward?

One possible solution seems to be to develop various
models of bilingual education. By “bilingual”, NEP
2020 means a regional language and English (and not,
for example, two regional languages). The document
mentions bilingual education at several places. For
example, here:

Students whose medium of instruction is the lo-
cal / home language will begin to learn science and
mathematics bilingually in Grade 6 so that by the end
of Grade 9 they can speak about science and other
subjects both in their home language and English. In
this regard, all efforts will be made in preparing high-
quality bilingual textbooks and teaching-learning ma-
terials. (Gol, 2020; Para 4.12, p. 12-13)

If that is indeed the aim, then the extensive English-
training programmes that some states are currently un-
dertaking can be seen as preparatory capacity-building
for a transition to bilingual education. As the document
notes, a great deal of material will need to be developed.
In fact, NEP 2020 recommends the setting up of an
"Indian Institute of Translation and Interpretation”
(IITI) (Gol, 2020; Para 22.11, p. 53). The creation and
availability of such "high-quality" material might prove
to be attractive to the private-school system — including
for-profit educational start-ups — as well.

The bilingual material will need to be both "from-
below" (school textbooks and supplementary mate-
rial for students) as well as "from-above" (teacher-
education material and university-level material). For
decades, governments as well as non-governmental
organizations have sporadically prepared bilingual
material, often for Indigenous (also called Tribal or
Adivasi in India) children — that is, bilingual text-
books in the regional language and an Indigenous lan-
guage. The main reason for these projects not scaling
up is lack of sustained state and institutional support:
they depended crucially on individual activists and
sympathetic officials in the education bureaucracy.
The project in the state of Odisha is one of the few with
some sustained government support. The project began
with 10 Indigenous languages, and then added a fur-
ther 11 Indigenous languages as mediums of instruc-
tion at the primary education level. The stated aim of
the project is a “Strategy to facilitate transition from
100% tribal language in class-I to 100% Odia by class-
Vlover a period of five years” (OPEPA, n. d.). Thus this
project treats the MT of the learners as a “transitional”
language to switch to the dominant language — once
the learner has switched to the dominant language,
their Indigenous language is perceived to be of no edu-
cational use (see Rao, 2014b for more context). It is to
be hoped that an IITI which develops extensive bilingual
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learning material will treat Indigenous languages as
more than merely transitional languages.

Two promising initiatives

NEP 2020’s recommendations for Higher Education
Institutes include the following:

22.7. For languages to remain relevant and vibrant,
there must be a steady stream of high-quality learning
and print materials in these languages — including
textbooks, workbooks, videos, plays, poems, novels,
magazines etc. Languages must also have consistent
official updates to their vocabularies and dictionaries,
widely disseminated so that the most current issues and
concepts can be effectively discussed in these languages.
Enabling such learning materials, print materials, and
translations of important materials from world lan-
guages, and constantly updating vocabularies has to
become a national priority. (Gol, 2020: 52—53)

These are what we have called the "from-above"
materials. In this context, it may be of interest to men-
tion two examples of initiatives already underway to
address what NEP 2020 calls “a national priority”.
The first is the "Translations Initiative" (TT) at Azim
Premji University (APU), India. APU is a private, not-
for-profit university with an explicit social purpose of
helping to build a “just, equitable, sustainable, and hu-
mane society”. (For an overview of the university’s
work in teaching linguistic human rights and multi-
lingual education, see Rao, 2020b).

A major objective of TI is to make all the readings
(in English) of the various programmes of the univer-
sity available (initially at least) in Hindi and Kannada
as well. This will enable access to higher education
to a much larger pool of students than only those pro-
ficient in English. Simultaneously, TI is organizing
“Kannada and Hindi seminars and discussions to
build an academic climate for discourse among stake-
holders. This process is towards generating new ma-
terials in Hindi and Kannada. We conduct capacity
building workshops for translators” (APU, n. d.). With
30 collaborating institutes, and over 500 translators,
APU’s Tl is a fairly large project.

In alignment with TI is a second, even larger, ini-
tiative: the National Translation Mission (NTM) of
the Government of India. NTM has prepared a list
of 69 "chief domains" in which they have identified
"knowledge texts". As their website notes: "All pre-
scribed text books, reference books and articles that
are considered foundational in any discipline of col-
lege / university education are included for translation.
Specific attention is given to the disciplines of Natural
Sciences and Social Sciences." The result is a list

that currently ranges, alphabetically, from "Adult /
Continuing Education”" and "Anthropology", through
"Linguistics" and "Management", to "Women's
Studies" and "Zoology (General)". (NTM, n. d.a)

The project aims to make available translations of
these “knowledge texts” in each of India’s 22 Official
Languages — a huge project indeed! To create a net-
work of translators for such a massive project, NTM
has been conducting regular Translator Education
programmes. These “orient translators about the his-
tory and tradition of translation in India, problems
and challenges in knowledge text translation in Indian
Languages and how to use translation tools such as
dictionaries, glossaries and thesaurus” (NTM, n. d.b).
The project is already bearing fruit; NTM’s 2021 cat-
alogue lists 75 published translations, and many that
are in preparation (NTM, n. d.c; see also Rao, 2020a).

Hopefully, these initiatives — those from-below and
those from-above — will together create a sustainable
ecosystem for relativizing the role of English in edu-
cation in India; in promoting Indian languages as
“knowledge-languages”; and making multilingual
education a reality in India.

Towards a consultative federal democracy

Zooming out, the 60-page NEP 2020 needs to be
located in the context of a federal democracy: consul-
tation, collaboration, and consent are necessary. And
these have to be between multiple stakeholders: the
central government, state governments, and non-gov-
ernmental agencies. Further, in the Indian constitu-
tion, education is in the so-called “Concurrent List”
— states too can legislate on the subject. Indeed some
75% of the funding for education comes from the
states; the central government in New Delhi contrib-
utes only 25% to the annual education budget. In such
a political structure, a readiness to dialogue becomes
that much more important. Further, issues of language
and identity are emotionally charged, and need to be
addressed carefully.

Finally, we must acknowledge that the road ahead is
long, the challenges will need much work, and the task
by its very nature is transgenerational. Persistence is
needed to build an educational system of linguistic non-
violence for those who are most vulnerable. Without
persistence, there is no way to see the optimism that the
Urdu poet Faiz Ahmad Faiz holds out to us:

"It is only a night" by Faiz (1954; my translation)

The heart is not without hope

It has merely not tasted success

Yes, the night of sorrow is long

But it is only a night.
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JIUHI'BUCTHYECKOE PABHOOBPA3HUE, ObPA3SOBAHHUE
N JEMOKPATHUSA B UHAWUUNU: TEPCITIEKTUBbBI U ITPOBJIEMbI

A. I'upuoxap Pao

VYuusepcumem Aszuma Ipemocu, baneanop, Unous. rao.giridhar@apu.edu.in

Hanmonanenas nonutuka oopazoanus Uuauu 2020 (NEP 2020) npoaBuraeT MHOTOS36I9HOE 00pa3oBa-
HHE Ha OCHOBE MaTEPHUHCKOTIO si3bIKa. [IpUBETCTBYS 3Ty pEKOMEHIAINI0, MBI pPaCCMaTPUBAEM JIAHHYIO IO-
JUTUKY B KOHTEKCTE JIMHTBUCTHYECKOTO pa3HooOpas3ust MHIUY, a TAaK)Ke aHATH3UPYEM yiKE CyIIECTBYIOIIUE
MPEANOCHUIKH [ MHOTOSI3bI9HOT0 00pa3zoBaHusl. [lepeuucnsroTcs HEKOTOphIe KOHIIENITyallbHbIE U pealii-
3alHOHHBIE TTPOOJIEMBI, C KOTOPBIMH CTalKHBaroTCs BiacTu Munuu B npoBenerann NEP 2020. CtaThs Takxke
npeiaraeT 0030p HECKOJIBKHUX MEPCIIEKTUBHBIX HHUIIMATUB, KOTOPBIE IEMOHCTPHUPYIOT IPOCTHIE MY TH OCY-
LIECTBIICHUS CIIPABEIMBON U YCTOHYHBON MOJUTUKH MHOTOS3BIYHOTO 00pa30BaHUs Ha OCHOBE MaTepHH-
CKOTO SI3bIKa B YCIIOBUSAX JIEMOKPATHUYECKOI (hOPMBI IOIUTHYECKOTO YCTPONCTBA, CylecTByomel B MHanm.
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AIMUHUCTPATUBHO-IIOJIUTUNYECKAS
N BOEHHAS JIEKCUKA B PYCCKUX TOKYMEHTAX
XVII BEKA, CBA3AHHBIX CO CPEAHEU ABUEU

A. A. Caiighuesa

Buicuee soennoe asuayuonnoe yuunuwe Pecnyonuxu Y30exucman (BBAY PY), Kapwu, Y36exucman

B crarbe ynensieTcsi BHUMaHHUE YHNOTPEOIEHUIO JIGKCUKH BOCTOYHOI'O IPOUCXOXKICHUS B ouumaib-
Ho-nenoBoi cpepe Poccunm XVII B. [IpuBoasiTcs mpumMepsl ynorpeOaeHuss BOCTOYHOHN JIGKCUKH Ha CTpa-
HULAX apXUBHBIX JIEJOBBIX JOKYMEHTOB. B mpolecce uccienoBaHus BBISABIECHbI KaK JIMHIBUCTHYECKHE
U JJMHTBOKYJIBTYPOJIOrHueckue (GaKThl, TAK U UICTOPUUECKH LICHHbIE JaHHBIE O Pa3BUTHH MEKHALIMOHAIbHBIX
TOPIOBBIX, Pa3BEbIBATEIbHBIX CBA3EH, OTHOIIEHUI MEX ]y POCCUICKMMH U BOCTOYHBIMH [10CIIAMH, O BOEH-

HOM Jielie, 0 cyib0e U ku3Hu BouHOB CpenHel Aznu.

KaroueBble cjioBa: MIOPKCKUe 1064, 60CMOYHbIE A3bIKU, MOP206ble ONMHKHOUIEHUS, CEMARMUKA C106d, Oe-

J108ble OOKYMEeHMbl, APIIK, YeI0OUMHAsL, 2PAMOMd, OMNUCKA, 0eXKAHe, 2YSMbl, MYpP3bl, SACbIPU, Kapayl, Ku-

3bl]l6au/lu, waxu, mavuiu.

Crayio akCHOMOH MOJIOKEHHE O TOM, YTO UCTOPH-
YeCKOE Pa3BUTHE JIGKCHKH CYLIECTBEHHBIM 00pa3oM
CBSI3aHO C HCTOPHEH CTPaHbI, C TPOUCXOAUBIIUMH CO-
OBITHUSAMH, C pa3BUTHEM rocyaapctBa. O0orameHuIo
JIEKCHYECKOTO COCTaBa A3bIKa, HECOMHEHHO, CIIOC00-
CTBYET Pa3BUTHE MEKI'OCYJAPCTBEHHBIX OTHOIICHHH,
B3aUMOJIEHCTBHE U B3aMMOOOOTAIIEHUE MTOJIUTHYE-
CKHX, COIIMAJIBHO-KYJBTYPHBIX CBs3eil. Pe3ymbprarst
KOHTAKTHPOBaHUS pa3IMIHBIX HAPOJOB MOTYT OTpa-
KaTbCs Ha BCEX YPOBHSAX SA3bIKOBOI crcTeMbl. Ho oc-
HOBHBIM pPE3yJIbTaTOM B3aUMOAEHCTBUS KYJIBTYp SIB-
JII€TCsl MOSIBJICHNE 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKH, CIIO-
COOCTBYIOILICH 00OTalEHUIO S3bIKOB.

«KOHTaKTBI ¢ TIOPKOA3BIYHBIMU HApPOJaMHU U 3aMM-
CTBOBaHME U3 BOCTOYHBIX A3BIKOB IIPECTABISAIOT HAH-
6osiee BaXKHYIO CTPAHUILYy B 3BOJIFOIIMH CIOBapHOTO
COCTaBa PyCCKOTO S3bIKA C IPEBHENUIIIET0 NEPUOAA €TO
pazButus 10 X VII B. BKitounTensHo» [6]. DTOT dakT
OTIpeieNTiIT BEIOOP ITpeiMeTa HaIIero UCCIIeI0BaHUSI.
CrnenyeT OTMETUTH, YTO B MPOLIECCE UCCIETOBAHMS
MBI He OyZieM 3aTparuBaTh BCe TEMAaTHUYECKHE pa3Jie-
JIBl, a cJIeNlaéM aKIeHT Ha aIMUHUCTPATHUBHO-IIOJIH-
THYECKOM M BOCTOUHOI BOCHHOMH JIEKCUKE B PYCCKUX
JIEJIOBBIX JOKYMEHTaX.

T'oBops o TropKckuX cioBax, M. B. OpenikuHa ot-
MEYaeT, 4TO «KakK U JII0Oble APYrue HHOA3bIUN S, BOC-
TOYHBIE 3aMMCTBOBAHUS OTPAXKAIOT ONpeAEIEHHBIE
HUCTOPUUYECKHE AHTAIbl A3BIKOBBIX KOHTAaKTOB pYyC-
CKOT'0 Hapoja ¢ pa3HOOOpa3HBIMU BOCTOUHBIMH 3T-
HOCaMU, IPH 3TOM BKJIa/I KOHKPETHOTO S3bIKa B TI0-
MOJTHEHUH JIEKCHYECKOTO COCTaBa PYCCKOTO s3bIKa
He onuHakoBy [10. C. 8]. IIpu onpeneneHnu A3bIKOB,

BXOJISIIIMX B COCTAaB BOCTOYHOM JIEKCUKH, B3TJISAbI
Y4EHBIX PacXOASATCs, TaK Kak O(QUIIMATbHBIN CTATyC
MOHATUHN «cTpaHbl BOCTOKa» U «BOCTOUHBIE SI3BIKI
B M3BECTHOW CTEIEHU MOXXET OBITh YCIOBHBIM. JTO
CBA3aHO C TEM, UTO K BOCTOUHBIM CTPAHaM OTHOCATCSA
banxuuit Boctok, CeBepo-BocTounas Asus, FOro-
Bocrounas u FOxHast A3us, a IOHITHE «BOCTOYHBIC
SI3BIKMY TIPUMEHSIOT K A3bIKaM HapoJlOB, KOTOPHIE
B IIEJIOM HE OTHOCSITCS «K HApOJaM 3amaJHOEBPOIICH-
CKOM KynbeTypbI» [6. C. 5].

IIpoananu3zupoBaB MHEHHUS psAga YUEHBIX
[Achanmuspos 1991, Xanmasu 1986, Apakun 1974,
I'aBpusnoBa 1981, Opemkuna 1994, Acnanor 1990,
AtronoBa 1975, backakos 2006 u 1p.], Mbl IpUILIX
K BBIBOJY, YTO K MOHSATHUIO «BOCTOUYHBIE S3BIKN» OT-
HOCATCSl F'€HEaJIOTMYECKU Pa3Hble A3bIKU MYCYJIb-
MaHCKoro BocToka: apaOckuid, IEPCUACKHI, MOH-
FOJbCKUM, TaTapCcKuil, MHAMNCKHUHN, KHUTaCKUM.
OnmHako 0co00e BHUMaHUE MIPUTATUBACT CEMEHCTBO
TIOPKCKHUX SI3BIKOB, TIOCKOJIBKY HAPOJbI, TOBOPSIIIIHE
Ha HUX, U3JIPEBJIE TECHO KOHTAKTUPYIOT C PYCCKUM
U IPYyTHUMU CIABIHCKUMH HapoJaMu, a Takke, coo-
CTBEHHO, COCTaBJISIIOT HEOTHEMJIEMYIO YacTh Ha-
ponoB Poccuu. K TIOpKCKHUM OTHOCSITCSL TYpPEIKHH,
azepOalPKaHCKUH, Ka3aXCKUH, KHPTU3CKUH, Typ-
KMCHCKHH, Y30€KCKUH, TaTapCKHH, OaTKHUPCKUH, Ty-
BAIICKMH 1 HEKOTOpPBIE ApyTHe A3bIKku [11].

Emé B npeBHepycCKUi Mmepuon MOSBUIICS 0O0JIb-
IO MHTEPEC K U3YUEHHUIO BOCTOUHBIX S3bIKOB, UEMY
CITOCOOCTBOBAJIO PA3BUTHE TOPTOBBIX OTHOIICHUM
Hpesneit Pycu ¢ Boctokom. B mepuon ¢eonans-
HOHM pa3IpoOOICHHOCTH M KHSKECKHX KOH(IMKTOB
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MIPOJIOJDKAETCSL pa3BUTHE TOProBbIX cBsizel Pycu c
BocTokoM, 4TO COCOOCTBOBANIO MPOHUKHOBEHHUIO
B PYCCKHUM $3BIK TaKUX BOEHHO-BOCTOYHBIX CJIOB,
KaK amamaw, 6o2amuvlps, opoa, cabis, Korvlmaza u
Jp. MHOrue TOoproBbie KapaBaHbl IPOXOJIUIIN YEPE3
[IpuuepHomopre, U, HapaBHE C TPEKaAMH, apMSHAMH,
WTAIbSHIIAMU, Y30€KU TOXE OCYIIESCTBIISLIH TOPTOB-
JI0 MEXAY PYCCKMMHU KHsDKeCTBaMU U bamxHuM
BoctokoM. B nepuons! 30J0TOOPIBIHCKON 3aBUCH-
MOCTH, a Takke MpeojoseHus Pycrio Bo riase ¢ Be-
JIMKUM KHSKECTBOM MOCKOBCKHUM MOJIUTUYECKOU
U JIaHHUYECKON 3aBUCUMOCTH OT 3osioToi Oplbl B
XIV—XYV BB. 1 pacnaza 3o10Toit Opabl Ha HECKOJTb-
KO XaHCTB MPOUCXOAUJIO 3aMMCTBOBAHUE JIEKCUKHU
IIUPOKOTO TEMAaTHYECKOTO JHara3oHa Bo Bce che-
PBI OOIIECTBEHHON M 9aCTHOW JKM3HH. VIMEHHO TOT-
J1a «YKPEIUIAIOTCSI HHTCHCUBHBIE CBSI3U MOCKOBCKOM
Pycu ¢ BOCTOYHBIMM cTpaHaMu, YTO NPUBENO K 3a-
METHOMY BJIHMSIHUIO JIEKCUKHU M3 A3BIKOB BocToka Ha
PYCCKUU 53BIK, B MEPBYIO OYEpEb TIOPKCKUX HIIU
JIPYTHUX uepe3 TIPKCKoe nocpenctsoy» [9]. Ponb ycT-
HBIX MIEPEBOJIYMKOB — TOJIMAYCH, 3HAYUTEIIHHO yBE-
JINYUIIACh B IEPUOJ] MOHTOJIO-TATAPCKOI0 HAIIECTBUSI.
BriocnenctBuu B CBSI3U C POCTOM AUIIIIOMATHICCKUX,
SKOHOMHUYECKUX, OJIUTUYECKUX U BOEHHO-Pa3BE/IbI-
BaTEJIbHBIX KOHTAKTOB POCIa HE TOIBKO 3HAYUMOCTD
MIEPEBOAYHNKOB, HO U TOHMMaHIE HEOOXOTMMOCTH H3-
YYEeHHsI BOCTOYHBIX SI3bIKOB. Kpome Toro, B cBsi3u C
TECHBIMU MEXITHUUYECKUMU KOHTAKTAMHU YCKOPHUIICS
U pacHIMPUIICS MPOIECC HAKOIICHUS TUHTBUCTHYE-
CKOT'O MaTepuasa U 3auMCTBOBaHHIA!.

B uzyuaemsbiit Hamu nepuog (XVII B.) 3aumcTBO-
BAHUE BOCTOYHOH JIEKCUKU B PYCCKHUH SA3BIK TaK-
K€ MPEUMYIIECTBEHHO MPOUCXOIMIIO YEpe3 TIOPK-
ckuii a3b1K%. B 1932 roqy MOCKOBCKMMM yUYEHBIMU
ObLJIa MPOM3BEICHA MacIITabHass padota 1o coopy
ApPXUBHBIX TOKYMEHTOB, OTHOCSIIIUXCSI K TOPT'OBBIM
cHoleHustM Mexay Poccueit u Cpenneit Azueil. B
«Matepuaax o HCTOpUU Y30eKcKko, TaaKuKCKon
u TypkmeHnckoit CCPy, n3aHHBIX B TOM ke rony [8],
coOpaHbl MOMJIMHHUKH JIEJOBBIX M IPOYHX OyMar,
CBU/JIETEJIbCTBYIOIIUE O IEATEILHOCTH MOCIIOB U TOP-
TOBBIX OTHOIIEHHUSIX MOCKOBCKOI'O TOCyIapcTBa U

I 3ro1 npouecc 3amennuicsa B XVIII B., a B XIX—
XXI BB. 3aMMCTBOBaHMS B PYCCKHMH SI3bIK U3 TIOPKCKUX
SI3BIKOB 3aMETHO COKPATHIIHCH.

2 BMecTe ¢ TeM B CPEIHEPYCCKHH MEPHOJ Pa3sBUTHS
BBI3BIBAJIM MHTEPEC JIOCTIDKEHHUs apabckoro Bocroka,
B CBSI3H C YEM B CIIOBAPHOM COCTaBE PYCCKOI'O SI3bIKA MO-
SIBUJIMCH apaOu3Mbl, M3HAYaJIbHO 3aMMCTBOBaHHBIC M3
TIEPCUACKOTO sI3bIKa. B 4aCTHOCTH, B BOGHHYIO JIGKCHKY
MIPOHUKIIN TaKHE CII0BA, KAK A0MUPAL U apCeHAl.

Cpennell A3un. B TOKyMeHTbI BXOJST SIPJIBIKH, YEJIO0-
OUTHBIE, TPAMOTHI, OTITUCKH, BBIITUCKH, PACCIIPOCHBIE
pedn (IOTPOCK), CKa3KM PYCCKUX TJICHHBIX, YaCTHEIC
nuchbMa U Ipyrue Buasl Oymar. IIpeacTaBicHHbIC B
HUX JaHHBIC SIBIISIOTCS APATOINEHHOW HAXOIKOM JIIISI
W3YYEHHUS] UCTOPUHU IUIIOMATUUYECKUX, TOPTOBBIX
CBSI3CH, MOMTUTUYCCKUX U MEKITHHUCCKUX B3aUMOOT-
HomeHnuit B X VII B., a Takke JJIs1 TUHTBUCTHYECKUX
u3bICKaHuH. OOPaTUBIIUCH K BHIIICYTIOMSHYTHIM Ma-
TepHajiaM M Ha OCHOBE UMEIOIIUXCS 00Pas3IioB JIOKY-
MEHTOB (Takke UMEHYeMbIX «MaTepuanbly»), MOKHO
clenaTh BBIBOA O PYHKITMOHUPOBAHUH aJJMHUHUCTpPA-
TUBHO-TIOJIUTUYECKON U BOEHHOM JIEKCUKHU.

Emé omauM BaskHBIM TS HAC UCTOYHUKOM HCTO-
pUYECKOTO MaTepuaja, CoOOpaHHOTO HA OCHOBE J0-
KyMEHTOB, XPAaHUBIIUXCS B apxXxuBax MOCKBHI,
Canx-ITletepOypra, Opendypra, AnmaTsl, TamkeHTa
U JIpyrux ropojoB, sBiseTcs kHura X. 3uéena
«V36exknucronnunr Kacnuii-Bonra Oyiimapu Ba
OpenOypr opkamu Poccust OmnaH >TYUIHK MYHO-
cabarmapu Tapuxu» [7]. Ilo cBugerenscTBy aBTopa,
B OTUX apXUBaX XPaHATCS OPUTHUHAIIBI SPIBIKOB y3-
OEKCKMX XaHOB, HaIIMCAaHHBIE apaOCKOH MUCHMEHHO-
CTbIO U NEPEBENEHHbBIE HA PYCCKUM SA3bIK, 3/1€Ch TaK-
K€ €CTh TPAMOTHI, HAITUCAHHBIC PYCCKUMHU IapsSMHU
Ha UM y30eKckuxX xaHoB. Kpome Toro, o gesatenbHo-
CTH y30€KCKHX U PYCCKHUX ITOCJIOB MOYKHO y3HATh U3
JIOKYMEHTOB U MEPenuceil MECTHBIX U IICHTPAJIBHBIX
YIPaBIISIIOIINX — BOEBOJ, B YbHM 00513aHHOCTH BXO-
JINJI0 BOCHHOE U I'PaKJaHCKOE YIPABICHHE TOPOIaMU
C ye3JlaMHU.

Pa3bsicHUM OCHOBHBIE TEPMUHBI, JIEKAIIHE B OC-
HOBE KJIACCU(PHUKAIIUN aIMIUHUCTPATUBHO-TTOIUTHYC-
CKHX JOKYMEHTOB TOT'O BPEMCHH.

Apavik (TIOPK. APIIK — KIOBEIICHHE, TIPUKA3») —
MUCbMEHHOE IIOBEJIEHUE WJIM JIbIOTHAsl I'paMoTa
MOHTOJIBCKMX XaHOB IOJIBIIACTHBIM CBETCKHUM U Y-
XOBHBIM (IICPKOBHBIM) BIaJbIKaM. B pycckom s3bI-
K€ CJIOBO YIOTPEOISeTCs] B 3HAUCHUU «CYJITaHCKUH
yKa3, rpamoTa, JBOpsHCKast rpamortay [12]. Spibiku
0OBIYHO MPEJCTABIISIIN U3 ce0s IIPUKA3 MK TIOBEJIe-
HHE, KOTOPOE Kacajloch OTAENbHbIX JIUI] MU ONpee-
NEHHON TPYTIIBI JIFOJICH, 0OBITHO, HUKECTOSALIUX 10
OTHOIICHUIO K XaHy. B sapipIkax mMpUBOIUIUCEH HAT-
JIeKale aTpuoyThl, KOTOPBIE TPEEMCTBEHHO OTJIa-
[IaJTUCHh B ONPEACNEHHOM BUE, XapaKTCPHOM B TOT
HEPUOL.

Yenooumnas — (PyccK. «4eJIOM OUTHY, KIAHSITh-
CsI), KOJIJICKTUBHASI TTUCEMEHHAS MPOCh0a, UCITONh-
30BaBIIascs A0 Tpethed uerBeptu X VIII B. [12].
BeposiTHO, OHa U SBIISIETCSI IPOTOTUIIOM COBPEMEH-
HBIX 3asBJieHUH. [Ipy HanmucaHWKM YeTOOUTHOH Jep-
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YKAJIUCh CIIeTyIOIIEH 1MoCIeI0BaTeIbHOCTH:

1) obpamenus kK rocyaapio (4eiaoM Obio, TO €CTh
KJIAHSATOC);

2) uH(OpMAIIUs O IPOCUTEIIE;

3) cBeneHHS O MPOU3OIIEANIEM HHITH/ICHTE;

4) mpock0a 1Mo CyIIeCTBY YeI0OOU THOI;

5) KOHIIOBKA ¢ (POPMYTHPOBKOI «PYKY ITPHIIOKILID)
Y JIMYHOH MOJIHUCEHIO.

I'pamoma (rped. «mucpbMo, Tiucyas Oymaray) —
OoQHIIMATBHBIN TOKYMEHT, IIPEJ0CTABIISIIOIINN OTIpe-
JIeNEHHbIe JBroTHl U NMpeumyinectsa [12]. Ogna u3
XapaKTepHBIX 0COOCHHOCTEH TPaMOTHI 3aKITI0YaeTCs
B TOM, YTO OHA IPEIOCTABIISICT CBOEMY XO35UHY WU
YUPEXAEHUIO UCKITIOUNTENBHEIE TTPaBa.

Omnucka — TOXe OJ1H U3 OPUINAIBHBIX JIOKY-
MEHTOB, B KOTOPOM OTPa’KaeTCs JOHOC MECTHOTO yU-
peskIeHUs Ha UM 11aps°. BO3MOXHO, OTIIHCKA — 3TO
COBpPEMEHHBIH ParopT, B KOTOPOM OTpakaeTcs JT0HE-
CEHME MJIAQJIIETO MO 3BAaHUIO CTaplIeMy BOCHHOMY
HAYaJIbHUKY.

JIOKyMEeHTBI, Kacaroluecs 1esTeIbHOCTU MOCIIOB,
OTINYAIOTCS CXOAHOM COAEPIKaTeNIbHOCTHIO M HAJIH-
qieM MaJlod HH(OPMAIMU O JIMYHOCTH CAMHX dTHUX
oduIMaIbHBIX IUll. MI3BECTHO, UYTO OCHOBHAS 3a/1a4a
CpeqHea3naTCKUX ITOCIIOB 3aKJII0Yanach B Pa3sBUTHH
TOPTOBBIX OTHOLICHUH U MOKYIIKE PYCCKUX TOBAapOB
3a Cué€T MPOJAHHBIX TOBApPOB M Ka3HBIL. Y30EKCKHe
JTUIIOMAaTHYECKUE OTHOLICHUS HMEIOT JT0BOJBHO
JpeBHUE NCTOKHU. VI3BECTHO, YTO y30EKCKHE TOCITBI
HaJla)KUBAJIU COLUAIBHO-3KOHOMHYECKHUE OTHOIIE-
Hus ¢ Mpanom, Uunueit, Kuraem, Adranucranom,
Typuueit u CaynoBckoit Apapueil. Haumnas co
BTOpOU nonoBuHbl X VI B., ocae TOro kak poccuii-
cKoe TocynapcTBo 3aBoeBaiio Kazans u AcTtpaxaHb
U CTaJIO B ONPENEIEHHON CTENeHH TIOPKOS3BIYHBIM,
TOProBbIE OTHONIEHUs Y30ekuctana u Poccuu cramm
pa3BUBaThCA OoJiee OBICTPHIMU TEMITAMH.

N3 «MartepuasioB 1mo HUCTOpUU Y30EKCKOM,
Tamxukckoii u Typkmenckoir CCP» [8] sBcTByeT, 4TO
MOCIBI C IBYX CTOPOH MPUHUMAIINCH TOCYAaPCTBEH-
HBIMU TpaBUTEIIMH. C HUIMU NPOBOJUIUCH KOPOT-
Kue Oecenpl. YUNTHIBasA, YTO MEPONPUATHE TpruémMa
MOCJIOB OBLIO KPAaTKUM, IaHHBIH MPOLIECC TAKKE OITH-
CBIBAJICS B JIENIOBBIX JTOKYMEHTAX KPaTKO.

OOpatuMes K JIEKCHKe, OTpakarolell aaMUHU-
CTPaTUBHO-XO31MCTBEHHOE YCTPOICTBO TOrO BpeMe-
HU. M3y4as TepMUHOJIOTHIO JAHHOTO TIEPHOJIa, HY K-
HO 0C000 OTMETHUTD POJIb BIACTHON HEPAPXUU.

Jlexkane. DTumornorust cioBa 0epET cBO€ HavyaIo
U3 TYPKMEHCKOTO SI3bIKa, KOTOPBIN MO3aUMCTBOBAI

3 Kparkwuii cioBapb BH/I0OB U PA3HOBHIHOCTEH JOKYMEH-
TOB. M., 1974.

€ro U3 MePCUACKOrOo s3bIKa. B TaHKHKCKOM U y30eK-
CKOM $I3BIKaX CJIOBO IEXKOH Aa€T 3HAUCHUE KaK CPe-
Hea3uaTCKUH KpecThsiHUH, 3eMieBnajenelt [12].

C X B. Cpennsisi A3us Oblja EHTPOM Pa3BUTHS
peMeCIIEeHHO-TOProBbIX OTHOIIEHUH. B 3TOT nepuon
(heoabl HOCUITH CTApBIN TUTYI dexKkaH. Jlexkanamu
CUHTANUCh 3EMIICBIAJCTBIIBI-(DEOqANBI, KOTOPHIC
BIIAJICNIM 3eMJIEH Ha MpaBax MYJbKa, TO €CTh COO0-
crBeHHOCTH. OHH BIazenu OONBIINMHU YIaCTKAMH,
JIepKaJId Ipu ce0e 3aBUCUMBIX KPECThsIH 1 BJIaCTBO-
BaJNM HaJl HUMH. B oOmem, Benu oOpa3 TUTHYIHOTO
(heonana, cooTBeTCTBYS BceM (hopmaM (eonaabHOTO
oOmecrTna.

BriocnenctBun aexkaHamM¥u Ha3bIBATH 3aXKUTOY-
HBIX KPECThsIH, KOTOPbIC BBIILINA U3 OOIIMHBI H BEIU
CaMOCTOSITENIBHOE XO35IUCTBO. [locTeneHHo YacTh U3
HUX TPEBPaTUINCh B (DE0aJI0B, @ YaCTh — B CEIlb-
ckux crapmui. B XIII B. tepmuHOM «1exkane» 060-
3Ha4ya Il BCeX KpecThsiH. Bo BpemeHa OacmayecTBa
nexkane 3amumnianu COBETCKYIO BIACTD U SBIISUTUCH
OTPSIOM MECTHOW caM0o000poHbl. OHHM OPTaHU30BBI-
BaJINCh KaKk OOEBOM OTps] MYKUHH, KOTOpPBIE OBIITH
BOOPY’KEHBI IOAPYIHBIMH CEIBX030PYIUSIMH — TO-
mopamu, ceprnamMu, HO)KaMH, BUJIaMH, a HHOT 1A MPO-
CTBHIMH TAJIKAMH, B PE3yJbTaTe YEro W TOJYUHIIH
HAaUMEHOBAHHE «KPACHOMATIOYHUKI.

T'yaamet. CiioBoO, B35TOE OT apabCKOTO sI3bIKA, 000-
3HAaYaeT «IOHOIN», TaK Ha3bIBAJIHCh Padbl, HAXO/ -
muecs Ha ciyxo0e xanudoB. OUueHb MHOTHE U3 HUX
OBLTH BOJIBHOHAEMHBIMH, KOTOPBIX IOKYIIali Ha He-
BOJIBHUYBUX phIHKax. B ocMaHCKOM nMniepuu B cpel-
HHE BeKa — BOMHBI ()eoJaIbHOr0 OonojueHus [15].
bnaronaps onpeaenéHHbIM 3aKOHaM UCIIAMCKOM pellu-
TUH, TYJISIMBI Hada Il TpHoOpeTaTh CBOOOAY | TOJY-
YUIIU BO3MOKHOCTD CITY>KHTh B TBAPIUU MIPaBUTENCH.
OOpeTst TUTYI, TYJISIMBI HCIIOTHSIIN ITOBEJICHUS ITpa-
BUTEJIS, IENIalii 3HAUYUTEIBHYIO paboTy MPH IBOPE.

OTa npociioiika cuuTanach rJIABHOM ONOpoi Bia-
CTH, XOTSI UHOT/Ia IO/1/1aBajIach HAIMOHATUCTUIECKUM
unessm. CTpeMIieHHE K BIACTH, OOTaTCTBY M CBOOOIE
JIOBOJIHIIO JIO TOT'O, YTO HEKOTOPBIEe OoraTbie eoianbl
HE XOTET! MOAYUHSITHCS TOCYAaPCTBY U IIATHTH I10-
nobarolye HaJloru. B pesynbsraTe mpouCXoauiii M-
TEXHU, KOTOPBIE CHCTEMAaTUUCCKH MOJAPHIBAIH SAIH-
CTBO U MOIIb ONPENEIIEHHOTO rOCyIapCTBa.

CrnemyeT OTMETUTH TOT (paKT, YTO TBAPAUS TyJs-
MOB, OyTy9IH Ty’KJI0H KOPEHHOMY HACEJICHHIO, B UTO-
re MpPeBpaTUIIACh B HACTOSIIYIO CHITY, CIIOCOOHYO
MPOTHUBOCTOSATH KAaK BHENTHUM, TaK U BHYTPECHHUM
BparaM CBOEI0 MpaBUTENsA. ITO ObIJIA CAMbIe OTBaXK-
HBIC ¥ CHJIBHEBIC BOMHBI, KOTOPBIC TPETAHHO CITY KIIIH
CBOEMY IMPaBUTEINIO.
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Spnbiku, ucxonuBIIMe U3 byxapckoro XaHCTBa,
MUCAINCh HA TaJPKMKCKO-TIEPCHICKOM SI3BbIKE, a I'pa-
MOTBI OT XMBHUHCKOTO XaHCTBAa — HA XWBHHCKO-y3-
OEKCKOM JIMTEpaTypHOM U IEPCUJCKOM S3bIKaXx.
I'pamotsl MiBana u [NeTpa Asiekceenueii* micansl Ha
JIUTEpPaTypPHOM TAaTapCKOM SI3bIKE TOM 3IOXH, Mpe-
CTaBJISBIIEM COOOM COeMHEHNE YaraTaiCKuX U Oc-
MaHO-TYPELKHX JTUTEPATyPHO-I3bIKOBBIX JIEMEHTOB
C JIEMEHTAaMHM KHBOT'O TaTAPCKOTO SI3BIKA.

Jlnst HanucaHusl TOKYMEHTOB CYIIECTBOBAJIN OIpe-
NenéHHbIe MIa0JIOHbI, a TaK¥Ke dJIEMEHTHI ITparMaTh-
KU COIUAJIbHON qU(depeHITHAINY, KOTIa Ipu 0opa-
IIEHNN MOKHO OBLIO ONPEAEIUTh COLUATIBHOE MOJI0-
KEeHHe ajpecara M (UKCHPOBATh OTHOIIEHNE K HEMY
oTnpaBuTens nucbma. Ilpu nepeBoje ¢ BOCTOUHBIX
SI3BIKOB CBOEOOPA3HBIE 00pAIIeHHs B IPIBIKaX MOTIIN
COXPaHSATHCS, HO MOTJIU U OITyCKaThCs.

IIpu n3yuenun «MarepuasoBy Mbl HPOCIEKHUBA-
eM ynoTpeOsieHHe BOCTOYHOH BOCHHOW JIEKCHKH B
JICJIOBBIX JOKYMEHTaX, MepeBeACHHBIX Ha PYCCKHI
a3bIK. Hanmpumep, uToObI yKa3aTh TUTYN U COLUAIIb-
HBIIl YPOBEHb BOCTOUHOT'O BEJIBMOXKH, K COOCTBEH-
HOMY UMEHH JI00aBISIOTCSA TaKMe CIIOBa, KaK Myp3a
(Uybap-Marmet myp3a [8. C. 154]), cantan (Abem
canran [8. C. 280]), mymura (Myuta AnapaxMmaH
[8. C. 286]), kyn (Mmam-kymnu [8. C. 281]), 6aii (mocon
Maxran-6aii [8. C. 280]) u 1. 1. [Ipu 3TOM YHTATEINIO
CTAHOBUTCA TOHATHO, YTO pedb UJET O BOCTOUYHBIX
MIPECTABUTEIAX 3HATHOTO TIPOHCXOKICHHSL.

Myp3bl — OOUH U3 3HATHBIX TIOPKCKUX TH-
TYJIOB,
OTHMOJIOTHUYECKH CIIOBO 3aMMCTBOBAHO U3 MEPCUI-
CKOTO SI3bIKa, U YKa3bIBAeT HA 3HATHBIN POJ] CBOETO
BIasenbia. Bo Bpemena rocroactsa 3omotoit Opabt
TaTapcKue MYP3bl YUCIHMIINCh Ha CIIy)0e HEKOTO-
puIx kHsKECTB. [locne ncropuueckux codsrTuii 1552
rofia MHOTHE MYP3bl EPEIIN Ha CIIYKO0y pyccKoro
roCyAapcTBa, HEKOTOPHIE JIPYTHE CTAIH KyMIAMHU.
OxTs0pbCcKast peBOMIONMS CTala MPUUYUHONW dIMUTpa-
MW MYpP3 B IpyTHE CTPAHBI.

B Poccuu TuTyn Myp3bl cCUMTAJICS Uy Th BBIIIIE Fpa-
¢a. B «Martepunanax» MBI y3HaéM O MPEIBOIUTEIb-
CTBE MYpP3 BOHCKaMH, KOTOPbIE HE MPOMYCKAIN TOP-
TOBLIEB B TOPOJ, U OBIIN 3a 3TO HaKa3aHbl Aparom-
napém [8. C. 299] (Apam-iapp — Apan HMOparum
l'ananban — xpectauk Ilerpa Benukoro).

CrexyeT OTMETHUTB, 9YTO KPOME MY P3bI B TFOPKCKOH
SI3BIKOBOI CICTEME UMENHCh U IPyTHe TUTYIIbI, KOTO-
pBI€ TIPH TIEPEeBOIE B PYCCKYIO CHCTEMY NPaBICHUS
ObIJIM MCKa)XXEeHbl U 3aMEHEHBbl NPEUMYIIECTBEHHO

KOTOPBIM BEJIHMYaJd NPEABOJUTEICH.

4 PYCCKI/IC Hapu u3 1MHaCTHU PomaHOBEIX.

JIBYMsI TepPMUHAMH, TAKUMH KaK KaK KHsI3b U Myp3a,
a B TOCYJapCTBEHHBIX TOKYMEHTaX COOTBETCTBYIO-
IITUE JTUTA BEJIMYAIHUCE JINIID KHA3bSIMHU.

Acblpu — cJ0BO 3aMMCTBOBAaHO U3 TYPEIKOTO
u o0o3HavyaeT «IuieHHBIH [11; 14]. Tak Ha3pIBaIUCH
Y3HUKH, IJICHEHHBIE TyPKaMU WU KPHIMCKUMH Ta-
TapaM# BO BPEMS ITOXOJIOB HAa OCEMJIBIC TIOCEICHUS
[ToBomxkbs, Ypana u Cubupu ¢ XV 10 cepenrHbI
XVIII BB. 3 «MaTepuanoB» Mbl y3HaéM, 4TO SIChI-
PU — 3TO IJICHHBIE, CIICAUBIIIME 32 XO35IIICTBOM U KO-
TOPBIX MO’KHO OBLIIO OCBOOOXAATH 3@ BBIKYTI.

N3yyas BBRIMHCKH 3HAMEHHTOTO Tocia lBaHa
Jlanmnosuya XoxsoBa oT 1623 roga, Mbl TOIPOOHO
y3HaéM 0 pabOTOProBie U Cy1b0e PYCCKUX TIIEHHBIX
B Cpenneit Azumn. CioBa, yKa3bIBarolue Ha B3sTO-
T0 B TIJICH WJIH HECBOOOTHOTO CITY>KHBOTO, YIIOTpPE-
OJIeHBl B HECKOIBKHX BapUaHTaX: ACbIPb, NONOHS-
HUK, nienHolll. B apiapike 6anxuHCcKoro Xana Haneip-
Myxammena ot 1640 roma, mpeaHa3HAYEHHOTO
napio Muxanny ®énoposuuy [8. C. 153], roBopurcs
o pock0e BepHyTh 3 CHOHMPH IBYX SICBIPEH, JoIei
youTOro GaIXMHCKOr0 MoAAaHHOT0 XOomKa-YceitHa.
OTCro/1a CTAHOBUTCS SICHO, UTO SICBIPU OBLITH CIIYyTaMH,
MPUOTNKECHHBIMH JTIOABMH XaHA.

Amamanom HA3BIBAICSA CTAPIIUA B POMY HWIIH
MPEABONUTEND Y CTEIHBIX HAPOAOB, a TAK)Ke Kasa-
KOB. B MCTOYHHUKAX TOBOPUTCS, UTO CIOBO ITPOUCXO-
JIUT OT TIOPKCKOTO CJIOBA «aTa» — TO €CTh OTEL, Aek
C JINYHBIM OKOHYAHUEM «MaH», B 3HAYCHUH I, U OyK-
BAaJIBHO O3HayaeT «s Ball oTely». Bmepsole B pyc-
CKOM SI3BIKE CJIOBO aTaMaH ObLIO YIOTPEOICHO B 1I0-
KYMEHTaX PYCCKHUX KHSI’)KECTB, KOTOPbIE OTHOCSATCS
K 1294 romy [14].

W3 ucem 1640-X rT. MBI Y3HaéM 0 MEKJ0yCOOHBIX
005X, TPOUCXOIUBIINX HA TEPPUTOPUH XAHCTBA, KO-
TOpPBIC MEIIAJIH PA3BUTHIO TOPTOBIIH M MEXKIyHAPO/I-
HbIX oTHomeHn# Cpenneit Asum u Poccun XVII B.
B napckoii rpamore, npeqHa3HaAYE€HHOHN 171 BOEBO-
nbl kHs131 PEnopa bopucosuua [1. C. 297], mo Bompo-
caM, CBSI3STHHBIM C OXpaHoil Tapckoro ropoaa ot Ha-
Oeros napst Kydyma, roBoputcsi 0 kazaubeM aTaMaHe
Tpenbke XKapeHaro u kapayablIMKax, IPUEXABIINX
¢ HOoTakckol cTopoHbl (co ctoponbl Horaiickoi opbl,
HOTANIIBl — CTEIHBIC KPHIMCKHE TAaTaphbl).

Cremyetr OTMETHTD, UTO aTaMaHaAMU Ha3bIBAJIHCH
HE TOJIbKO HayaJIbHUKHM BOMCK, HO BCAKHMI I100JIECT-
HBIH Ka3aK, KOTOPBIA MOT BBIICITUTELCS CPEIH IPYTHX
cBOEH XpabpOCThIO U OTBAroi. 3HAUUT, aTaMaHAMHU
HE POXKJIATUCh, a TPHOOPETANIN TAaHHBIH TUTYJ CBOCH
00JIECTBIO.

TepMmuH xapayn OBLT 3aMMCTBOBAaH B JpEBHE-
PYCCKYIO 30Xy U3 TIOPKCKOTO SI3bIKa B 3HAYEHUHU
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«CTpaxkay, OH SIBJISIETCS TIPOM3BOAHBIM OT TJIaroja
Kapa- — «CMOTpeTh, Oepeuby [14]. CrnoBo cTano Ha-
CTOJIBKO «POAHBIMY» JJIl PYCCKOTO $3BIKA, YTO He-
MHOTHE 3HAIOT O €ro 3aMMCTBOBAHHOM XapaKTepe.
JlaHHOE CITOBO MOXKET YMOTpPeOIATHCS B PYCCKOM
SI3bIKE KaK CaMOCTOSITENIbHAS YacTh PEUYU, & MOXKET
OBITH TPOM3BOAHBIM B COUETAHHWH C PYCCKUMH Cy(]-
(uKCaMu —IIIHK- «KapayJbIIUK» HJIH —HTh «Ka-
payIHuTHY.

CrnoBo wax («rocroiuH, TOCyAaph, BIACTEIUHY,
3aMMCTBOBAaHHOE U3 MIEPCUACKOI0) 0003HAYAIIO TUTYJT
mpaBuTeNs. B HEKOTOPBIX MCTOYHUKAX CIIOBO YTIO-
Tpebmsiock B hopme «magumaxy. M3 paccrpocHbIX
peueii (1ormpocoB) XUBUHCKOTO rocia Paxumkynu ot
1620 rona [8. C. 299] y3HaéM 0 COBMECTHBIX JICHCTBH-
X OyXapCKOro mapsi ¢ KM3BIIIOAIICKUM IaxOM Mpo-
THUB MYP3bl, KOTOPBIH HE MPOIYCKaJ B TOPOJ TOPTOB-
ueB. [IpunaraTensHoe Ku3bi16auicKuii TpONCXOIUT
OT CYIIECTBUTENBHOr0 Ku3bL10amu. CIoBo 3auM-
CTBOBAHO OT TIOPKCKOTO, IMEET 3HaYCHHE «KPACHO-
roJjioBblii». Tak Ha3pIBaJU TYpPELUKHUX COJJAAT JAMHA-
cTUU ce(heBUOB, KOTOPHIE HOCUIIN KPACHBIX IIAIKH.

Hamre BHMMaHWe Tak)ke INPHUBIIEKJIO Ipujara-
TEIBHOE 0)1amHOe — KOTOPOE MIPOUCXOIUT U3 Iep-
cujcKoro ciopa “ptlad”, 3amMcTBOBaHO M3 ceBep-
HO-TIOpKCKOro bulat, 4To 0603HaYaeT COPT CTAJIH.
B wactHoM nuceme ot 1643 1. XMBUHCKUM CynTaH
ABran-MyxaMmesa NMPOCUT Yy CBOETO IUIEMSHHUKA
MIpPHUCIATh eMy KOIbE O)iamuoe, KOTOpoe OBIIIO H30-
OpaxxeHo y Hux Ha 3HameHHu [8. C. 307]. dakTudecku
BBIPAXCHNE 03HAYAET «CTAJIBHOE KOIbEN.

CnoBo maiiuiu — «BOX]lb, 3HaTHBIM KaJIMBIK»,
MMEEeT MOHTOJIBCKOE MIJIM KaJIMBIIIKOE IPOHCXOXKIe-
Hue [14]. B nHTepHET-UCTOUHUKAX TOBOPUTCS O MpH-
00peTeHNN JaHHOTO TUTYJa IJIEMEHHBIMH BOXK[-
MU, KOTOpBIE HE SBISIUCH MOTOMKaMH UMHTHCXaHa,
HO MMEIH KeHY U3 pona bopmKurun (MOHTOJIBCKHIA
pom). B KanmbImkoM XaHCTBE TalTIIH TOJKHEBI OBLITH

MOMOTaTh HOHOHAaM (MOHTOJIBCKHE IPEICTaBUTETH
APUCTOKPATHYECKON 3HATH, MPABUTEIN PA3THIHBIX
CTyIeHeH W paHTOB) BO BpeMs BOWHEI, a B MUPHOE
BpEMS OHHM yUaCTBOBAJIH B KHAKECKOM COBETE, 33 YTO
B3aMeH ITOJTy4all €XeroJHo Mo coTHe OapaHoB. Bo
BpeMeHa MpaiieHusi Poccuu KOMIETeHIIMU TalIu
OBITTM B 3HAYMTEIHHON CTETIEHW OTPaHUYCHBI, BIIO-
CJEICTBUHU MEPECTANIO yNENAThCI BHUMAaHHUE TPOUC-
XOXKJEHUIO JIUL, HAJIEASEMbIX TUM TUTYJIOM. A CO
BTOPOU moJioBHHBI XX B. HA 3BaHUE TallIN CTaIH
M30MpaThCs, CHavasIa MOXKU3HEHHO, 3aTeM CPOKOM Ha
TpH roza.

W3 moxyMeHTOB gompoca B ACTpaxaHu XUBUHCKO-
ro mocna llletix-ba6wr ot 1646 rona [8. C. 316] pyc-
CKOMy mapro Ajnekcero MuxaijaoBUUy CTaHOBHUT-
Csl U3BECTHO, YTO K FOHIE€PCKOMY LIapI0 KAJIMBIIKHE
TaWIIH MPUCHUIAIOT ITOCIIOB, YTOOBI COTJIACOBATH MUP
MEX]Ty YIIyCaMH U CBOOOJHO HMETh TOPTrOBBIE OTHO-
IICHUS C HUMH.

Hrak, B JaHHOH cTaThe NPOAHAIN3UPOBAHBI HEKO-
TOpbIE AMUHUCTPATUBHO-IIOJTUTUYECKUE U BOCHHBIE
TEPMUHBI, IPEUMYLIECTBEHHO BOCTOYHBIE 3aUMCTBO-
BaHMUsI, B PYCCKUX O(QHUIINATHHO-/IEIOBBIX TOKYMEH-
tax XVII B. IlpociexuBaercs NMOATANHOE 3aUM-
CTBOBAHHME BOCTOUHOM JIEKCUKH B MEPUOJ Pa3BUTHUS
BHEIITHUX TOPTOBBIX U MOJUTUYECKUX CBSI3EH MEXK-
ny roponamu Cpenneit Asuu u Poccuu. Ilpoussenen
JICKCUKO-3TUMOJIOTMUECKUH aHaIN3 BOCHHOW JIEKCH-
KU BOCTOYHOI'O IIPOUCXOXKACHUS, IPOUILIOCTPUPO-
BaHO e€ epBOHaYalIbHOE yIoTpedaeHune. Mbl npuii-
JIY K BEIBOJTY, UTO Pa3BUTHE U yIOTpeOIeHNEe BOCTOU-
HOM JIEKCUKH B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE YXOJUT
KOPHSIMH B JAIEKYI0 UCTOPUIO. MHOTHE eIMHULIBI CO-
XPAaHWINCh Ha CTPAHULIAX PYCCKUX U BOCTOUHBIX Jie-
Tonucel. JIekcembl, IPOAHAIU3UPOBAHHBIE B IAHHOU
paboTe, MOTIOTHIIIN HE TOIBKO 00J1aCTh PYCCKOH Tep-
MUHOJOTHH, TaK UM WHAUe CBA3aHHOM ¢ BocTokoM,
TaK 1 OOITUH JIKCHYSCKUN COCTAB PYyCCKOTO SI3bIKA.
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The article analyzes historical, political and cultural relations that contributed to the borrowing of Eastern
vocabulary in official business relations of 17" century Russia. On the example of existing business documents,
a phased borrowing of Eastern vocabulary is traced. A lexical-etymological analysis of the administrative-
political and military vocabulary of Eastern origin is carried out, the process of their borrowing and the ways
of usage are analyzed. We consider samples of business documents in which the administrative-political and
military terminology is found. We come to the conclusion that the development and use of Eastern military
vocabulary in Russian is rooted in a distant history, and has been preserved on the pages of Russian and Eastern
chronicles.
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MOP®OJIOTUYECKAS, CHHTAKCHUYECKAA
N JUCKYPCUBHASA BAPUATUBHOCTD ITPEIJIOT'OB
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AHanmuzupyeTtcs mpodiaeMa BaApHaTUBHOCTH MPEJIOrOB PYCCKOT0, aHTIITHICKOTO M HEMEIIKOTO S3bIKOB. OT-
MeuaeTcs HeIOCTaTOYHAs OCBEIICHHOCTD TAHHOM MPOOIIEMaTHKH B UCCIIEIYEeMBIX s3bIKaX. PaccMaTpuBaroTes
pasIUYHbIC TUITBI BAPUATUBHOCTH MPEIIOTOB (MOP(HOIOrHUecKas, CHHTAaKCHUECKasi, TUCKYPCUBHAS).

KuirwueBble ciioBa: 8apuUaAmMuUEHOCb, npedﬂoz, cloeocouyemanue, cemanmuKka, CUHOHUMUA, AHMOHUMUAL.

[IpunsATO cunUTaTh, YTO SABJIEHUE BAPUATHBHOCTHU
CBOMCTBEHHO BCEM CAMHUIIAM SI3bIKA U CBS3aHO C €ro
MOCTOSSHHBIM W HENPEpBhIBHBIM pa3BuTHEM. «B iro-
001 Mmepruoa CBOCH MUCTOPUH CHCTEMA SI3bIKA COJIEP-
KUT PSIABI BapBUPYIONIUXCS SAUHUI U GOPMBI HX
MojienupoBanus. [IpoOiemMa BapuaTUBHOCTH sSI3bIKA
MPOAOIKAET OCTABATHCS aAKTYaJIbHOW B JIMHIBUCTH-
Ke U pa3padaThIBaeTCs KaK B [IJIaHE CHHXPOHUH, TaK
u B Tutane guaxpouun» [27. C. 7].

BonpmuHCcTBO coBpeMeHHBIX yueHbIX (B. H. fprre-
Ba, O. 1. baunosa, K. C. ['opbauesuy, H. H. Cementox,
®. 1. ®dunuH U Op.) paccMaTPUBAIOT «BapUATHB-
HOCTBY» C MO3HUIIUH (POPMATBHOTO BapbUPOBAHUS,
BapbUPOBAHU IJIaHA BBIPAXKEHUS MPHU TOXKIECTBE
(6nuzocTr) muaHa coxepxkanus [23. C. 28], oneHu-
BalOT €€ KaK 3aKOHOMEPHOE MPOsIBIICHIE (heHOMECHA
M30BITOYHOCTH. « BapuaTuBHOCTH (M BapUaHTHOCTH
KaK 9acTHOE €€ IMPOSBICHHUE) COCTABIISICT OTHO U3
SIPKUX, TIOCTOSTHHBIX CBOMCTB SI3bIKOBOM CHCTEMBI,
XapaKTepU3ylollee BCe €€ YPOBHU BO BCE BpeMEHaA
CyLIECTBOBAHMS sA3bIKa. BapuaTUBHOCTD sSBIsIETCA
CIEJICTBUEM JAMHAMMKHU f3bIKa, OTPaKEHUEM pa3-
JIMYHBIX S3BIKOBBIX MPOIIECCOB U TEHCHIIUH, MTOKa-
3aTesIeM JKM3HEHHOCTH U COBEPIIEHCTBOBAHMUS A3bI-
ka» [1. C. 16].

XoTs uHTEpec K mpodiieMe BapuaTUBHOCTH (Ba-
PUAHTHOCTH) Pa3JUYHBIX SAWHUIL SI3bIKa OYCHD BHI-
COK, B HacTosiee Bpems pabotsl JI. M. ['apeeBoi,
H. M. Illanckoro, B. M. Comnnesa, P. I1. Poroxnan-
KOBOH U APYTUX YYEHBIX MOCBSILIEHBI JIHUIIb CaMO-
CTOSITENIBHBIM YaCTSIM PEYd U (PPa3eoJOTHUUSCKUM
enquHunaM. Tak, Hanpumep, JI. M. I'apeeBa B cBoel
paboTe, MOCBAIMIEHHON CHHOHMMHUYECKIM U BapHa-
LIMOHHBIM OTHOIIEHUIM mpenioros [S. C. 3], paccma-
TPUBAET OCOOCHHOCTH CHHOHUMHYECKHX M BapHa-
[IHOHHBIX OTHOIICHUH JICKCUYCCKHUX H (hpa3eosIoru-
YECKUX MPEIOrOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE,
MPEACTABIISICT KIACCU(PUKAIIUIO BUIOB BapHaIlHOH-

HBIX OTHOIICHHH JICKCHUSCKHUX U (PPa3eoIornaecKux
MPEAJIOTOB, a TAK)Ke MpeajaracT KpUTEPUH pasrpa-
HUYCHUS SIUHUII-CHHOHUMOB U €IMHUI-BAPUAHTOB.
B cBs3U ¢ 3TUM MOXHO C MTOJIHBIM OCHOBAaHHEM YT-
BEPXKAATh, YTO MPEACTABISEMOE UCCIIEOBAHNE JJaH-
HOTO acCIeKTa SBIAETCS aKTyaJbHBIM U BOCTpeOo-
BaHHBIM. OHO MOXET CIIOCOOCTBOBATH JajIbHEIIIE-
My yTIyOJICHUIO 3HAHUH O TPaMMaTHYECKOM CTPOe
PYCCKOT0, aHTTTUHCKOTO U HEMEITKOTO SI3BIKOB, UX JTU-
HaMHUKE ¥ TIOMOYb 3aIlIOJHUTH «OENIoe TSTHO» B U3-
YYEHUU BapHAaTUBHOCTH (BapHaHTHOCTH) MPEIJIOTOB
B UCCIIEYEMBbIX SI3bIKaX.

BrigBuHyTast runioresa 0 TOM, YTO BAPUATUBHOCTD
CBOWMCTBEHHA BCEM €JIMHUIIAM f3bIKa, B TOM YHCIIE
U mpemsioraMm, TpeOyeT mpoBEepKU Ha pa3zHooOpas-
HOM (haKTHIECKOM MaTepHale. IMIUPUICCKYIO 0a3zy
B HACTOSIIIIEM HCCIICIOBAHUH COCTABIAIOT Pa3IMUHbIC
BAapHAHTHI YIIOTPEOICHUS TIPEIIOTOB PYCCKOTO, aH-
TJIMHCKOTO U HEMEILIKOTO SI3bIKOB, BBISBJICHHBIC B pe-
3yJIbTaTe aHAJTN3a TEKCTOB PA3JIMYHBIX TUIIOB. B BEI-
OOpKY BKIIFOYEHBI TaK)Ke (DaKThI, DKCTPAarupoOBaHHBIE
13 aBTOPUTETHBIX JIEKCUKOTPaQUUECKUX UCTOUHH-
KoB. J{J1st cocTaByieHUs KopIyca NIpUMEpPOB Ha MaTe-
pualie pyccKOro si3blka UCIHOJIb3YyOTCA:

— TonkoBbIH CJI0BAPB PYCCKOTO sA3bIKA MOJ] PEAK-
uueit mpocdeccopa . H. Ymakona [22];

— Crosapsb pycckoro a3eika C. M. Oxerosa [15];

— TonkoBbI CHOBaph KUBOTO BEIHKOPYCCKOTO
s3pika B. Y. {ans [6];

— Hoseiii ciioBaps pycckoro s3eika T. @. Edpe-
MOBOI1 [8];

— Pycckuit opdorpaduueckuti ciosaps O. E. MBa-
HoBo#, B. B. Jlonmaruna, 1. B. Heuaesoii, JI. K. Yens-
1oBoi [9].

BapuanTs! npeanoro, nx CHHOHUMHYECKHE U aH-
TOHUMUYECKHE OTHOUIEHUS Ha MaTepualie aHTJIni-
CKOTO $SI3bIKa IMOJYYEHBI B XOAe paboThl ¢ TAKUMH
CJIOBapsIMH, Kak:
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— CrnoBapb CHHOHHMOB ¥ @aHTOHUMOB aHTJIHICKO-
ro si3bika [Ixxo3eda depnuna [7];

— AHIIIO-pyCCKUH ClIOBapb CHHOHUMOB U aHTO-
HuMOB 1o penakiuei M. M. Youna, K. . Kosane-
BO [21].

JlekcukorpauyeckuM UCTOYHUKOM JJISI UCCIIe-
JIOBaHUS BOIIPOCOB BapHATHBHOCTH B CHCTEME IPE/-
JIOTOB HEMEIIKOT'O S3bIKa CIIYXKHT ciioBapb Duden
Deutsches Universalworterbuch [30].

B npornecce 00paboTkH U aHATU3a SMITUPHYECKON
6a3pl ¢ mpuBieYeHHEM (YHAAMEHTAIBHBIX OJHO-
S3BIYHBIX CJIOBapeil 0OHapYIKMWBAIOTCS pa3IHYHBIC
(haKTHl BapUAaTUBHOCTH MPEAJIOT OB, KOTOPBIE IO UTO-
raM HCCJIEI0BaTeNbCKOH paboThl MOYKHO TpencTa-
BHUTH B 0000IIICHHOM BHU/JIE CIENYIOIIeH Kiaccupuka-
uen:

1) Mmopdoornueckasi BApHaTUBHOCTB;

2) CHHTaKCHYEeCKasi BApUATHBHOCTD:

— BapUaTUBHOCTH MAaJIEKHBIX OTHOIICHHUI;

— BapHaTUBHOCTH JIOKAJIU3AIIHH;

3) IUCKypCUBHAs BApUATUBHOCTB!

— KOHTEKCTyaJIbHasl B3aMMO3aMEHAeMOCTh Ha OC-
HOBE CHHOHHMHH;

— KOHTEKCTyaIbHasl B3aNMO3aMEHIEMOCTh Ha OC-
HOBE aHTOHUMUH.

B mpenenax smmupuyeckor 6a3bl, 0XBaThIBAIO-
i€l TpU HAMOHAJIBHBIX S3bIKA: PYCCKUM, aHIIINH-
CKHIl U HEMEIKUI1, JTaHHBIC TUIIBI HCUEPIIBIBAIOT Ba-
PUATHBHOCTH MpemtoroB. OqHAKO MBI HE MCKITIOYa-
€M, YTO pacIIMpPEHUE SA3bIKOBOI 0a3bl (IpUBJICUCHUE
WHBIX HAIIMOHAJIFHBIX S3BIKOB C IIMPOKOH MaaekHON
napaaurMoil) MoXeT BCKPbITh HOBBIC TEHICHIIUHU, HE
BBISIBIICHHBIE B IPE/ICTABIISIEMOM HCCIIEOBAHUH TI0
0OBEKTUBHBIM TPUYNHAM.

1. Mopdosoruyeckass BApHATUBHOCTD IPe/1JIO-
rOB paHee Y)Ke COCTaBIIsLIa IPEAMET CaMOCTOSTEIb-
HOT'0 HCCIIEIOBAHUS, OMHAKO (PaKTHUECKHUI MaTepral
yOexaaeT B JOMOIHUTEIBHON HEOOXOINMOCTH BHH-
MaHUsI K 3TOMY BOIIPOCY.

AHaIU3 TEKCTOB Pa3JIMYHBIX JKAHPOB ITO3BOJIHII
OTMETHUTB, YTO PYCCKUU S3BIK pacroiaraer 0oib-
[IMM KOJIMYECTBOM MPEIIOTOB, MMEIONTUX HECKOIIb-
KO BapuaHTOB. [IpuMepsl BApHaTUBHOCTH MPEJIOrOB
PYCCKOTO S13bIKa OBLITN BBISIBIIEHBI TPEUMYIIECTBEHHO
B XYJIO)KECTBEHHBIX TEKCTaX, T03UH U TPOU3BEIICHH-
ax (ospkiopa. B moaTnueckux Tekcrax oOHapyKH-
BaeTCs 3aBUCHMOCTH BHIOOpa BapHaHTa Mpejiora oT
TpeboBaHMit pa3mepa nmpousseaeHus. Tak GoHOIOrH-
gecKast CTPyKTypa ciiora o3BOJIsSIeT CO34aTh BapHaH-
THI IPEAJIOTOB 80KpY2 U 8KPY2, nepeo U npeo: U kyue-
pa, 860Kpyz ocHell, | bpansm 2ocnoo u 66l0m 6 1a00HU
[17, ctpoda X VII]; He 6uoamo nuuvux cnedos | 6kpye

moeo nycmoeo mecma [18]; Ileped nomepxuwumu oo-
Mamu | 8001b COHHOU Yuysbl psoamu | 0soliHvle Go-
Hapu kapem | eecenviti uzausaiom ceem [17, crpoda
XXVII]; A nomnro mope npeo eposorw [17, ctpoda
XXXIII]. IIpn noxepkke cIoBoOOpa30BaTEIBHBIX
MoOJIeJIell PYCCKOTO SA3bIKa JepUBAIUS PACIIUPSIET
KpyT BapuHaHTOB cpedb — cepedb — cpedu — No-
cpedu — nocepedv, MedNcoy — MeNC — NPOMENC —
npomedncoy: Ho ovin au cuacmaue mou Eecenuil, |
Cc60000HbLI, 6 yseme Iyyuiux iem, | cpeou oaucma-
menbHbIX N00e0, | cpedu ecedHeHbIX HAcaAHCOe-
Hutt? | Bomuwe au 6vln on cpedb nupos | neocmopo-
arcen u 300poe? [17, ctpoda XXXVI]; U, nocpeou
npubpescuvix ckau, | Ceoro Jlumsy socnomunan [17];
C uysicoeo kowns cepedwv epazu doaotl (noci.) [22].

BapuatuBHBIN psix meorc — mexcoy — npomesrc —
npomedscdy TIO3BOJISIET BBIYICHUTH MPOSIBICHHUE Pa3-
JUYHBIX CJIOBOOOPA30BATEIBHBIX MOJEIICH: OTMEUEH-
HOE B CJIOBapsX Kak ycrapesliee medic pu adduk-
canpHOH (cydduKcanbHON nepuBanun) GOpMUpPYeT
HOBYIO ITPOM3BOSIIYIO OCHOBY, IIPU COUYJICHEHUH
C MPUCTABKON (MTpeHUKCAIBHBIM CIIOCOO0M) CO3/1aeT
HOBBIE WICHBI aJTbTEPHATHBHOTO PSI/IA NPOMENHC U NPO-
medncoy: Obwiuaii decnom medne aiooeti [17, ctpoda
XXV]; Bceeoa s pao 3amemums pazHOCHIb MeHCOY
Onezunvim u muotui [17, crpoda LVI]; Ipomeaic arooeii
HOKOIOMUWbCA, OKOTOMUbCA. /lea ceoska, a npo-
medxnc ux cobaxa. Coenatimeco npomescoy cooOoll.
Ilpomesrtcoy um u muou 3axaoueno yciosue [6].

AHanu3 JeKCuKorpauueckux UCTOYHHUKOB T10-
3BOJIIET YCTAHOBUTD, YTO C TOUKH 3PEHHS CTUIIN-
CTUKHU MOP(]OIOrHYecKie BapUaHThI IPEIJIOTOB He-
OJIHOPOZHBI: Medc OTMEUYEeH KaK yCTapeBIIas eau-
HHIIa, WCIOJIb3yeMasi B KHHKHO-TOPKECTBEHHOMN
peun [22], npomedic u npomed#cdy COMPOBOXKAAIOT-
Csl yKa3aHHUSMHU Ha UX NMPUHAJJIEKHOCTh K O0UXO/I-
HO-OBITOBOMY JIUCKYPCY U UCIIOJIB30BaHUE B PA3T0-
BOPHOH peun. AHAJIOIUYHBIE PACXOXKACHUS IEMOH-
CTPUPYIOT U nped, OTHOCUMBIA K KHHXHOW pedH,
C HEeMapKHpPOBAHHBIM nepeo, cepedb, AKTUBHBIN
B TIOCJIOBHIIAaX, OTHOCHTCS K YCTapeBIIHM BapHaH-
Tam cpelb u cpenu [9].

B Hemenkom s3bIKe Takke HaOMroMalTCs (pakThl
BAapHATHBHOCTH MPEJIOrOB, pa3HOOOpa3ne KOTOPBIX
OCHOBaHO Ha MPOAYKTHUBHBIX JEPUBAIMOHHBIX MO-
JIeNsIX HEMEIKOTo s3bIka. KoHBepcusa cuHTakcuue-
CKOTO eAMHULEI an Statt (Hanpumep, B aTpuOyTHB-
HOM CJIOBOCOYECTaHUHM an deiner Statf) co3naia Ba-
pHAHT TpejJiora statt coO CXOAHBIMH YaCTOTHOCTBIO
Y aKTHBHOCTBIO, KOTOPBIE (PUKCUPYIOT JIEKCUKOTpa-
(pmyeckne NCTOYHNKH (KaK TOIKOBBIE, TAK BYSI3bIU-
HbIe): Statt Huten tragen sie Baskenmutzen. Anstatt
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Schuhen kaufte er eine Hose [31]. (An)statt Blumen
habe ich Ihnen ein Buch mitgebracht [33].

BapuaTiBHOCTb i1, peai30BaHHAs C TIOMOIIBIO 711,
He 00yCJIOBJIeHa CUHTAKCUYECKHUMHU /UM CEMaHTH-
YEeCKUMU NMPHYUHAMU. B OJTHOM M TOM K€ KOHTEKCTE
IIPH OJTHUX U TEX JKe A3BIKOBBIX CPEACTBAX OTMEYACT-
Csl 3BEHTYAJIBHOCTh, KOTOPYIO SPKO HILTIOCTPHPYIOT
CIIeYyIOIINe IPUMEpLL: <...> viele unsere Mitarbeiter
sind im Urlaub (in Urlaub) [32]. Ich war im Urlaub
(in Urlaub) in Paris. [IpencTaBiacHHBIC TTPUMEPHI HO-
CSIT XapakTep UCKIIOUeHHs. B aGcomoTHOM 00Ib-
[TUHCTBE SI3bIKOBBIX (DaKTOB, COCTABHUBIIHUX SMITH-
pudeckyio 6a3y, OOHapy>KMBAETCs MPUUMHHAS CBS3b
MEXTy IPEIIIOrOM U €r0 KOHTEKCTHBIM OKPYKECHHEM.
B otnuumm ot pycckoro si3biKa, rjie BHIOOp BapuaHTa
MPE/ITIOTa MOXKET 3aBUCETh OT TPEOOBAHMH CTHIIS UITH
CTUXOTBOPHOTO pa3Mepa, B HEMEI[KOM SI3bIKE YCIIO-
BUs1 BBIOOpA U3 IBYX U O0Jiee alibTePHATHB JUKTYIOT
CEMaHTHYECKUN KOHTEKCT, IJIarojbHOe yIpaBJIeHHe
1 BOBJICYCHHOCTD B I1a/IC)KHBIC OTHOIICHHSI.

AHTIUHCKHI S3bIK HE OOraT BapHaTHBHOCTHIO
MPEJIOT OB, OJJHAKO HAJTMYUE Y OAHOTIO MPEAJIora pas-
JUYHBIX BAPHAHTOB YMOTPEOICHUS TaK)Ke BCTpeya-
etcs. Hanpumep, on the weekend / at the weekend.
B naHHOM cityvae BapHaTHBHOCTB MPEJIOra BhI3BaHA
HAJMYHMEM JTUAJIEKTOB aHTIIMHCKOrO si3biKa (OpuTaH-
CKUH{ ¥ aMepUKaHCKNH BapuaHThl). B manHoM croBo-
COYETaHUU TPEAJIOT at yroTpediasieTcss B OpUTaHCKOM
BapUaHTe aHTJIHMICKOTO s3bIKa, a MPEJIOr 0N B aMe-
PUKAHCKOM.

2. CuHTaKCH4YecKasi BADHATHBHOCTD NPEIJIOroB
n3ydeHa Ooisiee moapoOHO, YeM Mop(hoIorudecKasi.
OueBu/IHO, B IAHHOM aCIIEKTe CKa3bIBACTCS BHUMA-
HUE K GYHKIIHOHAIBEHBIM OCOOCHHOCTSIM CITYKEOHBIX
SIIMHULI, TJIe CBA3YoIas (pyHKIHS MPEICTABIACTCS
HaunboJee 3HAYNMOH.

2.1. BapuaTuBHOCTb MNAaJeKHBIX OTHOIIEHUIt
HCCIeNyeTCsl B TpaMMaTHYecKol cemanTuke. Llenbiii
pSl 3HAYCHHH BBIPAXKASTCS MPEAJIOTaAMH HE CaMo-
CTOSITEIIBHO, & TOJIBKO B COCTABE MPEIJIOKHO-TIaICHK-
HBIX COYETaHUU. B CBSA3M ¢ 3TUM 1 psijia IIPEIIoroB
B aHAJIU3UPYEMBIX SI3bIKAX XapaKTEPHO BAPUATUBHOE
yIpaBIlieHHE.

Tak, B pycCKOM sI3bIKE [UISI IIPENJIOra CO2IACHO, TIO-
MHUMO OOIIIEHOPMATHBHOIO JATEIbHOIO Majexka, OT-
MEUEHO YIPABJICHUE BUHUTEIbHBIM U POIUTEIBHBIM
nagexom: «Yemuipe mecsaya momy Hazao s, coznac-
HO e2o npeonucanuam, nokunyn wxyny» [11]. Onnaxko,
CTOHMT OTMETHUTb, YTO JUISI IPEJJIOTA CO2AACHO YTIPAB-
JICHHE POJAMTEIBHBIM IaJIe)KOM HOCUT O(PHIIHAIBLHO-
KaHLEJISIPCKUN XapaKTep M 4acTO KPUTHKYETCS Kak
HEJINTEePaTypHOE.

Jst mpensiora no B pycCKOM SI3bIKE XapaKTepHO
BapHaTUBHOE YIPABJICHUE TIPEJIOKHBIM, BUHUTEIb-
HBIM, POJIUTENIBHBIM U IATSJIbHBIM MajekaMu. B ymo-
TPEeOJICHUHU 1O C TIPEAJIOKHBIM MAJICKOM yCMaTpUBa-
€TCsl apXauuHbIH OTTEHOK, O YeM CBHUACTEIbCTBYET
HEe3HaYMTeIbHAs YACTOTHOCTH TAKOTO MaIe’KHOTO HC-
NOJIB30BaHUSL: « M no youenuu cesmoco u 6.1a208epHo-
20 u genuxoeo kuazs I eopeus Becesonodosuua npuwien
mom yapv bamuwiil soesamo 6 pycckoe yapcmesoy [13];
Ilo xom 360num ronoxon [26]; «B mo epems bvin ewe
JIcenux ee cynpye, Ho no negone Ona 630vixaid HO
opyeom» [17, tnasa VI, crpoda XXIX]. JlaTeapHbIit
Majie’ aKTUBHO 3KCILTYyaTUPYET MPEIJIOT 10 IS BbI-
pakeHUsI O0BEKTHBIX OTHOIICHUH: crmpensms Ho HAC,
HOCAIAmMb RO 84C, MOCKA RO mMpyode, neyudib HO PYC-
CKOM UMeHU, RO npue30e, no npue3dy. A B IpoCTpaH-
CTBEHHOM 3HAa4Y€HUH 10 C BAHUTEIBHBIM I1aJIKOM HE
HAXOJUT aKTHBHOTO YIOTPEOICHMUSI.

B HemenkoMm si3bIKe CYIIECTBYIOT MPEJIOTH, KO-
TOpBIC MPU PA3TUYHOM IMAJCHKHOM YIIPABICHUHU
(Akkusativ u Dativ), ob6iagaroT BapuaTUBHOM ce-
MaHTHKOW MPOCTPAHCTBEHHOTO 3HAYCHUS. DTO Ta-
KUe MPeIJIOTH, KaxK: in, an, auf, unter tiber, zwishen.
HampaBneHHOCTH nelCTBUS Ha 0OBEKT MapKHUPYET
BUHHUTEIBHBIN MAJEXK, B TO BPEMs KaK JaTeabHbIN
OTMEYaeT JIOKaJN30BaHHOCTh JIEHCTBHS Ha 00BEK-
te: In die Schwimmhalle (Akkusativ) lduft Dieter
immer sehr schnell; Im Wald (Dativ) ist es zurzeit
sehr ungemiitlich. Barbara hdngte die alte Uhr an
die Wand (Akkusativ); An diesem Bild (Dativ) hat
der Maler zwei Jahre gearbeitet. Der kleine Junge
kletterte auf den Baum (Akkusativ); Anna hat auf
der Biihne (Dativ) keine einzige Frau gesehen [32].
Die Hocker hat Helga unter den Tisch (Akkusativ)
gestellt; Der Reisekoffer lag unter ihrem Bett
(Dativ) [32]. Der Knabe sprang iiber die Bank
(Akkusativ) und lief fort; Uber dem Esstisch héingt
(Dativ) ein schéner Kronleuchter [32]. Dein Mann
hat die Miinze zwischen die Biicher (Akkusativ) ge-
legt. Die Wand zwischen diesen Zimmern (Dativ) ist
sehr diinn [32].

B anrnumiickom sA3blke OTMedaeTCs ABYXJTall-
HOE IPEeJIOKHOE yIpaBlIeHHe, KOTja Iocie Tia-
rojia ynoTpeoJisieTcss KOHKPETHBIN MpPeJIor, Tpe-
Oyromuii onpeaeneHHoro najaexa. [I0cKoIbKy BbI-
Oop majiexa B aHTIIMICKOM SI3bIKE MOCJIE MPe/jiora
HEBO3MOYCH, TAKOE YIIPaBJICHUE B COBPEMEHHOM
AHTJIUHCKOM SI3bIKE MOYKHO OTHECTH B cepy CiIy-
JKeOHBIX cltoB — mpemsioros [20]. Hampumep, cp. fo
look at the book — ‘cmoTpeTh Ha KHUTY’, f0 look
for the book — ‘uckarp xuuUry’, to look through
the book — ‘mpocmaTpuBaTh KHUTY | T. II.
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2.2. BapuaTHBHOCTD JIOKAJIU3ALMU IpPeasiora
peanusyeTcss Kak BO3MOKHOCTB Pa3IMYHOTO pa3Mme-
IIEHHS TPeJJyiora 1Mo OTHOIIEHUIO K COSIUHSIEMbBIM
KOMIIOHEHTaM CJIOBOCOYETAHUS: MPEHO3UIIMOHHOTO,
MOCTIIO3UIIMOHHOTO ¥ 00paMIISIONIEeTo (PaMOTHOTO).
Hawubouee BcTpeuarorieiicst B rpaMMaTHKE PYCCKOTO
AHTIIUICKOTO 1 HEMEIIKOTO S3BIKOB SIBIISIETCS MTOCTIIO-
3ULMS TPEJIOra OTHOCUTEIBHOTO CYIIECTBUTEIBHO-
ro. [lomuepkHem, 4TO Takast HO3UIIMOHHAS BAPHATHB-
HOCTb HE SIBJISIETCS JOCTaTOYHBIM OCHOBAHUEM JJIs
COMHEHHH B YaCTEPEYHOU IIPUHAJIEKHOCTH paccMa-
TpHBaeMoro kiacca equHuI. OT pa3MeneHus B IIOCT-
MO3UIMU TI0 OTHOILICHUU K SIAPY MPEJIOT HE MpeBpa-
IaeTCs B TOCIISIIOT, HMEIOIITUH NpyTrue auddepeHiu-
aJIbHBIC TUTIOJIOTUUECKHUE TPU3HAKH.

B pycckoMm si3pIke Takue MPEeIoTH, KaK 60npeKu,
Hanepekop, Hagcmpeyy, paou MOTYT YIIOTPEOISAThCA
B TMOCTHO3WIIMH TI0 OTHOIIEHHIO K TJIIABHOMY CIIOBY:
cepoyy sonpeki, cyobbe Hanepekop, cyobbe Hascmpe-
uy, wymxku paou. BapraTuBHOCTB JIOKATN3AIUH TIPe/i-
Jiora, KOTopast BOILJIOUIAETCS B €r0 pa3InyHOM pacro-
JIOXKEHHUH, MOJKET OBITH CBsI3aHA C IOMCKOM aJIbTep-
HAaTUBHBIX CPEJICTB BepOanu3anuu (C OOoibIIei niu
MEHBIIIEH PKCIPECCUBHOCTHIO, WU HU300pa3UTEIb-
HOW CHIION) M KOHKYpEHIIMeH paslnyHbIX Mojenei
B IUCKypcUBHOM nipakTuke. [locTrno3unus mnpeano-
ra B PyCCKOM $S3bIKE€ OTMEYEHA B YCTOWUYHBBIX CJIO-
BOCOUETAHUAX 0€3 UIUOMATHUUYECKOIO OCMBICICHHUS,
napajgnrMa 3TuxX (ppa3eoTornIecKuX eIUHUIl Orpa-
HUYECHA U HE MOJJICKUT aJbHEHIIeMy paciinpeHuIo.
Takast Mozienb yoTpeOIeHHS MPEeIora B peIIoxKe-
HUHU HKCIUTYaTUPYETCs B CTUIIM3ALMH PEUH MEPCOHA-
JKell, Harpumep, B «3omotom teneHke» M. Unbda
u E. [lerpoBa: «Bedwv He Kopbicmu dice padu, a moiiv-
KO 80.1e10, nociaguietl Ms dcenvl». B o33un 3TOT Ma-
JIOTIPOAYKTHUBHBIN BapHaHT JIOKAJIU3ANH TIPEIIora
B MOCTIIO3ULIMH YA€ BCETO MCHOIB3YeTCs s CO-
OronieHusI puMBL, pUTMA U pa3Mepa CTHXa, TOCKOJb-
Ky IepeMelIeHre npeiora B 0osee TpaauIIHOHHY IO
MO3WIINIO, 3aKPETIEHHYI0 KaK CHHTaKCHYecKast HOp-
Ma PYCCKOT'O sI3bIKa U €ro THIIOJIOTHYecKasi 0COOeH-
HOCTH BETBJICHUS 3aBHCHMOTO KOMIIOHEHTA BIIPAaBO
OT BEPIIMHBI, pa3pylIaeT PUTMUYECKYIO CTPYKTYPY
u yHudToXkaeT pudmy. Eme Oonbimee oTkIoHEHHE
OT NMPOAYKTHBHON MOJIENH JIOKAJU3alMH Mpeasiora
B IMOCTHO3UIIMH OYEBHIHO CIIPOBOLMPOBAHO MO3TH-
YEeCKUM JIUCKYPCOM B cilenyronieM npumepe: «Bom
Haw 2epoil noovexan Kk cenam, | Hleeauapa mumo
oH cmpenoli | Banemen no mpamopuwvim cmyneHam, |
Pacnpasun eonoca pyxouy [17, crpoda XXVIII].
B nanHOM citydae aHaIM3MpPyeMBIil CETMEHT He TpH-
HAJJICKUT K YCTOWYMBBIM COYETAHUSIM, i€ TIPEJI0r

CJIe/yeT 3a BEPIINHOMN CIIOBOCOYETAHHUS, a IPKO IKC-
MMOHHUPYET 3aBUCUMOCTH OT ()OPMBI KOMMYHUKAI[UU
Y TUTIA TEKCTA.

B HemelkoM si3blke BapUaTHBHOCTD ITO3HUIIUU MTPE/I-
jlora B CIIOBOCOYETAHHWH 00JafaeT emie OONbIINMA
BO3MOXKHOCTSIMH. YacTh NPEJIOrOB HEMELIKOTO SI3bI-
Ka MMEET CKIIOHHOCTH K TIOCTIIO3UIIHOHHOMY pa3Me-
meHuto: entsprechend, zufolge, wegen, entlang, zu-
gunsten u Ip. B CHITY UX (hpa3eonoru3upOBaHHON CBsI-
3aHHOCTU: dem Bericht zufolge, unserer Freundschaft
wegen, dem Freitag zum Anlass. Hexotoprle equHu-
IIbl aHAJTM3UPYEMOTO Kilacca MPOSIBISIOT aJIbTEpHA-
THUBHBIC BAPUAHTHI JIOKATH3AIMH, T. €. MOTYT pa3me-
IIaThCS U B TIPE-, U B TIOCTIO3UIIMH K BEPIIHHE CJIOBO-
couctanus: nach seinem Rat / meiner Meinung nach,
entgegen seinen Erwartungen / seiner Wille entge-
gen, gegeniiber der Schule / dem Tisch gegeniiber.
HanOonpmnii mHTEpEC MpeACTaBIsIET pPaMOYHOE
pasMeleHne CI0KHBIX POU3BOIHBIX TIPEJIOTOB, HE
HMEIOIIee aHAJIOTOB B IPYTHX SI3BIKAX B IpeEesIax dM-
nUpu4eckoil 0a3pl. YHUKaIIBHOE 00paMJIeHHE MpeJi-
JIOTOM TJIaBHOTO YJIEHA NMPEACTaBISAET co00i (akT
SHIOMOPHU3MA, T. K. HE HAXOIHUT TOXKECTBECHHBIX
(130MOP(GHBIX) CPEACTB B COMOCTABISEMBIX S3BIKAX.
OTa MOJeNb JIOKAJIN3aIlui COCTABHBIX MPENJIOTOB
TEHJICHIIMO3HA B HEMELIKOM SI3bIKE, IPOIyKTHBHOCTh
TaKOH CHHTAaKCHYECKOM KOHCTPYKILIMM BEChMa BBICO-
Ka M HAXOJTUT OTPaKEHHE B JIEKCHKOTpaHIECKUX HC-
TOUHUKAX: von diesem Standpunkt aus, von klein auf,
von Kindheit an, am Meer entlang, von der Wiege
an. JIoka3aTenbCTBOM aKTUBHOCTH paMOYHOM JIOKa-
JIU3alUU TIPeJJIora MOTYT CIIY)KUTh, C OJTHOW CTOPO-
HEI, BEICOKAsl COUETAEMOCTHAS CIIOCOOHOCTH OJJHOTO
npeasiora, ¢ APyroid CTOPOHBI, BAPHATHBHOCTH JIO-
KaJu3aluy KOMIIO3UTHOTO mpemiora. OgHako CTo-
UT OTMETHUTH, UTO B OTIIMYHE OT PyCCKOTO SI3bIKA 3TO
HE CBsI3aHO ¢ TpeOoBaHHEM (OPMBI MPOU3BEIACHHS
(cobmromenneM pudMBI UK pa3Mepa cTuxa) u che-
poii nuckypca (00MX0aHO-OBITOBOTO, FOPUIMIECKOTO
u T. 1.). Er hat seiner Ansicht entsprechend gehan-
delt — On Oetlcmeosa co2iacHo ce0UM 832150aAM.

B aHrnuiickoM si3plke BapHaTHBHOCTb MO3UIUU
Mpe/iora 1Mo OTHOUICHHWIO K TJIABHOMY KOMITOHEH-
TY BO3MOJKHA, HO 00JIaJJacT TOIBKO OTHON MOJCIBIO.
[Ipemtor, TpaTUIIHOHHO W TIO THUITOJIOTHYECKUM Xa-
PAKTEPUCTHKAM AHINIMICKOTO 3bIKA PACHOIAraeMbII
B IIPEIIO3UINH, CMEIIACTCS B (PUHAI BOIIPOCUTEIIBHO-
ro npenioxenus: Who are you going to cooperate
with? What are you talking about? What is he look-
ing at? JIucTaHTHOE pacmojoKeHue nmpeayora (yaa-
JIEHHOTO OT CBSI3aHHOTO C HUM KOMITOHEHTA CJIOBO-
CoYeTaHUs) SABIACTCS B TAKOM KOMMYHHKAaTHBHOM
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THIIE MTPEIIOKEHUS] HOPMATHBHBIM (IIPH H30JIMPOBAH-
HOM aHaJIu3e aHTJIMHCKOTO sI3bIKa) M 3HIOMOP(HBIM
('TMIIIEHHBIM aHAJIOTOB B PYCCKOM W HEMEITKOM SI3bI-
KaX — MPH COMOCTABUTEIHLHOM aHau3e). OTMeUeHHas
3aKOHOMEPHOCTH KOPPEITHPYET C «3aMbIKaHHEM» KaK
OJIHUM M3 CIIOCOOOB BBIPAYKEHUSI CHHTAKCUYECKUX OT-
HOIIICHUW, KOTOPBIX OBLIT BBISIBIICH U TSPMUHOIOTHUEC-
cku onpezaened Y. M. MemanunossiM [10. C. 47—49].
Taxast moxaam3anus mpeniora He BCTpedaeT OrpaHu-
YEeHUH B IUCKYPCHUBHOM MPAKTHKE aHTIIHICKOTO SI3bI-
Ka, He 3aBUCHMA OT THIIa KOMMYHHUKAIIUU I PYHK-
[IMOHAJIBHOTO CTHJISI TEKCTa M1 KOMMYHUKATHUBHOM CH-
TyaluH.

3. IuckypcuBHasi BADHATHUBHOCTh NPEAJI0roB
CBsI3aHA C BOBMOYXHOCTBIO 3aMEIIEHUS OHOTO MPeJi-
Jiora IpyruM 0e3 3HaYMMBIX TpaHC(HOPMANH TIIIaHa
cozepxaHusi. BapuaHTHOCTB ATOr0 THINA o0Oecmeue-
Ha JIEKCHKO-CEMaHTHYEeCKUMH OTHOIICHHUSIMHU CHHO-
HUMHH ¥ aHTOHUMHH, TIPOHU3BIBAIOIIHUMHE CHCTEMY
MIPEJJIOTOB.

3.1. KonTekcTHasi B3aMMO03aMeHsIeMOCTh HA OcC-
HOBE CHHOHHMMHYECKHMX OTHOILIEHUH MeKAy mpe/-
JIOTAMU SIBJISIETCS] JOCTATOYHO PacHpOCTpPaHEHHBIM
SIBJICHHEM, IIOCKOJIbBKY OJHOBPEMEHHO C TEM, 4TO
KaXJblil NpeJJIor XapakTepu3yeTcs onpeneaéHHON
COBOKYITHOCTBIO 3HAYCHHI, OH CIIOCOOCH K BapbUPO-
BaHHOMY yHOTpeOIeHNI0. DTO BeIET K BOSMOXXHOCTH
3aMelICHUs TIPEAJIOTOB BHYTPU CIIOBOCOYCTAHUS.

B pycckom A3bIKe KOHTEKCTyaJIbHBIMA CHHOHUMA-
MU SBJISIOTCS:

— u3 — ¢ — om (IpH yKa3aHWUU IIPOCTPAHCTBA):
CBEPHYMb U3 Jlecd Ha 00po2y — C8EPHYMb OM 1eca Ha
00pozy — nogepHyms ¢ aeca Ha 00pozy;

— Y — 0KO0JI0 — 803716 — nooe — 80auU3U — OaU3
(yctap.) (mpu yKa3aHUU MECTOHAXOXKIACHHUS): CHOAMb
Y 080pya — cmosms 0K0J10 080pYd — CMOAMb 803J1€
080pya — cmosams HOOJIE 080OPYA — CMOAMb 80U
ogopya — cmosms 6au3 080pyda,

— yepe3 — ck603b (IPU YKa3aHUM TIPEOIOJICHUS
MIPOCTPAHCTBA): NPOUMU uepe3 jiec — Npolmu cKeo3b
Jec; nmpoaesmv uepe3 3a00p — Npone3msb CKE03b
3a60p.

— 6 — no (Ipu yKa3aHUU TPOCTPAHCTBA): 2VAMmb
6 cady — 2eynams Ho caoy;

— 0Ko0 — noo (IpHU YKa3aHUH MPOCTPAHCTBA):
0bocnosamuvcs 0KOO 20po0a — 060CHOBAMbCA NOO
2o0podom.

— 80016 — no (HampaBJICHWE JABHXXCHUS B TPO-
CTPAHCTBE): NIblMb 800b PEKU — NIblMb RO peKe;
NIbIMb 80016 MEYeHUs — NIbIINb HO MEYEHUIO.

DaKTUUYECKUI MaTepuas IEMOHCTPUPYET pas3iiu-
YHUe MPEeJIOroB, COCTABIISIIONINX CHHOHUMHYECKUH

pAI, IO CTUIMCTHYSCKUM XapaKTePUCTHUKAM (Map-
KUPOBaHHbIE U 00IICYOTPEOUTEIIBHBIC), BpEMEHHON
OTHECEHHOCTH (aKTyasIbHBIE M yCTapeBIIIHE), CEMaH-
THYECKOMY 00beMY (MOJTUCEMAaHTHYHBIC U OJTHO3HAY-
HBIC) U KOHTEKCTHOM CBS3aHHOCTH.

B HemenkoM s3bIKe TOAOOHBIH PsJl MPEAJIOTOB
pacrnojaraeT MHOIOYUCIICHHBIMU CJIOBAPHBIMH CH-
HOHUMaMHU: fiir — pro: Die 13 mm starke Platte
wiegt nur 3,4 kg pro Quadratmeter (Polytechnische
Schau). Die 13 mm starke Platte wiegt nur 3,4 kg fiir
Quadratmeter (Polytechnische Schau). Hanbonpmuii
HWHTEPEC BBI3BIBAIOT B JAHHOM acCIEKTE CIydau ce-
MaHTHYECKOM KOHTEKCTHOH OIM30CTH IBYX pa3iny-
HBIX TIepBOOOPa3HbIX MpetoroB: Der Felsen sei in
allen Karten eingezeichnet [29] — Auf der Karte
von Peking sind rund 3200 solcher Viertel eingetra-
gen [29]. Pa3BuTHIO TaKOW CHHOHUMHUHU CIIOCOOCTBY-
eT 1 MOP(OJIOrHUECKasi TUIIOIOTUSI SI3bIKA: PA3BUTAS
MPETIO3UITNOHATU3AIN S BOBJIEKAET CIOBOCOYETAHMS
(cMm. BoIIIe an seiner Statf) an meiner/deiner/seiner
Stelle, pacuvpsisi CHHOHUMHYECKHUE PSLIBI Statt — an-
statt — anstelle. IloonHeHNe CEMaHTUYECKH OJIH3-
KHX [TPEJJIOrOB MPOUCXOINT B PE3yJIbTaTe KOHBEPCUHU
Hape4yui, CYyIECTBUTEIbHBIX, IPUYACTHIA U JAPYTUX
KJIaCCOB CJIOB:

— gemdss — entsprechend — zufolge — nach —
laut: laut amtlicher Mitteilung, gemdiss Paragraph
1 des Strafgesetzliches, einem Bericht zufolge; nach
Artikel 5 des Grundgesetzes.

— mittels — vermége — kraft. Die Tiir wurde mit-
tels eines Schliissels gedffnet. kraft (eines) Gesetzes,
vermaoge seiner Beziehungen.

— entgegen — zuwieder: meinem Rat entgegen;
dem Abkommen zuwieder.

B aHruiickoM fi3bIKe TaKkKe OTMEUAIOTCs Cllydau
B3aMMO3aMEHSICMOCTH MPEJIJIOr0B Ha OCHOBE MX CXOJI-
ctBa. [Ipemsior above 06BIYHO BHICTYTIAET B KAUECTBE
CHHOHUMa TIpeyiora over. OH UCTIOIB3YETCsI, KOTIa
He4YTOo, 0003Ha4YaeMOe OJHHM CYIIECTBHTEIBHBIM,
HaXOAUTCS (DU3MYECKH BBIIIC APYrOro, a CaMu 3TH
00BEKTHI IIPH 3TOM He colpuKacarTcs. Hampumep,
There is a mirror above /over the washbasin; There
was a helicopter above/over the building;, We could
see a flock of birds above/over the trees.

[Ipensnoru below u under Taxxe SBISAIOTCS B3au-
MO3aMEHSIEMBIMU B PaMKax OJHOTO MPEIJIOKEHUSI.
OHH UCTIONIB3YIOTCS B OTHOIIECHUH COMTPUKACAIOIINX-
csl 00BbEKTOB, KOTOpPbIE OOBIYHO APYT Ipyra HE Ka-
catorcs. Hatipumep, The book is on the desk, there,
below/under the shelf: The fish is swimming below/
under the surface of the water; Our flat is below/
under theirs.
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Kpowme Toro, mpenyior across mopo UCIIOIb3yeTCs
B KauecTBe CHHOHMMa npeaiiora beyond. Hanpumep,
1 need help and you're way across/beyond the sea.

UYeTsipe nipengiora to, until, till u til, xkax npaBu-
JI0, TOKE UCTONB3YIOTCS B KAY€CTBE CHHOHUMOB, T0-
CKOJIBKY BCE OHU YKa3bIBAaIOT, YTO HEKOE JICHCTBUE
OyzieT NPOIOIKATHCS JIUIIb JIO0 OMPEICIICHHOIO MO-
MenTa. [ will keep working on this article until 3 a.m.
if necessary. B aToM mpuMepe MOKHO 3aMEHUTD until
Ha til, till n to, mpuyeM 3HAYCHHUE MPEIATOKCHUSI OT
3TOr0 Ka4eCTBEHHO HE U3MEHUTCS.

3.2. KonTexcTHas B3aM03aMeHs1eMOCTh MPe1Jio-
TOB MOXET OCHOBBIBATHCSI HA AHTOHUMHMYECKHX OT-
HOIIIEHUAX, BO3MOXKHOCTh TAKOT0 3aMEIICHUSI IPE/Ii-
JIOrOB BO3HUKAET IPU U3MEHEHUU CPEJICTB OMUCAHUS
npeameTHol cutyauuu [24. C. 128]. Co3naBaemble Ha
OCHOBE aHTOHMMUU KapTHUHBI IPEAMETHON CUTyalluu
MPECTABISAIOT COOON OJIHY U3 MHOTUX MOTCHI[HAb-
HBIX (DOPM CEMaHTHUECKOH SKBHBAJICHTHOCTH.

B xoze npoBeZicHHOTO aHaiu3a ObLIO OTMEYEHO,
YTO B PYCCKOM, aHTJIMICKOM M HEMEIKOM S3bIKax
B aHTOHUMHUYECKHE OTHOIICHHUS CIIOCOOHBI BCTYIIATh
B TOM YHCJIE€ U MPEIJIOTH, MPOTHBOIOIOKHBIC TPE-
JIOTH MOTYT OBITh KOHTEKCTHO-3aMEHSIEMBIMHU (Ha OC-
HOBE KOHTPACTa) B PE3yJIbTATe CHHTAKCHUECKOTO T1e-
peCTpOCHHUSI IPEIIOKEHUSI.

Hanpumep, B pycckoM si3bIKe:

— 100 — HAO: KOM NOO 00es10M — HAO KOMOM
00es1710;, Cmosims ROO Kpbliiell — UMemsb Kpblity HAO
20710801.

— 68 — U3: 80UMU 8 OOM — GOUMU C VAUYDL.

— ¢ — 0e3: cHamb ¢ cebs 6CI0 00eHcOy — 0CMano-
cs1 6e3 00edcovl.

B HEMEIKOM sI3bIKE TaK)Ke OOHAPYKHBACTCSI KOH-
TEKCTHAsl B3aMMO3aMEHSIEMOCTh IMPEIJIOrOB, OCHO-
BaHHAs HA aHTOHMMHYECKHX OTHOIICHUsX. Yarie
BCEr'0 3TO OTMEYAETCSI B PA3TOBOPHOM CTHIIC M BbI-
pakaeTcsi B CHHOHUMHUYHOM yIOTPEOJICHUN aHTOHU-
MHUYHBIX Tpeaoros. Hampumep, Takue mpemsioru,
Kak fiir v gegen, KOTOPbIC BHE KOHTEKCTA SIBJISIFOT-
cs1 a0CONMOTHBIMYM aHTOHHUMAaMH, TIPU OIIPEIeIIEHHOM
CMBICIIOBOM OKPY’KEHHH MOTYT 00J1a/1aTh OOIINM 3Ha-
YCHHEM «CPEICTBO JieueHus 0one3um». Du brauchst
ein Mittel fiir den Husten — Du brauchst ein Mittel
gegen den Husten. Hier hast du eine Birne fiir den
Husten — Hier hast du eine Birne gegen den Husten.

Takske B HEMEI[KOM SI3bIKE aHTOHHMHUS MPEIJI0-
OB MOXET BBIPAXKATHCS 32 CYET IIIATOJIBHBIX KOM-
[MOHEHTOB M U3MEHEHUS TJIaroJbHOr0 yIIPABICHHUS:
von Kriften kommen «ocaabeThb, U3MOTATHCI» —
wieder zu Krédften kommen «okpenHyTh, cCHOBa Ha-
OpaThCs CUI.

B anrnmiickoMm si3bIKe Tak)ke BCTPEYaroTCs CITydan
KOHTEKCTHON 3aMEHHUMOCTH/B3aUMO3aMEHIEMOCTH
MpeIIoroB (Ha OCHOBE KOHTpacTa). [Ipn ananuse an-
[TIMACKUX TEKCTOB PA3JIMYHOIO THUIA OBIIU BbIJENE-
HBI CTIEYTOIINE TTapbl aHTOHUMHUYHBIX (KOHTPACTHBIX
NPeIIIOroB): before — after, inside — outside, off —
on, over — under, up — down.

B pesynbraTe mpencTaBIeHHOrO aHaInu3a MBI MO-
&KeM COPMYITHPOBATh CIEAYIONINE BEIBOIBI:

1. BapyaTUBHOCTb B CHCTEME IPEINIIOrOB pycC-
CKOTO, aHTJIMIICKOTO M HEMELKOIro $3BIKOB Ipes-
cTaBJieHa Ha MOP(OJIOTHYECKOM, CHHTAKCHYECKOM
U AUCKYPCHBHOM YPOBHSX pa3IMYHBIMU (opMaMu
1 BOIIJIOIIAETCS B MCCIIENYEMBIX SI3bIKaX Pa3HbIM 00-
pazoM. Mopdomnoruueckasi BapuaTHBHOCTD MTPeJI0-
rOB B OTJIMYME OT CHHTAKCUYECKOH U TUCKYPCUBHOU
MPEACTaBIsIeT HANMEHEE N3y UYCHHYIO 00J1acTb.

2. B pycckom si3p1ke Ha MOP(OIOTHIECKOM YPOB-
HE BAPHATHBHOCTH CBA3aHA C (PyHKIHMOHAJIBHBIMH
0COOEHHOCTSIMHU THIIA TEKCTa, O0EeCTIeYnBAETCS BIIH-
STHUEM JEPHBAILlMOHHBIX IIPOLIECCOB U COMPSIAKEHA CO
CTUIIUCTHYECKOH nuddepeHnanueii BapuaHTOB.
B Hemenkom sA3bIke BEIOOD U3 aJIbTePHATUB IUKTYIOT
CEMAaHTHYECKUI KOHTEKCT, TJ1arojJbHOE YIPABICHNUE U
BOBJICYEHHOCTbH B T1aJISKHBIE OTHOIIICHMSL.

3. CuHTakcuyeckas BapuaTUBHOCTh Ha 0aze ma-
JIeKHBIX OTHOIIEHUH B PYCCKOM M HEMEIIKOM A3BIKax
olpesiesieHa TUIOJIOTHYECKUMH XapaKTePUCTUKaAMU
MaJIe)KHBIX OTHOIIEHWI W CBA3aHA CO CTHIJIMCTHYE-
CKMMH (B PYCCKOM SI3bIKE) U CEMaHTUUYECKUMH OT-
TEHKaMH (B HEMEIIKOM S3BIKE), B AHTTIUHCKOM BBUIY
CTEPTBIX MPOSABIECHUN MaJeKHON CUCTEMBI PacIpo-
CTpaHEHA B MEHbIIIECH CTEIEHMU.

4. Jlokanusamus MpenioroB B UCCIENYEMBIX S3bI-
KaX BapHaTHBHA: B PyCCKOM sI3bIKE BO3MOJKHA MOCT-
MO3HIINS TIPEJIOTa, B HEMEIIKOM SI3bIKE TTIOCTIIO3UIIHS
U paMOYHas JOKaJU3alus, B aHTJIUHCKOM — JIHC-
TaHTHOE pacrojoxeHnne. Takas Jlokaau3anus mpea-
Jlora He BCTPEYaeT OrpaHUYEHHUH B JTUCKYPCHUBHOU
MpaKkTHKE S3BIKOB, HE 3aBUCHMa OT THITA KOMMYHH-
Kaluy Wi QYHKIMOHAIBHOTO CTHJIS TEKCTa U KOM-
MYHUKAaTHBHOW CUTYyaInH.

5. luckypcuBHas BapUaTUBHOCTD MPEAJIOTOB CBA-
3aHa C BO3MOXXHOCTHIO B3aMMHOT'O 3aMEIIECHUS MPea-
JIOTOB M 00ecreueHa JeKCHKO-CEMaHTHYECKHMHU OTHO-
HIEHUSMH CHHOHUMUH (6€3 3HaYUMBIX TpaHchopma-
Ui T1aHa cofiepyKaHusl) 1 aHTOHUMHH (C I3MEHEHHEM
CPEJICTB ONHCaHUsI MPEAMETHOM CUTyalun).

[IpencraBnennas kiaccuukanus BapHaTHBHO-
CTH NPEJIOr0B Ha MaTepuale pycCcKoro, aHMIHHCKOro
Y HEMEITKOTO SI3BIKOB OXBATHIBAET MOP(OIOTHIECKU I
U CHHTAaKCHUYECKUN YPOBHH SI3BIKOBOH HEpapXUU
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W TUCKYPCUBHYIO MPAKTHUKY W IMO3BOJISIET OOHApy-
KHUTh 3HIOMOP(HOCTH HEKOTOPBIX (HOPM peannza-
LMY BAPUATUBHOCTH B KaXJIOM U3 aHAJU3UPYEMBbIX
sI3bIKOB. [IpeacTaBneHHbIC pe3ynbTaThl IOMOTAIOT CU-
CTeMaTH3MPOBATh A3BIKOBBIE (DAaKTHI BAPHATHBHOCTH,
CHOpaJANYecKH OTMEYaeMble UCCIENOBATEISIMHU U 3a-

(bUKCHpPOBAaHHBIC B JICKCHKOTpa(QUICCKUX UCTOTHU-
Kkax. M3yueHue BapuaTUBHOCTH B paMKaX MPEIJIOroB,
0COOEHHO B COIIOCTABHTEIHFHOM aCIEKTe, MPE/ICTaB-
JSIETCSl NEPCIEKTUBHBIM HalpaBJIEHUEM YacCTHOI'O
U CONIOCTABUTEIBHOTO A3bIKO3HAHUS B LENSIX Jallb-
HelIel akKyMyJISIUKA OOIINUM SI3bIKO3HAHUEM.

Cnmcok aureparypbl

1. braunosa O. 1. BapuatuBHOCTH Kak Ipezes BHyTpeHHEH (opMBI ciioBa // SIBJIeHNE BApHATUBHOCTH B S3bI-
ke: Mmatepuabl Beepoce. koHd. Kemeporo: KysdaccBysuznar, 1997. C. 16—21.

2. boiikoBa 1. b. MexaHu3Mbl BApUaTUBHOCTH MPEJIOTOB (Ha TPUMEpPE BaPHATUBHOCTH HEMELKUX Mpe/-
noroB auf/in u auf/an) // ®unonorudeckne Hayku. Bompocer Teopun m mpaktuku. 2018. No 7 (85). Y. 2.

C. 303—317.

3. bonnapenko B.C. [Ipensioru B coBpeMeHHOM pycckoM si3bike. M.: Yunenrus, 1961. 74 c.

4. BoctokoB A.X. I'paMmmaruka 11epKOBHO-CJIOBEeHCKOro A3bika. Kénbh: JInnresuctuka. 1980. 135 c.

5. TI'apeesa JI. M. CHHOHUMHUYECKHE U BapHAIIHOHHBIC OTHOIIEHUS B COBPEMEHHOM PYCCKOM s3bIKe // Bect-
HUK YensOMHCKOro rocyaapcTBeHHoro yHupepcutera. 2012. Ne 5 (259). ©unonorus. HMckyccrBoBeneHue.

Bem. 63. C. 9—11.

6. Jlanp B. . TonKOBBI# CIOBaph KMBOTO BEJIUKOPYCCKOTO si3bIka: B 4 T. / o pea. npod. U. A. boaysHa-

ne-Kyprena. 6-e uzn. M., 1955.

7. Jdesnusu /1. CioBapb CHHOHHMOB U aHTOHHMOB aHTJIHICKOTO s13bIka. M.: LleaTpnomurpad, 2005. 559 c.

8. Edpemona T. @. HoBwlii ciioBaps pycckoro si3bika. M.: Pycckuii a3bik, 2000. 1222 c.

9. Upanosa O. E., Jlonarun B. B., Hewaesa U. B., Uenbnopa JI. K. Pycckuii opdorpapudeckunii cioBapb. M.
HucTuTyT pycckoro s3eika uM. B. B. Bunorpanosa, 2016. 882 c.

10. Ynpnm b. A. CoBpeMeHHBIN aHTIMICKUH SI3bIK: TeopeTrndeckuii Kypce. M.: I3a-Bo nuT. Ha uH. s13., 1948.

348 c.

11. Kasepusn B. A. /IBa kanutana. URL: https://litlife.club/books/141323/read (nata oopamenus 31.03.2021).

12. Kponotosa JI. B. [IpoGiiema pa3rpaHUYeHUsI CHHOHUMHU U BapHAHTHOCTH // DUIONOrHYeCKUE HAYKH.
Bomnpocs! Teopun u npaktuku. 2009. Ne 2 (4). C. 157—161.

13. Jlerenna o rpage Kurexxe. URL: http://old-ru.ru/04-8.html (naTa oopamenus 31.03.2021)

14. MunoBanoBa JI. A. AHtoHumus nexkcuuyeckux mnpemnoroB. URL: https://www.gramota.net/articles/
issn_1997-2911_2016_9-1 36.pdf (nara obpamenus 31.03.2021).

15. Osxeros C. U. CrnoBaps pycckoro si3eika. URL: https://slovarozhegova.ru/ (nara oopamenus 12.04.2021).

16. Tlpemyoru, ympapisitoniue HeckodbkuMu majaexamu. URL: https:/mein-deutsch.com/grammatika/
predlogi/predlogi-upravlyayushchie-neskolkimi-padezhami (nata o6pamenus 31.03.2021).

17. Iymkun A. C. Esrennit Onernn. M.: XynoxxecTBeHHas iuteparypa, 1967. 220 c.

18. ITymkun A. C. Cka3ka o uape Canrane. M.: [letrus, 1946. 47 c.

19. CunnueBa J[. B. CayxeOnbie cimoBa. URL: http:/ruslang.ru/doc/sitchinava/Sitchinava-2018-praep _

KG.pdf (mata obpamenus 31.03.2021).

20. Cmupraunkuit A. M. Cunarakcuc anrnuiickoro si3bika. URL: https:/studfile.net/preview/1101518/page:9/

(mara obpamenus 31.03.2021).

21. Youn U. U., KoBanesa K. Y. AHIII0-pycCKuUii CIOBaph CHHOHMMOB U aHTOHUMOB. M.: U3n-Bo P. Banenr,

2012. 535 c.

22. YmakoB JI. H. TonkoBblii ciioBaps pycckoro sizbika. URL: https://ushakovdictionary.ru/ (naTa odparie-

Hus 12.04.2021).

23. ®ununnosa U. H. JIuarsopunocodus xonnusma B nepesojie: MoHorpadus. M.: @opmar, 2019. 185 ¢
24. ®ununmora U. H. O mupokoM KOMMYHUKATHBHOM BHJICHUH TIepeBoUHKa // [lepcrieKTHBBI HayKH U 00-

pazoBanus. 2014, Ne 6 (12). C. 126—130.

25. ®ouBm3un JI. Henopocnmb. URL: https:/klassika.ru/read.html?proza/fonvizin/nedorosl.txt&page=3

(nata oOpamenus 31.03.2021).

26. Xemunryaii 2. Ilo koM 3BoHuT Konokos. M.: ACT, 2016. 704 c.



156 E. M. Caneesa

27. Slpuesa B. H. [IpoGieMBbI S36IKOBOTO BapbHpOBAHUS: HCTOPUYECCKUIT actiekT // SI3p1ku Mupa: [Ipobiemsl
SI3bIKOBOM BapuaTuBHOCcTH. M.: Hayka, 1990. C. 4—36.

28. Der Tagesspiegel. URL: https://www.tagesspiegel.de/ (mata oOpamenus 31.03.2021).

29. Der Tagesspiegel. Untergang der “Sea Diamond”. URL: https:/www.tagesspiegel.de/gesellschaft/pan-
orama/untergang-der-sea-diamond-kaum-noch-hoffnung-fuer-vermisste-franzosen/832208.html (mara o6pa-
mienus 31.03.2021).

30. Duden Deutsches Universalworterbuch / hrsg. u. bearb. vom Wiss. Rat u. d. Mitarb. d. Dudenred. unter
Leitung von Giinther Drosdowski. [Unter Mitw. von Maria Dose...]. 2., vollig neu bearb. u. stark. erw. Aufl.
Mannheim; Wien; Ziirich: Dudenverlag, 1989. 1816 S.

31. Duden. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Bd. 4. Mannheim; Wien; Ziirich: Dudenverlag,
1984. 864 S.

32. Grammatik in Fragen und Antworten. URL: https://grammis.ids-mannheim.de/fragen/35 (nata obpaie-
Hus 31.03.2021).

33. Helbig G. Buscha J. Deutsche Grammatik: Handbuch fur die Ausldnderunterricht. Leipzig, 1988. 629 S.

34. Jung W. Grammatik der deutschen Sprache. Leipzig, 1971. 517 S.

CBenenusi 00 aBToOpe

CaneeBa Exarepnna MuxaiiioBHa — aciipaHT Kaeapsl epeBOIOBEICHIS 1 KOTHUTUBHON JTMHTBUCTHKHA Mo-
CKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO 00JIacTHOTO YHUBepcuTeTa, Mertumu, Poccust. katrin95.95@mail.ru

Bulletin of Chelyabinsk State University.
2021. No. 9 (455). Philology Sciences. Iss. 126. Pp. 149—157.

MORPHOLOGICAL, SYNTACTIC
AND DISCURSIVE VARIATION OF THE PREPOSITIONS
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The article analyzes the problem of variability of prepositions in Russian, English and German languages.
Insufficient coverage of synonymous and variational connections of prepositions of various structures in
the studied languages is noted. Various types of variability of prepositions are considered. The morphological
variability of prepositions is more widespread in the Russian language, which has a significant stylistic dif-
ferentiation of prepositions and is supported by phonological means, in the German language - also by con-
version. Syntactic variability is embodied in different localization of the preposition: in pre- and postposition,
frame and distant construction and serves as a reflection of the endomorphism of the languages under study.
Discursive variability with the participation of synonymy and antonymy in Russian and English is determined
by the interchangeability of vocabulary units.
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BUHAPHAS OITNO3ULUSA «CBOU — YYKOH»
(HA IPUMEPE BPUTAHCKOI'O MEJIUAIIPOCTPAHCTBA)

P. M. Canumosa
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PaccmarpuBaeTcs GyHKIIMOHHPOBAHHE ONIO3UIINN «CBOM — WYKOIH» B KJI0oUe cocTosiBIIerocs bpexcura
Ha CTPaHHUIAX aHIJIOSI3BIYHOTO MEIHANIPOCTPAHCTBA. SI3BIKOBOM YPOBEHB ATOM KOHIENTYAJIBHON ONITO3ULINHT
6a3upyeTcsi Ha MCIIOIb30BAHUH 3HAKOB-PEIIPE3CHTAHTOB € HKCIUITMIIUTHON U UMILTUIIUTHON OTPHUIIATEILHON
OILIEHOYHOCTBIO «IYXKHUX». AHAIH3 SIMIIUPHYECKOTO MaTeprala yKa3blBaeT Ha TO, YTO YKOPSHUBIIHICS B OpH-
TAHCKOM COIIYME 00pa3 «4yKHX» COXpaHsET TCH/CHIINIO HATHETaHUS HEraTHBHOTO TIOTEHITHAIA.

KuroueBble ci10Ba: onnosuyus «ceoti — uyacoily, bpexcum, nonumuueckuti OUCKypc, 3HaKu-penpeseH-

maHmebal.

bunapnas onmno3uius «CBo — 4y o» — 3TO He-
OThEeMJIEMast YacTh JIFOOOHU S36IKOBOM KapTUHBI MHPA,
KOTOpas «B Pa3HbIX BUJIaX TPOHU3BIBACT BCIO KYJIbTY-
PY U SABIISIETCSI OJHUM M3 [VIABHBIX KOHIIETITOB BCSIKOTO
KOJUIGKTUBHOT'0, MaCCOBOT'0, HAPOAHOT'0, HAIIMOHATb-
Horo MupoomytmeHus» [9. C. 126].

[Ipobnema JIMHTBUCTUYCCKON OpraHU3aIuu JaH-
HOTO TPOTHUBOIIOCTABICHUS M OCOOCHHOCTEH €ero
(YHKITMOHUPOBAHUSI BOJTHOBAJIA MHOXKECTBO HCCIIC-
noBareneil. ONmo3uIus «CBOH — 4yKOi» B pa3HOil
CTEIEHU WCCIIeI0BAIach CIICIUATIUCTaAMU, TAKUMH
kak P. ®aynep, T. Ban [elik, P. Bogak, B. B. IBaHoB,
B. H. Tomnopos, E. C. fkosneBa, T. B. [{usssn,
JI. U. I'pumaesa, E. W. lleiiran, B. 1. Kapacuk,
B. A. Macnosa, 3. . Ilonos, U. A. CrepHus,
3. 3. Yanblimesa u ap. Llenbro cTaThy sBIISETCS UCCTe-
JIOBaHME U ONKCAHUE 3HAKOB-PENPE3CHTAHTOB B OII-
TIO3MITMH «CBOM — TYKOM» Ha IPUMepe OpUTAHCKOTO
MacCMeIUHOro MpOCTPaHCTBA.

AKTYaJIbHOCTb MCCJIEIOBAaHUS TTPOJIUKTOBAHA He-
00XOIMMOCTBIO O0pamieHusl K 3asBICHHOW IIpo-
0JIeMaTHKe CKBO3b IMPU3MY KJIIOYEBOTO KOHIICIITA
bpekcut. B HacTosiiee BpemMsi BOPOC COOTHOIIICHU ST
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUA W JIMHTBOCTPAHOBEJICHU S
MPEACTABIISICT 0COOBIH MHTEPEC, PPOHT JTUHTBUCTHU-
YECKUX UCCIEOBAHUN HEOTHOPOICH.

JlaHHas onIo3uIus KaK KOHIIEIIT MacCOBOI'0O U B TO
’K€ BpEM s HallMOHAJIbHOTO MUPOOLLYLLUEHHU I TIOPOH-
J1a MHOXKECTBO JIMHTBUCTUYECKUX HCCIICAOBAHUU U
MOAX0/M0B. BO3MOKXHOCTh CHHTETUUECKOT'O TOIXO-
Jla K aHaJM3y OMIMO3UIUU «CBOM» — «UYHKOM» JaeT
T. B. AnuneBa, oxBaTbIBas SI3bIKOBEIC CPEACTBA HA JICK-
CHUYECKOM, MOP(OJIOTHISCCKOM U CHHTAKCHYECCKOM
YPOBHSIX. 3aMETHM, OIIMO3ULIUS — 3TO CBOCTO poaa
«KOHQIUKT ,,cBOMX" (JIIOACH, TOIICPKUBAIOIIHX

ujiero nHTerpanuu Bennkooputannu B EBponeiickuii
Co103) 1 ,,ay)ux"* (IOJTUTUKOB, IIPOIBUTABIINX UJIC-
onoruto Beixosa u3z EC)» [2. C. 8]. ABTOp BhICHSACT
KJTIOUEBEIC CII0BA-PEIPE3CHTAHTHI, 8 UMEHHO: aKIICH-
THPYIOIIIME OTHOIIEHUSI KOHPIIMKTA MeTapopbl «ce-
Mbs (pasnaj/pa3Bon)», «pa3pyLIeHHue», a TAKKe JTH4-
HBIC MECTOMMEHHUS “we”” uepe3 nmpusmy “they”, “self”,
“other”, KOHCTPYKIIMM aKTUBHOTO M TACCHBHOTO 3a-
Jiora, IPUYEM BBICKAa3bIBAaHUS O IIPOCTOM HAPOJE ITe-
penaloTcs MOCPENCTBOM MACCUBHBIX KOHCTPYKIIHH,
BBICKA3bIBAHUS O TPABSIICH dJIUTE — aKTUBHBIMH
KOHCTPYKIUSMH.

Heo0OxomnMo 0OTMETHTH, UTO HAa BO3MOXKHOCTH aK-
TUBHOTO U MACCHUBHOTO 3aJI0Ta B OTHOLLIEHUU OLICH-
KU «CBOUX» U «UyXXmX» ykaserBanu Jx. Jlaiions,
M. 4. bnox, T. Ban Jleilik, P. ®aynep. B nonutnue-
CKOM NIHCKYpPCE aKTHBHBIHN 3aJI0T paccMaTpPUBACTCS
JIMHTBUCTaMHU KaK «areHc JEeUCTBUS», 3TO MO3ULIUS
BIIACTH, IIPEBOCXOICTBA U KOHTPOJISI OMHUX HAM JPY-
TUMH, TTACCUBHBIN 3aJI0T («IAIUEHC») COOTHOCUTCS
C MO3UIHEH TOTYMHEHHOT'0, KOHTPOJIHPYEMOro, 00-
JlaJiarolero Menblnen Biacteio [14. C. 132].

UYamie BCero «CBOM» — ITO HAPOM, KUYKUE» —
BIIacTh/mpaBsmas »1uta. CeMaHTHYECKYI0 POJIb
areHca JIEUCTBUS B 3TOU OIIIIO3UIIMU BBIMOJHIET aK-
THBHEIN 3aJI0T, a MAIUCHC peaTu3yeTcs depes3 Imac-
CUBHBIH 3aJ0T. YioTpeOseHue 3ajJ0roB B OTHOUICHUH
ATOU OMITO3UIINHA MOXKET BaPBHUPOBATHCS, HO B HACTO-
siliee BpeMsl B JIEBOM U JIEBOLICHTPUCTCKOM mpecce
AJIUTHI BBICTYIIAIOT B BUJE arcHCa, a HAPOJ — B BUJIC
narueHca.

Temy pacuiieHEeHHOCTH O0OIIecTBa Ha «HAPOI»
U «BJACTh» B paMKaX HEPApPXUICCKON CMBICIIO-
BOM MOJENH «CBOMCTBEHHOCTH — YYXKIOCTH» Ha
YpPOBHE TIOJUTHYECCKOTO JUCKypca paccMaTpPUBACT
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E. B. Kumuna. Yka3esiBas Ha nepepacrpeeseHue
«SIIEPHBIX TO3UIUNA KAaTeTOPHAJbHBIX KOMIIOHCH-
TOB» U Psii KOMIIOHEHTOB Mepru(epuiHOTO XapaKTe-
pa, aBTOp OTMEYAET, YTO «IIPEACTABICHHASI MOJCITh
MIpeACTaBISIET CO00H mepapXuIeckoe 00pa3oBaHue
SIPKO COLIMOJIOTM3UPOBAHHOTO XapakTepa u obnaa-
€T MPU3HAKAMU THHAMUYHOCTH ¥ aMOMBaJICHTHOCTH
koMnoHeHToBY [4. C. 52]. E. B. Kumuna paccmatpu-
BAET «CBOE — Yy K0€» HE MPOCTO KaK OMITO3ULIHIO,
a KaK KOHLENT U PUBOJIUT OIPE/ICTICHHBIN IepEUCHb
PEUYEBBIX MEXaHU3MOB MAHUITYIUPOBAHUS CO3HAHU-
em [5. C. 194].

[Tapagurma OTHOLICHUHN «CBOMX/4Y>KHUX» B pado-
Tax A. A. TeiMOaii paccmarpuBaeTcst He KaK KOH-
(GIUKT OBYX CTOPOH, a KaK MPOTHBOIOCTABICHUE
MPOCTHIX TPaXkJAaH UCTEOMUIIMEHTY W TTONUTHKAM,
JOMYCTHBILIUM NOI00HYIO cuTyanuto. [IpakTudeckuit
aHaJU3 JIOTIOJHSETCS BOMPOCHO-OTBETHBIMH €IUH-
CTBaMHU, NAPEHTETHYECKUMHU BHECEHUSIMU U dM(aTH-
YeCKUMH CTpyKTypamu [10].

B. I1. HoBukoBa BeICTpanBaeT MPOTOTUITUYECKY IO
CEMAHTHYECKYI0 ONMNO3ULINI0 «CBOW — UYKOI» Ha
obpase EBpocoro3a, a IMEHHO, TIPOTHBOCTOSTHUH €B-
POCKENTHUKOB M €BPOUIOB, M TOTUCPKUBACT HATIHU-
YHe TIOJIOKUTETFHBIX CBOMCTB «CBOWX)» Yepe3 Hera-
THBHBIC CBOMCTBA «UyKHUX». ABTOp NMpUOETaeT K CTH-
JIMCTUYECKOMY TpPHEMY aJUTIO3UHM W K MeTadopam
ceMbH (pa3Boja), KylInHAPUH, TeaTpa, CIIOPTa, BOHHBI
KaK BEAYIIUM CPECTBAM IIPH CO3AaHUH 00pasa «4y-
JKUX» Ha noJauThdeckon apeHe bpekcura [6. C. 96].

Ynorpebnenne metadop BechbMa XapaKTEpHO
JUIS aKTyaJlM3aluM JIMHTBUCTUYECKON ONMMO3UIIUU
«cBoi — gyxoi». A. M. Tloropesko yka3slBaceT Ha
CBSI3b UCTOPHUU SI3bIKA C UCTOPHEH KYJIBTYPBI M TIOJ-
YepKUBAET, UYTO MeTa(pOPUUECKHI TIEPEHOC KaK TaKO-
BOM{, @ IMEHHO HOBOE CMBICIIOBOE COJEPKAHHE KYIIb-
TYPHOTO KOHIIENITa HE CO3[AeTCA «C HYIs». ABTOP
3aKJII0YAeT, 9TO B PE3YJIbTaTe TPAHCPOPMAIIH CMbIC-
JIOBOTO COJCPKaHUS A3BIKOBOM €IUHHIIBI «CO3JaH-
HBIIl IEHHOCTHBIN OPUEHTUP MOJYy4YaeT BCE IIAHCHI
CTaTh 0COOCHHOCTHIO HOBOT'O O0JIMKA HAITMOHAJIEHOTO
XapakTepa, MOAEPHU3UPYEMOT0 KYJIBTYPOH C yueToM
COIMaNIbHO-UCTOpHUUYECKUX u3MeHeHui» [7. C. 385].

E. 1. [lefiran paccMaTpuBaeT «CBOE — UY)KOE»
B KayecTBe «0a30BOi CEMHOTHYECKOH OIIO3UIINH O~
JUTUYECKOTO TUCKYPCay, easi aKIEHT Ha:

— MapKepax «4yXJOCTH» — «CHEeUaIH3upO-
BaHHBIC 3HAKU arpeccum» (AeHKTHUYECKHE CIOBa,
€JIMHUIIBI C OTUYXKJAIoIlleil CeMaHTUKON, OLIEHOY-
Hasl JICKCUKA);

— MapKepax «CBOWX» — «CHEeNHaTN3NPOBAHHbIC
BepOalibHbIC 3HAKHU UHTETparumn» [12].

Ha uneosnorudeckoe mMpOTHBOCTOSTHUE KOH(IIHK-
TYIOIIUX CTOPOH B COBPEMEHHBIX AHTJIOS3BIYHBIX
CMU u ponp 3HAKOB JMHIBOKYJIBTYDPBlI yKa3blBa-
et 3. 3. YanblmeBa ABTOp MHOTOYHCIICHHBIX paboT
0 TIPEIIEICHTHOCTH, CITY KaIlel MapKUPOBAHUIO «CBO-
UX» U «UYKUX», OTMEUAET, YTO Ha MEPBBIH MJIaH BbI-
XOIUT KATETOPHUS «IYKHE», a I UX 0003HAUCHUS
HCHONb3YETCs «ITUPOKUN penepTyap HOMUHATUBHBIX
PECYpCOB SI3bIKa U CPEICTB HEBEPOAIHKH, <...> KOTO-
pBIE€ MOT'YT JIETKO IPEBPAIIATHCS B UHCTPYMEHTBI Ma-
HUITYJTUPOBAHUSI MACCOBBIM CO3HAHUEM, ITOCKOJIBKY
ITO3BOJISTIOT BHEIPSATHCS B KCEHOKYIJIBTYPHOE CMBIC-
JIOBOE MPOCTPAHCTBO C IENIBI0 MPEAHAMEPEHHBIX CO-
JEPIKATEIBHBIX TTPEOOPa30BaAHII X CMBICIIOBOI Ha-
TPY3KH, BIUIOTH J0 OJHOT'O UCKAKEHUS, B IIpoIecce
MEXKYIbTYypHOU koMMyHuKkanuu» [11. C. 96].

Panee mpoBeneHHBIE COOCTBEHHBIC JIMHTBHCTH-
YeCKHe MCCIeNOoBaHUs B Kitoue bpekcut mo3Bouis-
IOT 3aKJII0YUTh, YTO AKCIIUIIUTHO-UMIITULUTHAS
OTpHUIIATENIbHAS OIICHOYHOCTh B aKTyallH3aluu
OTHOLUEHUHN «CBOM — 4y KOI» B aHIVIMMCKUX TEKCTAaX
CMHU MOXET TakXe AOCTUTATHCS MOCPEACTBOM
JIEKCEM, DKCIIPECCHBHBIX CHHTAKCHYECKUX MOJEIICH
(cyOcTaHTHBHBIX, BEpOaNbHBIX, AIbCKTUBHBIX,
anBepONaTBbHEIX), METATEKCTOBEIX MapKepPOB, KOTO-
pble B KOHEUHOM CUETE «IIOMOTAIOT CO3JaTh Oojee
4eTKUW 00pa3 OpUTAaHIIEB M OKA3BIBAIOT MAaHUITYJISA-
TUBHOE JICHCTBUE HA penumnueHTa Tekctay [8. C. 134].

[Ipobaemsl, cBa3aHHbBIe ¢ bpekcuTOM, KacaroTcs He
TOJIBKO MUTPAHTOB U UX JAJIbHEHIIEr0 CTaTyca HIH
HOBBIX TpeOOBaHUI K OpPHTAHCKOMY T'Pa’kJaHCTBY
(monnancTByY), BpekcuT B mepByto ouepenb MEHsSET
MIPUBBIYHEBIC KU3HEHHBIC YCTOHM TE€X, KTO IIPOT0JI0-
coBal «3a» (CTopoHHUKHM uneHcTBa bpuranuu B EC)
U «IIPOTUBY» (CTOPOHHUKH BhIxona) [13].

Hrak, paccMOTpUM Ha MPAKTHKE COBOKYITHOCTH
KJTIOYEBBIX CJIOB-PEIPE3CHTAHTOB, BBITIOIHSIOMINX
POJIb OTIOPHBIX 3JIEMEHTOB B IMapaguTrMe OTHOIICHUH
«CBOM — 4y’K0i» B OpUTAHCKOM MacCMEMIHOM CcTa-
the “The bill for Boris Johnson’s Brexit is coming in
and it’s punishingly steep” [14]. Bbi0op manHoi#t cTa-
THHU B KaUeCTBE 00pasiia I aHaII3a HE CITyYacH, 1Mo-
CKOJIbKY DHJIpio PoyHCnM — He mpocTo Beny Uil Ko-
JYMHUCT KauecTBEHHOM ra3zeTsl «['apnuan» ¢ nocra-
TOYHO HEMPEIB3ATHIM MHCHHEM H O0BEKTHBHOCTHIO
B3TJISZIOB, 9TO €IIIe ¥ aBTOP MHOTOYUCICHHBIX MTyOIH-
karuit mo npoodsieme bpekcuta [16]. DMmupuueckwii
matepuan 3a 2021 rox oTpaxaeT NpeACTaBICHUS
0 BenukoOputanuu, CBI3aHHEIC C MIPOUCXOSITAMHE
MIOJIUTUKO-?)KOHOMUYCCKUMU U3MEHCHUSIMU B MHUPE
nociie bpekcuta, moBnekImue 3a cod0it 3aMeTHYIO He-
CTaOMIIBLHOCTH B OOIIIECTBE.
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OCco0eHHOCTBIO CTAaThH SABISETCS CMeHa (oKyca
C JIMYHBIX MECTOMMEHHII: paccMaTpuBaeMasl OIIo-
3WIUS PEJICTABIICHA HAPUIATEIBHBIMU M COOCTBEH-
HbIMU nMeHaMmu. “They” («ay»xkue») — 310 the righ-
twing press (mpecca mpaBoro Toika), Boris Johnson,
the UK (B 3HaueHuu rocymapctso), the Tories
(KoncepBaruBnast maptus), Brexiters (cTopoHHH-
ku Bbixoga BenukoOpuranmu uz EC), the British
government, Ministers, Evangelists for the adven-
ture (mpornoenHuku bpekcura). COOTBETCTBEHHO,
“we” («cBomy») — ato the fishing fleets in Scotland
and the West Country (pbiOompomMbICcTIOBbEIE (DIOTHI
B [lloTanauu u roro-3amnajansle rpadgcTrBa AHIIINN),
many Britons, many UK businesses, wealth creators
(MTpou3BOAMTENN MaTepUaIbHbIX OJiar), exporters and
importers, smaller enterprises, afflicted British entre-
preneurs (ocTpajaBiire OPUTAHCKUE MPEATIPUHH-
Mmatenw), British companies, Remainers (ctoponan-
KH wieHcTBa B EBpocorose).

Bri0op 3asora, kak MoA4epKUBAIOCh BBIIIE, YKa-
3bIBa€T Ha 3HAYCHHE IPEBOCXOACTBA/TIOJIUHEHUSI.
[MaccuBHBIE KOHCTPYKIIMH YKa3bIBAKOT HAa MO3HUIIHIO
«CBOHMX» (Hapo[), KOHIENT «IyKHe» (JIHTa) mepe-
JaeTcs akTUBHBIM 3ajioroM: Boris Johnson flourished
the Brexit deal. Ministers like to insist that we’re ex-
periencing nothing worse than “teething problems”.
It [the bill. — R. S.]_is being paid in car manufac-
turers shutting down some production... It is being

— ¢onoBas metadopa 6oe3Hau: Ministers say it is
just teething trouble (6osie3Hb pocTa);

— MeTtadopa KyJIWHAPUU B COYCTAHHUH C PEIH-
ruo3Ho-mudonornueckor metadopoit: All those
acquainted with Mr. Johnson and his casual relation-
ship with the truth will have taken that with a jugger-
naut of salt (c Becomoli Hon€H CKENTUIIN3MA);

— mertadopa paspyiuenus: This was a predic-
table — and predicted — result of wrenching the
UK out of the single market and the customs union.
(repyHIui TPOUCXOAUT OT cyml. wrench — «raeu-
HBIU KJTF0U»); ...British companies have been put in
a _chokehold of regulations...; Brexit is ensnaring
British businesses in writhing snakes of the stuff.

Co31aHUI0 3HAYMMBIX 00pa3oB OPEKCHUTEPOB W
UX TPOTUBHUKOB Ha MOJUTUYECKOU apEHE «UYIKHX)»
U «CBOMX)» TaK)Xe€ CIIOCOOCTBYET HCIOJIb30BAHHE JI0-
MOJTHUTEIBHBIX CTHJIUCTUUYCCKUX PUEMOB:

— snutetoB: Boris Johnson flourished the Brexit
deal that he concluded on Christmas Eve and pro-
claimed: “This is a cakeist treaty.” (3To cambIii BKyC-
HbII foroBop); ... the deal was so threadbare for
the financial sector... the thin deal;

— uponuu: The frontier guard (at the customs) re-
sponds: No, everything will be confiscated. Welcome
to the Brexit, sir... Jacob Rees-Mogg, he who thinks
that fish unable to reach EU markets are “happier”
knowing they are British, will claim that struggling

paid by many UK businesses, especially the kind of
smaller, exporting enterprises that the Tories always
profess to love. British companies are being told by
the British government that the way to survive is to
lay off British workers and transfer their jobs to folk
across the Channel. British companies have been put
in a chokehold of regulations, customs declarations,
conformity assessments, health and rules-of-origin
certifications, VAT demands and inflated shipping
charges. I3 mpumepoB BUIHO, 4TO YIIOTPEOICHHUE aK-
THBHOTO 3aJI0Ta MOABEPraeT «4yKHX» OTPULIATEIIb-
HOW OIleHKe («dykKne» — HaHecumne obuny), B TO
BpeMs KaK MCIIOJIb30BaHNE AaCCHBHOIO 3aJi0ra s
0003HaUEHH ST «CBOMX» HE BBIPAXKEHO MOJI0KUTEIBHON
OIIEHKOM, OJTHAKO BBI3BIBACT Y ajpecaTa COuyBCTBUE
U coCcTpagaHue, («CBOM» — KEPTBEI).

OrpomMHyl0 poib B OTpPaXXEHWH MHUpa TOCIe
Bpekcura (the post-Brexit world) u packona 6purtan-
CKOT'0 COIIMYMa Ha «CBOUX» U «UY)KHX» HTPAIOT Me-
Tadopsl. B crarbe BrICTpauBaeTcs oOpa3 oOMaHy-
TBIX TOCYJJapCTBOM JIIOJIEH, KOTOPHIM Oblia obemnana
cB00OOIa U MpOIBETaHKHE cMello Bennkobpuranum,
a Ha JieJie HaBsI3aH NpeAcKazyeMbli amuk [langopst.
[IponyKTUBHBIMHU OKa3bIBAIOTCS:

British exporters should be patriotically proud to be
throttled by red. white and blue tape;

— cpaBHenus: To many businesses_it feels more
like root canal surgery without the benefit of anaes-
thetic;

— nepupa3s: the great experiment with the UK’s
prosperity [Brexit. — R. S.];

— rpaganuu: British business lost to European
competitors. British entrepreneurs crushed. British
jobs exported abroad. Welcome to the Brexit;

— runep6boisbl: On Christmas Eve, he [B. John-
son. — R. S.] was hailing his agreement with the EU
as a fantastic new chapter in our island story...!

CriefyeT OTMETHTD, YTO IKCIIPECCHUBHBIC CHHTAKCH-
YeCKHe MOJIEIH C OTPULATENIbHOW CEeMaHTHUKOW OT-
paxarT BHYTPEHHEE MPOTUBOIOCTABICHUE IBYX
cTopoH: punishingly steep [the bill. — R. S.], partic-
ularly rending for the soul, self-evidently untrue, so

I' B qurare B. JI>KOHCOHA SIBHO MPOCJICKUBAETCS arell-
TSI K TCOMOIIUTHICCKH 00yCIOBICHHBIM MeTadopam
«ocTpoBHOTro MeHTanuTeTay Opurannes: OCTPOB KAK
JOM, OCTPOB KAK 3AIIUIIIEHHOCTbD JIMYHOI'O
ITPOCTPAHCTBA, OCTPOB KAK OTEYUECTBO
(ITATPUOTU3M) m T. 1. [3].
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tough [the post-Brexit world. — R. S.], a deadly seri-
ous story, a slump in activity at Welsh ports, tonnes
of British meat exports rotting at European har-
bours, a buccaneering free trade Britain, absurdities
of Brexit, snafus and bottlenecks at borders, so many
complex new procedures, not temporary rites of pas-
sage into a brave new world, baked-in consequences
of Mr. Johnson’s Brexit, to lay off British workers and
transfer their jobs to folk across the Channel, to fib
about a price to be paid.

B kadecTBe cpeacTBa CHHTaKCHYECKOH dKCIpec-
CHBHOCTH B TEKCTE TAK)KE BBICTYAIOT MAPEHTCTHYC-
CKHE BKIJIFOYCHHSI — BCTaBHbIC KOHCTPYKIIUH, TIEpe-
KITIOYAIOIINe BHUMaHUE YUTAIOMIETO K paHee CKa3aH-
HOoMY. MX Mcnonp30BaHHE «HAPYIIAET CUMMETPHIO
BBICKa3bIBAHHUSI, OJIAroAapsi STOMY HpeI0KEHUE MPH-
o0OpeTaeT HEOOBIYHOE 3BYyUYaHUE, BHIPA3UTEIBHOCTD,
BJIMSIET HA NOJICO3HAHUE peuunuenTa...» [1. C. 355].

B Tekcre crarhu mapeHTETHYECKHE BHECEHUS —
MPEIIOKEHUS TOCTATOYHO YacTOTHEL: You will recall
that it was one of the Brexiters’ signature promises
that departure from the EU would be a liberating mo-
ment. [ guess... It is fair to say... It stands to reason...
Other companies will move elements of their opera-
tions — and, in some cases, all of their business — out
of the UK to inside the EU.

B kadyecTBe He MEHEE BaXKHBIX PEHPE3CHTAHTOB
OITO3UIUHA «CBOH — YYKOI» BBICTYyNAIOT 3Mda-
THYeckne KoHcTpykiun: What Brexit has actually
done is impose a vast amount of cumbersome and
costly new bureaucracy on exporters and importers.
Some did understand that there would be a price to

be paid. The cost of that alone on British businesses
is thought to be around £7bn a year.

[TonBomst UTOT, MO)KHO OTMETHTH, UYTO Ha CTpa-
HHI[aX OPUTAHCKOU mevyaTHOW Menuacdepsl B Ipo-
THUBOIIOCTABJIEHUHU «CBOM — UYKON» B acleKkTe Mo-
JUTUYECKOTO SIBICHUSI BpeKCHUT MOXKHO paccmo-
TPETh MPO3PAYHYIO TAPATUTMY «HAPOI» (B POJIH
MOCTPaAaBIINX) — «3JUTa» (Ha HUX BO3Jaraercs
BuHa). ComepikaTeTbHOE HAMIOTHEHUE KaK WHIUKA-
TOp HeceT B ce0e MOLTHYIO Harpy3Ky ICHXOJIOTHYe-
CKOTO BO3JICHCTBUS U OCYIIECTBIISICTCS 3a CUET 3Ha-
KOB-PEIPE3CHTAHTOB «UYXUX» C OTPHUIATCIHHOM
CEMaHTUKON, HETATUBHO-OI[CHOYHBIMH PEIIUKAMHU
Y arpeCCUBHOCTEIO OIEHOK B MTOTUTHYCCKOM THATIOTE
(coOCTBEHHBIC M HapHIlATEIbHbIC HUMEHA, AKTUBHBIN
3aJI0T, CTHUJIUCTHYCCKHE IMPUEMBI, dSKCIIPECCHBHBIC
CUHTAKCUYECKHE MOJCNH, NapEeHTETUUECKUE BKIIIO-
YEHUS ¢ aBTOPCKUM OTHOIICHHEM, dM(paTHICCKHEC
KOHCTPYKIHH). SIpKoii 0COOEHHOCTHIO OPUTAHCKOTO
MIOJINTHYECKOT0 TUCKY PCa SIBJISICTCSI HATHETAHHE He-
raTUBHBIX 00pa3oB BennkoOpuTaHuy B 1I€JIOM, CTO-
ponuukoB Beixoga Coenunennoro KoponeBctsa u3
EC u camoii nporeaypsl bpekcura, XOTss MHEHHE
Oputannes B 2016 r. pa3aenmiocs IpUMEpPHO B paB-
HBIX TOJISX. B 11emoM, mpoBeIeHHOE UCCIICIOBAHIIC
emie pa3 IeMOHCTPUPYET, UTO OIMIO3HUIUS «CBOUX)
U «IYXKUX» aKTyaTHu3upyeTcs He 32 CUeT KOHQIIHK-
Ta ABYX CTOPOH, CKOpPEE 3TO MPOTUBOIOCTABICHHE
JIBYX COIMANIBHEIX KJIACCOB: TPOCTHIX TPaXKJaH U I10-
JINTAYECKON 3JTUTHI, IOMYCTUBIICH packoll B 00IIe-
CTBE B YCIIOBHUSIX CIOXXHBIIETOCS YKOHOMHUUYECKOTO
Kpu3uca.
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THE BINARY OPPOSITION “OWN —ALIEN”
AS ILLUSTRATED BY BRITISH MEDIA SPHERE

R. M. Salimova
Bashkir State University, Ufa, Russia. risal@list.ru

The article discusses the opposition “own — alien” formed in and by the English printed media sphere re-
lating to accomplished Brexit. The linguistic level is based on the use of representative signs with explicit and
implicit negative evaluation. Specific mechanisms responsible for representing information in political dis-
course and negative potential of “aliens” start operating, having an immediate impact on human conscious-
ness. The outcome of this accelerating tendency is harshness and finality of judgement in political sphere with
multiple negative evaluation which in written speech generate a variety of means employed. As a sample for
the analysis a particular article is chosen, all the rest written by A. Rawnsley reflect general understanding
of the UK in the framework of political and economic changes in the post-Brexit world. The analysis of the
empirical material testifies to the fact that the image of “aliens”, established in British society, is undergoing
further negative modernization.

Key words: opposition “own — alien”, Brexit, political discourse, representing signs
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Ota crarhs omyonukoBaHa rpu noaaepxkke donma L{eHTpa MexayHApOAHOH I0PUANIECKON TTOATOTOBKA
u corpypamyectsa st HIOC (Kutait), HazBaHue mpoekTa «O BO3POKICHUHN PYCCKOTO CyOdTHOCA — Ka3auecTBa
B coBpeMeHHOI Poccuny, Homep npoekra: CNSCO17039, a Taxoke npu HoaIepiKke
®Donpa [lanxaifckoro NOIUTUKO-IOPUINYECKOTO YHUBEPCUTETA JUIsl MOJIOABIX yueHbIX, 2021 1.

PaccmarpuBaeTcs npouecc pa3BUTHs UCCIeJOBaHUN HEBepOaIbHOW KOMMYHUKAIMU B KUTAHCKOH pycH-
ctuke, HayaBmuxcs B 80-x rT. XX B. AHAJIM3UPYETCs BIUSHUE CTAHOBJICHUS U MHTEHCUBHOI'O PAa3BUTUS
TeHJICPHBIX UCCIIEIOBAHUN B MUPOBOIl HayKke Ha HccieoBaHUe MPoOIeMbl pyCCKON HeBepOaIbHONH KOMMY-
Hukauuu B Kurae. ABTOpoM oTMeUaeTcs, YTO B HOCIEAHME Fo/ibl B 00JIaCTH HEBEpOaIbHOW KOMMYHUKALUH,
KaK ¥ B APYTUX HAy4HBIX HAIlPaBJICHUAX, HAOIIOAAETCA TCHACHIMS MEKJUCLUIITINHAPHBIX HCCIEI0BaHUIL.
OnHako B 3TOH cdepe CymecTBYET U HEMAJIO POOIEM, KOTOPBIE HEOOXOAMMO PEIIATh.

KutioueBble c10Ba: HegepOAbHAsL KOMMYHUKAYUS, KUMANUCKASL PYCUCTIUKA, MEANCOUCYUNTUHAPHBII NOOX00,

2eHoepubie UCCIe008aAHUS, NPOOTeMbL.

KomMyHuKanust siBisieTcss HEOTHhEeMJIEMOH dYa-
CTBIO KU3HU YeJIOBEYCCKOTr0 00IIecTBa. SI3BIK — 3TO
Ba)KHEHIIIee, HO HEe €IMHCTBEHHOE CPEICTBO OOIIIe-
HUsI MEXIY JI0JbMU. B mpoliecce MoBCeIHEBHOTO
OOIIeHMS JIFOJIM YacTO OCO3HAHHO WJIM HEOCO3HAH-
HO HCHOJB3YIOT HeBepOalbHBIE CPEACTBa (HANpH-
Mep, KeCT, 1032, MUMHUKA, HHTOHAIHS, TTPOCTPaH-
CTBO U T. [I.) JUIS TOTO, YTOOBI BBIPaXKaTh CBOU MBIC-
T, HACTPOCHUS U HaMepeHus. KoMMyHUKaTHBHOE
B3aMMOJICHCTBHE, OCYLIECTBICHHOE MPH IOMOIIU
CPENCTB, HE BXOASIINX B CUCTEMY SI3bIKA U HE SIBIIS-
IOIIMXCS PEUEBBIMU €TMHUIIAMU, HAa3bIBAETCS HEBEP-
OanpHOI KOMMYHHKaIen. Kak oHa 13 BakHEHIINX
obnactel GyHKITMOHUPOBAHUS 3HAKOB W 3HAKOBOM
nHpopmanuu HeBepOaNbHAs KOMMYHHUKAIUsS 3a-
HUMaeT OYeHb BaJKHOE MECTO B )KU3HU UYEJOBEKa U
obmiectBa. JlpeBHerpeueckuii ¢punocod [TyOmuimit
ckazai: «['oBopuM MBI TosTOCOM, OecenyeM BCeM Te-
om». AMepukaHckuit yueHblit P. bepnsucin mpu xo-
JMMYECTBEHHOHN OIICHKE BEpOAaTbHBIX W HEBEPOATh-
HBIX COCTaBJISIONIMX PEYEBOr'O TOBEACHHS JIOCH,
MPUHAJICKAMNUX K OMHON KyIBTYpe, OTMETHUI, YTO
B XOJI€ IMaJioTa peueBoe OOIleHUe 3aHNMaeT MEeHee
30 %. JI. CamoBap mpoBes aHAJOTHYHBIE MCCIIEN0-
BaHHUS ¥ NOJYYUJ O0JIee TOUYHBIE Pe3yJIbTaThl OTHO-
CUTENBHO O HEBEPOATBHBIX CPEICTB B KOHTAK-
Te MeXAay JoabMHu. [lo ero MHEHHIO, TIpH OOIIEHNH
C YEJIOBEKOM JIUIIOM K Jully nuib 35 % undopma-
AW TIEPEAACTCS 32 CUCT BepOATBHBIX (TOJHKO CIIOB)

Y 3BYKOBBIX CpEJICTB (BKJIFOUas WHTOHAIUIO, TOH,
TeMOp M T. 1.), U ocTalibHasg HH(popManus nepena-
€TCsI C TIOMOIIIBIO0 HECIIOBECHBIX, T. €. HeBepOaIbHBIX
cpencts [1. C. 155].

B pasHBIX KynabTypax TPOMOPIUS MEXIY Bep-
0aJIbHBIM U HEeBepOANbHBIM SI3BIKAMU MOXKET OBIThH
Pa3HOii, HO POJb TOCIETHETO B KOMMYHHUKAITUU HE
MOTYT MTHOPHUPOBATH JIIOIU U3 JTHOOOW KYJIBTYPHI
[lomuepkuBas Ba)XHOCTH HEeBEepOaTbHOW KOMMYHH-
KaIliu, KTO-TO 3aMeTui: «Words may be what men
use when all else fails» — «CnoBa, OBITH MOXET,
9TO TO, Y€M TOJIb3YIOTCS JIFO/IH, KOT/Ia BCE OCTalb-
HBIC CPEICTBa OOIICHUS OKAa3aJuCh Oe3yCIEeNTHEI-
Mu (OyKB. <..> KOTJ|a BCE OCTaJbHOE TEPIUT Heyaa-
gy)» [2. C. 6]. Ilo MHEHHUIO POCCUHCKOTO JTMHTBUCTA
A. A. Pethopmarckoro, 6e3 pemeHus BOIpoCoB O TOM,
KaK MPOMCXOIHUT HeBepOaabHasi KOMMYHHUKATHBHAS
NIesITeIBHOCTH YeJIOBeKa M KaKOBO €€ COOTHOIICHNE
C BepOaJIbHOM IS TeTbHOCTBIO, KHEMBICITUMO MOJIS-
JTMpOBaHNE KOMMYHUKATHBHBIX CHCTEM M CaMOTO
MBICIIUTEIBLHOTO TIporiecca» [3]. B xuTalickom s3bI-
K€ CYIIECTBYIOT TAaKHE€ YCTONYHMBBIE BRIPAKEHNU S, KaK
«BEEFIR» (an song giu bo — cuMnaTus BeIpaxa-
ercs ¢ nomotnbio mumuku) u «BEIEE» (mei mu
chuan qing — MHOTHE SMOLIMH ¥ YyBCTBa IIepeaoT-
sl TIpU TOMOIIH OpoBell U T7as3), KOTopble 00pa3Ho
ONHUCHIBAIOT TOHKME Y dexTr « AR BRI FE»
(zhi ke yi hui bu ke yan chuan — MoryT OHUMATh B
CO3HaHWH, HO HE MOTYT TIepe/iaTh S3bIKOM), BHI3BAH-
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HBIC HeBepOaIbHBIM o0meHueM. Hampumep, yTemas
JIPYTOT0, MBI MOKEM MIPOCTO MOXJIONATh €ro 1O IJjie-
qy. Y TakuM 00pa3oM, MBI COBEPIIICHHO YE€TKO Tepe-
JaJIuM COOSCEeTHUKY Hally 3a00Ty, lake He CKa3aB
MpU 3TOM HHU cyioBa. Kak ToBOpST KUTaMIlbl, «B AaH-
HBII MOMEHT JKeCThI FOBOPSAT Nyuie ciosy (LAY TEAE
MABR — ci shi wu sheng sheng you sheng) .

HeT Hukakoro cOMHEHHUs B TOM, YTO HEBEpOaJIb-
Hast KOMMYHUKAIIAST — 9TO caMasi JPEeBHsS M0 Bpe-
MEHHH BOZHUKHOBEHUS (hopma obmieHus moneit. Eme
B MEPBOOBITHOM O0IIECTBE, KOTAA JIIOAN HE YMEIH
YIIPaBJISATh TOJIOCOM U HE 3HAJH S3BIK, B KAUECTBE
HocuTenel nHGOpPMaluK BRICTYIIAH UMEHHO TaKHe
HeBepOAIBHBIC CPENCTBA KOHTAKTA, KaK JKECThI, MU-
MHKa, IpeIMEeTHl U T. . Hanpumep, HaunHas ¢ qu-
HacTuu Yxkoy, KOrja ynpasisuid OTPOMHOHN Teppu-
TOpUEH ¢ HU3KOU MJIOTHOCTBHIO HACETCHUS, U3-3a OT-
CTaJIOCTU TPAHCIIOPTa U CPEICTB CBA3U B KUTANCKOM
apMHUU IIUPOKO UCHOIb30BAINCH CUTHAJIBHBIE OTHU
n 6apabaHbl, YTOOBI TEpeaTh BAKHYIO HHPOPMAIHIO
Ha JaJbHUE pacCTOSHUS. MOXKHO CKa3aTh, KaK BHU]
YEIIOBEUECKON ESATebHOCTH MOHSITHE «HEBEepOaIh-
Hast KOMMYHHKAITUsD» OBIJIO H3BECTHO C IPEBHUX Bpe-
MEH, HO KaK CAMOCTOSITENIbHOE HayYHOE HATIPABICHUE
OHO c(hOPMHUPOBATOCH CPABHUTEITHHO HEABHO. J{Jis
3alaJHbIX YYCHBIX (TJIaBHBIM 00pa3oM aMepHKaH-
CKHX) HEBEpOATbHBIC aCTICKTHl KOMMYHHUKAIINH, W3-
BECTHBIC TO/I TEPMUHOM «nonverbal communicationy,
¢ 50-x rr. XX B. HaX0ASATCA B LIEHTPE BHUMAHUA, U TIe-
peUeHb BBIJAFONIUXCS CIICIUAIMCTOB B JaHHOU cdepe
WCCIIEZIOBAHM S, KaK BRITIEYTOMSIHYThIC P. bepnBucin
u JI. CamoBap, ACHCTBUTENBHO, HEUCUYEPIIAEM.
B Poccun mononas Hayka «HeBepOaIbHAst CEMUOTH-
Kay, MOCBSIIEHHAs] BCECTOPOHHEMY HCCIIEIOBAHUIO
HeBepOAIbHON KOMMYHUKAIINH, TAK)KEe aKTHUBHO pa3-
BuBaeTcsa. Kak mokasan aHalu3 TPYAOB KHTAaHCKHUX
YUYEHBIX, HeBepOaTbHAsE KOMMYHUKALHS SIBISETCS
MIPEAMETOM HCCIIEAOBAHUS U KUTAHCKHX PYCHCTOB.
A KakoB K€ YPOBEHb HCCIIEIOBaHMI HeBepOaIbHON
KOMMYHUKAIIUN KHTAaHCKUMU PYCUCTaMH, KAKOBEI aK-
TyaJIbHbIE TPOOIEMBI U JaJIbHEHIIINE MEePCIIEKTUBbI
uccienoBanuii B Kurae? llens HacTosmet cratbu —
MO3HAKOMUTH POCCUICKUX HCCIeoBaTeNel ¢ CoCTo-
STHIEM HUCCIICIOBAHUH HEBEpOATHHOI KOMMYHHUKAITUU
B KUTAMCKOW PYCHCTHKE.

Kak ormeuaeT kuraiickuii yuenstid JIu I{3e4roHb
B cBoel pabore, B Kurtae nsyuenne HeBepOaIbHOM
KOMMYHHKAIIUd MOKHO BO3BECTH K JOLIMHBCKOM
artoxe [4. C. 10]. Eme aBe ¢ MOJOBUHOM THICSYH JIET
Ha3aJ BEJIMKUH KUTAaHCKUH MBICIUTENb U (ritocod
Koudymmnit (KoH-11361) BRIIBUHYI HICI0, YTO CIETY-
€T Yalle UCMOIb30BaTh MO3bI U BHEIIHOCTH ISl yCTa-

HOBJICHUSI MEKJIMIHOCTHOT'O KOHTAKTa, ¥ B IIPOIecCe
OOIICHHS HAZO CIICAUTH 3a CIOBAMU M BBIPAXKCHUEM
numa cobeceTHNKa, ¥ TPUMEHSTEH Pa3HbIC KECTHI U
03Bl TIPU BCTPEUE C pa3HBIMH JIOAbMH. B TpakTa-
te «HacrtaBnenue k yuebe (L{roans Croe)» CIOHB-II35I
TaKKe MPEJJIOKUII, YTO IPEXkIe YeM Ha4aTh 00IIaTh-
CsI C JIFONBMH, HYXKHO HAYIUTHCS MIPOSBIIATH BEKITHU-
BOE OTHOIIEHUE HE TOJIBKO B CIOBAX, HO M OCTYIKaX
[5. C. 447—448]. Oqnako B KUTAHCKUX yYEHBIX KPY-
rax cepbe3Hble Hay4HbIE HCCIIEOBaHUS B 00JacTH
HeBepOaNbHON KOMMYHHKAIMN HAYaJIUCh HAMHOTO
no3xe, ueM Ha 3amazae u B Poccun. JInmbe B KOHIIE
80-x — Havane 90-x rr. XX B. Tema HeBepOaJbHON
KOMMYHUKAIIUH Havaja MPUBIIEKATh MPUCTATHHOEC
BHUMaHue uccienoBareneid Kuras. 1M1 B 310 Bpems
KUTaHCKHE yUeHbIe, 0COOCHHO YyUeHBIC, 3aHUMABIITH-
ecsl IpenofaBaHueM U U3y4YeHHUEM aHTIUHCKOTO SI3bI-
Ka, TPUJIOKUIN TOBOJIHHO MHOTO YCUIITUH TS TIepe-
BOIIa 3apyOeKHBIX paboT. Hampumep, B 1988 r. Mo
Csionun nepesen paborty . Pacta «SI3bIk Tema» Ha
KHUTAaMCKU 13bIK, a B 1991 I. OH COBMECTHO C JIpyTH-
MU YUEHBIMU cJienal nepesoy padorsr JI. Mananapo
u JI. Bapkepa «HeBepbanbHoe obmenue». K romy xe
B 1991 r. 6b11a n3nana nepeBogHast kuura bu 1[3uBann
«Kwuraiickas u anrnuiickas HeBepOaIbHAs KOMMYHH-
Kalus», aBTOPOM KOTOPOH SIBJISIETCSI aMEPUKAHCKUI
ydenblii JI. bpocHaxaH.

B kurtaiickoil pyCUCTHKE O3HAKOMJIEHHE C HCCIIe-
JIOBAaHUSIMU PYCCKHUX YUEHBIX U MEPEBOJI JOCTHKE-
HUM UX UCCIEIOBAHUI TaKKe SBIISIIOTCS OUCHb BaXK-
HBIMH HAIPABJICHUSMHI B U3YUYCHUU HEBEpOATHHOM
KOMMYHUKaluu. Tak, Hanpumep, B 1982 1. Uxoy
Yanmu u 1358 FOuCHH nepesenu crathio «O cTaryce
U KPUTEPUSIX YCTAHOBJICHUS MApaJIMHTBUCTHICCKUX
cpezncTBy», onyOnukoBaHHYI0 A. A. AGnya3n30BBIM B
1980 r. B )xypHaie «Punoioruyeckue HayKku». ITo
OblLJ1a IepBasi CTAaThs O PYCCKUX UCCIEIOBAHUSX B 00-
JIACTH HEeBepOaIbHONH KOMMYHHUKAIIMH, B KOTOPOU
TEPMHUH «IapaJIMHTBUCTUUYECKUE CPEICTBa» OBLI
BIIEPBBIE MCIOIB30BAH JJIs1 0003HAUYEHHS] HOCHUTE-
neit nHpopMaIuu B HeBepOaIbHOH KOMMYHHKAIUH.
Mesxny TeM B JaHHOH CTaThe OBIJIO YETKO OIpeaee-
HO, 4TO B PYCCKOM $I3bIKE HayKa, IPEIMETOM KOTO-
PO SBISIOTCS MAPaTUHTBUCTUYCCKHE CPEIACTBA, TI0-
Jly4duJia Ha3BaHHE «IapaduHrBucTHKa» [6]. B 1990 1.
B CBSI3M C uM3aHueM B Poccuu MUHTBOCTpaHOBETUE-
ckoro cioBaps «2KecThl 1 MUMHUKA B PYCCKOH pedr»,
B )kypHane «Pycckuii s3p1k B Kutae» Ban DHbcroit
OITyOJTMKOBAI CTAThIO0 «YHUKAIHLHOCTH, HOBH3HA, TIO
JTHOTa — 0030p 0 cinoBape <JKecThl 1 MUMHKA B pyC-
CKOH pedm>» ¢ TOU IeNbi0, YTOOBI MMO3HAKOMHUTH
KUTaMCKUX HCCIenoBaTeNeH ¢ JaHHBIM CJIOBApeM
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Y HAKOMUTH OIBIT JIJIsI COCTABJIEHUS! COOTBETCTBYIO-
IIETO CJIOBAps B KUTAMCKOM sI3bIKE [7].

Ilo mepe TOrO, KaK yrIIyOIsIINCh U PACIINPSITHCH
3HAHMS 0 HeBepOaIbHONH KOMMYHHUKAIIMH, KUTAHCKHE
PYCHCTHI pa3paboTaau CBOM METOIbBI U MPUCTYTUITH
K OpraHU3alU CaMOCTOSATENIbHBIX HAyUHBIX HCCIIe-
IOBAaHWUM, TOCTUTHYB 3aMETHBIX ycrexoB. O0 aTom
CBU/JICTEIBCTBYET MOSIBJICHUE B KUTAHCKOW pyCUCTH-
K€ 3HAaYUTEJIBHOTO YHClia padOT, CBA3AHHBIX C He-
BepOaIbHON KOMMYHHKaIMeH. B 4acTHOCTH, B HEKO-
TOPBIX MOHOTPaHAX KUTANCKUX PYCHUCTOB, MOCBSI-
HIEHHBIX UCCIIEJIOBAHUIO B3aMMOOTHOIICHUHN S3bIKA
U KyJIBTYpHI, Ipo0ieMa HeBepOaIbHOH KOMMYHHKA-
uu ObLITa YaCTHYHO 3aTpoHyTa. Hampumep, cenbMast
T7IaBa KHUTH «SI3BIK U KyJIBTypa — BBEACHUE B PyC-
ckoe JIMHreoctpaHoseaenue» I'y Mzunas u Y T'oxya
CIICI[MAJIEHO MOCBSIIEHA OMUCAHUIO COMAaTHYECKOTO
SI3bIKA, KOTOPBIN MPEACTABISICT COO0M BasKHEHIIIHIT
BHJI HeBepOaJbHOM KOMMYHHUKAIMK. B manHOM Tia-
BE HE TOJIBKO OOCYKIAIOTCS TCOPETUUCCKHE BOIIPO-
Chl, CBSI3aHHBIE C MIOHSATHUEM, TUIIOM U 3HAYCHUEM CO-
MaTHUYECKOT0 S3bIKa, HO U MOAPOOHO aHATU3UPYIOT-
Cs XapaKTepHbIE PYCCKUE KECThI, KAK «NOKPYMUMb
nanvyem y GUCKay, KWeaKHyms no uiee», «noKa3amo
kykuw» U T. 1. [8. C. 236—245] B xuure «M3yuenue
PYCCKOTO M KMTAMCKOTO SI3bIKa M KYJIBTYPbI», HAIU-
canHoii coBmecTHO JIto I'yanuxyns u Xyan Cyxya,
B LIECTOM rnase «Pycckue )KecTb» U B CENbMON —
«KecTsl 1 Gpa3zeosorus» BCECTOPOHHE pacCMaTpH-
BarOTCsl MPOOJIEMBI, COOTHOCHMBIE C PYCCKUMH Ke-
cramu [9. C. 96—136].

KoneuHo, B KUTallCKON PyCUCTHUKE €1LE MOSIBUITUCH
MOHOTpaduu, MOCBAIICHHBIE CHCTEMHOMY aHAJH-
3y HeBepOATbHON KOMMYHUKAIIMH, XOTS UX KOJIHWYE-
CTBO CPaBHUTEJIHHO HeBeJHKO. Cpean JOOUBIIMXCS
YCIEXOB B TIOCIICAHUE TOIBI HEOOXOIUMO 0COOCHHO
OTMETHUTH KHUTY «MHOT0aCIEeKTHBIC U3yUCHUS He-
BepOAIEHBIX CPENICTB OOMICHU Y, M3TaHHY0 Ud JInHb
B 2016 1. Kak 0TMEU€HO B MPEIHUCIOBUH, MO COACP-
JKaHUIO JTaHHAsl KHUTA JISJIUTCS Ha JBE YacTH: TEO-
PETUYECKYIO U MPUKIAIHYI0. B epBbIX Tpex riaaBax
M3JIaratoTcsl TEOPETUUECKHE OCHOBBI M KpaTKasi UCTO-
pUsl HCCIIeOBaHHUH HeBepOaTbHONH KOMMYHUKAIIHH.
Bo BTOpOIt YacTH KHUTH, T. €. B IOCJAEAYIOLUIMX YEThI-
pex raBax, ¢ MPUKJIaTHONU TOUKHU 3PEHUS TPOBOIUT-
sl IeTaNbHBIN aHATU3 psifa (aKTOPOB, BIUSIONIUX HA
HeBepOabHOE TIOBEICHUE JTIOACH B Pa3HBIX CHTYaIlU-
SIX, BKJIFOUAsi IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM (haKkTop
u pakTop cyObeKTa (HalpuMep, BHEITHOCTD U OZEXK-
J1a), 1 0c000e BHUMaHUE yACNSIeTCS KecTaM U Iapa-
JUHTBUCTUYECKUM CPEIICTBAM OOIICHWS, BKIIFOYAs
TOH I'0J10ca, UHTOHAUUIO 3ByKa. [To MHeHuto U JIunb,

HeBepOabHBIE CPEACTBA KOMMYHHKAIIUU 001a1al0T
JIBOMCTBEHHBIMH CBONCTBAMM: BPOXKAEHHBIMU U MTPU-
oOpeTeHHBIMHU. B TIporiecce MeKITHIHOCTHOM KOMMY-
HHUKaIMU HEBEepOaIbHbIC U BepOabHbIC CPEICTBA 00-
IICHNS] HE MOTYT OBITH MOJTHOCTHIO OTAENCHBI, XOTS
OHU IIPUHAJIEKAT K pa3HBIM CUCTEMaM 3HakoB. 1 Ha-
BBIKH HEBepOaJbHONH KOMMYHHKAIIUH SBISIOTCS OC-
HOBHBIMH KOMIIOHEHTaMH COIIMAJIBHOTO MOTEHIIHAIa
yenoseka [10].

Kpome moHorpaduuii, B KHTAHCKUX HEpUOANYE-
CKMX H3JIaHHUAX OMYyOJMKOBAHO HEMaJIO HAy4YHBIX
CTaTei, TIOCBALICHHBIX PYCCKON HEBEpOAIBHOM KOM-
MyHuKauu. Hanpumep, o cTaTUCTHKE aBTOPUTET-
HOro Hay4dHoro cairta YskuBaH HaiineHo 26 Hayd-
HBIX CTaTed C KJIIOYEBBIM CIOBOM «PYCCKHUH SI3BIK
KECTOB», KOTOPBIE MOYKHO Pa3ACIUTh Ha CIEAYIO-
1iye Tpu TUNA:

1. O630pHEIC cTaThU. B HEKOTOPBIX CTATHAX JaH-
HOTO THIIAa TPOCTO PacCMaTPHUBAIOTCSA TAKUE TEOpe-
THYECKHE MPOOJIEeMBbl, KaK MOHSATHE SA3bIKA KECTOB,
€ro THIl, XapaKTepUCTUKH, GYHKIUH U T. 1. K HUM
MOXXHO OTHecTH «OO0mwuil 0030p pyccKoro sA3bIKa
xectoB» (I'y Uzueb, 1990), «O knaccudukannu,
XapaKTepUCTUKE U (PYHKIUAX PYyCCKOTO SI3bIKA JKe-
ctoBy (JIro I'yanwkyns, 1991), «HeBepbanbHas kom-
MYHUKAIUs U s3bIK skecToB» (UsHb TyHuyHB, 2005).
A B npyrux o030pHBIX CTaThAX INIABHOE BHUMaHUE
COCPENOTOUYEHO Ha COMOCTABIEHUHU PYCCKOTO sI3bIKa
*ecToB ¢ kuTaiickum. Hanpumep, «CpaBHUTENBHOE
OIUCAHUE PYCCKOT'O U KUTANHCKOTO SI3bIKOB JKECTOBY»
(JIro I'yanwkyns, 1993), «K Bompocy 0 HallMOHAIb-
HBIX Pa3IMYUAX MEKIY PYCCKUM U KUTAHCKUM SI3bI-
kamu xectoB» (Cyn Yxoansun, 1993), «Pycckuit
SI3BIK JKECTOB M COIIOCTABIIEHUE €r0 ¢ KUTAaHCKHM»
(Yxo Xynmoans, 2005), «ComocTaBUTEIBHBIN aHA-
JIN3 PYCCKOTO M KUTAWCKOTO SI3BIKOB kecToB» (JIto
Uxnuao, 2015).

2. CraTbH, B KOTOPBIX MIPOBOIUTCS TITYyOOKH aHa-
JIU3 SI3BIK ’KECTOB C UCIOJIB30BAHUEM KaKOH-TO Teo-
puH (UM KaKoro-TO METOJa WCCIIEOBAHMS) CMEXK-
HbIX HayK. Cpenn HUX HanOojee MpPEACTaBUTEIb-
HBIMHU SIBJISIOTCS NparMaTH4YeCKHe HCCIETOBAaHMS
pycckoro si3blka >kecToB. Hanmpumep, onupasce Ha
npuHnun xoonepauuu I. I'paiica, Usn L{sHbmaHb
B CTaThAX «SI3BIK )KECTOB M CMBICI BBICKA3BIBAHUS»
(2002) 1 «O cyOBbEKTHBHBIX IPUYMHAX BOSHUKHOBE-
HUSI KOHQIIMKTa MEXTY )KeCTaMH U BBICKa3bIBaHU-
ssmu» (2012) paccMaTtpuBaeT ABa MPUHIMITAAIBLHO
Pa3HBIX THIA OTHOIIEHUH MEX]y PYCCKHUM SI3bIKOM
KECTOB M BBICKA3bIBAHMSIMHU, & UMEHHO COIJlacue
1 KoH(PIUKT. K TOMY ke fA3BIK KECTOB KaK 0codas
CHCTEMa HEPEUYEBbIX 3HAKOB BKJIIOUACTCS U B cepy
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WCCIIeIOBAaHN CEMHOTHKH. Tak, HaIpuMep, B CTaThe
JIn ®sununs « MHTEpripeTanus i3b1Ka KECTOB C TOU-
K¥ 3peHust oHTonorum» (2005) ormrcaHbl MPONUCXOXK-
JCHUE U DBOJIIOLMS SI3bIKA )KECTOB, €r0 CEMaHTUYe-
CKO€ 3Ha4ueHHe, ICHXO0JIOTHIeCKNE OCHOBBI (POpMHUPO-
BaHMS U colluaibHbIe GyHKIHH [11].

3. CtaThy, MOCBANIEHHBIE MEXIUCITUILITNHAPHO-
MY MOJAXOAY K U3YUYEHHUIO PYCCKOTO SI3bIKA YKECTOB.
B cBs3u ¢ TeM, 4TO B MOCIEIHHME TOABI MOMYJIAP-
Hbl MEXJIUCLUUIIJINHAPHBIE ACIEKThl JUHTBUCTUYE-
CKMX UCCJIEI0BAaHUHI, KUTAMCKUE YUEHBIE yIEIIHIIN
0co00e BHHUMaHUE MEXJIUCHUILIMHAPHBIM U MHO-
TOACTICKTHBIM HCCJIEIOBAHUSIM B O0JACTU PYCCKOM
HeBepOaTbHONH KOMMYHHUKAIIMH, TOCTUTHYB HEMa-
npIxX ycrnexoB. Ocobo cieayeT ynoMsiHyTh paboTy
U:xao [roe. B crathe «K Bompocy 0 CHMBOJINYECKOM,
M03HABATEIBHOM, TICUXOJIOTHUYECKOM U KYJIBTYPHOM
MEXaHU3Max sI3bIKa jkecToB» (2005) HEe TOIBKO pac-
CMaTpPUBAETCS] UCTOPHUSI BOSHUKHOBEHUS U Pa3BUTHUS
HCCIIEJIOBAHUS SI3bIKA KECTOB B KUTANUCKOM PyCUCTH-
Ke, IPOBOJIUTCS JAETAalIbHbIN aHalU3 sI3bIKa JKECTOB
C TOYKH 3PEHUSI CEMHOTUKH, KYJIBTYPOJIOTUHU U TICHU-
XOJIOTHH, HO ¥ BBIABUTAIOTCS TPEIIIOKEHUS O TOM,
Kak o0ecreyuTh 3((HEKTUBHOE YCBOCHUE CTYICHTAMHU
3HaHUH B 00J1aCTH S3bIKA KECTOB B MIPOIIECCE MPETo-
JlaBaHUs PYCCKOro s3bika [12].

[ToMuMo BBIIIECKA3aHHOTO, HCXOMSI U3 TOTO, YTO
HeBepOabHBIC CIIOCOOBI TMepeaaun UH(OOpPMAIHH,
B OCOOECHHOCTH JKECTBHI, UTPAIOT OYEHb BAXKHYIO
Y HE3aMEHUMYIO POJIb B KU3HHU KaKJO0I0 YeJOBEKa,
B KMTANCKON PyCUCTHUKE HAUMHAIOT MOSIBISATHCS JUC-
CepTaIyy 10 TeMe PYCCKOW HeBepOasbHOW KOMMY-
HuKanuu. CpeacTBOM MOKCKA IUTEPaTy PhI IO CalTy
U>KUBaH BBISICHUAJIOCH, YTO JI0 CHUX TTOP OBLIO Oy OJIH-
koBaHo 10 auccepTanmii Ha COMCKAHNUE YISHOU CTere-
HU MarucTpa WiM JOKTOpa HayK, B KOTOPBIX OOBEK-
TOM U NIPEAMETOM UCCIEIOBAaHUS BEICTYIaeT HMEHHO
pycckas HeBepOasbHas KOMMYHHUKAIHUSA. 37€Ch CTO-
UT OTMETHUTH JOKTOPCKYIO quccepTanuio Y AMKyH
«O mepeBojie TapaTUHTBUCTHYECKUX CPE/ICTB B Xy-
JokecTBeHHOU nuteparype» (2009). B nHacTosmei
JUCCepTaINM Ha OCHOBE aHAJN3a PEe3yJIbTATOB HC-
CJIEZIOBaHUH PYCCKUX M KUTAWCKUX yYEHBIX B oOJia-
CTH HEBepOATHHON KOMMYHHUKAIIMH, aBTOP AACT YCT-
KO€ OTpeIeIeHNe TIOHSATHIO «ITapaJIMHTBUCTHYECKNE
CPENCTBaY», BBIACISICT KIACCH(PUKAIUIO THIOIOTUH
MapaMHTBUCTHYECKHUX CPEJICTB, ONHACHIBACT O0IINe
0COOCHHOCTH (YHUBEPCAIBHOCTD, JOCTOBEPHOCTD,
HEOJJTHO3HAYHOCTbh, HAI[MOHATIBHOCTD U T. JI.) U pac-
KpPBIBAaET UX BaXKHbIe (DYHKIIMU B MEKIUYHOCTHON
KOMMYHHUKAIIH, OCOOEHHO B XyJ/I0’)KECTBEHHOW JIH-
tepatype. [lo MHEHUIO aBTOpa, B KUTANCKON U pyc-

CKOH KyJBType HeBepOabHOTO OOIICHHUS ITPOSBIIS-
IOTCSl HAIMOHAIBHBIC PA3IHYMs, YTO, HECCOMHEHHO,
CO3/1aeT MHOTOYHMCIICHHBIE ITPETISITCTBUS TP TIEPEBO-
JIe MApaTMHTBUCTUYCCKUX CPEACTB B XYIOKECCTBECH-
HoH juTeparype. s Toro 9To0bI Kak MOKHO TOYHEE
repeaaTh YUTaTeNsiM HeBepOaibHble HHDOPMALIHH U
o0ecrednTh 3PPEKTUBHYIO MEXKKYIBTYPHYIO HEBEP-
0aJIbHYI0 KOMMYHHKAIUIO MEXAY aBTOPAMH M YATa-
TeJISAMH, TIEPEBOTUNKH JIOJIKHBI, BO-TIEPBBIX, 00pa-
TUTh 0c000€ BHUMaHHE Ha CUTYaTHUBHBIH KOHTEKCT,
1 BO-BTOPBIX, OCHOBBIBASICH HA [IEJIOCTHOCTH JINTEPA-
TYPHBIX TPOU3BEICHUI 1 ONUPasiCh Ha CIOCOOHOCTH
YuTaTeNe BOCIPUHUMATD COACP)KAHHE, IPUMEHSTD
pa3HoOOpa3HbIe METOBI TIEpeBO/ia, TaKHe KaK OyK-
BaJILHBIN MEPEBOJ, TPAHCKPUIILIHS, YCUIICHHUE, 3aMe-
Hau T 7. [13]

Hauunas ¢ 60-x rr. XX B., M0 Mepe CTPEMUTEIBHO-
ro pa3BUTHA (PEMUHUCTCKOTO ABMIKEHUS B €BPOMEH-
CKMX M aMEpPHKaHCKUX CTpaHaX, HAIIPABJICHHOTO Ha
BOCCTAHOBJICHHE MPAB KEHCKOTO M0JIa U N30aBJIeHNE
OT JIMCKPUMUHAIINH, TeHJICPHbIE UCCIIeA0BaHUs Oyp-
HO pa3BUBAIOTCI B MUpoBOi Hayke. B Kurae, oco-
OCHHO B IOCIICHUE JBa JAECATHIICTHS, TeHIEPHBIE
ACIEKTHI HeBEPOAIbHOI KOMMYHUKAIIUU TAKKE MPHU-
BIIEKAIOT BHUMaHHE KUTAWCKNX pycucToB. [Ipu mowmc-
Ke mo cailTy Y>kuBaH HallJIeHbl CEMb HAYUYHBIX CTa-
TeH, B KOTOPBIX C Pa3HBIX aCIEKTOB paccMaTpUBa-
IOTCSI pa3Jinyuusi HeBepOaIbHOTO TIOBEIACHUS PYCCKUX
U KUTalCKUX MY’KUUH U KEHIIUH. Bo3pMmeM, K npu-
Mepy, ctateio 11In YUynssus «l'ennepuas nuddepen-
LMALUS COMAaTHUYECKOro s13bIKa B PYCCKON U KUTall-
CKOH HeBepOaIbHOW KOMMYHHUKAIIUN, Oy OIIMKOBaH-
Hyto B 2010 . B )xypHane «Bectauk YaH4yHBCKOTO
MearOrMueckoro HHCTUTYTay. B HacTosmei craTtbe
OTJIENIFHO M3J1araloTcs MPOSIBIEHUS TeHIepHOH 1n(-
(epeHIIMAIINN B MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIUH,
BO3ZHUKHYBIICH MO BIUSHUEM OHOJIOTHYECKUX U CO-
UATBHO-KYJIBTYPHBIX (DAKTOPOB, B TAKMX 00JIACTSIX,
KakK MOXOAKa, MUMHKA, TeJICCHBIN KOHTAKT U T. 1. Kak
OTMEYaeT aBTOP, KEHIIWHBI CTECHEHBI 110 TpeboBa-
HUSIM CIACPKAHHOCTH, BEXJIUBOCTH U MOKOPHOCTH,
a MY>XYMHBI MEHEe CTECHEHBI, OHM TOpa3[0 dJalie
nposBIsIOT npamoayinue [14]. B crarbe «I enaepHbie
pasauyus B PYCCKOM TaKTHUIBHOM TIOBEICHUM»
(2017), aBTOp KOTOpPOH SBISETCSH JIOKTOPAHTOM
CywKOyCKOTO YHUBEPCHUTETA, yTOUHSIETCS COAepKa-
HUE TOHTHS «TaKTUIIBHOE ITOBEJCHUEY, aHATH3HPY-
I0TCS ITparMaTuyeckue (pyHKIIUU TaAKTHIHHOTO ITOBE-
JIeHHUS] B MEXKJIMYHOCTHOH KOMMYHUKAIINH, U JIeNa-
eTCsl yIIOp Ha CUCTEMaTUYECKOM aHaJIN3¢ FeHACPHBIX
pa3uuni pyCCKUX MYKYUH W JKEHIIWH, MTPEICTaB-
JICHHBIX B TAKTUJIBHOM MOBeJieHNH [15].
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JIo Cun, Yxncan Caonun

B 2018 r. B xxypHane «Pycckuii a3pik B Kurtae»
Uxoy MuHbBYI0aHb, OJUH U3 BBIJAIOIIUXCS YUEHBIX
Kwuras B cdepe renepHbIx HcciIeqoBaHUM, OmyOmn-
KoBaJ crarhio «lccienoBanue pycckoro U KuTamcko-
0 COMaTUYECKOro sI3bIKa B aCMEKTE I'eHIEPHBIX CTe-
peoTunoBy». B naHHO# cTaThe HE TONBKO AACTCS YET-
KO€ OIpeJeeHNEe MOHATUS «COMAaTHYECKUN S3BIKY,
BBIICTISICTCS YEThIPE TUIIA COMAaTHYECKOTO sI3bIKa (3Ke-
CTOBBIH SI3bIK, TPOKCEMHBIHN SI3bIK, TAKTUIIbHBIN SI3bIK
U SI3BIK MacKH), HO M yJeJseTcs 0co00e BHUMaHUE
OTHUCAHUIO CXOACTB U PA3MUUUA MEKIY TCHICPHBI-
MM CTEPEOTHIIaMH B Pa3HbIX TUIAX PYCCKOTO U KU-
TalicKoro comaTuyeckoro s3bika. [lo Muenuto Uxoy
Munsputoanb, kak B Poccun, tak u B Kutae, myxyu-
Ha W JKCHIIIMHA KaK CyOBEKThI 00IIeCTBa YacTo T0-
pa3HOMY HMCHOJIB3YIOT comaTthudeckui s3bik. C of-
HOM CTOPOHBI, 3TO CBSI3aHO C UX UHIUBUIYaTbHBIMU
(PM3HOTOTUICCKUMU U TICHXOJIOTHYECKUMHU 0COOCH-
HOCTSIMM, C IPYTOH — C MOJOBBIMU POJISIMH U CTe-
peoTUmnamMu, MpeamuCaHHBIMU OOIIECTBOM JHUIIAM
MY>KCKOT'O MJIM KEHCKOT0 11ojia. Takum o0pa3om, Gpop-
MYJIHPYIOTCS TeHIEPHBIE CTEPEOTUITH HEBEPOAITHHO-
0 KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEJICHUS: BO-TICPBBIX, JJIS
KaXXJ0r0 M3 [OJIOB UMEETCS CBOM COOCTBEHHBIN CTE-
PEOTHUIl B COMATHYECKOM SI3bIKE; BO-BTOPBIX, MHOTHE
SKECTBI SIBISIOTCS OOIIUMHU JIJI1 MYXKYUH U SKEHIITUH,
HO TIOJT BIIMSTHUEM KYJIBTYPHBIX, COITHAIBHBIX, IICUXO0-
JIOTHYECKUX U UHBIX (PAKTOPOB CrOCOOBI X BBITION-
HeHus pasuble [16].

B nuccepranun «MccinegoBanue pycckoi HEBEpP-
0anbHOH KOMMYHHKAIIUM B acCMEKTe TEeHIACPHBIX
CTEPEOTUIIOB — HAa MaTepHuase PyCcCKOro comaTu-
YECKOI'o s3biKay, BbInoiHeHHOW JIto CuH Ha couc-
KaHWE YYCHOU CTETCHHU JOKTOpa (PHIIOIOTHYCCKHIX
HayK, OIPEIEISIIOTCS MOHATHS «HEeBepOaIbHas KOM-
MYHUKAIUs» U «HEeBepOabHbIC 3HAKH KOMMYHHU-
KaIliW», BBIACISIIOTCS KJIacCUPHUKAIUSI U THIIOIO-
TUsl HeBEpPOATbHBIX 3HAKOB, OMHCHIBAIOTCS IIpar-
MaTH4YeCKHUe OCOOCHHOCTH M PACKPBIBAIOTCS HX
Ba)XKHBIC (DYHKIIUHA B MEKJIMIHOCTHOH KOMMYHUKA-
uuu. Mexy TeM HUHTEPIPETUPYETCS OCHOBHAS Te-
OpUs TeHIEPHBIX CTEPEOTUIIOB, UCCIIEAYIOTCS B3au-
MOOTHOIIECHUS MEXAY I'eHJCPHBIMHU CTEPEOTUTIAMHU U
SI3BIKOM, KOMMYHHKaIel, 0cOOeHHO HeBepOaIbHON
KOMMyHHuKanueu. IlocpencTsom mMeTona KauyecTBEH-
HOTO ¥ KOJIMYECTBEHHOI'O aHAJIN3a PACCMATPUBAIOT-
Csl TeHJIEPHBIE CTEPEOTUIIBI B PYCCKOM COMATHYECKOM
SI3BIKE, 1 OCHOBHOEC BHUMAHUE yJIEISCTCS OMMCAHUIO
CXOJICTB U Pa3iMWyUil MEX]ly I'€HJIEPHBIMU CTEPEO-
THUIIAMU B TaKTUJIBHBIX U HETAKTUJBHBIX JKECTaX,
a Takke B no3ax. OCHOBBIBAsICh HA MaTepuajiax U3
MynsTuMeauiiHOrO pycckoro kopmnyca (MY PKO),

paccMaTpHBaIOTCs TeHIEPHBIE CTEPEOTHUITBI B TAKHX
STUKETHBIX JKECTaX MPUBETCTBUS, KaK «PYyKOMOXKa-
THE», «IOKJIOHY, IIOIENyH» U «OOBATHEY, TIOTb3Y-
sICb METOJIOM COIOCTABJICHHS PYCCKOTO S3bIKA C KU-
TalCKUM, 9TOOBI PACKPBITH MEXaHU3M NMPUMEHEHUS
TeHJIEPHBIX CTEPEOTUIIOB B ATHX A3bIKax [17].

O0600mas BhIIIECKa3aHHOE, MOXHO yTBEP)K/IaTh,
YTO HeBepOaIbHAs KOMMYHHUKAIIHS KaK cBOoeoOpas-
HBII crioco0 mepenayn HHGOPMAIH BOIIJIA B KPYT
WHTEPECOB KUTaWCKUX pycuctoB. braromaps tec-
HBIM HayYHBIM KOHTaKTaM C 3apyOCKHBIMH y4CHBI-
MU U COOCTBEHHBIM YCHJIMSAM, UM yIAJIOCh JOCTUYb
OTIPEICIICHHBIX YCIIEX0B B U3YUECHUU HEBEPOATbHOM
KOMMYHHKAIINH, KOTOPBIE HE TOJIBKO CIIOCOOCTBOBA-
JIY TIOBBIIICHUIO OCBEJOMJICHHOCTH JIIOZIEH O HEBEp-
0anpHON KOMMYHHUKAIINH, YIyYIICHHIO UX HABBIKOB
HEeBepOAIBHOr0 OOIICHU S, HO U 3aJI0KHIH IPOYHYIO
TEOPETHIECKYIO0 OCHOBY JIJIS TaJTbHEHIIIEro cCucTeMa-
THUYECKOT'0 M3YUYEHUS] PYCCKOM M KUTANWCKON HEBEp-
0abHON KOMMYHHMKAIINHU, COAEHCTBOBAJIN TIPENOAa-
BaHMIO pycckoro si3bika B Kurtae. OnHako B mporecce
WCCJIEIOBAaHUSI OCHOBHOT'O aKTYaJIbHOTO TOJIOKEHHS
JTAHHOM TeMaTHKH Kak BHYTpH Kuras, Tak u 3a pyoe-
JKOM, OBLIIO OOHAPYKEHO, YTO HEBEPOAIbHASI KOMMY-
HUKAIUS SBISICTCS] MaJI0 H3y9ICHHOH MPoOIeMoil mo
CpaBHEHHMIO ¢ BepOaJibHOH. B KuTalicKOW pycCHCTHKE
paboT 1 auccepTanuii, HOCBAMIEHHBIX TpobIeMe He-
BepOaIbHON KOMMYHUKAIINH, TOKa HEMHOT0. Mex 1y
TEM B 3TOH cepe Bce ele CyIecTBYeT HeMaIo MMpo-
O5ieM, KOTOpble TPeOYIOT pelieHus. 31ech clenyeT
HOJYEPKHYTH CIEAYIOLIEE:

1. B kuTaiickoii pyCUCTHKE UCCIIEIOBAHUS HEBEP-
0aJIbHOM KOMMYHHUKAIIMHM COCPEAOTOYCHBI B OCHOB-
HOM Ha METOJIe KaueCTBEHHOT'0 aHaJn3a, a MPaKkTH-
YeCKHe MCCIIEOBaHMUs, TPOBEACHHbIE TOCPEICTBOM
METO/Ia aHKETHPOBAHHUS, DKCIIEPUMEHTOB, CTaTH-
CTUUYECKOTO aHaJIu3a WU Ap., OTHOCUTEIHHO HEIO-
cTatodHbl. Ho KaKk MoKa3pIBaeT OIMBIT OOJIBITHHCTBA
cTpaH, TpeOyeTcs mponaenaTh ropa3ao OONbLIYIO pa-
60Ty 1o cOopy 1 00pabOTKE NaHHBIX JIJIST TOTO, YTOOBI
JNOOMTBCS yCIIEXOB B MCCIIEOBAHHAX HEBEpOAIbHO-
'O TTOBEJICHU S, CAETIATh JIOTHYECKHE U YOeIUTEeIbHbIe
BBIBOJIBI.

2. Kuralickue yueHble, OTpaHUYUBASICh 3aUMCTBO-
BaHHEM pe3yJIbTaTOB 3apyOeKHBIX HCCIEIOBAHUI
B 00sacTH HeBepOaIbHOH KOMMYHHUKAIIMHM U COIO-
CTaBJICHHWEM PA3JIMYHil B HEBEepOATHbHOM TIOBEICHUHU
B KHTACKOM M APYroM KOHKPETHOM S3bIKE, MpUa-
raloT MEHbIIE YCHJIMH IS CaMOCTOSITENbHBIX Ha-
YUHBIX HMCCIIEIOBAHUM HAa MaTepualie KUTalCKOro
S3bIKa. B CBSA3M € 3 TMM B HBIHENTHUX KUTAHCKUX Ha-
YYHBIX KPyTax CPaBHUTEIBHO MaJIO PE3yJbTaTOB UC-
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CJICIOBaHUH MO HEBEPOATHHONH KOMMYHHKAIIUH, KO-
TOpbIC ICHCTBUTEIBHO IPUMEHUMBI K KYJIBTYPHOMY
(hOoHY KUTAWCKOTO s13bIKA. JIFOIM HHOTIa BBIHY K ICHBI
HHTEPIPETUPOBATH CBOM HEBEPOAJIbHBIC TOBEICHUS
C TOYKH 3PCHUS 3aIaJHBIX UCCIEI0OBATEIICH, CPeIH
KOTOPBIX YacCTO CYIIECTBYIOT IPEAB3ATHIC H CTEPEO-
TUITHBIE MHEHUS.

3. MHorue y4eHble Ype3MEPHO aKIICHTUPYIOT BHU-
MaHHe Ha Pa3TUYUIX, UTHOPUPYS TIPH ITOM EAUH-
CTBO M COBMECTHMOCTBH Pa3JIUYHBIX ITHHYCCKHX
TpyNH, KyJIbTYp, @ TAaK)Ke MYKUMH | >keHIuH. o

CBOCH CYITHOCTH YEJIOBEUCCTBO — ITO CIUHO-IICITh-
Hasi COIlMaJIbHO-TIJIaHeTapHass CUCTEMa, B KOTOPOM
pa3IuYus SBISIOTCS OTHOCHTEIBHBIMH, a MOTYT
OBITh U HE3HAYUTEIbHBIMHU. 10 Mepe Toro, Kak Oyp-
HO Pa3BUBACTCS YEIIOBEUECKOE OOIMIECTBO U IMOBBIIIA-
eTcss 00pa30BaTeNIbHBIN YPOBEHb HACEICHUS, MEK-
HAIlMOHAJIBHBIC PA3JIHMIHs HEBEpOATHbHOTO OOIICHMS,
a TaK)Ke TeHJICPHBIC Pa3IUYUs MSKIY MYKIHHAMH
Y JKEHIITTHAMY HEN30€KHO COKPAMIAIOTCS, ¥ ATO TaK-
JKE SIBJIICTCSI TCHICHIIMEH Pa3BUTHUS HEBEpOaIbHOM
KOMMYHUKAITUH.

Cnucok JurTepaTypsl

1. 1. Samovar L. [et al.] Understanding Intercultural Communication. Belmont: Wadsworth, 1981. 222 c.

2. Kpeitnnun I'. E. HeBepOanbHast ceMuoTrka: SI3bIK Tesla U eCTECTBEHHBIHN s13bIK. M.: HoBOE tTepaTypHOe
0603penue, 2004. 584 c.

3. Pedpopmarckmii A. A. O nepekoJupoBaHUY U TpaHCPOPMANKA KOMMYHUKAaTUBHBIX cucteM // Mccnemopa-
HUS 110 CTPYKTYpHOH Tunonoruu. M.: U3n-so Axkanemun Hayk CCCP, 1963. C. 208—215.

4. Jlu [3eutons. CBenenus o HeBepOanbHOU kKommyHuKanuu. [lekun: M3a-Bo [leknnckoro yH-Ta, 2002. 347 c.

5. 13s FOiicunb. MexkynbrypHas kommyHukauus. [1lanxaii: [[lanxaiickoe U31-BO HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
u obpazoBanus, 1997. 532 c.

6. Abnya3n3oB A. A. O craryce U KpUTEPHUSAX YCTAHOBJICHUS MapajJuHTBUCTUUYECKUX CPeACTB // JIMHTBU-
cTHKa 3a pyoexom. 1982. Ne 3. C. 11—15.

7. Ban DHbCIOH. YHHUKAJIbHOCTH, HOBU3HA, TIOJTHOTa U TOYHOCTh — 0030p 0 cioBape «KecThl 1 MUMHKA
B pycckoit peun» // Pycckuii si3bik B Kutae. 1990. Ne 1. C. 44—48.

8. I'y Musuns, ¥ T'oxya. f3bIK U KyJIbTypa — BBEJEHHUE B PYCCKOE TMHTBOCTpaHoBeAeHUE. YWxoHwKoy: Ha-
ponHoe n3a-Bo XsHaHb, 1991. 256 c.

9. JIio I'yanwxynb, Xyan Cyxya. M3yueHue pycckoro u KUTaiCKOro sizblka U KyJapTypsl. [lexun: M3a-Bo
MPETIO/IaBaHMS U UCCIIEIOBAHUSI HHOCTPAHHBIX s3BIKOB, 1999. 231 c.

10. Yo Jluap. MHOTrOCTOpPOHHUE HCCICIOBAHUS HEBEPOATBHBIX CPEICTB KOMMYHHKAUU. XapouH: M3n-Bo
XsinyHu3sHekoro yH-Ta, 2016. 228 c.

11. JIu ®oanmne. UHTEpIpeTanus s36IKa )KECTOB C TOUKHU 3peHUst oHTONOrHH // OO0ydeHHe HHOCTPAaHHBIM
s3bikaM. 2005. Ne 3. C. 32—35.

12. Yxao Iroe. K Bonpocy o CUMBOIMYECKOM, [1I03HABATEIBHOM, IICUXOJOIHYECKOM U KYJBTYPHOM MeXa-
HU3Max 3bIKa XKecTOB // MI3yueHne nHocTpaHHBIX s13bIKOB. 2005. Ne 2. C. 30—34.

13. ¥V Aixyn. O nepeBojie MapadTuHTBUCTUYECKUX CPEICTB B XyI0KECTBEHHON TUTEpaType: AUC. ... KaH/I.
¢unon. nayk. Hlanxaii, 2009. 169 c.

14. 1lu Yynssb. [ennepras quddepeHnuanus CoMaTHIeCKOTo sI3bIKa B PYCCKOM U KUTAHCKOM HeBepOalib-
HoOU KoMMyHuKanuu // Becthuk YaHnuyHbcKOro nenarorumueckoro uHetutyTta. 2010. Ne 4. C. 114—116.

15. JIro Cun. ['eHiepHbIC pa3nuyus B pyCCKOM TaKTHIIBHOM MOBeieHNH // BecTHHUK MymaHBI3SHCKOTO YHH-
Bepcutera. 2017. Ne 4. C. 3—5.

16. Ysxoy Munputoans. MccienoBanue pycckoro 1 KHTalcKOro COMaTHYECKOTO SI3bIKa B ACMIEKTE I'eHIEPHBIX
crepeoTunos // Pycckuii si3p1k B Kurae. 2018. Ne 1. C. 10—19.

17. JIro Cun. MccnenoBanue pycckoit HeBepOanbHOM KOMMYHHUKAIIUN B ACMIEKTE TEHICPHBIX CTEPEOTUIIOB —
Ha MaTepHalie pyCCKOro COMaTHYeCKOro A3bIKa: JIUC. ... KaHI. ¢puioin. Hayk. Cywxoy, 2021. 205 c.

CBenenusi 00 aBTopax

JIro Cun — pokTop dumonornyeckux Hayk, Cywkoyckuid yausepcureTt, Cywkoy, Kurait. liuxing19880222@126.com

Ysxan Cs0JMH — JOKTOP TYMAaHHUTApHBIX HayK, CTapIINi mpenonaBarens MHCTUTYTa A3bIKOB U KynbTypsl Hlan-
XaWCKOTO TOMTHKO-IOPUINYEecKoro yHuBepentera, [llanxai, Kuraii. nishuideyu2266@mail.ru



170 Jho Cun, Yocan Csonun

Bulletin of Chelyabinsk State University.
2021. No. 9 (455). Philology Sciences. Iss. 126. Pp. 164—170.

ON THE RESEARCH OF NONVERBAL COMMUNICATION
IN RUSSIAN STUDIES IN CHINA
Liu Xing
Soochow University, Soochow, China. liuxing19880222@126.com

Zhang Xiaoling
Shanghai University of Political Science and law, Shanghai, China. nishuideyu2266@mail.ru
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KAHPOBBIE HAPYHIEHU S MAIIUHHOI'O TIEPEBOJA
TEXHUYECKOU HHCTPYKI U

B. H. Cmupnosa

Mockosckuil cocyoapcmeennbvlil yHugepcumem mexnoio2uil u ynpasienus
umenu K. I Pasymosckoeo (Ilepswiii kazauuii ynueepcumem), Ilensa, Poccus

[IpenctaBineHbl OCHOBHBIE BUIbI dKAHPOBBIX HAPYILIEHNUH, BCTPEYAIOLINECS B TEKCTAX MAIIMHHOTO IIEPEBO-
Jla aHTJIOS3BIYHON TEXHUYECKOW MHCTPYKIMH. BeipaboTanbl MeTOAMYECKHE PEKOMEHAAINH TT0 KOPPEKIIHH
(hyHKIIMOHATBHO-CTUIIEBBIX HECOOTBETCTBUHN U MParMaTUYECKON aJanTalliyd TEKCTOB MAIIMHHOTO MEPEBO-
na. CaenaH BBIBOZ O BEIYIICH pOJIM TIEPEBOIUMKA B )KAHPOBOW a/IanTanuyi TEKCTOB MATMHHOTO TIEPEeBO/Ia

TEXHUYECKON HHCTPYKIIHUH.

KuroueBble ciioBa: mexuuueckas uHCmMpyKyus, MAWUHHbII Nepesoo, Hcauposgvle HapyuleHus, KOMOuHu-

POBAHHYLIL Nepesoo.

CoBpeMEeHHOE pa3BUTHE MEX1YHAPOIHBIX KOMMY-
HUKAaIUH CIIOCOOCTBYET MPeoOpa30BaHUIO MPaKTHYE-
CKOT'0O IIePEeBO/Ia U3 BCIIOMOTaTEIbHOM chephl B camo-
CTOSITENFHYTO OTPACIb JINHTBUCTHYIECKOTO MPOM3BO/I-
CTBa C COOCTBEHHOM CTPYKTYPOi U crieliu(hUIECKUMHU
npobaemamu. O6cy x1eHIe TPoOIIeM KauecTBa mepe-
BOJIa UMEET PACIPOCTPaHEHHBIH XapaKTep U MPOBO-
JUTCS KaK OT€YECTBEHHBIMH, TaK U 3apyOeKHBIMHU
aHaJUTHKaMH nepeBona. Ilpu sTom Gosbioe BHU-
MaHUE YJCJSETCS OpPraHU3alMOHHO-METOIUICCKUM
npobaemam mepeBosna (ohopMIleHNE, TEPMUHOIOTH-
YecKast IoJIJICPIKKa, IePEBOAUSCKUE ONIHOKH, KOMIIS-
TEHIIHS TIEPEBOIUNKA).

B ycnoBusix pacmmpeHuss BO3MOXXHOCTEH MpHMe-
HeHUs TH(POBBIX TEXHOJIOTHH B HAyYHO-WHXKEHEP-
HOW cepe MaIlMHHBINA MEepeBOJi HA OCHOBE TaKUX
KOMIBIOTEPHBIX MPOTpaMM, Kak Yandex translator,
Google translator, Reverso Context CTAHOBUTCS pac-
MIPOCTPAHEHHBIM CIIOCOOOM MOATOTOBKH NIEPBUYHOTO
BapHaHTa TeKcTa nepesoaa [6]. [lepeBoa TexHMYECKOM
JOKYMEHTAIlUU C NPUMEHEHHEM HCKYCCTBEHHOTO
WHTEJUIEKTA MpeAToiaraeT yMeHne MpaBuiIbHO OT-
peaaKkTUpOBaTh MOJIYUYEHHBIN TEKCT. B cBsA3M ¢ 3TUM
JIUHTBUCTHYECKAs OIIEHKA )KaHPOBOTO COOTBETCTBUS
TEeKCTa MaIIMHHOTO TePEeBOJia U BBISIBICHUE THIIOB
HapyIIeHUH C y9eTOM BBIOPAHHOW KOMITBIOTEPHOMH
MIPOrpaMMBI IIEPeBOia Ha pUMepe paboThI C TEKCTOM
TEXHUYIECKON MHCTPYKIIUH IIPHOOPETAIOT 0COOYIO aK-
TyaJbHOCTbH U BBI3BIBAIOT 3HAUYNUTEIHHBIN HCCIIEIOBA-
TeJIbCKUI UHTEpeC.

JKanpoBas ajanraius nepeBoa TeXHHIECKOro TeK-
CTa KakK TeopeTHdecKas MmpoodyemMa paccMaTprUBaeTCs
B KOHTEKCTE OOIIEH TEOpHH TepeBoa, MPEICTaBIICH-
HOIi oTeyecTBeHHBIMH aBTOpamu WM. C. AjekceeBoi,
E. B. bpeycowm, SI. U. Perrkepom, A. A. YTpoOHuHOIA,

A. B. ®enoposeim. [IpakTuyeckne BOIpochl GyHK-
LIMOHAJIBHO-CTHJIEBOIO COOTBETCTBHUSI IIEPEBOJIA CIIE-
MaJbHBIX TEKCTOB paccMmarpuBaroT J[. M. by3amxu,
B. B. I'yces, B. K. Jlanuukos, /1. B. Tlcypues. B pa-
00Te MCIOIB30BaHbI HAYYHBIC ITYOJIMKAIIMK IO CTH-
nuctuke tekcta U. B. Bamynunoit, B. A. Unbunoi,
1. B. MaxoBukoBa, A. A. HuctparoBa, 21eKTpOHHbIE
CJIOBapu M aBTOMATHU3UPOBAHHEIC CHCTEMBI IIEPEBOIA
Google translator, Reverso Context, Yandex translator.

OnpenensomuMy MTpU3HAKAMU TEKCTa TEPEBO-
Jla TEXHHYECKON MHCTPYKITUU CTAHOBSITCSI CPECTBA,
obecrieynBarolne 00beKTUBHOCTD M3JIOKCHHS: TeP-
MHHBI, TEeMaTHYeCKas JIEKCUKa, KaHIEISIPU3MEL, OT-
CYyTCTBUE SM(PATUYECKUX CPEICTB, UMIICPATUBHbBIC
koHCcTpykuuu. M. C. AjlekceeBa OTMEUAET, UTO «CY-
LIECTBYET Pa3HUIIA B TPAAUIIUSAX COCTABA U COAEPKa-
HUS B UHCTPYKITUAX OJUHAKOBOTO THIIA HA Pa3HBIX
A3BIKaX», TIPU 3TOM «IIPOCBETUTEIHCKUE KOMIIOHEH-
TBHl ¥ BOMIPOCHI DKOJIIOTHHU B PYCCKOH HMHCTPYKIIUH
noutu He BcTpedaroTes» [1. C. 181]. E. B. bpeyc yka-
3BIBA€T HAa HEOOXOIMMOCTH HEUTpaIU3alUH dKC-
IIPECCUM B PYCCKOM TEKCTE MPH MEPEBOAE aHIJION-
3BIYHON MHCTPpYKLMH [2]. A. A. YTpoObuHa oT™MedaeT
HEOOXOIMMOCTh «IIParMaTH4ecKoil ImepecTporKm»
Ipyu nepenade PyHKIHMOHAIBHO-CTHIICBBIX 0COOCH-
HOCTEH B epeBO/ie TEXHUUECKUX MATEPUAJIOB C aH-
mIMicKoro Ha pycckuii si3bik [8. C. 58]. Kak ormedaeT
W. B. Bamynnna, «Bce XapaKTepHCTHKH BepOaIbHO-
IO TEKCTa SIBJISIOTCS 3HAYUMBIMH JJIs1 €TO OLEHKU
[4. C. 40]. {aHHBIE TPEANOCHUIKHA aKTYaJIH3UPYIOT
HEOOXOIMMOCTh aHAJIM3a COCTOSHUS KaHPOBOM aJIeK-
BATHOCTHU U PKBUBAJICHTHOCTU TEKCTOB aBTOMATH3H-
POBaHHOTO MIEpeBO/Ia TEXHUUECKONH HHCTPYKITHH.

B mporecce ncciaenoBaHusa MPUMEHSIICS METOX
COIOCTAaBUTEIBHOIO aHaJIN3a MEePEBOJA, METOMABI
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CTHJIMCTHYECKOTO M KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJIM3a Ha-
pYLIEHUH, CBSI3aHHBIX C Mepenavell )KaHpPOBBIX Xa-
PaKTEPUCTUK OPUTHHAJIA, TIPHEM CPaBHUTEIHHOTO
aHaliM3a BapUAaHTOB MAaIIMHHOTO U YEJIOBEUECKOTO
MepeBo/ia, COMOCTABIEHNE BEPCHIl KOMITBIOTEPHO-
ro NepeBoia, MPeJIOKEeHHbBIX TaThopMamMu Yandex
translator, Google translator, Reverso Context, oomie-
HAYYHBIA METO] 0000IICHHUS.

HccnenoBanue KaHPOBBIX HAPYLIEHUW MAalllWH-
HOTO TIEPEeBO/Ia OCYHIECTBIISIETCS HA OCHOBE aHAJIH-
3a MHOTOYHUCJICHHBIX CIyYacB €ro HCIOIb30BAHUS
B YUCOHOH JNEATCIHPHOCTH CTYJICHTOB HAIPaBICHUS
nonrotToBku «CTpoutenbcTBo» lleH3eHckoro rocy-
JAPCTBEHHOT'0 YHUBEPCHUTETA APXUTEKTYPHI U CTPO-
UTEIbCTBA B YCJIOBUSX PEXHMa JUCTAHIIMOHHOTO
oOpazoBaHWs. MaTepraioM JUIsl UCCIIEAOBAHUS TI0-
CIY’)KHJIa TaK)Ke MepeBofYecKast MpakTHKa aBTopa
B paboTe ¢ HAYYHO-TEXHUUYCCKUMH MaTepraiaMu.
Hawmu Obwio BeIsiBIIeHO O0stee 50 ciryyaeB )KaHPOBBIX
HECOOTBETCTBUI MAITMHHOTO MIEPEBOA TEKCTOB TEX-
HUYECKOH JOKYMEHTAIIHUH.

B pesynprate ananmusza mpakTUIECKOro MaTepuana
MBI IIPUTIUTH K BBIBOJY O TOM, YTO YKaHPOBBIC Hapy-
UICHUs1, BCTPEUYAIOIINECS B MAIIIMHHOM IIEPEBOJIC TEX-
HUYECKON MHCTPYKIIUH, CICAYET Pa3IeIuTh Ha JIBE
IPYIIIBL

[lepByto rpyImIly COCTABISIOT HAPYIICHHS B TIe-
penade GpyHKIIMOHAIBHO-CTUJIEBBIX 0COOCHHOCTEH
TeKCTa TeXHUUeCKoW nHCTpyKumu. [lomoOHbIe HApY-
HICHUS BCTPEYAIOTCS B MAIIMHHOM TIEPEBOJIC B BHJIE
HEMOTHBUPOBAHHOTO BKJIIOUCHUS IKCIPECCHUBHBIX
JJIEMEHTOB (JIEKCHUECKUX STUHUI] 1 CHHTAKCHYECKHUX
KOHCTPYKIIH), HETUITHYHBIX JIJIS1 CTHIIS PyCCKOSI3bIU-
HBIX TEKCTOB TCXHHYCCKOHN TOKYMCHTAITHH.

PaccmoTpuM nnpuMepsl nEpBOH IPyIIIbI 5KAHPOBBIX
HECOOTBETCTBHI aBTOMaTH3MPOBAHHOTO TIEPEBOAA.

ITpumep 1

Opurunain: First things first.

MamuHHBIN niepeBo: /Jasatl no nopaoxy [10].

Mammunnsiil nepesoa: [lepso-nanepso [11].

MarunHHbIH epeBoa;: [lepsvim denom [12].

Pexomenmyemsrii iepeBo: [lpeaicoe eceeo.

3aMeHa BapHaHTOB MAIIMHHOTO NiepeBoja «/Jasaii
no nopaokyy», «llepeo-nanepgoy, «llepgvim denom,
OTpakaroIINX CTHJIEBYIO HAIPaBICHHOCTH pPas3ro-
BOPHO-00MXO/THON peun Ha popmy «/Ipedsrcode acecon
B PEKOMEH]IyEeMOM BapHaHTe IiepeBojia 00ycIIoBIeHa
HOPMOM KHUIKHOTO CTHJIS TEXHUYECKOI'0 TEKCTa Ha
PYCCKOM SI3BIKE.

[Tpumep 2

Opwurunair: Please retain this information for fu-
ture reference.

Mamunnsiil nepesos: [loxanyiicra, coxpaHuTe 3Ty
nHbOPMAIIHIO 1T TaJbHenIero uenoiab3opanus [10].

Mamunnsiii nepesos: [loxanyiicra, coxpanure 3Ty
nHGbOPMAIIHIO IS AaIbHEHIIEro ucmoib3oBanus [11].

Mamunnsii nepeBoj: Iloxanyiicra, coxpaHute
9Ty HH(POPMAIIUIO IS JajibHeHIIen cehlaku [12].

Pexomennyemerii nepeBon: CoxpaHute 3Ty HHPOP-
MAITUIO JIJIS UCTIONB30BaHUS B OYAYyIIEM.

OnyImeHne CioBa «noxcalyucma» B peKOMeH 1ye-
MOM BapHaHTE MEePeBOJia OCHOBAHO HA CTUJIUCTUYE-
CKOM HOpME€ HEUTPaJIbHOCTH TOHA TEKCTa TEXHHUYE-
CKOH JTOKYMEHTAI[UU Ha PyCCKOM SI3bIKE.

B cnenyromem npumMepe HEMOTHBHPOBAHHOE HC-
MTOJIb30BAHNE OMPEJIENCHUS «Oe3ynpeyHany B code-
TaHWUHU C CYIIECTBUTEIBHBIM «pabomay BO BCEX Bapu-
aHTaX KOMITBIOTEPHOTO TIePeBOia CO3aeT IKCIIPEc-
CHUBHOCTH TOHA, KOHTPACTUPYIOLIYIO CO CTUICBBIMU
0COOEHHOCTSIMH PYCCKOSI3BIYHBIX TEKCTOB TEXHHYE-
CKOM JJOKYMEHTAIIMH.

ITpumep 3

Opurunan: To guarantee long service life and per-
fect performance, the following maintenance work
must be carried out at regular intervals.

MammaHsIH nepeBoa: UToOsl rapaHTHPOBATH I0JI-
TUH CPOK CITYKOBI U 6e3ynpeunyto padboTy, HeoOXo-
JIUMO PETYJISIPHO TIPOBOAMTH CJIEAYIOIIHE PAOOTHI 10
TeXHUUYECKOMY o0cykuBaHuto [10].

MaruHHBIH iepeBoa: UToObl rapaHTHPOBATH 0J1-
TUH CPOK CIyKOBI U bOe3ynpeunyio padoTy, CIenyro-
e paboThl 110 TEXHUYECKOMY OOCITY)KUBaHUIO HE-
00XO0IMMO TPOBOJINTH Yepe3 PEeTyIIpHBIE TPOMEKYT-
ku Bpemenu [11].

MamuHHBIH tepeBo: YToObI rapaHTHPOBATD JITH-
TENBHBIN CPOK CITYKOBI U Oe3ynpeuryto padboTy, clie-
Iyromue padboTsl 0 TEXHUYECKOMY 00CITy KHUBaHUIO
JIOJKHBI TIPOBOJIMTHCS Yepe3 peryisipHbIe IpoMe-
KyTKH BpeMeHH [12].

Pexomennyemblii nepesoa: s rapaHTUu J10Jr0-
T'0 CPOKA CITYKOBI U NPAsUIbHOZO (DYHKYUOHUPOBAHUS
npudopa HeOOXOIUMO PETYISAPHO TPOBOIUTH CIICIY-
OlIHe Pa0OTHI [0 TEXHUYECKOMY 00CITYKUBaHUIO.

Bropyo rpynmy xkaHpOBbIX HAPYILIECHUI B MaIlIUH-
HOM NE€pEeBOJIC TEXHUYECKON MHCTPYKLUHU C aHTIUH-
CKOTO Ha PYCCKHUH SI36IK COCTABISIOT CIIyUad KaJib-
KupoBaHus opuruHaia. CyTh MogoOHOW TPYIIIBI
HapyIICHU CBOAUTCS K KOMMYHUKATHBHO-HEOOY-
CJIOBJICHHOMY KOITHPOBAHUIO 3JIEMEHTOB JABYX THIIOB:
1) 2/IeMEHTOB JIEKCHYECKOTO COJCpKaHUs, 2) dJie-
MEHTOB CHHTaKCHYECKOH OpraHW3allNy OpUTHHAJIA.
MeToaudeckoe OMUCcaHNe YKa3aHHBIX KAaHPOBBIX Ha-
PYLICHUH TpeACTaBIsIeTCs KaK NCTIOIb30BAHHE JIEK-
CHUKH U CUHTaKCHYECKUX KOHCTPYKLHH, B LIEJIOM HE
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MPOTUBOPEYAILUX CMBICIOBOMY COJEPKAHUIO TEKCTA,
HO HEYJAUHBIX C TOUKU 3PEHUS YaCTOTHOCTH U OCBO-
€HHOCTH yHOTpeOIeHNs B TIEPEBOISIIEM SI3BIKE.

PaccMoTpum ykazaHHbIE BUABI HAPYILICHUH.

1. KonupoBaHue 371€MEHTOB JIEKCUYECKOTO COJIEp-
sxanus. 5. . Perkep nomguepkuBaeT, 4To «HyHKIH-
OHAJIbHAsI TOYHOCTb, XapaKTepHas JJs aJleKBaTHOIO
MepeBojia, He TOIBKO JOMYCKAET, HO HEPEAKO U Tpe-
OyeT 0TKa3a OT (OPMaTBHBIX CIOBAPHBIX COOTBET-
cteuit» [5. C. 9]. Ilo muenuto A. B. denoposa, «ie-
peBOJ — HE MPOCTOE MEXaHUYECKOE BOCIIPOU3BEIE-
HHUE BCEW COBOKYITHOCTH 3JIEMEHTOB INOJJIMHHUKA,
a CJIO)KHBIN CO3HATEIBHBIA OTOOP Pa3IMYHBIX BO3-
MoxkHOCTeH ux nepenaun» [9. C. 150].

B psime ciaydaeB uCMNOJNIB30BaHUS MPUITOKEHUHN
Google Translate n Yandex Translator nipennaraeT-
Csl IEPEBOJ] OTACNIBHBIX CJIOB, HE COOTBETCTBYIOIIHIMA
JIEKCUKOHY T€XHHUUYECKOM MHCTpykuuu. Hanpumep:
Structural — cmpyKkmypHwili BMECTO CMpOUmens-
HbLU, Warnings — npeoynpescoeHus BMECTO Mepbl
nPeooCmopoONCHOCIU, Operation — onepayus BMECTO
@yuxyuonuposanue, defect — degpexm BMECTO Heuc-
npagHocms, machine — mawiuna BMECTO annapam,
image — 06pa3 BMECTO uzobpasiceHue, purpose —
yenb BMECTO HA3HAUEHUe, Unit — eouHuya uzmepe-
HUs1 BMECTO cOOpOouHas eOuHuya, item — eelyb BMe-
cto uzoenue [10; 11].

CrnenyeT OTMETUTh PacIIMPEHHBIE BO3ZMOKHOCTH
cepBuca Reverso Context, KOTOPbIIA J€MOHCTPUPY-
eT MpPUMepbI NepeBoJa CJI0B B Pa3JIHYHBIX KOH-
TeKCTaX, YTO 3HAYUTEJbHO OTIHYALT €Tr0 OT 0ObIU-
HBIX OHJIAl{H CJIOBapel UK MEePEBOJIUKOB, HO UMEET
OrpaHMYEHHE 110 KOIMYECTBY CJIOB BO (pase, a 3T0
YCIJIOKHSIET NOATOTOBKY BEPCUH MEpeBOa CIOKHBIX
MPEAJIOKEHU .

2. KonupoBaHue 3J€MEHTOB CUHTAaKCUUYECKOH Op-
raHu3aluy opuruHaia. Haubonee MHOrOUMCICHHOM
CPYIIOH )KaHPOBBIX HAPYIIEHUH HA yPOBHE CUHTAK-
cHca SBISIOTCS Ciiydau (POpMalibHOTO BOCIIPOH3BE-
JICHNSI CHHTAKCHYECKOH KOHCTPYKIIMH B MAITHHHOM
nepesoae. . M. bBy3ajku 0TMEYaeT, 4TO «KOMHUPO-
BaHUE DJIEMEHTOB CUHTAKCUYECKOW OpraHusanuu
OpUTHHAJIA BEJIET K CHHTAKCHYECKOMY OyKBaJIH3MYy
(CMHTAaKCHYECKUM KallbKaM), B IIEJIOM HE IPOTHUBOpE-
YalieMy CMBICIIOBOMY MHBAPUAHTY, HO HEYJJAUHOMY
C TOYKH 3PEHHS HOPMBI U y3yca MEPEBOJSILETO SA3bI-
ka» [3. C. 55].

B psiay mogoOHBIX HECOOTBETCTBHIA, BCTPEYAIOIUX-
Csl B MAIIMHHOM II€PEBOJIE HA CUHTAKCUYECKOM ypPOB-
HE, CIICYeT BBIICIUTh HECKOIBKO BUJIOB OLTHOOK.

KanbkupoBaHue B 3arojioBKax. 3HAYUTENIbHYIO
CPYIIy HEJOYETOB B MAIIMHHOM MEPEBOJIE UHCTPYK-

U COCTABIISIIOT CTyYad CHHTAKCHYECKOTO KaJIbKH-
poBaHUus (HOpM KOCBEHHOT'O BOIIPOCA B 3ar0JIOBKAX.
Taxk, mepeBo/ 3aroJIOBKOB HHCTPYKITNH, HATHMHAIO-
UXCS CO CJIOBa «howy, cienyeT (popMyIupoBaTh
B COOTBETCTBHH C IIPABUIIAMH PYCCKOSI3BITHOTO TEX-
HHUYECKOTO TEKCTA.

B crmenyromux mpumepax muPpPOBOro IMEepeBo-
na OyKBallbHOE BOCIIPOM3BEACHHE KOHCTPYKIIMU
C «Kax» CO3/IaeT CHHTAKCHUC, IPOTUBOPEUAIHil Tpa-
JUITUOHHOH (hopMe 3ar0JI0BKOB B IIEPEBOJISIIEM S3bI-
Ke, 1 000CHOBAHHO TOJBEPraeTcsi TpaHcHOpPMaLIUH
C UCTIOJIH30BAaHUEM CYIICCTBUTEIBHBIX HJIM HMEHHBIX
CJIOBOCOYETAHUU.

[Ipumep 4

Texct uHcTpyKIMU: How to install.

MamunHBI nepeBo: Kax yctanoBuTh [10].

MamunaHbIH niepeBo: Kak yctaHoBuUTS [11].

MamunHbI nepeBoq: Kax ycTaHOBUTS [12].

Pexomenyemslil nepeBoa: Yemanoska.

IIpumep 5

Texct uacTpykuu: How to replace the lamp.

MammnHHBIH nepeBoa: Kak 3ameHuTs Jtamity [10].

Mamunnbii nepeBoj: Kax 3amenuTs damiy [11].

Maiunnsbiil nepeBox: Kax 3aMEHUTH JJaMIly Haka-
nuBaHus [12].

PexomeHnnyemblii iepeBol: 3amena 1amnbl.

[Ipumep 6

Texct uncTpykiuu: How to clean the hood.

Mamunnseiil nepeBo: Kak nounctuts kanot [10].

MammunHbIH iepeBo: Kak TOYUCTUTD BBITSIKKY [11].

MarmmmaHsI niepeBoa: Kax oancTuth Kanor [12].

Pexomennyemslil nepeBoa: Yucmra gvimsoicku.

B Ilpumepe 5 nexcuuecknii moaoop, MpeasIoKeH-
HbIN TpuiiokeHueM Reverso Context, Ha Halll B3I,
Oojee yoaueH ¢ TOYKH 3PSHHSI OCBOCHHOCTH B Iepe-
BozsieM sa3bike. B IIpumepe 6 nparmatuuecku 3KBU-
BAJICHTHBIN MIEPEBOJI CIIOBa «hoody (6bimsaiicka) mpe-
cTaBlicH mporpamMmmoit Google translator, B To BpeMs
KakK IPyTHe CEPBUCH] OTPAHUYNBAIOTCS JEKCUUECKUM
KaJTbKHUPOBAHUEM BMECTO HEOOXOMMMON KOHTEKCTY-
aJIbHOM 3aMEHBI.

CregyiomuM HEI0YETOM MUGPOBOTO MEXKbBSI3HI-
KOBOT'O ITpeoOpa3oBaHus SIBIISICTCS NIEPEBO]] aHTIIHIA-
CKHX IPEIJIOKEHHUM Ha PyCCKUH SI3bIK C COXPAHEHUEM
Oymymiero BpeMeHHU cKka3yeMoro. B pycckos3pIaHOM
TEKCTE HHCTPYKIUH TEXHOJIOTHYCCKHUE MPOIECCHI
TPAIUIIMOHHO OIKCHIBAIOTCS C UCIIOIH30BAaHUEM Ha-
CTOSILIETO BPEMEHH, BBIPAKAIOIIECTO 3aKOHOMEPHOCTh
neiicTBuA. B cBs3u ¢ aTHM, (hopmMa aHTITUICKOTO CKa-
3yeMOT0 C MoKa3arejeM OyayIlero BpeMeHHn «willy
000CHOBaHO TIOJIBEPTacTCs TPAaMMATHIEeCKON TpaHC-
(dhopmaruu B KOMOMHUPOBaHHOM TiepeBojie. B psay
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paccMOTpPEHHBIX BEepCHil aBTOMaTU3WPOBAHHOTO TIe-
peBosa 1moo0Hasi 0COOCHHOCTh PYCCKOS3IYHOTO
TEeKCTa TEXHUIECKOH HHCTPYKIIHH OTpakeHa JIUIITH B
MepeBOTYECKOM peIlIeHUU cepBuca Reverso Context
B [Ipumepe 8.

[Tpumep 7

Texct nactpykuun: The system will not be able to
operate on automatic.

MarmmmnHbI nepeBoa; Cuctema re cmoocem pabo-
mamy B aBTOMaTu4eckoM pexume [10].

MamuHHsIH nepeBoa: Crucrema ne cmodicem pabo-
mamy B aBTOMaTu4eckoM pexume [11].

MarmmunHsi nepeBon: CucrteMa ne cmodicem QyHK-
YUOHUpoB8amsv aBToMaTudecku [12].

Pexomenyemsiii nepeBoa: Cucrtema e pabomaem
B @aBTOMaTHYECKOM PEXHUME.

[Tpumep 8

Texct nacTpykuuu: If such transitions have been
located, it will be checked under consideration of
the tolerance.

MammHHBIH iepeBo: Ecitu Takue nepexobl ObLTH
00OHapyXeHBbl, TO OHU OYOym nposepensi ¢ yIeTOM JI0-
nycka [10].

Mammanabii nepeBox: Eciau Takue nepexoas! ObIIu
00HAPYKEHBI, 3TO Oydem nposepeHo ¢ yIeTOM JIOIy-
cka [11].

MammanasIi niepeBoxa: Ecim takue nepexozs! oOHa-
PYKEHBI, TO OHU NPOBEPSHOMCs C yIeTOM JOMYyCKOB [12].

Pexomengyemsiii mepeBosr: OOHapy KeHHE TaKUX Te-
PEXO0B npogepsienmcs NOCPEACTBOM yUeTa AOMYCKa.

MHOTOYHUCIEHHEIC CITyYal KaHPOBBIX HECOOTBET-
CTBHUM, CBSI3aHHBIX C (hOpPMaJLHBIM BOCIIPOH3BEJIC-
HHUEM CUHTAaKCUYECKONW HHOSI3bIYHON KOHCTPYKLUHU
¢ “we” («mbry), “you” («gv1y), “your” («saw») B Ma-
ITMHHOM TI€PEBOAE, COCTABISIIOT CICAYIONIYIO IPYIITY
omunOoK. B Tekcrax TeXHHUYECKOH TOKYMEHTAIlUH Ha
PYCCKOM SI3bIKE IPUHATO OE3IMYHOE H3T0KESHUE UH-
¢opmanuu. UIrHOpHpOBaHUE JaHHOTO MpaBHJia B Ma-
ITUHHOM TEPEBOJIC XOTS U HE MPUBOIUT K CMBICIIOBO-
My UCKa)KeHHIO OPHTHHANA, HO SIBISIETCS MTPHUMEPOM
HapyILIEHUs y3yalabHBIX OCOOCHHOCTEH H3JI0KEHUS
nH(GOPMAITUH B PYCCKOS3BITHOM TEKCTE HHCTPYKITUH.

[Tpumep 9

Opurunan:We are sure that it will provide you with
many years of excellent service.

MamnHHBI nepeBos: Mbl yBepeHBI, 4TO OH 00e-
CIIEYUT BaM JIOJITUE TOJIbl om.iuuno2o cepsuca [10].

MauHHbI nepeBoa: Mwbl yBEpEHBI, YTO OH IPO-
CITYKUT BaM JIOJITHE TOABI Oe3ynpeunoti ciryxosr [11].

MamuHHBIH niepeBoi: Mbl yBEpeHbI, UTO OH 00e-
CIEYNT BaM MHOTOJIETHEE Npegocxo0Hoe 00CTyKH-
BaHue [12].

Pexomennyemsbiii iepeBoji: Mzeomoeumens rapas-
TUPYET 00J120CPOUHYIO U KAYeCmeeHHY0 paboTy MpH-
oopa.

[Tpumep 10

Opurunad: If you use this mixer properly no main-
taining is needed.

MamunHbIi nepeBoa: Ecin 6v1 ucnonb3yere 3TOT
MUKcep TIPaBUIIBHO, TO HUKAKOTO 00CITY)KUBaHUS HE
Tpebyercs [10].

MamuHHbIN niepeBoA. [lpu npaguibHoM UCNOJIb-
306anuu Mukcepa o0cIykuBanue He Tpedyetcs [11].

MamunHbli nepeBoa: Eciiu 61 ucnonb3yere 3ToT
MUKIIEP PABUIBHO, TO B €r0 00CIYKUBAHUHU HET HE-
obxomumocTu [12].

Pexomenayemeblii mepeBoa: [lpu npaguivHot 9Kc-
niayamayuu cmecumesns TEXHHYECKOE 00CITy )KHBaHNE
He TpeOyeTcs.

Kak nokassiBaer IIpumep 10, koHTEKCTyaabHas
3aMeHa B MepeBo/ie KOHCTPYKIMH € “you’ Mporpam-
Mol Google translator B OonbIlIeii CTETIEHU OTpaXka-
€T CHHTaKCUC PYCCKOS3BIYHON HHCTPYKIIUH, HO O4Ye-
BHJIHA JIEKCHYecKasi HeTOYHOCTh TiepeBoa mpu (hop-
MaJbHOM BBIOOpE 3HAYCHHU S JIEKCEMBI «mixery B BHJIE
«MUKCepy.

JKanpoBsie TpeOOBaHMS TEKCTA TEXHIYECKOH JTOKY-
MEHTAI[UU Ha PYCCKOM SI3bIKE OTPAHUYMBAIOT HCIIOJIb-
30BaHMeE MTPUTKATEIBHBIX MECTOMMEHHH, HATIPOTHB,
B PEUICHMSIX MAIMHHOTO MEepeBoJia OHU 4acToO BOC-
npousBogsates. Kak nokassisaet Ipumep 11, B 3ToM
cilyyae B MEHbBIIIEH CTENeHU TpeOyeT peaaKTOPCKOM
MIPaBKH NIEPEBOJ MPHIIOKEHUs Yandex translator.

[Tpumep 11

Texct uncTpyKuun: Plug your appliance into an al-
ternative current outlet only and make sure that your
household voltage corresponds to the voltage marked
on the hairdryer.

MamunHbIH iepeBoa;: [looxarouume npudop TOJb-
KO K aJIbTepHATHBHOMN JIEKTPHYECKOH po3eTKe 1 yoe-
JIUTECh, UTO HANPSKEHUE B 8auiem JIOME COOTBET-
CTBYeT HaIpsDKEHUIO, ykazaHHOMY Ha (ene [10].

MaimuHHbIN iepeBoa: [looknouume éaut npubop
TOJIBKO K aJIETePHATHBHOM pO3eTKe U yOeInTeCh, 4TO
HaTpsKEHUE B 8auiem JIOME COOTBETCTBYET HAIPsIKe-
HUIO, yKa3aHHOMY Ha (ene [11].

MarmmuHHBIH iepeBox: [lookatouume npubop TOMb-
KO K aJI-TepHAaTHUBHOM TeKyIIel po3eTke u yOennTecs,
YTO 6aule TOMAITHEee HAITPSKEHHE COOTBETCTBYET Ha-
MPsDKEHUI0, yKa3aHHOMY Ha (deHe [12].

Pexomennyemsrit iepeBom: [lookaouume npubop
K pO3eTKe MEePEeMEHHOr0 TOKa 1 yOeIuTech, YTO Ha-
MpsDKEHUE 8 00Me COOTBETCTBYET HANPSIKEHHUIO, YKa-
3aHHOMY Ha IIpuOope.
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I'pammarmdeckn ommboyHOE yrioTpediieHue aee-
MPUYACTHOT'0 000POTA MOKA3BIBACT CIEAYIOIIUN MTPH-
Mep MaIInHHOTO NiepeBo/a. B pekomenryemom Bapu-
aHTe MepeBo/ia IPU OTCYTCTBUHU JIOTMYECKOTO U IPaM-
MaTHYECKOTO MOJIEKAIIETO BO3ZMOXXHO COXpaHEHNE
JeenpUYacThsl COTJacHO CUHTaKCHYEeCKOW HOopMme
MIPUHUMAIOIIETO S3bIKA.

[Tpumep 12

Opurunan: Complete final fixing by inserting
the other 2 screws.

ManuHHBIH nepeBoA: 3aBepIinTe OKOHYATEIbHYIO
¢bukcanuro, scmasus octanbubie 2 BuHTA [10].

MamuHHBIH IepeBo: 3aBEPUINTE OKOHYATEIBHYIO
¢dukcanuro, scmasus 2 npyrux BunTa [11].

MamuHHBIN epeBojI: 3aBepPIIUTE OKOHYATEIBHY O
¢bukcanuro, scmasus 2 npyrux BuHTA [12].

Pexomennyembrii nepeBoa: Heo6xoaumo mpounsse-
CTH OKOHYATEIBHOE 3aKPEIIJICHNE, 6CMABUE IBA APY-
T'UX BUHTA.

MamuHHBIHM IepeBoj] CTAaHAAPTHBIX CIOBOCOYETA-
HUM, BCTPEYAIOIINXCS B TEXHUYECKON JJOKYMEHTa-
1uu, npuMepHo B 40 % ciryuaeB COOTBETCTBYET HOP-
MOCTHJICBBIM TPEOOBAHUIM K TEXHUYIECKOMY TEKCTY
Ha PYCCKOM sI3bIKE, HAlPUMEP:

User’s Guide — Pykoodcmeo nov3oeameis;

Safety Instructions — Ilpasuna mexnuxu dezonac-
HOCmU;

model number — nomep moodenu,

serial number — ceputinolii Homep;

Cleaning and Servicing — Ouucmxa u 0b6cayicu-
sanue [7].

OcTanbHbIe Clly4an TPeOYIOT JIEKCHKO-CHHTaKCH-
YeCcKOH TpaHCPOPMALIHH B TOAO00PE TPAarMaTUICCKUX
SKBHUBAJICHTOB, HATIPUME:

Caution for... — Buumanue! BMmecto Ocmopooicho
ons;

Product servicing — Texnuueckoe obcayscusanue
yempoticmea BMecTo O0cayscusanue npooykma;

Operating Environment — Ycnosus sxcniyamayuu
BMecTO Pabouas cpeoda;

Your guides — Pykoodcmeo BMecTO Bauiu euovi;

Specifications — Texnuueckue xapaxmepucmuxu
BMecTo Cneyugpurayuu;

Taking care of... — ¥x00 3a BMecTO 3abomumubcs
0...

Requesting service — Obpawenue 3a mexuuuecxou
nOMOUbI0 BMECTO 3anpoc Ha oOcayxcusanue;

Before you call — Ilpeoicoe uem obpawamovcs 3a
nomouybio BMecTo [lpedrcoe uem no3eoHums;

For home use only — Hcnonvzoeams monvko 6 Obvi-
MosbiX yeAx BMeCTo 1016K0 0151 00MAWHe20 UCHOb-
308AHUSL.

Takum 06pa3om, TpoOIremMa )KkaHPOBBIX HAPyIIECHHA
B MaIIMHHOM HEPEBOJEC TEXHHUYECKOH MHCTPYKIUH
MMEET CaMOCTOSTEIbHOE 3HAYCHNE MTPH 00CYKACHUN
BOIIPOCOB KaueCcTBa [IEPEBO/Ia CIICIUATBHBIX TEKCTOB.
JKanpoBsle HapyIIeHNs MaIIMHHOTO BapHaHTa mepe-
BOJAa TEXHUYECKOW MHCTPYKLUHU YMEHBIIAIOT (QyHK-
[IMOHAJIBHYTO IIEHHOCTh TeKCTa OPUTHHAA, TPUBOSAT
K 3aTPYAHCHHIO BOCIIPHUATHS IEPEBEACHHOIO TEKCTA
WJI K HE TIPEAYCMOTPEHHBIM OPUTHHAJIOM JIByCMBIC-
neHHocTsM. [IpencTaBiaeHHbIE THIIBI )KaHPOBBIX HECO-
OTBETCTBUI Ha MPUMEPE TEXHUYECKON MHCTPYKIHU
00yCIIOBIIMBAIOT HEOOXOAMMOCTH YTITyOJIEHHOTO U3-
YUEHUs COIEpKaHUS U CTPYKTYpPbl TEKCTa MalluH-
HOT'O TIEPEBO/A M €r0 COTIOCTABIICHUS C HOPMAaTHUBHO-
y3yaJbHBIMH HOJIOKEHUSIMH MEPEBOASIIIETO S3BIKA.

JIMHIBUCTHYECKHM aHAIN3 XKaHPOBBIX HAPYLLIECHU
MAaIIMHHOTO IIepeBo/ia Ha MpUMEpe TEXHUUECKON HH-
CTPYKIINH MTO3BOJISIET BEIPAOOTATH CIIETYIOIINE METO-
IMYECKUe PEKOMEHJalluH 110 IparMaTH4ecKoi aar-
TAIU{ HWHKCHEPHO-TEXHUIECKOTO TEKCTa:

— ajlanTalnys Ha JISKCHYECKOM YPOBHE OCHOBAaHA
Ha NMPUMEHEHHH MpueMa KOHTEKCTYaJIbHON 3aMeHbI
CJIOB M CIIOBOCOYETAHUW C TIPUMEHEHHEM Y3KOCIIe-
LUAJTBHBIX TEPMHUHOJIOTHYECKUX BAapHAHTOB IIepe-
BOJISIIETO $3bIKA, CTHIMCTUYECKOW HEUTpaIu3anuu
IKCIIPECCUBHBIX CIIOB, IPUEMA Oy IIEHHSI CTHIIUCTHU-
YEeCKH KOHTPACTUPYIOMIHNX S3bIKOBBIX CPEJICTB;

— cIeqyeT BBIACTUTDh HEOOXOAUMOCTh TAKUX CHH-
TAaKCHYECKHX MPeoOpa3oBaHmi, Kak TpaHchopMaIisa
KOCBEHHOI'0 BOIIPOCA B 3ar'0JIOBKAX C MCIIOJIb30BAHU-
€M CYIIECTBUTEIbHBIX 1 MMEHHBIX CIIOBOCOYETAHNUH,
rpaMMaTHyecKasl 3aMeHa CKa3yeMoro B OyayIem
BpeMEeHHU Ha (OpMy HACTOSIIETO BPEMEHH, 3aMEHa
MPUAATOYHOTO TPEJIOKEHNS HA OTIIIArOJIbHOE CY-
LIECTBUTEIBHOE C MPEAJIOTOM, ONMYyIIEeHNEe JTUYHBIX
W TPUTSIKATEIbHBIX MECTOMMEHHUH, COXpaHEeHHe
JeCPUIACTHUs B COCTaBe MPEAJIOKEHHUH ¢ Heonpee-
JICHHO-TMYHBIMHU KOHCTPYKITUSMH;

— KOpPEKIUsl aBTOMAaTU3WPOBAHHOTO IEPeBoOsa
CTaHAAPTHBIX (Ppa3 TEXHUIECKON MHCTPYKIIUH Tpe-
OyeT Ipeo0IeHHsI CHHTAKCHUECKOTO U JICKCHYECKOTO
KaJIbKHPOBAHHS MTOCPEICTBOM ITO00Pa PYCCKOA3BIU-
HBIX IParMaTH4eCKH SKBUBAJICHTHLIX BapHaHTOB,
TPAJUIIMOHHBIX JJISI TEXHUYECKOW JOKYMEHTAIu!
MIEPEBOJIAIIETO S3bIKA;

— CPaBHUTEJIBHBIN aHAJIN3 BapUAaHTOB MAIIHHHO-
IO MepeBoIa, MPeIIOKEHHBIX MpuiokeHusIMu Google
translator, Yandex translator, Reverso Context, no-
Ka3bIBAaeT, UTO MEPEBOAUECKUE PEIICHUsI Ha OCHOBE
HCKYCCTBEHHOT'O MHTEJICKTa TU(PepeHnpOBaHHO
TpeOyIOT PEAaKTOPCKOM MPaBKH B KaXIOM U3 CITyda-
B IIepeBOJia; OTMEUeHa OoJiee IUPOKas JIEKCHYecKas
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¢$yHKIIMOHAIBHOCTE cepBuca Reverso Context, BbIpa-
JKCHHasi B BO3MOXKHOCTH 110JI00pa MEePEeBO/Ia OT/IENb-
HBIX CJIOB C YYETOM KOHTEKCTYaJIbHOH KOHKpETH3a-
U1 B KOMOMHUPOBAHHOM MEPEBOJC, U YaCTHYHAS
aJIeKBaTHOCTh CHHTAKCUYECKUX PEIICHUH MepeBoa,
npeoOagaromnias B pe3ysibratax padoThl IporpaMmm
Google translator n Yandex translator; ucronb3oBa-
HUE Ka)XJI0TO U3 PACCMOTPEHHBIX CEPBUCOB TpeOyeT
JIMHTBUCTUYECKON KOPPEKIINH AJIs TOATOTOBKH Kave-
CTBEHHOT'O TIepPeBO/Ia;

— aBTOMATHU3UPOBAHHOE MEKbBI3BIKOBOE PEO0-
pa3zoBaHKe TEKCTAa TEXHUYECKON HHCTPYKIIUU TPeOdy-
€T KaHPOBOU aJaNTalii TEKCTa MEPEBO/Ia B aCIeK-
T€ MParMaTuyeckorl SKBUBAJIEHTHOCTHU C OMOPOM Ha
HOPMOCTHJICBBIC TPAIUIIMK MEPEBOJSIICTO SI3bIKA.
[Ipeononenune xaHPOBBIX HAPYIIEHU I TEXHUYECKOTO
[EPEeBO/Ia C MCIOIb30BAaHUE ITUPPOBBIX TEXHOJIOTUH
MOKET OBITH peajn30BaHoO B (hopMe KOMOMHHPOBAH-
HOT'0 TIePEBO/Ia, BBITIOJIHIEMOr0 IPU BeIylIeH POIu
CrenuaInucTa-IepeBOAIHKa.
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GENRE MISTAKES OF COMPUTER-BASED TRANSLATION
OF THE TECHNICAL INSTRUCTION

V. N. Smirnova

K. G. Razumovsky Moscow State University of technologies and management
(the First Cossack University), Penza, Russia. vesta_smirnova@inbox.ru

The main types of genre mistakes encountered in the translation texts of the English technical instruction
prepared with the help of modern digital systems are presented in the article. Theoretical approaches to sty-
listic adaptation of technical texts are described. Methodological recommendations for correcting functional
and style inconsistencies and pragmatic adaptation of computer-based translation texts have been developed.
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Most cases in the process of genre mistakes correction require syntactic transformations and lexical contextual
replacement based on the Russian language traditions and terminology used in the technical texts. The priority
of the pragmatic approach is the main orientation for the preparation of a high-quality translation of technical
instructions. The conclusion about the leading role of the translator in the genre adaptation of machine gener-
ated translation texts of technical instructions is made.

Key words: technical instruction, computer-based translation, genre mistakes, combined translation.
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MOANPULUPYIOIIAA CEMAHTUKA
PEKBU3UTAPHOU UH®OPMALINUN
B TYPUCTUYECKOM PEKJIAMHOM OBbAABJEHUN

H. ®. Cmapuvieuna

Vpanvckuii 2ocyoapcmeennwiii necomexnuueckuii ynueepcumem, Examepunoype, Poccus

PaccmarpuBaroTcs ceMaHTHYECKUE OCOOCHHOCTH IOPUIMYECKUX PEKBU3UTOB alpecaHTa B PyCCKOM pe-
KJIAMHOM TYPUCTHYECKOM OOBSABICHUH, KOTOPbIE HApsly ¢ OONIUTraTOPHBIMU (HEHMHUHIOBBIMH U CIIPABOYHbI-
MH) QYHKIMOHUPYIOT B KOHKPETHOM, IPAaBIOIIOA00HOM IIPOCTPAHCTBE U MPU ITOM OJHO3HAYHO YKa3bIBAIOT
Ha aK1eCCOpHbIE 3HAYEHNU, JONYCKAIOINE HPPEaIbHbIE CMBICIIBI.

KJroueBblie cjioBa: mypucmuuecxudpekﬂaﬂ/mblﬁ meKkcm, cemanmudyecKkoe npocmpancmeo, npocmpancnmeo

aymenmuyHoe, NPOCMpPAHCME0 UPPearbHoe, a0pecanm, IpUOuYecKue peKeUu3Umol.

CoBpeMEHHBIN TypHU3M, KOTOPBIM JOCTUT KOJIOC-
CaJBHBIX BBICOT, BKIIOYAsI TOTAJIbHBIEC YEJIOBEUECKIE
pecypcehl COIMAIbHOTO B3aUMOICUCTBHUS, MIPU Opra-
HU3AIAN TPOU3BOJICTBA U IOTPEOICHUS Ty PIPOAYK-
Ta mpeJroiaraeT BepOaibHblii KOMMYHUKATHBHBIN
KOHTEHT. FIMEHHO OH ompeneIeHHbIM 00pa30M BIIHSI-
€T Ha pa3BUTUE BHYTPEHHET 0, BHE3HOI'O U BBIE3/IHO-
ro TypH3Ma, Haubosiee AMHAMUYHO Pa3BUBAIOIIETOCs
sseieHns X XI Beka.

JIONONHUTENBHOE CONEPIKAHUE TYPUCTHYECKON
WH(pOPMAINH Ul POCCUHCKOTO TypOn3HEca Ham-
0oJee aKTyaJIbHO JJI MHKaMHHTOBOTO TypU3Ma (TO
€CTh PEIENTHBHOI'O0 TYypOIEepeHTHHTa MTPUHUMAIO-
e CTOPOHBI, BKJIIOUAs YCIYTH pa3MelleHusl, TuTa-
HUS W TIP.) U OHO IETUKOM M TTOJTHOCTBIO OMTHPASTCs
Ha corceTu. ConuaabHble MEIUa SIBISIOTCS YaCThIO
WHTEPAKTUBHBIX CPEJCTB MAacCOBOM MH(pOpPMAINH,
OJIHMM U3 KaHaJIOB KOMMYHMKALUH KaK OTAEIbHBIX
MoJIb30BaTeNel (TYpHCTOB), TaK M LENBIX KOPIOpa-
UH ¥ KOMITAHUH (TypPUCTHYECKHUX areHTCTB, KOMIIa-
uuii) [1. C. 159].

PernonanpHbIe TypareHTCTBa (HE MCKITIOYAS U3-
BECTHBIX POCCUHCKUX TYyPOIEPaTOPOB) BCE Yalle 00-
pamaroT BHUMaHHE KaK Ha TPaJAHIIMOHHBIE PeKIaM-
HBIC TEXHOJIOTUH, TaK ¥ Ha KpEeaTUBHBIC, HECTAHAAPT-
HBIE, CTIOCOOCTBYIOIINE MPOABHKEHHIO TYPIPOTYKTA
Y aKTUBHO BJIMSIOIINE HA OTBETHYIO PEaKLHIO OTpe-
onTeneli-apecanToB MPH BEIOOPE Ty TEHIECTBHUS.

ba30BBIM acmekToOM HCCIEAOBaHUS PEKJIAMHOU
TYPHUCTUYECKON KOMMYHHKAIINH SBISETCS TEKCT KaK
«Pa3HOBUJIHOCTH pekjaMHoro tekcra» [2. C. 495].
BepbanbHoe HaMoMHEHHE TYPUCTHIECKOTO PEeKIaM-
HOT'O OOBSBJICHHS NMOHUMAETCS HAMH KaK HETHITHY-
HBI JUCKYPC NECKPUNTUPYIOMINX HCKOMBIX IMOJIO-
KEHHH, alaliTHPOBAHHBIX B TYPUCTCKOH chepe Kak

HCKJIIOUYUTEIBHO KPEaTUBHBINA MPOAYKT, OPUEHTUPO-
BAHHBIA HA KOHKPETHOIO a/ipecaTa, IPOABUTAOIIHH
Y O3ULIHOHUPYIOLTUH TPH TOM IKCKYPCUOHHBIE YC-
ayru. [ocnennuii npeanosaraeT TPUEIUHCTBO KOH-
CTUTYTHBHOT'O OJIOKA B TYPHUCTHYECKOM PEKIaMHOM
TEKCTEe: aJpecaHT (ero HeMUHTOBEIE, CIIPABOYHBIC
U IOpUIMYECKUE XapAKTEPUCTUKU) — TYPHPOLYKT
(ero (peiimoBas xapaKTEepUCTHUKA) — aapecaT (Xa-
paKTepUCTHKA IIeJIEBOH ay I TOpHH), GUTYpHpYIOLIee
B CEMaHTHYECKOM MPOCTPAHCTBE, OMMUPASCH HA (DyHK-
LIMOHAJIbHO-CEMAaHTUYECKHE KAaTErOpPUHU MOAAIBHO-
CTH, OIICHOYHOCTH, KOJTHYECTBEHHOCTH 1 KAYeCTBEH-
HOCTHU, KOHKPETU3UPYsI IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEH-
HBIE KOHCTPYKTHI IOKATUBHOCTHU, TEMIIOPAJILHOCTH.
[locnennne Hanbosee IPKO M HEOJHOZHAYHO TIPEJI-
CTaBJICHBl B KaYECTBE XapaKTEPUCTUKU aJPECaHTa,
B YACTHOCTH, B 4CIEKTE AHAJIN3A FOPUJUUECKON UH-
(dbopManuu o HeM.

HccnenoBaHue noMceMaHTUYECKOrO acleKTa pe-
KJIAaMHOTO TEKCTa TYPUCTCKOU Cephl SABISETCS IS
Hac HauboJiee PUBIIEKATENBHBIM U 11€71€CO00Pa3HbIM,
TaK KaK OHO ellle He ObLIO «IIPeIMETOM CIIeIIHATBHO-
ro pacCMOTPEHHUS B Hay4YHOH OTEYECTBEHHOM U 3a-
PyOeXHOI TuTEepaType, HO Ype3BBIYaifHO BayKHO JIJIS
CEMaHTHUKO-TIParMaTUYCCKON OpraHU3ali TEKCTOB
aroro Buma» [13; 14. C. 77, 118].

H. ITanuenxko, onupasich Ha yTBepxkAeHue B. Jleiika,
packpblia CyHIHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU KOHKPET-
HBIX CUTYallMil CEMaHTUYECKOIO MPOCTPAHCTBA TEK-
CTa, YUUTHIBASI TIPH ITOM «KOHTEKCTYaJbHYIO HH-
(dbopManuio, M3BJICKAEMYI U3 COLHOKYJIBTYPHOH
Y KOMMYHHKAaTUBHOU CUTYallUd U 0a3UPyIOUTyIOCS
Ha o0mwmx 3HaHuUSIX 0 Mupe» [11. C. 62].

TypucTuuecKuil peKJIaMHbIN TEKCT, KOTOPBINA MBI
HCCIEAYEM B TPATUIIMOHHBIX MacC-MeIHa — ra3erax
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W KypHajax, No-pasHOMY HHTEPIPETUPYET yKa3aH-
HbIC XapaKTePUCTUKH BBIIICYTOMSIHYTHIX TPOCTPaH-
CTBEHHBIX KOHCTPYKTOB, ITPH 3TOM €TI0 HHTETpaIbHasl
SI3BIKOBAS TApagUrMa aKTyalIu3upyeTcs uepes Oora-
TeWImmii MaTepual, 00eCIeINBAIONINI BOCIIPUSITHE
Y MMOHUMAHHE SACPHBIX JIMHIBOKYJIBTYPHBIX IMOJIO-
JKEHUH, HAlleJICHHBIX HAa OPraHU3aLUI0 PEIUTUHTA TY-
PareHTCTB JJI MOTEHIIUAIBHBIX U [IEJIEBBIX TOTPEOU-
Teslel pexyiaMHbIX nociaHui. [locne uccnenoBanus
MPOCTPAHCTBEHHON CTPYKTYpbI TypHU3Ma B LIEJIOM
A. W. 3pIpsTHOB TIPECTABISCT €€ B BUAC DIIEMEHTOB
C BBIJICJIEHUEM WX THIIOB, HE€pPApXHH, BUIOBOI cIie-
uunanu3anuu. «[lanutpa BUIOB Typu3Ma OTpakaeT
CIIEKTP TYPHUCTCKOT'O CEPBHCA M TIPETOCTABIISAET XOPO-
LIyI0 BO3MOXKHOCTD ACNICHUS TYyPUCTCKOH cheprl Ha
oTpaciii. B mpocTpaHCTBeHHYIO CTPYKTYPY ClIeAyeT
BKJIIOUUTH U JPYTUE KOMIIOHEHTBI: PECYPChI, TOTOKH,
MapIIpyThl, ypoBeHb cepBuca» [5. C. 171].

JlanbHeliniee uccinenoBanue oOHApPYIKUIIO, 9TO TY-
PUCTHYECKHH PEKJIAMHBIH TEKCT OTOOpa)kaeT Kak
(akTHyecKkre, 0OBEKTHBHO CYIIECTBYIOIINE CBE-
neHuss o0 ONpeneNeHHOM TYypareHTCTBE M OKa3bl-
BaeMBIX UM yCIIyTraX, TaK U CBEJCHHS WppeasibHbIE,
unno3opaeie. [locnennue akTyaausupyroT (QyHK-
[IMOHAJFHO-CTHIINCTUYECKHE XapaKTEPUCTHUKH, BO3-
NEHCTBYS TEM CaMBbIM Ha aJpecara 3a CUeT XyJIO0xKe-
CTBEHHO-M300pa3UTEIBHBIX CpencTB (MeTadopsl,
anutetoB U ip.) [7. C. 2]. Takue akIieHTHI CyIIeCTBEH-
HBI 1715 (GYHKIHOHATHHO-TPArMaTHYeCKUX Xapak-
TEPUCTUK JIFOOOTO PEKIAMHOTO TEKCTa, B TOM YHC-
JIe ISl TYPUCTHYECKOT0 OOBSABICHUS, HO MTPH ATOM
JI. H. JleneneBa noguepKuBaeT peKIaMHbIE S3bIKOBbIE
cpencTBa «(hOHETHYIECKOT 0, TPapUUECKOro, JIEKCHIe-
CKOT'O M CMHTaKcu4eckoro yposaei» [9. C. 306].

OueHka Hanbonee U3BECTHOTO U B TO KE BpPEMS
KJIACCHYECKOT 0 )KaHpa MIe4aTHOT0 MEIUaHOCHTEI S —
TYPUCTUYECKOTO OOBSBICHUS — OOHAPYKHUJIA, YTO
€ro s/ICPHBIMU KOMIIOHEHTAMH SBIISIOTCS PeKIaMo-
JaTelnb, OKa3bIBaeMas TyPHCTCKas yCIyTa U IiefieBast
ayJIuTOpHs, KOTOpBIe (PyHKIIMOHUPYIOT Mapajiiesb-
HO B JIByX IPOCTPAHCTBax: ayTeHTUYHOM (pyHKIIH-
OHAJIbHO-CHOTATHBHOM) M MOAETHNPYEMOM (CeMaH-
TUKO-TIPAarMaTUYECKOM). DTO ONpPEACIIsieT, ¢ OHOM
CTOPOHBI, HH(POPMAITMOHHO-YOEKTAIONTYI0, C JIpY-
roil — BO3JIEHCTBYIONIE-SMOTHBHYIO (DYHKIIMH TEK-
CTa peKJIaMBbl.

[lo TemaTnke Hamero mccienoOBaHUS IPEICTAB-
JIeTCs 11eJIeCO00Pa3HbIM PacCMOTPETh OCOOCHHO-
CTH 3HAYMMBIX IOPUANYECKIX MapKEPOB aJipecaHTa
B paMKax BBIIICYMOMSHYTBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX
KaTeropwii, TeM 0oJiee UTO OHU C OOJBITICH BEpPOSIT-
HOCTBIO MOT'YT OIpPEIENSITh UMUK-(DOpMUPYOIIIHE

MoKa3aTeln, TPaHCIUPOBAThH KyJIBTYPHOE OOraTcTBO
KaK TYpUCTHYECKOT0 moTeHnuana crpansl [4. C. 149].

AYTEHTUYHOE ITPOCTPAHCTBO (IP.-TPed. avOEVTIKOG—
MOJIMHHBIN) TOHUMAETCSI HAMU KaK €IMHOE MYJb-
THJIMHTBAJIBHOE MTPOCTPAHCTBO CIOKHON CEMaHTH-
YECKOM CTPYKTYphl BEpOATBHOIO PEKJIAMHOI'O KOH-
TEKCTa, KOTOPOE MOXKHO HHTEPHPETHPOBATH KakK
AHTPOIOIEHTPUYHOE, PENPE3CHTUpPYIoLIee KapTH-
HBl BHEYEJIOBEUECKONH TAHHOCTH, WX CYIIHOCTHBIC
KOHCTPYKTBl. AYTEHTUUYHBI MHUpP €CThb BHEILIHSS,
peanbHO CyIIeCTBYIOIAasl COLUABHAS Cpea, Ipel-
CTaBJIsIONIAasl aJbTEPHATUBY HppeasbHOH, MUDO-
JOTU3UPOBAHHON. B ayTEeHTMYHOM NpPOCTpPaHCTBE
3aUKCUPOBAHBI TMPEIMETHBIC HOMHHAIIMU BCEX
CTPYKTYPHBIX 3B€HBEB TYPUCTHUECKOI'O PEKIaMHO-
r0 OOBSBIICHHUS, B T. 4. U QPECAHTA.

AHanu3 MoKasaj, 4TO XapaKTepHbIMH 0COOEHHO-
CTAMU «ayTEHTHIHOCTH» IOpUInIecKoil nHpopma-
MY, BKIIIOYAIOIIEH PEKBU3UTAPHBIN OJIOK B KOHTEK-
CTaX, SIBJISIOTCS 3a(UKCHPOBAHHEIEC 3aKOHOIATEIHHO-
[IpaBOBbIE MAPKEPHI, @ UMEHHO PEECTpP JOKYMEHTOB,
HOMEHKJIATYpa YUPEKACHUS, aBTOPU3UPYIOLIETO
JIUTIEH3UIO/PEECTp Ha MPaBO OCYIIECTBIISITh TYPUCT-
CKYIO CSITETBHOCTb.

WppeanbHBII MUP — «CUMYIISIKPY», «TATIEppeaThb-
HBIH MHUp BUIMMOCTEH (paHTOMOB CO3HAHHUS)», KO-
TOpBIE HE UMEIOT K PEAJIbHOCTH MPSIMOTO OTHOIIE-
Hus» [3. C. 86].

«DaHTOMHOE», MHUPOIOTHIUPYEMOE ITPOCTPaH-
CTBO IOPHJMYECKUX aTPUOYTHBOB PEKIAMOIATEIS
OCHOBBIBACTCS, IIPEIKIC BCETO, HA YIIOMSHYTHIX 00-
JINTATOPHBIX KOHCTaHTaX (apecaHT/TypHpoxyKT/
azpecar), KOMIIIAPYIOMHIXCS ¢ aKIIECCOPHBIMU, HO
YPEe3BBIYAMHO BaXKHBIMH JIJISI IOTPEOUTEINISI CMBICTIA-
MH, KOTOpBIE 00JIaaroT WHIUBUIYAIbHO-OICHOY-
HbIM noteHnuanoM. [locnennee ocoOeHHO pe3yiib-
TaTUBHO JJISI TYPUCTUUECKOTO PEKIAMHOT0 TEKCTa C
TTO3HIINH JIEKCHKO-CEMaHTHUECKON XapaKTePUCTUKH,
MIOHUMAHHUS U PACKPBITUS CMBICIIOB «JICKCHKO-CEMaH-
TUYECKUX IpyIIL, nosiel, ux tunogorun» [10. C. 132].

[Ipononkas aHanU3UpPOBATh HOPUAUUYECKUM
KOHTEHT aJ[pecaHTa, OTMEYaeM UPE3BBIYaiHYIO 3HA-
YUMOCTH 3aKOHOJIATEIIbHO-TIPABOBOI 0a3bl B KOHTEK-
CTax, OMPEAEIAIONIYIO €€ COI[UAIBHYIO OLEHKY, «JIeH-
CTBYIOIIIHE HOPMBI, ©X COOTBETCTBHE TPEOOBAHUSIM
3aKOHOJATEIbHON TEXHUKHU M TOMYyCTUMOCTHU pea-
JIM3AllAU B TETSAX MPeayIpexaeHUs HeOIaronpusT-
HBIX COLIMAJIBHBIX, JKOHOMHYECKHUX, IKOJTOTHIECKUX
Y UHBIX MTOCIICJICTBHH OT HEMOOPOCOBECTHON U HEKa-
yecTBeHHOM pekiaMbl» [6. C. 40]. Kpome 3Toro, Bax-
Ha ¥ HEOOXOAMMa COIMaIbHas 3allUIIEHHOCTH TY-
PHUCTCKOTO MPOAYKTa, CAMOTO Typa, €ro BayKHEHIINX
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COCTABJISAONINX: MUTAHUS, pa3MEIICHUS U Ip. B cBs-
3u ¢ >TuM A. B. KoBanesa cuurtaer, 4T0 HE0OOX0OA1MMa
SKCTIEPTHAS OLIEHKA KayecTBa PEKJIaMHOT0 IPOyKTa
(B HaIIIEM clly4ae — TYPUCTHUUYECKOTO), TMHTBUCTHYC-
CKas dKCIIEPTH3a U JIp., ITOOBI 00eCeunTh COINalIb-
Hy0 Oe3omacHoCTh obiectsa [8. C. 65].

Hamu mabmtoneHust mokasanau, 9TO K IOpUINYe-
CKHM PEKBH3HUTaM aJIpECaHTa B Ty PUCTUYECKOM 00'b-
SIBJICHUH OTHOCUTCS MH(pOpMAaInsi, HeOOXoammast it
m000ro TeKcTa pexaambl. FOpuaudeckuii 010k mpea-
CTaBIICH B BUJC PEKBU3UTOB-aTPUOYTHUBOB, PaCIIOa-
TAIOMUXCS B JIFOOBIX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHCHTaX
PEKJIaMHOT0 TEKCTa, HAIPUMEP, B KOJE — «BaXKHEH-
[IeMy DIIEMEHTY, KOTOPbIM MpHIaeT pekyiaMe 3aKOoH-
yeHHbIH By [12. C. 133]. bonee moapoOHO rOpUIu-
YECKHE PEKBU3UTHI ITPEICTABICHBI HUXKE.

Kak cBuzieTenbcTByeT 3aKOoHOaTeNbHast Oa3a, mpa-

BOM Ha pcaJInu3aluro T MCTAYECKON cepsl, 00-
p yp (b PbL, Eruner LWiapm 3nb LLieitx, Xypraga 1 asva | Exarep.
JIaJaX0T HE TOJBKO TYpPOIIEpaTOpbl U TypareH-
TBI, HO ¥ Typ(UPMBI, HASHTH(UIIIPOBAHHBIC B Tawaig Banrxox, Marrais, Myker 1| v | Exarep.
EnnHOoM rocymapcTBEHHOM peecTpe Fopuanye-
EKATEPHHEYPICKOE Manaiiaun 0. Jlanrxasu, Jiyana-/lymnyp 10 asva | Exarep.
ckux nun (EI'PHOJI). Kpome sToro, mo marepu- TYPHCTHUECKOE
anmam denepanbHoro 3akoHa «O pekaamey (cra- e i
o ExcrepunGypr, yn. Mepeomaiioxas, 40, | POCCHS YBunbap, YeTb-Kaska 14-21 | asro | Exarep.
Tb4 5, . 1, 3 «O HEMOOPOCOBECTHON U HEIOCTO- ron/f: 777484, 65845, 656-145,
. www.eta.sky.ru, e-mail: eta@sky.ru
BepHOI pekstame») 1 DenepanbHoro 3akoHa «O0 Pocos | Kypo, O6yeoecu, Hiokwe Cepry | 14-21 | aao | Exarep.
Ty T/006443 MOKCTHO

OCHOBaXx TYPUCTCKOM ziesiTenibHOCTH B Poccuiickoit
Odeneparnumy, oTMEUaeM, 4TO B JIIOOBIX TI€UaT-
HBIX PEKJIaMHBIX MEAMAHOCHUTEIISX JIOJKHBI OBbITh
CCBUIKU-YKa3aHUs HA HOMEp JIUIICH-
3un (1o siuBapsi 2007 1.), HOMED TO-
CyIapCTBEHHOTO peecTpa (C sHBaps
2007 r.), a Tak)ke HAMMEHOBaHUE Op-
TaHa, BBIIABIIIETO JIUIICH3UIO/PEECTP
Ha paspellieHrue TYpPUCTCKON nes-
tenpHOCTH [15. C. 6; 16].

[TockoabKy 3TH yKa3aHUS HE SB-
JSIIOTCS KIIOUEBBIMHU, IECHTPATb-
HBIMH, TI0 CPABHCHUIO C IPYTUMHU
00JIMTaTOPHBIMU XapaKTEepUCTHKA-
MU aJpecaHTa, OHU TPAIUIINOHHO
pacnonararoTcs B yrioBbeix yactsax TPT, cieBa niu
crpaBa (pexe — BBEepXy M BHU3Y) OT HETO.

Pucynku 1 u 2 AeMOHCTPUPYIOT IOPUANYECKUE
aTpuOyTHUBBI C YKa3aHHEM (B BEPXHEH IMoj0ce KOH-
TEKCTa ¥ BHU3Y 10 TOPU3OHTAIIM) HOMEpa JIUIICH3NU
u oprana (0ObIYHO abOpeBHaTypa-aKpOHNUM), KOTO-
PBIH BBIIAN JTUIICH3UIO (TpuMep 1, 2).

Pucynoxk 3 (cieBa 1o rOpH30HTANH, BHU3Y) IEMOH-
CTpUPYET yKa3aHWe HOMepa JIUICH3UNA U CepTUH-
KaIliy Ha COOTBETCTBUE TYPHUCTCKOHN JCSITEIBHOCTH,
a Tak)kKe HAMMCHOBAHUS OpPTaHa, BBIJABIIETO JIUIICH-
3MI0 Ha pa3pelieHue TYPUCTCKON NesITeNbHOCTH.

Cr. m. «[podcoioaHan»

332-4557, 332-4061.

Rio Del Sol ﬁ

Ten.: 995-9656, 332-4580,

Nwue T Ne 0011982, cepr. coos. Pocc.RU.Y073.Y01199

a Coruna+Cordo

Puc.

[ My, [ 926060 snsana AKIK 50 T Mea Il

"Reer 290-27-23

1

Puc. 1. FOpuouueckue ampubymuguol adpecanma
8 MYPUCMUYECKOM PEKIAMHOM MeKcme

Puc. 2. FOpuouueckue ampubymuevl aopecanma
6 MyPUCMUYECKOM PEKIAMHOM MeKcme

Mo Ucnaum, WTanum

Nopryranum, Opanuum
Typsi FLY & DRIVE

WHausnayanbHble Typbi
Bponb oTenei

Mpokat aBTO

Apetpa sunn, GyHrano

1 anapTameHToB

+Barcelona+Madrid+Valencia

+UBjiseq

3. FOpuouueckue ampubymusvi adpecanma

6 Mypucmu4eCKom peKiamMHoM mexkcme

ComnyTCTBYIOIIUMH METKaMU B TYPUCTUUYECKUX
KOHTEKCTAaX SIBIISTIOTCS TAKUE JICKCEMBI, KaK «CEePTH-
¢dukar» (mo 2010 r.), «pexiaamay (c 2010 1) [4, C. 6].

Pucynok 4 (cneBa, Mo BepTHKaIN, BHU3Y), PUCY-
HOK 5 (cripaBa, TI0 BEpTHUKAJH, BBEPXY).

Kak cBuaeTensCcTByeT MOHHUTOPUHT BCEX KOH-
TEKCTOB, PEKJIaMOIaTeIn/TypPupMbl HE Bceria
HU3JIaTaloT MOAPOOHBIM CIIUCOK HEOOXOMMMBIX 3a-
KOHOJIaT€JIbHO-IIPABOBBIX HOMHHAIUM: B 179 KOH-
tekctax u3 1000 He 3aprKCUPOBAH HU OJMH U3 YII0-
MSHYTHIX 3JIeMeHTOB. B 830 — oOHapy KeHBI Takwe
3BEHbs, KAK HOMED JHULEH3UHU (peecTpa), Ha3BaHHE
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opraHusanuu, KoTopas €ro BblJa€T, HOMHHAIIUHU
«peKiiamar» («Ha IpaBax peKjJaMbl» U T. Z[.).

Kpyusnas kounanin e

UH@ODNOTH

BCE KPYW3bl MUPA
C "MHOODAOTOM"

+ Camag Gonbuuas 6a3a kpyw30s!
* OHnajH 6poHpoBanye

* MaptHepckan nporpamma Riverl]
* Cerb npefcTaBuTensCTe o Pocq
+ YecrHan KoMUCCHA

L 88001007510  www.infoflot.

Puc. 4. FOpuouueckue ampubymussi adpecanma
8 MYPUCMUYECKOM PEKIAMHOM MeKcme

Sl TA,001100

[@ 4 ;ﬁnﬁiﬁé[Mb’l"
Bawe ngmowoombue 3

U3 3UMBbI B NETO: wsom

Ha o.loa, o.lllpun-JlaHka, o.Ba
B Manansuio

OAD3, Eruner
Mapwx, JIoHOOH,

FopHble nbbku Bo PpaHy
FLamgomy kawermy nogapok om w3bsommsx g

HUGO BOSS, PACO RABANNE,
|

Puc. 5. FOpuouueckue ampubymussi adpecanma
6 Mmypucmu4eCcKkom pekiamHom mexkcme

PexBu3uTApHBIN IOPUINYSCKUI OJOK B TYPHCTH-
YeCKOM PEeKJIAMHOM OOBSBICHHH — YpE3BBIYAHHO
BAXKHBINM IapaMeTp B MJIAHE PETYISATUBHOIO IPECTU-
’Ka TypareHTcTBa, IOTOMY YTO JIF000I MOTEHIHAIIb-
HBIH KJIMEHT, OyyIui TypucT o0s3aH 3HATh, 4TO
OH oOpaTuiics B HaJeXKHYIO GUPMY, KoTOpas obe-
mraeT eMy Oe30IacHbBIN cepBHC U 0e30MacHOe MMy Te-
LIECTBHE.

OpmHako HaM# OBLIO OMPEEIICHO, YTO OOJIBIIIE TT0-
JIOBUHBI BCEX peKJIaMofaTesei He yKa3bIBalOT B Ie-
YaTHBIX PEKJIAaMHBIX ICTOYHUKAX BECh CITHICOK O0IIIe-
MPU3HAHHBIX IOPUIUYECKUX HOMUHATHUBOB.

JlanpHelimee wccieqoBaHNe OOHAPYXKMUIIO, YTO
SMIIUPUYECKUE XapAKTEPUCTUKHU UPPEATBHOTO Mpo-
CTPAHCTBA YMOMSHYTHIX IOPUIUYECKNX MapKepoB
MPE/ICTABIICHBI B KOHTEKCTAX HE BCEr/a MOHSITHO, I0-
3TOMY 3Ha4E€HHE HEKOTOPBIX U3 HUX MPEICTABIACTCS
JIBYCMBICJICHHBIM.

Hanpumep, Ha pucyHkax 6 (cripaBa, 110 BEpTHKAJIN)
u 7 (TaMm xKe) MOKHO YBHJIETh TAaKHE HOMHHATHBHO-
a00peBHaTypHble KOHCTPYKIHUHU, MPEIACTABICHHBIC
B KHPHJITUIECKOM 0003HAUYCHUH U YHCIOM/ITU(POIA,
kak JIO 59-01-001628, T/] 008186, MOPT P® u tip.

ELBTL GEG 65T G Vi
CLETUEL oMY 5 MARS ckAKA T SO0R cerrvovicar & TTOJAPOK?
€ 26 wions no 20 asrycra Ay «Panree Gponnposanuel» |

yn. Manbiwesa, 29 0b. 513 Ten.: 376—44~30 376—44-37

Tamewsus ¥ 710-59-01-001628 ot 14.08.2012

Puc. 6. FOpuouuecxue mapkepol
(6epmuxanvro, cnpasa)

OMUHWUKAHCKASA PECNYBJIN

MPAMBIE BLINIETbI W3 MOCKBBI HA BOUHT 767
ABHAKOMNAHWH “TPAHCA3PO”
ME BBIIETbI: 27.01; 10.02; 24.02, 09.03
EPEN

EThI
HHBIMH ABHAKOMNAHWAM

KYBA
AMAMKA
MEKCMKA
KOCTA PUKA

TenedoHbl ANA TYPHC
J 961-

vio\jcLus

M. OKTRG pecKan

M. MasxkoscKan

g Apbarcran
osocnoboack

info@vkoluxe.ru

Puc. 7. FOpuouueckue mapkepol
(6epmuxanvHo, cnpasa)

BrlmeynoMsiHy ThIe COKpAICHUS! CBUIETEIbCTBY-
10T O TOM, YTO JICHOTATHBHO-KOHHOTAaTHBHBIE ar €HCHI
HEKOTOPBIX AKPOHUMOB MPEACTABIAIOTCS NOTUKOIO-
BBIMH, UX aCCOIIMATHBHOE TI0JIE JOCTATOYHO MPOTH-
BOPEYHBOE, B TOM YHCIIE IS eNeBbIX rpyn («/10y,
«T[{», ux npeanonaraeMble 3Ha4eHU — JTULEH3UPY-
oL OpraH, TYPUCTCKAasl JeITeITbHOCTB).

Kpowme sToro, Obimn 3apMKCHPOBaHbI CIOXHBIE
AKPOHUMBI B KOHTEKCTaX: BEPOATHO, IEPBBIH KOMIIO-
HEHT HOMUHHPYET OpraHU3alHIo0, ONPENCIISIONIYI0
HETIOCPEACTBEHHO PEecTp, €ro HOMEp UM HOMED JIH-
LIEH3UH TYPUCTCKOTO MPEANPUSITHS, BTOPOH KOMIIO-
HEHT COOTHOCHTCS C JIOKATUBHBIMHU IIapaMeTpaMHu,
yKa3blBaeT Ha KOHKPETHYIO TOMOrpapUUecKyro Tep-
putopuio: « MOPT PDy/«MIOPuTl PDy» (npeamnonara-
eMble 3HaYeHUs1 — MUHUCTEPCTBO SKOHOMUYECKOTO
pasButus Poccuiickoit @eneparuu / MUHHCTEPCTBO
SKOHOMHUYECKOT0 pa3BUTUS U Typu3Ma Poccuiickoit
Oenepamuu) u ap.

Kak nmokazanu naHHele aHanau3a, HOPUAUYECKUE
aTpuOyTHUBBI, 3aUKCHPOBAHHBIE B HEKOTOPBIX KOH-
TeKCTax, TPeOYIOT TIIATEIHHON epepadOTKH U IpaB-
KU, IOTOMY YTO UX TEXHUUCCKUE XapaKTCPUCTUKH HE
COBCEM KOPPEKTHO IKCIUTHIINPYIOTCS B PEKIAMHBIX
OJI0Kax: HEYETKO MporeyaTaHa TeKCTOBask HHpopMa-
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H. @. Cmapvieuna

11, MaJooObEeMHbIE PH(TOBBIE HAYEPTAHUS, Ya-
JICHHOCTb OT LEHTPaJIbHON YaCTH COOOIICHUS U T. I1.).
IoHsATHO, 9TO TaKoe IOPHINIECKOE HATIOTHEHNE He
SBIISICTCS KJIIOUEBBIM, OCHOBOIIONATAIOIMM [0 CPaB-
HEHHIO C OOJIMTaTOPHBIMH, CEMaHTHYECKH 3apsKeH-
HBIMH XapaKTEPUCTHKaMU — IPe3eHTaLuel caMoro
TYpPIPOLYKTa, HO OHO YpE3BBIYAIHO BaXKHO JJIA aJipe-
cara B ITaHe 0€30IIaCHOCTH M HaJIS)KHOCTH OKa3aHUS
yCIyTH, TeM 00Jiee B CIIOKUBILIEHCS HEIPOCTON COBpE-
MEHHOH CUTYalluH, CBSI3aHHON C 9KOHOMUYECKU HECTa-
OUITBHBIM PHIHKOM B IAHHOM cdepe AesTeIbHOCTH.
TaxuMm 00pa3oM, XapaKTepUCTHUKA IOPHIHYECKUX
PEKBH3HUTOB aJpecaHTa B TYPUCTHUIECKOM PEKJIaM-

HOM TEKCTE ONHMpaeTcs Ha JABYXIIOJIOCHOE IMpO-
CTPaHCTBO: C OJHOW CTOPOHBI, 3TO OOBEKTHBHAs
W 3HauYMMasi nHQOPMALHS I TOTPEOUTENA-TyPH-
cTa, ¢ Apyrod — Mo-pasHOMY MM HHTEPHPETHPY-
emas, HesicHas. st agpecanTa 3TO Hamboee Baxk-
HO, TaK Kak SIBJIIETCS €ro 3aKOHOAATEIbHON 0a30ii,
a Tak)Xe MpeAnoyiaraeT MMHUJK-()OpMUPYIOMIHI
KOHTCHT, KOTOPBIM OJKEH aKTyalu3upoBaTh BCE
CBEIICHHs, 0TOOpakalomuecs: B KOHTEKCTax, obe-
CIICUUBATH MOJIHOLEHHYIO JOCTOBEPHOCThH (hAaKTOB
0 MPEI0CTaBIAEMOM TYPIPOIYKTE U CBOEM OpeHie.
[locnenHee ABISIETCS MPEAMETOM HAIIETO JAaTbHEH-
IEro UcCIeJOBaHuUS.
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MODIFYING SEMANTICS OF REQUISITE INFORMATION
IN THE TOURIST ADVERTISEMENT

N. F. Starygina
Ural State Forestry University, Ekaterinburg, Russia, felixovna.711@mail.ru

The article discusses the semantic features of the legal details of the addressee in the Russian tourist adver-
tisement, which along with obligatory (naming and reference) function in an objective, real space, but clearly
indicate heterogeneous connotations that allow virtual meanings.

Keywords: rourist advertising text, semantic space, authentic space, surreal space, addressee, legal details.
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CUHOHUMUA JECOBOAJYECKUX TEPMHUHOB
(HA IPUMEPE HEMEIKOI'O, PYCCKOI'O
N Y3BEKCKOTI'O AA3BIKOB)

I A. Tunososa
Tawxenmckuil 2ocyoapcmeenHulii aepapnuiil ynugepcumem, Tawkenm, Y36exucman

I/ICCJ'IC,I[y}OTCH CHUHOHUMHUYCCKUE OTHOLICHUS, HCTOPUUCCKH CIOKUBIINECA B JIECOBOJIUECKOM TEPMUHO-
JIOTUHU HEMELKOT'O, PYCCKOI'o U y36eKCKOFO SI3BIKOB Ha OCHOBC Kay3aJIbHOI'O MHTCHIMOHAJIbHOI'O Pa3BUTHUA
CEMAHTHYCCKUX, 'PAMMATUYCCKUX U CJ'IOB006paSOBaTeJ'ILHI>IX CHUCTEM I'€HCTHUYCCKU PA3ZHOPOAHBIX SA3BIKOB.
PaCCManI/IBaCTCH AcpuBanus a0COIOTHBIX M CEMAaHTHYECKUX CYGCTaHTI/IBHHX, OTBCp6aJ’ILHHX aAbCKTHUB-
HBbIX, FI/I6pI/I,ZlHI:-IX 1 3aMMCTBOBAHHBIX CHHOHHUMOB C JIATBIHU U T'PCUYCCKOTI'O A3bIKa, AHAJU3UPYIOTCA HACHTHY-
HBIC 1 OTIMYHUTEIIbHBIC aCIICKThl CHHOHUMHUKHA TPEX SA3BIKOB. HpOBez[eHa COTIOCTAaBUTEJIbHAA XapAKTCPUCTHUKA
HCKOHHOﬁ, ,I[epI/IBaTPIBHOﬁ U CHHOHUMHUYECKOU TEPMHUHOJIOTHHU psAaa HaHpaBJ’IeHI/Iﬁ JIECOBOIYECKOMN JICKCUKH

HEMCIKOro, pyCCKoro u y36€KCKOFO SI3BIKOB.

KiroueBble cioBa: ecosooueckas MEPMUHROIOCUA, MENHCDHA3ZBIKOBAA CUROHUMUA, UCKOHHbLE, 3AUMCNEO-

BAHHblE MEPMUHDL, a5COﬂ}0mel€, cemarnmudyecKkue CUHOHUMDbL.

B si3b1kOBOIT cucTeme (OPMBI JIEKCHKO-CEMaHTH-
YeCKUX OTHOIICHUN TaKue KaK OMOHUMHUS, CHHOHU-
MU ¥ THIIOHHUMHS CITYIKaT JJIS 00OTallleH s CIoBap-
HOTO 3araca 1 obecredenns (yHKINOHAIBHOTO pa3-
HOOOpa3zus peun. Kak n3BeCcTHO, S3bIKOBast CUCTEMA,
B YAaCTHOCTH, TEPMHUHOJIOTHYECKAsI, CTPOUTCS Ha Ma-
paaurMaTHdeckuX (acCOIMaTHBHBIX), CHHTArMaTH-
YECKUX U JICPUBALMOHHBIX THIAX OTHOIICHUH MEX-
Iy SI3BIKOBBIMH €JUHUIIAMH. DTOT S3BIKOBOI acTeKT
B HICCIIEIOBATENIbCKOM IJIAHE BCE €IIIE OCTACTCS HEMlO0-
crarouHo u3yuyeHHbIM. [1o muenuto JI. A. HoBukosa
CTPYKTYpY HapagurMaTuyecKux OTHOIIEHHUH co-
CTaBIAIOT «...NMPEXJIe BCETO CHHOHNMHYECKHE, aH-
TOHUMHUYECKUE, TOJIUCEMUYECKUE, TAKCOHOMUYECKUE
cesa3m» [9. C. 3—7]. JI. A. HoBukos ueTko chopmy-
JIUPOBAJI YETHIPE MapaJUrMaTHYECKUX OTHOIICHUS,
KOTOpbIE MIHMPOKO U3YUaIOTCsl B TEPMUHOIOT MUECKOM
cucTeMe.

O npUYMHHOCTH U CUCTEMHOCTH MapaaurMaTuye-
ckux cBazeit O. B. 3aropoBckasi NUIIET CleayIoIIee:
«[lapagurmaTuyecKkue OTHOIICHHUSI — 3TO OTHOLIE-
HUS1, CBSI3BIBAIOIINE SIEMEHTHI SI3bIKa Ha OCHOBE 0OIII-
HOCTH TI0 (popMe, CMBICITY HIIH TI0 TOMY U APYTOMY
onHOBpeMeHHO. IlapagurmaTudeckrne OTHOIICHHS
KaK OTHOIICHUSI MEXJIEKCHUUECKOI0 YpPOBHS MOCTY-
JUPYIOT OTAEIBHOCTD CJIOBA B PSIIY COMOCTaBUMBIX
C HUM CJIOBECHBIX €IMHUI] IO MPUHLIUIAM HOHATHS,
OTPaXEHHBIM B JICKCHUECKOM 3HA4YE€HUU CJIOBa, U TI0
pazmunsim ¢popMel cito» [2. C. 43]. Koneuno, B cu-
HOHUMHH OOJBIIOE 3HAUCHHUE MMEET JIEKCMYECKOe
3Ha4YEeHUE CII0BA.

Ha ceropgnsmuuii neHp MO BUAAM JIEKCHUKO-CE-
MaHTHYECKUX OTHOIICHHH B KA4eCTBE HAYYHOTO
00001mieHus BeiaensieTcs cTarbs Jlorxapa JlemHunna.
«OHOMACHOIOTHYECKUE CIOBAPU U JICKCHUKO-CeMaH-
THYECKHE TPUHITUITBI UX COCTABJICHUS» TIPEICTABIIs-
eT co00ii cepbe3HOe Hay4YHOEe 0000IIEHHEe CEMAHTH-
YeCKUX OTHOIICHUH B CHCTEME JISKCHYEeCKOW mapa-
OUTMATHKU. B CBSI3U ¢ TeM, UTO CTaThs HAMlMCAHA «HA
ocHoBe pabot Jxona Jlationsza, Ctedana YinpMmana,
Xépcra I'petima, Yadduna Pomxepca, a B U3bICKa-
Husx [xona Jlation3a u Credana YiapMana Hali-
I1 CBOE OTpa)XEHHUE MAOCTUKEHHUS CIaBSIHCKOTO
(pycckoro) s3bpIKO3HAaHHS (B YaCTHOCTH, PabOTHI
. H. Imenéra u 0. JI. AnpecsiHa), ee MOXXHO Ha-
3BaTh 3HAUUMBIM TPYIOM B €BPOICHCKON THHT BUCTHKE
B UCCIIEZIOBAHNH CTPYKTYPBI JIEKCHKO-CEMaHTHUECKHX
otHomenui» [8. C. 14]. I[To muenuro T. H. JlanpkoBa,
«...CHHOHUMHUSI, 0COOCHHO XapaKTepHa JIJIsl paHHUX
9TanoB (OPMUPOBAHUS TEPMHUHOIOTHUECKOHN CHCTe-
MBI, KOT/Ia eIlle He TPON30IIEN €CTECTBEHHBIH (MU
HCKYCCTBEHHBIN) OTOOp JyYIlero TepMHHA U CO-
CYIIECTBYIOT MHOTHE TPEJI0KCHHBIE BapHUaHTHI
TePMHUHOJIOTHYECKOT0o HanMeHoBaHus» [1. C. 32—46].
A. B. KpbIkaHOBCKasi OTMEUYAET, UTO KHUCIOJIb30BA-
HHUE CHUHOHHUMOB HEPEIKO BbI3bIBAET HEYBEPEHHOCTh
B 0003HAUYEHUU PA3HBIMH CIIOBAMHU OTHOTO M TOTO K€
MOHSITUS U MPUBOJUT K 3aTPYAHEHHUIO B3aUMOIOHU-
manus» [3. C. 17]. [locne mpoBeneHus psiga uccie-
noBanuil 1. C. JloTTe yTBepxkaal, 4yTo «...B T€PMHU-
HOJIOTUM MHOTO3HAUYHOCTh U CHUHOHUMUS BPEIHBI,
CJIeZIOBAaTEIBHO, TI0O MEpE BO3MOXKHOCTH CIIEIyeT He
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nomyckath ux» [S. C. 21]. Ucxons u3 BbllliecKka3aHHO-
ro, HaJIMYUe CHHOHUMUU B TEPMHUHOJIOTUHU HE SIBIIS-
€TCS IPUEMJIEMBIM SIBIICHUEM, U 3T 3aKOHOMEPHOCTh
B PYCCKOM SI3BIKE MPEBPATUIIACH B TPAKTUUCCKH He-
YKOCHUTEIHHOE TTPABHUIIO.

B xoHTeKcTe UCIOIB30BaHMSI CHHOHUMUU B HayY-
HOM CTHJIC €€ CEMaHTHYECKII KO HE JOIMyCKaeT Ba-
puanuii, Toraa Kak B OCTaJbHBIX CTHIISIX ATOT 3aIlpeT
He akTyalieH. JlaHHOe 00IIeTeopeTHIeCKOe TOJI0XKE-
HUE MOXXHO TPaHC(QOPMHPOBATH B chepy JIecoBOIUE-
CKHX TEPMUHOB PYCCKOTO, HEMEIKOTO H y30EKCKOT0
SI3BIKOB, SIBJISTIONITUXCST 0OBEKTOM HAIIIETO COTIOCTABHU-
TENBHOTO UCCIICOBAHMUS.

K macTosimeMy BpeMeHU HCCIICIOBAHUSI JIECOBO/I-
YECKUX TEPMHUHOB B JAHHBIX SI3bIKAX HAXOTUTCS HA
Pa3IMYHON CTaauu CBOETO pa3BuTHs. Eciu pycckas
Y HEMeEIKasl JIeCOBOIUYECKasl TePMUHOJIOTUS OTINYa-
FOTCSI CBOCH TEOPETHIECKOH pa3padoTaHHOCTHIO, TO
y30eKcKasi JIecCOBoJYecKass TEPMHUHOJIOTHUS elle He
ObLJIa 00BEKTOM CIIEIHATHFHOT'0 HAYYHOT'O MCCIIEI0-
BaHus. Mcxons u3 3Toro, ocTpo CTOUT BOIPOC CO3-
TAHUSI TEOPETHIECKONH OCHOBBI M UCCIICOBAHUS Y3-
OCKCKOW JIECOBOUECKOW TEPMHUHOJIOTHH HMEHHO
B COIMOCTAaBUTEIHLHOM aCIeKTe, TaK KaK B (POPMHUPO-
BaHUH y30EKCKOHW JICCOBOMUECKOW TEPMUHOJIOTUH
Ha0II0AACeTCSl HETIOCPEACTBEHHOE BIHMSHHUE PYCCKO-
T'0 W OMOCPEIOBAHHOE BO3ACUCTBHE HEMEITKOTO SI3bI-
KOB. JlecoBouecKkre TEpMUHBI TPEICTABISIOT COO0H
CHEeU(PUIECKYIO TPYIITY JEKCHKHU, TPUCYITYIO TOTh-
KO JJAaHHOH cdepe 1 00pa3yolly o eAHHYIO apaur-
MaTHUYECKYIO CUCTEMY.

[Ipu nmpoBeneHUN COMOCTABUTENBHOTO UCCIIEI0BA-
HHS JIEKCHYECKOT0 COCTaBa JECOBOAYECKOU TEPMHU-
HOJIOTHH TPEeX YKa3aHHBIX S3BIKOB OBLIN OTMCUCHBI
CIIy4au MPOSBICHUS MHOTO3HAYHOCTH U CHHOHUMHUH.
JlaHHBIC SI3BIKOBBIC SBJIICHUS BCTPEUAIOTCS IIPH 000-
3HAYCHUH COCTABHBIX YaCTEH JAEPEBHEB U KyCTapHU-
KOB, a TaKyKe JIEUCTBHH M CTAaTUUYECKUX COCTOSHHH,
CBSI3aHHBIX C HUMH.

Tak, mampumep, B NpodeCcCHOHAITHHON JIEKCH-
Ke JIECOBOJIOB Y30€KHCTaHa HMEETCS TEPMUH «T03a
KECHIID) B PYCCKOM SI3BIKEC OH IIPEICTAaBICH B PopMe
«OYHCTHAS BBIPYOKa», B HEMEIIKOM $I3bIKE MMETCS
NIBa TIOHATHS 00pa3yIONINX CHHOHUMHUYECKYIO TTapy
«der Abraumungsschlag u der Abrdumungsschieby.
MOXHO TPUBECTH MHOXECTBO TAKUX MPHUMEPOB.
OmHaKo CHHOHUMEI B JICKCHYECKOM IIJIACTE SI3bIKA,
JUIICHHBIC BCIKUX Pa3Iuduil, B OONBIINHCTBE CIIY-
JaeB JTUKBUIUPYIOTCS B MPOIIECCE Pa3BUTHS SI3BIKA,
KOTOPBII HCHBITHIBACT CEMAaHTUKO-CTHIIMCTUYCCKIEC
n3menenns [4. C. 124]. CyxeHnne cdepsl HCIOIb-
30BaHUS OAHOI'O0 U3 CHHOHUMMYECKUX CJIOB MOXKET

MIPOMCXOAUTH B PE3yJIbTATe PEIKOTO HCIIOIb30Ba-
HUsI OTOTO CJIOBa B si3bIKe. [Ipr3HaHUE CHHOHMMUU
B TEPMHHOJOTHUECKUX CHCTEMaX CBUJETEIHCTBYET
0 TOM, YTO MPHUPOJIa CHHOHUMHYECKIX OTHOILICHUHN
B SI3bIKE M TEPMUHOJIOTHH Pa3HBIE.

B cMHOHMMHH CMBICIIOBBIE OTHOIICHUS CJIOB CYH-
TAIOTCA OMPEACTAIOIMUM WX OCHOBHBIM YCIIOBHEM.
Ecnu onpeaensitomnmM 0CHOBHBIM YCIIOBHEM SIBIISIETCS
CMBICIIOBOE OTHOIIEHHE CJIOB, TO 3TO OJTHO3HAYHOCTb,
OJIM30CTH WK cXoxkecTh? M. M. MupTokueB oTMeua-
€T, YTO CHHOHUMBI JICTISITCS HA 1BA TUIIA, KOTOPBIE Pa3-
JIUYAIOTCS TEM, B KAKOM CMBICJIOBOM B3aUMOOTHOIIIE-
HUU HAXOJISTCSI CIIOBA: 1) CHHOHUMBI, TJIE CMBICIIOBBIC
OTHOIIICHHS CJIOB OCHOBBIBAIOTCS HA OJIMHAKOBOCTH,
SIBIISIFOTCST a0COMIOTHBIMUA CUHOHUMAaMHM; 2) CHHOHH-
MBI, TJI€ CMBICIIOBBIE OTHOIIICHHS CIIOB OCHOBBIBAIOT-
Csl Ha MTOJTHOM TOKJICCTBEHHOCTH, SIBJISFOTCS] CEMaHTH-
geckumu cuHOHUMamu [7. C. 190—198]. B paboTtax
A. MayiBanyieBa OHU Ha3bIBAIOTCS yOJNETHBIMH CH-
Honumamu [6. C. 88]. Ilo mHennto A. ManBaiueBa,
«MHTEPHAIIMOHAIIbHBIE TEPMUHBI, IIPUIICAIINE B y3-
OEKCKUIl S3bIK, Pa3/AENSAIOTCS Ha ABE TPYMILL: a) UH-
TepHAIMOHAJIBHBIE TEPMHUHBI, TIPUIICIIINE B TOTO-
BOM BHJI€ U3 3a1aJHOEBPOIEHCKUX SI3bIKOB B PYCCKHI
SI3BIK W Yepe3 HEero — B Y30eKCKUH SA3BIK; 0) TepMH-
HBbI, CO3/IaHHbIC HA OCHOBE MEXJTYHAPOJIHBIX TEPMH-
HOJJIEMEHTOB, HO Ha 0a3e pycckoro s3bika. [pu co3-
JAaHWH TEPMUHOB 3TOTO ITOCIIETHETO THUIIA UIIH B ITPO-
1ecce MPUHATHS HEKOTOPBIX WHTEPHAIMOHAIN3MOB
MOJIYKJIBKOW TPENO3UTHBHBIE MEXJyHapOIHbIE
TEPMHUHOIEMEHTHI COYETAINCH C PyCCKUMU CIIOBa-
MU U 00pa30Balii TPYIITY CJIOB OTACIBHOTO THITA —
rubpuaaeie cioBay [6. C. 49]. [lonnepxuBas taHHOE
MHEHHE, Ha30BEM TaKhe CJIOBa «THOPUIHBIMH CJIO-
BaMH, COCTOSAIIUMH U3 PA3HOSI3BIIHBIX SJICMEHTOBY.

Jlekcuko-ceMaHTHYECKHE OTHOLICHH S, HAIIPUMeED,
B CHHOHHMUU TEPMHUHOB 00pPa3yIOTCs U3 KOMIIOHEH-
TOB, BKJIIOYAIOMIHNX B Ce0S OJWHAKOBHIH TEPMUH.
Cpenu necoBOIUECKHX TEPMUHOB OCOOCHHO YacTo
BCTpEUaloTCs a0COTIOTHRIE TEPMUHBI.

AOcCONIOTHBIE CyOCTAHTHBHBIE HEMEIIKO-PYCCKHE
MEXBSI3bIKOBBIC CHHOHUMBI:

— der Anhau — 3apy0Oka, HanpyOka Hayajao pyo-
KU, (KePTHUK, KEPTMa OCNTH);

— der Anhieb — 3apy0Oka, HangpyOka Havaso pyo-
KU, (KePTHUK, KEpTMa OeNTn);

— der Anschnitt — 3apy0Oka, Hampes, (KEpPTUK,
KepTMa Oelrn);

— der Einschnitt — 3apy0ka, Hampes, (KepTUK,
KepTMa Oeinrn).

Jlexcnueckoe 3HaUCHHUE CIIOB M CIIOBOCOYETAHUN
«3apyOKH, HaJIpe3bl Ha CTBOJIAX JACPEBHEBY.



186

I A. Tunososa

AbcoitoTHBIE BepOalibHble CHHOHUMUYHBIE CIIOBA!
— abforsten — BbIpyOaTh Jiec (AapaxTHU KECMOK);
— ausholzen — BeIpyOaTh Jiec (1apaXTHU KECMOK);
— entholzen — BeIpyOaTh JieC (1apaxTHU KECMOK).
AOCOIIIOTHBIC aTHEKTUBHBIC CHHOHUMBI:

— blattartig — nrctooOpa3HbIi (0aprcuMoH);

— laubartig — nuctooOpa3HEIit (0aprcuMoH);

— blattférmig — nuctoo6pa3HbIitl (baprcuMoH);

— bléttrig — nuctooOpasnsiil (baprcumon). Bes
JIECOBO/IUECKAsl JIGKCHKA B CTAaThe B3ATa M3 CJIOBa-
peii [13; 14].

Pe3ynprarhl aHaM3a TOKA3bIBAIOT, YTO a0COIIOT-
HbIC CHHOHHMMBbI C OJIMHAKOBBIMU CEMaHTHYECKUMU
OTHOILCHUSIMU TPEACTABJICHBI OJTHUM CJIOBOM B PyC-
CKOM M y30€KCKOM SI3bIKaX U JIByMs B 0oJiee CIIOBaMHU
B HEMEI[KOM SI3bIKE,

M. K. XaknMoBa BbIpakaeT MHEHHE, YTO B CHHO-
HUMHYECKUX PsifaX, COCTOSIIUX M3 aOCTPAKTHBIX
MpHUJIaraTe’IbHbIX, TuddepeHnnanus 3HaYeHn i paz-
Ju4aeTcs 00bEMOM JIAHHOTO MOHSITHS, & TAKKE CTe-
MEHBI0 M3BECTHOCTH CJIOB U c(epoil uX mpuMeHe-
Hus [11. C. 26]. JlanHOEe MHEHUE B OMpPEICICHHOM
CMBICJIC OYEHb MPABHJIBHO, TAK KAK TOYHO IOKA3bI-
BaeT yNoTpeOJCHUsI UMEH IPUIIAraTelIbHbIX 10 OT-
HOIIICHUIO K JIFOJSIM M HEXKHUBBIM IIpeameTam, chepe
MIPUMEHEHHS CJIOBA.

— Blumentragend — MHOTOIIBETKOBBIN (CEpPryJI),
blumenreich — MHOrOIBETKOBBIH (cepryn);

— bliitendoldig — 30HTHKOHOCHBIH (TYNTYIIN),
schirmformig — 30HTUKOHOCHBIH (TYNITYILIN).

DTH CJI0Ba UMEIOT OJIMHAKOBOE 3HAYCHUE B PyC-
CKOM U y30€KCKOM $3bIKaX, HO HACUHTBIBAIOT PsiJ
CUHOHUMOB B HEMELIKOM si3bike. OIIHAKO, 3TO CBUJIC-
TEIBCTBYET O TOM, YTO JaHHBIE CIOBA HMEIOT OJHO
3HaYeHHe, U y HUX o0m1as chepa MpUMEHEHHUS.

ITo MuEenuro M. M. MupToxueBa, JIeKCHUECKHUE 3Ha-
4YeHUs He ObIBarOT abcomoTHO paBHbIMH [7. C. 198].
B ceMaHTHUYECKMX CHHOHUMAaX BCE CEMbI JICKCHYE-
CKUX 3HAUCHHI CIIOB: apX¥ceMa, MHTerpalibHas cema,
nugdepeHanbaas cemMa JOMKHBI OBITh OMHAKO-
BbIMH. CIIOBa «KOpYEBATh», B HEMEIKOH JIECOBOYE-
CKOH JIEeKCHKe reuten (KOBJIaMOK) U rotten (KOBJIAMOK).
HecmoTps Ha TO, 4TO y ABYX TJ1aroyioB pasHeie Gop-
MbI, MX CEMbI OJMHAKOBEIC. JIBa riaroja abforsten,
anholzen o3HauarT pyouTs (1epeBo). OmHAKO, eCiTH
cinoBo abforsten o3HagaeT «cpyouTh Lemoe Aepe-
BO», TO anholzen — «yaajsiTh Cy4bsi», XOTS CEMaH-
THYECKU OHU ONHM3KHU APYT K APYTry, OHH He obpa-
3YIOT MEXJy CO0O CEeMaHTHYECKYI0 CHHOHUMHUIO.
JuddepennnaabHble CEMbl JEKCHYECKOT0O 3HaYe-
Husl Tiaroia abforsten — «cpyOuTH 11e510€ JepeBOY,
a muddepeHnnanbHbIe CeMBbI IEKCHYECKOT0 3HAYCH U

rimarona anholzen — «oOpy0OaHue BEeTBEH U CYIKOBY,
[IpU KOTOPOI IEPEBO HE BBIPYOAIOT MOTHOCTHIO, JIepe-
BO IIPOZIOIKAET PACTH, ITO O3HAYACT TOIBKO OCBOOOK-
JICHUE ero OT HEeHY)KHBIX BeTBel. B TakoM cityuae o6a
CJIOBA OTJIMYAKOTCS JAPYT OT JAPyra. 3HAYUT, BCE CEMbI
B JIaHHBIX CHHOHHMHUYHBIX CJIOBaX HE OJJMHAKOBBIL. /13
3TOr0 CIEIYET, YTO ONPE/ICICHHBIC JICKCHYSCKUE 3HA-
YEHUS CJIOB B COCTABE CEMaHTHUECKMX CHHOHMMOB TI0
SIICPHBIM ceMaM ObIBAIOT HEOJHAKOBBIMH.

H. H. Cnepanckast ucciienobaia QyHKIIHOHAJIBHO-
CEeMaHTHYECKUE 0COOEHHOCTH CHHOHMUMOB U aHTOHH-
MOB, CBsI3aHHBIX C Ha3BaHusMHU JiepeBbeB [10. C. 12].
CylIecTBYIOT CHHOHMMHUYHBIC TEPMHUHBI ISl Ha-
3BaHUsI JIEPEBLEB (ACHAPOHUMOB), YUUTHIBAIOIINC
WJICHTUYHBIC ACHEKThl ¢ KAKUM-IIHOO MPEAMETOM,
Hamp.: die Silberweide — mBa Oemnas, ok Toi; silber
B TMIEPEBOJIC C HEMEILKOr'0 Ha Y30€KCKHU O3HayaeT
Ha3BaHWe MeTasuia «cepebpo» u die Weide «uBay.
Tak kak 1BeT cepedpa oUeHb OJIU30K K OCJIOMY IIBe-
Ty, To die Silberweide o3nauaer Genmyio uBy. Ilpn
srom die Weillweide Takxke o3HayaeT OCIYIO HBY.
CnenosarennHo, die Silberweide u die Weillweide siB-
JISTFOTCS] CEMaHTUYECKUMU CHHOHUMaMHU., CHHOHUMUSI
COCTaBHBIX TEPMUHOB-CHHOHUMOB XapaKTePH3yeTCs
CBOEH MPOIYKTUBHOCTBIO CPEIH JIECOBOTUECKUX TEP-
MUHOB. TOJIBKO JIMCTOMA]] HAXOAUT CBOE BhIPAXKCHUE
B CJCIYIONIMX TEPMUHAX Ha HEMEIKOM si3bike: der
Blatterfall, der Laubfall, der Laubabfall.

P. lllapomoBa, n3yvasi CHHOHUMHUIO OOIIIECTBEHHO-
MOJTUTUYECKOW TEPMUHOJIOTUHU BBIZICIUIIA JIBE TPYII-
bl CHHOHUMOB: 1. CHHOHUMHUSI UCKOHHBIX HJIA 00-
pPa30BaHHBIX TePMHUHOB. 2. CHHOHUMHS COCTaBHBIX
tepmuHOB [12. C. 16]. Ilo 3TOMY 00pa3siy MbI TOXKE
BBIJICJTMIIA TAKOH PSSl CHHOHMMOB B HEMEIIKOM, PYyC-
CKOM H y30EKCKOM SI3bIKaX.

CUHOHMMHSI HICKOHHBIX TCPMUHOB B HA3BaHUSX JI€-
PEBbEB:

— die Quicke — die Quitze — psiOuHa OOBIKHO-
BeHHas (YeTaH);

— die Aspe — die Espe — ocuHa (TorTepax, an-
col);

— die Ulme — der Riister — B3, nnbM (Kaiiparod);

— die Kiefer — die Féhre — cocHa (ToF Kaparaiin);

— die Fahre — die Forle — cocna 0ObIkHOBEHHAS
(ommuit Kaparaii).

CHHOHUMHUS HMCKOHHBIX TEPMHHOB B CEJICKIIUU
JIECOBOJICTBA:

— die Blume — die Bliite — 1niBeToxk (ryn);

— das Blatt — das Laub — nucT (Gapr).

CHHOHMMHST MCKOHHBIX TEPMHUHOB, CBSI3aHHBIX
C Ha3BaHUSMHU OOJIE3HEH, KOTOpPbHIC BCTPEUAOTCS
B JIEPEBBIIX:
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— der Rost — der Schimmel — pyxaBumna (60-
JIe3Hb PACTCHHUIA), 3aHT KaCaJUTUTH.

CHHOHUMHST UCKOHHBIX TEPMHUHOB, CBS3aHHBIX
C Ha3BaHUSIMU BPEAHTEICH ICPEBhCB:

— der Spinner — die Glucke — menxomnps (umax
KypTH).

CunoHUMUS 00pa30BaHHEIX TEPMHHOB B JACHIPO-
HUMax:

— die Bergkiefer — die Alpenféhre — cocna rop-
Has (TOF Kaparaiim).

CuHoHnuMus o0pa30BaHHBIX TEPMHHOB IO Ce-
JEKIUH:

— die Blumendolde — die Bliitendolde — 30onTHK
(TyTTym).

CuHOHHMHS 00pa30BaHHBIX TEPMUHOB, CBA3aHHBIX
C Ha3BaHMAMHU O0JIe3HEH, KOTOPBIE BCTPEYAIOTCS B 1€~
PEBBIIX:

— die Braune — die Braunfdule — Oypas ramib
(unpwun).

CuHOHMMHSI 00Pa30BaHHBIX TEPMHUHOB, CBS3aHHBIX
C Ha3BaHUSIMU BPEAUTEICH JCPEBbCB:

— die Holzkéfer — die Holzbocke — npoBoceku
ycaun (MYHIOBIOP KYHFU3IAP).

CHUHOHUMUS COCTABHBIX TEPMUHOB B JICHIPOHUMAX:

— gemeine Eberesche — wilde Spierling — psiou-
Ha JTOMAITHIS (01 YeTaH);

— stumpfblattriger Ahorn — weiller Ahorn — Ge-
T KIIEH (OK 3apaHr).

CHHOHUMUS COCTaBHBIX TEPMUHOB TI0 CEJICKIUU:

— echtes Eisenkraut — gebrduchliches Eisen-
kraut — BepOeHa JiekapCTBEHHAS (IOPHBOP TUZUMTYII).

CHHOHUMHUSI COCTaBHBIX TEPMHHOB, CBSI3aHHBIX
C BpEIUTEISIMH JICPCBHEB:

— groBer Kornriisselkdfer — grof3er Fichtenriissel-
kdfer — OonpImION COCHOBBIN JOJATOHOCHK (KaTTa
Kaparail y3yHTYMIIYFH).

HekoTopsle cocTaBHbIE TEPMUHBI BCTYIAIOT B CH-
HOHHUMHUYECKHE OTHOMIEHUS (Tab. 1).

Tabnuya 1

CHUHOHMMMYHBIN PS/l COCTABHBIX JIEKCEM

Ne | CocraBHOIf TepMUH CocTaBHoli TepMHH Ha pycckom s3bIke Ha y30ekckoMm si3bIke
1 |ausgebuchtetes Blatt ausgezwicktes Blatt BBIEMYATHIH JIUCT VHnK-YiHuK 6apr
2 |feinhaariges Blatt flaumhaariges Blatt, MYLIUCTBIH JTUCT MaitnH Oapr
weichhaariges Blatt
3 | gegliedertes Blatt gefiedertes Blatt TEePHUCTHIH JTHCT MaTCUMOH Oapr
4 | wellenformiges Blatt welliges Blatt BOJTHHCTBIH JIUCT KaT-KaT 6apr

CrnemoBaTenbHO, B HEMEITKOM, PYCCKOM U Y30€KCKOM
SI3bIKAX HE HAOJIIONAI0TCS JISKCHYECKHE Pa3IIUIHs CO-
CTaBHBIX TEPMUHOB, & HA00OOPOT, BBISIBIICHO HATUYIHUC
MoX0XuX cTopoH. CoueTaHue MpuiiaraTeabHbIX C Cy-
[IECTBUTEIBHBIMU CBHICTEILCTBYET O TOM, UTO B ABYX
qy)KHX JIPYT K IPYTY SA3bIKAX OYCHb MHOT'O CXOJICTB.
B necoBogyeckoil TEpMUHOIOTUU OJIUH U3 CHHO-
HHUMOB OOBIYHO SIBJISICTCS WHOS3BIYHBIM 3aUMCTBO-
BaHHWEM. MHOTHe MHOCTpPAHHBIC CJIOBA, TEPMUHBI
OBLTIM 3aMMCTBOBAHBI, aJallTHPOBAHBI, KaJIBKHPO-
BaHbI, IIEPEBEICHBI B PYCCKUX U Y30EKCKUX S3bIKAX,
CTaB TAaKMM 00pa30M CEMaHTUICCKIMHU CHHOHUMAMH.
Crertnanuct 0e3 3aTpy/HEHUH MOHUMAaET U IIpUMe-
HseT nogooueie ciosa [15. C. 160]. Takoit Bun cu-
HOHUMMH YacCTO BCTPEUAETCS CPEaU JIECOBOUECKHUX
tepmuHoB. CnoBa die Adaptation «aganTanus, mpu-
CIIOCOOJICHHE» — JICKCEMa JIATHHCKOTO MPOHCXOXK-
nenus adaptatio, sSIBIsIeTCS HEMEIKUM 3aUMCTBOBa-
HHEM, KOTOpOE 3aMMCTBOBAaHO B Y30EKCKHI uepes
pycckuii s3Ik, TepMuH Xylem — «kcuiaema, ape-
BECHHA» — SBJISIETCS HEMEUKHUM 3aUMCTBOBAHHEM
13 Tpedyeckoro xylon depe3 pycckuil s3bik. JlaHHBIH

TEpPMHH BIepBbIE ObLI HCIIOIB30BaH B Hayke Kapiom
Horenu B 1858 roay [16. C. 368].

Mesx1yHapogHast TEPMHHOJIOTHSI OTHOCHTCS B OC-
HOBHOM K I'PE€YEeCKOMY ¥ JJATHHCKOMY SI3bIKaM, KOTO-
pBIe CUUTAIOTCS KJIACCHYECKUMU s13bIKaMu. VI3BeCTHO,
YTO I'PEUECKHH W JTATHHCKUH SI3BIKU SBIISIIOTCS 4Ya-
CTBIO JIPEBHUX UHJOEBPONEHCKUX S3bIKOB. X BiUsI-
HUE Ha POJICTBEHHBIE A3BIKH, TO €CTh Ha A3BIKH ITOH
ceMbH, BenrKo. CleaoBaTebHO, OCHOBHBIM UCTOYHU-
KOM MEXJIyHapOIHOM JIEKCUKHU, BOZHUKILIEH B COBpe-
MEHHBIX S13bIKaX, SIBJISIOTCS TPEUECKUM U JIATUHCKUIA
SI3bIKU. B 11€coBOUECKON TEPMUHONIOIUH CYLIECTBY-
10T TaKU€ TEPMUHBI, HAMP.:

— das Phloem — ¢nosma, «TpyOkoobpazHas
JUTHHHOBOJIOKOHHAS KOpa JIepeBheB U PacTEHHH, KO-
TOpas CIY>KUT OOMEHY OpraHH4eCKOTO BEIECTBAY,
B3siTa U3 rpedeckoro phloios;

— naruHckue jgekceMmsl flora — duopa, pacTuTenn-
HBIH Mup, fauna — QayHa, )KUBOTHBIN MUP, SIBISTIOTCS
HEMCELIKUMU 3aMCTBOBAaHUSIMU UEPEe3 PYCCKUI A3BIK;

— die Xerophyten — kcepodutiap, B3sT U3 IpEB-
HEerpeyecKkux CJoB kseros — «cyxoii», phyton —
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«paCTCHHME» W O3HAYACT «JCPEBbS M KYCTAPHUKH,
MPUCIIOCOOJICHHBIC JIUISI BhIpAIIMBAHUS B palioHax
C CyXHM KJIMMATOM, TJIe HEe XBaTaeT BIIarmy.

— die Hygrophiten — rurpodutiap, oT rpedecko-
ro hygros BmakusIit phyton pacTeHue, «He YCTOHIH-
BBI€ K 3aCyXe paCTeHHsI, KOTOPBIE PaCTyT BO BJIAaroo-
OUJIBHBIX 3EMIISIX),

— die Mesophyten — me3o¢uTiaap, «pacTeHU,
MPUCTIOCOOJICHHBIE B CPEIHEYBIaKHEHHBIX TIOUBAX;

— die Mikrospore — MHUKpOCITOpa, OT TPEUECKO-
T'0 MICros MaJblif spora cemsi, «OpraH pa3MHOKCHHSI
0CCIBETKOBBIX PACTEHHI H HEKOTOPBIX OJTHOKJICTOU-
HBIX JKHBBIX CYILECTBY;

— die Myrte — OT JTaTHHCKOTO Myrtus — MHpTAa,
«BEUHO3EJICHOE OJIaroyxaromiee KyCTapHHKOBOE pac-
TEHUEY;

— der Parasitismus — mapa3uTu3M, OT I'PEYECKOro
parasitos — mapasuT, 03HauaeT «CyLIeCTBOBAHUE OJI-
HOT'O OPraHW3Ma 3a CYET JAPYTroro opraHu3Ma;

— die Autogamie, Selbstbefruchtung — aBTora-
MUsI, OT TPEYECKoro autos — cam, gamos — mapa,
«CaMOOIBIIICHUEY;

— die Allogamie — Fremdbefruchtung, ot rpeue-
ckoro allos — 9y»koif, gamos — napa — «OIbIIeHNE
C MOMOIIIBI0 HACEKOMBIXY;

— das Kambium — kam0uii, OT JAaTHHCKOI'O
cambium — 3aMeHa, «TKaHb T0Jl KOPOH pacTCHUH,
KOTOPasi COCTOUT U3 JCTUMBIX KJICTOK»;

— die Isophene — uzodennap, uzodensl, yepra
(ms ocoOeHHOCTEH Hadama T00BIX QeHoIoTHYe-
ckux (a3, BHABI PACTEHHUH COCTABISIOT N30 EHBI
WJIM KapThl, TAKKE YEPThl OJHOBPEMEHHO CBSI3bI-
BaIOT MX HayaJIbHbIE TOYKH), CAHHOHUMUYHBIE Tep-
MHUHBIL,

— die Akklimatisation, die Akklimatisierung —
aKKJIUMaTH3alus, 0003HaYaeT MPUCIIOCOOICHUE Op-
FaHU3MOB K HOBBIM HJIM M3MCHHUBIIMMCS YCIIOBHSM,
MpU KOTOPOM OHH, MIPOWIsi BCE ATAIbl Pa3BUTHS,
OCTaBIISIIOT )KHU3HECTIOCOOHOE MOTOMCTBO. O3HavYaeT
BO3MOXXHOCTh aKKJIUMAaTHU3AIUU KYJIbTYPHBIX pac-
TEHHUH, a Takke JepeBbeB. He ciiexyer craparbes
3aMEHSTh PsiJi CIIOB, KOTOPHIE JTaBHO B OPUTHHAJIb-
HO# (popMe YKOPEHUIIUCH B PYCCKOM U Y30EKCKOM
SI3BIKAX.

Ha3BaHusi KyCTapHUKOB, KOTOPBIE COCTABJISIOT
HanOOJbIINEe CHHOHUMHUYECKHE PSAJIbI B HEMEIKOM
sI3BIKE (TA0IM. 2).

HasBaHus 1epeBbEB, KOTOPBHIE COCTABJISMIOT HaM-
0O0JIBILIINE CHHOHUMHUYECKHUE PSIJIbI B HEMEIIKOM SI3bIKE

(Tabm. 3).

Tabnuya 2

CuHOHMMHMYECKHI PSIA JeHAPOHUMHHU OY3HHBI

Hemenkue Ha3Banust
KYCTAPHHKOB

Pycckue HazBaHuUs Ky-
CTAPHHKOB

Y30exckue Ha3BaHUS
KYCTAPHHKOB

JlaTHHCKHe HAa3BaHUS
KYCTADHUKOB

Aalohrenbaum

Aalshornbaum

Alhornbaum

Flieder

Fliederbaum

schwarzer Holder

N[N N[ |WIN|—

Holler

bBysuna

Map:koH-gapaxr

Sambucus nigra L.

Tabauya 3

CUHOHMMHYECKUH P/l AeHAPOHUMHUM MYIIUCTON Oepé3bl

z

Hemenkue Ha3BaHus
nepeBbeB

Pycckue Ha3BaHus
JIepeBbEB

V30exckue Ha3BaAHUSA
JepeBbeB

JlaTuHCcKHe HA3BaHUS
JepeBbEB

die Besenbirke

die Haarbirke

die Maienbirke

die Maieunbirke

die Moorbirke

die Maserbirke

die Rauhbirke

die Steinbirke

O [([R[QA[N [N | |W|N|—

die nordische Weillbirke

—_
(=]

die Winterbirke

bepéza mymmcras

MoOMUK KaliuH

Betula pubescens Ehrh
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Ecnu He ncnonp30BaTh 3PEKTHBHO CHHOHUMHIO,
KOTOpasi, C TOYKH 3PEHUs KJIACCHYECKOTO s13bIKO3HA-
HUS SIBJISICTCS] HETATUBHBIM SIBIICHUEM JUISI TEPMUHOB,
OHHU MOTYT BBIHTH M3 000pOTa peuu.

B HeMenKoMm s3bIKe OJTUH M3 CHHOHUMUYHBIX Tep-
MHHOB, 0003HAYAIONINX OOJIE3HU JEPEBbEB, MOKET
BBIPAXKAThCS COUCTAHUEM, & IPYTOH — TEPMHHOM H3
OJTHOTO CJIOBA!

— lokale Epiphytotie — maxannuii, anuduToT-
nap — Enphytotie suduTOTIAp (pa3BUTHE JIECHBIX
3a00JIeBaHM B O PAaHUUYEHHON TEPPUTOPUN);

— allgegenwirtige Epiphytotien — snudguroTap,
KOTOpBIC BeTpedaroTes Besze, Lanfototia — mandu-
TOTIAp (JIecHbIE 3200€BaHN I, KOTOPbIE OTHOBPEMEH-
HO BCTPEYAIOTCS HA OOIIMPHBIX TEPPUTOPHSIX);

— phytopothogene Nematoden — ¢utonaroren
Hemaromiap — Phytohelminths ¢uToreasmentaap
(Bo30ymuTenu HEKOTOPHIX 3a0oneBanwmil). JlanHbIe
CHHOHMMHYHBIE TEPMHUHBI BKIIFOYAIOT 3JI€MEHTHI 00-
X GUTOTEPMHUHOB.

Ha3Banus necHbIX pacTEHUIN U BPEAUTENEH YIIO-
TPeOIIOTCS HapsIly C MEXK 1y HAPOIHBIMU JIATHHCKHU-
MU dKBHBalieHTaMu. [IpuurHa ynoTpeOieHus IaTHH-
CKHX DKBUBAJICHTOB 3aKJIFOUACTCS B TOM, YTO OHH U3-
BECTHBI U MOHSATHBI JUIsI CieUaInCcTOB. CHHOHUMBI
B COCTaBe JIECOBOJYECKOW TEPMHUHOJIOTHH HMEIOT
JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHUE CBS3H.

Kak B BBINICIPUBEICHHBIX aHAIN3aX TEPMHHOJIO-
IUYECKHe CHHOHUMBI, OJJHOKOMIIOHEHTHBIC HEMell-
KHE TEPMHUHBI B PYCCKOM M Y30€KCKOM S3bIKax CO-
OTBETCTBYIOT OJHOKOMITOHCHTHBIM JIATUHCKUM JK-
BHuBajieHTaM, Harp.: die Birke — Oepé3a — kaliuH
(Betula L.), der Taxusbaum — tucc — 3apuad (Taxus
L.), die Berberitze — Gapbapuc — 3upk (Berberis
L)), die Maiblume — naHaplml — MapBapUATYI
(Convallaria L.), die Maikéafer — maiickuit xpyny —
Tuakynrusnap (Anobiidae.), die Blattlaus — s —
6apr mupacu (Aphis L.).

Takum 00pa3oM, CHHOHUMUSI ITUPOKO PacCIpocTpa-
HEHa B JIECOBOYECKON TEPMUHOJIOTHH, TPHUEM TTPH-
YUHBI TPOMCXOXK/ICHHSI CHHOHUMOB CBSI3aHBI C METO-
IaMu GOPMHUPOBAHUS TEPMHHOIOTUYECKOH CHCTEMBI.
DTO CBOWCTBEHHO BceM (popMaM IMPOSBICHHUS CHHO-
HUMHH, OCOOCHHO HadaJbHBIM 3TanaM (popMupona-
HUS TEPMHHOJIOTHYECKOH cucTeMbl. CyliecTByoImune
710 HACTOSIILIETO BPEMEHH TEPMHHBI ITOSBUIHCH U TI0-
SIBJISIIOTCSI HA OCHOBE MHO)KECTBA BAPHAHTOB C €CTe-
CTBEHHBIM U UCKYCCTBEHHBIM OTOOPOM TEPMHHOB,

MpeITIOKEHHBIX crienuanucTaMu. Eme oquH acrekT:
pycckue, y30eKCKue U HEMEIIKHE YUCHbBIE, 000raTuB-
1€ HayKy CBOMMH HJIESIMH, CTPEMUITUCH UCTIONB30-
BaTh B KaYECTBE TEPMHHA CJIOBa 001ero (4acto aua-
JIEKTHOTO) TIPOUCXOKJICHHUS Y30EKCKOT0, HEMEIIKOTO
U PYCCKOTO SI3BIKOB, B pe3yJIbTaTe Yero B HAay4YHOH
JUTEpaType MOSBUINCH Ha3BaHUS PACTEHUH, ITOUB,
JIECHBIX MPUHAJICKHOCTEH, BUJIOB JiecoB. [1o aTum
MIpUYMHAM, B HEKOTOPBIX 00JIaCTAX JIECOBOJICTBA MOS-
BUJICS PsiJl CHHOHUMHYHBIX TEPMUHOB, HAIp.: weicher
Humus — wmsrkuii rymyc, y nepBoro TepMuHa ja-
THHCKOE MTPOUCXOKICHHEe: humus — 1mo4yBa, a BTOpoi
KOMIIOHEHT SIBJISIETCSl HEMELIKMM CJIOBOM. B jecoBoj-
YEeCKHH TePMUHOJIOTHH BECbMa IITUPOKO MCIOIb3yeT-
cs cioBo der Waldtyp, koTopoe 03Ha4aeT pas3acicHue
JIEPEBBEB B JIECY U B COCTABE JPYTHX PACTCHHI 11O BH-
nam. Ha ocHOBe 3TOro 1aHO Ha3BaHHE KaKIOMY BHIY
neca, mamp.: Der Birkenwald — Gepesnsk (kaiiun
¥pMmoHnw, Karinu3op), das Eichenkrummbholz — ny-
OOBbIl, KPUBOH Jiec (IMaH30p, 3MaH YpMoOHH), der
Laubnadelwald — nucTBeHHO-XBOMHBIH Jiec (MTHA-
Oaprinu KaHgarod ypmMoHu) u T. A. CioBa der Wald,
der Forst — mec (¥pmon), das Gebirge, der Berg —
ropa (TOF) ABIAIOTCS CHHOHHUMAMH JIPYT APYTOM.
B Hacrosmem npumepe MbI yKa3alid, 4TO CJI0Ba Topa
1 Jiec (TOF Ba YPMOH) B HEMEITKOM S3bIKE BBIPAKAIOTCS
JIBYMS CJIOBAMH M 00pa3yIOT CHHOHUMHUYECKHUN Psiji,
a TaKXKe B PYCCKOM U Y30EKCKOM sI3bIKaX ATOT TEPMUH
MIPUMEHSAETCS KaK CJIOBOCOUETaHUE TOPHBIN J1ec (TOF
VPMOHH).

Pesynbrarhel aHann3a mokasajiu, YTO CHHOHUMHUS
IITUPOKO UCTIOIB3YETCS B JIECOBOAYECKON TEPMHHO-
JIOTUX W YTO a0COJIOTHBIE CHHOHUMBI C OAMHAKO-
BBIMH CEMaHTHYECKUMH OTHOIICHUSMH MPEACTaB-
JIEHBl OTHUM CJIOBOM B y30€KCKOM U PYCCKOM fA3BI-
Kax " IByMsl U OoJiee ClIoBaMH B HEMEIKOM si3bike. C
JIPYroil CTOPOHBI, CEMAaHTUYECKUE CHHOHUMBI MEHEE
HNPOAYKTHUBHBI B JIeCOBOAUYECKOH Jiekcuke. Kpome
TOr0, CHHOHMMHYECKHE OTHOIICHHS COCTaBHBIX
TEPMHUHOB B HEMEIIKOM SI3bIKe 0O0JIee MPOyKTHBHBI,
4eM B PYCCKOM U y30€KCKOM si3bIKax. boibinas yacTs
WHOCTPAHHOHN JIECOBOIUECKOH JIEKCHKHN ObllIa accH-
MHJIIPOBaHA C PYCCKOT0 Ha Y30eKCKUil 0e3 KaabKH-
poBKH. BBLT Tak:Ke caesial BBIBOJ O TOM, YTO JIECHAs
TEPMHHOJIOTHS (OPMHUPOBAIIACH ITOCIIEIOBATEIHHBIM
HCIOJIB30BaHHUEM JIATHHO-TPEUYECKUX TEPMHUHOB, 3a-
MMCTBOBAHHBIX B Y30€KCKUI Yepe3 MOCPEACTBO PyC-
CKOTO SI3bIKA.
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SYNONYMY OF FORESTRY TERMS
(EXEMPLIFIED BY THE GERMAN, RUSSIAN
AND UZBEK LANGUAGES)

G. A. Tilovova

Tashkent State Agrarian University, Tashkent, Uzbekistan. gavhar.tilovova@mail.ru

The article examines the synonymous relations that have historically developed in the forestry terminology
of the German, Russian and Uzbek languages on the basis of the causal intentional development of semantic,
grammatical and word-formation systems of genetically heterogeneous languages. Derivation of absolute and
semantic substantive, verbal adjective, hybrid and borrowed synonyms from Latin and Greek is considered,
identical and distinctive aspects of synonymy of the three languages are analyzed. A comparative characteris-
tic of the original, derivative and synonymous terminology of a number of areas of forestry vocabulary of the
German, Russian and Uzbek languages is carried out. Synonymy of the terms primitive, artificial and com-
pound in German is found to be common among tree and shrub names (dendronyms), and inefficient in terms
related to forest selection, forest entomology, forest phytopathology.
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OTPAKEHUE JEKCUKO-CEMAHTUYECKUX OCOBEHHOCTEN
CKPBITOI'O CMBICJIA KOJUIOKBUAJNU3MOB-300HUMOB
B JIEKCUKOI'PAOMYECKHUX HICTOYHHUKAX

A. B. @aneesa

Camapranockuii 20cy0apcmeenusiil UHCIuUmym uHocmpannvlx A3vikos, Camapkano, Yzoexucman

PaccmarpuBaeTtcs mpo6ieMa oTpaskeHH st CKPBITOIO CMBIC/IA HA3BaHUHM HEKOTOPBIX MPeICTaBUTENEH )KUBOT-
HOT'O MUPa U CBA3aHHBIX C HUMHU NOHATHI. Oco00e BHUMaHUE YAEIEHO BIMSHUIO aCCOLIMaTUBHBIX 00pa3oB,
reHJIepHOro (hakTopa, TMHIBOKYJIBTYPOIOrHYECKHUX MIPEAIOCHITIOK Ha (HOPMUPOBaHHE OCHOBHON ceMaHTHYe-
CKOW Harpy3KHu KOJUIOKBHAIM3Ma. ABTOp XapaKTepu3yeT NepeOoCMbICICHNE CEMAaHTUYECKOH HAarpys3Ku C I0-
3UTHBHOW WJIM HETaTUBHOM OLIEHKON B YCTOMYMBBIX COYETAHUAX C KOMIIOHEHTOM-300HHMOM.

KiroueBnble ciioBa: KOJIJIOK8UAJIUu3m, pa32060pnbld niacm A3vlKd, 300HUM, KOJIJIOK6UAIbHAA JIEKCUKA, JI€K-

cuxoepaguueckue UCMmouHUKU, 2eHoep.

AKTyaJbHOCTH TEMBI UCCIIEJOBAHUS 00YCIIaBIH-
BAaeTCsl BO3POCIIMM HMHTEPECOM JMHIBUCTOB BCe-
ro MUpa K aHalu3y U cOOpy JaHHBIX MO OTHEIb-
HBIM TEMAaTHYECKUM TIPYyIIIaM KOJJIOKBHAJIM3MOB
IJIs. CBOGBPEMEHHOTO W3YYCHUs HMX BIHSHUS Ha
YCTAHOBUBIINECS JIMHIBUCTUYECKHE CTAHAAPTHI.
OO6pa3oBaHe HOBBIX CJIOB M IEPEOCMBICIIEHHE 3HA-
YEHHH YK€ HMEIOIINXCS BEIPAKEHHH B pa3rOBOPHOM
peuH NPUBOAUT K YaCTHYHOM, a HHOIA U ITOJIHO-
CTBIO JIOKHOHW TPAaKTOBKE KOJJIOKBHAIN3MOB, HETIO-
HUMaHHI0 KoHTekcTa. lllupokomacmrabHoe uccie-
JTIOBaHME aHTJINHUCKHUX Pa3rOBOPHBIX KOJIJIOKBUATN3-
MOB C KOMIIOHEHTOM-300HIMOM CTaHOBHUTCS OZHOM
13 BeAyIHUX mpoOiem, TpeOyromel TIaTeIbHOTO
U3y4eHHUs B CHIIy OOJIBIIOr0 00beMa HEOXBauCHHOM
nH(pOpPMaINH.

Hayunas HOBH3HA HCCIEIOBAHMS 3aKII0YACTCS
B BBISIBJICHUH COBPEMEHHOTO COCTOSHHUS KOJJIOK-
BHAJIN3MOB-300HUMOB Ha JIEKCHKO-CEeMaHTHYE-
CKOM YPOBHE pPa3rOBOPHOTO aHIJIMHCKOTO sI3bIKa
C Y4EeTOM JaHHBIX, PEJOCTABIIEMBIX B paMKax
cJI0BapHOH Ne(UHUIMM TEYAaTHBIX M JIEKTPOH-
HBIX CJIOBapel, B M3y4YEHHH CKPBITOTO CMBICIA
KOJUIOKBUAJIBHBIX CJIOB M BBIPa)XKEHHI IpH pac-
KPBITHU BIHSHHS TEHIEPHBIX, HAIMOHAJIbHBIX,
JUHTBOKYJBTYPOJOTHUECKUX, TI'eorpaduuecKux
(haKTOpPOB B COBPEMEHHBIX JIEKCHKOTPAPUIECKUX
HUCTOYHUKAX. AHTPONOLCHTPUUECKOE OPUEHTUPO-
BaHHE HCCIIEIOBAHMS TO3BOJISIET PEan30BaTh Hau-
0oJiee MOJIHOE NMPEACTaBICHUE UCTUHOHN JIEKCUKO-
rpaduyeckoil KapTHHBI aHAJIN3a U CUCTEMaTH3allH
Pa3TOBOPHBIX CJIOB M BBHIPAXKEHHUH ¢ KOMITIOHEHTOM-
300HMMOM B [IEPHOJI HOBOT'O BEKTOPA PA3BUTHUS aH-
TJIMICKOTO SI3bIKa B Ka4ecTBe JINHTBA (paHKa.

B ocBemennu TeMbl HCCIIEIOBAHUS HMCIOIB30-
BaHBl OMMCATENbHBIA, CUCTEMHO-CTPYKTYPHBIH,
KOTHUTHBHBIH, KJTacCH(UKAITMOHHBIN METOJbI aHa-
nu3a.

Hcnonp3oBaHne KOMJIOKBHATNU3MOB CO CKPBITBIM
CMBICJIOM TI03BOJISIET 00pa3HO, JIAKOHUYHO H METKO
BBIPA3UTh ONpeAeneHHy0 nHpopmanuio. [Ipu aTom
YYUTBIBAIOTCS KOHTEKCTYaJbHbIE OCOOSHHOCTH, CH-
TyaTUBHOE HCIOJIb30BaHUE, SKCTPATHHT BUCTUUCCKUE
¢axTopsl. B padore T. M. bensieoii n B. A. XomsxoBa
paccMaTpUBaIOTCS] IPUYUHBI MOSBJICHUS] CKPBITOTO
CMBbICJIa B KOJIJIOKBUAJIBHOM JIEKCHKE. ABTOPBI OTMeE-
YaloT, YTO Pa3IMYHBIC CIOU OOIIECTBA, JAJICKHE OT
JIOMHUHAHTHOM 0OIIECTBEHHON TPYTIIIBI, CTPEMSATCS K
CaMOBBIPKEHUIO U CO3[AI0T OMIO3ULUIO HA yPOB-
HE A3BIKOBBIX CPENCTB BhIpakeHUs. [lommmo storo,
CYyOKYJBTYPBI MOCPEACTBOM AUPPEPECHITHAIIUN CYO-
CTaHJaPTHOMH JIGKCHKH OT OOIIENPUHSATOTO A3bIKa IThI-
TalTCsA CKPBITh HHpopManuio. Kpome Bcero BbIme-
MePEYHCICHHOr0, CyOCTaHAapTHAS JIEKCHKA CITYKUT
WHCTPYMEHTOM JJIs1 SKOHOMUU SI3BIKOBBIX CPENICTB U
IpUAacT peur YMOLUOHANBHYIO oKpacKy [1. C. 47].

Pa3roBopHbIi aHTTUHCKUM SI3bIK HACUMTHIBAET 3HA-
YUTENIbHOE KOTMYECTBO KOJIOKBUATN3MOB-300HUMOB
CO CKPBITBIM CMBICIIOM, YTO OOBACHSACTCS MeTapOpH-
YECKUM MEPEHOCOM BHEIIHUX MapamMeTpoB, MOBEC-
HUS, Ka4eCTB )KUBOTHBIX Ha YEJIOBEKa M OKPYXKalo-
LIYIO €ro AeUCTBUTEIBHOCTh. B x0o1e aHanu3a KoJj-
JIOKBHAJIN3MOB-300HUMOB B JIEKCHKOTpa(UUECKUX
WMCTOYHUKAX OBLIN BBISIBICHBI HEKOTOPBIE JIEKCUKO-
CEeMaHTHYECKHE 0COOEHHOCTH.

OcHoOBHasl ceMaHTHYeCKast Harpy3Ka KOJJIOKBHAIIH3-
Ma-300HMMa 3a9aCTyI0 TECHO CBs3aHa C MEPBUYHBIM
OOIIETIPUHATHIM 3HAYEHHEM CIIOBA, C aCCOIHAIIASIMU,
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BO3ZHUKAIOIIUMH TIPY MPOBEICHUH MapaljIeId MeX-
Iy 00pa30M MpeICTaBUTEIIsI )KUBOTHOTO MUPA U Pa3-
TOBOPHBIM 3Ha4eHNeM. Tak, aHaTH3UPysl CEMAaHTUKY
cioBa beast, He BKIIIOYAsi B TPAHMIIBI UCCIICTOBAHMS
KOJJIOKBHAJIFHOE 3HAUCHUE, BBISIBIISIEM TOJIKOBAaHWE
“nuKkuil 3Beps”’ B KadecTBe OazoBoro. Ilpu paccmo-
TPEHUU JAHHOTO 3HAUYCHUS CTAHOBUTCS BO3MOXXHBIM
BbIJICJICHHE HEraTHBHOI'O OTTEHKA B CJIOBaX M3 yKa-
3aHHON AeuHnnmy. [IpuBenem nmpuMepsl HECKOIIb-
KHX CHHOHHMOB K CIIOBY OuKuil JUJIsl IPOTHO3UPOBA-
HUSI €r0 BO3MOYKHOT'O pa3roBopHOro 3HaueHus. Cp.:
HeOMmeCanHblll, HceCmoKuil, cCamanuyeckuil, epyowii,
be3yMHblll, NepaodLIMHbBLL, HeAIOUMBLU, HeNnpupyeH-
HbLl, yorcacaowull U T.J1. 1 COOTBETCTBYIOIIHE CHHO-
HUMBI K CIIOBY 3BepPb — XHUIIIHHK, YyJIOBUIIIE, U3BEPT,
KUBOJIEP, CAAUCT W T.J. TakuM 00pa3oM, MaHHBIHA
aHaJU3 TI0Ka3aJl BO3SMOXXHOE IPOTHO3UPOBAHKE Ce-
MaHTHKH JUIST pa3TOBOPHOTO 3HAYEHHUS CJIOBA C OT-
pHULIaTeNbHON OlIeHKOU. Beast B “COBpEMEHHOM aHT-
JIO-PYCCKOM CIIOBape JKMBOTO AHTIUUCKOTO SI3BIKA™
C. B. CeMuBOIJIKOBO#1 MOJjaeTCs B CIEIYIONINX 3HA-
YeHusX: “l. cekCyalbHBIH MaHBSIK, 2. OTBPATUTEINb-
HBI{ MpeaMET, 3. OTBPaTUTEIbHbIN THUII, 4. 1bSIBON
(Bpemusm) [2. C. 840]. Bce 3HaueHust OCHOBHIBA-
f0TCS B OOJIBINEH cTeneHn Ha 0a30BOM OIpeNieIeHuN
“IUKUI 3BEph , BOOPAB OTPHUIIATEIBLHYIO XapaKTepH-
CTUKY ISl ONTUCAHUSI OYIICBICHHBIX W HEOIYIIICB-
JICHHBIX MoHATHI. [lonoOHas xapakTepucTHKa crpa-
BEUIMBA OTHOCHTEIFHO MHBIX YacTeH pedn, o0pas3o-
BaHHBIX OT beast. Cp.: beastly — npunarateibHOe
CO 3HAQUYEHHEM ‘‘3JI0H, OTBPATUTENBHBIN . JpyrumMu
MpUMepaMH 10 aCCOLMATUBHBIM IPU3HAKAM MOTYT
CILYXUTh: ferret (“XopeKk’) B CIETyIOIMNX 3HAUCHUAX:
“HEYyTOMUMBIN HCKATETh, HCY TOMUMBIH HCCIICIOBA-
Tenb, 100bBaTh HH(popmanuio” [2. C. 846] (accoru-
aIus 10 OCHOBHOMY POXY 3aHATHR), turtle (‘“depemna-
xa”): turtles — “nepuatku’, turtle neck — “Boponas-
ka” [7] (accomuamust KOXKH Yeperaxu C OJEHKI0MH);
woodpecker (“nsaten”’) — “aBroMar”’ (accoruamus
o 3ByKYy) [2. C. 857], pony (“nonn”) — “HeOoIbIIAS
MOPILHsS CIIUPTHOTO, 25 (GyHTOB cTepauHros” [§],
mouse (“MBIIE") — “MBIIIKa KOMITBIOTEpa” [6] (ac-
COIMAIINS TI0 Pa3Mepy, IEPEHOC HEKOTOPHIX BHEIITHUX
mapaMeTpoOB OAYIICBICHHOTO JKHBOTHOTO HA HEONIY-
HIeBJICHHBIH ipenmeT); mule (“Myin”) — “TIepeBO3YHK
HapKOTHUKOB” (accoluamnus ¢ MepeBO3KaMU T'Py30B,
ToBapos) [10].

Acconuaiyuu MOr'yT BO3HHUKATh 10 HECKOIbKHM
napamerpam. Cp.: weasel (“ropHocTtaif’”) — “moHOC-
YUK, JOHOCUTD, BBICIICIKUBATE , weasel (and stoat) =
coat — “‘remias KypTka’, weasel out — “ymu3HYTH,
weasel word — “nesungopmarus, ooman” [2. C. 768].

Hcnonb3yroTcs acconpanuu ¢ “Terion KypTKoi™ nu3-
3a Mexa KUBOTHOTO, a TAaKKE aCCOIMAIlUH, CBSI3aH-
HbIE C “BBICIIEKHUBAHUEM U JIOHOCAMU , OPUEHTHUPO-
BAaHHBIC HA CIIOCOO OXOTHI TOPHOCTASI IIPU BBICIICHKU-
BaHWH JKePTBbI, I3MEHEHHS [[BETOBOTO OKpaca Mexa
’KUBOTHOT'O B 3MMHUE U JIETHUE CE30HBI. ACCOIIMALINU
CO 3HAYCHUEM BBIpaXeHUs weasel word — “ne3mH-
(dbopmanms, oOMaH” CBSI3aHBI C TaK Ha3bIBAEMBIM
CMEPTEIBHBIM TaHLEM ropHocras. IIpu atom 3anei-
CTBYETCS THITHOTUYECKOE JCHCTBUE, KOT/1a 5KUBOTHOE
C TIOMOIIIbI0 OOMaHHBIX IBMKEHUH MPHOIUKACTCS
K J)KepTBE, HEOXKUIaloMIel HanaaeHus. Takum oOpa-
30M, Pa3IHMYHbIC ACCOIIUAIINH, CBSI3aHHBIC C BHEIITHIM
BUJIOM, 00pa30M JKU3HH, TIOBaIKAMH )KHBOTHBIX POXK-
JAI0T HECKOJIBKO 3HAUCHUHN U YBEIUUNBAIOT KOJIUYe-
CTBO (pa3, ynoTpeOIsieMbIX ¢ KOMIIOHEHTOM-300HH-
MOM B KOJUIOKBHAJIU3MaX. J{pyrumM NpuMepoM MOKET
CITYKHTb bug (‘““MaJICHBKHH )XyK, HAaceKOMoe”’) CO 3Ha-
YCHHUSAMH “UH(EKITMOHHOE 3a00JIeBaHME”, “‘CKPBITHIH
MukpodoH ans moacaymuBanus” [11].
[lepeocMmbicieHue ceMaHTUYECKON Harpy3KH B I10-
3UTUBHYIO WJIM HETaTHBHYIO CTOPOHY CTAaHOBHUT-
Csl YaCTHIM JIMHTBUCTUYCCKUM SIBIICHUEM B aHTJTHH-
CKOM pa3roBOpPHOM peyu B CUIIy JBOMCTBEHHOIO,
CyOBEKTHBHOTO TIOXO0/a MPH OMHCAHUH YeJloBede-
CKMX Ka4yeCTB, BHEITHOCTH. Tak, ()pa3oBBIH IJIaros
beaver away co 3HaUeHHEM ‘‘HAINPsKEHHO padOTATB,
BkanbiBaTh’ [2. C. 840] u cyuiecTBUTENbHOE eager
beaver — “BBICKOUKA, YPE3MEPHO CTAPATEIBHEIN pa-
o6otauk” [2. C. 840], XOTs ¥ comepkar OOIINI KOM-
oHeHT beaver (“000p”), HO MPOTHBOIIOIOKHEI IO
OLIEHKE TpyJa. Bo3MOXKHOCTH TakuxX Bapualuii B mo-
JO)KUTEIBHOI/OTPULIATEIBHON OLIEHKE 00BACHSIETCH,
TJIABHBIM 00pa3oM, MO3HIMeH denoBeka. Tak, eciu
YEJIOBEK CaM MPUBLIK pad0TaTh JIUTEIHLHOE BpeMs,
OH OyJIeT MOJIOKUTEIHHO OIIEHUBATh U IPYTUX JIO-
JIeH, TTpUIePKUBAIOIIKUXCS TOJJOOHOT0 rpaduka pa-
0O0TBI, HE BKJIAIBIBAS OTPULIATEIBHBIE XapaKTePUCTH-
KU MOJ00HO “BBICKOYKE” MPU ONMUCAHUH KUIHEHHOM
cre3u. OnHAKo, INIA, MPUACP)KUBAIONINECS IPYyTOTO
pUTMA KU3HHU, HE CMOT'YT HOHATH TOJOOHOI'0O PBEHUS
K pabore. OHM OyIyT B HETaTUBHOM paKypce BOC-
NPUHUMATh 9yKIble UM >KM3HEHHBIC TTPUOPUTETHI.
JlaHHBII aHAJIM3 HOCUT IparMaTU4YEeCKUN XapakTep.
PaccMoTpeHne HCKITIOUNTENBHO TPaJAUIIMOHHBIX TTO/I-
XOJIOB K JINHI'BUCTHYECKOMY aHAJIN3Y MO3BOJISIET MOJIO-
YKUTEIBHO OLICHUTh CEMAaHTHUYECKYIO BApPHALIMIO B CTO-
POHY TMOJIOKUTETBHBIX HJIM OTPUIATEIBHBIX OLIEHOK
10 TIPUYHUHE PACIIUPEHUS TPAHUI] 3HAYCHUS, aKTHB-
HOT'0 TIOMIOJTHEHUS JEKCHYECKOTO IJIacTa Pa3rOBOPHO-
T'0 aHTJIMHCKOTO S13bIKa HOBBIMH CIIOBAaMH, YBEITHUCHUS
BO3MOKHOCTH ONUCAHUA MPEIMETOB, SIBICHUN HIH
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CyOBEKTOB C MCIIOJIB30BAaHHUEM OJHUX 00pa3oB, pac-
KPBITHS UX PA3JIMYHBIX XapaKTePUCTUK B KOHTEKCTE,
HACJIOCHHS SKCTPATHMHTBUCTHIECKUX TPHYUH, OTKPbI-
THS TPAHULL TS INUPOKOTO IMHT BUCTUUECKOTO aHAIU-
32 CEMaHTHYECKOT0 B3PBIBA CPEIH KOJIOKBHAIH3MOB.

XoTst 3HaUeHUE OOJBIIMHCTBA KOJJIOKBHATH3MOB
CTAHOBHUTCSI BO3MOYKHBIM OIPEICIHUTH C TTOMOIIBIO
aCCOIIMaTUBHOTO aHaJIN3a, HAKOIIEHHOTO OOIIero
Kpyro3opa, OHAaKO PACKPBITHE CKPBITOM CEeMaHTH-
KU HEKOTOPBIX KOJIJIOKBHAJIBHBIX CJIOB U BbIPAKEHUM
TpeOyeT 3HaHUI BceX 3HAYCHUI, KOHTEKCTA U CUTY-
alnuu B 1eNoM. Tak, sparrow fart BRICTyHaeT B ABYX
3HadYeHusx: “l. paccBeT; 2. mocyieoOeIeHHBIH OT-
neix” [2. C. 645]. Kak BUAHO U3 BBIIIETPUBEIECHHBIX
3HAYCHUH, TaHHBIA KOJIJIOKBHAIN3M MOXKET 0003Ha-
4yaTh pa3HbId OTpe30K BpeMeHu. be3 Hanuuus KoH-
TEKCTa CTAHOBUTCSI HEBO3MOXKHBIM OINPEACIUTH TOU-
HOE BpeMs, ImoJpazymeBaeMoe aBTopoM. Cp. Takxke:
monkey (“00e3bsiHa”) — “25 QYHTOB CTEPIUHIOB,
500 ¢ynTOB cTepaunroB win gomnapos” [2. C. 429].

PaccMoTpeHne CHHOHUMHUUYECKUX HAaMMEHOBAaHUM
MpeaCTaBUTENeH JKUBOTHOTO MUPa MO3BOJISET OMpe-
JISJIATH CXOXKECTh MJIM MMPOTHBOMOJIOKHOCTh CEMaH-
THUKH KOJIJIOKBHAIN3MOB. Cp.: pig (“cBUHBS) — “00-
xopa”, “OTBpAaTUTENbHBIN TUN, “TpyAHas 3axay-

ER)

Ka”, “monuierckuii’, “OpoHUpOBaHHAS MallWHA”
[2. C. 490], swine (“cBunbs’”) — “xam” [2. C. 856],
hog (“00poB”) — “onepKUMBIN YeloBeK”, “‘cTapas

Mamuaa/MoTomnksr” [2. C. 849]. KommoneHT “ma-
HIMHA” IPUCYTCTBYET B KOJUIOKBUAIHU3MAX pig U hog
C TOM pasHULEH, UTO pig CILYKUT JJs1 OIMUCAHUS Ma-
IIMH CHEIHalbHOrO0 Ha3HAdeHWUs, a B f0og TpeBa-
JMpyeT BO3PACTHOM MOKa3aTeNb ‘“U3HOMIECHHOCTH .
KonmokBranusm ke swine He BKJIIOYAeT 3HAUCHUE
“MaIlnHa”, a UCTIONB3YeTCs B KayeCTBE KPUTHUECKOM
OIICHKU TIOBEACHHS ueoBeka (“xam™).
KomnnokBuaan3Mbl ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM MOTYT
YIOTPEOIATHCS KaK B TIOJHOM, TaK M B COKPAIICHHOM
(opMe /1J1s1 SJKOHOMHUH SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, MPH KeJla-
HUH TOBOPSIIETO HE OTATOIIATH PEYb JUTHHHBIMH CJI0-
Bamu. Cp.: scorpion/scorp (“‘CKOPIUOH") — “KUTEIIb
I'mbpanrapa” [2. C. 569, tit [oT titmouse (*“‘cuanma’)] —
“HUYTOXXHBIN, Tpe3upaemMbiit uenoBex’ [2. C. 716].
KonunyecTBo 3HaueHU KOJJIOKBHAJIM3MOB-300-
HHUMOB U KOJUIOKBHAJEHBIX BBIPAXKCHHUH MOXET Ba-
PBUPOBATHCS B 3aBUCHMOCTH OT JIMHTBUCTHYECKUX
Y SKCTPAIMHTBUCTUUCCKUX TPUYHH: a) TUTEIBHO-
CTHU yHOTPEOICHHUS CI0BA, 3aUMCTBOBAHHM U3 IPYTUX
SI3BIKOB, OTPAHUYCHHBIX PAMOK YIIOTPEOJICHHS CIIOB,
0) apeana oOMTaHUA, OT KOJMUYECTBEHHBIX IMOKa3aTe-
JIeH (T.e. IPUHAIICKUT JIU TAaHHBINA BUJT K PEIKUM, BBI-
MEpILIUM, MHOTOUHUCICHHBIM >KUBOTHBIM), OT HEKOTO-

PBIX IPUHIUIIOB KJIacCU(UKAIUH (TUKHE/TOMAaIHUE,
MaJIOM3BECTHBIC JKUBOTHBIC), T€HICPHOM MPUHAICHK-
HOCTH ¥ T.1. CTAaHOBUTCSI 3aKOHOMEPHBIM, UTO BUIBI
YKUBOTHBIX, H3/IaBHA U3BECTHBIC YEIIOBEKY, IIPHOOpE-
TYT B XOJIe JUTUTEIHHOTO BPEMEHHOT0 OTpe3Ka 00IIb-
1IIe 3HAYCHU I U BBIPAKCHHH, HEXKEIIN MPEICTABUTE-
T )KUBOTHOTO MUPA, HEJABHO TOMIOJHUBIIHE SI3BIK.
Cp.: turkey (“mnarorika”) — “1. CHMBOJI HEJICTIOCTH,
2. npe3upaeMblid YeJIOBEK, HUUTOKECTBO, 3. HEYAa-
qa, 4. upnangen’, turkey farmer — ‘“HeyInad4IUBBINA
OusHecmen”, turkey shoot — “nerkoe aemno, pa3 Miko-
HYTE’, cold turkey — ““1. pe3kuii 0TKa3, 2. 00JIe3HEH-
HBIC MMOCJEJCTBUS PE3KOTO OTKa3a OT HAPKOTHKOB,
3. mestablin”, talk (cold) turkey — “roBOpUTH pe3ko
U OTKPOBEHHO, MPSIMO TOBOPHUTH 0 aene” [2. C. 857].
HoBrie BUIBI )KHBOTHBIX-THOPUIIOB TaKue, Kak /iger,
zebroid He IpUOOpPENTH KOJUIOKBHAIbHBIC 3HAYCHUS.
J1J1s1 HEKOTOPBIX KJIACCOB YKMBOTHBIX CTAHOBUTCSI BO3-
MOXXHBIM 3apaHee ITPOTHO3MPOBATh OTPHUIIATEIbHBIN
OTTCHOK B Pa3rOBOPHOM 3HaueHWU. Tak, Kiacc Hace-
KOMBIX Hallle BCEro aCCOLUUPYETCs Y JIFOJIeH ¢ 4eM-TO
HEMPHUSATHBIM, MEIIKUM, ONACHBIM, 332 HCKIIOYCHUEM
HEKOTOPBIX mpeactasuteneit. Cp.: gnat’s piss (“mor-
Ka”) — “ciaboe HeBKycHOE MHBO, oo™ [10], louse
(“BomIp”) — “OTBpATHTENBHBIN THIT, “OYEHB MIJIOXOH,
napimuBelit” [11], nit/nitwit (“rauga”) — “1. nypak,
2. mpe3upaeMsrii uenoBek” [S], roach (“rapakan’) —
“OYeHb HEKpacuBasi )KEHIIIUHA”, “pacyTHas KESHIITHU-
Ha”, “OTBpaTUTEIbHBIN YenoBek”, “TOJUIEHCKUN”,
“MapuxyaHa”, ‘“‘curapeTa uiid OKYpOK CUTapeThl ¢ Ma-
puxyanoit” [13; 2. C. 542—543]; slug (“cnuzensy”’) —
“l. TONCTHIN YesoBEeK, 2. Mpe3upaeMblii YeJIOBEK,
3. HeOoubIIasi PIOMOYKA C aJIKOTOJIBHBIM HATTUTKOM
(#a onmH TI0TOK)” [10], Sslug nutty — “obanaeBirnii
(ot ymapos 1o rosiose)”, get a slug — “ObITb yOUTBIM”,
feed a slug — “yourtw”’ [2. C. 617], tick (“xnemr”) —
“aumuytoxHbIi yenoBek” [2. C. 709], worm (“dep-
BSIK”) — “HMUYTOXXHBIN, Ipe3upaeMsblii yesnosek™ [12].
OTHeceHHe KUBOTHBIX K XUIITHUKAM WJIH TPaBOSJI-
HEIM TTO3BOJISIET BKJIFOUUTH/UCKIIIOUATH TaKHE TTOHS-
THS, KaK “arpeccus/Mupooone”, “onacHoCcTh/0e30-
MAaCHOCTH U T. JI. B TPE00IIaaroNnieM YHCe CIydaesB.
Cp. momauy 3HaveHwuit ¢ momeramu infml., coll. B He-
CKOJIBKUX CoBapsix: shark (“akyna”) — “1. omacHBbIi
KYJIUK, 2. 0€3)KaJOCTHBIN AKCILTyaTaTop, XUIIHUK
[2. C. 586], “2. yenoBek (HanpuMep, POCTOBIINK), UC-
MTOJIB3YIOIIHMH YyXKUE HEYIaud JJIsl TUIHON BBITOJEHI,
3. yelloBeK HeOOBbIYaiiHO OMBITHBIN B ONMPEICIICHHOM
JIeATEeNIbHOCTH: KapTouHas akyna” [3], “uenoBex He-
4ecTHBIN B OuzHece” [4]; sheep (“oBua”) — “poOKuUiA
yenoBek” [2. C. 855], “TOT, KTO AEMAET TO K€ caMoe,
YTO U BCE, HE 3alyMbIBasich 00 3TOM” [9].
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Crenyet OTMETHTb, YTO HE TOJIBKO KOMITOHEHT-30-
OHHM, HO U JIPYyTHE CJIOBA B COCTaBe KOJJIOKBUAIIb-
HOT'O BBIPa)KCHUS HECYT ONPEICICHHYI0 CeMaHTHYe-
CKYI0 Harpy3Ky KoJUIOKBUanu3Ma. Hanpumep, B ciry-
qae ¢ green-ass CKPBITBIH CMBICH 3€JI€HOTO IIBETa
MIPUBHOCHT 3HAYCHHUE ““HEONBITHOCTHU , pink rats/pink
elephant/pink mice — “rammronmHanuu’” [2. C. 494],
B lard-ass — xOMTIOHEHT lard co 3HaYeHUEM ‘‘CBH-
HOE caJio, CBHHOM KUp”~ MACHTUPHUIHUPYET “TOICTOTO
yenoeka” [12]. KomnokBuanusm Jackass B ciioBape
Wiktionary ucnonb3yercss He TOJIBKO IIPU ONMCAHUHU
“IIymnoro”, HO Takxe ‘“rpyooro vemoseka” [13], 9To
CBHJICTEJILCTBYET O HACIIOCHHH Cpa3y ABYX CEMaHTH-
YECKHUX XapaKTePHCTUK, TPUBHOCHMBIX CIIOBOM dSS.
Cp. MHOT00Opa3He CKPBITOTO CMBICIIA KOJIJIOKBUAIH3-
MOB-300HNMOB, OKa3bIBaroIIee IPPEKT PaCIIHPEHHS
CEeMaHTHYECKOI Harpy3KH CJIOB U BBIPAKSHHH C KOM-
MMOHEHTOM ass (“ocen’):

a) 1ypak, MIynblii (0 yenoseke): jackass, asshole!,
dumb-ass (dumb-assed). Cp.: “Oh, Barry’, your mate
is such an ass, why do you trust him!?”’ (Ox, bappu,
TBOM HallapHUK TaKOW Jypak, KaK MOXKHO €My J0Be-
pate!?) [2. C. 28]; “Hey, asshole, what are you doing
in my garden” (OH, Aypak, Thl 4TO JEJaellb y MEHS
B cany?) [2. C. 29]; 0) moxxamum, MOIXaTUMCTBO:
ass-kiss [a Taxyke: ass-lick, arse-kiss cp. Takke
MApOHUMHUYECKYI0 KOHTAMUHAIIMIO CO CIIOBOM arse
“SITOIUIIBI, 3aJHss YacTh )KUBOTHOro” [11]), arse-lick],
ass-kissing, ass-kisser. Cp.: Mary’s mum is ass-kiss-
ing the teacher, so Mary is the teacher’s pet (Mamarira
M>jpu noIU3bIBAETCA K YUUTENBHULIE, 103TOMY Mapu
xonuT B moboumunkax) [2. C. 29]; B) HEONBITHBIN Ye-
JOBEK: green-ass(ed), raggedy-ass(ed). Cp.: Shut
up, Murray, he’s too green-ass to listen to such crap!
(3aTkHHCH, MyppH, OH €IIe CIUIIKOM 3€JEHBIH, 4TO-
ObI citymath Takyro ramocts!) [2. C. 291]; 1) mpe3upae-
MBIii, HHUTOXHBIN: sad-ass(ed), half-ass(ed), a Taxxe:
have one’s ass in a sling “AMeTb HEMPUITHOCTH , My
ass! “aept mobepu!”, work (run, etc.) line’s ass off “cra-
patecs’. Cp.: “If you're not here by lunch, you’re to have
your ass in a sling” (Eciiu ThI HE MOSIBHILIBCS K 00eny,
y Tebs OyayT 6onbimne HeripusitHocTH!). “Look in the
binoculars, someone’s going to steal my car, in my ass!”
(CmoTpu B OMHOKIIB, cefiyac MO0 MAIIMHY YKPaIyT,
yépt mobepu!). “She’s running her ass off to get the
qualification by June” (Ona u3 K0O’kH BOH JI€3€T, UTOObI
MOXYYHUTh AUTIIOM B uroHe) [2. C. 29] u T. 1.

B oTaenbHBIX cllyyasix OJUH U3 KOJIJIOKBHAJHU3-
MOB-300HHMOB MOXET CIYXXHUTh HAaHMECHOBAaHUEM

!B ciyuae ¢ 5TMM CJI0BOM HMEET MECTO TaKyKe NapOHH-
MHYecKast KOHTaMuHaus, cM. https://www.etymonline.
com/search?q=asshole

IUISL IPYTOTrO TPEICTABUTEISI )KHUBOTHOTO MHPA FITH
YaCTHU €T0 Tesa C LENbI0 CO3JaHUsI HEOPAUHAPHOTO
ABTOPCKOTO ITOIXO0/A JJIsI MIPUBJICUCHUS] BHUMAHUS
ClIyLIaTesei/auraTeiel, 1s CO3JaHus OMOPHCTHYC-
ckoro dddexta. Cp.: roof rabbit — “xot” [2. C. 854],
mountain chicken — “HOXXKW THTaHTCKO#H yka0bI (1e-
nukatec)” [2. C. 843].

HexoTtopsle )KUBOTHBIC TPUBHOCST JIMHTBOKYJIBTY-
POJOTHYECKYIO XaPaKTEPUCTUKY B CEMAHTUKY Pa3ro-
BOPHOTO si3bIKa. Tak, bear acCOIMUPYSCH C PyCCKOS-
3bIYHOW HallMe, B CBSA3M C IIMPOKUM paclpocTpaHe-
HHEM JIAHHOTO MPEACTABUTEIISI )KHBOTHOTO MHpa Ha
TeppuTOpUH PoccHy, BRICTYMAIOLIETO TEPOEM CKa30K
U T. II., UCTIONTE3YETCS JIJISl OITMCAHUS PYCCKOTO YeJI0BE-
ka. HexoTopbie 00pa3pl CTAHOBATCS OOIICTIPUHSTHIMH
HE TOJIBKO B OJTHOM, HO U IBYX U Oosee si3pikax. Cp. 00-
e o0passl ANl PYCCKOTO M AHTIIMICKOTO SI3bIKA:
squirrel (“6enka’”) — “3amacIMBBIA YEIOBEK, OTKJIIA-
IbIBaTh HAa YepHBIN IeHb [13], ostrich (“ctpayc”) —
“omaciuBeiil wenoBek” [10], parrot (“momyraii’”) —
“nompaxkatens’ [3], rat (“kpwica’”) — ““HETOMsIH, OTBpa-
TUTENBHBIN YeJIOBEK, TOHOCUHK, TpeaaTens [9] u T. 1.
He Tonpko Ha3BaHWsI )KHBOTHBIX, HO U HAa3BaHUS Ya-
CTEH Tena MOryT CTAHOBUTHCS CUMBOJIUYECKUM 000-
3HAYCHHEM TOTO WJIU WHOTO TIOHSATHS B HECKOJIBKUX
si3pikax. Cp.: antlers/horn (“pora”) — 3TO CUMBOJI U3-
MEHBI KEHBI MYXKY, PACIIPOCTPAHCH KaK B aHTITHIICKOM,
TaK U B PYCCKOM SI3bIKe. 3HAaHUS B 00JIaCTH UCTOPHH,
reorpaduu OTACTHHBIX CTPaH TO3BOJISIOT OMPEICTUTh
CBS13b KOJJIOKBHAJIM3MAa-300HIMAa C KOHKPETHON TeMa-
tudeckoil rpynmnoit. Cp.: kangaroo — “TIOpeMHBII
Ha/I3Upareb, He3aKOHHBIHN Cyibs”, kangaroo court —
“camocyn’”, kangaroo = screw — “TIOpEMHBIN Ha3U-
parens” [2. C. 364]. CemaHTHKA kangaroo He CITyJaii-
HO aCCOLIMUPYETCSI C TEMATUKOM TIOpbMBL. KeHrypy —
ATO KUBOTHOE, OOUTAIOIIEEe B ABCTPAIUH (MECTO, Ky1a
paHbIIIe CChIIANN 3aKII0YeHHBIX). pyruM mpumepom
MOXKET CIIY>KUTbh kKiwi — NITHIIA, 00U TArOIIas Ha TEPPH-
topuu HoBoil 3enanaun. B kauecTBe KOMIOKBUATU3MA
kiwi BBICTyTIaeT B CTICTYIOMINX 3HAUYCHUSIX: ‘1. HOBO3e-
JIaHJICKHE Boiicka; 2. exota” [2. C. 850].

[Ipu paccMoTpeHUH TEHACPHBIX XapaKTEPUCTUK
KOJIJIOKBHAJIN3MOB-300HUMOB HAMH OBLIIN BBISIBIICHBI
CIIEYIOINE OCOOCHHOCTH:

1. Ha3BaHwUs )KMBOTHBIX, pa3TNIAFOIIAXCS 110 MY K-
CKOMY M K€HCKOMY Ioiy, Tuma: buck (‘“camer one-
Hs), vixen (“MucHna”’) U T. 4. OOBIYHO yIOTpeOIIs-
IOTCS C TEM >KE MOJIOBBIM Pa3rpaHUYCHUEM MIPH OIMU-
CaHWU BHEIIHOCTH, XapaKTepa, MaHEPHI TIOBEICHU S
yenoBeka. Cp.: buck — “moOBeoOMIIBHBIN MYKYH-
Ha”, bucko — ‘“suepruunsiii myxuunna’ [2. C. 117]
(Stud ceMaHTUYECKU CHHOHUMUYCH buck, 0003Havast
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“TF0O0BEOOMITFHOTO MYX9IUHY, 0abHuKa” [2. C. 675]),
vixen — “‘CKaHJlaibHasl, B3J0OpHAs KEHIIIMHA, METe-
pa”’ [2. C. 857]. A Florentine woman controlled ac-
cess to the chastity belt with a key to protect herself
against the unwanted attention of Florentine bucks
(dnopeHTHiicKas KEHIIMHA KOHTPOJHPOBAJA JI0-
CTYIl K MOSCY LEJOMYIPHS MPHU MOMOIIU KJIFOUa,
4TOOBI yOepeuyb ceOs OT HEKEIaHHOTO BHUMaHHS
¢baopentuiickux yxaxepon) [2. C. 117]. HekoTopsie
KOJIJIOKBUAJTU3MBI-300HIMBI TI0I0OHOTO THIIA SBIIS-
FOTCSl MHIUBU1YaJIbHO aBTOPCKUMHU 00Pa30BaHHUSIMH.
Cp.: fomcat co 3Ha4eHNEM “OXOTHHUK 3a KEHITUHAMU
[2. C. 721] (o myxumne) u3 “The Life and Adventures
of a Cat” (Willoughby Mynors).

2. YacTo npu 00pa30BaHUH BBIPAKCHUHN CO 3HAYC-
HUEeM “OepeMeHHas” UCTIONB3YETCsI MPEJIOT in B Ha-
3BaHUSX JCTCHBIIICH KUBOTHBIX. Cp.: in calf (“Tene-
HOK”) [7], in foal (“xepedenok”) [4], in pup (puppy —
“menok”) [13]; in pig (pig — “cBUHBS”, “TIOPOCEHOK”)
[5]. Bce u3 BeIIenprUBEICHHBIX TPUMEPOB SABIISIOTCS
9B(peMUCTHUCCKUMHU 00pa30BaHUSIMU. DBPEMUZMBI
ITUPOKO PACIPOCTPAHEHBI B pa3rOBOPHON PEUH C Iie-
JIBIO 3aMacCKHpPOBaTh, CMATYHTH, CKPBITh 3HAYCHUE
HEKOTOPBIX CIIOB U CJIOBOCcOYeTaHuil. OIHAKO yIIO-
Tpebiienne IBPpeMmu3Ma OCTaBISICT BO3MOKHOCTD IS
paciiGpPOBKH TOJKOBAHHUSL.

CoBpeMeHHasT pa3roBOpHAs aHTIIMHCKAas peyb
B OOJIBIIMHCTBE CIIy4YaeB XapaKTepU3yeTcs CIOBAaMHU
Y BBIPAKEHUSIMU C HETATHBHBIM OTTEHKOM, BYJIbrap-
HBIMH CJIOBOCOUYETAHHSIMH ¥ 3BPEMU3MaMHU, 4TO 00b-
SICHSIETCSI TTOBBIIIICHHBIMU TPEOOBAHUSIMH, MIPEIbSB-
JIeMBIMHU K 4enioBeky B X XI Beke B miaHe paOoTHI,
pacrpeneneHus: 00sS3aHHOCTEH B CEMbE, YCUIICHUS
pUTMa KU3HU U T. 1. JlaHHBIC TEHICHIIMH HE MOT'YT
000MTH JIEKCHUYECKYIO CTOPOHY sI3bIKa. [loaToMy n3-
MEHEHHS TOJIOKUTEIBHBIX XapaKTePUCTHK Ha He-
raTUBHBIC CTAHOBATCS HE OTKJIOHEHHEM OT HOPMBIL,
a CUCTEMaTH4YeCKO 0COOEHHOCTHIO KOJUIOKBHAIBHOM
CUCTEMBI aHTIIMHCKOTO si3biKa. Cp.: cobaka UCTIOKOH
BEKOB CUMBOJIM3UPYET MPETAHHOTO IPYTa YeIIOBEKa.
OnHaKo ceMaHTHKa BHYIITUTEIbHON 0a3bl KOJIIOKBH-
alM3MOB C KOMIIOHEHTOM d0g CTajia MepeOCMBICITH-
BaThCsl B HETaTUBHYIO: dog — “Heromsi”, “mpemna-
TEIb, JOHOCUUK, ILIOXOW TOBapHIl’, “Oe3aeTbHUK,
dog-face “‘ypOImTHBBIN YETOBEK”, UTO CBUICTEILCTBY-
€T 0 MoTepe MOHSATUU IPYKOBI, MPETAHHOCTH CPEAH
mMoionoro nokosienus. Cp.: That dog did what he usu-
ally does — betrayed us (3ToT Heroasii moctynuin
Kak 00BIYHO — 3ayokwt Hac) [2. C. 193].

[Ipu oOpa3oBaHUU KOJIOKBHAIM3MOB-300HUMOB
CO 3HAUCHHEM ‘‘deJIOBEUCCKUI peOCHOK” OBLIO 3a-
(DUKCUPOBAaHO HE TOJBKO UCIIOJIIH30BAaHNE HAMMEHO-

BaHWS JCTCHBIICH )KUBOTHBIX THIIA kid (“KO3JICHOK”)
(a Taxcke: kiddie, kiddo, kiddy), Ho n n0OBIX IpyTHX
MpeICTaBUTENEH )KUBOTHOTO MUPa MaJICHBKOTO pa3-
mepa. Cp.: haddock — “nukia (“menkas Tpecka”)”,
haddock (and cod) = sod — “Tpoxa3HUK, pe3BbIH pe-
oenok” [2. C. 301]. “You cheeky little haddock, what
have you done with your new trousers!” (AX TbI Ma-
JIEHBKUH TPOKA3HHK, YTO THI CAEJa CO CBOUMHU HO-
BeIMU Oproukamu!) [2. C. 301].

PexiramHasi MHAYCTpUS C LENbIO MPUBICYCHUS
OOJBIIETO0 BHUMAHUS ayJUTOPHHU K OMPEIEICHHOM
MPOAYKIIUH HCIOJb3YyeT KOJIIOKBHAIBHBIC CJIOBA
Y BBIPQXKEHUS Kak Hauboliee sipKHe CPE/ICTBA Tepe-
naqu WHOOPMAITUH, C CHIIBHON dMOITMOHAIBEHO-3KC-
npeccuBHOM okpackoi. B cocrase crmoapst Urban
Dictionary ObLT BBISIBIIEH KOJJIOKBHAIIN3M-300HUM
¢ KoMIoHeHTOM chicken. Cp.: chicken of the sea [8].
JlaHHBIA KOJJIOKBHAJIU3M CO 3Ha4€HUEM “TyHel”
(“KOHCEpBUPOBAHHBIA MPOAYKT, YHOTPEOIICMBIH
B IIUIY ) IPEICTABIISET ONUH U3 OPESHI0B KOMITAHHHA
CeBepHoif AMEpHUKHU.

CoBMmenieHue B paMKax Pa3rOBOPHOTO BEIPAKEHUS
JBYX MPEICTABUTENICH )KUBOTHOTO MUPA, CBSI3aHHBIX
MEX1y COOON MIIM OTHOCSIIUXCS K PA3HBIM BHJIAM,
CIIOCOOCTBYET TIOBBIIIICHUIO YKCIIPECCUBHOCTH KOJI-
nokBuanu3moB. Cp.: cock and bull — “nebbumuma” [4].

B xozxe ananm3a KOJTOKBHATU3MOB C KOMITOHCH-
TOM-300HUMOM MBI BBISIBUJTH CIIEAYIOIIUE TeMaTH4e-
CKHE TPYIIIIEL:

1. IloBenenue B o01IecTBe / B OTHOLICHUSIX C APY-
TUM TOJOM: canary —JIerKOAOCTYIHAs KECHIIU-
Ha” [2. C. 132], cock (cocksman) — “pacnyTHBIH
MyX4HuHA”, cocky man — “3aOpHBIH, 3aTUPUCTHII
myxumHa” [2. C. 843], cuckoo — “nmroOBeoOHIIb-
Helil myxunsa” [2. C. 844], poodle fucker — “myx-
YUHA — OXOTHHK 3a OOraThIMH J>KCHIIUHAMH
(anbdonc) [2. C. 853], monkey man —“nocnyiu-
veiid myx” [2. C. 851], lounge lizard —“anb-
¢donc” [2. C. 850] u T. 1.

2. Bo3pacTHoli noka3areib ¢ OrOBOPKaMH BHEII-
Hell TpUBJIEKATEIbHOCTH/HETPUBIIEKATEIbHOCTH,
MOBEAEHUS: catty — “HeMosofas IpuBJeKaTeIbHas
skeH1uHa, xena” [2. C. 138], kitty — “npuBieka-
TeJIbHAsI MOJIOJIasl )KeHIIUHA, chick (a Takxe: chikie,
chicklet, chiclef) — “1. Monomass mpUBJICKaTEIbHAS
JEeByIIKa”, “2. MOJOAAs HEOMbITHAS ACBYIIKA JIET-
koro noenenus” [2. C. 144], crow — “Hexkpacu-
Bast Hemonozas skenmuna” [2. C. 844], old goat —
“pa3BpaTHbIl HemonoaoM myxkunHa” [2. C. 848],
trout — “‘crapas yponynuBas xenmuaa’ [2. C. 734],
quail (“mepenénka”) — “IpuUBIEKaTEIbHAS MOJO-
nast sxermuHa” [2. C. 854], dolly bird — “mononas



Ompawceuue JIeKCUKO-CEMAHMUYECKUX 0CODEHHOCmell CKPbImMoco CMblCld KOIIOK8UAIUSMOB-300HUMOS ...

197

u npuBnekarenbHas moguuna” [2. C. 195] u . o. Cp.:
“Is this catty with him his mum, d’ya recon’?” (Kax
THI TyMaelb, 3Ta 6a0€HKa ¢ HIM — ero MamMaria, 9To
nu?) [2. C. 138]. “We are not in a competition here
with those chicks in the gym” (Ms1 He coOupaemcs
COPEBHOBATHCS 3/IECh B CIIOPT3ajie C STUMU MUTAIH-
namu) [2. C. 144]. “Bring your dolly bird around for
dinner with us” (IIpuBoau K HaM Ha yKUH CBOIO Kpa-
cotky) [2. C. 195].

Bird wame ynorpe0isieTcs B OCHOBHOM 3HaYCHHH
[0 OTHOILICHHIO K )KEHCKOMY MOy, JIM00 K My»KUMUHE
C HETPaJULIMOHHON OpUEHTALIMEH.

3. Canp0a U CBSI3aHHBIC C HEH MEPOIIPHUATHUS U CO-
ObITHS: horse and carriage = marriage — “XeHUTHOA”
[2. C. 327], hen silver / hen brass —‘nogapku H 10-
xenanns vesecte” [2. C. 849], stag (“onens’) party —
“MaJIbuMIIHUK HakaHyHe cBagbObr” [2. C. 660], hen
night — “nesuunux’ [2. C. 314]. Cp.: There is a lit-
tle about the format of an average English wedding
that would seem odd or unfamiliar to a visitor from
any other modern Western: we have the usual stag
and hens nights! (Ms1, moxose, ropa3so 6osble yB-
JICYCHBI MAJIBYUITHUKAMH U JICBUYHUKAMH, KOTOpPbIC
gacTo OBIBAIOT 00JIEE 3aTSXKHBIMU M BECENIBIMU, YEM
cama cBanp0a) [2. C. 314]. HTEpec B TaHHOM CiTydae
MPEACTABIISIIOT Pa3IMUHbIE 00pa3bl )KHBOTHHIX (T. €.
“oneHp’ — ISl MaJBUMIIHUKA U “Kypuua’ — s
JICBUYHHKA), BRIOPAHHBIE JIJISl OMUCAHUS BEYSPHHOK Y
napHei U JIEBYIIEK repeji CBaIcOHBIM MEPOIIPHUSITUEM.
CoueraHusi cloB cock party u cock night popmupy-
FOT HOBBIC KOJIJIOKBUAJIU3MbI, HE CBSI3aHHBIC CO CBAJIb-
ooii. Cp.: cock party — “cOop OONBIIOro KOJUYECTBA
HpPENCTaBUTENEH MYKCKOrO 110JIa HA OrPAHUYEHHOU
tepputopun’”’ [8] u cock night — ‘““HoYb, IpOBOIUMAS
B UHCTO MYCKOH KOMIAHHH 32 TPOCMOTPOM (HHIIb-
MoB” [8] u T. 1. Bo m30exanue onmmboK B yrmorpeoie-
HUH KOJJIOKBHAJIM3MOB C KOMIIOHEHTOM-300HHMOM He-
00XOIMMO YTOYHHTH TO WJIM HHOE Pa3roBOPHOE CIIOBO
B JICKCUKOTpauyeckoM HCTOYHHKE. B cirydae camo-
CTOSITEIIBHOI 3aMEHbBI KOJUIOKBUAJIN3MA ¢ KOMIIOHEH-
TOM-300HUMOM MY>KCKOT'0 T10J1a Ha KeHCKHI (1 Ha000-
POT, )KEHCKOT'0 T0J1a Ha MY KCKOI) MOXKET BO3HUKHYTh
HE aHAJIOTHYHOE 3Ha4YeHHe, & COBEPILICHHO JPYToe CII0-
BO WJIU BBIPAKEHUE C HOBOU CEMaHTUKOM.

4. Harust, MeCTO MpoXuBaHus (reorpaduueckue

HauMEHOBaHus): turkey — “upnanzen’, [2. C. 569];
rat trap = jap — “smonen’” [2. C. 854], herring-
choker — ‘“xutenp Cxangunuasuu unn Kanamer’

[2. C. 315], Herring Pond — “Atmantudeckuii
okean” [2. C. 315], Pig Island — “1. ABcTpanus,
2. Homas 3enmangus” [2. C. 852], pigtail — “xura-
e’ [2. C. 492], frog (a Takxe: Frog, froggee, froggie,

froggy, Froggy) — “dbpanny3” [2. C. 248], moose —
“kopesiHka, simonka”’[2. C. 248] u T. a. Cp.:

— I like her!

— She’s a moose! How can you like her?

— MHe oHa HpaBuTcs!

— 910 ke kopesiHka! Kak oHa MoxxeT Tebe Hpa-
Buthea? [2. C. 431].

5. Ilpodeccus, paboTa, pox 3aHIATUH U CBSI3aHHAS
C TAHHBIMU TMOHATHIMU e TETBHOCTD: fly — “Moto-
noit munot” [3], bird dog — “ONUIIEUCKUH, TETCK-
tuB” [2. C. 74], hoofer — “npodeccnonaabHBIN TaH-
mop” [2. C. 324], kangaroo = I. jew — “Oykmekep (Ha
ckaukax)”’, kangaroo = II. screw — “TIOpEMHBIN Ha -
supatens’ [2. C. 364], swallow — “XeHITUHA-TITTHOH,
COBpAILAIOIIast COTPYAHHUKOB C II€JIbIO TOJTYYEHUS OT
HUX KoH(puAeHIHaIsrHOU nHbopMarmu” [2. C. 682]
u T. 1. Cp.: “The hoofers are back this year earlier
than usual — your favourite show “Strictly Come
Dancing” starts next week!” (B 3ToM rony miscyHbI
BO3BPAIIAIOTCS PAHBIIE, YeM OOBITHO: BAIlla JTIOOMMAsT
nepeaada “ToipKo MpUTIalIeHHe K TaHITy BO300HOB-
nsieTcst Ha cnenyromeit Henene!) [2. C. 324].

6. Onexxna: monkey suit — “opUIIHATBHBIN
MYJKCKO# BeuepHuil koctioMm” [2. C. 429], penguin
suit — “1. My»KCKOH Be4epHUH KOCTIOM, 2. KOCTIOM
actponaBta” [2. C. 483], donkey jacket — “pabo-
gasg kyprka”. Cp.: “Today’s the LML dinner night
and Central London is full of men in monkey-suits
from Moss Brass” (Cerogus opunanbHbIA yXUH
JIoHTOHCKOW OMpPKH METaJJIOB, M BECh LIEHTPaJb-
Hblil JIOHIOH HABOAHUJIM MYXKYHUHBI B OJUHAKO-
BBIX YEPHBIX BEUEPHUX KOCTIOMAaX, B3ATHIX HAIPO-
kaT) [2. C. 429] u T. 1.

7. Bunbl npudecok: duck-arse (dock arse, duck’s
ass, duck’s anatomy, duck’s behind, duck lull) —
“YTHUHBIA XBOCTUK (“MYyI>KCKas IpHUYEcKa — TOp-
yamue BBEpX BoiOCk Ha 3aTeuike”) [2. C. 205], pig-
tail — “TOHKast KOCUYKa, KPHICUHBIA XBOCTHK, bird’s
nest — “noxmatas npudecka” u 1. 1. Cp.: “Hey, lad,
you, with the duck’s arse, 'm talking to you!” (91,
MapeHb, Thl, C MOJHOW MPUYECKOH, 51 ¢ TOOOU pasro-
Bapusam!) [2. C. 205].

8. BpeMst 1 CBsI3aHHBIC ¢ HUM MOHATHUS: a dog’s (*‘co-
0aka’) age — “masHo, nonro’” [2. C. 194], donkey’s years
(“ocer”) — “maBHO”, cock linnet = minute — ‘MuHYyTa,
mruosernne” [2. C. 196] u 1. 1.

Takum 06pazom, GOpMHPOBAHHE CKPBITOTO CMBIC-
Ja 3HAYCHUN KOJJIOKBUAJIM3MOB C KOMIIOHECHTaMHU
Ha3BaHUW NpeJCTaBUTENEH XKMBOTHOTO MHUpa HO-
CUT OCO3HAHHBIN XapakTep. 3aJ0KCHHbIE Ha MPO-
TSOKEHUH KOHKPETHOTO OTpe3Ka BPEMEHH acCOoIlHa-
THUBHBIE 00pa3bl, STUMOJIOTUYECKHE OCOOCHHOCTH,
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JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE TIPEATIOCEUTKH, (DOHE- 3aMMCTBOBAHUS, POIIECCHI III00ATH3AINHT Ha YPOBHE
THYECKOe O(pOpMIICHUE, KOHTEKCTYaJIbHOE U CUTY- s3bIKa W T. Jl. OKa3bIBAIOT BIUSHHE HA MOMOJIHEHUE
aTHBHOE WCIOJB30BAHME, T€HIICPHBIC TapaMEeTPhl, Pa3rOBOPHOTO IIACTA AHTIIMIHCKOTO S3BIKA HOBBIMU
CTEPEOTHUITHBIE MIPE/ICTABICHHUS, aBTOPCKHE HOBOOO-  CIIOBaMH M (DOPMUPYIOT Ha OCHOBE YIKE CYIIECTBYIO-
pa3oBaHms, CyOBEKTUBHBIN B3I OTACTBHBIX Cy0-  IIUX CIIOB M BEIPAKCHUI COBEPIIICHHO HOBBIE KOJIIOK-
KYJIBTYD, BO3PACTHBIX I'PYIIII, YPOBEHb 00pa30BaHUs, BHUAJIbHbBIC 3HAUCHHUSI.
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REFLECTION OF THE LEXICAL AND SEMANTIC FEATURES
OF THE HIDDEN MEANING OF COLLOQUIALISMS-ZOONYMS
IN LEXICOGRAPHIC SOURCES
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The article deals with the problem of reflecting the hidden meaning of the names of some representatives of
the animal world and related concepts. Special attention is paid to the influence of associative images, gender
factor, linguocultural preconditions on the formation of the main semantic load of colloquialism. The author
examines the prediction of the semantics of colloquialisms with hidden meaning of representatives of the ani-
mal world by drawing a parallel between the behavior of an animal, its external characteristics, attribution to
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a certain species/class (predator, herbivore, insect, bird), associations with images from fiction. The author
characterizes the rethinking of the semantic load in positive or negative side in stable combinations with
the zoonym component. The article presents a brief classification of colloquialisms-zoonyms.

Keywords: colloguialism, the spoken layer of the language, zoonym, colloquial vocabulary, lexicographic
sources, gender.
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CTPYKTYPA OIIUCAHU S JOCTONNPUMEYATEJBHOCTEH
B PYCCKO- U KNTAUCKOA3BIYHOM TYPUCTUYECKOM JUCKYPCE

(HA IPUMEPE OIIMCAHU S BEJINKOM KUTAUCKOM CTEHBI)

Huw I3vicroans
FOocno-Ypanvckuii eocyoapcmeennwiii ynusepcumem, Yenabunck, Poccus

B pamkax mccnenoBaHus IPOBOAUTCS aHAINU3 CTPYKTYPBI OMMCAHUS JOCTOIPHUMEYATEIbHOCTENH Ha pyc-
CKOM M KHTalCKOM s3bIKax. Leip cTaThi — MpoaHanu3upoBaTh CIOCOOB! U CTPYKTYPY OIUCAHUS TOCTOIIPH-
MEUaTEIbHOCTEHN B PYCCKO- U KUTANCKOSI36IYHOM AUCKYpCe Ha IpuMepe onucanus Benukoit Kuraiickoii cte-
HEI. B xaduecTBe MarepuaioB uccienoBaHus ObUIH BEIOPAHBI Iy TeBOANTENH 110 Benmkoii Kuralickoii crene,
TIpEe/ICTAaBIICHHBIE B AJIEKTPOHHOU popMe. ABTOPOM IIPUBOAUTCS KPATKasi XapaKTEPUCTUKA PAZTUINH MEXKTY
IpemocTaBIeHHeM HH()OPMAIINH Ha PyCCKOM M KHTalHCKOM s3bIkax. Ocoboe BHUMaHUe OBLIO 00pamieHo Ha
HCIIOJIB30BaHME JENYKIIMH B PYCCKO- U HHAYKIIMU B KUTAMCKOA3BIYHOM JUCKYPCE IPHU OIMUCAHUH JOCTOIPHU-
Me4aTeNbHOCTH. [Ipn 3TOM Takke 0TMedaeTCsl INHEHHOE U HETMHEWHOE MOBECTBOBAHUE KaK OTINYUTEIbHbIE
XapaKTePUCTUKH JIBYX TUCKYPCOB, OCHOBAaHHBIE HA OCOOCHHOCTSIX IMHTBOKYJIBTY.

KuioueBsble ci1oBa: duckypc, mypucmuyeckuii OUCKYpc, O0CHONPUMEUamenbHOCMb, ORUCANUE, CIMPYKIY-

pa, aHaau3, TUHSBOKYIbMYpPA, PYCCKUU A3bIK, KUMAUCKUL A3bIK.

[lon BnusiHMeM cBOeoOpa3HOW reorpaduuecKoi
cpezbl, ICTOPUU Pa3BUTHS, COLUAIBHON CTPYKTYPBI
PYCCKHH M KUTAWCKUI HAapoabl chopMUPOBAIIH pa3-
HBIE CTHJIM KU3HU, [IOBEIEHYECKUE KPUTEPUH, ICTE-
THYECKHE IICHHOCTH, CIIOCOOBI MBIIIJICHUS U S3BIKO-
BbIe cTaHAaPTHl. OHAKO Pa3BUTHUE KYIBTYPHBIX, KO-
HOMHUYECKUX, MOJIMTUYECKUX U COLIMAJIbHBIX CBS3EH
MEXIy IBYMs rOCYAapCTBAMH MOCTEIEHHO COMMKa-
€T ABYCTOPOHHEE COTPYJHHYECTBO, KOTOPOE BbIpa-
’KaeTcsl B aKTHBU3AIUH IPOIIECCa TY PUCTHUECKUX 00-
MeHoB. Kak Hamnbosee BaKHBIE CPEICTBA YeIOBEYe-
CKOTO OOIIIEHH I, KHTAUCKUN ¥ PYCCKUM SI3BIKM UMEIOT
CBOM OTIUYHUTEIBHBIE OCOOCHHOCTHU C TOUKHU 3PEHUS
JIMHTBUCTUKH, PEUEBOT0 CTUJISL, SI3bIKOBBIX U 3CTETHU-
YECKUX CTaHJapTOB, HEMAJIOBAXXHYIO POJIb BbIIOJ-
HSIOT ¥ JIMHTBOKYJIBTYPHBIE OCOOEHHOCTH, OTpaxka-
folecsd B croco0ax (GopMyIupOBaHUS U Nepeaadn
nH(popManuu. B 1aHHOM HCCIIeIOBaHUN TUCKYPC U
TEKCT pacCMaTpPUBAIOTCS KaK CHHOHUMBI, TIOCKOJIb-
Ky NPHU aHAJIU3€ HUCIONb3YKTCSI HUHTEPHET-pPECYp-
CBI, B KOTOPBIX MPECTAaBICHBI TEKCThI. OTHAKO yUET
9KCTPAMHTBUCTHYECKNX (DaKTOPOB TPH aHAIIN3E
MO3BOJISIET HAM TOBOPUTH O TOM, YTO MBI UCCIETYEM
HMMEHHO TUCKYpC B cepe Typusma.

B typuctHueckoMm quckypce 0codoe MECTO 3aHH-
MaroT IYTEBOAUTENH, KOTOPbIE HAPSAly C PEKIaMOA,
9KCKYPCHOHHBIM JIUCKYPCOM COZIEpkKaT HHPOPMAIHIO
0 JIOCTOINpPUMEYATENBHOCTAX. B cOBpeMeHHBIX pea-
JIUSIX OHU MOTYT OBITH MPEACTABJICHBI KaK B OyMark-
HOM, TaK U 3JEKTPOHHOM (opmarte. [Ipu s3Tom «co-
JIep’)KaHKue MyTEBOJUTENEH CBA3aHO C UCTOPUUECKU-

MU U KyJIBTYPHBIMU ocobeHHocTssMu Kuras, paBHO
KaK ¥ UX BOCHPHSITHEM HOCHUTEIISIMH PYCCKOTO SI3BI-
ka» [4. C. 3]. CnocoObI opMupoBaHHUs 00pa30B J10-
CTOIPUMEUATEITFHOCTEH B IMMYTEBOAUTEIAX SIBISIOT-
Csl HHTEPECHBIMHU 00bEKTaMU TS U3YYEHHUS C TOUKH
3pEHHS IMHTBUCTUKUA. MBI CUUTAaeM, YTO BaXKHYIO
pOJIb UTPaeT M CTPYKTypa UX OMHCAaHHS, KOTOpas
HMMEET OIPE/ICIICHHY O CIICIIU(DUKY B 3aBUCIMOCTH OT
SI3BIKa, HA KOTOPOM TepeaeTcst HH(YOpMaInsi, I36IK0-
BOH JIMYHOCTH aBTOPA U CIOXKHUBIIUXCSI CTAHIAPTOB
B OITMCaHUM.

Henp HacToOsiiel cTaTbM — MPOAHAIU3UPO-
BaTh CIOCOOBI M CTPYKTYPY ONHCAHUS JOCTOMPHUME-
YaTeIbHOCTEH B PYCCKO- U KMUTAHCKOSI3bIYHOM JHC-
Kypce Ha npumepe onucanus Benukoir Kuraiickoit
CTEHBI.

Kuralickuii U pyccKkui s3bIKM NPUHAJIIIEKAT
K Pa3HBIM SI3BIKOBBIM CEMBSIM H JIECMOHCTPUPYIOT
Hanbosee 3aMETHBIC Pa3IMUMsl B JTMHTBUCTUUYCCKOM
CTPYKTYpe Ha JIEKCHYECKOM, CHHTaKCHYECKOM U TEK-
CTOBOM YpoBHSX. Kak yTBep’Jat0T MHOTHE JTUHT BU-
CTHI U TIEPEBOYUKH, UX CTPYKTYPHI AUCKypca «Oo-
Jiee CIIOKHBIC U MPOIYMaHHBIE, UeM B IPYTHUX S3bI-
kax» [3. C. 14]. [To MHEHUIO YUEHBIX, TUCKYPC — 3TO
BBICIIUN YPOBEHb, B KOTOPOM OTpa)kaeTcsl KyJIbTypa
Haruu. TakuM o0pa3om, nepBoovepeIHOE BHUMAHNE
HEOOXOIMMO YJIEJIUTh U3YYEHHUIO CTPYKTYP AUCKYypCca
B IByX JTUHTBOKYIBTYpax.

AHaJU3 TYpUCTUYECKOTO AUCKypca Ha JBYX S3bI-
Kax MOKa3al, YTO Ha PYCCKOM SI3BbIKE OH MOCTPOCH
10 MPUHIAIY JSTYKIIHH, TO €CTh Haubojee oomast
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nHpOpMAIHs TIOMEIIASTCs B HaYaje TEKCTa, 3aTeM
MOAKPETIACTCS ONMCAaHUEM KOHKPETHBIX JeTaleH,
MpUMEPAMHU U T. A. B kuTalickoM onucaHuy yaie uc-
MOJIB3YETCSA MHAYKITUS: CHaYalla OMTUCBHIBAIOTCS TIPH-
Mephl UIN KOHKPETHBIC (haKThI, a 3aTEM JIeJaeTCs
0000111eH1E UIH BBIBOLL.

Tak, B pyCCKOSI3bIYHOM IIYTEBOAUTEINIEC TYPUCTHU-
yeckoro omneparopa «China Travel» cHauaja mpuBo-
nuTcst Kpatkast nHpopmanus o Benukoit Kuraiickoi
CTEHE AJsI TOro, 4ToObl JAaTh YHMTATEII BO3MOXK-
HOCTbH c(hopMHpOBaATH O Hell oblee MpeacTaBIeHHE:
«Bennkas Kuraiickast cTeHa SABISICTCS CaMBIM IJIWH-
HBIM COOPY>KEHUEM U3 KOT/Ia-TH00 MOCTPOCHHBIX Ye-
JIOBEKOM. B JpeBHME BpeMeHa cTeHa cracalia rocy-
JIapcTBO OT HaOeroB KoueBHUKOB. CeroaHs oHa sB-
JISIeTCS TTIABHOM JJOCTONPUMEUATEIbHOCTBIO CTPaHBbI.
Creny kax b1t roj nocemaet okosio 50 000 000 Ty-
puctoB» [2] lanee neTalibHO pacCMaTpUBAIOTCS 0CO-
OCHHOCTH CTEHBI, ICTOPHS €€ CTPOUTEILCTBA M HHTE-
pecHbie GakThl. TekCT 3aKaHIUBACTCS MPEIIOKEHU-
€M Typoreparopa yCciayT Mo OpraHUu3aIuu SKCKYPCUH.

B nyTeBoauTene Ha KUTACKOM $I3bIKE OIMCAHUE
Benukoit Kuralickoi cTeHbl HauMHAETCs HE ¢ 00LIei
nH(pOPMAIUH O JOCTONPHUMEUYATEIFHOCTH, a C APYTUX
00BEKTOB, KOTOPBIE MOKHO YBHUAETH HA dKCKYPCHU:
«TeppakoToBbIe BOMHBI, IPEBHUE XPaMbl U 3[aHUS
JUHACTUM MUH — BCE 3TO MOYKHO HAHTH HA TEPPUTO-
pYU BCEMHPHO M3BECTHOW JOCTONMPUMEYATEITLHOCTH
Lzroionrryanby ( {E2S 5] 44 ) 5 i S HR RG]
W, ATLARE) S D ff . A AIERAC S ) [6]. Do cBs-
3aHO C TEM, YTO KaXKAbIN KUTENb KuTas mmeeT oo1ee
npezactasieHue o Benukon Kuraiickoli cTeHe B OTiIH-
Y€ OT MHOCTPAaHHBIX TypucToB. Ocoboe BHUMaHNe
HE00XOMMMO OOpPaTHTh Ha Ha3BaHHE JOCTONPHMEYa-
TenpHOCTH — L[3toifonrryans. OHO ONUCHIBAET HE
Bcto Benukyro Kutalickyto cTeHy, a TOJIBKO ee yya-
CTOK. /lanee B MyTeBOAUTEINE OMHUCHIBACTCS UCTOPUS
CTPOUTENLCTBA, KOTOpasi MOJAKPEIISIeTCS HHTEpec-
HbIMH (hakTamu. OgHAKO camasi BaKHasl IJIsl TYpH-
cta nH(pOpMAIUs, BEIpaKECHHAS B COBETAX IO TOCE-
IIEHUIO KOHKPETHBIX MECT Ha TeppuTopuu Benukoii
Kwuraiickoi cTEHBI, HAXOJUTCSA B KOHIIE TEKCTA.

TakuM 00pa3oM, TEKCT Ha PYCCKOM SI3bIKE HAUM-
HaeTcs ¢ obmieil nHpopmaIuu, onpeaeIeHns], B KO-
TOPOM IOTYECPKUBAIOTCS OCHOBHBIC OCOOCHHOCTH
Benukoit Kuraiickoii CTeHBl, a OCTajbHas 4acTh
TEKCTa COCPEJ0TOUYCHA HA UX JIETAJIbHOM ONHMCAHUU.
Takoli mpueM HampaBJieH Ha JABUKCHUU OT OOIIEro
K 4aCTHOMY.

B xuTaiickoM nuckypce Ha000poT: oboodIarIiee
MpeAIoKEeHNEe, CoAeprKallee OCHOBHYIO UJIEH0, PACIIO-
JlaraeTcs B KOHIIC.

Pycckosi3bIuHbBIN TEKCT, B OTIUYHUE OT KUTAHUCKOS-
3BIYHOT0, OOBIYHO pa3BuBaeTcs auHeiHo. C. JJunrcy
YTBEPXKJAET, 4YTO OMHCAHHUE JOCTONpPUMEYATEelb-
HOCTEH Ha PYCCKOM SI3bIKE 3aBHUCHUT OT IOCJEI0Ba-
TETHFHOTO U3JIOKEHUS aBTOPOM COOCTBEHHOU TOUKH
3penus [5. C. 81]. OnqHako B KUTAHCKOM OIMCAHWH,
HAaIMPOTHUB, «9aCTO WUCIOJB3yEeTCS H3MEHUNBAS TOU-
Ka 3pEHMsI, OCHOBON KOTOPOM SIBISETCS )KU3HEHHBIIN
ombIT cocTaBuTens Tekctay [S. C. 83]. Ilog Toukoit
3pEeHHUs B IaHHOM cllydae Mojpa3yMeBaeTcs MpueM
«OpraHHU3aIuy OMUCAHUS ITyTEM HAINpaBICHUS BHU-
MaHUs YUTATeNsl K MOCIEOBATEIbHOMY YCBOCHUIO
UH(POPMAIIUH, YTO SIBJISICTCS PKBUBAJICHTOM ITEPCIICK-
TUBHI B )xuBoniucny [5. C. 87].

PasnuIia Bo B3ris1aX MOXKET CIIOCOOCTBOBATD pa3-
JIMYHAIO TEKCTOBBIX CTPYKTYP MEXKIY ONMHUCAHUSIMU
JIOCTOMPUMEUaTeIbHOCTEH Ha KUTAHCKOM M PYCCKOM
s3pIkax. Tak, /19 HOCUTENEeH PyCCKOro si3blka TEKCT
JIOJKEH pa3BUBAThCS JMHEWHO. B mpoTuBHOM ciy-
4gae OH OyJeT TpyIeH IS NOHUMAaHUS WIU HEJIOTU-
yeH. [loaToMy HEOOXOIMMO IPHHUMATh BO BHUMAaHUE
BAJKHOCTH yUeTa KyIbTYPHBIX Pa3IUIU.

B TekcTe Ha KUTAWCKOM S3BIKE aBTOP ITPHUBOIUT
UHPOPMAIIUIO OTHOCUTEIHHO HCTOPHHU CO3IAHUS
Benukoit Kutalickoil CT€HBI, TPOJOIKUTENBHOCTH
9KCKYPCHH, 3aT€M BO3BpAIaeTCs K OMMCAHUIO UCTO-
puu gocrorpumMeyaTeabHoCcTH. OUeBUIHO, YTO TEKCT
pa3BHUBaeTCs HEIMHEHHO, TTOCKOJIbKY MOCIeayoIIee
MPEJIOKEHNE HE BCErJla CBA3AHO C MPEIbLIY M.

BaxxHoe oTiimune Mex1y pyCCKUM M KUTaHCKUM
SI3BIKOM 3aKJTI0YACTCS B TOM, UYTO B TEKCTaX Ha pyc-
CKOM SI3bIKE MOAYEPKUBACTCS TUTIOTAKCHUC, B TO Bpe-
M KaK Ha KUTalCKUX — Maparakcuc. ['unorakcuc
MIPEICTABIISIET COOON CIIOCOO MOCTPOCHUS CIIOKHOTO
MIPEJIOKEHUS, IPU KOTOPOM CHHTAKCHUECKasl CBS3b
BBIPAXKAETCS C IOMOIIbIO OTHOCUTENbHBIX MECTOMME-
HUH, COI030B U MHBIX CIIY>KEOHBIX clioB. HampoTtus,
MapaTaKkCuc MperoaaraeT OTCyTCTBHE (POPMAaITBHBIX
CPEJCTB CBS3HU, C MOMOIILIO KOTOPHIX OMpeeseT-
Csl JIOTMYECKas MOCIeA0BaTEIbHOCTh MPEIJIOKEHHUS.
I'mnoTakcuc xapakTepu3yeT pyCCKUN CHHTAKCHC, KO-
TOPBIA HEKOTOPBIC TMHTBUCTHI OMTUCHIBAIOT KaK OOJTh-
o€ JIEPEBO ¢ OOJNBITUM KOJUYSCTBOM BETBEH U JIH-
CTBBI, IOCKOJIBKY CJIOKHOE IPEIJIOKEHHE COCTOUT U3
MHO)KECTBA MPOCTHIX. KUTalCKNi CHHTAKCHC, OCHO-
BOH KOTOPOT'O SIBISIETCS] MAPaTaKCUC, OMUCHIBACTCS
KaK «BOJIHEI, Ha0eTaroIue Ha OECKpaifHee MOPEe» UITH
«bamOyk 6e3 BeTBel». Heo6X0quMo OTMETHUTH, YTO
HOCHTEIIA PYyCCKOTO SI3BIKA Yallle UCIOIB3YIOT 00Th-
111€ COFO30B BBUY aHAJTUTUUYECKOTO CKJIajla yMa |, Ta-
KUM 00pa3oM, JTydIlie MIOHNMAIOT OTHOIICHUS MEX Ty
SI3BIKOBBIMM €JIMHUIIAMH, B TO BpeMS KaK KUTAHIbI,
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KOTOPBIE CKJIOHHBI MBICIIUTH XOJUCTUYCCKHU, MOTYT
HE YKa3bIBaTh HA JIOTMUECKYIO B3aUMOCBS3b AJI€MECH-
TOB TIPEJIOKCHHS.

biarogaps napatakcucy KMTaWCKUN SI3bIK M300M-
JTyeT TMPEIIOKEHUSIMU 03 ToIexkanux. Takoe sB-
JICHUE CBSI3aHO C TPAJUIIMOHHON KUTANCKOU KYIIb-
Typoi. JIpeBHIE KUTANIBI CYUTAIN YeJIOBEKa CyOb-
eKTOM, a BCEJIeHHYI0 — 00bekToM. JlaHHas uaes
oTpakaeTcd U B KUTalCKoM s3bike. IIpu a3Tom pyc-
CKHUM SI3BIK BCETJAa UMEET YETKUW JIOTUUECKHM MTOPsI-
JIOK U IIEJIOCTHYIO CTPYKTYPY (TojIexarniee Heo0xo-
IIMMO B OOJIBIITUHCTBE CIIyUacs).

Hesnanue ocobeHHOCTEH Tiepenayn nHGOpMaIUn
WA UTHOPUPOBAHHUE UX TPHU IMEPEBOAC MOXKET Ce-
PBE3HO BIMSICT HA KAUECTBO TEKCTA U €r0 IOHUMAaHHUE.
B xagecTBe mpuMepa MOKHO TIPUBECTH CIEAYIOIICE
onucanue Benukoit Kuraiickoit cTeHbI:

KA AL TV A T S P T e LU O 8 A H
BIIGEIGC, E5 T RE1I6AN G, BT HIG X, EA
INTZ AR FEE— 2 BUH S T 5L BT 44 «
JiHKI» [8] (Berukas kumaiickas cmena navuna-
emcs om nepesana Lllanvxaiieyans, Mopckoeo nopma
Ha nobepedcve 3arusa boxaili Ha 6ocmoke, 0o nepe-
sana L3a FOuieyans 6 nposunyuu I anscy na 3anaoe.
Benukasa kumaiickaa cmena oxeamvieaem 16 npo-
BUHYULL, 20PO008 U ABMOHOMHBIX pationoe Kumas.
Jlnuna Benuxoti Kumatickoii cmenvt cocmagnsiem 60-
aee 6000 km (6 Kumae o0un Kuiomemp paser 08ym
au). Omcrooa Benuxas Kumatickas cmena nasvieaem-
¢ «Cmena OnMuHOLL 8 0ecamb MulCAY IUY).

Onpenenuts noanexamue « 2y», «ES5» u «f»
B KUTAaWCKOM MPEIJIOKEHUH HECIOXKHO B CBETE €r0
KoHTeKcTa. OMHAKO BU3YaJIU3UPOBAHHBIN TEKCT, M-
XaHUYIECKU CKOITUPOBAHHBIN C ITA0JIOHHBIX MPEIIIO-
JKEHUM Ha KUTAUCKOM fA3BIKE, Ka)KETCSl HEECTECTBEH-
HBIM IO CTPYKTYpPE M HCIIOJIH30BAHUIO ITPOCTBIX
1 KOPOTKHUX MPEIIOKEHUU Ha pycckoM. Mbl nipen-
JlaraeM CIICIYIONIUHA TIEPEeBONl OTphIBKa: «Bemmkas
Kwuralickast cteHa OepeT cBoe Hayajo B IepeBalie
[[TarpXalTyaHh 1 MOPCKOM IOPTY HA MOOEpEKbE 3a-
nuBa boxall u 3aKkaHYMBaeTCsl HA TEPPUTOPUU TIEepe-
Basa [[3s IOiiryans B npoBuHunuu I'anscy. Benukas
Kuraiickas creHa oxBarbiBaeT 16 MpOBUHIUHN, TOPO-
JI0B U aBTOHOMHBIX pailonoB Kurasa. Ee nnuna co-
crapisiet 6omee 20 Teic. kM min 10 ThIC. i, OTCroaa
u Ha3BaHue “CTeHa JIMHOUN NECSATh THICAY JIH .

TakuM 00pa3oM, MbI MOXKEM T'OBOPUTH O TOM, UTO
ONHUCAaHHUE TOCTONPHUMEUYATEIFHOCTEH Ha PYCCKOM
1 KUTaWCKOM SI3BIKaX OTIWYAIOTCS HE TOJIBKO rpaM-
MAaTHKOU, HO B OOJIBIICH CTEIIEHH CAMOM CTPYKTY PO
MMOCTPOCHUS, KOTOPAsI CKJIAIBIBACTCS O] BIUSHUCM
Pa3IUYHBIX MOJIENeN MBIIIICHUS U KYJIBTYPHBIX 0CO-

OeHHOCTEH. B 11e1oM KuTailsl 00s1ee CKIOHHBI MBIC-
JIUTH HENUHEHHO U YIEeNsTh MHOTO BHUMAHUS BBI-
PaXEHUIO CyOBEKTUBHOT'O HACTPOCHUS FITH TyBCTB
C TIOMOIIBIO s3bIKOBBIX (hopM. Hocurenu pycckoro
SI3BIKA UCIIONIB3YIOT TEKCTHI C JIOTHUECKIM TOPSITKOM
U cucteMatndeckoi ctpyktypoii [1. C. 4].

Brustare KynbTyphl HA OMMMCAHUE TOCTONPUMEYa-
TEJIBHOCTEH B HACTOSIIIIEE BPEMSI IPAKTUUECKU HE U3-
YUYEHO, OTHAKO MBI MOXKEM MPOaHATNU3UPOBATH, KaK
peNMruo3Has MpUHAICKHOCTb, (pruocodckue mpen-
MIOYTEHUS BIUSIOT HA CO3aHME TEKCTOB. Tak, KOH)Y-
[IHAHCTBO, JA0CU3M U OYIIH3M, COBMECTUMBIC APYT
¢ ApyroM, o0pa3yloT equHyio GpuiIocodckyro cucTe-
My, BBLIETISIONIY IO TaKue ueH, kKak « K A —» (Oyk-
BaJIBHO «HE0O U YeJOBEK 00pa3yIoT SaAUHOE LIEJI0C»)
u«— FA—BHIE < 1&» (B3aMMOIONOIHAEMOCTE 1y-
aJM3Ma), 4TO CIIOCOOCTBOBAJIO (POPMHUPOBAHUIO KH-
TalCKON KynbTypbl. KUTalIbl CKIIOHHBI IPUIEPKU-
BaThCS HEUTpanu3auu, rapMOHU3AIMY KOHKPETHOM
MEICIIH, BRIPQXKEHHOU B MPEMJIOKEHUIX. DTO OIPAB-
JbIBAE€T YaCTOE HCIOJIb30BaHUE BO3BBILIICHHBIX BbI-
pak€HUH U MapaJUIeIbHbIX CTPYKTYP B KUTAMCKUX
TYPUCTUUYECKUX TEKCTaX, MOCKOJIbKY YJAOBJIETBOPS-
€T DCTETUUYCCKHUE BKYCHl KUTAUIICB U, CICIOBATEIIb-
HO, BBI3BIBAIOT Y HUX MHTEPEC K COBEPIICHUIO JKC-
kypcuu no Benukoit Kuraiickoit crene: «Benukas
Kuraiickas ctena MyTsiHbIOH UMEET JOJTYIO UCTO-
puto u Haxonutes B 70 kunmometpax ot Ileknna. 3to
OJIHA U3 CaMbIX M3BECTHBIX JOCTONPUMEUYATEIbHO-
creri Kutas. Benukas Kuraiickas crena MyTsiHBIOM
OKpYy>KeHa TOpaMH ¢ OONBIIUM KOJTHYECTBOM pac-
TUTENBHOCTH. OKpY’Karolasi 3KOJOrnyYecKas cpeaa
Y KpacUBEIC MEH3aKN HAXOMATCS Ha BCEX YUacTKaxX
Benukoii Kuraiickoii crensl. Benukas Kuralickas
creHa MyTsHbION OoraTta neizakaMu M KpacHUBOM
apxXuTeKTypoil. Teppuropusi 000pya0BaHa KaHATHOM
noporoit, ropkoit [1Iun0Oumn, a TakxKe KyIbTyPHBIM BbI-
CTaBOYHBIM IIeHTpoM “‘Great Wall”» [7].

BBenenue psiaa U3AIMHBIX TPUIAraTeIbHBIX B CO-
YeTaHUH C CYOBEKTUBHBIMU OIIYIICHUSIMI TTUCATEIS
WCHOJIB3YETCS I BEIPAKEHUS TOUKH 3PEHUSI COCTa-
BUTEIIS TEKCTA, M B TO K€ BPEMS JIJIsSI YUTATEICH H30-
OpakeH mneiizaxk Benukoit Kurtalickoit cTeHbI, KOTO-
PBIH BIOXHOBIISIET CBOMM IIPEKPACHBIM BHIOM.

Het comHeHnuii B ToM, 4TO mapaijiebHble CTPYK-
TYPBI ¥ BO3BBIICHHBIC BRIPAXKEHU ST, B OCHOBHOM 000~
3HAYCHHBIC «YCTHIPEX3HAYHBIM COSTMHEHUEMY HEePO-
(OB, UIMEIOT CYLICCTBEHHOE 3HAUEHUE JJIsI YCIIeII-
HOTO 3HAKOMCTBA KHTAWIIEB C TYPUCTHUCCKUMH
HaIpaBJICHUSMHU, TOCKOJIBKY 3TOT CTUJIb OJTHOCTHIO
OTBEUYAET UX ICTETHUYECKUM BKycaMm. TeM He MeHee,
HOCHUTEJIO PYCCKOTO SI3bIKa OUYEHb TPYJIHO OLEHUTH
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Takoi cTuib n3noxeHus. [Ipu ux npsmMom neperoje
B MPEJIOKEHUHU TIOSIBIISIETCS MHOTO JTUIITHUX TTOBTO-
pPEHUH WU U3JI0KEHUH OHOU M TOH K€ MBICIHU pa3-
HbIMH ciocobamu. JKutensam Poccuu Helerko noHATh
TaKue MOBTOPSIIOLIUECS BBIPAIKEHUS, HE TOBOPS YiKE
0 TOM, YTOOBI IIPEICTABUTH Ce0e KPacHUBbIC MeH3aKH.

Panee B uccneoBaHuN yKa3blBAJIOCh, YTO HOCUTE-
JIU PYCCKOTO SI3bIKa 00JIaIaf0T aHAJTUTHYECKUM U Jie-
TyKTUBHBIM MbITIIICHHEeM. OHHM CTPeMATCS K TOYHO-
CTH B JIETAJISIX M BEPAT «paxTam» OoJbIle, 4eM [UTa-
TaM. HarpoTuB, HHIYKTUBHOE MBIIIJIEHNE KUTalIIeB
OCHOBBIBAETCSI HA MPEIYyCTAHOBICHHON KOHIIETIIIMH.
[TockonbKy KUTANCKHUE TYPUCTHI BEPAT B aBTOPUTET
W3BECTHBIX JIIOJIEH, HHTEPEC K MOCEIIEHUIO TOr0 U
MHOT'0 MECTa, KaK MIPAaBUJI0, CTUMYIUPYETCS 3asBICHU-
SIMM 3HAaMEHUTOCTEN. IMEHHO IOATOMY B KMTAaWCKHUX
TYPUCTUYECKUX TEKCTaX TaK MHOTO LUTAT. B mpumep
MOXHO ITpuBecTU onucanue Benukoit Kuraiickoi cte-
HBI Ha y4yacTke MyTsHbION: « MHOIHE HHOCTPAHHBIC
TUACPHI, TaKue, HarpuMep, kKak b. Obama, b. KimaTom,
T. bidp u ap. nocemanu Myrtsubtoi. [{uap ®3Hb,
TJIaBHBIN Tepoit u3BecTHOro (guibma “Ecnu Thl onuH
2”, caenan MpeNIoKEHNE CBOSH BO3JIIOOJICHHONW Ha
yuactke MyTsHbiod Benukoit Kurtaiickoil cTeHsl,
B pe3yJbTaTe Yero JaHHasi JOCTONPHUMEUATEIbHOCTh
cTasa emle nomyisipaeey [7].

[IpruBeneHHBIE BBIIIIE TPUMEPHI TUITMYHBI IS OITH-
CaHUil JOCTONpPUMeUaTeIbHOCTEH Ha KUTAHCKOM $I3bI-
ke. LlutupoBaHue CTUXOB, OTPBIBKOB U3BECTHBIX IIPO-
W3BEACHUH U IIUTAT 3HAMEHUTOCTEH MOMOTaeT yCu-
JUTH OYapOBaHME KUBOMHMCHBIX MECT U MPOU3BECTH
Oosee riry0oKoe BIieYaTIIeHue Ha KUTaHCKUX YUTaTe-
neit. OgHaKko Takol monxon, 3 peKTuBHEBIN B KUTail-
CKOM ayJJUTOpUH, HE MOAXOJAUT JIJI1 HOCUTENEH pyc-
CKOT'O SI3bIKa.

Kpowme Toro, B KUTaliCKMX TYPUCTHUUECKUX TEKCTaX
LIITUPOKO HUCHOIB3YIOTCSI PUTOPHUECKHUE TTPUEMBI, Ta-
KHe Kak cpaBHeHHe, MeTadopa, Tunepoo1a, MoBTO-
peHue, napaenusM u nepconudukanus. braronaps
TaKMM CII0CO0aM TMOSBIAETCS BO3MOKHOCTD MTPUAATH
BBICKa3bIBAHHIM HEOOXOJUMYIO SIPKOCTh. B HEKoTO-
PBIX CIy4YasiX OHU IPUMEHSAIOTCS OTAEIBHO, HO He-
PEAKO MOKHO YBHUJIETh HECKOIBKO PUTOPUUECKUX
MIPUEMOB, UCTIOIB3YEMBIX B OJTHOM U TOM XK€ TYpH-
CTUYECKOM TEKCTE C HAaMEpPEHHUEM OIHCATh JOCTO-
MIpUMEYaTeIbHOCTh 00Jiee YBIIEKAaTeIbHO U MPUBIIE-
KaTeJIbHO, YEM OHA €CTh Ha camMoM Jeje. B mpumep
MOXHO NMPUBECTHU clenylouiee onucanue Bemnukoit
Kuraiickoii crensl ¢ nHPOpMannoHHoOTO caiita Baike

Baidu: «J7 BEKIREMFRIATRAL, 55N AR %
K—BHIGAE, 200024k, R ANFEA REMIAIR
BB A, DRI A T R R R KR

XFRE RS, R BARMOBERRE, RAEE
R RIRIIH KBS R CCBFEITH) KK
AR, fERIRTE A0 B TN BT R A

BT ARERIR WA A HE R RS AR,

BE5R AR RGN SR BE O Z ERE» [9]
(Benukas cTeHa MmouTH cpas3y CTajla CHMBOJIOM Be-
JIMKOT'0 BOCCOEAMHEHUsI KuTakckol Hauu. Ha mpo-
TshkeHuu 6osee 2000 meT HUKTO HE CMOT ee paspy-
IIUTH U CIIOMHUTH HAPOAHBIN TyX. Bemmkas cTeHa aist
KUTaCKOro Hapona SIBJISIETCS CUMBOJIOM BEJIMKOM
BOJIM U cuiibl Hauuu. B rumue Kuraiickoit HapogHoi
PecrryOnukn mMpHUCYTCTBYET CIEHyIOIIas CTPOYKa:
«BcraBaii, kTo padctBa Gonbiie He xoueT! CBOUMHU
KPOBBIO U TUIOTHIO IIOCTPOUM HAITYy HOBYIO Benmkyro
creny!». IMEHHO mpencTaBisieT CTEHY KaK CHMBOI
HEPYIIMMOT'0 HAI[MOHATHHOT'O AyXa, BOJIH U MATPH-

oTnueckoro sHrysuasma.) KIAENFIERIER R
fiE, 1E P RIBERE T H AR, FHAEH R SO
B 32 SCIR WS ) -4 v, R i A 2 RO AR S R HAS
717 [ SRS S gt N PTALR], Pz, Txs
FORHIAESEAF T, RALERI MRS — IR E A
PRI PHERRIGAL, Mt BRI 5
R FRRIPUGRR AL, BT T IiH S b
RMIFPHEZ— 0T, “E Ryt 7(?1:”552%3? HRFAT]
RS =, kbﬂéfi?;&ﬂﬂiﬁ BHHIR, ALK
PRV FIAN WG S PRI D St Se 2k 7 H 2 B
2, — 7 ANt S R A TR R R A B
RS, ST AR o NI o RS AR
W KIFAUR PR RIRIISAE, 11 H % N W]
HIBRAE, HIBRASFHIRAE, 4 NSEHCR R £ 5t
AR PSR 3E AL . [9] (Benukas cTeHa Kak CHM-
BOJI M TOPJIOCTh KUTANHCKOM HAIMK OTpakaeT 00pr0Oy
KUTalCKOro HapoJa NPOTUB UMIEPHAIUCTUUECKOU
arpeccuu. B roasl BoitHbl Kutas ¢ fnonueit cteHa
CHMBOJIM3MpPOBaJIa HAallMOHAJIbHOE €IUHCTBO U IIO-
pBIB K 3amuTe poauHbl. MMenHo nostomy «Kurait
u CTeHa — eauHOE 1IeNI0e) CTaja IIaBHBIM JIO3yH-
roMm 00peOBI ¢ Bparom. MimeHHO moaToMy Bemmkast
Crena ynomunaetcsi B rumHe Kutatickoit HapogHoit
PecrryOnukn kak riaBHAS IIEHHOCTH CTPAHBI M BCe-
ro Hapona. B Hacrosiee BpemMs 00OpOHHUTEIbHAS
¢yakmus CTEHBI TOCTENCHHO CHUXKAETCS, B TO Bpe-
M3l KaK YCHJIMBAETCS €€ KyJIbTypHas U IyXOBHAsI POJIb
B JKM3HU KaXXJIOro KuTaiina. OHa oTpa)kaeT UCTOPH-
YECKYIO ABOJIIOIUIO HApOJia, SCTETUYECKOE 0YapoBa-
HHE €ro KyJIbTYpPBbI, & TAK)KE MYJIPOCTb U TBOPUECKHE
CriocoOHOCTHU. Benukast cTeHa sBIsSETCS HE TOJBKO
CHUMBOJIOM KMTalCKON HallMu, HO U CUMBOJIOM Y€JIO-
BEUECTBa, CHMBOJIOM MHUPa Ha 3eMJI€ U CTOUKOCTH Ye-
JIOBEYECKOIo J1yxa.)

Paznuuus B omucaHUsSX JOCTONpPUMEYATENb-
HOCTEH Ha PYCCKOM M KHUTaMCKOM S3BIKaX SPKO
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JIEMOHCTPHUPYIOT OCOOCHHOCTH HE TOJBKO SI3BIKOBBIX ~ Jla IOCTUTHET Ieiu. [Ipu cocTaBieHUH OMUCAHUMA
CUCTEM, HO U CIIOCOOOB MBIIIJICHUS, TPAUIUHI B I1e-  JOCTONPUMEYATEIbHOCTEH HEOOXOIUMO YUUTHIBATh
penade naopmamni. IMEHHO TIOATOMY TIPSMOM ITe-  IEJIBIH KOMILIEKC TPeOOBaHIH, OTHUM M3 Ba)KHBIX SIB-
PEBOJ KUTAHCKUX TEKCTOB HA PYCCKUM SI3bIK HE BCET-  JISICTCS y4eT OCOOSHHOCTEH JIMHTBOKYJIBTYPBI.
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THE STRUCTURE OF SIGHTS DESCRIPTION IN THE RUSSIAN
AND CHINESE DISCOURSES (ON THE EXAMPLE
OF THE DESCRIPTION OF THE GREAT WALL OF CHINA)

Yin Zixuan
South Ural State University, Chelyabinsk, Russia. 1363332326@qq.com

Within the framework of this study, the analysis of the structure of descriptions of attractions in Russian
and Chinese is carried out. The purpose of the article is to analyze the methods and structure of the descrip-
tion of sights in Russian and Chinese-language discourse using the example of the description of the Great
Wall of China. Guidebooks on the Great Wall of China, presented in electronic form, were selected as re-
search materials. The author provides a brief description of the differences between the provision of informa-
tion in Russian and Chinese. Particular attention was paid to the use of deduction in Russian and induction in
Chinese-language discourse when describing a sight. At the same time, linear and non-linear narration is also
noted as the distinctive characteristics of the two discourses, based on the peculiarities of linguistic cultures.

Key words: discourse, sightseeing, description, structure, analysis, linguoculture, Russian, Chinese.
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INPUMEHEHHUE KAYECTBEHHBIX METOAOB
JJIS BBIAEJTEHU S PEJTEBAHTHBIX OKCTPAJIMHI'BUCTUYECKUX
PAKTOPOB PEYHEBOI'O BO3JAEUCTBUA

JI. K. Ilep

Yenabunckuii eocyoapcmeennwiil ynusepcumem, Yenabunck, Poccus

PaccmarpuBaroTcsi OCHOBHBIE 00JTACTH IIPUMEHECHNST KAYeCTBEHHBIX METOJIOB ISl H3yYCHHSI IHHTBUCTH-
YECKHX SIBJICHHM Ha MPHUMeEpPE NCUXOIUHIBUCTHYECKOIO SKCIEPUMEHTA. BhIIeIeHbI KaYeCTBEHHBIE METO-
JIbl 1715 pelleHus cuenu(uyeckux 3a/jad Mo BBIAEIECHUIO SKCTPAJUHIBUCTUUECKUX (DAKTOPOB: 3KCHEPTHBIH
OIpOC, KOHTEHT-aHaJIN3, KJIacCupuKanus, rpalyupoBaHue, COIOCTaBUTENbHbII U CpaBHUTEIbHBIH aHAIN3,
pamxupoBaHue, popmanusanus, dKCIEPUMEHT U HabI01eH1e. PacKpbIBatoTCS BO3MOXKHOCTH KaueCTBEHHBIX
METO0B OTHOCUTENIBHO JIMMUHUPOBAHUS HEPEIEBAHTHBIX IKCTPAIMHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB U BblIEIIE-
HUS PEJICBAHTHBIX, B 0COOCHHOCTH JOMUHUPYIOINX (akTopoB. [IpeacTasiens! Tpyu Hanbdoee 9acTo BCTpe-
YAIOLUXCS CLEHAPUs [IPU PELIEHUH BBIIEYTIOMAHYTHIX IPOOJIEM, U PACCMOTPEHBI pa3IudHble CIIOCOObI 110-
CTPOEHUS TUIIOTE3 B paMKaX AaHHBIX clieHapueB. OTMeueHa Hepas3pblBHAs CBS3b MEXAY Hay4HOM HCTUHOIA,
Ka4eCTBEHHBIMH M KOJIMYECTBCHHBIMU METOJAMU B INHTBUCTHUKE.

Kuarwuesble cioBa: IKCmpaluHesucmudecKue d)aKWlOpbl, Ka4yecmeeHHble MEWIO()bl, noaumMu4eckul Ouc-

Kypc, KoHmpacm, peuyesoe 603()@12077161/{6, cyeHapuu, Hayinasd ucmuHa.

B cTaTpe MBI HONBITAEMCS YACTHYHO PEIIUTH IIPO-
OyieMy Hay4YHOW MCTHUHBI B OTHOUICHHH H3yYCHUS
AKCTPATUHTBUCTUICCKUX (DaKTOPOB C TIOMOIIBIO Ka-
YECTBEHHBIX MeTOIOB. OTHOCHTEIHLHO HAYYHOU HCTH-
Hbl Dpux @pomm oTmMeyan: «OnHAKO y MHOTHX <...>
KpaifHe HAaMBHOE TIPEICTABICHUE O HAYIHOM METOJIE.
<...> OHO CBOJUTCS K YIOBAHHUIO, YTO €CJIM COOpaTh
(akThI, 3aTEM MOABEPTHYTH UX KOJINYECTBEHHON 00-
paboTrke <...>, TO 00s3aTEIIBHO OTKPOCIIhL HOBYIO
Teopuio. <...> OyATO HCTUHHOCTH TCOPHH 3aBUCHT
OT BO3MOKHOCTHU €€ 3KCIIEPUMEHTAJIbHOM POBEPKU
JPYTUMU UCCIIECAOBATEIISIME IIPU YCIOBUHU IOy YCHUSI
OIIHUX U TeX ke pe3yabraToB» [10]. He orpumas Bcro
[IEHHOCTh KOJIMYECTBEHHON 00pabOTKHU, MBI BUIUM
HEOOXOIMMBIM OIICHUBATh BaXKHOCTH Pa3IMIHBIX
OKCTPAIUHTBUCTUICCKUX (PAKTOPOB U UX BIUSHUS HA
JUHTBUCTHYECKHE (DAaKTOPHI, B IEPBYIO OYepeb, Ka-
YeCTBEHHBIMHU METOIAMH JJISI TOTO, YTOOBI H30€KaATh
MOCIIEAYIOIIUX HEOCTOBEPHBIX BHIBOIOB.

B c¢Bs3u ¢ 3TUM mojaraeMm, 4TO HEOTHEMJIEMOM
YaCTHIO JIMHTBUCTUUYCCKOTO UCCIICIOBAHUS JTOJKCH
CTaTh aHAJU3 B3aUMOCBSI3H MEXAY IBYMS BUJAMHU
(haKTOPOB: IMHTBUCTHYCCKIMHU U IKCTPATHHTBUCTH-
YECKUMHU — U CUJTY 3TOH B3aHMOCBSI3H.

B cratee memaeTcs mOMBITKAa OMHUCATh JOCTa-
TOYHO YHHUBEPCAJBbHBIM pPabO4Ynii MHCTPYMEHT,
BKJIIOUAIOMUI B ce0s TOJTAMHBIE HHCTPYKIUH
IUTSI TIPOXOXKICHUsSI Yepe3 HamboJiee BCTpEYacMbIC
B IMCKYpC-aHAJIN3€ CLIEHAPUU; TIONBITKA HAWTHU aJIeK-
BaTHBIC U A ()EKTUBHBIC CIIOCOOBI MPUMEHEHHUS Ka-

YECTBEHHBIX METOJIOB JIJISI BBIACTICHUS PEIICBAHTHEBIX
OKCTPAIIMHTBUCTUUYECKUX (PAKTOPOB Ha MpUMEpe
0a3bl TaHHBIX, IOTYYEHHOU B XO/I€ IIPOBEACHUSI IICHU-
XOJIMHTBUCTHUUYECKOTO AKCIIEPUMEHTA.

Mp5I pacCMOTPHM METOJIBI HA UX CITIOCOOHOCTH pa3-
PEeIuTh CIAEAYIONIUE TPU CLIEHAPUS:

1) HaxOXJICHUE OCHOBHOTO AKCTPAJMHTBUCTHYE-
CKOTO (paKTOpa, KOTOPBIA MOKET BIUATH HA THHTBU-
CTUYCCKUM;

2) HaxXOXKJICHUE COBOKYITHOCTH JIMHTBUCTHICCKUX
(hakTOpOB, KOTOPBIE MOT'YT BJIHMSThH Ha JIMHTBUCTHYE-
CKHIL;

3) HaXOXKJIEHHE DKCTPATMHTBUCTUYECKUX (aKTO-
OB, KOTOPBIE MOTYT IIPEBPATUTH HCCIICIOBAHNE B HE-
COCTOSITEIILHOE.

B naHHOI cTaTbe paccMaTpUBAKOTCS CIEAYIO-
[[M€ KauyeCTBEHHbIE METOJbI: IKCIEPTHBIA OMpoc,
KOHTEHT-aHalu3, KiacCUpUKalus, TrpagyupoBa-
HHE, COMOCTABUTEIILHBIN U CPaBHUTEIbHbBIA aHAJIU3,
paHxupoBaHue, Gopmanu3alus, SKCICPUMEHT U Ha-
OmomeHue.

DKCIEPTHBII OMPOC ABIAETCS AOCTATOUHO dPPeK-
THBHBIM METOJIOM OBICTPOTO OIIPENIEICHUSI OCHOBHBIX
TPEHJIOB U Pa3pabOTKU MEpPBOHAYATIBHBIX T'HIIOTE3
U XapaKTepusyeTcsl yHuBepcanbHocThio [11; 125 13].
JlaHHBII MeTOJI CIIOCOOEH HETOCPENICTBEHHO peliaTh
BCe TpH cueHapus. Hampumep, MBI UCCIEIyeM CHITY
peyYeBOro BO3/ICUCTBUS KOHTPACTA B MOJIUTHYECKOM
nuckypce. Ha ocHOBe mpeapIIyIIero onbITa rpymnmna
9KCIEPTOB MOXKET CPAaBHUTb M MPOAHAIU3UPOBATH
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OTpe/ieTIeHHbIE BBICKAa3bIBAaHUS C KOHTPAcTOM M 0e3
1 YMO3PUTEIBHO OIIEHUTH CHUITY UX PEUEBOrO BO3/IEH-
CTBHS, a TAKOKe TIPEIIONOKUTH ITPH KAKOM HITH KaKUX
9KCTPAIMHTBUCTHUECKUX (haKTOpax 3Ta chiia BO3JCH-
CTBHSI MOTJIa BapbUPOBATHCS. B oTimume ot nccineno-
BaTeisi, KOTOPBIH C(OKYCHPOBAH TOJIBKO Ha LIETH CBO-
€ro HCCIeIOBAaHMS, OHW MOTYT J€NaTh JOTaJKH HIIN
MPEIONOKEHNS, BIOCIEACTBUM U3MEHSIOIMINE TOY-
KY 3pEeHHUS UCCIIE0BATeIIsI MITH JOOABIISIONINE HOBBIE
TUNOTE3bl A npoBepku. Hampumep, cnmupaiitepst
CapaToBCKO# 001aCTHOM JyMbI OTMETHIIH, YTO €CTh
0COOEHHOCTH ayJIMTOPHUHN, KOTOPbIe OHU YYHUTHIBAIOT
MIPH TIOJTOTOBKE peuei 0OIIepOCCUICKOTO YPOBHSI U
pedeii Ha OIpeIeTICHHBIX JIOKANINSAX B 00IACTH, TIIC OHU
TSTOTEIOT K MCIIOJIb30BAHUIO TIPEIJIOKEHUHN C TIPOCTOMN
CHHTAaKCHYECKO! CTPYKTypoil. OTCroma BO3HHUKJIIA HEO0O-
XOIAMMOCTB TPOBEPKH TUIIOTE3BI O TOM, JEHCTBUTENBHO
JIM B TIPOCTHIX MPEATIOKEHUAX KOHTpAcT OyJeT UMeTh
HauOosblIee BO3ACHCTBHE, a TaKKe THIOTE3bl, Y4TO
SKCTPAIMHTBUCTHYECKUI (PaKTOp MpOCTpaHCTBA MO-
KET BJIUATH Ha BBIOOp peueBoi cTpareruu. B rpynmy
9KCIIEPTOB MPEACTABIACTCA HEOOXOAMMBIM BKJIIOYATH
CIIMYPalTePOB W3BECTHBIX MOJUTUKOB, CAMUX TOJIH-
THKOB U YCHEUTHBIX OPATOPOB € OOJIBIION ayAUTOPHEH.

Jpyroii kaueCTBEHHBI METOA, KOTOPBIH pacrpo-
CTpPaHEH U Yallle BCEro UCIONIb3yeTCsl B KOMOMHAIIUU
C IPYyTrUMHU METOoAaMMU — KOHTeHT-aHanus [3; 7; 9].
IIpencraBnseTcs JOTHYHBIM, YTO KCHEPTHBIH OMpoc
MpearnoigaraeT KOHTeHT-aHaJIn3 10 U nocie. J{o axe-
MEPTHOIO ONPOca HEOOXOAUMO OIPEACTUTHCS C OC-
HOBHBIM HAa0OPOM SKCTPATMHTBUCTUYECKUX (DAKTO-
POB B OIUTHYECKOM AUCKYypce. [locie sxcnepTHOrO
OIIpOCa MOXHO YTOYHHUTbH, KAaKNE IKCTPATUHI BUCTHU-
Yyeckue (pakToOphl peau3aiui KOHTPacTa UMEIOT Me-
CTO B JIEMCTBUTEIHLHOCTH, HACKOJIBKO CHJIBHO BIIHS-
HUE€ SKCTPAIMHTBUCTHYECKUX (PaKTOPOB IpU pea-
JIM3allMY KOHTPAcTa Ha Pa3HbIX S3bIKOBBIX YPOBHAX
u T. A. Hampumep, B Xo1e KOHTEHT-aHAIN3a pedeit
o6bemoM 6os1ee 200 000 c1OB MBI TPHUIILTH K BBIBO-
Ty, 9TO OCHOBHBIMH, TOUHEE Hanboiee 9acTo BCTpe-
YaIOMUMHUCS, SKCTPAJTUHIBUCTHUECKUMU (haKTopa-
MU pean3aiyy KOHTPacTa HMEHHO B TIOJIUTHYECKOM
JVICKYpCe SBJISIOTCS COLUATIbHBIE, ICUXOJIOTMUECKUE,
COOCTBEHHO-TIOJTUTUYECKHE, IKCTPATUHTBUCTHYE-
ckue GaKTOpHI MPOCTpaHCTBa U BpeMeHH. Eciin koH-
TpacTHBIE ()PArMEHTHI AUCKYpCa OTHOCATCS K pedaM,
MIPOV3HECEHHBIM B CHJIBHO OTJIMYAIOIIMXCS 10 pa3-
Mepy MpOCTpaHCTBaX, TO JKeJIaTeJbHO Takue ¢par-
MEHTHI HE aHAJM3NPOBATh BMECTE, a €CIIM aHAJIN3H-
pOBaTh, TO C yUETOM ITOT0 IKCTPATUHT BUCTUUECKOT O
¢akTopa. Ilomaraem, 94T0O KOHTEHT-aHAJIU3 MOXKET
YCHEIIHO pelaTh CLeHapHhil 3 0 HeCOCTOSATEIbHOCTH

BBIBOJIOB M B KOMOWHAIUH C IPYTUMU METOJIaMH d(-
(heKTUBEH JIJIs1 OCTAJIbHBIX JBYX CIICHAPHEB.

Kpome BrITIeyka3aHHOW WHpOPMANINH, 3a9aCTyIO0
MIPH TIOJIrOTOBKE AKCIIEPTHOrO OIPOCa MCIOIb3yeTCs
MeTo KiaccuuKkanyu. JJaHHbI MeTOR UCKITIOUUTENb-
HO TOJIE3€H IPH PEIICHNH KOMIUIEKCHBIX 3a]1a4, TAKUX
Kak orpeneneHue 3QpPeKTHBHOCTH KOHTPACTa P Ha-
JIUYNAN SKCTPATHHTBUCTUYECKUX (PaKTOPOB, U MOXKET
3HAYUTEIFHO O0OTaTUTh 3HAHUSA O COCTABISIONINX
JIMHTBUCTHYECKOTO siBIeHus. Harpumep, s nzyde-
HUS KOHTpacTa Oblila cOCTaBJeHa OMHApHas KJIACCH-
¢bukamnus, a ;s U3yYSHHs SKCTPATMHTBUCTHYECKUX
(hakTopoB MHOTO(DaceTHas KiaccupuKaius, riae, Ha-
MIpUMeED, COITHABHBIC SKCTPATMHTBUCTHYECKUE (aK-
TOPBI MOTYT OBITH KJIacCH(DUIIMPOBAHBI Ha TIPUHA/I-
JISKHOCTh K CONMAIIFHOMY KJIaccy, COIMAIbHBIE TI0-
TPEOHOCTH, KOJTMYECTBO aIPEeCaToB PEUH, COIIHATbHBIC
3aJa4 HCTOPUYECKOTO Mepro/ia M COIMabHas 1 MO-
JUTHYECKast aKTUBHOCTb. CIIelyeT OTMETUTb, YTO TIPH
KJIACCH(PUKAIINH SKCTPATNHTBUCTHYECKNX (PaKTOPOB
HEOOXO/IMMO YYHTHIBaTh KOHKPETHYIO LIEJIb U 3a/a-
9, a TAK)KE MAcIITad U BO3MOKHOCTH HUCCIIEI0BAHNS.
CaM 110 cebe MeToJT KJTacCH(DUKAITUH HE MOXKET ITOMOYb
HU B OTHOM CIICHAPHH TI0 UACHTU(PHUKAIIUN HanOomee
¥ HauMEHee PEJICBAaHTHBIX dKCTPATHHTBUCTHYECKUX
(haKTOpOB, HO B COBOKYITHOCTH C KOHTEHT-aHAJIN30M
1 TIOJTHOMACII TAOHBIM M3Y9IEHUEM CYIIECTBYIOMICH JIN-
TepaTypblI 110 BOIIPOCY MOXKET OTCESATh HEPEICBAaHTHBIC
SKCTPATMHTBUCTHYECKHE (PAKTOPHI M, HAOOOPOT, BBI-
JISIUTh JIOMHUHHUPYIOIIHHA SKCTPATHHTBUCTUYECKUI
(hakTOp, KapAMHAIBHO U3MEHSIONIUI CHITy PEIEBOTO
BO3CUCTBUS, T. €. HalTH YaCTHYHOE PEIIeHHEe IS
BCEX TPEX CLICHapHEB.

MeToxa rpaayupoBaHus SBISIETCS TEHCTBEHHBIM
B cllyyae MOCTENEHHOTO HapacTaHWs WU yObIBa-
HUS TPaAyHPOBAHHBIX BEIMYNH HIIA CTETIEHEH Kaue-
ctBa [1; 4; 5] u ocobeHHO B ciydvae, eciau Mpeanoa-
raeTrcsl mocjenyromas cTaTUCTH4Ieckass oopadoTka.
[Ipu gocTaTOYHOW CTENEeHM Tpajallii CTaTHCTHYC-
CKMH aHAJIN3 1aeT MaKCUMaJIbHO TOYHbIE U HH(pOpMa-
THUBHBIE pe3yJbTaThl. Tak, MpU HATMYUK 3 rpajanui
y 2 mepeMeHHBIX, He00X0JUMO HCCIIeIOBaTh 6 B3a-
uMooTHoIIeHUH. KonnyecTBO Tak Ha3bIBaeMBIX pa3-
MEIICHHH 6€3 TOBTOPOB BRIUUCISETCS IO (hopMyIie:

k n!
An = (n—k)"’

rac k — uwncio rpaz[aunﬁ, n — YUCJI0 NICPEMCHHBIX,

a 3HaK | 0603Hauaetr dakropuan.

'Emenun A. 3agaum no komGunatopuke. IIpumeps
pemenunit. URL: http:/mathprofi.ru/zadachi_po_
kombinatorike primery reshenij.html
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IIpu MeTOome I'palydpOBaHUSI MOTYT HCIOJIB30-
BaThCsl 00pa30BaHME IIKAJbl IPAJAIHA, HYJICBOE U3-
MepeHue u T. 1. Hanpumep, B HallleM UCCIICIOBAHUN
MBI T'PaayUpPOBaIH IKCTPATHHIBUCTHUCCKUH (HaKTOP
[POCTPAHCTRA: PAJUOCTY/IMSI, TEIECTY NS, YHUBEPCH-
TeT, opuIManbHas TPUOyHa, CTaIHOH/TUIOMIAAb; (hak-
TOp MOJUTUYECKUX 3aj1au: [NI00aIbHbIC, JTOKAIbHbIC,
nugHble. [ pagyupoBanue caMo 1o cede, Tak e, Kak |
KJIaccu(UKaIusi, He IpeJiaraeT pelieHre ClICHapHUeB,
OITHAKO MOXKET CIIOCOOCTBOBAThH HHCANTAM IO IKCTpa-
JIUHTBUCTHYECKUM (DAKTOpaM pean3aiii KOHTpacTa
B COBOKYITHOCTH C IPYTMMHU KA4€CTBEHHBIMH METO/a-
MU 1 HapsAy C KiIacCu(pUKAIIen sIBIsieTcsa HeoO0X0omu-

MBIM aHAJIU30M JIJI1 COCTABJICHUS MATPUII C LIETIBIO I10-
CJIEIIYIOIIEH CTATUCTUYECKON 00Pa0OTKH.

Co3aB ABE MaTpUIIbL: OJHY C I'pajyHUpOBaHHbI-
MH 9KCTPAIMHTBUCTHYECKUMHU (DaKTOpaMu B HCCIC-
JIyeMbIX MOJIUTHYECKUX peuax, a IPyrylo C Xapakx-
TEPUCTUKAMHM KOHTPACTa TEX )K€ CaMbIX pedeil, MbI
COMNOCTAaBUJIM XapaKTEPUCTUKU KOHTpACTA C IKCTpa-
JUHTBUCTUYCCKUMH (haKTOPAMH U OOHAPYIKUIIU CIIe-
JYIOLIKE YCTOWUHBBIE 3aBUCUMOCTH: CJIOXKHOCTh KOH-
TPaCTHBIX MPEIJIOKEHUH yMEHbIIAETCs, BO-TIEPBHIX,
C YBEJIMUYEHUEM IPOCTPAHCTBA, BO-BTOPHIX, C YBEIH-
YeHHUEM COIMAJILHON M IOJIUTHYECKON aKTUBHOCTH
(cMm. Tabm. 1).

Tabnuya 1

ComnocrapiieHHe HeCy0OBEKTHBIX IKCTPATHHIBUCTHYECKHX (PAKTOPOB
H XapaKTePUCTUK KOHTpPAcTa

Hecy0bexTHbIE

3KCTpa££:lTF§I:l:ITi"eCK“e MpocrpancTBo X?oaI:CTTpegchcagKa Kggfﬁz(ﬁgig
Peun| Peusn| NpeI0KeH U

1 Cragnon I 1,36

11 ITnomans 11 8,00

v YHUBEpCUTET v 9,30

VIII Tenecrynus VI 7,00

X Tenecrymus IX 9,00

B Tabnune 1 nuMeroTcs TaHHBIE, KOTOPBIE HE COOT-
BETCTBYIOT HOPMAJIFHOMY PacHpezesieHnio. DTO Mo-
Ka3aHKe K IPOBEJICHHUIO AUCIIEPCOHHOr0 aHaJIn3a Ha
00IBIIOM 00BEME TAHHBIX.

TeM He MeHee C NMOMOUIBIO CONOCTABUTEIBHOTO
Y CPAaBHHUTENIBHOTO aHAJIN3a BO3MOXKHO INPEABAPH-
TEeJBHO peImunTh crieHapuu 1 u 2. Ha Ham B3ruisi, cre-
Hapuii 3 He MOXeT OBITh peIIeH MOCPEICTBOM AaH-
HBIX BUJOB aHain3a. [Ipu conocTaBieHnu u cpaBHe-
HUH MBI MOXEM OLIEHUTh TEHAEHLIUH, NIPOCIEAUTH
B3aMMOCBSI3H, HO YMO3PHTEIHHO OIIEHUTH TOTAJIHHO
JOMUHUPYIOMINH 3KCTPATMHIBUCTHUYECCKUN (QaKTop
MpeACTaBIAeTCS KpalHe 3aTPYJHHUTENBHBIM, II0-
CKOJIBKY B PEAJIBHOCTH BCEr/a €CTh pa30poc JaHHBIX,
3HAYUTEITBHOCTH KOTOPOTO HEOOXOINMO OI[EHUTH KO-
JINYECTBEHHO.

B mporecce conocTaBUTENBHOTO aHaIU3a OBLI
WCTIONIB30BAaH METOJl PaH)KUPOBAHUS, KOTOPHIH 3a-
KJIIOYAeTCs B PACIOJIOKEHUH CcOOpaHHON 0a3bl
JNIAaHHBIX B OIPENENIEHHON MOCIeI0BaTeIbHOCTH,
00bIYHO yOBIBaHUS HJIM HapacTaHUs IOKa3are-
neit [6]. Belnu npoBeleHbl NATh COPTUPOBOK CO-
CTaBJIEHHBIX MaTPULl 110 BO3PACTaHUIO ITOKa3aTenei
IKCTPAIMHTBUCTHUECKUX (PAaKTOPOB (YacCTh OIHOM
W3 HUX MpHUBeaeHA B Tabaume 1).

bnaromapst paHXUpOBaHHIO MBI MOXEM Ha-
TJISITHO TPEACTaBUTH TEHACHIIUM W 3aBHCHMOCTH.
HHTepecHo, 4TO 10 CBOCH KOMOMHATOPHOM CyTH Me-
TOJI PAaHXHPOBAHWS, OTHOCSIITHIICS K KAUeCTBEHHEIM,
CXOJIEH C METO/IaMU OPTOrOHAIBHOTO U KOCOYTOJIBHO-
r'0 BPAIICHUS B paMKaX (paKTOPHOTO aHAIU3a, KOTO-
pBIC SBIISIFOTCST KOJTMYECTBEHHBIMHU.

Jlns pemieHust Bcex TpexX CIEHAPUEB MOXKET MpHU-
MEHSITHCS JIBA THIIA HAOIIOACHHS: CILIOIIHOE W BEI-
6opounoe. CIIJIONIHBIM Ha3bIBAOT HAOJIO/ICHUE, TTPH
KOTOPOM HCCJICTIOBAaHUIO TIOABEPTAIOTCS BCE CAMHU-
LBl U3y4aeMOil COBOKYITHOCTH, B TO BPEeMs Kak MpH
BEIOOPOTHOM HAOTIOACHUH — TOJBKO YaCTh CIUHHUIL
Takoi coBokymHocTH. Hambosee sHepro3aTpaTHbIM
u He MeHee d(()EKTUBHBIM METOIOM CUUTAEM BEI-
O6opouHoe HaOmroIeHre. B HalleM ncclieToBaHuH U3-
Y4aJIUCh BBICKA3BIBAHUS C KOHTPACTOM, UX BO3ICH-
CTBHUE Ha ayTUTOPUIO, KOTOPOE OLIECHUBAJIOCH KaK BU-
3yaJbpHO, TaK U [0 PEUTHUHTaM COLIMAILHBIX aTr€HTCTB.
B wactHOCTH, BRIOOpOYHOE HAOIIOACHUE TTOMOTJIIO
BBIJICTUTh W3HAUAIBHO HEOUYCBUIHBIA SKCTPAJIMHT-
BHCTHUYECKUN (HaKTOp peanu3allmil KOHTpacTa —
WHTEHCHUBHOCTD CBSI3M C UCTOPHUEH, B OCHOBHOM, 00-
mectBa. [lox ucTopueit odmecTBa UMeeTCsl B BUIAY
BPEMEHHON KOHTHHYYM, B KOTOPOM 3TO OOILECTBO
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HaxoauTcs. B xone HaOmroneHust ObLIIO0 3aMEYEHO, YTO
MOJIUTHUKY 3a4aCTyIO OMUPAIOTCS HE TOJIBKO Ha COOBI-
THSA JTAJIEKOT0 MPOIIJIOTro, HO ¥ Ha HelaBHUE COOBITHS:
HEZeINIo, Mecsll Ha3ad U T. . Mcnons3ys BeIOOpouU-
HYIO HCTOPUIO KaK OCHOBY JUJISl aHAJIN3a, CPDABHEHHS,
KOHTpAcTa, MONUTUKY MAHUIYJIUPYIOT ayJUTOpHUEl,
(haKTHUECKH OTPAaHUYMBAS CXEMY MOBEACHUS aape-
CaTOB PEeUM U MOJBOAS UX K OAHOMY, Ha UX B3IJIA,
€IMHCTBEHHO IMPAaBIIFHOMY IIyTH, PEIICHUIO, ACH-
CTBHUIO U T. II.

IocnenHuii Ka4eCTBEHHBII METOJ, KOTOPBIH XOTE-
JI0Ch OBI paccMOTpeTh, — 3TO (popmanmzanus. B mpo-
1ecce BEIOOPOYHOTO HAOTIOACHU ST MBI MOTJTH C/CJIATh
CIIEAYIOIIME 3aIIUCH MO KaXJI0U peun: aKyenm 6 peuu
Ha nampuomuyecKue yyeacmed, 20e npe3udenm «cma-
HogUumMcsy 00HUM U3 scumeneti Poccuu; doneas ucmo-
pus ezaumoomuouenuii ¢ MUJI; bezdenve uunosnu-
K08 OONHCHO DbIMb HAKA3AHO, M. K. NPUBELO K KPU3U-
Cy; Kpumuka cumyayuu 8 cmpaHe, C10ACUBUIELCS 3d
nocaeonue 20 nem; anennupoganue Kk makum oouje-
CMBEHHbIM UOeANdAM, KAK YeCmHble 8blOOPbl, epadic-
danckoe osudicenue, bopvba ¢ koppynyue u 1ap. B
pe3yabTare ObLIO MOTyYeHO MHOXKECTBO Pa3IMYHBIX
MPONO3ULUM, CBA3aHHBIX ¢ ucTOpuel. Mcxons us no-
CBIJIOB aJIpECaHTOB, MbI CJIeJIaJIM BBIBOJI, YTO OHU B
pa3HOM CTENEHU OMUPAIOTCS Ha CBSI3b C UCTOPUEH, U
Takas XapaKTepUCTHKa ObLIa Ha3BaHA WHTECHCUBHO-
cThI0. bblNIa TpoBeIeHa onpeneneHHas Gpopmatmn3a-
nust. Ee MOKHO IIPEeICTaBUTD B CIEAYIOIIEM BUJIE:

){% _ Z '.l:uf + Dh'wr

J‘\'u'p{{fl—?l)
rae Xi __ o0mwui mapamMeTp WHTEHCUBHOCTU CBSI-
31 C UCTOpHEH 00IIecTBa BCe COBOKYITHOCTH (hpar-
MEHTOB MOJIUTUYECKOTO IUCKYPCa, A, KOJIHNYECTBO
HalJICHHBIX CBsA3€H, Dy, — KOJIMYECTBO UCTOpHUYE-
CKHUX JJAHHBIX, prd (L+n) — KOJHYECTBO CJIOB B KaX-
JIOM TIocneayromemM pparmMente quckypea. [lapameTp

Dhist OCTacTCA HePII[eHTI/I(l)I/IL[I/IpOBaHHLIM. Ero moxHo

Ob1J10 OBl OIKMCaTh HCpe3 NPUBCIACHHBIC apr'yMCHTBI
«3a» U KIPOTHUB», 3HAYCHUEC KOTOPLIX YBCINYNUBACT
OTHAJICHHOCTH BO BPEMEHU U IPOCTPAHCTBE!

Dhiq = (pos — neg)v'tp — ey

TJIe pOS — KOJIMYECTBO UCTOPHUYECKUX JTAHHBIX «32»
apryMeHT, neg — KOJIMYECTBO UCTOPHYECKUX TaHHBIX
«IPOTUBY» apryMEHTA, )
(GparMeHT MOJUTHUYECKOr0 TUCKYpCa MPOU3HOCHII-
¢, t,,_ TO, B KOTOPOM IPOU30LIE] HCTOPUIECKUH
¢axt. Cnenyer Npu3HATHCS, YTO ¢ OOHOH CTOPOHHI,
(opmanuzalms — BU3YaIbHBIH CIIOCOO IPEICTaBUTh
JIMHTBUCTUYECKOE SIBJICHUE B €r0 SKCTPAJTHMHIBUCTHU-
94eCKOM KOHTEKCTE, a C IPyTroi CTOPOHBI, B IIPEACTaB-
JICHHBIX (POpMyIIax MOXKET OKa3aThCsl OOJIBIIOE MHO-
JKECTBO HEYUTEHHBIX IKCTPATUHIBUCTHYECKUX (PaK-
TOpOB. B pe3ymnbraTe MbI HE MOKEM YTBEPIKIATh, YTO
MeTo (popManu3anuu MOXKET caM Io cede pemaTh
BBIIICYTTOMSIHY ThIE CIICHAPUH.

ITogBOast UTOTH, XOTENOCH OBl 3aKJIIOUNUTbH, YTO
Ka4eCTBEHHBIE METOABl B COCTOSHUW pPEUINTh
OIMH M3 KpaecyroJbHBIX BONPOCOB HAYYHOH HC-
THHBI B OTHOIIEHWHW HWCCIIEJOBAHMS JUHTBUCTHU-
YECKUX SBJICHHM, B YaCTHOCTH, BJIMSIHUEC Ha HUX
9KCTPATHMHTBHCTHYECKHNX (akTopoB. MccienoBanne
C ITOMOILBI0 KAYEeCTBEHHBIX METOMOB SBJISICTCS He-
OTBEMJIEMBIM JTaIlOM HCCIEIOBAHUS OHCKypca
Y JTOJKHO BKJTIOYATh B Ce0S OIpeieieHne pesieBaHT-
HBIX U JOMUHUPYIOIHX DKCTPATHHTBUCTHYCCKUX
(axTOpoOB IS KOHKPETHOI'O BHJAAa JUCKYypca.
KadecTBeHHBIE METOABI ABISIOTCS OCCIEHHBIM HC-
TOYHUKOM 3HAHHS O JUHTBUCTHYECKOM SBICHWH,
a TaK)Ke OTAEJBHO MJIM B COBOKYITHOCTH HOATOTAB-
JTUBAIOT OOJBIITNE 00bEMBI TAHHBIX K KOJIMYECTBEH-
HOW oOpaboTke. [locienHsas moaTBepXKIAaeT HIIH
OIIPOBEPraeT ruNoTe3bl, KOTOPHIE OBIITN BBIABHHYTHI
rocje Ka4ecTBEHHOTO aHaln3a B3aMMOCBSI3H MEXK-
Iy OByMsl BUAaMH (HaKTOPOB: JIMHTBUCTHUECKHUMH
U 3KCTPaJIMHTBUCTUYECKUMHU.

__rojl, B KOTOPOM JIaHHBIN
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IMPLEMENTING QUALITATIVE METHODS
IN THE IDENTIFICATION OF RELEVANT
EXTRALINGUISTIC FACTORS OF SPEECH INFLUENCE

D. K. Sher
Chelyabinsk State University, Chelyabinsk, Russia. sher_denis@mail.ru

This article features the results of psycholinguistic experiment and focuses on the main areas of linguistic
research where qualitative methods can be applied. There has been made an attempt to single out the most
practical qualitative methods for solving specific linguistic problems, such as expert survey, content analysis,
classification, grading, matching and comparative analysis, ranging, formalization, experiment, and obser-
vation. The strengths and limitations of qualitative methods in eliminating relevant extralinguistic factors,
especially those that are dominating discourse, have been considered in the article. The paper suggests three
most frequent scenarios within the scope of the above-mentioned research and gives a variety of examples of
how hypotheses can be put forward within these scenarios. It is accentuated in the article how scientific truth,
qualitative, and quantitative methods contribute to significant results.

Key words: extralinguistic factors, qualitative methods, political discourse, contrast, linguistic manipula-
tion, scenarios, scientific truth.
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